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ಠ್‌ 
ಇ. ದರ್ಮಸಂಕಟ 
(೧) 
ಲಖನಾದ ಗಣೇಶಗಂಒ ಬೀದಿಯ, ಎರಡಂತಸ್ತಿನ ಒಂದು ಮನೆಯ 


ಕೊೊಚಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಶನನು ಓಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದಾ ನೆ ಆಗ ಓರ್ವ 
ಸುಂದರ ಯುವತಿಯು ಬಾಗಿಲು ಕ್ರ ಬು ಅವನ: ಸ 


ಒಟ್ಟ ಕೇಶವನೆಂದನು.. ""ಏನು ಅತ್ತಿಗೆ ?' 
ಯುವತಿಯು ಸವಿನಗೆಯಿಂದ ಹೇ:ದಳು ಓಂದು ಮಾತ] 
ನಿಜ ಹೇ” ಸೇಳಿಬಿಡಲಾ? '? 


ಶೇಶವನು tis ಒಂದು ಗಂಭೀರ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಅಭ್ಯಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದನು.. ಆದರೇನು? ಈಗ ಅತ್ತಿಗೆ ರಾಮಶಲಿಯ, ಅದಕ್ಕೂ 
ಗಂಭೀರವಾದ ವಿಷಯ. ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾಳ ಇದರಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆ ಹೆಎಂದಲ್ಲ ನಿರುವಾಯನಾಗಿ ಮೆಲ್ಲನ ಪುಸ್ತುಕನನ್ನು ಮಡಿ 
ಜು ತ್ರ ನುಡಿದನು 

«ಒಂದು ವಾಲೆ ನಏಿನೂ ಹೇೀಳದಿರಒಹುದು ವಾತ, ಏನಾದರೂ 
ಹೇಳಿದರೆ ಅದು ಸುಳ್ಳೆ ೦ಯೂ ಇರಲಾರದು ಆಯಿತೇ? ಹೇಳು ಸೀನ. 


\ 
ಏನ್ನು ಕೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ 2” 


ರಾಜಕಿಯ ೪ ಅಧರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹಾಸ್ಟರೇ ಖೆ ಕ ನುಗಿಶ5] 


««ವರಾಲತಿಯು ನಿ ಮ್ಮ ಮನ ಣಸ್ಸಿ ಗೆ ಬಂದಿರುವ ಸ್ವ, ಜ್‌ 


ಅದನ್ನು ಫೇ ಬ್ರ ಹ ಶವನು ಇಟ್‌ ನವನ 66 ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ಇಷ್ಟು ಉಣ್ಣಿ ಪ್ರಸ್ತ ೦ ವನ ಆಯಿತೋ? ಇದೇನು ಸರ್ವ ಸಾಢಾರಣ ಮಾತು 
ಇದರ ಓಜ ಉತ್ತರೆ ಹೇ CER 


೨ ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ 


"ವಿನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಿರುವಳೇ ??' 

ಹೊ, ಎಂದವನೇ ಕೇಶವನು ಅತ್ತಿಗೆಯ ಮುಖದ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡತೊಡಗಿದನು ರಾಮಕಲಿಯ ಹೃದಯ ಕಲಕಿ ಆರಳಿ ಹೋಯಿತು ? 
ಹಾಗಿದ್ದರ ಆಕೆಯೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗಲು ಏನು ತಡೆ ನಿಮಗೆ? 

ನಗುತ್ತ, ಕೇಶವನೆಂದನು «ಈಸಲ ಮಾತ್ರ ಕರಿಣ ಪ ಪ್ರಶ್ನ ಕೇಳಿದೆ 
ಅತ್ತಿಗೆ? ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸುಂದರ ಹುಡುಗೆಯರಿರು ನರೋ, ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಅವರಲ್ಲ ನನ್ನ ಮೆನಸ್ಸಿ ಟ್‌ ಬಂದೇ ಬರುವರು ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ, 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬಳೊಡನೆ ಲಗ್ಗವಾಗಲು ನನಗೆ ತಡೆ ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವದು 
ಯಾನಕವನಿಸುವದು ? 

"ಪಾಸ! ನಾನು ಯಾವ ಭಯಾನಕ ಮಾತನ್ನೂ ಕೇಳಿಲ್ಲವಲ್ಲ 
ನಾನು ಕೇಳುವದು ಒಂದೇ ಒಂದು ಮಾತು. ಒಬ್ಬಳೊಡನೆಯೇ 
ಲಗ್ನ ವಾಗಬೇಕೆಂದು ಆಗ್ರಹ '' 
ತಲೆಕೆರೆದು ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಕೇಶವನೆಂದ "ಒಳ್ಳೇ ಕರಿಣ! ಈ ಸಲದ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯಂತೂ ಇನ್ಫಿಷ್ಟು ಕರಿಣವಾಗದೆ. ಇದಕ್ಕೇನು ಉತ್ತರಿಸಬೇಕಂ 
ಬುಡು ನನಗೆ ಹೂಳೆಯದಾಗಿದೆ '' 

“ನನಗೆ ಯಾವ ತಡೆಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನೀವು ಹೇಳಿದಿರ್ದ !” 

ಸವಿನಗೆ ನಗುತ್ತ ಕೇಶವ ನುಡಿದ : ಕ್ಷಮಿಸು ಅತ್ತಿಗೆ! ನನ್ನ 
ಮಾತಿಗೆ ನೀನು ತಿಳಿದು ಕೊಂಡ ಅರ್ಧವಾದರೆ, ಭಾಷೆಯ ಮೇಲೆ ತುಸು 
ಕೊಡ ನನ್ನ ಪ್ರಭುತ್ವ ವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಚಬೇಕಾದೀತು ಯಾಕೆಂದರೆ 
ನೀನು 3ಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದರ ನಿರುದ್ಹಾರ್ಥವೇ ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ 
ಮಾತಿಗಿರುವದು.” 

ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿ ರಾಮಕಲಿಯ ಮುಖವು ತುಸು ಕಮ್ಬಟ್ಟತು 
ಕೇಳಿದಳು  * ಮಾಲತಿಯು ತಾಯಿತಂದೆಗಳಿಲ್ಲದ ತಬ್ಬಲಿ, ಕೊರಳಿಗೆ 
ಬೀಳುವದೆಂದು ನೀವು ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲವೋ?” " 

ರಂಮಕಳಿಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಕೇಶವನ ನೋರೆಯ ಮೇಲೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವಿರಾಗಗಳು ಕಾಣತೆ೧ಡಗಿದನು ಅವನೆಂದ "ನೀನು ಒಂದು ಧ್‌ 


ಸಿ 


ಿ 


ಧರ್ಮಸಂಕಟ ಷಿ 


ಈ ಮಾತನ್ನು ನಗೆಯ ಂದಾಡಿದ್ದರೂ, ಸರಿಯಾಗಳಿಲ್ಲ ಅತ್ತಿಗೆ! ನನ್ನ 
ವಿಷಯಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಇರುವದು ಹೀಗೆಯೋ?” 
ಮುಂಗಾಣದೆ. ರಾಮಕಲಿ ಕೇಳಿದಳು ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು ಏಕೆ 


1)? 


LN 
ಬಿಪ್ರ 
ಕೇಶವನೆಂದ "ನಾನು ಏಕೆ ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿ ನೀನು 
ಇಂಗ್ಲೀಷು ವಿದ್ಯೆಯ ಕಹಿಫಲದ ಒಗ್ಗೆ ಒಂದು ಉಪನ್ಯಾಸ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡಿ ' 
ನಗುತ್ತಾ ರಾಮಕಲಿಯು ನುಡಿದಳು ಹುಂ, ಕಲಿಯನದು 
ಮುಗಿಯದ ಹೊರತು, ಅಗೃ ವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳ ಬಯೆಸುವಿರಂ?' 
ನಗ ಮಾಡಿಬಡುವೆಯೆಲ್ಲ! ಈ ಮಾತು ಅಷ್ಟು ತು ಚ್ಚವಾದುದೇ?' 
ರಾನುಕಲಿ ಬೇರೊಂದು ಹಾದಿ ಹುಡುಕಿದಳು «ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ೦ದಿರು 
ಕಳಿಯುವದ. ಮುಗಿಯುವ ಮೊದಲೇ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು '' 
ಗಂಭೀರನಾಗಿ ಕೇಶವನೆಂದನು. «ಅದೇನೋ ನಿಜ ಆದರೆ ಆವಿಷ 
ಯಕ ಒಂದು ಮಾತು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ ಅಣ್ಣನು ಕಲಿಯುವದನ್ನು 
ಮ.ಗಿಸುವ ಮೊದಲೇ ವಿವಾಹಿತನಾದನು ಇದು ಹೇಗೆ ನಿಜವೋ, ಹಾಗೆ 
ಅವನ. ಮುಂದೆ ಕಲಿಯಲಿಕ್ಕಾಗದೇ ನಿಲಿಸಿದ, ಇದು ಕೂಡ ನಿಜವೇ |! 
ರ್ರ ಜೆ ನ ತ \ 
ಹಿ ಅತ ದಲ್ಲವೇ ಪಿಸಿ 
ತಡವರಿಸುತ್ತ ರಾಮಕಲಿ ಮಾತುಡಿದಳು. «ಅದೇಕೊ? ನಾನೇನು 
ಅವರು ಓದುವ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನೇ?' 
ಸವಿ ನಗೆಯಿಂದ ಕೇಶಸನೆಂದನು «ಹಂಗೆ ನೀನು ಮಾಡುವ ಆವ 
ಶ್ಹಕವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ ಪ್ರಸ್ತಕಗಳು ತಾವೇ ಹಾಗುಗ ಶೊಡಗುವವು. 
ಲ್ಪ ನಿ ಸ 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಭಿನ್ನಾಭಿಸ್ಪುಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ ಅತ್ತಿಗೆ ಮನು 
ಮಹರ್ಷಿಕಾಲದಿಂದ ಪ್ರಸ್ತಕ ಮತ್ತು ಪುರಂಧಿ)ಂಯರ ವಿರೋಧ ಸಾಗಿ 
ಒಂದದ ಕಾರಣ ಒಂದು ಮುಗಿಸಿ ಮತ್ತೊಂದರ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಬೇಕು. 
ಪುರಂಧಿ)ಯುನಂತರ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಹಿಡಿಯ ಲಿಕ್ಕ ಭಗವಂತ ದೀರ್ಫಾ 
ಯುಷ್ಯ ಅಷ್ಟು ಕೂಟ್ಟಿಲ್ಲ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪುಸ್ತಕ ಓದುವದು ಮುಗಿಸಿ 
ಪುರಂಧಿ) ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗುವ್ರದು ಜಾಣತನ ಅತ್ತಿಗೆ! ನೀನು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ 


ee 


೪) ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ಬಂದ ಸಮಯ ಅಷ್ಟು ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲ ಇನ್ನೂ ತುಸು ದಿನ ತಡೆದು 
ಬರು ಅನಶ್ಯಕವಿತು. ? 
ಜಿ ಎಂ 

ನಗುತ್ತಲೇ ರಾವುಕಲಿ ನುಡಿದಳು... "ಸರಿ ಮಾಲತಿ ಇನ್ನಷ್ಟು 


ದಿನ ತಡೆದಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುವಿರಾ? ಎಂ ಎ, ಪಾಸಾಗಲಿಕ್ಸ ಕಾಗ 
ಇನ್ನು ಕೆಲವೇ ತಿಂಗಳು ಅವಕಾಶ ಇಲ್ಲಿ ಕೇಳಿ ನಿಮಗಾಗಿ ಮಾಲತಿ 
ಇನ್ನೂ ಹದಿನಾರು ವರ್ಷ ತಡೆದಿರುತ್ತಾಳೆ. ಕೆಲವೇ ತಿಂಗಳು ಏಕೆ? 

ರಾಮಕಲಿಯ ಮಾತಿಗೆ ನಗುತ್ತಲೇ ಕೇಶವ ಹೇಳಿದ, “ನೋಡು 
ಅತ್ತಿಗೆ! ನೀನು ಕನೋಜಿಗಳ ಸೊಸೆಯಾಗದೇ, ಮತ್ತೆ ಯಾರಾದರೂ 
ವಕೀಲ, ಬ್ಯಾರಿಸ್ಟರರ ಮನೆಯಾಕೆ ಆಗಿದ್ದರೆ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಹಚ್ಚು 
ಉಪಯೋಗ ವಿಶ್ತು ಸುಮ್ಮನೇ ಶ್ರಮಹಪಡುವೆಯಲ್ಲ! ನಿನ್ನ ಮಾತಗಳಿಗೆ 
ನನ್ನಿಂದೇನೂ ಜಯಪತ್ರ ಸಿಗಲಾರದು.'' 

ಪುಷ್ಪ ಮಾಸದ ರವಿಕಿರಣಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸಿ ನಲಿಯುತ್ತಿರುವ ಹಸಿರು 
ಭೂನಿ.ಯ ಮೇಲೆ, ಮಳೆ ಬಿದ್ದರೆ ಹೇಗೆ ಅದು ಶೋಭಾಹೀನವಾಗುವಡೆೇ 
ಅದರಂತೆ ಕೇಶವನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ರಾಮಕಲಿಯ ಮುಖಮಾಯಿತು ನಸು 
ವೇಳೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಆಕೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಅರ್ಧ ತನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂದು 
ಕೊಂಡಳು («ನಾನು ಮಾತಾಡುವ ಮಾತು ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದುದೆನಿಸು 
ವಷ್ಟು ನಗೆಯದೇ? ? 

ರಾಮಕಲಿಯ ಈ ಸ್ವಗತ ಮಾತನ್ನೂ ಉಪೇ ಕ್ಲಿಸದೇ ಗಟ ನಿ 
ನೇಶವ ನುಡಿದನು « ಆರ್ಧವಿದ್ದರೂ ಎಷ್ಟೋಸಲ ವಿಷಯ 
ಮಂಡನವಾಗುವದಿಲ್ಲ'? 

ಕೋಪದಿಂದ ರಾಮಕಲಿ ಆಡಿದಳು, ಅದಕ್ಕೆ ಅನ್ಯಾಯ ನೆಂದ. 
ಹೇಳುವರು ? 

ಈ ನಲ ಕೇಶವ ಬಿದ್ದು ಬಿದ್ದು ನಕ್ಕ «ಅವಶ್ಯ ಅನ್ಯಾಯ 
ಆದರೆ ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡುವವರು ಯಾರು! ಒಲಾತ್ಪಾರದಿಂದ ವಿವಾಹ 
ಮಾಡಲೆಳಸುವವರೂ(, ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳದವರೋ! ವಿವಾಹವು 
ಕೇವಲ ನನ್ನದೇ ಒಬ್ಬನದಾಗಿದ್ದರೆ, ನಿನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಒಂದು ದಿನಕ್ಕೆ 
ನಾನು ಮುನ್ನೂರು ಲಗ್ನವಾಗುತ್ತಿ ದ್ದೆ. ಆದರೆ ಇದು ತನ ಎ ಸುಖ, ದುಬ 


ಧರ್ಮೇಸಂಕಟಿ ೫ 


ಛಾಗ್ಯದೊಡನೆ ಇನ್ನೊಂದು ಜೀವನ ಗಂಟು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ನಂಧದು 
ಈ ತರದ ಒಂನಿನ ಕೂಡ ಹಿಂದುಗಳಾದ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕಡಿದು ಹೋಗುವದು, 
ಹರಿದುಹೋಗುವದು, ಅರಳುವದಂತೂ ಅಷ್ಟೇ '' 

ಕೇಶವನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ರಾಮಕಳಿ ತುಸು ಸುಮ್ಮ ನಿದ್ದು ಹೇಳಿದಳು 
"ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಒಂದು ದಿನ ನೀವು ಇದರಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಲೇಬೇಕಲ್ಲ!?' 

ಕೇಶವನ ಕಣ್ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ ನಗ ಮೆಲ್ಲನೆ ಆಟವಾಡುತ್ತಿತು, "ಏನು 
ಹೇಳುವೆ: ನಿಲುಕಲೇ ಬೇಕೆ? ನಾನು ಅಷ್ಟು ಮೂರ್ತನಿಲ್ಲ ಬೇಕಾದರೆ 
ಗಂಗಾಜಲ ಹಿಡಿದು ಹಳುತ್ತೇನೆ. ಎಂದಿಗೂ ವಿವಾಹ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕ 
ಲಾರೆ ನನ್ನ ಸದ್ದದ ಮೆನಸ್ಸಿತಿಯ ಮೇಲಿಂದ ಇಷ್ಟು ಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ '' 

ಮೃದುನನ ಈ ವಿಚಾರಗಳು ರಾಮಕಲಿಗೆ ಏನೂ ಅರಿಯದವಲ್ಲ 
ಅನು ಕಾರಣನೇ ಸಂಸಾರ-ವಿಮುಖನಾದ ಇವನನ್ನು ಐವಾಹ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ 
ಲುಕಿಸಬೇಕೆಂದು, ಇಷ್ಟು ಹಂಬಲು ಆಕೆಗೆ ವೈರಾಗ್ಯದ ಪ್ರಬಲ-ಪ್ರವಾಹ 
೦೧ ಹೊಯ್ದಾ ಡುತ್ಮಿರುವ ಬೀವನ ನೌಕಗ ಒಂದು ಸರಪಳಿ ಬಿಗಿದು ಒಂದು 
ನದಲ್ಲಿ ನಿನ್ಲಿಸ ಬೇಕಂಡು ಅವಳ ವಿಚಾರವಾಗಿತ್ತು ಎಷ್ಟೋ ಸಲ 
ನೃಡುನನ ಇಂಧ ಮಾತು ಕೇಳಿಯೂ, ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದ ಪಟ್ಟುಗಳನು 
ಸಹನ ಮಾಡಿಕೂಡ, ರ್ಯಾಮ್‌ ಕರಿ ನೈೆರಾಶ್ಯ ತಾಳುತಿ_್ಮಿರಲಿಲ್ಲ ರ 
ಮಾಲತಿ ವಿವಾಹದ ಮಾತಸ್ತೇ ಆಗಿರದೆ, ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ಕಲ್ಲಾಣನೂ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿತ_ ಪುನಃಪುನಃ ಇಂಧ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಜಗ್ಗುತಿ 
ರುವದು ಈ ವಿಚಾರೇ  ರಾಮಕಲಿ ತುಸು ಅಭಿಮಾನ ಬೆರತ ಗರುವ 
ದಿಂದಾಡಿಬಪ್ಟುಳು 6 ಸರಿ ಎಂದಾದರೂ ವಿವಾಹಿತರಾದರೆ-ಮಾತ್ರ 
ನೆನಪಾಗಬಹುದು ಅತ್ತಿಗೆಯ ಮುಂದಂಡಿದ ಮಾತು ಫಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲವೆಂಡು ” 
ನಗುತ್ತ ಕೇೀಶವನೆಂದ. «ಹಾಗೇನಾದರೂ ಸಂಭವಿಸಿದರ-ಆ ಲಗ್ಗೆ 
ನೀನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಡು ” 
ಹೇಶವನ ಮಾತಿಗೆ ರಾಮಕಲಿಯೂ ನಕ್ಕುಬಿಟ್ಟಳು. «ಸರಿಯೇ 
ತಾಪದಲ್ಲಿಯೂ ವರಯಾಚಿಸುವಂಧವರು ನೀವು.” ಹಾಗೇ ಮುಂದೆ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಇಕ್ಕುತ್ತ ನುಡಿದಳು «ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನಿಮ್ಮ ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ 
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[ 


೬ ಧೆರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ಸುನ್ಮುನೆ ನಿಫ್ನ್ನ ಮಾಡಲಾರೆ, ಹೋಗುತ್ತೇನೆ ಆದರೆ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಸೋತು 
ಹಿಂದಿರುಗಿದಳೆಂದೇನೂ ತಿಳೆಯಬೇಡಿ ?' 

ಕೇಶವ ನಕ್ಕು ಹೇಳಿದ. «ಚಿಃ! ಹಾಗೆಲ್ಲಿ? ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ನೀನು ಹೊರಟ್ಟಿ” 

ನಗುತ್ತಲೇ ರಾಷಕಲಿ ಕೊಟ್ಟಡಿಯಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋದಳು 


(೨) 

ಕೇಶವನ ಅಣ್ಣ ಅನಂತನ. ಎಫ್‌-ಏ,ದಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿರುವಾಗ ತಂದೆ 
ತೀರಿಕೊಂಡರು ತಾಯಿ ಹೋಗಿಯಂತೂ ಎಸ್ಟೋ ದಿನಗಾಗಿದ್ದವು 
ವಿಧವೆಯಾದ ಮುದುಕ ಅಜ್ಜಿಯೇ ತಾಯ್ತ ಂದೆಗಳಲ್ಲದ ಈ ಎರಡು ತಬ್ಬಲಿ 
ಗಳನ್ನು ಸಲುಹಿದಳು ಈಗ ಮಾತ್ರ ಆಕಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಒಲವಾದ 
ಆಕಾಂಕ್ಷೆತಲೆದೋ ರತೊಡಗಿತ್ತು. ಅದೇನು ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳ ದುಂಬ ಮರೆವಾ 
ಗಬೇಕೆಂಯೋ, ಅಧವಾ ತನ್ನ ತೀರ್ಥ-ಯೂತ್ರಿಗೆ ದಾರಿ ಸುಗಮವಾಗ 
ಬೇಕೆಂದೋ ಮ ನೆಗೊಬ್ಬ ಸೊಸೆ ಬರಬೇಕು. ಇನ್ನೂ ಅಜ್ಜಿಯ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಬಂದರೆಲಆಕೆ ಮನೆತನ ತೂಗಿನಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಮ ಧಕ್ಯವಂತಳಿರಬೇಕು. 
ನಮಗೆ ಭಾರವಾಗದೇನಮ್ಮ ಭಾರ ಇಳಿಸುಕ್ತಿರಬೇಕು. 

ಅಬ್ದೆ ಹೀಗೆ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ಯಾವುದೋ ಊರಿನ ಒಬ್ಬ 
ಸಭ್ಯಗ್ಯ ಹಸ್ಮ ನು ಔಷಧೋಪಚಾರಕ್ಕೆಂದು ಒಂಹು ಇವರ ನರಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು ಅವನ ಪರಿವಾರದಲ್ಲಿ ಇ ಬ್ಚರು ಕನಿ ೩ಸೆಯರಿದ್ದರು. ಒಬ್ಬು 
ಕೆಯ ಹೆಸರು ರಾಮಕಲಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬಳ ಹೆಸರು ಮಾಲತಿ ಇವರಿಬ್ಬರೂ 
ಅಕ್ಕತಂಗಿಯರು ಲೆ ರೋಗಿಯ ತಂಗಿಯ ಮಕ್ಕಳು ಹಿಂದುಗಳಲ್ಲುಗುವ 
ಲಗ್ನ ವಯಸ್ಸನ್ನು ದಾಟಿ-ರಾಮಕಲಿ ಮೂರು-ನಾಲ್ಕು ; ವರ್ಷ ಗಳಾುಗಿದ ವು 
ಈಗ ಮಾಲತಿಗೆ ಹನ್ನೆ ರಡು ವರುಷ ಇವರ ಮಾವ ತನ್ನ ರೋಗಮುಕ್ತ 
ನಾಗಲು ಅಷ್ಟ್ರು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿ, ರಲಿಲ್ಲ ತನ್ನ ತಂಗಿಯ ಮಕ್ಕಳ ಲಗ್ಗೆ ಹೀಗೆ 
ಆದೀತೆಂಬ ಚಿಂತೆ ಅವನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಾಧಿಸುತ್ತಿತ್ತು ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಆತನು ತನ್ನ ಔಷಧೋಪಚಾರದ ಚರ್ಚೆಗಿಂತ, ವರಚರ್ಚೆಯನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಸೊಸೆಯರು ಮತ್ತು ರೋಗ, 


ಧರ್ಮಸಂಕಟ ೭ 


'ಇವರಡರಿಂದಲೂ ಮುಕ್ಕನಾಗುವ ಆಶೆ ಕಾಣದಾಯಿತು ದಕ್ಷಿಣೆಯ 
ಮುಖ ನೋಡದೇ, ವಧುಗಳ ಮುಖ ನೋಡಿ, ವಿವಾಹವಾಗುವ,್ನ ವರ 
ಯಾವ್ರದೂ ಸಿಕಲಿಲ್ಲ ಬೇಡಿದಷ್ಟು ಹಣ ವೆಚ್ಚಮಾಡಿ, ಲಗ್ಗೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಸ್ಟ ಇರಲೇಇಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ ಒಮ್ಮೆಲೇ 
ಡಾಕ್ಟರು, ಹಾಗೂ--ವರಪಕ್ಷದವರು, ತಂತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ತಿಳಿಸಿ 
ಬಿಲ್ಚೆಂತಾಯ ತ, 

"೦ಂಧಾ ನಾಜೂಕು ವೇಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅನಂತನ ಅಜಿ ಗೂ, 5 ಪೀಡಿತ 
ಪರಿವಾರಕ್ಕೂ ಗುರುತಾದದ್ದು ಆಗ ಮಾಘಮಾಸ ಧಂಡಿಯ ದಿನ 
ಮೇಲ್ಮನೆಯಲ್ಲ ಅಜಿ ಬಿಸಿಲು ಕಾಸುತ್ತಿ, ದಳು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಲೆ ಕೆಯ 
ದಃ ಜ್‌ ತರಪ ನಟು ಇ ಮಹಡಿಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿತು ನೋಡುತ್ತಾಳ ಅಲ್ಲೊಬ್ಬ 
ಹದಿನೈದು ಹದಿನಾರು ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಿನ ಕಿಶೋರಿ ಹಾಸಿಗೆಗಳನ್ನು ಬಿಸಿಲಿಗೆ 
ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದಳು ಅವಳ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಯುವವರೆಗೂ-ಆ ಹುಡುಗೆಯನ್ನು 
ಆಜ್ಮಿ ನೋಡಿಯೇ ನೋಡಿದಳು ಆತೆ ತೆರವಾದ ಕೂಡಲೆ ಸಂಭ್ಞ ಮಾಡಿ 
ಅವಳನ್ನು ಕರೆದಳು ಬಾಲಿಕ ಹತ್ತಿರ ಬಂದಳು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ 
ಕಂಕಣಗಳಲ್ಲ ಉಟ್ಟುಕೊಂಡದ್ದು, ಒಂದು ಸಾಧಾರಣ ನೀಲಿ ಪತ್ತಲ, 
ಎರಡೂ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡೆರಡು ಕಾಜಿನ ಕೆಂಪು ಒಳೆ. 

«(ವ್ರ ಮನೆಯಲ್ಲಿರ ತೊಡಗಿ ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳಾದವಕ್ಕಾ » 

ಬಾಲಿಕೆ ಎಂದಳು ರಾ ಮೂರು ತಿ೦ಗಳಾದವು' 

ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಅಜ್ಜಿ ಕೇಳಿದಳು. "ಮೂರು ತಿಂಗಳು? ಎಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಒಂದು ದಿನ ಕೂಡ ನೋಡಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ಇಲ್ಲಿ ನೀವು ಯಾರು- ಷು 
ಜನ ಇದ್ದೀರಿ! ? 

.«ಮಾವ- ಅತ್ತೆ, ನನ್ನ ತಂಗಿ ಮತ್ತು ನಾನು' 

"ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿ ಇಲ್ಲನೇ Wl 

«ಇಲ್ಲ. ತಾಯಿ ತೀರಿದ್ದಾಳೆ ks 

"ಶಂದೆ ? ೫ 

ಅವನೂ ಬಾಲೆಯ ಕಂರ ಬಿಗಿದುಬಂದಿತು, ಅಜ್ಜಿಗೂ ದುಃಖ 
ವಾಯಿತು ಅಜ್ಜಿ ನುಡಿದಳು. ಮತ್ತಾರೂ ನಿಮಗೆ ಅಣ್ಣ-ತಮ್ಮುಂದಿರಿ ಪ್ರೇ 


ಬೆ 
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ಆ ಓಜ! 
ನ 

("ನಿಮ್ಮ ಮಾವನಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಿರುವವಷ್ಟೇ? '' 

"ಏನೂ ಇಲ್ಲ” 

" ನಿಮ್ಮತ್ತೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವಳೇ?` 

ತಡವರಿಸುತ್ತ ಬಾಲಿಕೆ ಮಾತಾಡಿದಳು «ಹುಂ ಈ ಸುಳು 
ನುಡಿ ಆಕೆಯ ಬಾಯಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ 

ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ತಿಳಿಯಲು ಅಜ್ಜಿಗೆ ನೇಳೆ ಹಿಡಿಯಲಲ್ಲ ಮತ್ತೇನಾದರೂ 
ಆಜ್‌ ಯೋಚಿಸು ತ್ತಿರುನಾಗ ಬಾಲಿಕಯ ಬೈ ತಲೆಯ ಕರೆಗೆ 

ಸಾ ಇ ಹೋದವು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಸೇಳಿದಳು «೧ನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಲಗ 
ಆ) ಐವೇ 4 

ಬಾಲಿಕೆಯ ಮುಖ ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ಆರಕ್ಷ ವಾಯಿತು ಕಮೊಗದಿಂಡ 
ಆ ಆರಕ್ತಮುಖಿ ಮೌನವಾಗಿ "ಉತ್ತ ರಿಸಿಡಳೆ. ತಿಳಿದುಕೂಂಡು ಅಚ್ಚಿಯೇ 
ಕಳಿ ದಳು, “ನಿಮ್ಮ ಲಗ್ಗ ದ ಸಲುವಾಗಿ ಯೇ, ನಿಮ್ಮ ನನಾ ಬಖುನೌತೆ 
ಬಂನಿರುವನೇ? » 

“ಇಲ್ಲ ಮಾವನಿಗೆ ಜಡ್ಡಾಗಿದೆ ಅವನ ಓಷಥೋಸ ಚಾರಕ್ಟೆ 
ಬಂದಿದ್ದೇವ ಅಜಿ ಯ ಮನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಚಾರ ನಿಂಚಿಹೋಯತು 
«ನೀವ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೊೋ ? ಕಾಯಸ ಸ್ಹರೋ?'“ 

"ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 

"ಬಂಧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ?' 

"ತಾನ್ಯಕ. ಬ್ರ ಸುಕುಲ,' 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಜ್ಜಿಯ ಕಂಗಳು ಹೊಸಬೆಳಕಿನಿಂದ ಮಿಂಚತೆ೧ಡಗಿ 
ದವುಂ ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂದುಕೊ ಂಡುಬಿಟ್ಟಳಿ ಏನನದರೂ ಯತ್ನಿಸಿ 
ಈ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮನೆಗೆ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು 

ಆನಂದದಿಂದ ಅವಳ ಹೃದಯ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು «ಮಗಳೇ! 
ನೀನು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಒರುವೆಯಾ? ? 

ಈ ಸಕ್ನಿಯು ಆ ಬಾಲಿಕಗೆ ತುಸು ಸೆಡನಿನದೆನಿಸಿತು ಆದರಗ 
ಆಕೆ ಜೋಕೆಯಿಂದ ಉತ್ತರಿಸಿದಳು "ಅತ್ತೆಯನ್ನು ಕಣಿ ಬರುತ್ತೇನೆ 


ಈ 


ಲ 


ಧರ್ನಸಂ ಕಕ) ೯ 


ನಗುತ್ತ ಅಜ್ಜಿ ಮಾತಂಡಿಇಳು "ಆಕೆ ಏನು ಒಪ್ಪಲ ಶಿವನು? 
ನೀನು ನಮ್ಮ ಮುನಿಯ ಸಗ; ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಾಗಿ ಬರುತ್ತೀಯಾ? ನಮ್ಮ 
ವ ವಮಾಗುಸವ್ರು ನಾನು ಶಿನ್ನನ್ನು  ಬದೆಗನಿಚಿ ಕೊಳ್ಳು ರ್ವೆು i 
ಇಂದ್ರ ಅಪರಿಚಿತ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಬಾಲಿಕ ಮುದುಡಿಕೊಂಡಳು 
-೦ದ. ಬರಲಿಲ್ಲ ಆರಕ್ಕಮುಖಿಯಾಗಿ, ತಲೆ 

ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನ ನಿಂತ್ರಬಿಟ್ಟೆ ಲ 
ಅನುಕೊಲ ಸಿಕ್ಚರ ಆಜಿ ಜೆ ನು ಹುಚ್ಚುಟಿ ಮಾಡುವಳೋ ಹೇಳ 
ಲಾಸಲ್ಲ ಕಳಗಿನಿಂದ ಕರ್ಣ ಕರೋರವಂದ ವಾಣಿಯೊಂದು ಕೇಳಒಂತು 
ಲದರ ಏನೆಂಒ. ದು ನಾತ್ರ ಸ ಸ್ನ, ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಬುಲಿಕ ಮಾತಾಡಿದಳು 


ಗ) 


(ಅತ, ಕರೆಯು ತ್ತಾಾಳ ” 
ನೈ ಈಯುಕ್ಕವಾಗಿ ಅಚ್ಚಿ ನುಡಿದಳು «ಒಳ್ಳೇದು ಮಗಳೇ 
ಹೋಗಮಾ ನಿನೈ ಹಸಕೇನು? ” 


ಕೆಳಗಿಳಿದು ಆಕ ಹೋ ಗಹ ಳು 
ಅರ್ಥಗಂಬೆಯಾಗಿರ ಲಸ್ಸಿ ಲ್ಲ ಅಬೆ ಯು ನೆರಮನೆಗೆ ಹೋದಳು. 
ಮನೆ ಕಾಲಿಟ್ಟ ಡನೆ ಒಸಂಗಳ್ಗ ಆಅ 


ಅದೊಂದು ಎರಡಂತಸ್ಥಿನ ಸಣ್ಣ 
ದು ಸನಿಯದ 


ನ 
ಒಂದು: ಬದಿಗೆ ಒಂದು ಹೌ ಲೆ ಹ 
ಮೇಲಿಂದಲೇ ಮೇಲೆ ಮರ್‌ಡಿಗ ಸಂಗಲು ವಟ್ಟಲು ಒಳಗೆ ಕಾಲಿಟ್ಟ ವೇ 
ಅಬಿ ನೋಡಿದಳು.  ರಾವುಕನಿಯು ತೇಖೆ ಹಚ್ಚಿದ ಪತ್ತಲ ಉಟ್ಟು 
ಆ ಹೌದಿಸ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಬ್ಟಯ ಮೊಟ್ಟೆಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಸಾಜೂನ. 
ಹಚ್ಚತೊಡಗಿದ್ದಾಳ ಇವು ಆ ರೋಗಿಯ ಬಟ್ಟಗಳ೦ದು ಅಜ್ಜಿ ಆಗಲೇ 
ತಿಳಿದು ಕೊಂಡಳು ಅಜ್ಜಿಯನ್ನು ನೋಡಿದವಳೇ ರಾಮಕಲಿ ಎದ್ದು 
ಸುಮ್ಮನೇ ೩ 
ಕಬ ಬಂದಳು «ರುಮಕಲ್ಲಿ ನಿಮ 
ರ ಶಮ್ಮಕಲಿ ಮಹಡಿಯ $a Fb ರಿಸು 
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ಗಾ 


೧೦ ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ 


ಘೆಳಗಿನ ಮಾತುಕತೆ ಕೇಳಿ ಒ 
ಕೇಳಿದಳು. (ನೀವು ಯಾರು ?' 

"ನೆರೆಮನೆ ಯಾಕೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜಡ್ಡಾಗಿರುವದೆಂದು ಹೇಳಿ 
ನೋಡಲು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ? 

ಟು ಸ್ಫಿತಿವಂತಿಕೆಯನ್ನು ನೆನೆದು ಮೇಲಿಂದಲೇ ಆಸ್ತಿ 
ಆಗ್ರಹಪಡಿಸಹತ್ತಿದಳು "ಬನ್ನಿರಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಬನ್ನಿ.? ಅಚ್ಚಿ ತಿಳಿದ 
ಬಿಟ್ಟಳು ಪಕೆಯೇ ಅತ್ತೆ ಎಂದು 

ರೋಗಿಯ ಸಂಬಂಧ ಮಾತುಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಬಿಟ್ಟವ್ದು ನಡುವೆ 
ರಾಮಕಲಿಯ ಅಗ್ರ ವಿಚಾರ ತೆಗೆಯಲು, ಅಜ್ಜಿಗೆ ಸಂಕೋಚನೆನಿಸ 
ತೊಡಗಿತು ಆದರೆ ತಾನಾಗಿಯೇ ಸುಯೋಗ ಪ್ರಾಪ್ಯ ವಾಯಿತು 

"ಅತ್ತೆ ಎಂದಳು ಬೇನೆ ನೋಡಿದರ ಈಪರಿ ಅಲ್ಲದೆ ಎರಡು ಎದೆ 
ಯುದ್ದ ಹಣ್ಣು ಹುಡುಗರು ಹಿರಿಯಾಕೆ ಬಹಳ ದೊಡ ವಳಾಗಿದ್ದಾ ಛೆ 


ಯು ಇಣಿಕಿ ಹುಕಿ ನೋಡಿ 


ರ್‌ 


ಲ್ಲ 


ಆದರ ಇನ್ನೂ ಲಗೃ ವೇಳೆ ಕೂಡಿ ಬಂದಿಲ್ಲ ಏನು ಜತ ೫ 
ಇವರಿಗೆ ಬೇನೆಯ ಚಿಂತೆ ಅಷ್ಟಿಲ್ಲ ಲಗೃದ ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಳಲಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ' 

ಅಜ್ಜಿ ಮಾತಾಡಿದಳು « ಫ್ರೆಳಗೆ ಒಬ್ಬಾ ಕೆಯನು | ನೋಡಿದೆ 


ಇನ್ನ್ದೂಬ್ಬಳಲ್ಲಿ? > ಅತ್ತೆ ಮೂಗು ಮುರಿದು ಹೇಳಿದಳು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದಾಳೆ ಮಾಲತೀ ಇಲ್ಲಿ ಬಾ? 

ಮಾಲತಿ ಹೊರಗ ಬಂದು ಬೆದರಿ ಅತ್ತೆಯ ಬಳಿ ನಿಂತು ಕೊಂಡಳು 

ಕರೋರತೆಯಿಂದ ಮಾಲತಿಗೆಂದಳು "ನೀನೇನು ಹುಡುಗೆಯೋ ? 
ಅಡವಿಯ ಮೃಗವೋ 9 ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಲ್ಲ? 

ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಮಾಲತಿ ನನಮುಸ್ಮಲಸಿಸಳ. ಅಜ್ಜಿ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದು 
ಆ ಬಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಎದೆಗಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು, ತೊಡೆಮೇಲೆ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡಳು 
ಸ್ಪೇಹದಿಂದ ಮೈತುಂಬ ಕೈಯಾಡಿಸಿದಳು. "ಅಹಾ! ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮಿ! 

ಅಜಿ k ಆ 

ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆಯಮ್ಮಾ? 4 

ಬೆದರುತ್ತಲೇ ಮಾಲತಿ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಳು, "ಮಾವನ 
ಕ್ಲೆಯಾಡಿ ಸುತ್ತಿದೆ ? 

ಫಿ ಲು 


ಧರ್ನುಸಂಕಟಿ ೧೧ 


ಅಜ್ಜಿ ಎಂದಳು "ನೀನು ಅಕ್ಷ್ಮಿಯಮ್ಮ ' ಎಂದವಳೇ ಮಾಲ 
ತಿಯ ಅತ್ತೆ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಮಂತಾಡತೊಡಗಿದಳು ."ನೋಡಿರಮ್ಮಾಾ? 
ರೋಗವೇನೋ ಭಗವಂ ಸನಾಧೀನ. ಅವನ ದಯೆಯ ಹೊರತು, ಹೆಚ್ಚಿನ 


ಔಷಧ 0A ಎ ಕ್ರಷ್ಣ ww A ಬ್‌ ಹ “೧೨ 
ಓಷ ಧಿ ಇನ್ನಿಲ್ಲ ಆದಿರೂ 3 ವಿದ್ಧಮ್ಟೂ ಮನು ಸ್ಯ ಯತ್ನಿ ಸಬ ಕಲ್ಲ. 
ನಿಮ್ಮ ಈ ವಿಸತ್ಲಿನಲ್ಲಿ ನಾವು ನರವಾಗುತ್ತೆವೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿಮಲ್ಲ- 


ಮೆಲ್ಲನೆ ರಾುಮಕವಿಯನ್ನು ತೆಗೆಸು ಕೊಂಡು ಅನಂತನ ವಿವಾಹ ಮಾಡುವ 
ಮಾತು ತಿಳಿಸಿ ದಳ 

ರಾಮ ಕಲಿಯ ಅತೆ, ಇದೊಂದು ಅನಾಯಾಸ ಸುಯೋಗವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿದಳು. ಆದರೂ ಇನ್ಫಿ ಷ್ಟು ಅನುಕೂಲ ಹುಡು ಕಬೇಕೆಂದು ನುಡಿ 
ದಳು “ಅದೇಷೋ ಆಗಬಹುದು ಆದರೆ ರೋಗಿಯ ವೆಚ ತ್ವವೊಂದು, 
ಅಲ್ಲದೇ ಹುಡುಗಿಯ ಲಗೃ ದ ಮತ್ತೊಂದು ವೆಚ್ಚ, ಇದು ಹೇ ತ ಸಾಗ 


ಆಜಾ 
ಬೇಕು ಹೇಳಿ. ರೋಗಿಯ ಪಚ್ಚ ಸನ್ನ ಷ್ಟು ಬಿಟ್ಟು “ಚ್ಚ _ನ ಒಂದು ಕಾಸು 


ದೆಚ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ ನಮಗೆ ಶತಿ ಉಳಿ ಳೆದಿಲ್ಲ 
ಚ ಮೊ 


“ವೆಚ್ಛ ಮಾಡಿಯೇ ನೀವ್ರ ಲಗ್ರ ಚಕ ನನನು ಇದರಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಬೇಕಾದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಉನಕಾಂವೇನುಯಿತು? ನೋಡಿ ದೇವರ ಬಯ 


ಯಿ.೦ದ ನಮ್ಮ ಅನಂತನಿಗೆ ಯರ ಹಣಕ್ಕೂ ಆಶೆ ಪಡುವ ಸುತಿ ಇಲ್ಲ 
ಭಗವಂತ ಕೊಟ್ಟದ್ದೇ ಸಾಕ್ಟೂದ ನವಗೆ ಬೇಕಾದ್ದು ಕೇವಲ ಒಳ್ಗೆ, ಹ.ಡುಗೆ ' 
ಒಳಗೊಳಗೇ ಸಂತುಷ ಉಗಿ ಅತ್ತೆ ಗಂಭೀರಭಾವದಿಂದ ಹೇಳ 

ತೊಡಗಿದಳ. “ಒಳ್ಳೇದು ನೀವು ಕೂತಿರಿ ಅವರಿಗೂ ಈ ಮಾತು 
ತಿಳಿಸಿಬರುತ್ತೇನ ? 

ಸುಮಾರು ಅರ್ಥ ಗಂಬೆ-ಮಾತಾಡಿ ಅತ್ತೆ ಬಂದು ಹೇಂದಳು 
ನೀವು ತುಸು ಬುಗಿಲ ಹತ್ತಿರ ಬರುತ್ತೀರಾ? ಒನ್ನಿರಿ ಅವರ. ನಿಮ್ಮೊಡನೆ 
ಒಂದೆರಡು: ಮಾತು ಆಡಬೇಕನ್ನುತ್ತುರೆ” 

ಅಜ್ಜಿಯು ಬಗಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಂಡಕೂಡಲೆ ಹೇಗೆ-_ಹೇಗೋ 
ಎದ್ದು ಕುಳಿತು ಹತೇಳಹತ್ತಿದನು '` 


೦ ನಿಮ್ಮ್ಮ ಮಾತು ಕೇಂ ನಾನು ಉವಕ್ಕ ತನಾಗಿದ್ದೇನೆ ಆದರೆ 
ಈ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ನಾನು ಒಂದು ಮಾತು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ ಈ ಬೇನೆಯ 


೧೨ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ಸ್ಟಿತಿ ನೋಡಿದರೆ ನಾನು ಉಳಿಯುವ ಆಶೆ ಇಲ್ಲ ನಾನು ಹೋದಮೇಲೆ 

ಕೆಯ ಗತಿ ಏನು? ಈ ಚಿಂತೆ ಸಾವಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ತುನ ದಾಯಕಮಾಗಿದೆ 
ಅಲ್ಲದೆ ಇವೆರಡು ಹುಡುಯರು ಆಕೆಯ ಕೊರಳಿಗೆ ಒದ್ದುಬಿಟ್ಟಿರೆ, ಆಕೆಯ 

ಪತ್ತಿಗೆ ಪಾರ ಉಳಿಯಲಾರದು ಹೀಗಾಗದೆ ಇವೆರಡು ಮಕ್ಕಳು 
ತಂತಮ್ಮ ಮನೆ ಹೊಂದಿ ಕೊಂಡಿದ್ದರೆ, ನನ್ನ ಹೈದಯಕ್ಕೇನೋ ಆಷ್ಟು 
ಶಾಂತಿ ದೊರಯುತ್ತಿತು, ಇ ದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಯತ್ನಿ ಸತೆ ಡಡಗಿದ್ದೇನೆ 
ಒಂದೇ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಸೇರಿಸಬೇಕು ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಈ ವಿಷ 


ಯಕ್ಕೆ ಮಾತುಕತೆಗಳು ನಡೆದಿವೆ. ನಿಮಗೆ ಹೇಳದಿರಲು ಆಗುನದಿಲ್ಲ --- 
ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ದಯವಿಟ್ಟು ಮಾಲತಿಯ ಭಾರವನ್ನು ನೀವು ಮಿಸವಂತಿ 
ದ್ದರೆ ಈ ಸಮ್ಮ ಂಧಸ್ತೆ ಎನೂ ಪರವಿಲ್ಲ 


ಅಜ್ಜಿ ಹರ್ಷಯುಕ್ತಳಂಗಿ ನುಡಿದಳು "ಛೇ! ಇದ. ಭಾರವಲ್ಲ 
ನಮಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಸಂತೋಷದ ಮಾತಿದು ಮಾಲತಿಯನ್ನು ನಾನು ಎದೆ 
ಗನ್ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ ಆಕೆಯ ಎಲ್ಲಾ ಭಾರ ನಮ್ಮದು ” 

ಅದೇ ದಿನ ಪಂಡಿತರನ್ನು ಕರೆಸಿ ವಿವಾಹ ಮುಹೂರ್ತ ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿದರು ತುಸು ದಿನಗಳನಂತರ, ರಾಮಕಲಿ-ಮಾಲತಿಯರೂ ಕೂಡಿ 
ಅಜಿಯ ಬಳಿಗೆ ಒಂದುಬಿಟ್ಟರು ಲಗ್ನ ವಾದಮೇಲೆ ಒಂದು ತಿಂಗಳಾಗಿರ 
ಬಹುದು ಅವರ ಮಾವ ತೀರಿಹೋದನು ಮುಂದಿನ ಕ್ರಿಯಾ-ಕರ್ಮ 
ಮುಗಿಸಿ ಅತ್ತೆಯು, ಯಾರೋ ತನ್ನ ಅಣ್ಣ ನಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟಿ ಹೋದಳು 
ಮೂರು ತಿಂಗಳಾದವು ಅಜ್ಜಿ ಕಾಶೀವಾಸಕ್ಕೆ ನಡೆದಳು. ಈಗ ರಾಮ 
ಕಲಿಯೇ ಮನೆಯ ಸ್ವಾಮಿನಿ! ವಿವಾಹಯೋಗ್ಯಳಾದ ಮಾಶಿತಿ ಯಿಂದ 
ರಾಮ ಕಲಿಯು ಚಿಂತಿತಳಾಗಿದ್ದಾಳ ಆದರ ಮನೆಯಲ್ಲರುವ ಇಂಧ 
ಯೋಗ್ಯ ವರ ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಲಗ್ನ ಮಾಡಲು ರಾವುಕಲಿಗೆ 


ಮನಸ್ಸಿರಲಿಲ್ಲ. 
(4) 


ಅನಂತನ ಅಜ್ಜಿಯ ಮಗಳಾದ ರಾಜರಾಣಿಯು ಬಂದು ಎ.ಡು 
ಮೂರು ದಿನಗಳಾಗಿದ್ದವು ಲಖನಾೌದಲ್ಲಿಯೇ ಇವಳ ಅತ್ತೆಮನೆ 
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ಕಳ ಗಾಗ ಉನ್ನಾವ ವಾ್‌ಂತದ ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ನಡು ನಡುವ 
ಯಾವಾಗಾದ ರೊಮ್ಮೆ ಆಕೆ ಅನಂತಣ್ಣನ ಮನೆ ಗೆ ಬಂದಿರುತ್ತಿಡ್ಗಳು ಆವಳ 
ವತಿ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಚೀಪ ಸ್‌ ಕೋರ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ವಕೀಲಿ ಆರಂಭಿೂ ಮೂರು 
ನರ್ಷಗಳಾಗಿದ್ದವು 

ಅಡಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ರಾಮಕಲಿಯು ಸಂಜೆಯ ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡು 


ರಿ 


ದಳು ರಾಜರುಣಿ-- ಮಾಲತಿಯರು ನೆರವಿಗಿದ್ದರು ಪ್ರತಿದಿನ 
ಬಾಸ ಸಲ್ಲೆಕಾಯ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಆಕೆ ರುಚಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಬಡಿಸುವದರಿಂದೆ,. ಗಂಡ ವ ಎದುನರಿಗೆ 1 ಸೊಗಸಾಗುತಿ, ತ್ತು 
ನೆರಾಜರಾಣಿಯ ಗಂದ ರಾಮಚಂದ್ರ ಬರುವವನಿದ್ದುದರಿಂದ ಈಡಿಗ 
ಶೇಷ ಸಿದತೆ ನಡೆದಿತ್ತ 
ಒಲೆಗೆ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಚಾಚುತ್ತ ರಾಮಕಲಿ ಹೇಳಿದಳು. «ರಾಒರಾಣಿ! 
ಆ ಕಡಲೆಯಿಬ್ಟ ನಲ್ಲಿ ಗುಲಾಬಜಲ-ಕೇಶರ-ಯಾಲಕ್ಕ್ಯೆಯ ಪುಡಿ ಬೆರೆ. 
ಅದನ್ನು ಕೈಯ್ಯಾಡಿಸಮ್ಮ್ಮಾ !» ಮಾಲತಿಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ನುಡಿದಳು 
(ಮಾಲತೀ ಆಕೆಯ ಕೆಲಸವಾಗುವವರೆಗೆ ನೀನು ಈ ಬೆಂದ ಒಲಾಬಟಿಗಳ 
ನಿಪ ಸುಲಿ” 
ಆಸರಿಬ್ಬರೂ ತಂತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದರು ಕಟ್ಟಿಗೆ 
ಚಾಚುತ್ತ ರುಮಕಲಿ ಅವುಗಳ ಬಿರುಸುತನ ನೋಡಹತ್ತಿದಳು. ಹೊಗೆ 
ಮತ್ತು ಇಳದಿಂದ ಆಕೆಯ ಕಂಪು-ಸುಂದರ ಮೊಗವು ಚನ್ನದಂತೆ ಕಾಂತಿ 
ಮಾನವೂಯಿತು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜರಾಣಿ ಅಂದಳು «ನಿಜವಾಗಿ 
ಅತ್ತಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಮಾಲತಿಯನ್ನು ಒಟ್ಟರೆ, ನಮ್ಮ ಕನೋಜಿಗಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ನ್ನಂಧ ಸುಂದರಿಯರನ್ನು ನನನು ನೋಡಿಲ್ಲ.' 
ಈ ಮಾತು ಹೇಳಿ ರಾಮಕಲಿ ನಕ್ಕು ನುಡಿದಳು, "ಹೇಗೆ ನೋಡುವಿ? 
ತನ್ನ ಮುಖ ತನಗೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ 
ಮಂದಹಾಸದಿಂದ ರಾಜರಾಣಿ ಮಾತಾಡಿದಳು «ಚನಾ ಗಿಯೇ 
ನೋಡಿಕೂಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ ಕನ್ನಡಿಯ ಮುಂದೆ ನಿಂತಕೂಡಲೆ ಶ್ರೀಮುಖ 
ಕಂಡೇಕುಣುನದಲ್ಲ ಯಾವುದೆಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿಗೆ! ಎಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನ, ಎಲ್ಲಿ ಹಿತ್ತಾಳೆ ?' 
ರಾಮಕ ಲಿ. ಮರುಮಾತು ಹೇಳಿದಳು €ಇರಲಿರಲ ನಿನ್ನ ಗಂಡ ಬರಶಿ 


L 


ಇ 
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ಇದರೆ ನಿರ್ಣಯ ಅವರೇ ಮಾಡಲಿ. ನೋಡುವಾ ನಿನ್ನ ಮುಖ ಸುಂದ 
ರವೆಂದು ಹೇಳುವರೋ, ನನ್ನ ಮುಖನನ್ನ್ಯೋ' 

ರಾಜರಾಣಿಯೆ ಕಪೋಲ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಲಜ್ಜೆಯ ಮಂಜು ತೋರಿ 
ಹೊಂಡಿತು ಆದರೆ ಜೋಕೆಯಿಂದ ಉತ್ತರಿಸಿದಳು ಆಗಲಮ್ಮಾ , ಅಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಸೋತರೆ ಅಣ್ಣನ ಬಳಿ ಅಪೀಲು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನೋಡುವಾ ಆಗ 
ಯಾರ ಮುಖದ ವರ್ಣನೆ ನಡೆಯುವುದೋ !' 

ರಾಮಕಲಿಯ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮುಗಳು ಮಕ್ಸಿಗೆ ತೋರಿತು ಅಲ್ಲವೇ 
ನಕೀಲರ ಸೊಸೆ ನೀನು ಅಪೀಲು ಮಾಡುವದನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಕಲಿತಿ 
ದ್ವೀಯಾ ಒಂದು ವೇಳೆ ಅವರು ಸಹೆ ನಿನ್ನ ಮುಖವನ್ನೇ ವರ್ಣಿಸಿದರೆ 
ಆಗೇನು ಹೇಳುವೆ? ಬೇಗ ನುಡಿ ' 

ರಾಜರಾಣಿ ನಾಚಿ ಕೆಂನೇರಿದಳೆ ರಾಮಕಲಿಯ ಬೆನ್ನಿಗೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ 
ಒಂದೇ ಟು ಹಾಕಿ ನುಡಿದಳು «ನೀನು ಒಹಳ ಕೆಟ್ಟವಳು ಒಮ್ಮೆ ಲೇ 
ಹೂಸ ವಿಚಾರ ಹೊಳೆಯಿತೇನೋ?' ನಮ್ಮ ಮನೆಯವರು ನಿನ್ನ ಮುಖ 
ಸುಂದರವಂದು ಹೇಳಿದರ ಆಗ ನೀನೇನು ಮಾಡುತ್ತೀ ಹೇಳು ' 

ನಗುತ್ತಲೇ ರಾಮಕಲಿ ಆಡಿದಳು ಹಾಗೆಂದರೆ ಅವರಿಗೆ ಬಾಯ 
ಶುಂಬ ಹಾಲು-ಸಕ್ಕರೆ ಕುಡಿಸುತ್ತೇನೆ ಆದರೆನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ನೀನು ಸುಂದರಿ 
ಎಂದು ಬಟ್ಟರಿ ನೀನೇನು ತಿನ್ನಿ ಸುನಿ, ಮೊದಲು ಹೇಳು ' 

ರಾಜರಾಣಿ ಕಡಲೆಹಿಟ್ಟನ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನ ಆಜೆಗೆ ನೂಕಿ ನಸುಗೋಪ 
ದಿಂದಾಡಿದಳು ೫ ಸೀನು ದೊಡ್ಡು ಕೆಯಮ್ಹಾ ! ನಿನ್ಫೊ ಡನೆ ನಾನು 
ಮಾತೇ ಆಡುವದಿಲ್ಲ ? 

ನಗು--ನಗುತ್ತ್ವಾ ರುಮಕಲಿ ಅಂದಳ. «ಅಮ್ಟುಯ್ಯಾ ! ನನ್ನ 
ಪೀಲೆ ಸಿಟ್ಟುದೆಯಾ ? ನೀನು ಅಸೀಲು ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳುರುವಿ 
ಯಲ್ಲ? ಹೀಗಾದರ ಮುಂದೆ ಹೇಗೆ ನಡೆಯಬೇಕು ? ' 

ಆ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಬಳಿಗೆಳೆದುಕೊಂಡು ರುಜರಾಣಿ ಗಲ್ಲ ಉಬ್ಬಿಸಿ 
ಹೇಳಿದಳು "ನಿನ್ಫ ದಲ್ಲ ಗೊತ್ತಮ್ಮಾ ನನಗೆ 'ರಾಸುಕಲ ತಿರುಗಿ ಏನೆನ್ನು 
ವಳೋ ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ ರಾಜರಾಣಿ ಮುಂದಾಡಲಿಲ್ಲ ಸುಮ್ಮನಾದಳು. 

ಅತ್ತಿಗೆ ನಾದಿನಿಯರ ಸಲ್ಲಾಪ-ಕೇಳಿ ಮಾಲತಿ ತನ ಲಿಯೇ ಹಿಗ್ಗಿ 


ಲ 
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ಹೋಗಿದ್ದಳು ರಾಜರಾಣಿಯ ಅವಸ್ಟೆ ನೋಡಿ ಆಕೆಗೆ ನಗು ಒಂತು 
"ಅಕ್ಸಾ ರಾಜರಾಣೀ! ಎಚ್ಚರವವನ್ನಾ. ಅಕ್ಕನ ಬಾಯಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹತ್ತ 
ಬೇಡ, ಅಕ್ಸನ ಬಾಯಿ ಅರಳಿತೆಂದರ ನೀನು ತಲೆ ಮೇಲೆ ಕಾಲ ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಓಡಬೇಕಾದೀತು ಬಲ್ಲೆಯಾ? ಜೆ 

ಮಾಲತಿಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ ರಾಜರಾಣಿಯ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯವು ಮಾಲತಿಯ 
ಕಡೆ ತಿರುಗಿತು ರಾಮಕಲಿಗೆಂದಳು "ಅದಿರಲಿ ಅತ್ತಿಗೆ ನಮ್ಮ ಚೆಲುವಿನ 
ನಿಣ್ಣಯ ಒಂದು ರೀತಿ ಆದಂತೆಯೇ ಸರಿ ಆದರೆ ಮಾಲತಿಯ ಮುಖದ 
ಸೌಂದರ್ಯ ನಿರ್ಣಯ ಯಾರಿಂದ? ೫» 

ರಾಜರಾಣಯ ಈ ಆಕಸ್ಮಿಕ ಪ್ರಶ್ನದಿಂದ ಮಾಲತಿ ಅಂಜಿಕೊಂಡಳು 
ತುಸು ವೇಳೆ ಸುಮ್ಚು ನಿದ್ದು ಅಂದಳು ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ ನಾನೇನೋ ಒಳ್ಳೇ 
ಮಾತು ಹೇಳಿದೆ ನನ್ನ ಕಡೆಗ ತಿರುಗಿಬಿಟ್ಟಯಾ?” 
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ಶವ ಕ್ರ ಮಾಡಿ ಒಳಗೇ ನಗುತ್ತ ನುಡಿದಳು, 
"ಹಾಗಂದರೇನಮ್ಮುಯ್ಯಾ ನಮ್ಮ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಮರೆತುಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದೆವು ನಿನ್ನ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷಿ೯ದೇ ಇರುವದು ರೀತಿಯೇ? ಹೇಳೇ, ಅತ್ತಿಗೆ 
ಯಾರಿಂದ ನಿರ್ಣಯ ?' 
ರಾಮಕಲಿ ತುಟಿ ಕಟ್ಟಿ ನಗುತ್ತಿದ್ದಳು ಹಾಗೇ ರಾಜರಾಣಿಯ 
ಕಡಿಗೆ ಮೊಗ ತುಸು ಹೊರಳಿಸಿ ಮೆಲ್ಲನಂದಳು "ಮೈದುನ ದೇವರಿಂದ” 
ಬಿರಡಿ ಒತ್ತಿದ ಕೂಡಲೆ ವಿದ್ಯುದ್ದೀನ ಹತ್ತಿಕೊಂಡು ರುಗ- ಮುಗಿ 
ಸುವಂತೆ ರಾವ.ಕಲಿಯ ಅದೊಂದೇ ಮಾತಿನಿಂದ ಮಾಲತಿಯ ಮುಖ 
ಮಂಡಲ ಕುಂತಿಯುತವಾಯಿತು. ಇಂಧ ಅದ್ಭುತ ಹಾಗೂ ಮಹತ್ವದ 
ಮಾತನ್ನು ರಾಮಕಲಿ ನಗೆ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಿೀಸಂಕೋಚವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಳಲ್ಲ? 
ಎಂಬುದನ್ನು ನೆನೆದು ಮೂತಿಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ವಿಸ್ಮಯವೆನಿಸಿತು. 
ಈ ಮಾತಿನ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಏನಾದರೂ ಮಾತಾಡುವದೆಂದರೆ ಇನೃ ಷ್ಟು 
ಸಂಕೋಚ ಸುಮ್ಮನೆ ಶಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿ ಮಾಲತಿ ಬಟಾಟೆ ಸುಲಿಯು ತ್ತಿದ್ದಳು 
ಜರಾಣಿ-ನಗುತ್ತ, ಹುಬ್ಬು ಗಂಟಕ್ಕಿ ನುಡಿದಳು ಹುಂ' ತಿಳಿ 
ಯಿತು ಹಾಗೆ ನಿಮ್ಮ ಯೋಚನೆಯೋ ? ಆದರೆ ಹಾಗಾಗುವಂತಿಲ್ಲ ಅತ್ತಿಗೆ 
ಮಾಲ ತಿಯ ನ್ನು ನಾನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ ” 
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ನಗೆ ಮಾತಾಡಿದಳು ರಾಮಕಲಿ “ಅದು ಹೇಗವ್ಮ್ಮಾ?? 

ರಾಜರಾಣ ಅಂದಳು «ನನ್ನ ಮೈದುನರ ಸಂಗಡ ಮಾಲತಿಯ 
ಅಗ್ಗವಾಗುವದು 

ರಾಮ ಕಲಿ ಹೇಳಿದಳು "ಹುಂ ನನ 
ಹುಬ್ಬುಗೈ ಹಚ್ಚಿ ರಬೇಕೇ 2೫ 

"ಸೇಶವಣ್ಣ ಎಂದು ಲಗೃವಾಗುವನೋ ಅರಿಯದ ಮಾತು ಅದು 
ಹೇಗೂ ಇರಲಿ ಅತ್ತಿಗೆ ನಮ್ಮ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಮಾಲತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚು 
ದಿನ ಕುಮಾರಿಯಾಗಿಡುವಡು ಒಳಿತಲ್ಲ ನನ ಸ್ನ ಮೃದ.ನರ ಎ೦್ದ ಎಸ್‌ ಸೀ, 
ಪರೀಕ್ಷೆಯ ನಂತರ ಲಗೃ ವೆಂದು ನಿರ್ಣಯವಾಗಿದ ? 

ಒಲೆಮೇಲಿಂದ ತಪ್ಪಲೆ ಇಳಿಸುತ್ತ, ರಾಮಕಲಿ ಹೇಳಿದಳು ಇನ್ನು 
ಬಹಳ ದಿನ ಹಾಗೆ ಇರುವಳೆಂದು ನೀನು ತಿಳಿದಿರುವೆಯಾ? ನಾವಂತೂ 
ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ ಮೈದುನರೂಡನೆ ಆಕೆಯ ಲಗ್ಲು ವೆಂದು 
ಅವರ ಪರೀಕ್ತಯಾಗ.ವ್ರದೇ ತಡ ಅದಕ್ಕಾದರೂ ಇನ್ನಷ್ಟ ದಿನ? 
ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣಂದಿರಿಗೆ ಮಾಲತಿ ಮಂದಿಯ ಮನಗೆ ಹೋಗಬೇಕಂದು 
ಅಪೇಕ್ಷಇಲ್ಲ' 

ಮಾಲತಿ ಕೆಳೆಗು-ಮೇಲಾಗುತ್ತಿದ್ದಳು ಈ ಹಾಳು ರಗಳ ಆಕಗೆ 
ರುಚಿಸಿರಳಿಲ್ಲ ಆಕೆಯು ನಾಚಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಮಾತಿಗ ವಿರೋಧ ವಡಿ 


೨ ಮೃದುನರೇನು ಹಾಗೇ 


ಮುಗಿಸು ನದಕ್ಕೂ ಆಕೆಗೆ ಸಂಕೋಚವನಿಸಿತ್ತ್ಯ ನಿರಪಾಯಳಾಗಿ 
ಮುಂಗಾಣದೇ---ಬಟಾಟೆಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ, ಬಣ್ಣೆಯ.೦ತೆ ಮಿದು ನರಾಡಿ 
ಸಾಕುತ್ತಿದ ಳಷ್ನೇ 

Ph AA RS 


ರಾಜರಾಣಿ ಅಂದಳು. "ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಇದ್ದ ಮೇಲ, ಮಂದಿಯ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಡಂಶೇನೂ ಆಲ್ಲ ” 

ರಾಮಕಲಿ ಕೇಳಿದಳು "- ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಹುಡುಗಿಯ ಸಂಗಡ 
ಕೃಷ್ಣನ ಲಗ್ನ ಮಾಡಲು ರಾಮ ಒಪ್ಪುವರೇ 2, 

೬ ಯಾರೂ ಹಿಂತೆಗೆಯಲಾರರು ಅವರೂ ಒಪ್ಪುವರು, ಮೈ ದುನರೂ 
ಬಪ್ಪುವರು ? ಮಾಲತಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ನುಡಿದಳು "ಇಂಧ 


ಚಂದ್ರಕಲೆಯನ್ನು ಯಾರು ಒಪ್ಪಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ? 


ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ ಯಿ 


ಈಸಲ ಮಾಲತಿಯ ಸಹೆನಶಕ್ತೆ ಎಲ್ಲೆ ಮೀರಿಹೋಯಿತು ನನು 
ಹೋಸ ನ 
ರಾಣಿ. ಜಗತ್ತಿನೊಳ[ರುನ ಹಾಳು ಹರಟೆಯ ವಿನಾ ನಿಮಗೆ ಬೇರಾವ 
ಮಾತೂ ಇಲ್ಲವೇ? 

ರಾಜರಾಣಿ ನಕ್ಕುಒಟ್ಟಿಳು "ಮಾಲತೀ ಸವಗ ಸಿಟ್ಟು ಬಂತೇ ್ಸ 
ಆಗ್ನದ ಮಾತು ಕೇಳಿ ನಾವಂತೂ ಒಹಳ ಆನಂದಿ ಸುತ್ತಿದ್ದೆವಮ್ಮಾ' 
ಎಂದವಳೇ ಹುಚ್ಚು ನಗೆ ನಗಹತ್ತಿದಳು ಆಕೆಯ ಸವಿನಗೆಯಿಂದ 
ಅಡಿಗೆ ಮನೆ ಎಲ್ಲ ತುಂಬ ಹೋಯಿತು 

ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ರಾಷಕಲಿ ಆಡಿದಳು (ಇದೇನು ಮಾತು ಲಗ್ನದ 
ಸುದ್ದಿಯಿಂದ ನಿನಗ ಆನಂಡವೆಸಿಸುತ್ತಿತ್ತೇ ರಾಜರಣಣಿ?' 

ಯಾಕಾಗಬಾರದು ? ನೀನೂ ಒಂದು ದಿನ ಹೇಳತೊಡಗಿದ್ದೆ ಅಣ್ಣನ 
ಕೂಡ ನಿನ್ನ ಲಗ್ರ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನದಾಗ ನಿನಗೆ ಬಹಳ ಆನಂದವಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೇ?' 

ತುಸು ಹಾಗೆ-ಹೀಗೆ ಹಿಂದೆಳೆಸಿ ಲಜಿತಭಾವದಿಂದ ಮಾತಾಡಿದಳು 
ಅದರ ಕಾರಣ ಬೇರಿತ್ತು ' ` 

ಎದಿ 


"ಲಗ್ನ ಕ್ಕೌಂತ ವೊದಲು. ಮಹಡಿಯ ಮೇಲಿಂದ ಅಣ್ಣನನ್ನು 


ಇಚಿಕೆಷಿಂದ. ಸುರಿದಳು ಇನ್ನು ಸಾಕಮ್ಮಾ ಅಕ್ಕ, ರಾಜ 


ನೋಡಿ 
ನೀನು ಮರುಳಾಃಸಿದ್ದ *೦ದಲ್ಲವೇ?? 

ಈ ಸಲ ರಾಮಕಲಿಯ ಕನೋಲದಲ್ಲಿ ಕಂಪಡರಿಕೊಂಡಿತು ಸವಿ 
ಮಾತಿನ ಈ ಮಾತಿನ ಮಲ್ಲಿ ನಂದಿನಿಯನ್ನು ಬೇರೊಂದು ಮಾತಿಗೆ ತಿರುಗಿ 
ಸುವ ವಿಚಾರದಿಂದ ಆಕೆ ಕೂಡಲೆ ಹೇಳಿದಳು «ಅದಿರಲಿ ರಾಜರಾಣಿ, 
ಲಗೃಕ್ತೆ ಮೊದಲು ನೀನು ನಿನ್ನ ಗಂಡನನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ ಣೆ 

ರಾಮಕಲಿಯ ಪ್ರಶ್ನ ಯಿಂದ ರಂಜರಾಣಿ ಹಿಂದು-ಮುಂದಾಡಿದಳು 
ತಿರುಗಿ ನಗುತ್ತಲೇ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಳು. "ನಿಜ ಹೇಳಲಾ?' 

“ಹೇಳಲ್ಲ. ಅದ ಸೀನು? 

ನಾಚಿ ನಗುತ್ತ ರಾಜರಾಣಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದಳ್ಳು "ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ 
ಅಲ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪ ನೋಡಿದ್ದೆನೆಂದರೂ ಸರಿಯೇ ಅಗ್ಗದ ದಿನ ವರ ಬಾಗಿಲಿಗೆ 
ಬಂದಾಗ ನೀವೆಲ್ಲ ನೋಡಲು ಹೊರಗೆ ಹೋದಿರಿ ನಾನು ನಮ್ಮ ಕೊಟ್ಟಿ 
ಡಿಯ ಸನಿಯದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ. ಹೊರಗೆ ನೋಡಿದರ ಯಾರೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ 
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ಏಬೆಯು ಡಬ ಡಬ ಹುರುತ್ತಿತ್ತು ಆದರೂ ಒಂದು ಸಾರ ನನಗೂ 
ನೋಡ.ವ ಆಸೇಕಔೆಯುಂಬಾಗಿ, ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ ಇಣಿಕಿ ನೋಡತೊಡಗಿದೆ 
ಆದರೆ ಗದ್ದಲದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಯಾವುದೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟರಲ್ಲ 
ಾರದೋ ಕಾಲ ಸಸಪ್ಪುಳ ಕೇಳಬಂದಿತು” ನಾನು ಬೇಗಬೇಗ ಓಡಿ ನಿನೃ 
ಕೊಟ್ಟಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೂತ.ಬಿಚೈಿ ” ಎಂದನಳೇ ರಾಜರುಣಿ ಮುಖ ಕ್ಸ ಸೆರಗು 
ಮರೆ ಮಾಡಿ ನಗತೊಡಗಿದಳು 

ಗಟ್ಟಸಿ ನಗುತ್ತ ರಾಮ ಕಲಿ ಅಂದಳು *"ಅಮ್ಮಮ್ಮಾ ಹಾಗೋ? 
ಸರಿ ನೀನು ಒಳ್ಳೇ ಹ.ಡುಗೆ ಹಾಗಾದರೆ?” 

ಮಾಲತಿಯ. ನಗುತ್ತಿದ್ದಳು 

ರಾಜರಾಣಿ ಕೇಳಿದಳು “ಅದೇನೇ ಇರಲಿ ಅತ್ತಿಗೆ ನಿಜ ಹೇಳು 
ನೋಡಬೇಕೆಂದು, ಒಂದು ಬಲವಾದ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇರುವುದಲ್ಲವೇ?' 

"6 ನಾನು ಹೇಗೆ ಹೇಳೆಲಮ್ಮಾ ೨ ಮುನುತೂ ಮೊದಲೇ ನೋಡಿ 
ಹೆಂಡ ವಳು ? 

ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೇಶವನು ಒಳಗೆ ಪ್ರುವೇಶಿಸಿ ಮಾತಾಡಲಾರಂ 
ಸಿದನು "ಏನು ಅತ್ತಿಗೆ ಈ ಕಮೀಟಿ ಯಾತಕ್ಕೆ ಕೂಡಿದೆ ನಡೆದ 
ಅಡಿಗೆ ಸಿದ್ದತೆ ನೋಡಿ ಅಂದ «ಓ, ಇನತ್ತು ಇದೆಲ್ಲ ಏನು? ಸಂತರ್ಪಣೆ 
ಇರುವ ಹಾಗಿದೆ ' ರುಜರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮಾತಾಡತೊಡಗಿದ 
"ಏನಮ್ಮಾ ರಾಜಿ, ಅವೇನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬಳಿಯ ಗುಂಡು ಕಾಣುವವಲ್ಲ 
ಮಾಲತಿಯ ಕಡೆಗೆ ಮುಖ ಮಾಡಿ ನೆಗೆಯಾಡಿದ * ಮಾಲತೀ, ಅದೇನು 
ಮಲಾಮತಿ ಸಿದ ಮಾಡಲಿರುವಯಾ??' 

ಒಮ್ಮೆಲೇ ಕೇಶವನ ಪ್ರವೇಶ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮಾಡಿದ ಒಂದೊಂದು 
ಪ್ರಶ್ನೆ, ಇದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಮೌನವಾಗಿದ್ದರು. 

ರಾಮಕಳಿಯೇ ಮಾತಿಗುರಂಭಿಸಿದಳು "ಹುಂ, ಅದು ಕ್ಷುಧಾ-ದಾಹ 
ನಾಶಕ ಮಲಾಮು' 

"ನೀವೆಲ್ಲ ಗಹಗಹಿಸಿ ನಗುತ್ತಿದ್ದಿರಲ್ಲ ! ಅದೇಶಕ್ಕೆ ? ನಿಮ್ಮ ನಗೆಯ 
ಗದ್ದರಣೆಗೆ ನಾನು ಓದುವುದನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಯಿತು. ಏನೋ ನಾಟಕದ" 
ಅಭಿನಯಸಾಗದೆ, ನೋಡುವಾ, ಎಂದು ಇಳಿದು ಒಂದೆ ' 
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ತುಟಿ ಕಚ್ಚಿ ರಾನುಕಲಿ ನಗುತಿ ದಳು "ನಾವ್ಗ ಜರ ಕ್ಮ ಮಾತಿನ 
ತನ ಮಾಡುವು ಕಡೆಗೆ ನಮಗೇನೂ ನಿರ್ಣಯವಂಗಲಿಲ್ಲ ನೀವಸ್ಟು 


ರಾವ ಕಲಿ ಮುಂದೇನು ಹೇಳುವಳೋ, ಅದು ತಿಳಿಯದೇ, ರಟ 
ರಾಣಿ ಮತ್ತು ನವಾಲತಿಯರು ಸಕೌತುಕ ನೋಟಿದಿಂದ ಆಕೆಯನ್ನೆ ನೋಡ 
ತೊಡಗಿದರು 
ಕೇಶವನೆಂದ «ಅಶೇನು ಹೇಳಲ್ಲ 
ರಾಮಕಲಿ ನಗುತ್ತಿದ್ದಳು. "ನ್ಪಷ್ಟವಾದಿಗಳೆಂದು ಬಹು ಗರ್ವ ನಿಮಗೆ, 
ಹೇಳಿರಿ ನೋಡುವಾ ನಮ್ಮ ಮೂವರಲ್ಲಿ ಯಾರ ಮುಖ ಸುಂದರವಾಗಿದೆ? 
ವಿಚಿತ್ರವೆನಿಸುವ ಈ ರಾಸುಕಲಿಯ ಮಾತಿಗೆ ಕ ನಾಚಿ ಕೆಂಪ 
ರಿದಳು ಇಬರಾಣಿ ಮ.ಬಕ್ಕ ಸೆರಗೆಳದು. ಒಳಗೇ ನಗಹತ್ತಿಡಳು, 
ಮುಂಗಾಣದ ಕೇಶವ, ಮೂಢನಂತೆ ನೂೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು 
ರಾಪುಕಲಿ ನಗೆ ಮಾತಾಡಿದಳು “ಯಾಕೆ, ಸುಮ್ಮನಾದಿರಿ 
ಲ್ಲ ವೇ? ನೀವ ಹೇಳುತ್ತೀರಿ ಮ ನಸಿನಲ್ಲರು ವುಷಸ್ಪು ಓ೬ಸಂ 
ನ.ಡಿಯುವ್ರದೇ ಉಚಿತನಂದು ಈಗ ಹೇಳಬಹ.ದಲ್ಲ?'' 
ಹೇಕ್ರವನೆಂದ " ಶಾಸಾ ್ರಿಭ್ಞೆಯನ್ನು ನೀವು ಬಲ್ಲಿರಾ? 
ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕ ಆದರ ಅಸಿ ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಬಾರದು 
ನಿನ್ನ ಪ್ರಶ್ರಿಗೆ ನಾನು ಉತ್ತರ ರ ತೂಟ್ಟರೆ ನಿಮ್ಮೊಳಗಿನ ಇಬ್ಬರಿಗೆ , ಆಸ್ತಿಯ 
ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗುವ್ರಡು '' 
“ಪ್ರರವಿಲ್ಲ ನಾನು ಕೇಳುವ ಸಾಹಸ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ ಆದರ 


ಗೆ 
ನಿವ 


ಹೇಳು ನಷ್ಟು ಸಾಹಸ ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲ” 
೨ ಮ 
ಗುತ್ತ ಕೇಶವ ನುಡಿದ. ಆ ಹಾಗಾದರೆ ಯಾರೂ ಸಿಟ್ಟಾಗಬಾರದ. 
ಮತ್ತೆ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮಾಲತಿಯ ಮುಖ ಸುಂದರವಾಗಿದೆ ? 
ಕೇಶವನ ಮಾತಿನಿಂದ ರಾಮಕಲಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಗತೊಡಗಿದಳು 
ರಾಜರಾಣಿಗೂ ನಗೆ ಏಕೋ ತಡೆಯಲಿಲ್ಲ ಮೋರೆ ವ.ಚ್ಚಿ ನಗುತ್ತಿದ್ದ 
ಭಾತೆ, ಆಕಳ ನಗೆಯ ವೇಗಕ್ಕೆ ಕೆಯ ದೇಹವೆಲ್ಲ ನಡುಗಲಾರಂಭಿ 


ಸತ್ತು. ಮಾಲತಿ ನಟನ, ಎ ವನತವ..ಖಿಯಾಗಿದ್ದಳ) ಇದಕೂ 


ಲ್ಲಿ 
- 
ನ 


a 
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ಮೊದಲು ನಡೆದ ಮಾತುಗಳ ಸಂಬಂಧ ಕೂಡಿ, ಕೇಶವನ ಈ ಮಾತಿನಿಂದ 
ಮಾಲತಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಲಜ್ಜಾ-ಸಂಕೋಚಗಳು ಂಬಾದವ್ರ 

ಈ ಮೂವರ ಭಾವವನ್ನೂ ನೋಡುತಿರುವ ಕೇಶವ ಆಶ್ಮರ್ಯಚಕಿತ 
ನಾಗಿ ನಗುತ್ತ ತುಸು ವೇಳ ನಿಂತ "ಇಂದೇಕೋ ನಿಮ್ಮ ನಗೆ ನೋಡಿ 
ದಶ" ಫಿಮಗ ಭೂತಭಾಧೆಯಾಗಿ ಲ್ಲವಷ್ಟೆ €5» ಎಂದು ನುಡಿದು ಸಾವಕಾಶ 
ಹೊರಟುಹೋದನು ಮಾಲತಿಯ ಅನ್ಯ ಅವನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಬಿಟ್ಟನು ನನ್ನ ಉತ್ತರದಿಂದ ರಾಮಕಲಿ ತನ್ನ ಒಲೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನು 


೧೧ 
ಹಿಡಿದುಹಾಕಿದಳು ಅಲ್ಲದೇ ಮಾಲತಿಯನ್ನು ಲಜಿ ತಗೊಳಿಸಿದಳು 


(೪) 
ಊಟವಾದ ಮೇಲೆ ರಾಮಚಂದ್ರ ಮು ಕೇಶವರು ಕೊಟಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಏನೋ ತರ್ಕ-ವಿತರ್ಕ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದು ರಾಮಚಂದ್ರ) ಹೇಳು 
ತಿದ್ದನು ಸನ್ಯಾ ಸ ತಿಗೆದುಕೂಳ್ಳ! ದೇ ನಟ್ಟ ಮತ್ತು ಮಾನವಚಾತಿಯ 
ಉಪಕಾರ ನ, ಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಮಾತನ್ನು ನಾನಂತೂ ಒಸ್ಳಲಾರೆ 
ಸಿಯಾದ ವನು ಅವನೊಂದು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಬಾರ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿ 
ಕ KES ಜಗತ್ತು ಒಂದು ಜೀವಿಯನ್ನು ಕಳದುಕೊಂಡಂತಾಗವ್ರದು 
ಕರಣ ಅದು ಉಚಿತವಲ್ಲ ಜಾ ಸನ್ಯಾ ಸಿಯಾದರೂ ಸಮಾಜದ 


P| 


ಒಂದು ಘಟಿಕ ಕಳಚಿದಂತಾಗುವುಡು ಹೀಗೆ ಅವೆರಡೂ ಸಮಾನ ಗಿವೆ 
ಕೇಶಣನೆಂದ " ಸನ್ಭ್ಯುಸಿಯಾಗದೇ ಯಾವ ಉಪಕಾರವನ್ನೂ 


ವಾಡ ಬರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಈ ಮಾತನ್ನ 
ನೀನಾಸರೂ ಒನ್ಸಲೇ ಬೇಕಾಗುವದು ಏನಂದರ ಸನ್ಯ್ಯಾಸಿಯಾದರೂ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಕಾರ ಮಾದಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ ಆತ್ಮ 
ಹತ್ಯೆ ಮತ್ತು ಸನ್ಯಾಸ ಇವೆರಡು ಚಮಾನವಾಡುವ ಗಳಲ್ಲ 

ರಣಮಚಂದ್ರ ನುಡಿದನು « ನೀನು ಹೇಗಾದರೂ ಹೇಳು 
ಕೇಶವಾ, ನನನು ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಹೇಳತಕೃವನೇ. ಸನ್ಫ್ಯಾಸ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವದೆಂದರೆ ಅದೊಂದು ದೂಚ್ಚ ಸ್ಪಾರ್ಧ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋಗುವದು, ಕಾರಣ ಹೇಡಿತನ. ವೈರಾಗ್ಯವೆಂದರೆ ಫ್ರೊ 
ವರು ಅಭಯವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ನಾನುಮಾತ್ರ ಆದೊಂದು ಹೇಡಿತನ 


ಧರ್ನ್ಮೂಸಂಕಟಿ ೨೧ 


ನೆನ್ನುತ್ತೇನೆ ನಾನಂತೂ ಆಸಕ್ತಿಗೆ ಆನಂದವೆನ್ಳುವ ಕುಪುರುಷರು 
ಅಭಯವನ್ನು ಆಸ್‌ ಕ್ರಿಸುವರು. ಆದರ ಪುರುಷರು ಆನಂದವನ್ನು ಮಾತ್ರ i 
ಕೇಶಣ ಹೇಳಿದ «ನಮ್ಮ ಸನ್ಯಾಸದ ಮೂಲ ಮಂತ್ರವಂದರ 

ಪ ಇ ಅಜಿ ಎ ೬ ಸ್ಲಿ ಕ 
ಆಸ _ಾಸ್ವಾತ್ಮರತಿ ಆನಂದ, ಮೈರಾಗ್ಯವಲ್ಲ ಜಗತ್ತಿನ ah ನೇ 


ಹಾಗು ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಯಾರು ದರಿ-ಕಂದರಗಳಲ್ಲ ತಪಸ್ಸಿಗೆ 
ಅಡಗುವರೂ, ಆವರಿಗೆ ನೀನು ಬೇಕಾಡುದಂಸರೂ ಸರಿ, ಆದರ ನಮ್ಮ 


ನ್ಯಾಸಿಗಳು ಇಂಧವರಲ್ಲ ಅನರು ತಮ್ಮ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಮಂಗಲಕ್ಕಾಗಿ 
ಣಿ ೬ ಸ್ರ ರ 


ಸನ್ಮಾಸಿ 
ಬಿ ಕ 

ಹೀಗ ನಿರ್ಲಪ್ತ ನಿಸ್ಪ ಹೆ, ಪೃಧೆ ಕ`ರಾಗಿರುವರೋ, ಹಾಗೆ ಒಗತ್ತಿನ ಒಂದು 
ಕ್ಲದ್ರವೆನಿಸುವ ಸ್ರಾಣಯ ಮಂಗಲಕಾಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತತ್ವರರಾಗಿರೃ 
ತ್ತುರ ಅವರು ಸಂಯಮರು ಆದರೆ ನಿಮುಬರಲ್ಲ ” 

ಕೇಶವನ ಮಾತಿಗೆ ರಾಮಚಂದ್ರ ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿದನು «ವಿಮುಖ 

| ಲ 

ರಲ್ಲವೆಂದ. ಹೇಗೆ ಹೇಳುವ ? ಮನುಷ್ಯ ಜಾತಿಯ ಅರ್ಧುಂಶವನ್ಭ ಅವರ. 
ತಿರಸ್ಮರಿಸುವರು, ಬೆದರುವರು, ನಾರಿ ಮತ್ತು, ಆರಿ ಇವರನ್ನು ಸವಮನೆಂದು 
ಭಾವಿಸುವರು ಇಂಥವರು ಏಮುಖರಲ್ಲದೇ ಮತ್ತೇನು?” 


ಮದ್ದಿನ ರಾಶಿಯ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಕೆಡಿ ಬಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಹೇಗೆ ಭಗಿ 
ಲೆಂದು ಉರಿ ಏಳುನದೋ, ಹಾಗೆ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಮಾತು ಕೇಳಿ, ಕೇರ 
ವನು ಉತ್ತೇಚಿತನಾದನು್ನ ಅದನು ಗಟ್ಟಿಸಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು («ಸುಳ್ಳ 
ಮಾತು ನರಿ ಎಂದರ ಅವರು ಹೆದರುವಡೂ ಇಲ್ಲ, ತಿರಸ್ಪರಿಸುವದೂ 
ಇಲ, ಮತ್ತು ಅರಿಗಳೆಂದೂ ಭಾನವಿಸುವದಿಲ್ಲ ಯಾನ ನಾರಿಯಲ್ಲಿ ತಾಯಿ, 
ತಂಗಿ, ಮಗಳು ಮುಂತಾದವರ ದರ್ಶನವಾಗುವದೋ, ಆ ನಾರೀ ಜಾತಿಯ 
ವಿಷಯದಲ್ಲ ಬೇರೆಯವರಿಗಿಂತ ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಶ್ರದ್ಧೆ ಯೂ, ಆದರವೂ ಉಂಟು 

ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ನಗುತ್ತ, ರಾಮಚಂದ್ರನಂದ «ಅದೇನೋ 
ಸರಿಯೇ ಆದರೆ ಪತ್ನೀ ರೂಪದಿಂದ ನೋಡಲು ಭಯವೇಕೆ? ಪತ್ರಿ € 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡದ ವಿನಾ, ಕನ್ಯಾ ದರ್ಶನ ಹೇಗಾಗುವುದು 
ತಾಯಿಯ ರೂಪದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುವಾಕೆ--ಪತ್ರೀ ರೂಸದಿಂದ ಆ ನಾರಿ 
ಉಸೇಕ್ಸ್ಸ ಜೀಯಳೋ 


೨೨ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ತೇ ಶವ ಹೇಳಿದ್ದ. «ಎಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲ ಸನ್ಯಾಸಿಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಆಕೆ ಒಹು ಬಾಧಕಳಾಗಿದ್ದಾಳ '' 

ಈ ವಂದವಿವಾದೆ ನಡೆದಿರುವಾಗಲೆ? ರಾಮಕಲಿ ಆಲ್ಲಿ ಪ್ರವೆಃಶಿಸಿ 
ದಳು ಕೇಶಿವನು, ಅತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮೊದಳಿನಂತೆಯೇ ಉತ್ತೇಜಿತ 
ನಾಗಿ ಅಂದ “ಯಾವ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ, ಅತ್ಲಿಗೆಯೆಂಧ ಒಬ್ಬಾಕೆಯಾ 
ದರೂ ಹುಟ್ಟತ್ತಿರುವಳೋ-- ಆಸ್ಟೀ ಚಾತಿಯನ್ನು ತಿರಸ್ಸರಿಸುವಂಥ 
ಹೆಸರ ವಸಿ ನಾನಾಗಲಾರೆ * 

ಸಹಸಾ ಮೈದುನನ ಬಾಯಿಂದ, ಇಂಧ ಭಕ್ತಿ-ಸ್ನೇಹಪೂರಿತ ಮಾತು 

ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಮಕಲಿ ಚಕಿತಳಾದಳು ತುಸು ಲಬ್ಸೆ ತಳಾಗಿ ಕೇಳಿದಳು 
ಕಿಸ್ಸು ಕಡೆಗೆ-ನನ್ನಿ ೦ದೇ ನು ಅಪರಾಧವಾದುದು ೨” 

ಕೇಶವನು ಉತ್ತೇಜಿತನಾಗಿ ಹಾಗೆ ನುಡಿದುಬಬ್ಟದ್ದ. ಈಗ ಅವನಿಗೂ 
ಹೇಗೋ ಅನಿಸಿ ಸಿತ್ತು ವಿಷಯವನ್ನು ನಗೆ ಮಾಡಿ ಹಾರಿಸುವ ಉದ್ದೇಶ 
ದಿಂದಾಡಿದನು “ಅಪರಾಬಿವೇ ? ಅವ್ರ ಅನೇಕವಾಣಿವೆ ಮೊದಲಿನ 
ಆಅಪರಾಧವೆಂದರೆ-. ನೀನು ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿ ಚನ್ನುಗಿ ಹಾಕುವೆ 
ಎರಡನೆಯದು, ಹಸಿವಾಗದಿನ್ದರೂ -- ಊಟಕ್ಕೆ ಏಳುನಂತೆ ಮಾಡುವ 
ಮೂರನೆಯದು, ತಿನಿಸಿ-ಉಣಿಸಿ ದೇಹವನ್ನು ಕೂಬ್ಬಿಸಿಬಿಡುವೆ. ತಿರುಗಿ 
ಒಸ್ಪುವದಿಲ್ಲ ಕೂಡ ದೇಹ ಕೊಬ್ಬಿದೆ, ಬಡ್‌ 3 

ಇದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಕ ಮಾತಿನ ಗತಿ ಒದಲಿಸಿ ಹೋಗುವಂಧ 
ಯಾವುದೋ ಸುದ್ದಿ ತಿದ ಕೊಂಡ. ಪೃವೇ ತಿಸಿಬಿಟ್ಟಿನು 

ರುಮಚರಣ ತಿವಾರಿಯ ವರು ಸೆಕ್ರೆಟಿರಿಏಟಿನಲ್ಲಿ ನೌಕರಿ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ಡರು ಮೂರು ತಿಂಗಳುದವು. ಕಾರ್ಯ ನಿಮಿತ್ತ ಪನ್ಸನ್‌ ಪಡೆದ. 
ರಾಯ ಬರೇಲಿ ಜಿಲ್ಲೆಯ ತಿವಾರಿಪುರದ ತಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸ ಮಾಡಿ 
ಎನ್ಹರೆ, ಅವರು ಅಖನೌದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಓರ್ವ ಕಾಯಸ್ಸ ಯಕವ; 
ತವರುಗೆಳಿಗೆ ಓದಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ ನಂತೆ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಕಂಡಬಂದುದೇನಂದರೆ- 
ಚಯುನಕ ಮತ್ತು ಯುವತಿ ಅಂಧ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಹುಚ್ಚಾಗಿ, ಗುರು 

ಶಿಷ್ನ ಒಂಧನ ಕಿತ್ತೊಗೆದು ಒಂದು ಹೊಸ ಬಂಧನದ ಉಪಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ದ್ದಾರೆ 
pe ಗನೇನೋ ಒಳ್ಳೆಯವ ಕಲಿತನ ಸರಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ರೂಢಿಯ ಯಜ್ಞ 


ಧರ್ಮಸಂ ಟಿ ಪತಿ 


ದಲ್ಲಿ ಹುಡುಗೆಯ ಸುಖದ ಬಲಿಯನ್ನು ಕೊಡಲಾರೆ, ಎಂದೇನೋ 
ಹೇಳಿ ಪಂಡಿತ ರುಮುಚರಣರ, ಅದೇ ಕಾಯಸ್ಸ ಹುಡುಗನ ಕೂಡ ತಮ್ಮ 
ಮಗಳ ವಿವಾಹವನ್ನು ಹಿಂದೂ ಹಡ ತಿಗನುಸಾರ ಮಾಡಿಕೊಡಲು ನಿದ್ದೆ 
ರಂದರಂತೆ ಆದರ ಇದರಿಂದ ಊರ ಜನರು ಒಹಳ ತ್ರೇಷಗೊಂಡ. ಬಿಟ್ಟರು 
ರೂನುಚರಣಂನ್ನು ಒಹಿಷೃರಿನಿಬಟ್ಟಿರು ಅಲ್ಲದೆ, ಭಯಗೊಳಿಸತೊದಗಿ 
ದರು "ಆ ಕುಯಸ್ಸ ವರನಂತೂ ೬ರಲ್ಲಿ ಹೊಡೆದೋಡಿಸುತ್ತೇನವೆ ಊರಲ್ಲಿ 
ಇಂಧ ಸಾನ ಎಂದಿಗೂ ನಡೆಯಗೊಡಲಾರೆವ್ರು' ಎಂದರು ಇನ್ನು ಲಖನಾಕ 
ಬಂದು ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಕೂಡನ ವಿಚಾರವೂ ಸಾರಧ್ಗ್ಯವೆನಿಸುವಂತಿಲ್ಲ 
ಯಾಕೆಂದರೆ, ಆ ಊರಿನಿಂದ ಲಾಲಗಂಜ ನಿಶ್ಚಾಣ ಹನ್ನೆರಡು ಮೈಲು 
ಡವುಣೆ, ಎತ್ತಿನ ಗಾಡಿಗನ ಸ್ಟೇ ಓಡ-ಡುವವು. ಅದರೆ ಆಊರ ಒಮೀೀ 
ನೊದುರ ಗಂಡಿಯವರನ್ನಲ್ಲ ಹದರಿನಿಬಿಹ್ಟಿದ್ದಾನೆ ಯಾರಾದರೂ ರಾಮಚರ 
ಣರನ್ನು ನಿಲ್ದಾಣಕ್ಕ ಕಳಿನಿದರೆ--ಊರುಬಿಡಿಸಿ ಹೊರಗೆ ಹಾಕು ತ್ತೇನ 
ಎಂದು, ಮಗಳ ವಿವಾಹಕ್ಕಿಂತಲೂ ತಮ್ಮ ಔಷಭಧೋಪಚಾರಕ್ಕ ರಾಮಚರ 
ಣು ಲಖನಾಕ್ಕೆ ಒರುವ ಆನಶ್ಯಕತೆ ಬಹಳವಾಗಿದ ಆದರೆ ಕೂಲಿಯವರು 
ಸಹ ಸಿಗುವಂತಿಲ್ಲ ರಾಮಚರಣರ ಭೆಟ್ಟಗೆ ಕೂಡ ಯಾರೂ ಹೋಗು 
ವಂತಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿರ್ಬಂಧವಾಗಿದೆ? 

ಉತ್ತೇಜಿತನಾಗಿ ಕೇಶವ ನುಡಿದೆ «ಪಂಡಿತ ರಾಮ ಚರಣರು 
ಪೋಲೀಸರಿಗೆ ಏಕೆ ಸೂಚನೆ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ ?” 

ಅನಂಶ ಹೇಳಿದ “ಅದನ್ನು ದರೂ ಮಾಡುವವರು ಯಾರು ? ಬೇನೆ 
ಯಿಂದ ಬನಲಿ-ಇನ್ನೂ ನೌಕರಿ ಇದ್ದರೂ ಅವರು ಪೆನ್ಶನ್‌ ತೆಗೆದುಕೊಂ 
ಡರು ಸರಿ ಅವರ ಮಾತೆಲ್ಲ ಕೇಣವಾಕೆಲೆ ಒಬ್ಬ ಮಗಳು ದಂಯಾ 
ದಿಗಕೇನು, ಸಿತ್ಕೃರೆ ನುಂಗಲಿಕ್ಕ ಮಾತ) ಸಿದ್ದರಾಗಿದ್ದಾರೆ ಕ 

ರಾಮಚಂದ್ರ ಕೇಳಿದನು "ಪಂಡಿತ ರಾಮಚರಣರು ನಿಮ್ಮ 
ಸಮ್ಮೆಂಧಿಕರೋ?” 

ಅನಂತ ಹೇಳಿದನು “ಹಾಗೇನೂ ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಅಂತರಂಗ ಸ್ನೇಹಿತರು ತ 

ಕೇಶವ ಹೇಳತೊಡಗಿದ. “ ಇಷ್ಟೇ ಸಂಬಂಧ ಸಾಕಾಗಿದೆ. 


೨೪ ಧರ್ಮಸಂಕಟ 


ಇದೊಂದೇ ಆಸ್ತವ್ಯದಿಂದ ನಾನು ಈ ಸತ್ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ,” 

ತುಸು ತಡೆದು ಅನಂತ ನುಡಿದನು. “ ಈ ಸಮ್ಮಂಧವಿರದಿದ್ದರೂ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡಒಹುದಾಗಿತು ಬೇರೆ ಪ್ರಸಂಗವಾಗಿದ್ದರೆ ಈಗ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಮಸ್ಯ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿದೆ. ಏನೂ ವಿಚಾರಿ 
ಸಜೆ ನಾವು ರಾಮಚರಣರಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು ವದು ಊರ ಜನರ 
ಮುರ್ಯಾಳತನವನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿ ಬೇರೊಂದು ಪ್ರುಸಂಗವಾಗಿದ್ದರೆ ಊರ 
ಜನರ ಕಾರ್ಯ ಅನುಚಿತವೆಂದು ನಾನೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೆ ” 

ಅನಂತನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಕೇಶವನು ಉತ್ತೇಜೆತನಾದನೂ ಅವನ 
ಬಲಿಷ್ಟ ದೇಹದ ಸಬಲ ಹಾಗೂ ಸದಯ ಹೃದಯ ವು, ಕ್ರೋಧ ಮತ್ತು 
ತಾರ.ಣ್ಯದಿಂದ ವೇಗವಾಗಿ ಸ್ಪಂದಿತವಾಯಿತು 


ಅವನೆಂದ “ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಬೇರೆ. ಊರ ಒನ ಯಾವ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಘ್ನ ಒಡ್ಡಿರುವರೋ, ಆ ಕುರ್ಯ ಅನುಚಿತವೆಂದರೂ, 


ಅವರ ಮುರ್ಮಾಳತನ ಅಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾದುದು ಯಾಕೆಂದರ ಇತರ ಉಪಾ 
ಯಗಳೆಲ್ಲ ಮುಗಿದಾಗ ದಂಡೋಪಾಯ ಸರಿ ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ತಿರುಗು-ಮುರುಗು 

ರುಮ ಚಂದ್ರ ಕೇಳಿದ. “ಹಾಗಾದರೆ, ನೀನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕುಮಾರಿ 
ಯೊಡನೆ ಕಾಯಸ್ಮನೆ ವಿವಾಹವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವೆಯಾ ಭಿ 

ಹುಬ್ಬು ಗಂಟೆಕ್ಕಿ ಕೇಶವ ಹೇಳಿದನ್ನು. “ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ ಆದರೆ 
ನಿಶೇಷರೂಪದಿಂದ ಯೋಗ್ಯವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಮನುಷ್ಯನು, ಪನ 
ಷ್ಠರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಅನುಚಿತವೂ, ಅಸ್ಟ್ಯಾಭಾನಿಕವೂ ಆದ ಯಾವ ರೂಢಿಯ 
ಗೋಡೆಯನ್ನು ಕ್ಟಿರುವನೋ, ಅದರ ಮೂದಲ ಇಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಸಡಲಿಸಿ 
ಬಿಸುಬಿಹತ್ತಿದ್ದಾರೆಂದು ಪಂಡಿತ ರಾಮಚರಣರನ್ನು ನಾನು ಆದರಿಸುತ್ತೇನೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕುಮಾರಿ ಕಾಯ ಸ್ಸ ಯುವಕ ಇವರ ನಡುವೆ ಮನುಷ್ಯ 
ಮನುಷ್ಯರ ಕೂಡ ಇರಬಲ್ಲ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಸಂಬಂಧ ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲನೆಂದು 
ನೀವು ಭಾವಿಸುವಿರಾ? ಹಾಗೆ ಭಾವಿಸಿದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಭಾವನೆಗಳು ಅನಂತಕಾಲ 
ಬದಲಾಗದೆ ಉಳಿಯ ಬಹು ದೆಂದೂ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ?” 


Cc 


€ 


ಈ 
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ಗಂಭೀರನಾಗಿ ಅನಂತ ಮಾತಾಡಿದನು. “ಅನಂತ ಕಾಲ ಹಾಗೇ 
ಇರು ವದಿಲ್ಲವೆಂದರೂ, ಎಷ್ಟೋ ದಿನದ ಗೋಡೆ ಒಂದೇ ದಿನಕ್ಕೆ ನಷ್ಟವಾಗ 
ಲಾರದು ಬಹಳ ದಿನಗಳ ಅನುಭವದಿಂದ ಸಮಾಜ, ನಿರ್ಮಿಸಿದ ನಿಯಮ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಗೋಡೆ ಉರುಳಿಸಿ ಬಿಟ್ಟರೆ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸು ಖವಾಗ. ವದೆಂದು 
ನಿನ್ನ ವಿಚನರವೋ? ಯಾವುದೇ ಕ್ರಾಂತಿ ಆಗಲಿ, ಈ ಗೋಡೆ ಬಿದ್ದರೆ 
ಕೂಡಲೇ ನುರುದಿನನೇ ಮಾನವ, ನಿಯಮ ವೃ ವಸ್ನೆಯ ಮತ್ತೊಂದು 
ಗೋಡೆ ಕಟ್ಟುತ್ತಾನೆ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅನುಶಾಸನ (ನಿರ್ಬಂಧ) 
ಗಳು ಸದ್ಭೆವ ಇದ್ದೇ ತೀರುವವು ಕೆಲವು ಸಾರೆ ಅವು ಕರೋರವೆಂದು 
ಭಾಸವಾಗುವವು. ಅಷ್ಟೆ ಚೂರಿಯಿಂದ ಯಾವಾಗದರೂಮ್ಮೆ ಕೈಕೊರೆ 
ಯವದು ನಿಜ. ಆದರೆ ಅಷ್ಟರಿಂದಲೇ ಚೂರಿಯನೈ € ಹಿಡಿಯಬಾರದೆಂದು 
ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ ” 

ಇದು ವರೆಗೆ ರಾಮಕಲಿ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದಳು. ಪತಿ ಮತ್ತು ಮೈದುನರ 
ವಾದ ಸೇಳಿ ಹೇಳಿದಳು... " ಅದಿರಲಿ. ಕಾಯೆಸ್ಟ ಹುಡುಗನ ಕೂಡ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಹುಡುಗೆಯ ಲಗ್ನ ಆಗಲಿ ಹೋಗಲಿ, ಊರ ಜನರಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
ಒದಗಬಹುದಾದ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ದೂರ ಮಾಡಲೇಬೇಕಲ್ಲ! ” 

ಕೇಶವನೆಂದ, “ ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಅತ್ತಿಗೆ ಯಾವುದರಿಂದ ಆ ವಿವಾಹ 
ನಿರ್ವಿಘ್ನ ನೆರವೇರುವದೋ ಅದನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು ಆ ಹುಡುಗೆಯ 
ತಂದೆ, ಎಲ್ಲ ವಿಚಾರಮಾಡಿ, ವಿವಾಹಮಾಡುವ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿರ ಬಹುದು 
ಆವರು ತಮ್ಮು ದಾರಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವರನೈು ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಲು 
ಈ ಜನ ಯಾರ?” 

ನಗುತ್ತ ರಾಮಚಂದ್ರ ಹೇಳಿದ. *"ತಡೆಯುವವರು ಇನನ್ನರೂ ಅಲ್ಲ 
ಸಮಾಜಡಜನ ಪ್ರ)ತಿಒಂಧಿಸಿದ್ದಾರೆ ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ನೀವು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿರು 
ನಿರೋ, ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ-ಸಮಾಜ-ಶಾಸನವನ್ನು ಪಾಲಸಲೇಬೇಕು '' 

ಕೇಶವ ಹೇಳಿದನು... “ಅಲ್ಲ ಅದೂ ಕೂಡ ಇಲ್ಲ ಅವರು ಪಂಡಿತ 
ರಾಷಚರಣರಿಗೆ ಸಮಾಜದ ಹೊರಗೆ, ಹೋಗಗೊಡಿಸರು ಅನೇಕ 
ತರದಿಂದ ಜನ ರಾಮಚರಣರ, ವ್ಯಕ್ತಿಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಅಪಹರಣ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ, ? 
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ರಾಮಚಂದ್ರ ಅನಂತನ ಪಕ್ಷ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನುಡಿದನು “ನೀನು ತಪ್ಪು 
ತಿರುವಿ ಕೇಶವಾ! ಪಂಡಿತ ರಾಮ ಚಶಣಸು ಸಮಾಜದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ 
ವಿವಾಹ ಮಾಡಲು ಇಷ್ಟಪಡುವದಿಲ್ಲ. ಹಿಂದೂ-ಧರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವರ ಅಪೇಕ್ಷೆ? 

ರಾಮಚಂದ್ರನ ಮಾತಿಗೆ ಕೇಶವ ನಗಲಾರಂಭಿಸಿದ. ಈ ಮಾತ- 
ಕತೆ ಕೇಳಿ, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಾಲತಿ ರಾಜರಾಣಿಯರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು. 

ಕೇಶವ ರಾಮಚಂದ)ನಿಗೆ ಉತ್ತರಿನಿದ * ನೀನು ಹೇಳುವದಾ 
ದರೂ ಏನು? ಹಿಂದೂ ಧರರ್ಮಾನುಸಾರ ಲಗ್ನ ಮಾಡುವದೆಂದರೆ, ತಿವಾರೀ 
ಪುರದ ಆ ಪಾಖಂಡಿಗಳ-ಸಮಾಜದಕ್ಲಿದ್ದಂತೆಯೋ 3 ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮ 
ಇಷ್ಟು -- ಸಂಕೇರ್ಣವಿರುವ್ರದೇ? ನೀನು ಬಲ್ಲೆಯಷ್ಟೆ ? ವೈಷ್ಣವ 
ಸಮಾಜ ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ, ಆರ್ಯಸಮಾಜಗಳು- ನಾನಕ ಪಂಧಿಗಳು, 
ಇವರಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಬ್ರಾಹ್ಮ ಸಮಾಜದವರ. ಕೂಡ ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ 
ಬರುತ್ತಾರೆ ೫» 

ರಾಮಚಂದ್ರ ಏನೂ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ಕಾರಣವೆಂದರೆ-ಕೇಶವನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಅವನ ತೀವ್ರ ಮತಬೇದವೂ ಅಸ್ಟಿರಲಲ್ಲ ಅವನು ಸುಮ್ಮ 
ನಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಅನಂತ ಮಾತಾಡತೊಡಗಿದ “ಯಾವುದೇ ಸಮಾಜ 
ವಿರಲಿ-ಬೇಕಾದರೆ ಹಿಂದೂ ಸಮಾಜ ವಾಗಲಿ, ಅಧವಾ ಅನ್ಯಸಮಾಜವೇ 
ಆಗಲಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ಆಚಾರ-ವಿಚಾರಗಳು ಇದ್ದೇ ತೀರುವವು. ಇಂಗ್ರಜಿ 
ಯವರು ಒಳ್ಳೇ ಸುಧಾರಕರೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ ಆದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ 
ಕಕ್ಕನ ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ನಿವಾಹ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಭಾವಮೈದುನನ 
ಮಕ್ಕಳೂಡನೆ ಲಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಇದರ ಕಾರಣ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಅವರಿಗೇ ಬರುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಇದೊಂದು ಪ್ರಚಲಿತ ರೀತಿಯಾಗಿದೆ. ೨? 

ಕೇಶವನೆಂದ “ ಹೇಳುವದೇನು ? ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ ನಡೆಯುವದೇ ಹೆಚ್ಚು 
ಗಾರಿಕೆ ಎಂದು ಹೇಳುವರು. ವಿಚಾರಿಸದೇ ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ ನಡೆದುಬಿಟ್ಟಿ ರೆ ಸಮಾಜ 
ವನ್ನು ಗೌರವಿಸಿದಂತಾಯಿತೇ? ನಡೆಯುವದೆಂದರೆ-ಹೀಗೆ, ವಿಚಾರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೆಜ್ಜೆಹಾಕಬೇಕು. ಚ 

ಅನಂತ ಹೇಳಿದ. “ನಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹೆಜ್ಜೆ, 
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ನ್ಸ ಇಚ್ಛೆ ಗನ್ನಸಾರ ಹಾಕುತ್ತ ಹೋದರೆ ಹಾದಿ ಬಿದ್ದೂ ಸಿದ್ಧ ದಾ ಭ್ಯ 
he ದ ಪೀಳಿಗೆ ಹಾದಿ "ಸಿದ್ಧ ಮಾಡುವಡು. ಮತ್ತೊಂದು ಆದರ 
ಮೇಲೆ ನಡೆಯುವದು. ” 

ಕೇಶವ ಮಾತಾಡಿದನು « ಆದರೆ ಈ ರೀತಿಯಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಮಾರ್ಗ ಸರ್ವೋತ್ಕ ಷ್ಟವಾಗುವದೆಂದೇನೂ ಹೇಳಬರುವದಿಲ್ಲ ಮೂರು 
ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಯಾವ ನಿಯಮ ರಚಿತವಾದುಪೋ, ಅವ್ರು 
ಸದ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾಜ ಕ್ಟ ಉಸಯೋಗವಾದುವು್ರ, ಇದು ಬಹಳ ಸಂದೇ 
ಹಾಸ್ಪದ ? 

ಅನಂತನಾಡಿದ. « ಒಂದೇ ಸವನೆ ಮೂರು ಸಾವಿರ ವರ್ಷ ಯಾವ 
ನಿಯಮ ನಡೆದುಬಂದವೋ, ಅವ್ರ ಈಗ ಒಮ್ಮೆಲೇ ನಿರುಪಯು ಕ್ಷವಾಗುವ 
ವೆಂದರೆ ಶಕ್ಯವೋ? ಚ 

ಕೇಶವ ನಗುತ್ತ ಅಂಡ ಅಣ್ಣಾ, ಇಲ್ಲಿ ತುಸು ವಿಚಾರಮಾಡುವ 
ಪ್ರುಸಂಗವಿಜಿ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲದೇ ಗತಾನುಗತಿಕರಾಗುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಈಗ ತರ್ಕವಿತರ್ಕ ಮಾಡಲು ಸಮಯವಿಲ್ಲ ಮೊದಲ ಕಾರ್ಯ 
ವೆಂದರೆ ತಿವಾರಿಪುರದ ಜನಗಳ ಕೈಯಿಂದ ಪಂಡಿತ ರಾವ;ಚರಣರನ್ನು 
ರಕ್ಸೆಸುವದು. ನಾನು ನಾಳೆಯೇ ತಿವಾರಿಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ ? 

ಕೇತವನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ರಾಮ್ಮಶಲಿ ವಿಷಣ್ಣ ಳಾದಳು ಆಕೆ ಪ್ರಒಲ 
ಮತ್ತು ಚತುರ ನಾದ ಮೈಡುನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಅರಿಶಿದ್ದಳು ಅಷ್ಟು ಸಹ 
ಆಕೆ ತಿಳಿದ ಮಾತಾಗಿತ್ತು ಒಂದು ವೇಳೆ ದೈಹಿಕ ಶಕ್ತಿ ಸಾಲದಿರಲಿ, 
ಆಗ *ಕೇಶವನು ತನ ಮಾನಸಿಕ ಒಲದಿಂದ ಅಸಾಧ್ಯವನ್ನು ತೂಡ 


ಆ 
ಸಾಧ್ಯ ಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳಲು ಹೆಣಗುವನು, ಊರಿಗೆ ವಿರುದ ಚ! 
ಕುನ್ನಿಗೆ ನಿಲ್ಲುವನು, ಮತ್ತು ಸಂಕಟವನ್ನು ಮೈನ ಬ್ರ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವ ವನು 


ಇವೆಲ್ಲ ಭಯದಿಂದ ರಾಮಕಲಿ ಅವನನು ಲ ತಿರುಗಿ ಸ ಬೇಕೆಂದ, ತಿಳಿಸ, ಹೇಳ 
ತೊಡಗಿದಳು. ಕಡೆಗಿ Bk ನರ್ಣ ಡಾ ಚತ; ಕೇಶನನೆೊಡನೆ ಕೃಷ್ಣ 
ಚಂದ್ರನೂ ಹೋಗಬೇಕ 

ಚೆಂತಿತಳಾದ abi ಕೇಶನ ಹೇಳಿದರು... “ನೀನು ಚಿಂತಿತ 
ಳಾಗಿರು ವದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆನಿಸು ವದನ್ನು ಅತ್ತಿಗೆ, ನಾನು ಯುದ್ಧ ಮಾಡ 
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ಲಿಕ್ಸೆ ಹೊರಬೆರುವೆನೋ ? ಏನೋ? ತಿವಾರಿಪುರದ ಆ ಹೇಡಿಗಳನ್ನು 
ಭೀಮರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ ಗೊಂದಲ ಹಾಕಬಂದನರನ್ನು ಉಸ್ಸೆಂದು 
ಊದಿಹಾರಿನಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ.” 

ಅನಂತನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆ ವಿವಾಹವೇನೂ ಒಂದಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಪಂಡಿತ 
ರಾಮ ಚರಣಶನ್ನು ಕಷ ದಿಂದ ಪಾರಮಾಡಲು, ಅವನಿಗೂ ಸಹಾನುಭೂತಿ 
ಯುಂಬಾಗಿತ್ತು ಹಜರತಗಂಜ ಓಣಿಯಲ್ಲಿ ಅನಂತನದೊಂದು ಮನೆಯೂ 
ತೆರುತ್ತು ಈಗ ಬಾಡಿಗೆದಾರರು ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಪಂಡಿತ ರಾಮ 
ಚರಣರಿಗೆ ಆ ಮನೆ ಇರಲು ಕೊಡುವದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿ ತು 

ಕೇ ಶವನು ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನೆ ಒಳಿಗೆ ನೀನು ಸಿದ್ದವಾಗಿರು, ಎಂದು 
ಹೇಳಲು ಹೋದನು ಎಲ್ಲಾ ಸರಿಮಾಡಿ ಅವನು ತಿರುಗಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ 
ಹನ್ನೊಂದು ಬಾರಿಸಿತ್ತು 


(೫) 

ಮರುದಿನ ಸುಮಾರು ಹನ್ನೊಂದು ಗಂಟೆಯಾಗಿರಬಒಹುದು... ಕೇಶವ 
ಕೃಷ್ಣರು ಲಾಲಗಂಜ ಥಿಲ್ಪುಣಕ್ಕೆ ತಲುನಿದರು. ಆಗ ಕೇಶವ ಪೂರಾ 
ಸಾ ಹೇಒನಾಗಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣಚಂದ ನು ಒಬ್ಬ ಕಾಬೂ ಲಿಯಾಗಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣ 
ಚಂದ್ರನ ಕಂಬಣ್ಣ ನೀಳವುದ--ಬಳಿಷ್ಟ ಹಾಗೂ ಸ.ಘಟಿತ ಶರೀರ ನೋಡ 
ಲಿಕ್ಸೈ ಗಂಭಿರವಾಗಿ ಕಾಣುತಿದ್ದವು ಆಲ್ಲನೇ ಕೇಶವನ ಸಂಗಡ ಕೈಯ 
ಲ್ಲೊಂದು ಬಡಿಗೆ ತಲೆಗೊಂದು ಪೇಟಾ ಸುತ್ತಿದ ಸೇವಕನೊ ಬ. 

ನಿಲ್ದಾಣದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು, ಹೋಗಿಒರುವದನ್ಸೆ ಬಾಡಿಗೆಯ ಎರಡು 
ಡಮಣಿಗಾಡಿಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದರು. ಒಂದರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ-ಕೇಶವರು 
ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿಕೇಶವನ ಸೇವಕಕಲ್ಲೂ ಗಾಡಿ ಸಾಗಿದೆವು. ಕೇಶವ ಕೇಳಿದನು. 

“ರಾಣೆಗೆ ಹೋಗಿ ಪೋಲೀಸರನ್ನು ಕರೆತರಬೇಕಾದೀತೇ?” 

ಮೀಸೆಹುರಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ ಹೇಳಿದ “ಏನು ಹೇಳಿದೆ? 
ನಾಯ ಹೂಡೆಯ ಲಿಕ್ಕೆ ಬಣ್ಣದ ಕೋಲು ಬೇಕಾಗುವದೇ? ರಾಣೆಗೆ 
ಹೋದರೆ ಇನ್ಸಪೇಕ್ಟರು ನಕ್ಕುಬಿಟ್ಟರು ಊರ ಜನ ಏನು ಮಾಡಿಯಾರು. 
ಏನಿಲ್ಲ ಇದನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಊರೊಳಗಿನ ಯಾರೊಬ್ಬರ ಹೆಸರು 
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ಹ ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ರಾಣೆಗೆ ಹೋಗಿ ಪೋಲೀಸರನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಾನಂತೆ ” 

ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿ ನಗುತ್ತ ಕೇಶವ ನುಡಿದನು "ಹೋಗಲಿ ಬಿಡು ” 
ಗಾಡಿ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದವು ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನೆಂದ, “ಉಪಕಾರ ಮಾಡಲೇನೋ 
ಹೊರಟಿದ್ದೇವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನೋಡುತ್ತಿರಲು, ನಮ್ಮ ಉಸಕಾರದ 
ಆವಶ್ಯಕತೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ?” 

ಕೇಶವ ನುಡಿದ ಜಿ ಮತ್ತೇನು? ನಮ್ಮ ಕೆಲಸ ಮುಗಿದು 
ಹೋಯಿತು ಇದು ಸರಳ ಮಾತು ಆದರೆ ಊರಿಗೆ ಹೋದ ಮೇಲೆ ತಿಳಿಯ 
ಬಹುದು ಆ ಜನರ ತೈಯುಂದೆ ಪಂಡಿತ ರಾಮಚರಣ ಮತು, ಅವರ 
ವ.ಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸುವದೆಂದರ ಅದೇನು ಪಾಯಸ ಸರಿದಂತೆಲ್ಲ 

ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ನಗುತ್ತಿದ್ದನು ಸರಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನಂತರ 
ನಮ್ಮ ಶೌರ್ಯಾರಂಭ ಈಗ ಯಾವುದೂ ಬೇಡ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ಕರ್ಮ ವಿಧೀ 
ಯತೆ ಅಲ್ಲಿ ಮುಟ್ಟ ದಾಗಲೇ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ತಿಳಿಯುವದು, 
ಎಂದವನೇ ಗಾಡಿಯ ಕಟ್ಟೆಗೆ ಬಾರಿಸುತ್ತ ಹಾಡತೊಡಗಿದನು 

ಗಾಡಿಯ ಹೊಯ್ದಾಟದಲ್ಲಿ ಹಾಡು ಚನ್ನಾಗಿ ಮೋಳವಾಗದ 
ಮೂಲಕ ಕೇಶವ ಎಡ-ಬಲ ದೃಶ್ಯ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆಗ 
ಮಾಘಮಾಸ. ಗೋದಿಯ ಹೊಲಗಳು, ಏಲ್ಲಾ ತೆನೆಹಾಕಿಹೋಗಿವೆ 
ಕಲವು ಕಡೆಗೆ ಹೊಲಕ್ಕೆ ನೀರುಣಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ನೀರಿನ ಕಾಲುವೆ ಸರಿಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರ ಒ೦ದೆಡೆಗೆ ಹಿಂಡುಹಿಂಡಾಗಿ ದನ 
ಮೇಯ ಶೊಡಗಿವೆ ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲ ದನಗಾಹಿ ಹುಡುಗರು ಎಮ್ಮೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿ ಜನಸದ ಗೀತಗಳನ್ನು ಹಾಡತೊಡಗಿದ್ದಾರೆ. ಈಜೆಗೆ 
ಕಲವ್ರ ಅಳಿಲುಗಳು ಆಟಿವಾಡತತ್ತಿವೆ ಬನೌದ ಕೃತ್ತಿಮತೆಗಿಂತ 
ಇಲ್ಲಿಯ ಸಹಜ-ಶಾಂತ, ಸುಂದರ ದೃಶ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೇಶವನಿಗೆ ಹೂಸ 
ಆಕರ್ಷಣವೆನಿಸಿತು. 

ಒಮ್ಮೆಲೆ ಹಾಡು ಶಾಲಗಳನ್ನುು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನು ಮಾತಾಡಿ 
ದನು. «ಕೇಶವ, ಏನು ಕಾರಣ ಈ ದಿನ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸೊಗಸೆನಿನ 
ತೊಡಗಿದೆ ? ನಾವು ಓ6೪೮೧೭ಟ೯, ಮಾಡಲು ನಡೆದಿರುವೆವೇನೋ? 
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ಫೇಶವನೆಂದ. “ಅದರಲ್ಲೇ ನಾಶ್ಮರ್ಯ ? ಬೆಳಗಿನಲ್ಲ ಚಹ ಕುಡಿದು 
ಬಾಲಿಕಾ-ಉದ್ದಾರಕೆ ಷ್ಟ ನಾವೆಂದು ಹೋಗಿದ್ದೆವ್ರ? ಸ 

ನಗುತ್ತ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ ನುಡಿದ “ನಿಜವಾಗಿ ಈ ಕಾರ್ಯ ಷ್ಟು 
ರೋಮ್ಯಾಂಟಿಕ್‌ ಇದೆ ಏನು ಮಾಡುವದು, ನಿನ್ನೆ ಸಲುವಾಗಿ ಉಪಕಾರ 
ಮಾಡಲೆಂದು ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಏನೋ, ಇದೊಂದು ನೀರಸ ಪರೋ 
ಪಕಾರ, ಅಷ್ಟೇ. 

ಥೇ ಶವನೂ ನಗುತ್ತ ಉತ್ತರಿಸಿದನು. “ನಿನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ಹೋಗು 
ವದಡಾಗಿದ್ದರೆ, ಇನ್ನಷ್ಟು ರೋಮ್ಯಾಂಟಕ್‌, ಆಗುತ್ತಿತ್ತು ?' 

ಇದಾದಮೇಲೆ ಹಾಗೇ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಗಾಂಧಿಯ ಅಹಿಂಸೆಯಿಂದಾರಂಭ 
ವಾಗಿ, ಬುದ್ಧ, ಟುಲಸ್ಭಾಯ, ಮಾರ್ಕ್ಸ, ಮತ್ತು ಲೆನಿನರ ಸನಿದ್ಭಾ2ತಗಳ 
ವಿಷಯಕ್ಕೆ ತರ್ಕ ಸಾಗುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಗಾಡಿಗಳು ತಿವಾರಿಪ್ರರವನ್ನು 
ಮುಟ್ಟಿದವು. 

ಗಾಡಿಯವನೆಂದ. “ಕಿಧರ ಜಾನಾ ಹೋಗ)? ಹೂಣರ ? 

ಊರ ಕಡೆಗೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ಕೇಶವ ನುಡಿದ “ ಯರೀ ಶಿವಣರಿಪುರ 
ಹೈಕ್ಯ್ಯಾ?? 

ಜೀ ಹಾಂ 

ತುಸು ದೂರ ಯಾರೋ ಒಬ್ಬರು ನಿಂತೆಕೊಂಡು, ಲಕ್ಟ್ಯಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಈ ಗಾಡಿ ಮತ್ತು, ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತವರನ್ಟು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು 
ಅವರನ್ನು ನೇಶವ ಕೇಳಿದವು “ಪಂಡಿತ ರಾಮಚರಣ ತಿವ-ರಿಯವರ 
ಮನೆಲ್ಲಿ?” 

ಕೈ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿ ಅವನೆಂದ ನೆಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಲಕ್ಕೆ 
ಹೊರಳಬೇಕು ? ತರುವಾಯ 

ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎದುರು ಮನೆಯಿಂದ, ಅರ್ಧ ನಯಸ್ಸ್ಸ ಕಳೆದ 
ಓರ್ವನು ಹೊರಗೆ ಬಂದು, ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. «ಐ ನಿನ್ನ ಪಾಂಡಿತ್ಯ 
ಸಾಕು ಮಾಡು” ಇತ್ತ, ತಿರುಗಿ ನಮ್ರತೆಯಿಂದ ಕೇಳಿದನು “ತಾನೆಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಬೇಕು? 

ಜೇಶನನೆಂದ.. «ಪಂಡಿತ ರಾಮಚರಣರ ಕಡೆಗೆ,” 
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"ಕೆಲಸವೇನು? ತಿಳಿಯಬಹುದೋ ?? 

ಗಂಭೀರತೆಯಿಂದ ಕೇಶವ ಹೇಳಿದನು ««ಊ ಹು೦'' 

ತಿರುಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಕೇಳದೇ, ಅವನು ಗಾಡಿಗಳ ಮುಂದೆ ಹಾದಿ ತೋರಲು 
ನಡೆದನು ತುಸು ದೂರ ಸಾಗಿದ ಮೇಲೆ, ಅವನು ಎಡ ಮಗ್ಗಲಿನ ಒಂದು 
ಬೀದಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 

ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ಕೇಶವನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು «ಇವನ ನಡತೆ ಏನೋ 
ಸರಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ಮತ್ತೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆಲ್ಲಿಯೋ ನಡೆದಹಾಗಿದೆ ” 

ಕೇಶವ ದನಿಗೂಡಿಸಿದನು “ನಿಜ. ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದು ಬಲಕ್ಕೆ 
ತಿರುಗಬೇಸೆಂದು. ಓ ನೀವು ಎಡಕ್ಟೆ ಏಕೆ ನಡೆದಿರಿ? ?' 

ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕನು ತಡೆದನು. "ಅವನೊಬ್ಬ ಹುಚ್ಚ! ಬನ್ನಿ. ನಾನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಸ್ಥಳ ತೋರಿಸುವೆನು * 

ಕೃಷ್ಣಚಂದ) ತೀಕ್ಷ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು “ತಡೆಯಿರಿ” ಎರಡೂ 
ಗಾಡಿ ನಿಂತವು ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ಗಾಡಿ ಇಳಿದನು ಕೇಶವನೂ ಇಳಿದು ನಿಂತನು, 

ಸ್ವೇಜೈಯಿ.೦ದ ಬಂಡ ಆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕನೆದರು ಹೋಗಿ ನಿಂತವನೇ 
ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ ಅವನ ಕೈಹಿಡಿದು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. “ನೀವು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿರಿ 
ನಮಗ ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ. ಸ್ಮೃತಃ ನಾವು ಹೋಗುತ್ತೇವೆ,” 

ಲೆ ಮನುಷ್ಯನು ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನ ಕಾಬೂಲೀ ಟೋಪಿ, ಉದ್ದನೆಯ 
ಅಂಗಿ, ನೀಳ ಬಲಿಷ್ಟ ದೇಹ, ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿ ಹೆದರಿ ಹೋದ ಬಾಗಿ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತ ಅಂದನು “ಆಗಾಸಾಹೇಒ! ನಾನು ನಿಜ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
ಸುಳ್ಳಾಡುವದಿಲ್ಲ. ತಿವಾರಿಯವರನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ 
ಗದ್ದರಿನಿದನು “ನಿನ್ನ ಮೋರೆ ಸಹ ನೋಡುವದು ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಹೊರಟು 
ಹೋಗು.” 

ಕೇಶವನು ತಲೆಯಮೇಲೆ ಟೋಪಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಕೆಂಗಣ್ಣಿನಿಂದ 
ಮುಂದಾಗಿ ಇಂಗ್ರಜಿಯಲ್ಲಿ ಏನೋ ಮಾತಾಡಹತ್ತಿದನು. ಆ ಮನುಷ್ಯ- 
ಇಂಗ್ರಜಿಯ ಒಂದು ಶಬ್ದ ಕೂಡ ತಿಳಿಯಲು ಸಮರ್ಧನಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ 
ಅವನ ಪ್ರಜ್ಞಾ, ತಪ್ಪಿ ಹೋಗಿತ್ತು. 


೩೨ ಧರ್ಮ ಸಂಕಟಿ 


ಇದೇನೋ ಗಡಬಿಡಿ ಕೇಳಿ ಕಲ್ಲೂ.ತನೃ ಬಡಿಗೆ ಸಜ್ಜು ಗೊಳಿಸಿ 
ಬಂದುಬಿಟ್ಟನು. 

ಆ ಮನುಷ್ಯ ಅಳುಮೋರೆಯಿಂದ-ಅಂಜುತ್ತ ಕೇಳಿದನು "ಸಾಹೇಬ, 
ನೀವು ಏನು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ? ? 

«« ನೀನಗೆ ಇಂಗ್ರಜಿ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲಪೋ? ” 

(ಲ 7? 

( ನಿನ್ನ ಹಸರೇನು? ]? 

ಅವನು ಬೆದರಿ ಕೇಶವನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಅನುಮಾನಿಸಹತ್ತಿದನು 

«« ಹುಜೂರ, ಸದಾಶಿವ್ರು ಪಾಂಡೆ '' ಕೇಶವ ಡ್ಸೆರಿ ತೆಗೆದು ಬರದು 
ಕೊಂಡನು 

«« ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಹೆಸರು? '' 

«« ತಂದೆ ತೀರಿರುವರು ೨ 

ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ಗದ್ದರಣೆಮಾಡಿದನು. ಬೋಲೊ ಬೋಲೊ ಜಲ್ಲಿ 
ಬತಾವೋ. 

«£ ಸರಕಾರ, ಜ್ಞಾನೇಸುರ ಪಾಂಡೆ ೨ 

ಇ ದನ್ನು ಬರೆದುಕೊಂಡನು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಮತೊಂದು 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಬರುವದು ಕಾಣಿಸಿತು ವಯಸ್ಸು ಸುಮಾರು ಐವತ್ತ ಕ ಹೆಚ 
ಬಣ್ಣ ಕೆಂಪು. ತಲೆ-ಖಶ್ವಾಟ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದವನೇ ಸದಾತಿ 
ಚೀತ್ಕ ರಿಸಿದ «« ಏ-ಕಾಕಾ-ಬೇಗೆ ಬುರೋ, ನಾನ ನೀ ಚಿನ್ನೂ 
ಸಿಕ್ಸಿದ್ದೇನೆ ?' 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಕಕ್ಕ ಬೆರಗುಬಿಟ್ಟು ಕೇಳಿದನು. «« ಏನಾದದ್ದು??' 
ಸದಾಶಿವ ಹೇಳಿದ «« ಆ ಸಾಹೇಬರೂ, ಮತ್ತು ಈ ಸಾಹೇಬರೂ- 
ಪಂಡಿತೆ ರಾನುಚರಣರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು ನೆಂದುಕೂಂಜೆ 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇವರನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ, ನಾನು ಪಂಡಿತರಿಗೆ ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿಸಬೇಕು. 
ಹೀಗೆಂದು ನಿನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಕರಕೊಂಡ. ನಡೆದಿದ್ದೆ. ಇವರು ನನ್ನ ಹೆಸರು-ದಸೆ 
ಬರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೋ. ಶಶಿ 


ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ ಶಿಷ್ಠಿ 


«« ಅವ್ರಿಗೆ ಹೊರಟವರನ್ನು ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಒರುವದು 
ಅನವಶ್ಯ? `` ಎಂದವನೇ ಆ ಕಕ್ಕ ನೆರೆಮನೆಯನ್ನು ಪುಪಂಶಿಸಿಬಿಟ್ಟೆನು. 

" ಇವರ ಹೆಸರೇನು? ?? ಕೇಶನ ಕೇಳಿದನು 

«ಶಂಕರ ದಯಾಲ್‌ ತಿವಾರಿ ಊರ ಜಮೀನುದಾರ '' 

ಕೇಶವ ಡೈರಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಸರು ಬರೆದುಕೊಂಡನು ಮತ್ತು ಕೈಬೊಟ್ಟಿ 
ನ ದ ಎಚ್ಚ ರದ ಸಂಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಹೇಳಿದನು 4 ಇನ್ನು ಮೇಲ ಸಹ ನಿಜ 

೪ ತೋರಿಸದಿದ್ದ ರ, “ನಪಿರರಿ, ನಿನ್ನನ್ನು BN ಕಳಿಸು ತ್ತೇವೆ id 

4( ಜ್‌ ಪ್ಪ”? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸದಾಶಿವ ಮುಂದಾದನು ತುಸು 
ದೂರ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ, « ಇದೇ ಮನೆ ” 

ಅದೊಂದು ಇಟ್ಟಿ ಗೆಯಿಂದ ಕಟ್ಟದ ಸಣ್ಣ ಘು ಸುಣ್ಣ-ಒಣ್ಣ ಇಲ್ಲ 
ದುದಸ್ಸೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬೀ ಇ ಜಾತು ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಯಲು 
ಸ್ಪಳೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬದಿಗೆ ಸಣ್ಣದೊಂದು ಕೈದೋಟ ಒಂದೆರಡು 
ಪೇರಲ ಗಿಡಗಳೂ ಅದರೊಳಗಿದ್ದವು 

ಕೇಶವನು ಸದಾಶತಿವಸಿಗೆಂದನು « ಹುಂ-ಪಂಡಿತರನ್ನು ಕೂಗು '' 

ಸದಾಶಿವ ಮುಂದಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಾನೆ ಪಂಡಿತ ರಾಮ ಚರಣರ 
ಮಗಳ.-ಬಾಗಿಲದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು-ಕರುಗಳಿಗೆ ರೊಟ್ಟಿ ಶಿನ್ನಿಸತೊಡಗಿದ್ದಾಳೆ. 
ಸದಾಶಿವನೆಂದ « ಅಮ್ಮಾ, ನಿಮ್ಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ಬೆಟ್ಟಿ ಯಾಗಳಿಕ್ಕೆ ಇಬ್ಬರು 
ಇಹೇಬರು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ ತಿ 

ಹುಡುಗೆ ಹೊರಗೆ ಬಂದಳು ಸದಾಶಿವ ಕೈಸನೈಯ ಯಂದ-ಕೇಶವ 
ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ)ರನ್ನು ಕರೆದನು ಇಬ್ಬ ರೂ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಒಂದರು ದೂರ 
ದಿಂದ ನೋಡಿದರೂ ಹು.ಡುಗೆ ಸ ಎಂದೇ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಸನಿಯ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಂತೂ, ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಮಂತ್ರಮುಗ್ನರಾದಂತೆ 
ನಿಂತ, ಬಿಟ್ಟರು, ಮೆಲ್ಲನೆ ಕೇಶವ ಕೇಳಿದನು «ನೀವು ರಾಮಚರಣರ 
ಮಗಳೋ ? 


ಹುಡುಗೆ ಎಂದಳು «« ಹು, ? 


ಬ a 9 ತುಲ “ಳು ಆ 
ಅತ್ತ ಸದಾಶಿವ ಕಣ್ಣ ಹಿಗ್ಗಿಸಿ-ತುಸು. ಭಯ ತುಸು ಆಶ್ಚರ್ಯ 


ಫ್ಲಿ೪ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದನು ಅವನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಕೇಶವ ನುಡಿದೆ. 
ನೀನು ಹೋಗಬಹುದು ''? 

ಸದಾಶಿವ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ, ಹೋಗ-ಹೋಗುತ್ತ ಕೈಮುಗಿದು ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡನು " ಹುಜೂರ-ನನ್ನ ಹೆಸರು ಕಾಟುಹಾಕಿಬಿಡಿ '' 

«« ಅಚ್ಚಾ » ಎಂದವನೇ ಕೇಶವನ ಡೈರಿಯಿಂದ ಹೆಸರು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ 

ನು ಹುಡುಗೆಗೆ ನುಡಿದನು « ನಾವು ಪಂಡಿತ ರಾಮಚರಣರ ಬೆಟ್ಟಿಗೆ 

ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ಮತ್ತೇನೂ ತಿಳಿಯಬಾರದು ನಾನು ಪಂಡಿತ ವಿಶ್ವನಾಥ 
ವಾಜಪೇಯವರೆ ಮಗ, ಇವನು-ನನ್ನ ಆಪ್ತ-ಮಿತ್ರ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ಮಿಶ್ರ ” 

ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಹುಡುಗೆ ಹೇಳಿದಳು «ಸರಿ ತಮ್ಮ ಗುರು 
ತೇನೋ ಹತ್ತಿದಂತಾಯಿತು ನಿಮ್ಮ ಚಿತ್ರವೂ ನಮ್ಮಲ್ಲಿರಬೇಕು ” ಎಂದ 
ವಳೇ ಆ ಯುವತಿ ಒಳಗೆ ಹೋಡಳು ಬೇಗ ತಿರುಗಿ ಬಂದು ಒಳಗೆ ಬರ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದಳು 

ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ ಸಾವಕಾಶ ಮಾತಾಡಿದನು. “ನೋಡಿದೆಯಾ? 
ತಿವಾರಿಪುರದವರ ಕಾರ್ಯ? ಜಮೀನುದಾರ ಸಾಹೇಬರು ಬಾಲಮುದುರಿ 
ಕೊಂಡು ಜಾರಿಕೊಂಡರು '' 

ಕೇಶವನೆಂದ ಆ ಇನ್ನಾದರೂ ಆಗಾ ಸಾಹೇಬರು ಟೋಫೀ 
ಕಳಚಿರಲಿಲ್ಲ '' 

ಟೋಪಿ ತೆಗೆದು ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊ ಳ್ಳುತ್ತ ನುಡಿದ. 
“ ಅಷ್ಟುದಶೂ ಈ ಪಾಚ್ಛಾನ ವೇಷ ಉಳಿದೇ ಬಿಟ್ಟಿತಲ್ಲ ತಿ 

(೬) 

ಬಾಗಿಲದಿಂದ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಕೇಶವ-ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರರು 
ಮನೆಯ ಒಳಂಗಳನಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಪ್ರಶಾಂತವಾದ ವನೆ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಬದಿಗೆ ಚಂಡುಮನ್ಲಿಗೆ ಬಳ್ಳಿ ಇತ್ತು. ಅದರ ಹೂಗಳೆಷ್ಟೋ 
ಉದುರಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಸೂರೆಗೊಂಡಿದ್ದವು. ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ತುಲಸೀ-ಕಟ್ಟಿ. 
ಏಕೋ, ತುಲಸೀ ಗಿಡ ಬಾಡಿದಹಾಗಿತ್ತು. ಅಂಗಳದಾಟಿ-ಎತ್ತರವಾದ 
ಮೊಗಸಾಲೆಗೆ ಬಂದರು. 

ಒಳಗೆ ಬಂದು ಆ ಯುವತಿ ಕೂಗಿದಳು. *ಅಪ್ಪಾ.!' 


ಧೆರ್ಮುಸೆಂಕಟಿ ೩೫ 


“" ಏನಮ್ಮಾ? ? ರಾಮ ಚರಣ ಮಲಗಿಕೊಂಡೇ ಕೇಳಿದರು 

“ ಅವರು. ಬಂದರು. ' 

““ ಒಳ್ಳೇದು” ರಾಮ ಚರಣ ಮಂಚದಿಂದ ತುಸು ಎದ್ದು ಕುಳಿತರು 

ಕೇಶವ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರರು ಮಂಚದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ, 
ಪಂಡಿತ ರಾಮುಚರಣರಿಗೆ-ನಮಸ ತರಿಸಿದರು. ಅವಸರಪಟು ಕೊಂಡು ರಾಮ 
ಚರಣ ಎದ್ದುಕುಳಿತು, ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ನೋಡತೊಡಗಿದರು «ಯಾರು? 
ಗುರುತು ಕಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ '' 

ನಗುತ್ತ ಕೇಶವ ಹೇಳಿದ "" ಕಕ್ಳು, ನಾನು ಕೇಶವ ಪಂಡಿತ ವಿಶ್ವ 
ನಾಧ ವಾಜಪೇಯಿ-- ೨? 

ಕೇಶವ ಹಚ್ಚು ಹೇಳುವ ಕಾರಣವೆನಿಸ ಲಿಲ್ಲ ಮಿತ್ರನ ಮಗನನ್ನು 
ಗುರುತಿಸಿ, ರಾಮ ಚರಣರಿಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರಸನ್ನ ಕೆ ಎನಿಸಿತು ಹಾಗೇ ಕೇಶವ 
ನಿಂದ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನ ಪರಿಚಯವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ. ಅವನನ್ನೂ 
ಸ್ಫೇಹೆಪೂರ್ವಕ ಮಾತಾಡಿಸಿದರು ನಂತರ ಮಗಳ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ 
ತುಸು ವ್ಯಗ್ರಭಾವದಿಂದಾಡಿದರು "" ದುಲುರೀ, ಬೇಗನೆ ಇವರ ಊಟದ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡ ಮ್ಮಾ 

ಈಗಾಗಿರುವ ಅನೇಳೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕೇಶವನಾಡಿದ "ಈಗೇಫೂ 
ನಮಗೆ ಊಟಬೇಡ ಊಟಮಾಡಿ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ ಸಂಜೆಗೇ ಊಟ ' 

ನಗುತ್ತ ರಾಮಚರಣ ಹೇಳಿದರು “ ನೀವ್ರತಿಳಿದಿರಬಹುದು ಅಡಿಗೆ 
ಮಾಡಲು ದುಲಾರಿಗೆ ಶ್ರಮವಾಗುವದೆಂದು. ಜಾಗ್ರತೆ ಅಡಿಗಮಾಡುವ 
ರಲ್ಲಿ ಆಕೆ ಮೇಲುಗೈ ” ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತ ಮಗಳ ಕಡೆಗ ಸ್ಮೇಹಪೂರಿತ 
ದಿಟ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿ ಅಂದರು ಬೇನೆಯಿಂದ ಹಣ್ಣಾದ ನನ್ನ ಶರೀರ 
ವನ್ನು, ಈಕೆ ತಿವಿಸಿ-ಉಣಿಸಿ ಹೇಗೆ ಜೋಪಾನವಾಗಿರಿಸಿರುವಳೋ.- 
ಹಾಗೆ ಇವಳ ತಾಯಿಯಿಂಡಲೂ ಆಗತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು. ನಾನು 
ಭಾವಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಕ 

ಈ ಪ್ರಶಂಸೆಯಿಂದ-ಕೇಶವ-ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರರು ಹರ್ಷಭರಿತರಾಗಿ ದ. ಲಾರಿ 
ಯನ್ನು ಒಂದು ಸಾರೆ ನೋಡಿದರು ಆಕೆಯ ಸುಂದರ ಮುಖವು ಉಷಃ 
ಕಾಲದ ಆಕಾಶದಂತೆ ರಾಗರಂಜಿತವಾಗಿದ್ದಿತು ಮ್ಹತ-ಮಾತೆಯ ನಸು 


ಪಿ೬ ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ 


ನಿಂದ ಆಕೆಯ ಸ್ನಿಗೃ-ಕಂಗಳೆಲ್ಲಿ ನೀರುತೆಂಬಿದವು ಆ ತರುಣರಿಬ್ಬರು, 
ತಮ್ಮೆದುರಿನಲ್ಲಿ ವಿಶೃಶಿಶ್ಛಿಯ ಈ ಮನೋರಮ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಅದೆಸ್ಟೋ 
ವೇಳ ನೋಡೇನೋಡಿದರು ಈ ಕಮನೀಯ ಆವರಣದಾಜೈೆ ಸೇವಾ. 
Es ₹ಹೆ-ಶಾಂತವೂ ಆದ ನಾರೀ ಹೈ ದಯದ, ಪರಿಚಯ 

ಸ ಪಡೆಸು ತಮ್ಮ ಎಲ್ಲ ಪರಿಶ್ರಮ ES 0103 
ಅತ್ಯಾಚಾರ ದ ಕ್ಟೈಯಿಂದ ಉದ್ದಾ ರಮಾಡಲು, ಈ ವೇಳೆಯ ವರಗೆ ಕೇವಲ 
ಕರ್ತನ್ಯವಸ್ನೇ ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು ಆದರೆ ಈಗ ಸೌಂದರ್ಯದ ಈ 
ಸ್ಫಣನ-ಪು ತಿಮೆಯ ಲಾವಣ್ಯ- ಮತ್ತು ಮಾಧ.ರ್ಯದಿಂದ, ಅವರಲ್ಲಿ ಆನಂ 
ದವ್ರ ಇಮ್ಮಡಿಸಿ ಹೋಯಿತು, 

ತಂದಯ ಪ್ರಶಂಸಾನರ ಮಾತು, ಆಗಂತುಕರ ಮುಗ್ಗ ದೃಸ್ಟಿ ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಪಾರಾಗಲು ದುಲಾರಿ ಕೇಳಿದಳು “ ಅಪ್ಪಾ, ಹೇಗಂದರೂ 
ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ವೇಳೆ ಬೇಕಾಗುನದು ಹೋಗಿ ನಾನು ಸಿದ್ಧತೆ 
ಮಾಡಲಿಯಾ?” 

ಕೇಶವನು ಪುನಃ ವ್ಯಗ್ರನಾಗಿ, ದುಲಾರಿಯನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ನುಡಿದನು 
"“ ಸುಮ್ಮನೆ ಈಗ ಶ್ರಮವು ಬೇಡ. ಅವಶ್ಯಕವೆನಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ನಾವೇ 
ತಮಗ ಹೇತು ತ್ತೇವೆ, ಟಿ 

ಕೇಶವನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ರಾಮ ಚರಣರಾಡಿದರು. “ನೀನು ದುಲಾರಿಗೆ 
ಬಹುವಚನ ಉಸಖೋಗಿಸುವಿ ಇದರಿಂದ ದುಲಾರಿಗೇನೂ ಅನಿಸಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ, 
ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ಕಷ ವೆನಿಸುವಡು ದುಲಾರಿಯು ನಿನಗಿಂತ ನುಲ್ಫೈದು 
ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಸಣ್ಣು ಕೆಯನ್ನೇ ಅಲ ವಿಶ್ವನಾಧನೊಡನೆ ನನಗಿದ್ದ ಸ್ನೇಹ 
ನೋಡಿದರೆ- ನಿನ್ನ ತಂಗಿಯ್ಪಲದೆ ಆಕೆ ಬೇಕ” ಅಲ್ಲ. ಆ ಹಳೇ ಕತೆ ನಿಮಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ೨೨ 

ಮೃದು ಹಾಸ್ಯದಿಂದ ಕೇಶವ ನುಡಿದ «ಈಗಿನಿಂದ ನಾನು ದುಲಾರಿ 
ಯನ್ನು ತಂಗಿಯೆಂದೇ ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ” ಎಂದವನೇ ಜುಲಾರಿಯನ್ನು 
ಲಕ್ಷಿಸಿ ಹೇಳಿದನು” ನಾನು ನಿನ್ನ ಅಣ್ಮುನಾದೆ ದುಲಾರಿ, ಇನ್ನು ಸಂಕೋಚ 
ಪಡುವ ಕಾರಣನೇನೂ ಇಲ್ಲ ನಾನು ಹೇಳಿದಾಗ ನೀನು ಅಡಿಗೆ 
ಮಾಡಬೇಕು.” 


ಧರ್ನುಸಂಕಟ ೩೭ 


ಕೇಶವನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ದುಲಾರಿಯ ಹೃದಯ, ಪ್ರೀತಿ ಆದರಗಳಂದ 
ತುಂಬಿಹೋಯಿತು ಆಕೆಯ ಅಂತರಂಗದ ಈ ಭಾವ ಮುಗುಳುನಗೆ ಮಲ್ಲಿಗೆ 
ರೂಪದಿಂದ ಮುಖದಕ್ಲಿ ತೋರಿತು ಇದೀಗ ಉಂಟಾದ ಭ್ರಾತೃತ್ವ 
ಭಾವದಿಂದ ಆಕೆಯ ಕೋಮಲ ಹೈದಯ ತುಂಬ ರಸಭರಿತವಾಯಿತು 
ಅವಳಿಗೆ ಈಗಲೇ-ಕೇಶವನನು "ಅಣ್ಣಾ, ಎಂದು ಶೂಗಿಬಿಡಲಾ? ಎಂಬ 
ಅಪೇಕ್ಷೆ ಬಲವಾಗಲಾರಂಭಿಸಿತು ಆದರ ಈ ಅನು ಭವ ಹೊಸತಾದ ಕಾರಣ 
ಅಪೇಕ್ಷೆ ಮೆನದಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿಯಿತು 

ರಾಮ ಚರಣರು ನಗುತ್ತ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಮಾತಾಡಿ 
ದರು, ಹುಡುಗನಿದ್ದಾಗ ನೀನು ಓದಿರಬಹುದು ಯಾವ ವಸ್ತು ಒಂದ 
ಕ್ಕೊಂದ. ಸಮಾಣವಾಗಿರುವವೋ, ಅವು ಒಂದರಲ್ಲೊಂದು ಬೆರೆತು 
ಹೋಗುವವು. ಈ ನಿಯಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ನೀನೂ ದಲಾರಿಯ ಅಣ್ಣ 
ನಾಗ ಬೇಕು ? 

ನಗುತ್ತಲೇ ಅವನೂ ನುಡಿದ "ಮೊದಲಿಗೇ ನಾನು ಈ ನಿಯಮ 
ಹೂಂದಿಸಿಕೂಂಡಿದ್ದೇನೆ | 

ಹೀಗೇ ಅನೇಕ ಮಾತುಕತೆ ನಡೆದಿರು ವಾಗ, ದ.ಲಾರಿ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯ 
ನಿಮಿತ್ತ ಒಳಗೆ ಹೋದಳು. ಈ ಸಂಧಿ ಸಾಧಿಸಿ ಕೇಶವನು ಬಂದ ಕಾರಣ 
ಉದ್ದೇಶಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಈ ತರುಣರ ಮಾತು ಕೇಳುತಿರುವಂತೆ, 
ರೋಗದಿಂದ ಕಾಂತಿಹೀನವಾದ ರಾಮ ಚರಣರ ಮುಖವೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ವಾಯಿತು ಸೈೇಹಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದರು 
ಸಾನಕಾಶ ದುಲಾರಿಯ, ಲಗೃದ ಸಂಗತಿಯ ನ್ನು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟರು. 

ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗೂ ಇರುವಂತೆ, ಇಲ್ಲಿಯೂ ನಡೆದಿತ್ತು. ಲಖನಾ ಕ್ಕ 
ತಿಳಿದುಬಂದಿರುವ ವಾರ್ತೆಯಲ್ಲಿನ ಅತಿರಂಜಿತ ಭಾಗವನ್ನು ಬಟ್ಟರ ಆ ಘಟನೆ 
ಈ ರೀತಿ ಕೇವಲ ತಮ್ಮ ಮಗಳ, ಮಂಗಲ ಮತ್ತು ಸುಖಗಳನ್ನಷ್ಟೇ 
ಲಕ್ಷಿಸಿ ರಾಮ ಚರಣರು ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬಿ ಕೊಂಡಿದ್ದರೆಂತಲ್ಲ ಆ ತರುಣ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರು ಒಪ್ಪಿದ್ದು ಯಾವ ದಿನ ಅವನು ವಿಮ್ಮಲನಾಗಿ 
ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ ನೋ, ಆಗೆ ರಾಮಚರಣರು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡರು. ಈ ವಿವಾಹವಾಗದಿದ್ದರೆ ತರುಣನ ಜೀವನ ನಷ ವಾಗುವುದು 


Fb 


೩ಿಲೆ ಧರ್ಮುಸಂಕಟ 


ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ರೂಢಿಯ, ಬಲಿ-ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಜೀವದ ಸುಖ-ಶಾಂತಿ ಬಲಿ ಕೊಡುವಡು ಒಳಿತಲ್ಲವೆಂದು ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ 
ಬಂದರು. ಆ ತರುಣನ ಹೆಸರು ಮೋತಿಲಾಲ ಸಕ್ಸೇನಾ, ಪ್ರೊಫೆಸರನಿದ್ದಾನೆ. 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ತರುಣ ಮನುಷ್ಯನೆಂದರೆ, ಅವನೇ, ಊರ ಒನ ರಾಮಚರಣ 
ರನ್ನು ಹಸೀಡಿಸಿದ ವಿಷಯ ಬಹು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸತ್ಯವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅಗಸರು, 
ಕೆಲಸಿಗರು, ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಸೇವಕರು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದರು. ಊರಲ್ಲಿದ್ದ 
ಡಾಕ್ಟರನು ಸಹೆ ಜಮೀನುದಾರರ ಹೇಳಿಕೆಯಿಂದ ಔಷಧ ಕೊಡುವುದನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದ. ಕೇವಲ ನೆರೆಮನೆಯ ಸಿಲಿಯಾಳ ತಾಯಿಯ ದೊಂದು ಇವರಿಗೆ 
ನೆರವು ಆಕೆ ಯಾರ ಭಯಕ್ಕೂ ಸೊಪ್ಪು ಹಾಕದೇ ದಿನಾಲು ಎರಡು ಹೊತ್ತು 
ಈ ವಿನನ್ಮರಿಗೆ ನೆರವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಕೆ ಬರದಿದ್ದರೆ ಕಸ 
ಮುಸುರೆ, ನೀರು ತುಂಬುವದು ಸಹ ದುಲಾರಿಯದೇ ಕೆಲಸ ವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 
ಮೊದಲ ದಿನ ಆ ಸಿಲಿಯಾಳ ತಾಯಿ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ನೆರವಿಗೆ 
ಬಂದಾಗ ದುಲಾರಿ ಅಂದಳು “ಬೇಡ-ಕಕ್ಕೀ ನಮಗೇನೂ ತೊಂದರೆ ಇಲ್ಲ 
ನಮ್ಮ ಸಲುವಾಗಿ ನೀನು ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಬೀಳಬೇ ಕಾದೀತು » ದ.ಲಾರಿಯ 
ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಆಕೆ ಕಣ್ಣು ಹಿಗ್ಗಿಸಿ ಹೇಳಿದ್ದಳು » ಹುಡುಗೀ, ನೀನೇನು 
ಹೇಳುತ್ತೀ, ನಮಗೇನು ದಯಾ-ಧರ್ಮ ಇಲ್ಲವೇ? ಪರಲೋಕದ ಹೆದ 
ರಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲವೇ” ನೀವು ಮುಸುರೆ ತಿಕ್ಕಬೇಕು, ನೀರು ತುಂಬ 
ಬೇಕು, ನಾವ್ರ ನಿಂತು ನೋಡಬೇಕು ! ನಾನು ಯಾರಿಗೂ ಹೆಡರುವದಿಲ್ಲ 
ಉಳಿದವರಂತೆ ನಾನು ಧರ್ಮವಂತಿಯಲ್ಲ ” 

ರಾಮಚರಣರ ಬಾಯಿಂದ ಎಲ್ಲ ಕತೆ ಕೇಳಿ ಕೇಶವನು ಅದೇ ದಿನ 
ಲಖನ್‌ಕ್ಸೆ ನಡೆಯುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು ಅಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿ ಗಾಡಿಯ ಅನಾನು 
ಹೂಲನೆಂದು ಲಾಲಗಂಜದಿಂದಲೇ ಎರಡು ಗಾಡಿ ತಂದ ಸಮಾಚಾರವನು ಸ 
ತಿಳಿಸಿದನು. 

ಇಷ್ಟು ಬೇಗ ಲಖನಾಕೆ ಹೋಗುವ ಮಾತು ರಾಮಚರಣರಿಗೆ 
ಮೊದಲು ಸರಿ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಚರ್ಚೆಯ ನಂತರ ನಿರ್ಣಯವಾದುದ್ದೇ 
ನಂದರೆ--ಎರಡು ದಿನಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಹೋಗಲು ಪರವಿಲ್ಲ ಔಷಧೋಪ 


ಚಾರಕ್ಕೆ ಆದಷ್ಟು ಬೇಗ ಹೊರಡುವದೂ ಅನಶ್ಯದ ಮಾತಾಗಿದ್ದಿತು 


ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ ಷೀ 


ಫೇ ಶವನು ಇರಲ ಮನೆ ನ ವ್ಯ ವಸೈ ಸಹ ಮಾಡಿಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ 
ತಿಳಿದು ರಾಮಚರಣರು ಒಪ್ಪಿ ಸ್ರ ನಾಳೆ ಊಟ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರ 
ಡುವ ದಾಯಿತು ಸ ಸಿಗುವ ಆಶೆಗೆ ಗಾಡಿಯವರೂ ಸನ್ಮುತಿಸಿದರು. 
ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಮೇಯಬಿಟ್ಟು ಊಟ ಉಡಿಗೆಯ 
ಸಿದ್ದತೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದರು 

(೭) 


ಇನ್ನೂ ಕೇಶವ-ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರರು ರಾಮಚರಣರ ಸಂಗಡ ಮಾತಾ 
ಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ ಅಡಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜೊಕ್ಕಟ ಮಾಡಿ, ಒಂದು ಬದಿಗೆ 
ಎರಡು ಮಣೆ, ಎಲೆ ನೀರು ಸಿದ್ದ ಮಾಡಿ, ಒಂದೆ ಕಂದೀಲು ಹಚ್ಚಿಟ್ಟು 
ದುಲಾರಿಯು ರಾತ್ರಿಯ ಊಟದ ಸಿದ್ದತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು 

ಮಣೆ ಮೇಲೆ ಕೂತು, ದುಲಾರಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ ಕೇಶವ 
ನುಡಿದನು. “ಎಷ್ಟು ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿಟ್ಟಿ ರುವೆ ದುಲಾರಿ. ಲಖನಾಕೆ 
ಹೋದ ಮೇಲೆ ಸಹ ನಮಗೆ ಔತಣವೋ ಅಧವಾ ಉಪಹಾರವೊ?' 

ಲಜ್ಜಿ ಯಿಂದ ದುಲಾರಿಯಾಡಿದಸೆ “ಇದರಲ್ಲಿ ಹೆಚಿ ಹನದೇನು ೫ 

«ಸರಿ ಇದಂತೂ ಹೆಚ್ಚಿನದಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೆ ನಾವು ಹೊಟ್ಟೇಬಾಕ 
ರೆಂದು ನಿನ್ನ ಅಭಿವ್ರಾಯವಷ್ಟೆ © 

ಉಣ್ಣುತಿರುವಾಗ ಕೇಶನನೆಂದನು. “ದುಲಾರೀ, ಅಡಿಗೇ ಮಾಡುವ 
ದನ್ನು ನಿನಗೆ ಕಕ್ಕೀ ಕಲಿನಿದ್ದಳೋ, ಆಕೆ ಹೋದಮೇಲೆ ಕಲತೆಯೋ!'' 

ಶಾಂಶಸ್ವರದಿಂದ ಹೇಳಿದಳು ದುಲಾರಿ. «" ಆಕೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ 
ಕಲಿಸಿದ್ದಳು ” 

« ಅದಕಾಗಿಯೇ ಇಷ್ಟು ರುಚಿಯಾಗಿದೆ ? 

ಕೇಶವನ ಪ್ರಶಂಸೆಗೆ ನಾಚಿ, ದುಲಾರಿ ಮೌನವಾಗಿದ್ದಳು 

ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತದಿಂದ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ  ಊಟನನ್ಸಾರಂಭಿಸಿದ್ದ ನು 
ಕೇಶವನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ನಗುತ್ತ ಅವನು ದುಲಾರಿಯನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿ ನುಡಿ 
ದನು. ಅಡಿಗೆ ಹೇಗೆ ಆಗಿದೆ, ಬಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಾಯಿಂದ ಆಡಿ 
ತೋರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರ)ಶ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರವಕಾಣ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಒಂದು 


೪೦ ಧರ್ಮಸಂಕಟ 


ಸಲ ನಮ್ಮ ಪ್ರೊಫೆಸರರು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು ಏನೆಂದರೆ, ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗರಿಗೆ 
ಪುನ್ತಗಳ.. ಉಪಯೋಗವಿದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ? ಇದಕ್ಕೆ ಬಲವತ್ತರ 
ಪ್ರಮಾಣ ಬೇ ಕಾದರೆ, ತುಸು ನೋಡಬೇಕು ಒಂದು ತಾಸಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಹುಡುಗರು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಹರಿದು ಕಿವುಚಿ ಬಿಸಾಕುವರೋ, ಇಲ್ಲವೋ ? 
ಅದರಂತೆ ಊಟಿ ತುಸು ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ತೀರಿಹೋದರೆ ಆಗ ತಿಳಿಯಬೇಕು 
ಆಡಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಆಗಿದೆ ಎಂದು.'' 

ನಗುತ್ತ ಕೇಶವನೆಂದ "ಅಂದ ಮೇಲೆ ವರ್ಣಿಸಲಿಕ್ಕೆ, ಮತ್ತು 
ಊಟಕ್ಕೆ ಎರಡೂ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಡಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಆಗಿಡೆ ಊಟದಲ್ಲಿ 
ನಾನೂ ಪ್ರಮಾಣಿಸಿಫೊಡುತೆೇನೆ ದ.ಲಾರೀ ಆದರೆ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನಷ್ಟು 
ಬೇಗೆ ಅಲ್ಲ.” 

ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ನಗುತ್ತ ನುಡಿದ. 4ಇಷ್ಟೇನೂ ಮಹತ್ತಾಗಿ ಅಲ್ಲ' 
ಎ೦ದವನೆ ಒಂದು ಇಡಿ ಪೂರಿಯನ್ನು ಬಾಯಿಗೆ ಹಾಕಿದ 

ದುಲಾರಿಯು ಬೇಗ ಬೇಗ ಇನ್ಫಿಷ್ಟು ಪೂರಿಗಳನ್ನು ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನ 
ಎಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಡಿಸಿದಳು ಆಗ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ ಬಾಯಿ ತೆರೆದು, ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಬನಾಡಿಕೊಂಡನೋ, ಅದು ತಿಳಿಯುವಂ೦ತಿರಲಿಲ್ಲ ಮಾತ್ರ ಒಂದೊಂದಾಗಿ 
ಇಡಿ ಪೂರಿಗಳನ್ನೆ ಬಾಯಿಗೆ ತುಂಬಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅಷ್ಟೆ 

ಕಳ್ಳನೋ ಬದಿಂದ ಕೇಶವ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನನ್ನು ದಿಟ್ಟಿ ಸುತ್ತ ಹೇಳಿ 
ದನು, ಹಳ್ಳಿ ಪಳ್ಳಿ ಗಳ ನಿಂದೆಯನ್ನು ನಾವು ಬಹಳ ಮಾಡು ತ್ರಿದ್ದೆವು 
ಆದರೆ ಒಂದೇ ದಿನದ ಹವೆಯ ಬದಲಾವಣೆಗೆ ಹಸಿವು ಎಷ್ಟು 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗುವದಲ್ಲ ? 

ದುಲಾರಿ ಲಜ್ಜೆಯಿಂದಾಡಿದಳು. “"ಹಾಗೆಲ್ಲಿ? ಇದೇನೂ ಹೆಚ್ಚಲ್ಲ 

ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನ ಮುಖ ಅರಳಿ ಗಂಭೀರವಾಗಿತ್ತು. ಆತ ದುಲಾರಿಯ 
ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಹೇಳಿದ. «ನೀವು ಅವನ ಮಾತಿಗೆ ಸಂಕೋಚಪ ಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಭಗವಂತ ಅಜೀರ್ಣ ಕಳಿಸಿದಾಗ, ಅವನದೇ ಕೃನೆಯಿಂದ 
ಅದು ನನ್ನ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ ಹಾದಿ ತಪ್ಪಿಹೋಯಿತೇನೋ. 
ನಾನು ಹೀಗೇ ಊಟಮಾಡುವವ. ನೀವು ಲಖನೌದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಔತಣ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ, ಇದಕ್ಕೂ ಕಮ್ಮಿ ನಾನು ಊಟ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ '' 


ಭರ್ಮೇಸಂಕಟಿ ೪೧ 


ಬರಿ ನಗೆಯಿಂದಲೇ ಈ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರಿಸಿ ಬೇರಿ ಊಟದ 

ದಾರ್ಧಗಣನ್ನು ತರಲು, ದುಲಾರಿ ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಹೋದಳು 

ಕೇಶವನು 'ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನ ಬರಿದಾದ ಎಲೆ ನೋಡಿ ಹೇಳಿದನು 
“ಏನಯ್ಯಾ, ಈ ಸಾರೆಯೂ ಮು ಗಿಸಿಬಿಟ್ಟೆಯಾ 1೫] 


“ಹೌಡಣ್ಗಾ ನಿಜವಾಗಿ ಬಹಳ ಹಸಿವಾಗಿದೆ ನೀನು ಹೇಳಿ 
ದುಡೇ ಕಾರಣ ಸರಿ ಹವೆ ಬದಲಾವಣೆಯಾಗಿದೆ '' 

ಕೇಶವನೆಂದ «ಇದೇನೂ ಸರಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ ? 

"ಏನ , ಊಟವೋ ?' 

“ಅಲ್ಲ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿದವರು ? 

ಕೇಶವನ ಮಾತು ಸೇಳಿ ಕೃ ಸ್ಥ ಚಂದ್ರನು ಮಿಡುವಾಗಿ ನುಡಿದ “ಚಿ$, 
ಬೇಕಾದರೆ ಹೀಗನ್ನು. ಅಡಿಗೆಯ ೦ತ ಮಾಡಿದಾಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಚಿನ್ನು 
ಎಂಧ ರೂಪವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಬುದ್ದಿ ನಿಜವಾಗಿ ತಿವಾರಿಪುರದ ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ 
ಇದೊಂದು ಕಮಲ * 

ಉಲ್ಲಸದಿಂದ ಕೇವಶನಾಡಿದ «ನಿಜವೇ ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಿನ್ನ ೦ಧ 
ವೆಡ್ಡ ಭಟ್ಟನ ಬಾಯಿಂದ ಕಾವ್ಯಭಾಷೆ ಹೇಗೆ?” 

ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಖೀರು-ಪಕ್ತಾನೃಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದುಲಾರಿ 
ಬಂದು ನೋಡುತ್ತಾಳೆ. ಸೃಷ್ಣಚಂದ)ನ ಎಲೆ ತೆರವು. ಈಗ ಹೊಸದು 
ಹಾಕಿದಂತೆ, ಅವರ ಎದುರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಪಾತ್ರ ಇಟ್ಟು, ದುಲಾರಿ ಅವಸರ 
ದಿಂದ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರಸಿಗೆ ಇಸ್ನಿಷ್ಟು ಪೂರಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದಳು ಅಲ್ಲದೆ 
ಬಜ ನ್ನೂ ಬಡಿಸಿದಳು 

ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನು ಕೈಚಂಚಿ ಬೇಡ ಬೇಡನೆನ್ನುತ್ತ, ಹೇಳಿದನು 
"ಫಿಮಗೆ ನಾನೊಂದು ಮಾತು ಹೇಳಬೇಕು ನನಗೊಂದು ಕೆಟ್ಟ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಉಂಟು ನಾನು ಬಹಳ ಬೇಗ ಬೇಗೆ ಊಟ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಮತ್ತು 
ಎಲೆಯಲ್ಲಿ ಏನೂ ಚೆಲ್ಲುವದಿಲ್ಲ ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಮೇಲಿಂದ ಮೋಲೆ 
ಹಾಕುತ್ತ ಹೋದರೆ ನೋಡಬೇಕು. ನಿಮ್ಮ ಪೂರಿ ತೀರುವಮೋ ? ನನ್ನ 
ಶಕ್ತಿ ಮುಗಿಯುವದೋ? ಈಗ ಬಡಿಸಿದ ಪೂರಿಗಳನ್ನು ತರಕಾರಿಯೊಡನೆ 
0 


ಎ 
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ಸ Lia ಇ ೨ ಹಾಕುವಿ 
ಸಾಕು. ಇನ್ನೇನೂ ಬೇಡ ಹೀಗಾದರೂ ಇವನ್ನಷ್ಟು ಮುಗಿಸುತ್ತೇನೆ 
ಇವನ ಮಾತಿಗೆ ಕೇಶವ ನಗುತ್ತಿದ್ದ “ಖೀರು ಸುರಿಯುವಾಗ, 
ಪೂರಿ ಒಡಿಸಲೇ ಬೇಕಾಗುವದು ಈ ನಿಯಮ, ವನ್ನು ನಗುರು 


ಕೃ ನ ಚಂದ್ರನು ಕೇಶವನ ಕಡೆಗೆ ಹೂರಳಿ ನಗುತ್ತಲೇ ನುಡಿದನು. 


ಊಟಿ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ರಾಮಚರಣರೆ ಸಂಗಡ ತುಸು ಮಾಶ.ಕತೆ 
ಯಾದವು ದ.ಲಾರಿಯು ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೆ ಮಲಗುವ ವ್ಯನಸ್ಶೃ ಮಾಡಿ 
ಹೇಳಿಹೋಗಳು 

ುಮಚರಣರು ಮಲಗುವ ಕೂಟಡಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಯ ಅವರಿಗೆ 
ಹಾಸಿಗೆ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದ್ದವು ಸನಿ ಸಸಿಯಿದಲ್ಲಿಯೇ ಎರಡು ಮಂಚಗಳು 
ಅವುಗಳ ಮೋಲೆ ಸ್ವಚ್ಚವಾದ ಹಾಸಿಗೆ, ಚಾದರ, ಶಲೆದಿಂಜ್ಕು ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೊಲಸು ಕಾಣುವ ಹಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಬದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ವರ್ತುಲಾಕೃತಿ 


ಒಂದು ಹಿತ್ಕಾಳಯದು, ಎರಡು ಲೋಟಾ, ಕಳಗೆ ಮಣ್ಣಿನ ಹೂಜೆಯಲ್ಲಿ 

ಕೊಟಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದೊಡನೆ ಈ ಸಹಜ ಹಾಗು ಸುಂದರ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸುಭಗ-ಕೋಮಲ ಕೈಗಳ ನಿಷ್ಟೆಯ ಅನುಭವ 
ಪಡೆದು ಉಭಯತರು ಪೃಸನ್ಸೆ ರಾದರು ದಿನವೆಲ್ಲ ರೂಢಿಯಲ್ಲದ ಪರಿಶ್ರಮ 

ಚ ಇ ಣಿ ಹೆ 

ದಿಂದ ಒಳಲಿದ ಅವರಿಗೆ- ಈ ಶುಂತ ವಿಶ್ರಮಕಲ್ಪನೆಯಿಂದ ಒಳ್ಳೇ 
ತೃನ್ಹಿಯಾಯ, ತು 

ಕೊಟಡಿಯ ಹೂರಗೆ ನಿಂತೆ ದೆಲಾರಿ ಕೆಳಿದಳೆ "" ನೈೇನುದರೂ 
ಬೇಕೇನು?” 

ಸ್ನೇಹಭರಿತನಾಗಿ ಕೇಶನನೆಂದ «ಬೇಕು. ನಿನಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಬೇಕು. ದಿನವೆಲ್ಲ ನಮ್ಮ ಸಲುವಾಗಿ ದುಡಿದು ಹಣ್ಣಾಗಿ ಹೋಗಿರುವೆ. 


ಧರ್ಮಸಂಕಟ ೪ 


ಇನ್ಫು ಹೋಗಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಪಡೆ?” ತರುವಾಯ ವ್ಯಗ್ರತೆಯಿ.ಂದ ವಿಚಾರಿ 
ಸಿಡನು “ನಿನ್ನ ಊಜವ-ಯಿಶೇ? ದುಖಾರಿ ” 

ಮಲ್ಲನೆ ದಲಾರಿ ಹೇಳಿದಳು “ನ್ನೂ ಇಲ್ಲ.” 

"ಚಃ, ನಿನ್ನ ಊಟವಾದಿಮೇಲೆ ನಮಗೆ ಮಲಗುವ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊ ಟ್ವದ್ದರೂ ಸಾಗುನಹಾಗಿದ್ದಿತು ” 

“ಅದರಲ್ಲೇನು ? ನನಗೇನೂ ದಣಿವಾಗಿಲ್ಲ '' 

ಆಗಲಿ ಇನ್ನು ತಡವಹಾದಬೇಡ., ನೀನು ಹೋಗು " 

ದೆಲಾರಿ ಹೊರಟಿ ಹೋಗಲು ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನು ಹಾಸಿಗೆ ಮೇಲೆ 
ಕೈಕಾಲು ಚಾಚಲು ಎಷ್ಟುದ್ದ ಶಕ್ಕವೋ-ಅಷ್ಟು ಚಾಚಿ ಉರುಳಿಕೊಂಡು 
ಅಂದನು “ಅಮ್ಮಾ” 

ಲೋಟದಲ್ಲಿ ನೀರು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಕೇಶವನೆಂದ "ನಾಳೆ ಯೌವ 
ಗಾಡಿ ಅನುಕೂಲವಾಗಬಹುದು ಕೃಷ್ಣಾ » 

ಆ ಕಡೆಗೆ ಮಗ್ಗಲಾಗಿ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ಹೇಳಿದನು '"ಈಗ ಆ ವಿಚಾರ 
ಬೇಡ ನಾಳಿನ ಮಾತು ನಾಳಿಗ ಈಗ ಮಾತು ಬೇಡ ವಲಗುವಾ 
ಯಾಕೋ ನಿದ್ರೆ ತ ಹನಗಿದ್ದ: 

ನೀರು ಕಡಿದು, ಕಿಟಕಿಯನ್ನು ತೆರೆದು ದೀವವನ್ಳಾ ರಿಸಿ ಹಾಸಿಗೆಯ 


ಮೋಲೆ ಬಂದು ಕೇಶರನು ಮಾತಾಡಿಸಿದನು. ""ಏನಯ್ಹಾ, ಕೃಷ್ಣ 
ಮಲಗಿಒಟ್ಟಿ ಯಾ??? ಕೃಷ್ಣ್ಯಚಂದ) ಆಗಲೇ ಒಂದು ಕನಸು ಕಾಣತಿ 
ದ್ದನು ಇಂಧ ಕನಸ, ಜಾಗ್ರತೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಬೀಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ 


ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ಎದ್ದು. ಹೊರಗೆ ಒಂದು ಕಷ್ಣ ಚಂದ್ರ) ನೋಡುತ್ತಾನೆ 
ಣಾ ಎ ೪) ₹೧ ಹ 
ದುಲಾರಿ ಪುತ್ತು ಸಿರಿಯಾಳ ತಾಜ ಇಬ್ಬರೂ ಮನೆಗೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ 
ದ್ದಾರೆ ಗುಲಾರಿಯು ಒಂದು ಸಾಧಾರಣ ತರದ ರವಕೆ, ಮತ್ತು ಒಂದು 
ಆಗಲ ಕಂಪು ಅಂಚಿನ ಪಶ್ನಲ ಉಟು ಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ ಕೃಗಳಲ್ಲಿ ಬಳೆ, 
ಎಂ ಲ ಎ ಲ ಸಥ 

ಕೂರಳಲ್ಲಿ ಹುರ ಇನೂ ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗಿರಳಿಲ್ಲ  ಉದೆಯನಾಗ 
ಲಿರುವ ರವಿಯ ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ರಂಜಿತವಾಗಿ, ಬಾನುಭೂಮಿ 
ಆರಕ್ಕಕಾಂತಿ ತಳೆದಿದ್ದವು ಅದೇ ರಶ್ಮಿಜಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಧಳ ಧಳಿಸುತ್ತಿರುನ 
ದುಲಾರಿಯ ನಿರ್ಮಲ ಕಿಶೋರಾಕೃತಿಯನ್ನು ಕಂಡು, ಕೃಷ್ಣ ಚುದ್ರ 
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ಇನ್ನೊಂದು ಬಾರಿ ಮುಗ್ದ ನಾಡನು ಅದೇ ನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಎದ್ದು 
ಒಂದ ಅನನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ಭಾಸವಾಯಿತು ಉಷೆಯ 
ಮೂರ್ತಿಮತಿಯಾಗಿ ಅಂಗಣಸಲ್ಲಿ ಇಳಿದಿರಬಹುದೇ? 

ಇವನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಿಲಿಯಾಳ ತಾಯಿ ಹೇಳಿದಳು... *ಬಾಬ್ಕೂ 
ಮೋರೆ ತೊಳೆಯುವ ನೀರು ಇತ್ತ ಕಡೆಗೆ” 

ದುಲಾರಿ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನ ಒಳೆಯಲ್ಲಿ ಒರಲು ಮಾತಾಡಿಸಿದಳು "ರುಶ್ರಿ 
ಸರಿಯಾಗಿ ನಿದ್ರೆಯಾಯ ತೇ 9'' 

ಪ್ರಶಾಂತಭಾವದಿಂದ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ಉತ್ತರಿಸಿದನು "ನೀವು 
ಹೊರಟು ಹೋದ ಮೇಲೆ, ಎರಡೇ ಮಿಸಿಟಗೆ ನನಗೆ ನಿದ್ರೆ ಹೆತ್ತಿರಟಹುದು 
ಇಫೇ ಎದ್ದು ಒಂದಿದ್ದೆನ ಇನು ನಮಗೇನಾದರೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದ್ದರೆ 
ಅದಾವ್ರದೂ ಗೂತ್ತೇ ಆಗಲಿಲ್ಲ ಎಂದವನೇ ನಗತೊಡಗಿದನು 

ದುಲಾರಿ ನುಡಿದಳು ವನದ ಆನನ. ಕೂಲವೆನಿಸಿದ್ದರೆ 
ತಿಳಿಸಬೇಕು? 

ನಗುತ್ತ ಕೃಷ್ಣೃಚಂದ್ರುನೆಂದ ದ್ವಿಧಾ ಸಂಕೋಚ, ಇವು ಎಂಧ 
ವಸ್ತೃಗಳೋ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಈ ಸಂಒಂಧದಲ್ಲಿ ತಾವು 
ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಬೇಕು ಇಷ್ಟು ಕೈಕಟ್ಟಿ ನಮ್ಮ ಆದರೋಪಚಾರ ನಡೆಸಿರು 
ವಾಗ ನಾವ್ರ ಏನು ಕಡಿಮೆ ಎಂದು ಹೇಳೋಣ?” 

ದುಲಾರಿಯ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸವಿನಗಯೊಂದು ತೋರಿತು. ವೆ.ಲ್ಲನ 
ಆತೆ ಆಡಿದಳು “ತಂದೆ ಬೇನೆಯವರು, ಈ ಊರಲ್ಲಿ ಬೇಕೆನಿಸುವ 
ಸಾಮಾನು ದೊರೆಯು ವದಿಲ್ಲ ಇಚ್ಛೆ ಇದ್ದರೂ ನಿರುಪಾಯವಾಗಿದೆ.' 

ಮಗೆ ಸಾಮಾನು ನಿಕ್ಬುನದಿಲ್ಲ ಎ೦ಬುದನ್ನು ನಾವಂತೂ ಈ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ನೋಡಿ ಒಪ್ಪಲಾರವು ಚ 

ಡುಲಾರಿಯ ಮುಖ ಕೆಂಪೇರಿತು. ಒಂದು ಸಲ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಮರು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಮೋರೆ ಕೆಳಗೆ ಮಾಡಿ ಕೇಳಿದಳು. "ತಾವು 
ನನಗೆ ನೀವು, ಎಂದೇಕೆ ಹೇಳುವಿರಿ?” 

ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನಿಗೂ ಈ ವಿಚಾರ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. ಆದರೆ 
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ಕೇ ಶವನಷ್ಟ ದುಲಾರಿಯ- ಪರಿಚಯ ಇವನಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದೇ ವಯಸ್ಸ 
ಳಾದ ದ.ಲುರಿಯೊಡನೆ ಹಾಗೆಲ್ಲ ಮಾತಾಡುವದು ಯೋಗ್ಯವೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು 
ಅವನ ಭಾವನೆ 

“ಇದರಲ್ಲಿ ನೀವು ಬೇರೆ ಏನೂ ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳಬಾರದು. ಏಕವಚನ 
ಉಪಯೋಗಿಸಲು, ನನಗೆ ಯಾವಾಗ ಸಂಕೋಚವೆನಿಸು ವದಿಲ್ಲವೋ, ಆಗ 
ನಾನೇ ಸ್ವತಃ “ನೀನು ಬಂದು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಆಯಿತೋ 7? 

" "ತಮಗೆ ಚಹ ತರಲಿಯಾ?'' 

"ಫ್ರೌತ್ರವ ಇನ್ನೂ ಎದ್ದಿಲ್ಲ ಬಡ್ಡ ಕೂಡಲೇ ಇಬ್ಬರೂ ಕೂಡಿಯ 
ಕುಡಿಯುತ್ತೇವ '' 

ಮೇಲೆ ಹೋಗಿ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ನೋಡಿದಾಗ ಕೇಶವನಿಗೆ ಎಚ್ಛರವಂ 
ಗಿದ್ದಿತು ಆದರೆ.ಹಾಸಿಗೆ ಬಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ ಹಾಗೇ ಹೂರಳಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ ಕೇಳಿದ. *"ರುತ್ರಿ ಎಲ್ಲ ಎಚ್ಚರವಂಗಿಯ 
ಇದ್ದೆಯೋ ಇ 

"ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ ಎಚ್ಚರವಾಗಿದ್ದವರು ಇಷ್ಟು ಬೇಗ ಏಳುನರೋ ? 

ಚ್ಛ್ಚರದಿಂಡ ಇದ್ದವರು ಮಾತ್ರ, ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತೇರಿದರೂ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲೇ 
ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿರುತ್ತುರೆ '' 

“ಚನ್ನಾಗಿದೆ” ಎಂದವನೇ ಕೇಶವ ನಗುತ್ತ ಎದ್ದು ಕುಳಿತ ನಂತರ 
ಒಂದೆರಡೇನೋ ಮಾತಾಡಿ ಹೊರಗೆ ಹೋದನು. 

ಸಿಲಿಯಾಳ ತಾಯಿ ಬೇಳೆ ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದಳು.. ಕೇಶವ ಒಂದದ್ದು 
ನೋಡಿ ಹೇಳಿದಳು, "ಮಗಳೇ, ಬಾಬು ಬದ್ದಿರುತ್ತಾರೆ '' 

ಅಡಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಡುಲಾರಿ ಹಾಲು ಕಾಯಿಸುತಿದ್ದಳು ಹೊರಗೆ 
ಬಂದು ಕೇಶವನಿಗಂದಳು “ರಾತ್ರಿ ನಿದ್ರೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಹತ್ತಿತೋ??? 

ನಗುತ್ತ ತಲೆ ಹಾಕಿ ಕೇಶವ ನುಡಿದ “ಅಖಂಡ ರುತಿ) ನಿನ್ನ ವ್ಳವ 
ಸೈಯಲ್ಲಿ ಕೊರತೆ ಏನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ದುಲಾರೀ '' 

ಆದರೂ ಕೇಶವ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣ ಚಂದರ ಯಧೋಜಚಿತ ಸತ್ಕ್ಯಾರವಾ 
ಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು, ದುಲಾರಿ ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಮುದುರಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು ತಂದೆ 
ಯಂಶೂ ರೋಗಿ ಅಡ್ಡುಡುವಂತಿಲ್ಲ ಬಂದ ಅತಿಥಿಗಳ ಭಾರವನ್ನು 
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ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವವರು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಅತಿಧಿಗಳೆಂದರೆ 
ಲಖನೌ ಶಹರದಲ್ಲರುವ ಸಿರಿವಂತರು ೨ವಲ್ಲ ವಿಚಾರ ಆಕ ಮಾಡಿದಳು 
ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಕರಿಣವಾಡುದೆಂದರೆ ಆ ಯುವಕ ಅತಿಥಿಗಳ ಎಲ್ಲ ಸತ್ಕಾರ 
ತಾನೇ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಒಂದುದು ಓರ್ವ ಷೋಡಶ ವರ್ಷದ ಕಿಶೋರಿ 
ಇಬ್ಬರು ಆವಿಮಾಹಿತ ತರುಣರ ಎದುರಿನ್ನೂ ಮೈನುರತ್ತು, ನಾಚಿಕ 

ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿ ವಾರಾಗುವದೆಂದರೆ ಸುಲಭ ಮಾತಲ್ಲ ಆದರ ಅವರ 


೧೧ 


ಎದುರಿಗೆ ಹೋಗುವದು, ವರಾ ಸಾ ಕತೆಯಾಡುಸಡನ್ನು, ಮಾಡದೇ ಕಾರ್ಯ 
ಸಾಗುನಂತಿರಲಿಲ್ಲ ಸರಿಯಾಗಿ ಸತ್ಯುರ ಆಗಿದ್ದರೂ ಆಳೆಗನೋ 
ಸಂಕೋಚ ಕಾರಣ ದುಲ್‌ಾರಿಯಾಡಿದಳು "ನಿಶಿ ಾತರ 


ವೃವಸ್ಥೆ ನಿಮಗೆ ಬಹಳ ತೊಂದರೆಯಾಯಿತು '' 
ದ.ಲಾರಿಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಕೇಶವನ ತುಟಿಗಳ 
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ವಸ್ಮ್‌ನೆ ಮಿಂಚಿಕ ಅವನು ತಲೆ ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸೂಚಿಸು 
ಗರ್ಜಿಸಿ ಹೇಳಿದನು "ಇಲ್ಲ ನನಗೇನೂ ಕಷ್ಟಖಾಗಿಲ್ಲ ನಿನ್ನೆಯಿಂದ 
ನಿನ್ಶ ನ್ನು ನೋಡಿ, ನನ್ನ ಅನುಭವಳ್ಳು ಒರುತಿರುವ ಅನಂಜಪ್ಪ. ಮಾತಿಗೆ 
ದೂನವಾಗಿದೆ ಒಹುಶಃ ನಿನಗೆ ನೆಸಪಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ನನಗೆ ಜನರೂ ಒಡಹುಓ ದ 
ತಂಗಿ ಇಲ್ಲ ಒಬ್ಬಾಕೆ ಅಒಚೆಯ ಮಗಳು ಇದ್ದಾಳ ಆಖನೌದಲ್ಲಿ 
p ಮನೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತ_ಳೆ ಯಾವಾಗಾದರೊಮ್ಮ ಆಲ್ಲಿ ಹೋದರೂ 
ಈ ತರದ ಆನಂದ ನನಗೆ ಸಿತ್ತುನದಿಲ್ಲ ಯಾವ ರಸಾಸ್ವಾಡಕ್ಕೆ ನಾನು ಇಷ್ಟು 
ದಿನ ನಂಚಿತನಾಗಿದ್ದನೋ, ಅದನ್ನು ನಂಸು ನಿನ್ನಿ ಂಡ ಅನುಭವಿಸ ತೊಡ 
ಗಿದ್ದೇನೆ ಈ ರನವ್ರ ಸ್ವಾದುವಾಗಿದೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಇನ್ನ ವರಸವೂ ಕೂದಿಲ್ಲ 
ಯಾವಾಗ ನೀನು ನನ್ನ ತಂಗಿಯಾದೆಯೋ, ಆಗಿನಿಂದ ನನ್ನ-ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧ 
ಕವಳ ದೃಢವಾದ ದಾಯಿತು ಇಷ್ಟೆ ಅಲ್ಲ ಅದು ಮಧು ರ-ಸ್ಮೇಹದ್ದೂ 
ಸರಿಯೇ -ಬಲ್ಲೆಯಾ? '' 
ತಲೆತಗ್ಗಿಸಿ ದುಲಾರಿ ಅಷ್ಟೊತಿ, ನನರೆಗೆ, ಫೇ ಶವನ ಅದ್ಭುತ ಮಧುರ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಕೆಗೆ ಆಗ ಅನುಭವ ಒರತೊಡಗಿದು 
ದೇನಂದರೆ-ಇವು ಬರಿ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲ ತೇಜನೋ, ಶಕ್ತಿಯೋ, ತಂತುನೆ ಅವಳ 
ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದಿತು ಪುಲಕ ಮತ್ತು ಆವೇಶ 
ದಿಂದ ದುಲಾರಿಯ ಶರೀರ, ತುಸು ಕಂಪಿಸ ತೊಡಗಿತ್ತ 
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ಕೇಶವನ ಸಾತು ಮುಗಿದ ಕೂಡಲೇ ಆಕ ಶಲೆ ಎತ್ತಿ ನುಡಿದಳು 
""ತಿಳಿದೆ?' ಆಕೆಯ ಮುಖ ಕೆಂಸಡರಿತ್ತು ತುಟಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾಚಿಕೆಯ ಮೃದು 
ಹಾಸ್ಯರೇಖೆ ಮೇಲೆದ್ದು ಬಂದಿತ್ತು ಸಾವಕಾಶ ಹೇಳಿದನು “ ಇಂದಿನಿಂದ 
ನೀವು ನನ್ನ ಅಣ್ಣ ' 
ಸ್ನೇಹಪೂರ್ಜಕವಾಗಿ ಕೇಶವ ಆಕೆಯ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕೈೈಯ್‌ಡಿಸಿದನು 
ತಹ ತಯ ಹೈ ದಯ ಎಷ್ಟು ಸರಳವೆಂದು ಕಾಣುತಿದ್ದಿತೋ, 
ವ.ನಸ್ಕು ಅಷ್ಟೇ ೦ ತಕ್ಕ ಯಾವ ಮಾತಾದರೂ ಸಹಒಮವಾಗಿ ಆಕಗ 
ತಿಳಿಯುತ್ತಿರಲ್ಲ ಕೇ ಶವ-ಮತ್ತು ದುಲಾರಿಯರು ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುನದನ್ನು 
ದೂರದಿಂದ ನೋಡಿದ ಆಕೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಕಲ್ಪನೆ ಸರ್ನಧಗ 
ುಪರೀತವೆನಿಸುವಂಧದು ಉತ್ಪಾ ಹವಶಳಾದ 1 ಬೀಸುವ 
ಸಹ ಸರಿಯುಗಿ ನಡೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೇಶವನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗುವದೇ 
ಡೆ, ದುಲ್‌ರಿಯ ಬಳಿ ಒಂದೇ ಬಿಟ್ಟಳು (ನಗಳ. ಬವರಿ 
ನ್ನವರ ರಾಗುವವರು?'' 
ದುಲಾರಿಯ ಮುಖ ಸೆಂಪಗಾಯಿತು ತೀವ್ರತೆಯ ಂದುಸುರಿದಳು 
"«ಚಿಃ ಇವರು ನನ ಅಣ್ಣಂದಿರಾಗಬೇಕು ಗಿ 
"ಇವರೆಲ್ಲಿಯ ಅಣ್ಣ, ಅಮ್ಮಾ?” 
ತುಸು ಹಿಂದೆಳೆಸಿ ದ.ಲಾರಿ ನುಡಿದಳು « ದೂರದ ಸಂ ಬ ಹ್‌ 
ಈ ಉತ್ತರದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟಳಾಗದೆ ಸಿಲಿಯಾಳೆ ತಾಯಿ ಕೇಳಿದಳು 
« ಗೋತ್ರಒರೇನೊ ಅಲ್ಲವನ್ನೈ ೨೨ ಸಿಲಿಯಾಳ ತಾಯಿ, ಕೇಶವನು ಇವರ 
ಗೋತ್ರ ಸ್ವವನಲ ಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಳೋ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಲವಿಲ್ಲ 
Ke ತಿ) 
ಆಗ "ಲಿಯೂ ತುಯಿ: ತುಸ.ವೇಳೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತಳು ಒನ್ಮೆಲೇ 
ಹೇಳಿದಳು ನಿನ್ನ ಮನೆಯವರುಗುವಸಾಗಿದ್ದರೆ ಡನ್ಶಾ ಗಿತ್ತು ' 
ವ್ಯಗ್ರ ಭಾವದಿಂದ ದುಲಾರಿ ಆಡಿದಳು ""ಚಿಃ, ಕಶ್ಪೀ ಹಾಗನೃ್ರಬೇಡ 
ನಿನಗೆ ಶಾಪ ತಟ್ಟಿ ಶು? 
ಸಿಲಿಯಾಳ ತಾಯಿ ಪಾನಪುಣ್ಯದ ವಿಚಾರಮಾಸಲ ಸಮರ್ಧಳಂಗಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಮಾತ್ರ ಸುಮ್ಮನ ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. ನಂತರ ಬೀಸ 
ತೊಡಗಿದಳು. 


QL fh © 
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೪೮ ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ 


(ಲ) 


ಐದು ದಿನಗಳಾದವು. ಪಂಡಿತ ರಾಮಚರಣರು ಲಖನಾ ಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಹಜರತಗಂಜದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿದ್ದಾರೆ ರಾಮ ಚರಣರಿಗೆ ಆನುಕೂಲ್ಬ 
ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಕೇಶವನು ಎಷ್ಟೋ ದಿನ ನಿಮಗ್ಗನಾಗಿದ್ದನು 
ಈಗ ವೆಲ್ಲವೂ ಸರಿಯಾದ ಕಾರಣ ಅಲ್ಲಿಗೆ ದಿನಾಲು ಹೋಗುವ ಅವಶ್ಯಕತೆ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅಗತ್ಯವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಿ ಅಣಿ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟದ್ದಾನೆ 
ನೌಕರ-ಚಾಕರರು ತಂತಮ್ಮ ಕೆಲಸಬೊಗಸೆ ಅರಿತುಕೊ ಂಡಿದ್ದಾರೆ. ರಾಮ 
ಚರಣರ ಚಿಕಿತ್ಸಾಭಾರ ಒಬ್ಬ ಅನುಭವೀ ಡಾಕ್ಟರರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ 
ಅಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲದರ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ರಾಮಚರಣರ ಮಗಳು ಕುಶಲ ದುಲಾರಿ 
ಇದ್ದಾ ಳೆ ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅವರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವದೂ, ತಿರುಗಾಡ 
ಹೋಗುವದೂ ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದವು. ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿ ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ದ್ದು 
ಕೇಶವನು, ಓದುವ ಕೊಟಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ವೃಸ್ತವಾದ ತನ್ನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅನಂತ ಒಳಗ 
ಬಂದು ಖುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು, 

ಒಂದೆರಡು ಆಚೆ ಈಚೆಯ ಮಾತು ನಡೆದಮೇಲೆ ಅನಂತನೆಂದ 
“ಕೇಶವಾ! ನಿಮ್ಮ ಅತ್ತಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಬಹಳ ಪೇಚಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಬಿಬ್ಬಿದಾಳಲ್ಲ.' 

ನಸುನಕ್ಕು ಹೇಶವನೆಂದ, ""ಇದೇನು ಹೊಸ ಮಾತು ಅಲ್ಲ, ಆಣ್ಣಾ 
ಎಂಡೋ ಅದು ಆಗಿಹೋಗಿದೆ.” ಬಹುಶಃ ಕೇಶವನು ಮಾತಿನ ಸಂದರ್ಭ 
ಆರಿತಿದ್ದನೇನೋ? 

“ಈಸಲ ಹೆಚ್ಚಿನದೊಂದು ಪ್ರೆಸಂಗ-ನಿನ್ನ ನೆರನಿಲ್ಲದೆ ಬಗೆಹರಿಯು 
ವಂತಿಲ್ಲ 

ಪೆನ್ಸಿಲು ತಿರುಗಿಸುತ್ತ ಕೇತವ ನಡಿದ. “ಹೇಳು ಅದೇನು? 

“ ಮಾಲತಿಯ ವಿವಾಹಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಆಗ್ರಹ ಪಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಹೇಳಿದ್ದಾಳೆ » 

ಪ್ರಸನ್ನ ಮುಖನಾದ ಕೇಶವನಂಡಿದ. “ಅದಂತೂ ಸರಿ. ಇದಕಾಗಿ 
ಆಗ್ರಹವೇಕೆ? ನಾನು ಈ ದಿನವೇ ವರ ಶೋನ ಮಾಡುತ್ತೀನೆ.” 


ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ ೪೯ 


ಅಸಂತ ಹಿಂದು ಮುಂದಾಗಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದ *ಹುಗಲ್ಲ ಆಕೆಯ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೆಂದರೆ ಸೀನೇ ಮಾಲತಿಯನ್ನು ಲಗ್ರ ವಣಗಬೇಕು.'' 

ನಸುನಗುತ್ತ, ಕೇಶವ ಪನ್ಸಿಲ ತಿರುಗಿಸ ಹತ್ತಿದ “ಅತ್ತಿಗೆಗೆ 
ಇದೊಂದು ಹ.ಜ್ಜ್ಹೇನೋ? ಆಕೆ ಸ್ವತಃ ತಿಳಿಸುದುದೇ ನನಗೆ ಸಾಕಾಗಿತ್ತು. 
ಬೇರೆಯವರ ಮುಖಾಂತರ ಹೇಳಿಸುವದೇಶೋ ? ನಾನು ಆಕೆಯನ್ನು 
ವಂದನೀಯಳಂದು ಭಾವಿ ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ ” 

ಮನದಲ್ಲಿ ಪ ಪುಸು ನ್ಸನಂಗಿ ಕ ಹೇಳಿದ " ಅದನೆ ಲ ಆತೆ ಒಲ್ಲಳು 
ಈಗ ಆ ಮಾತಿಲ್ಲ ಈಗ ಳಿ ವನಿ ನಿನ್ನ ಅಭಿಪಾಯ ಬೇಕಾಗಿದೆ ' 

ಸಹಒ ಮಾತಿನಂತೆ ಕೇಶವ ನುಡಿದನು. "ಅತ್ತಿಗೆ ಸಿನಗ ತಿಳಿಸಿರುವ 
ದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿ ಗ ನುತೆೇನೂ ನಾನು ಹೇಳುವ ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ ಅದಕ್ಕೆ 


ee A ಆನಂತ ನುಡಿದ “ಮಾಲತಿಯ ಮನಸ್ಸಿಗೇ 
ಪ ನಾನು ಏನು ಹೇಳುವದಕ್ಕೂ ಇಚ್ಚಿಸುವದಿಲ್ಲ?” 
ತಲೆ ಎತ್ತಿ, ಕೇಶವ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. “ನೋಡಣ್ಣು. ನೀನು 


ಕೇಳುವ ಮಾತೇ ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಏಳುವದಿಲ್ಲ ರೂವ ಮತ್ತು ಗುಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಲತಿ ನನಗೆ ಒಪ್ಟಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಾನಂದರೂ, ನಗ. ವಿಶ್ವಾಸ 
ವನಿಸುವದಿಲ್ಲ ಆದರೂ ನಾನು ಏಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲವೆಂಒದನ್ನು 
ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ನೀನು ಆಃ ಪೇಕ್ಷಿಸುವೆ ನಾನು ಒಪ್ಪದ ಕಾಂಣ ಅನೇಕ 
ವಾಗಿವೆ. ಒಂದೆಂದರೆ ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ತಡ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಬೇರೂಂದು ರೀತಿಂದೆ ಒಮ್ಮೇಲೇ ಬದಲಿಸಬೇ ಕಾಗುವದು ಎರಡನೆಯ 
ಕಾರಣ ಹೇಳಿದರೆ ನಿನಗೂ ನಗೆ ಒಂದೀತು ಹೆಂಡತಿಯ ತಂಗಿ ನಾದಿನಿ 
ಯಾಕ ಳೆ ತಮ್ಮ ಸಸ್ಮಕನಾಗುತ್ತಾನೆ ಬೇಕಾದರೆ ತುತ್ತು ಮಾಡಿ 
ಮಾಲತಿ ನಿನಗೆ ಉಣಿಸಲು ಈಗ ಶಕ್ಕವಿಡೆ. ನಾಳೆ ನಿನ್ನ ನೆರಳು ಕಂಡೊಡನೆ 
ಆಕೆಗೆ ಗಂಗಾ ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಹೊರಡಬೇಕೆಂದಿನಿಸೀತು '? ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ 
ಫೇಶವ ನಗಲಾರಂಭಿ ಸಿದನು 

“ಇವೆಲ್ಲ ಅಷ್ಟು ಸಮಂಜಸ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲ ಮತ್ತೇನಾದರೂ 
ಫಾರಣಗಳು ಎಂಟೋ?” 
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೫೦ ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ 


Biggs ಕಾರಣ, “ ಇದನ್ನು ನಾನ. ನೊದೆಲೇ ಹೇಳ 

ಗಿತ್ತು ಲಗ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಇಚ್ಛೆಯೇ ನನಗಿಲ್ಲ” 

ನ (ನು 

""ನನ್ನ ವನಿಚಾರವೆಂದರೆ--ಇ.ಂಧ ಸಂಒಂಧಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದು 
ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ" ಯಾವ ಸಂಒಂಧದಿಂದ ಆತ್ಮೀಯರ ಸಂಖೆ ಬೆಳೆಯುವ 
ದಿಲ್ಲವೋ ಅವು ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡು, ಬೇರೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಮಾಲತಿಯ 
ಲಗೃ ವಾದರ, ನಾನು ನಿನ್ನ ತಮ್ಮನಾಗಿ ಉಳಿದೇ ಉಳಿಯುತ್ತೇನೆ 
ಮಾಲತಿ ಗಂಡ ನಿನ್ನ ಷಡ್ಡಕನಾಗುತ್ತಾನೆ ನನ್ಫೊ ಡನೆ ಆಕೆಯ 
ಲಗ್ನ ವಾದರೆ? ಅಲ್ಲವೇ ? 

ಅದೆ ವ್ಟೋ ವೇಳೆ ಆನಂತ ಕೇಶವನ ಮೋರೆ ನೋಡೇ ನೋಡಿದ 
ಆಮೇಲೆ Bo "ಇವೆಲ್ಲ ಬಾಲಿಶ ಮಾತುಗಳು, ನನಗೇನೂ ತಿಳಿಯ 
ಲಾರವು. ನೀನೇನೋ, ನಿನ್ನ ಅತ್ತಿಗೆ ನಿನೋ? ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ ” 
ಎಂದವನೇ ಹೂರಡಲನುವಾದನು 

ಜೇಶನನೆಂದ "ಅಣ್ಣಾ, ಒಂದು ಮಾತು ಅತ್ತಿಗೆಗೆ ಹೇಳಿಬಿಡು, 
ಅದರಿಂದ ನಾನೂ ಮಾಲತಿಯ ಹಿತಚಿಂತಕನೆಂದು ಆಕ ತಿಳಿಯಲಿ, ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಮಾಲತಿಯ ಲಗ್ನ, ನನಗಿಂತ ಕಡಿಮ ಗ್ಕೃತಿ ಯೋಗ್ಯತೆಯ ವರನ 
ನಂಗಡ ಆಗುವದೆಂದು ಕಂಡುಬಂದರೆ, ಆ ಲಗ್ನ ಮುರಿದು ನಾನು ಸ್ವತಃ 
ಲಗ್ನವಾಗುತ್ತೇನೆ ಆದರೆ ಸತ್ಪಾತ್ರಗಳಿಗೆ ಏನೂ ಕೊರತೆ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ 
ನೀನೇನಾದರೂ ವೆಚ್ಚದ ವಿಚಾರದಿಂದ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಯೋಚಿಸಿದ್ದೀ, 
ಆದರೆ ನೀನು ಒಂದು ಕಾಸೂ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ನಾನೂ ಮತ್ತು ಅತ್ತಿಗೆ 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇವೆ ಮಾಲತಿಯ ಅಗ್ರ ಮಾಡಿ, ತಂಡ್ಲಿಲಗ್ಗದ 
ಅಪೇಕ್ಷೆ ಪೂರ್ಣ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. ಮಾಲತಿ, ನಾನು 
ವರಾಶ್ರಿ ತಳೆಂದು ತಿಳಿಯದಂತೆ ಲಗ್ಗೆ ರೀವಿಯಿಂದ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ” 

ಗುತ್ತ ಅನಂತ ಹೇಳಿದನು "ಹುಚ್ಚರು ಆಸ್ಚ ತಿ)ಯಲ್ಲೇ ಇರುವ 
ಕಿಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಹೊರಗೂ ಇರುತ್ತಾರೆ ? 

ಅನಂತ ಹೊರಟುಹೋದನು, 

ನಗುನಗುತ್ತ ಕೇಶವ ಯಾವದೋ ಪುಸ್ತಕ ಓದಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 


ಧರ್ಮಸಂಕಟ ೫ಗಿ 


(೯) 


ಇದಾದ ತರುವಾಯ ಮೂರು ದಿನೆ ಕಳೆದವು ಕೇಶವಸಿಗೆ ರಾಮ 
ಚರಣರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವದು ಆಗಿರಲೇ ಇಲ್ಲ ಇವತ್ತು ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಹೋಗುನದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ದರ್ಶನ ಶಾಸ್ತ್ರದ 
ಒಂದು ಪುಸ್ತಕ ಶೆರದು. ಓಗುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ದನಿ 


ಬಂದಿತು “ಕೇಶವಣ್ಣಾ 4 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಸೈೇಹದಿಂದ ಹೇಳಿದ "ಬಾ ಒಳಗೆ' 


ಬಾಗಿಲ ತೆರದು ಮಾಲತಿಹಾಲಿನ ಲೋಟಿ ಹಿಡಿಮ ಒಳಗೆ ಬಂದಳು 
ತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಸಿ ಹಾಲಿನಿಂದ ಉಗಿ ಎದ್ದು, ಮಾಲತಿಯ ಮೋರೆಯ 
ಮುಂಬ. ಮುಸುಕಿದ ಹಾಗಿತ್ತು. 
ನಗುತ್ತ, ಕೇಶವ ನುಡಿದ "ನೀನು ಹಾಲ. ಕಂದೆ, ಮಾಲತೀ 
ಜಾಲಿ ಎಲ್ಲಿದ್ದಾಳೆ? ಕಣಲಿಯು ಮನೆಯ ದಾಸಿ 

“ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಆಕೆಗ ಜ್ವರ ಬಂದಿವ ಇನ್ನೂ ಮೇಲಕ್ಕೆ 

“ಹಾಗಾದರೆ ನೀನೇ ಕಾಸಿದೆಯೋ ?” 

“ಹು » 

ಲೋಟವನ್ನು ತಯ ಂಬೆತ್ತಿ ಕೇಶವ ಒಂದು ಗುಟುಕು ಕುಡಿದನು 
ಮಾಲತಿ ಕೇಳಿದಳು 

"ಸಕ್ಕೆರ ಹಚ್ಚಾಗಿರು a Ps 

"ಅಲ್ಲ? ಕೇಶವ ಹೇಳಿದ “ಒಂದು ವೇಳೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದಿತೆಂದು ತಿಳಿ 
ಅದರಿಂದಾಗುವ ನಷ್ಠ, (ನು? ಸುಸುಷ್ನ ಬೇವರವೇನು ಅಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿ ನದೇ? 
ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕರೆ ಹೆಚ್ಚಿದೆ ಅಧವಾ ಬಲೆಗೆ ತುಸು ಸುಣ್ಣ ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಲಾರನೇ? ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಇನೆಲ್ಲ ಸಣ್ಣ 
ಮಾತು ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಸಣ್ಣ ವಲ್ಲ. ಇವೇ ಉಪಾದಾನಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ ನಮ್ಮ ಚರಿತ್ರ ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. ಈಗ ಈ ಸಕ್ಕರೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಿನ 
ಯಾವ ಸಾಧಾರಣವಾದ ರೂಪ, ತೋರುತಿರುವದೋ, ಆದರದೇ ವಿರಾಟ 
ರೂಪವೆಂದರೆ--ಅನ ಸ್ನ ವಸ್ಟ್ರಾ ದಿಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ 
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೫೨ ಧರ್ಮ ಸಂಕಟ 
ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗಲಿರುವ ಕೃಮಿಗಳಿಂದಲೇ ರೋಗ-ರುಜಿನಗಳು ಂಬಾಗುವವು. 
ಇದು ನಿಶ್ಚತವೆಂದು ತಿಳಿ, ಅವುಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಹೊರಗಿನಿಂದಾದುದಲ್ಲ 
ವೂಾನವ ತನ ಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲ ಹುಟಿ ಸ ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ ಕಾರಣ ತನ್ನ ಹಿತದ 

ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ. ಮನುಷ್ಯನ ಕರ್ತನೈವಂದಕಿ- ತಾಸ ಶಸ್ನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು ತನ್ನಲ್ಲಿ ದುಷ್ಟ ಕೃಮಿಗಳು ಜನಿಸದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆ ಹೀಗೆ ನೋಡದಿದ್ದರೆ ಬೇನೆ ಬೀಳಬೇಕುಗುವದು. ನಾನೇನು 
ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿದೆನೋ ಆ 5ದರ ಆಭಿಪ್ರಾಯ ನೀನು ಕೂಟ್ಟ ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕರೆ 
ಮಿಕ್ಕಿದ ಎಂದೇನೂ ಅಲ್ಲ ನಿನ್ನೆ pS ಅತ್ತಿಗೆಯ NS 
ಕೆಲವು ಮಾತಾಗಿದ್ದವು. ಈ ಹಾಲು ಸಕ್ಕರೆ ನಪದಿಂಡ ಅವೆಲ್ಲ ನೆನ 
ಪಾದವು ಆದರ ಇವೆಲ್ಲ ಅತ್ತಿಗೆ ಮಾತಿಗೆ ಸಂಒಧಿಸಿದವುಗಳೇ ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲ 
ನನ್ನ ಅತ್ತಿಗೆ ಮಾತುಗಳು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿ-ಗೂತ್ಮಾಗದಿರಲಿ ನನ್ನ 
ಮಾತಿನ ಭಾವವನ್ನು ನೀನು ಗ್ರಹಿಸು, ಆವುಗಳನ್ನು ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಇಳಿಸುವ 
ಯತ್ನ ಮಾಡು ನಿನಗಾಗಿ ನೀನೇ ಜು ಮತ್ತು ದುಷ್ಟಕೃಮಿಗಳನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಡ 

ಹಾಲು-ಸ ಕ ರೆ ವಿಷಯದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಉಪನ್ಯಾಸ-- 
ಉಪದೇಶ ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಮಾತಿ ಸಿದ್ದಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆ ಇದರ ರಹಸ್ಯ 
ತಿಳಿಯದೇ ಹಾಗೆ ನೋಡುತ್ತ ತು ಲು, 

ಮಾಲತಿಯ ಮಾನಸಿಕ ಸ್ಥಿತಿ ಶಿ ತಿಳಿದು ಕೇಶವ ನಗುತ್ತ ಹೇಳಿದನು 
“ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ತುಸು ಹೆಚ್ಚು ಸಕ್ಕ ರ ಹಾಕಿಬಟ್ಟರೆ, ಹಾಲಿನ ರುಚಿ ಸೆಟ್ಟು 
ಹೋಗುವದು ಎಂದು 1 ಬ ಇಸ ನ್ರಮ ಹಾಗೆಂದು 
ಹೆಚ್ಚು ಸಕ್ಕರೆ ಬೆರೆಸುವದು ಅಟಿ. ಆದರೆ ಜೂ ಕಾರಣವೇನೂ 

ಇಲ್ಲ-ನೀನು ಸರಿಯಾಗಿ ಸಕ್ಕರೆ ಬೆ ರೆಸಿರವಿ ನನಗಂತೂ ಬಹಳ 

ರುಚಿ ಎನಿಸಿತು ? 

ಮಾಲತಿ ಹಿಂಜಾಳಿಸುತ್ತ ನುಡಿದಳು. "ಆದರೆ ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಲ ನೀನು 
ಯಾತಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ, ಬಂಬುದನ್ನು ನಾನು ತುಸು ಕೂಡ "ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ 
ಕೇಶವಣ್ಣ್ವಾ? 

ನಗುತ್ತಲೇ ಕೇಶವನಾಡಿದ. “ತಿಳಿದುಕೊಂಡಷ್ಟೆ ಸಾಕು. ಹೆಚ್ಚು 
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ತಿಳಿಯುವ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಈಗೇನಿಲ್ಲ ,ಅನಶ್ಯ ಬಿದ್ದಾಗ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳೆಸಿ 
ಹೊಡುತ್ತೇನೆ.?? 

ಮಾಲತಿ ಮಾತಾಡಬೇಕೆನ್ನು ವಸ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಮಕಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತ 
ನುಡಿದಳು “ನಿಮ್ಮದೇನೋ ಚೀಟಿ ಒಂದಿರುವದು * ಕೇಶವನು ಚೀಟ 
ತೆಗೆದುಕೂಂಡು ನೋಡುತಾ ನೆ ಪಾಕೀಟನ ಮೇಲೆ ಅಪರಿಚಿತ ಆಕ್ಟರ 
ದಿಂದ ಅವನ ಹೆಸರು, ವಿಳಾಸ ಮುಂತಾದವು. ಒಡೆದು ನೋಡಿದನು 
ಎರಡು ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಸತ್ರ ಮುಗಿದು ಹೋಗಿತ್ತು. ಕೆಳಗೆ ದ. ಲಾರಿಯ ರುಜು 

ರಾಮ ಕಲಿ ಕೇಳಿದಳು “ಯಾರದದು ಪತ್ರ!” 

ದುಖಾರಿಯದು, ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕೇಶವನು ಚೀ ಟಯನ್ನು ರಂಾಮಕಲಿಯು 
ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟನು ಚೀಟಿಯಲ್ಲಿ ಬರದಿತ್ತು.. “ಪ್ರಿಯವರ, ಈದಿನ 
ಸಮಯ ದೊರತಾಗ ಬಂದು ತಾತನಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿರಿ ಅನನ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಿಂದ ಈ ಚೀಟಿ ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ ನಿಮ್ಮ ದುಲಾರಿ 

ರಾಮಕಲಿ ಅಂದಳು, “ನಿನ್ನೆ ನೀವು ಹೋ ಗಿದ್ದಿರಾ ? 

“ಮೂರು ದಿನಗಳಿಂದ ಹೋಗಿಲ್ಲ ” 

““ನಾನೂ ಹೋಗದೆ ಎರಡು ಮೂರು ದಿನಗಳಾದವು ಒಹುಶ 
ಅವರೂ ಹೋದಂತಿಲ್ಲ ಏನೋ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗೆ ನಮ್ಮ ಆಶ್ರಯಕ್ಕ 
ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ. ನುವು ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಇದ್ದೇವ. ಇದು ಸರಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ 
ನೀವ್ರ ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ಬನ್ನಿರಿ” 

“ವುಧ್ಯಾಹ್ಮ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೆ ಚೀಟಿ ಕಳೆಸಿರುವರೆಂದ 
ಮೇಲೆ, ಈಗಲೇ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ.” 

ಅರ್ಧ ಗಂಟೆಯಲ್ಲಿ ಕೇಶವ ರಾಮ ಚರಣರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು ತಿವಾರಿ 
ಪುರಗಿಂದ ಬರುವದಕ್ಕೆ, ಹತ್ತು ದಿನಗಳ ಮುಂಚೆ ರಾಮಚರಣರಿಗೆ ಮೋತಿ 
ಲಾಲನ ಕಡೆಯ ಪತ್ರ ತಲುಪಿತ್ತು ಲಖನೌಕೆ ಒಂದ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗ 
ಪತ್ರ ಬರೆದಿದ್ದರು ಆದರೆ ಅವನು ಬೆಟ್ಟಿಗೂ ಬರಲಲ್ಲ ಪತ್ರದ ಉತ್ತರ 
ವನ್ನೂ ಕಳಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಲಖನೌದಲ್ಲಿ ಇರುವನೋ, ಇ ಮೋ 
ಪ್ರಕೃತಿ ಹೇಗೆ? ಇದನೆಲ್ಲ ತಿಳಿಯಲು ಮೋತೀಲಾಲನ ವಿಳಾಸ ಹೇಳಿದರು, 

ರಾಮಚರಣರು ಹೇಳಿದರು. “ದ.ಲಾರಿಯ ಸಂಗಡ ಅವನ ವಿವಾಹ 


py 
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ವಾಗುವ ವಿಷಯವೆಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗಿದೆ ಕಾರಣ ಇದನ್ನೆ ಲ ವಿಚಾರಿಸು, 
ವಿವಾಹದ ಸ್ಥಳ, ಮುಹೂರ್ತ, ತಿಧಿ- ತು ಇನ್ನು ಒಂದು, ನಿನ್ನ ಗೆಳಯ 
ಕೃಷ ಪಿಗೆ ಯಾವಾಗಡರೊಮ್ಮೆ ಬರಹೇಳು ಪಜ ಚನ್ನಾಗಿದ್ದುನೆ 
ಅವನನ ನಡತೆ ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಗೆಯಾಗಿದೆ ?' 

ಗೆಳೆಯನ HN ಕೇಳಿ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಕೇಶವ ಸಂತುಸ್ಟನಾದನ. 
ಎರಡೂ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ೨೪ಸಿ ಸಿ, ಮೋತಿಲಾಲನ ವಿಳಾಸ ಬರೆದು 
ಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರ ಹೊರಟನು 

ಅಮೀನಾಬಾದದ ಸನಿಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಇಕ್ಸಟ್ಟಾದ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ 
ಲ ಮನೆ ಇತ್ತು. ಆಗಲೇ ಸಂಜೆಯಾ/ದ್ದಿತೆಂದರೂ ಸರಿ ಕೃಷ್ಣಚಂದ 
ಜೆಂಶವರು ಒಂದು ಇಸ್ಟ ಟ್ಟ ನ ಕತ ತಲೆಯುಳ್ಳ ಬೀದಿ ಹೂಕ್ಕ ರು ಮನೆಯ 
ಮೊಗಸಾಲೆಗೆ ತ ಬಲಕ್ಕೆ ಮೇಲೇರುವ ಮಟ್ಟ ಬುಗಳಿದ ವು 
ಎಷ ಕ್ಕೆ ಯಾರೋ ಒಬ್ಬರು ಒಂದೆರಡು ಕಂದೀಲು ಇಟ್ಟುಕೂಂಡು, 
ಅವುಗಳನ್ನು ಸೃಚ್ಚಗೊಳಿ ಸುತ್ತ ಕೂತಿದ್ದರು ಒಂಡು ಕೈದೀಪ ಉರಿಯ 
ತ್ರಿದ್ದಿತು.. ಕೇಶವನು ಅವನಿಗೆ ಮೋತಿಲಾಲನ ತೊಟಡಿ ಯಾವ್ರ ದೆಂದು 
ವಿಚಾರಿಸಿದನು 

ಲಗ ಅವನು ಒಂದು ಒಡೆದುಹೋದ ಗ್ಲಾಸಿನ ರಿವೇರಿ ಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದನು, ತನ್ನ ಒಗಹರಿಯದ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ತಲೆ ಮೇ ಲಕೃತ್ತಿ, ಹೇಳಿದನು 
“ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಬಾಬೂ ನಾನೂ ಹೂಸಬ.?' 

ಅಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ನಿಲ್ಲುವಡು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವರಿಬ್ಬರು ಮೆಟ್ಟ 
ರೇರತೊಡಗಿದರು ಅಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕತ್ತಲೆ ಇತ್ತು. ಐಷ್ಟೆಂದರೆ-.. ಈ 
ಮುಟ್ಟಲು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿವೆಯೋ ? ಕಳಗೆ ವತ್ತೋೊೋಯಾದರೂ 
ಸಾಗಿವೆಯೋ? ಸರಳವಾಗಿವೆಯೋ ? ನಕ್ರವಾಗಿವೆಯೋ / ತಿಳಿಯೂವಂತಿರ 
ಲಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನೆಂದ. "ಇಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲೆ ಬಹಳವಾಗಿದೆ. ತುಸು 
ದೀಸ ತೋರಿಸಿರಿ” 

ಕೂಡಲೇ ಆವ್ಯಕ್ತಿ ಕೈದೀಪ ಎತ್ತಿಕೂಂಡು ಅವರ ಸನಿಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಒಂದುಬಿಟ್ಟನು. ನೇಶವನು ತಳಮಳನಿ ಕೂಗಿ ಕೊಂಡನು. “ಸಾಕಯ್ಯಾ, 
ನಮಗೆ ದೀಪ ಬೇಡ. ಹೊಗೆಯಿಂದ ಪ್ರಾಣ ಹೋಗುತ್ತದೆ ” 


ಸ 
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ಆ ಮಬ್ಬು ಹೊಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡ ಬೆಳಕಿನಿಂದಲೂ ಎಷ್ಟೋ 
ಉಪಯೋಗವಾಯಿತು ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳ ತುಸು ಅನುಮಾನ ತಿಳಿದಕೂಡಲೇ 
ಇಬ್ಬರೂ ಮೆಲ್ಲಗೆ, ಎರಡನೇ ಅಂತಸ್ತಿಗೆ ಬಂದು ಮುಟ್ಟದರು ಶೋಧ 
ದಿಂದ ಮೋತೀಲಾಲನ ಕೊಟಡಿ ಹುಡುಕಿದರು 

ಯಾರೋ ಒಬ್ಬ ಯುವಕ ಮೇಜಿನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕೂತು ಓದುತ್ತಿದ್ದ ನು 
ಕೇಶವನ ಮಾತಿನಿಂದ ಅವನು ಎದ್ದು ನಿಂತನು, ಮತ್ತು ಆಗಂತುಕರನ್ನು 
ಒಳಕ್ಕೆ ಕರೆದನು, 

ಒಳಗೆ ಹೋದಮೇಲೆ ಕೇಶವ ತನ್ನ ಪೃಶ್ನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದನು 

ಯುವಕನೆಂದ “೮೧೨ ದಿನಗಳಾದವು ಅವರು ತನ್ನು ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ ಅವರ ವಿವಾಹ ಇದೇ ಫಾಲ್ಲುಣದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿದೆ 
ಅದರ ಸಿದ್ಧ ತಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ ನಾಳ ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ಬರುವರು. ನೀವು 
ಒ೦ದುದೆಲ್ಲಿಂದ?? 

ಕೃಷ್ಣ ಚುದ್ರ ಉತ್ತರಿಸಿದ. “ಅವರ ವಿವಾಹವಾಗುವ ಸ್ಪಳದಿಂದ 
ನಾವು ಬಂದಿದ್ದೇವ ಸ 
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“ಹಾಗಾದರೇನು ಸುಲ್ಲಾನಪುರದಿಂದ ಬಂದಿರಾ?” 

"ಇಲ್ಲ ಯಾಕೆ? 

ಹಿಂತೆಗೆಯುತ್ತ ಯ. ನಕನಾಡಿದ “ ರಾಜಬಹೆಸೊರ ಒಂಬೂ 
ಸುಲ್ತಾನಪುರದಲ್ಲಿ ವಕೀಲ ಮಾಡುತ್ತಿಲ್ಲವೇ?” 

ಅವರು ಯಾರು?” 

ಯುನಕ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಒಂದುಸಾರಿ ಕೇಶವನ ಕಡೆಗೆ, ಒಂದು 
ಸಾರೆ ಕೃಷ್ಣಚಂದ)ನ ಕಡೆಗೆ ಟಿಕಮಕ ನೋಡಿ ನುಡಿದನು. «ಅವರ 
ಮಗಳ ಸಂಗಡ ಪ್ರೊಫೆಸರರ ವಿವಾಹವಾಗುವದಿದೆ ? 

ಯುವಕನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಕೇಕನನು ಮಿತ್ರನ ಮೋರೆಯನ್ನು ಭೇದಕ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನೋಡಿ ನುಡಿದನು. «ನಾವು ಸ್ವತಃ ಅವರ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಬೇ 
ಕಾಗಿರುವದರಿಂದ ಇವೆಲ್ಲ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲ ನಾಳೆ 
ಯಾವಾಗ ಬಂದರೆ ಅವರ ಭೆಬ್ಬಿಯಾಗಬಹುದು ?? 


೫೬ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


4 ಅವರು ಬೇಗನೆ ಬರಒಹದು ಶಾವ್ರ ಹತ್ತು ಗಂಟಿಗೆ 
ಮೊದಲು ಬನ್ನಿ ” 

ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಶವನೆಂದ “ಏನಾಯಿತು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ?' ಯುವ 
ಕನ ಮಾತೂ ಶಕ್ಕವೆಂದು ಕಾಣುವದು ಆದರೂ ಮೋತಿಲಾಲ ನಿಜ 
ಸಂಗತಿ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶ ಮಾಡಿರಲಿ ಕೈಲ್ಲ.' 

«ಇರಬಹುದು... ಏನೋ ನನಗೊಂದು ಚಿಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಏನೋ 
ತುಸು ಗೊಂದಲವಿರಬೇಕು.? 

ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ಹೇ ೪ದನು ಸ್ಯ 
ಮಾತಾಡದ ವಿನಾ ಸುಳ್ಳೇ ಅನುಮಾನ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ 

ನಗುತ್ತ ಕೇಶವ ನುಡಿದ “ಅನುಮಾನವೇ ಚರಮಸತ್ಯವೆಂದು 
ನಾನು ಪ್ರಮಾಣ ಹಿಡಿಯುವದಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಅನುಮಾನದಿಂದಲೇ 
ಜ್ಞಾನದ ಶೋಧವೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಒಪ್ಪುನೆಯೋ, ಇಲ್ಲವೊ ಬ 

6 ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೂ ಜಾನ ಬಹಳ ನಿಕಟವಾಗಿದೆ. ಕವನೇ ಗಂಟೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ದೊರಯುತ್ತದೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಅನುಮಾನ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ವಿವ್ಹಲರಾಗಲೇನು ಅವ ಶ್ಯ 83 

«ಅದೇ ಸರಿ ಈದಿನ ರಾತಿ) ರಾಮಜಚಳಣರನ್ನು ಒರಿ ಅನುಮಾನ 
ದಿಂದ ಕಷ್ಟ ಗೊಳಿಸುವದು ಸರಿಯಲ್ಲ ನಾಳೆ ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ನಿಜಚ್ಛ್ವಾನ 
ನಡೆದುಕೊಂಡು ಸನ್ಫಿ ಧಿ ಸೇರುವಾ 


(೧೦) 


ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ಕೇಶವ-ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರಮ ನೋತಿಲಾಲನ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ, ಇನ್ನೂ ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆ ಬೆಳಕು ಸಹ ಬಿದ್ದಿರ 
ಲಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲಾದರೂ ಮೋತಿಲಾಲ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟ ನೆಂಬ ಭಯದಿಂದ ಇವರು 
ಅಷ್ಟು ಬೇಗ ಬಂದದ್ದು. ಓರ್ವ ಅಪರಿಚಿತ ಯುವಕನು, ಮೋತಿಲಾಲನ 
ಕೊಟಡಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಜಿನ ಬಳಿಗೆ ಕುಳಿತು ಬರೆಯತೊಡ ಗಿದ್ದನು ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ 
ಬಂದ ಆಗಂತುಕನನ್ನು ಕಂಡು ಅವನು ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದ ಮಾತಾಡಿದನು. 
"ಬರಬೇಕು ನಿನ್ನೆ ಸಾಯಂಕಾಲ ನೀನೇ ಬಂದಿದ್ದಿರೂ?'' 


ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ ೫೭ 


ಕೇಶನನೆಂದ «ಅಹುದು ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರು ಮೋತೀಲಾಲರಷೆ ? ೆ 

ee 

ಆಗ ಕೇಶವಮ ತಮ್ಮ ಪರಿಚಯ ಹೇಳಿದನು ಮತ್ತು ಬಂಡ ಕಾರಣ 
ವನ್ನು ನಿಶದಪಡಿಸಿದನು., 

ಕೇಶವನ ಮಾತು ಹೇಳಿ, ತುಸು ಸುಮ ಒನಿದ್ದು ಮೋತಿಲಾಲ ನುಡಿ 
ದನು "ಪಂಡಿತ ರಾಮಚರಣರ ಚೀಟಿ, ತ ನಾನು ಬಂದಕೂಡಲೇ 
ಕೃಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ರುವದು. ಇದೀಗ ಅವರ ಚೀಟಿಯ ಉತ್ತರವನ್ನೇ ಬರೆಯುತ ತ್ತಿದ್ದ 
ನೀವು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಬಹುದು ಇಂದೇ ಅವರಿಗೆ ತು ದೊರೆಯುತದೆ ” 

ಮೋತಿೀೀಲಾಲನ ಉತ್ತರದಿಂದ ಅಂತರಂಗದ ಗುಟ್ಟು ತುಸು ಕೂಡ 
ಕೇಶವನು ಗುರುತಿಸಲಿಲ್ಲ ಕಾರಣ ನಿನ್ನೆ ಸ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಸಂದೇಹ 
ವನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ದೇ ಅವನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ ಇಲಿಗೇ ee 
ಮುಗಿಸದೇ ಅವನು ಮುಂದರಿಸಿದ "" ನೋಡಿ ಯಾವ ನಿಮಿತ್ತ ಆವ 
ನಿಮ್ಮ ಭೆಟ್ಟಿಗೆ ಇನಷ್ಟು ಆತುರರಾಗಿರುವರೋ ಆ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಬಲ್ಲ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಚೀಟಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವದು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ'' 

ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಚಾರಿಸಿ ಮೋಕೀಲಾಲ ನುಡಿದನು "" ಪಂಡಿತ ರಾಮ 
ಚರಣರಿಗೆ ನೀವು ಏನಾಗಬೇಕು? ಅವರ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ನಿವ.ಗೆಷ್ಟು ಗೂತ್ತಾಗಿದೆ? 
ಇದು. ನನಗೆ ತಿಳಿದರೆ, ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಹೆಚ ಚ್ಚು ಅನುಕೂಲ 
ದೆನಿಸು ವದು 

ಕೇಶವ ರಾಮಚರಣರ ಕೂಡ ತಮಗಿದ್ದ ಆತ್ಮೀಯ ಸಂಬಂಧ ತಿಳಿ 
ಸಿದನು ಹಾಗೂ ಮೋತೀಲಾಲನು ದುಲಾರಿಯನ್ನು ಲಗೃ ವಾಗಿ, ಸಮಾಜ 
ರೂಢಿಯ ಗೋಡೆಯನ್ನು ಸಡಿಲುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ, ಐಂಬ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ಅನನಿಗೆ ಧನ್ಯ ವಾದಗಳನ್ನೆ ರ್ನಿಸಿದನು ಮತ್ತು ಹೇಳಿದನು. *" ಯುಕ್ತ 
ಪ್ರಾಂತದ ಹಿಂದೂ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರು ಆದರದಿಂದ ಉಚ್ಚರಿನ 
ಲ್ಲಡುವದು ಈಗ ಮನುಷ್ಯ ತ ತನ್ನ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಅಧಿಕಾರದಿಂದ ವಂಚಿತ 
ನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ ನೀವು ಆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಅಧಿಕಾರ ಸ್ಮಾಪಿಸುತ್ತಿರುನಿರಿ, ಇದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದೂ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ನೀವು ಗೌರವಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಗರು.?? 

ತೇ ಜಸ್ಟ್ರಿಯಾದ ಕೇಶವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೊಳಿ ಮೋತೀಲಾಲನ 


೫೮ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ವು.ಖಕಾಂತಿ ಸೀನವಾಗಿಹೋ ಯಿತು ಆದರೂ ಒಳ್ಳೇ ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ 
ಉತ್ತರಿಸಿದನು «ನೀವೇನೋ ನನಗೆ ಸನ್ಮಾನ ಮಾಡುತ್ತಿ, £4 ಆದರೆ 
ದುಃಖಸ ಮಾತು ನಾನು ಅದಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಿಲ್ಲ ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ನಾನು 
ರಾಮುತರಣರ ಮಗಳೂಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗುವದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಬೇರೂಂದು 
ಕಡೆಗೆ ನನ್ನ ವಿವಾಹ ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿದೆ » 

ಮಾತು ಕೇಳಿ ಚ ಸುಕೂಡ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಪ್ರಕಟಿಸದೆ ಕೇಶವನಂದ 
“ ನಿನ್ನೆ ಸಾಯಂಕಾಲ ನಿವ ತ ಲ, ಇವೇ ಏನೋ ತುಸು ಮಾತು 
ಕೇಳಿದ್ದೆ ತ ಆಧರ ಇಡ ಹತ್ತದ ಅನುಚಿತ ಮಾತು ನಿಮ್ಮ ಬಾಯಿ ೦ದ 


ಪಲ್ಲಿ ಕೂಳ್ಮ ದ ವಿನಾ ಆದ Wa ಸ್ವಲ್ಪ ಕೂಡ ನಮಗ ವಿಶಾ ಸವಿಡುವ 


ಸ 


ದಾಗು ವಟ ( 
ಮೋತೀಲಾಲ ನಗುತ್ತ ಹೇಳಿದನು “ ಒಮ್ಮೊನ್ಬು ಸಾಮಾನ್ನ 


ಮಾತ.ಗಳು ಸಹ, ಆದ್ಯುತ ಹಾಗೂ ಆನುಚಿತನೆಂದು ಭಾಸನಾಗುತ್ತವೆ 


ಇ ೨» 
ಅದಕ ಹ ನಿಮ್ಮನ್ನು ದೂಡಿ ಡಿಸುವಂತಿಲ್ಲ 


ಈ ವರೆಗೆ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ಮೋತೀಲಾಲ ನ ಮೋಸ 
ಗಾರಿಕೆಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ, ಅವನು ಒಳಗೇ ಉರಿದುಹೋಗಿದ್ದನು ಅಲ್ಲದೇ 
ಕೇಶವನ ನಿರ್ಭರ್ತ್ಸನೆಗೆ, ನಿರ್ಜಜ್ಜಶೆಯ ಉತ್ತರ ಕೇಳಿಯಂಶೂ ಸುಮ್ಮನಿ 
ರುವದಾಗಲಿಲ್ಲ ಕ್ರುದ್ಧನಾಗಿ ಅಂದನು «4 ನಮಗೆ ನೀವು ದೋಷ ತೊಡುವ 


kJ 


ದಿಲ್ಲವೆಂ ಬದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾವು ಧನ್ಯ ರಾದೆವ್ರ! ಆದರೂ ಇದು ಸಾಧಾರಣ 
ಮಾತು, ಎ೦ಬುದನ್ನು ಧೀವ್ರ ಸಿದ (ಮಾಡಲೇ ಬೇಕಾಗುವದು 
ಕೃಷ್ಣಚಂದ)ನ ಕೆದೆಗ ಚ ಫಾರಳಿ ಮೋತೀಲಾಲ ನೋ ಬೆೇನೋಡಿದನು 
ನಂತರ ಮಾತುದಿದನು « ನನ್ನ ವಿಷಯಕೆ ಶೆ ಹೇಗೆ ಬೇಕೋ ಹಾಗೆ ಸನೀವ್ರ 
ಭಾವಿಸಿಕೊಸ್ಸ ಬಹುದು , ಆದರೆ-ನನ್ಮ ಕಾರ್ಯದ ವಿಷಯದಲ್ಲ ನಿರ್ಣಯ 


ವತಾಡುವ ಅಧಿಕಾರ ನನ್ನದೇ ಹ ನನ್ನ ವಿಷಯ ಯಾವ್ರಬೂ ತಿಳಿಸುವ 


ದಿಲ್ಲವಂದು. ಇರುವುಗ್ಯ ಜಬ ನೀವು ಯತ್ನಿ ಸುವದು 
ಅರ್ಧವಿಲ್ಲ '' 
೧೧ 

ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನ್‌ಕೋಪ ಹೆಚ್ಚಹೋಯತು ಭಂಡನ ಬಾಯಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮಚ್ಹಾನ. ಅಸಹ್ಯ ಕ್ರೋಛವಶನಾಗಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. * ನಿಮ್ಮ 


ಧರ್ನ್ಮುಸಂಕಟಿ ೫೯ 


ವಿಷಯ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ನಮಗೆ ಬಸ್ಸೂ ಇಚೈೆಐಲ್ಲ ಆದರ ಒಬ್ಬ 
J a 


ಹ ೨ ವ ಸ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಪುಸಲಾಯಿಸುವದು, ಹಾಗೂ ಸ್ವಾಧ”ದಾಶ 
ಪಾತ ಸ ya ಎ Bs ಲ 
ಯಿ.ಂದ ಆಕೆಯ ತಾಗ ಮಾಡುದದು , ಇದು ಹೇಗೆ ಸಾಧಾರಣ ಮಾತೋ 
ಶ್ನೆ 
ಖಿ RL, ' 
ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ನಮಗೆ ಇಚ್ಛೆಯೂ ಉಂಟು , ಆಧಿಕಂರವೂ ಉಂಟು '' 


ಬ 
ಈ ಸಲ ಮೋತೀಲಾಲನ ಮುಖವೂ ಕ್ಯೋಧರಂಬಿಕವಾಯಿತು 
ಆವನಂದ ೬4 ನೀವಾಡಿದ ಮಾತಿಗ ಯೋಗ್ಯ ಉತ್ತರ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಆದರ- 
ದೀವ ಪನ ಮನೆಯ್ಲಾದ್ದೀರಿ ಖಂಬದೆನ್ಬು ನಾನ ಮರಶಿೂ » ,ತ್ರಂಶ್ರವ 
ನಿಗೆ ನುಡಿದನು " ಇನ್ನೂ ನೀವೇನು ಹೇಳುವಿರೋ ಅದನು 
ಆಸ ಜೇ ಕಜೆ ರಟ ಮೆಟ್ಟಲೇರಿ, ಈ ತರಹದ ಅಪವನಾನಗೂಳಿ 


ಸುವಣು ಯೋಗ್ಲವಲ್ಲನೆಂದು ನಿಮ್ಮ ಜೊತೆಯ ವರಿಗಷ್ಟು ಹೇಳಿ ” 


೧) ಗು 


ತ 


ಎದ್ದು ನಿಂತು ಕ್ಯರವನೆಂದ « ಆವರ್ಮನ ಮಾಡುವದೂ ಆವರ್ಯ 

ಎಲ್ಲ ತೀಯ ವುಡೂ ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ ಪಂಡಿತ ರಾವು ಚರಣರು 
ನುವ್ರ ಹೇಳಿಮು3ನಿಬಿಟ್ಟೆವ್ರ ಇನು ನೀವೇನು ಹಳುತ್ತೀರೋಹೇನಒಡಿ ” 
ವಮೋತೀಲಾಲ ನುಡಿದ «4 ಈ ದಿನವೇ ಅವರ ಸರ್ರಕ್ಕ ಉತ್ತರ 
ಬರುವದೆಂದು ನೀವ್ರ ಹೇಳಬಹುದು? ವಿಚಾರಿಸಿ ವುನ, ಹೇಳಿದನು 
€ ಇದರ ಸಂಒಂಧಥವಾಗಿ ದುಲಾರಿಯು ನನಗೊಂದು ಪತ್ರ ಕೊಟಿದ್ದಳು 
ಅದರ ಚರ೯ಯು ರಾಮಚರಣರ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಒರುತ್ತದೆ 
ಆದರೆ ಕಲವ ಕಾರಣಗಳ ಮೂಲಕ ಆ ಚೀಟಿಯನ್ನು ನಾನು ಆನರಿಗೆ 
ಲತ 


ನ we 
ಯಃ ಅದನ್ನ 


L 


oR 
ಕಳೆಸುವದಿಲ ್ಲ ನೀವು ಆ ಚೇಬೆ ಓದಿಕೊಂಡರೆ-ವಿವರ ತಿಳಿದು ಸಿಕ್ಕಿ 
ರಾಗುಖಿರಿ” ಎಂದವನೇ ಲಟರಪ್ಯಾಡಿನಿಂದ ಒಂದು ಸತ್ರ ತೆಗೆದನು 

ದುಲಾರಿಯ ಒಪ್ಪಿಗಯಿಲ್ಲದೇ ಆಕೆಯ ಪತ್ರ ಓದಲು ಕೇಶನನು 
ಸಿದ ನಿರ ಲಿಲ್ಲ 

ಹೋತಿಲಾಲ ನುಡಿದ « ಇದೊಂದು ಸಾಧಾರಣ ಪತ್ರ ವಾಗಿದ್ದರ 
ನಾನು ಯಾರಿಗೂ ಕೊಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲದೇ ಈ ಪತ್ರ) ಯಾರಾದರೂ ಓದಿ 
ಡರ ದುಲಾರಿಯದೇನೂ ಹಾನಿ ಇಲ್ಲ ಓದಲ್ಲ ನಿಮಗೆ ಸಂಕೋಚನಿದ್ದರ- 
ನಾನು ಓದಿ ಹೇಳುತ್ತೇನ 


೬೦ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ಮುತ್ತು ವ್ರೈೋರಣೆಯಂತ್ರೆ ಅಲ್ಲ ಮಾತುಗಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯಮಾದಷ್ಟು 
ಬಚಂರಿಸಿದ್ದೇನೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಸು ಖದುಃಬ ವಿಚಾರಿಸ ವ ಅವಶ್ಯ 
ಕತೆ ನನಗೆ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ ಯಾವ ವಿಚಾರದಿಂದ ನಾನು ತಮ್ಮ ಮೊದಲಿನ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನೋ, ಅದರ ಫಲಸ್ತರೂಪನೆಂದು ಈಗಿನ 
ದನ್ನೂ ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ತೀವ್ರವಾಗಿ ನಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ತಿಳಿಸು 
ವದರಿಂದ ನಷ್ಟವೇ ನೂ ಇಲ್ಲ ಆದರೂ ತುಸು ತಡೆದು ತಿಳಿಸಬೇಕು. 
ಮೊದಲೇ ಬೇನೆಯಿಂದ ಒಳಲಿದವನಿಗೆ, ನನ್ನ ವಿವಾಹದ ಚಿಂತೆಯೂ 
ಕೂಡಿದೆರೆ ಒಳಿತಾಗಲಾರದು ನಿಮ್ಮ ದುಲಾರಿ “ ಈ ಚೀಟಿಯಿಂದ ನೀವೇ 
ಯೋಚಿಸಿರಿ ಇದರಲ್ಲಿ ಆಗುವ ದುಲಾರಿಯ ಲಾಭ-ಹಾಸಿಗಳೇನು?? 

ಕೇಶವನಂದ " ಬರೀ ಈ ಚೀಟಿಖಿಂದವಿಚಾರಮಾಡ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಡುಲಾರಿ ತನ್ನ ಮಾತನ (ನೂ ಬರದಿಲ್ಲ ಆದರೆ 
ಅದೆಲ್ಲ ಏಕ? ನಾವು ಹೋಗುತ್ತೇವೆ ನಿಮ್ಮದೇನು *ಹೇಳಿಕೆಯೋ ಅದನ್ನು 
ರಾಮ ಚರಣರಿಗೆ ಹೇಳಿಬಿಡುವೆವು 21 
ಬೀದಿಗೆ ಒಂದು ಉತ್ತೇಜಿತ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಕ ನ್ನ ಚಂದ್ರನಾಡಿದನು. 
ಇಸ್ಟು ಓದಿ, ಬರೆದರೂ ಮನುಷ್ಯ ಶುದ್ಧ ಪಶು” 

ಕೇಶವ ನುಡಿದ " ಪಶುವಿನ ಸಂಗಡ ನೀನು ವೃರ್ಧ ಗುದ್ದಾಡಿದೆ 
ಕೃಷ್ಣಾ ಪಶುಗಳು ಇಷ್ಟು ನೀಚತನ ಮಾಡುತ್ತವೆ ಎಂಬುದು ನಿನ್ನಿ ಅನು 
ಮಾನ ಅಷ್ಟೇ ನಿನ್ನ ಒಳಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲ ? 

ಅದೇನೋ ಸರಿ 2? 

ಇಬ್ಬರೂ ಮೋಶೀಲಾಲ ಮತ್ತು ದುಲಾರಿಯ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ತರದ ಯೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಸಾಗಿದ್ದರು 

ಚಳಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಇಕ್ಕಟ್ಟಾದ ಲಖನ್‌ ಪಟ್ಟಣವು ಬೆಳಗಾಗಿದ್ದರೂ 
ಮಂಜಿನ ದುಪ್ಪಟ ಹೊದೆದು ಹೇಗೋ ಬಿದ್ದು ಕೂಂಡಹಾಗಿತ್ತು . ಬೀದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇನ್ಫೂ ಟಾಂಗ್ಕಾ ಮೋಟಾರು ಮುಂತಾದ ತೊಂದರೆ ಇರಲಿಲ್ಲ 
ಉ ಭಯತರು ವಿಚಾರಮ ಗ್ಭ ರಾಗಿ ಕಾಲುದಾರಿಯಿಂದ ನಡೆದಿದ್ದರು. 

ಕೇಶವ ಮನದಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಕರೋರ ಸಮಾಚಾರ 
ಕೇಳಿ ರೋಗಿ ರಾಮಚರಣರ ಅವಸ್ಥೆ ಏನಾಗಬಹುದು? ಎಲ್ಲಸಮಾಜವನ್ನು 


ಧರ್ಮ್ವೇಸಂಕಟ ೬೧ 


ಉಪೇಕ್ರಿಸಿ ಅವರು ಒಮ್ಮೆ ಈ ಸ್ಥಳ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿದ್ದರು ಈಗ ಅವರು 
ಸಪಕಾಜದ ಎದುರಿಗೆ ನತವಸ್ಮಕರಾಗಿ ಹೇಗೆ ಹೇಳಬೇಕು? « ತಪ್ಪಾಯಿತು, 
ಕ್ಪ್ಪಮಿಸಿರಿ ಒಂ; 

ಅತ್ತ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು ಮೋತೀಲಾಲನ ಈ 
ನಿಷ್ಠುರ ಕೃತಿ, ಡುಲಾರಿಯ ಹೃದಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ವೀದೀರ್ಣ ಮಾಡಿತಲ್ಲ, 
ಆಡರೂ ರೋಗಿಯಾದ ತಂದೆಯ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಎ ಷ್ಟು ಜಾಗರೂಕಳಾಗಿದ್ದಾ ಛೆ 
ಭಲೆ, ತನ್ನ ಅಂತರಂಗದ ಹಾಹಾಕಾರದ ಒಂದು ರೇಖೆಯನ್ನು ಕೂಡ 
ಮೋರೆಯ ಮೋಲೆ ತೋರಗೊಡ.ವದಿಲ್ಲ 

ಸಹಸಾ ನೀರವತಯನ್ನು ಭಂಗಿಸಿ ಸೇಶವನಾಡಿದವು. « ಏನು 
ದುಲಾರಿಯ ವಿಷಯ ಯೋಚಿಸುತ್ತೀಯ ? * 

ಬೆಚ್ಚಿಬಿದ್ದಂತೆ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ ಹೇಳಿದ «« ಅದನ್ನೇ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ 
ಮೋತಿಲಾಲ ಎಂಧ ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ? 

«ಇದರಿಂದ ಮೋತಶೀಲಾಲನ ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ಕೋಪವೋ? 

«« ಹಾಗಿರದಿದ್ದರೂ ಆದರವು ಉಳಿದಿಲ್ಲ ” 

“ ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ. ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿದ್ದೀ.'? 
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«« ಎರಡೂ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ-ಮೋತೀ(ಲಾಲ ದುಲಾರಿಯನು ಸ ಬಿಟ್ಟಿ 
ಇದಕಾಗಿ ಮೋತೀಲಾಲನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಮತ್ತು ದುಲಾರಿ ತ್ಯಕ್ತಳಾದಳು 
ಇದಕಾಗಿ ಆಕೆಯ ಮೇಲೆ 

ಕೇಶವನ ಬೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಗುದಿಕೆ ಏಟು ಹಾಕುತ್ತ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ 
ಹೇಳಿದ. * ಮೂರ್ಬ, ನೀನು ಬಹಳ ನೀಚನಾದೆ ಒಬ್ಬರ ಬಾಯಿಂದ 
ತುತ್ತು ಬಿದ್ದಿತೊ, ಇಲ್ಲವೋ ಹೋ ಎಂದುಬಾಯಿಬಿಟ್ಟ ಓಡುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ '' 

ನಗುತ್ತ, ಕೇಶವ ನುಡಿದ «ನಾನೋ, ನೀನೋ ? ? 

ಈ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ತುಸು ಸತ್ಯವೂ ಇತ್ತು ಮೋತೀಲಾಲನ ಕೊಬಿಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ಕೊೀಧವನ್ನು ಪ್ರಕಓಸಿದ್ದನೋ, ೮ 
ಕ್ರೋಧದ ಅಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಸುಕಾದ ಹರ್ಷರೇಖೆ ಮೇಲೆದ್ದು 
ಬಂದದ್ದು ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಆ ಹರ್ಷದ ಉಗಮವೆಲ್ಲಿ, ಅದು ಯಾತಕ್ಕಾಗಿ, 


ಖಿ 


೬೨ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ಇದೆಲು ಆಗ ಅಜ್ಜು ತದಲಿತು ಏನೋ ಆದರ ಆಯಸ್ಲಿತ್ತವಷು 

೧೧ ಣು ೧ಗಿ ಎ ಹಾ 4 
ಭಾಸವಾಗುನಂತಿತ್ತ ಆದರ ಕೇಶವನು ನಗೆಯ ಚಿಟಿಕೆ ಹಾಕಿ ಅವನ 
ಸುಪ್ತ ಭಾವವನ್ನು ಜಾಗೃತಗೊಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನ ಕಂಗಳಮೂಂದೆ 
ಬಮಖನೌಡ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ತಿಮಾರಿಪುರದ ದೃಶ್ಯವ್ರ ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಮುತ) ಚಿತ್ರ 
ದಂತಿ ಸುಳಿದು ಹೋಯಿತು ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ಮೂಗಸಾಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ ದಲಾರಿ 

ಆ «_‘ ಎ ಲ] ಬಾವಿ 
ಅಡಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲ ಕಳಿತು ಗೋದೀಹಿಟ್ಟು ನಾದುತ್ತಿದ್ದಾಳ ಆಗ ಕೃಷ್ಣ 
ಚಂದೃನ ಕಂಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸೌಂದರ್ಯ ಮಲಗಿ ನಿದೃಿಸೃತಿತ್ಮ್ತೋ, ಆದು 
ಆಶಾ-ಸ್ರಭಾತದ ಮೊದಲ ಕಿರಣ ಬಿದ್ದೊಡನೆ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದೀತು 
ದಾರಿ ಹೊರಳುವ ಸ್ಥಳ ಬಂದಕೂಡ ಲೇ. ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನಂದ್ಕ 

ಟನ್ನು ಹೋಗೋಣ ಮತ್ತೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕೂಡುವಾ ? 
ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನ ಕೈಕುಲುಕೆಸಿ ಕೇಶವ ನುಡಿದನು «« ನೀನು ಸಂಡಿ 
ರಾಮುಚರಣರಿಗೆ ಸಂದೇಶ ಮಟ್ಟಿ ಸಲ ಬರುವದಿಲವೋ ? ಅವರು ನಿನ್ನನು 
ನೆನೆಯುತ್ತಿದ್ದಾರ *” 


CR 


A 


ಏನಾದರೂ ಕೇಶನ ಬಿಡನೆಂದು ತಿಳಿದ. ಹೇಳಿದನು. « ಎಷೆ. 


೧4 


ಬಂದೆ ೨ 


ನಗುತ್ತ ಕೇಶವನಂಡಿದ «4 ಈಗಲೇ ಇಷ್ಟ ಟಟ ಷರ ೪ 
ಹ 


Aa 


ಅವನೂ ನಗುತ್ತಲೇ ಆಡಿದ « ನಿನ್ಫ ನಿರ್ಲಬ್ಬತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ! ” 


(೧೧) 


ಮಹಖ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ರಾವು ಚರಣರು ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತ 
ಜನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು ದುಲಾರಿ ಒಂದು ಲೋಲ ಹಾಲು ತಂದ, ನುಡಿರಳು 
« ಅನು, ಹಾಲು ತಂದಿದ್ದೇನೆ ೫ 

ರಾನಚರಣ ಹೇಳಿದರು « ಅಲ್ಲೇ ಮೇಜಿನ ಮೇಲಿಡು- ತಡೆಡು 
ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ ಎಂದವರೇ ನೆನಪಾಗಿ ಮಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಕೇಳಿ 
ದರು «ದ.ಲಂರೀ, ಮೋತೀಲಾಲರ ಚೀಟಿ ಏನಾದರೂ ಬಂದಿರುವದೋ?'' 

ಉೋಟವಿಡುತ್ತ ದುಲಾರಿ ಅಂದಳು ಆ ಅದೇನೂ ಇಲ್ಲ ?' 


ಗಿ 


ಓು 


ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ ೬೩ 


ನಿನ್ನೆ ಕೇಶವನಿಗೆ ಹೋಗಿಬರಲು ತಿಳಿಸಿದ್ದೆ ಅವನೇ ನಾದರೂ 
ಒಂದುಹೋದನೇನು ? ? 

« ಇಲ್ಲ ಯಾರೂ ಬಂದಿಲ್ಲ ' 

ಟೌ ಫೇ ಶವ ವನಿಗೆ ಮೋತೀಲಾಲನ ಸುದಿ ಎಯೆನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು ಬರಹೇಳಿದ್ದಾರೆ ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಜಟಾ? ಎದ 
ರುಲ್ಲೆ ನಿಸಿತು ಒಂದು ವೇಳೆ-ನಿಒ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕೇಶವ ಹಳಿ ಬಿಟ್ಟರ 
ತಂದೆಗೆಷ್ಟು ವೃಧಯಾಗಬಹುದು? ಎಂದು ವಿಚುರಿಸಿ ಅವಳು ಚಿಂತು 
ಕಾ)ಂತಳಾದಳು ಮುಂದಾಗುವ ಆ ವ್ಯಥಯ ವೇಗ ಕಡಮೆ ಮಾಡುವ 
ಉದ್ದೇ ಶದಿ೦ದ ಅದೇ ವಿಷಯ ಮಾತಾಡ ಲೆಳಸಿದಳು «" ಅಸ್ಟಾ '' 

ಳವು ಗಂಭೀರವೂ ಆದ ಮಗಳ ವಾಣಿಯಿಂದಚಕಿ`ರಾಗಿ ರಾವನ) 

ಚರಣರಂದರು «" ಏನು ಮಗಳೇ ? ?' 

." ಈ ಸಂಬಂಧವ, ಅವರಿಗೆ ಒತ್ತಾಯಪಡಿಸುವ ಅಪಶ್ಯನಿಲ್ಲ ? 


೧ 
ew 


ಹಸುರು 
ಕೊನೆಗೆ ಸರಲವಾಗಿ ನುಡಿದಳು «4 ಮಾಸ್ಟ ರ ಸಾಹೇಟರಿಗ ” 
ಇನ್ನಷ್ಟು ರ್ಯದಿಂದ ಟ್ಟ ಕೇಳಿದರು. * ಏನೊ! 


G4 


ಶಿಳಿಯಲಾರವು ಅವರಿಗೆ ಯಾವ ಸಂಒಂಧದಲ್ಲಿ 


ದುಲಾರಿಯ ಮೂಗ ಕೆಂಪಡರಿತು ಆದರೆ ಸಂಕೋಡ-ಚಾಂಚಲ್ಯ 
ಗಳನು ಕರ್ತವೃಚಾಗೃತಯಿಂದ ಹತ್ತಿಕ್ಕಿ ಧರ್ಯ ತಾಳಿ ಹೇಳಿದಳು 
.« ಅವರು ತಮ್ಮ ಖಾ ಬದಳಿ )ಸಿದ್ಧಾರಃ ನೋ? ಎಂದ ಮೇಲೆ ಈ ವಿವಾ 
ಹದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಅವರಿಗೆ ಆಗ್ರ ಹಪಡಿಸಲೇನು ಅವಶ್ಯ ೫% 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಮಚರಣರ ಮೋರ ಉಡುಗಿತು ಉದ್ವಿಗೃರಾಗಿ 
ಕೇಳಿದರು «« ಇದೇನೆಮ್ಮ, ಅವರೇನಾದರೂ ನಿನ್ನ... ಮುಂದ 
ಆಡಿದ್ದಾರೋ? ' 


(ಹಂ ಹಳಿದ್ದಾರ್ಮೆ ೮ ಆದರೆ ವಿವರ ಮಾತ) ನನಗೂ ತಿಳದಿಲ್ಲ 4 
ಹೃದಯದ ಶಕ್ಕ್ತಿಯನ್ನಲ್ಲ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ ನುಡಿದಳು. ಆದರ, 


೬೪ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ಅಪಾ | ವಿವರ ತಿಳಿಯುವದಾದರೂ ಯಾತಕ್ಕೆ? ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಬರಿದು 
ಸಹತಿ ಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನಿ 3 ಮ್ಮ್ಮ ಇಷ್ಟವೆಂದು ಚ್ದ 


ದುಲುರಿ ಮೋತೀಲಾಲನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಭಿಮಾನದ 
ವಿನಾ ಇನ್ನೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ರಾಮಚರಣರು ತಿಳಿದುಬಿಟ್ಟರು ಈ 
ಸ್ತಾಭಿಮಾನದ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯ ಮಗಳ ವೇದನೆ ಎಷ್ಟು ಅಡ 
ಗಿಡೆ, ಎಂಬುದನ್ನು ಅನುಮಾನಿಸುತ್ತ ರೋಗಿ ರಾಮಚರಣರ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕೆಡಿ ಹಾರಿದವು ಬಾಯಿಂದ ಒಂದು ಶಬ್ದವೂ ಬರ ಲಿಲ್ಲ 
ಹತ್ತಿಕ್ಕಿದ ಕೋೋಧದಿಂದ ಶರೀರ-ಮ ನಗಳು ಹು ಚ್ಚರಂ ತಾದೆವ್ರ ಸಮಾಜ 


ನ 


ನೊಡಿ ಎಡ ಬಿಡದೆ ಸಂಗ್ರಾಮ ಮಾಡಿ, ಕತ-ವಿ ಕತನಾಗು ವವನಿಗೆ ಪ್ರ 
ವುರಸ್ಥಾರವೇ 
ರಾಮಚರಣರ ಈ ಅವಸ್ಥೆ ನೆ ನೋಡಿ ದ.ಲುರಿಗೂ ಅತ್ಯಂತ ದೆ 


ವಾಯಿತು ತನ್ಪ ದ.ಖಕ್ಕಿ ಂತ ತಂದೆಯ ದ. ಖ ಹತ್ತು ಪುಡಿ ಹೊ ತ 
ತಲ್ಲ ಎಂದು ಹರರ ೪ ೨ ತಂದೆಯ ತಟ ಮೇಲೆ ಜಿ 
ಕೃಯೂರಿ ಬಾಗಿ ದುಲಾರಿ ನುದಿದಳು «" ಅಷ್ಟು, ಇ ದಕ್ಕೆ ದ.3೩ಒಸಡ.ನ 
ದೇಶೆ ಅವರಿಗಾಗಿ ನಾವು ಒಸ್ಬಿ ಕೊಂಡದ್ದು ಇದೂ ಸಾರ ಅವರ ಮುತು 
ಒಳ್ಳಿ ಕೂಂಡುಬಿಡೋಣ '' 


ಶಂದೆಯ ಮರಣದಿಂದ ವ್ಯಾಕ.ಆವಾದ ಶೋ ಕಾತುರ ಸಂತಾನಣೆ 

ಯಾವಾಗ ತಾಯಿ ಸಂಂತ್ವನಪಡಿಸುತಿರುವಳೋ, ಆಗ ಮಕ್ಕಳ ಹೃದಯ 
ಅ) 

ಹಿಂಡಿಹೋಗುತಿರುವಡು ಹುಗೆ ದುಲಾರಿಯ ಬಾಯಿಂದ ಸಂಂತ್ವನದ 


ಮಾತು ಕೇಳಿ ರಾಮ ಚರಣರ. ಒಹು ದುಃಖಿತರಾದರು 


¢ 


ಟ್‌ 


ದುಲಾರಿಯ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಸಹಾನಭೂತಿಯಂದ ಕೈಯಿಟ್ಟು 
ರಾಮ ಚರಣ ಹೇಳಿದರು « ಮಗಳೇ, ನೀಮ ಅವನನ್ನು ಹ್ರಮಿಸಿಬಿ ಬಿಟ್ಟೆಯ ಯಾ?” 

ತಂದೆಯ ಸ್ರೇಹಭರಿತ ಕಂಗಳನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ಸ ದುಲಾರಿ ನುಡಿದಳು 
"ನೀನು ಕ್ಟ ಮಿಸಿಜಿಟ್ಟಿ ರೆ ನಾನೂ ಕ್ಷಮಿಸುವೆ ನೇ ಜೇಳುತಿರುವೆ ಅಪ್ಪು 
ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಸೆ ಸುಖದುಃ ಖಗಳಲ್ಲಿ ಛ ನಗವಂತನ ಕ ಕೃವಾಹಸ್ತ ನಿರುವದೆಂದು ಅದರಿಂದ 


ಹೂರತಾಡು ದೆಂದು ಇದನ್ನೆ ತೆ ಜಿ ॥ ? 


ಹಲ 


ಧರ್ಮಂ WN ೬೫ 


ಬೆ 


ನ vd 
Aದರಿ೫ಖಿ ಈ ವಿ 


ಡ್‌್‌ 
ಚ್‌ 


ಮಿ ಎ) ತ್‌ ತ್‌್‌ 
೨೫೨ ನಾತ್ರ ಪುತ್ರಿ ಬೊ ಕ ಕಶ ಇಗೆ ತಹ ES 2 ib’ 
ಡಿ ಆ pS ಭರ್‌ pe ಘ್‌ ಆ ದ ಆಡೂ. ಕರ್‌ 
ತ್ಸ ಎಫ ಗಲದ ತ ರಲಿಲ್ಲ ವರಸ್ಪರಾವಲಂ ಬನ ನಗ ಹಹ 
ಕ್ರಿ ಲಾ. 


ಇಬ ರಲ್ಲಿಯೂ ಇಂದ ಸಂಕೋಚ ಹೀನತೆ ಬೆಳೆದವು ಬಂದಿತ್ತು ಆದು 


ಆಗಲ್‌ 


ತಯಿ ಮತ್ನು ಮಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವಂಧಹದು ರಾಮ್ಮಚರಣರು ಕೇವಲ 
ತಂಜಿಯಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ತಾಯಿಯೂ ನಿಒವೇ 

ಮಗಳೆ ಮಾತು ಕಳೆ ರಾಮಚರಣ ಪ್ರಗಾಡಢ ಸ್ಪಲಹಸ್ಕರದಿಂದಾ 

ಜರ " ಇಲ್ಲಮ್ಮಾ, ಹೊರತಾದುದೆಂದು ಎಂದೂ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ ಈ 

ಘಟಿನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಭಗವಂತನ ಕೃಪಾ-ಹಸ್ತ್ಯ ಇದ್ದೇ ದ್ದ ಜಗಳ 

ಮಂಗಲವೇ ಆಗುವದು ಅವ ೦ಗಲವೆಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲ” ಬಂದು ದೇಳಿ 

ಹ 


ಮಗಳ ತ ರ ಶಾಕ್‌ ಮೇಲೆ EE ಹೆ್ಗಗಳ ಪಿಟಿ ವ್ರ 


« 


ಪೂರ್ವದಿಕ್ಸಿನ ಕಿಟಿಕಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನ ಬಾಲಕಿರಣಗಳು ತೊಲಡ್ಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡ ತೊಡಗಿದ್ದವು ಅವೇನು ಹೊಸ ಪ್ರಕಾಶದ ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ತೋರುತ್ತಿರಬಹ ದೇ ? 

ಮೆಟ್ಟಲಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರದೋ ಕಾಲಸಪ್ಸಳ ಕೇಳಿದಂತಾಗಿ ರಾಮ 
ಚರಣರಂದರು “ ಬಹುಶಃ ಕೇಶವ 2% 

ದ.ಲಾರಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ನೋಡು ತ್ತಾಳೆ-ಕೇಶವ ಅವನ ಹಿಂದೆ 
ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ 

ಸಹಸಾ ದುಲಾರಿಯನ್ನು »ದುರಿಗೆ ನೋಡಿದೊಡನೆ ಉಭಖತರಿಗೂ 
ಹೇಗೆಹೇಗೋ ಆಂಒತು ಇಲ್ಲ ಬಂದಾಗ ಮೊದಲ. ದುಲಾರಿ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗ 
ಬಣುದೆಂದು ಆನರಣಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ದ.ಲುರಿಗೆ ಏನು ಹೇಳಬೇಕು, ಹೇಗ ಹೀಳ 
ಬೇಕು, ಇದನೈಲ್ಲ ನಿರ್ಣಯ ಸಲು ಅವರು ಅಸಮರ್ಥ್ಧರಾದರು 


ನಗುತ್ತ ದುಲಾರಿ ಸ್ವಾ ಗತಿಸಿದಳು "*"ಒರಚೇಕು ಅಪ್ಪ ತಮ್ಮದೇ 
ದಾರಿ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ '' "ದುಲಾರಿಯ ನಗೆಯಿಂದ ಉಭಯತರ ತೊಡಕು 
ಬಿಚ್ಚ ಲುರಂಭಿಸಿತು 


ಕೇಶವ ಇನ್ನೂ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ ಸಹ ದ.ಲಾರಿ ಒಳಗೆ ನಡೆಡುಬಿಟ್ಟಳು 
Y 


೬೬ ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ 


ತಂದೆಯ ಮಂಚದ ಒಳಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಕುರ್ಚಿಗಳನ್ನು ಹುಕುವಸ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಅವರು ಪ್ರಸೇಶ ಮಾಡಿದರು ಆಕೆ ಲಫ್ಲಿಂದ ಹೊರಗ ಹೋದಳು 

ಅಸಹ್ಯನೂ ಕಂಣವೂ ಆದ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ದುಲಾರಿಯ ಸವಕ್ಷ 
ಹೇಳುವಂತುಗಲಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಕೇಶವನು ತುಸು ಸಮನಸಿಧಾನನಟ್ಟಿನು 
"" ನಂವ್ರ ಮೋತೀಲಾಲನಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ .' ಮುಂದೇನ: 
ಹೇಳಬೇಕೋ ತಿಳೆಯದಂತಾಗಿ ಅವನ ಮಾತಃ ನಿಂತುಹೋದನ್ರು 

ಕಾರ್ಮೋಡಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಕ್ಕನೆ ಕೋಲ್ಮಿಂಚ, ಕಾಣಿಸಿದರ 
ವ.ನಸ್ಸಿನ ಸ್ಥಿತಿ ಹೇಗಾಗುವದೋ, ರಾಮಚರಣರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವೇಳೆ 
ಅದೇ ಸ್ಥಿತಿಯಾಯಿತು ಮರುಕ್ಷಣ ಸುದಾರಿಸಿಕೊಂಡು. ಸಹಜವಾಗಿ 
ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟರು “ ನಿಮಗೆ ವ್ಯರ್ಥ ತೊಂದರೆ ಕೊಟ್ಟೆನು ಅನನೂಡನೆ ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ಯಾವ ತರಹದ ಸಂಬಂಭವೂ ನಮ್ಮದಿಲ್ಲ ?' ಎಂದು ಹೇಳಿ ತುಸು 
ಮೂದಲು ನಡೆದ ತಮ್ಮ ಮತ್ತು ದುಲಾರಿಯ ಸಂವಾದವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು 

ಲಕ್ಷ್ಮವಿಟ್ಟು ಕೇಳಿ ಕೇಶವ ನುಡಿದ "ನಾವು ದುಲಾರಿಯ ಆ 
ಚೀಟಿ ನೋಡಿದ್ದೆವು ಆ ಚೀಟಿಯಿಂದ ದುಲುರಿಯ ಹೃದಯ ಪರಿಚಯ 
ನಮಗಾದಿದೆ ಇಂಧ ಸಂಯಮವು ಉಚ್ಚ ಶಿಕ್ಷಣ ಪಡದ ಪ್ರರುಷರಿಗೂ 
ಭೂಷಣಸ್ರಿಯವೆನಿಸುವದು '' 

ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನೆಂದ ಇದರ ರನಸ್ಟಾದರೂ ಮೋತೀಲಾಲನಲ್ಲಿ 
ದ್ದರೆ ?-_ನನಗನಿಸುವದೇನೆಂದರೆ, ಮೋತೀಲಾಲ ದುಲಾರಿಗೆ ಎಂದೂ 
ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ. ಅದಕಾಗಿ ಭಗನಂತ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಹಳ 
ಹಳಿಸುವಂಧದೇನೂ ಆಗಲಿ, ? 

ಬಹುಶಃ ಇನ್ನೂ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ) ಬಡಬಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನೇನೊ ? ಕೇಶವನ 
ಮೋರೆ ನೋಡಿ ಸುಮ್ಮನಾದನು ಕೇಶವನ ಕಂಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ರಹಸ್ಯ 
ಮಯ ನಗೆ ಆಟವಾಡುತ್ತ ತ್ತು, ಅದರ ಅರ್ಧ ತಿಳಿಯಲು ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನಿಗೆ 
ತಡವಾಗಲಿಲ್ಲ, ಅನನು ನಾಚಿದನು 

ರಾಮಚರಣರಾಡಿದರು “" ನೀನಂದ ಮಾತು ನಿಜವೇ ಕೃಷ್ಣ. 
ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಜ್ಞಾನವು ಬಹು ಸಂಕೀರ್ಣ , ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿ ಒಹು ಕ್ಷೀಣ 


ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ ೬೩ 


ಕರಣ ಅಮುಂಗಲದಲ್ಲಿಯೂ ಮಂಗಲ ಆಡಗಿರುವಡು ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ 


ತ್ರ ಣಾ 
ಕಾಣಿಸಲ್ಲ ? 
ಬಕ ಆ ಯದಲ್ಲಿ ದ ರಿ ತೂ ಡಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು 
ಆಕೆಯ ಕೈಯಲ್ಲ ಕೆಲವು ಖಾದ್ಯ ಸದನರ್ಧ ಹಾಗೂ ಎರಡು ಲೋಟ 
ಸುಲು ಇದ್ದವು ಅವುಗಳನ್ನು ಮೇಜೆನಮೋಲಟ್ಟು, ಆ ಮೋಜನೈ ಕೇಶನ- 
ಶಹ ಕ್‌ 
ಲಿ 


ಸ್ನಚಂದ್ರರಿ ನಡೆವ ಸರಿಸಿದಳು ದುಲಾರಿಯ ಆಗಮನದಿಂದ ಮಾತು 
ಆಲಗೇ ಥಿಂತು ಹೋದವು ರಾಸುಚರಣರ. ದಿಂಒನ 

ಹೊಂಡ. ಕೊಳಿತರು ಕೇಶವನಿಗೆ ಈ ಮೌನಸರಿಯೆಿ 
"ದೆಲಾರಿ, ಪೀನ ತಂಸ ಉಪಹಾರ ಇಬ್ಬರಿಗನೋ 


ಸಹಾಯದಿಂದ ಒರಗಿ 
ಸ 

ಸ 
ನಿಜ ಆದರೆ ಒಬ್ಬ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನಿಗ ಯಾತ್ರೆ ಹೆಚ್ಚಲ್ಲ ಜನು ಜನಕ 


ತೇನ '' 


ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ತುಸು ಕಾತರನಾಗಿ ಹೇಳಿದ «« ನಾನು ಆಷ್ಟು ಹೂಟ್ಟೈ 
ಯಾಕನೆಂದು ಅನನ ಮಾತಿನಿಂದ ನೀವು ಸಹಜ ಸಿರ್ಕೈಸಿಬಿ ಬ್ಬರಾ? ಇಷ್ಟು 


ನದ್ದು, ಎರಡು. ಛೋಟಿ ಹಾಲು ಒಬ್ಬನ ಆಹಾರವೆಂದು ಬಾವಿಸ 
ನಾಚಿಳೆಗೊಂಡು ನಸುನಗುತ ದುಲಾರಿ ಆಡಿದಳು « ಹಾಗೇನೂ 


ನಗುತ್ತ, ಕೇಶವ ಮಾತಾಡಿದನು “ಇದರಲ್ಲಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ವದು, 
ತಧವಾ Bk ದಿರುವ ಸಂಒಂಧವೇನು ? ಇದು ಅನುಭವದ ಮಾತಾಗಿದೆ. 
ಪೂರಿ ತಿಂದದ್ದು ಈಗಾದರೂ ದುಲಾರಗೆ ನೆನಪಿರಬೇಕು. 
ಮೂರು ತ ಸೂರಿ ತಿಂದು, ನೀರಿನ ಸಂಗಡ ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಬೇದಿದ ಕತೆ 
ಮರೆಶಬಿಟ್ಸ ಯಾ ದುಲಾರೀ? ? 
ದುಲಾರಿ ನಗುತ್ತ ನುಡಿದಳು ಅಲ್ಲ, ನೀನು ಬಹಳ ಬೆಳಿಸಿ 
ಹೇಳುತ್ತೀ ' 


ತುಸು ಉತ್ತೇಬೆತನಾಗಿ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ ನುಡಿದ ಆ ಅವನು 


4 


೬೮ ಧರ್ಮಸಂಕಟ 


ಖಾದ್ಯ ಪದಾರ್ಥಗಳ ವಿಷಯಡಲ್ಲ ಗೆಳೆಯಲಿಬ್ಬರಿಗೂ ಜಗಳ, ಅವರ 


ನಡುವ ಸಜ ಪ್ರ ಅವಸ್ಟ ನೂ ಡಿ ರಾಮ ಚ ರಣರು ತಮ್ಮೂ* ಗೇ 
ಹ ೫] ಓರ್‌ ಬ್‌ ° po «4 9 “ಲೆ ಆ 

ಪ್ರಸನ್ನ ರಾಗಿದ್ದರು ಆವರು ಹೇಳಿದರು 4 ನೀನು ನಿಜ ಹೇಳಿದೆ ಕೃಷ್ಣಾ 
ಭೋಕ್ತಾ ಪುರುಷರು ಖೀರಿನ ಸಂಗಡ ಪೂರಿ ತಿನ್ನುವದು ನಿಜ ಅದೇನೂ 
ಅನುಚಿತವಲ್ಲ ಮತ್ತು ಆದರಲ್ಲಿ ನಾಚಿಕೆಪಡುವಂಥ ವಿಷಯವೂ ಇಲ್ಲ 


ಶಿ 
ತಿನ್ನ ಲಾಗದಿದ್ದರ ಸಾತ್ರ ನಾಚಿಕ ಕೇಶವನು ನಿನಗೇನು ಪ್ರಶಸ್ತಿ, 
ಹೊಟ್ಟಿ ರುಪನೋ, ಅದರ ಪರೀಕ್ಷೆ ಒಂದು ದಿನ ನನ್ನ ವಂದ ನಡೆಯಲಿ '? 
ಮಗಳ ಮುಖ ನೋಡಿ ಕಕ " ಇಂದೇನಾದರೂ ವ ವಸ್ಥೆ 
ಮಾಡುವಾ ಅ 


₹ 


ತುಸು ವಿಚಾರಿನಿ ದುಲಾರಿ ನುಡಿದಳು "ಹುಂ ಇಂದು ರಾತ್ರಿ 


ರಾಮ ಚಂಣರು ಉಭಯತರಿಗೆ ರಾತ್ರಿ ಔತಣನಿತ್ತರು, ಮೋತಿ 
ಲಾಲನ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಲ್ಲ ರಿಗಾದ ಮನೋವ್ಯಥೆ ಈ ಹಾಸ- ಪರಿಹಾಸ 
ದಿಂದ ಕಳೆದು ಹೋಯಿತು ಪಗ ಬಲ್ಲರೂ ಪ್ರಸನ್ನ ರಾಗಿದ್ದರು 


(೧೨) 


ನೇಲ ದಿನಗಳನಂತರ ರಾಮಶಕಲಿ ಮೂರನೇ ಪ)ಹರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕೊಟ 
ಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ರಾಮಾಯಣ ಓದುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ ಲಕ್ಚ್ಮ್ಮಣನು. ಸೀತಾ 
ದೇವಿಯ ಆ ಜ್ಞ ಯಿಂದ ಮಾಯಾಮೃ ಗದ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ ಆಗ 
ಸಾಧುವೇಷ ದಿಂದ ರಾವಣನು 4೫ ಬಿಗ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. 
ನೇ ಶವಮೆ ಒಳಗೆ ಬಂದು ಕೂಗಿದ್ದು ಇದೇ ಸಮಯ ಅತ್ತಿಗೆ '' 
ರಾಮಕಲಿ ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ಮೊಗವೆತ್ತಿ ಮುಗಳುನಗೆಯಿಂದ ಕೇಳಿದಳು 
(« ಏನು, ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಮೃಗ ತಂದುಬಿಟ್ಟಿ ರಾ? 


ಧರ್ಮುಸಂಕಟ ೬೯ 


ಪೊಶ್ರವ್ರನೊ ನಗುತ್ತಿದ್ದನು «« ನಿಬವಾಗಿ ತಂ ಇದ್ದೇನೆ ಬನ್ಸಿ, 
ನೋಡುವಾ 

(6 ಇಲೆ 6 ತೆಗೆದುಕೊಂಡ. ಒನ್ನಿರಿ ಸರೆಘರಾಟ ಹೊರಗೆ ಹೂ 
ಭಯವಾಗುತ್ತದೆ ಟ್ಟ 

ಕೇಶನನು ತುಸು ತೊಡ ಕಿನಲ್ಲಿ ಸಿಬಒಕೆದಂತಾಡಿದನು yy ಹಾಗಲ್ಲ 
ಅತಿ ಗ ನ್ನ್ನ? ರ್ನ ಮಿತ್ರ ಮಾಲತಿ ರನ್ನು ನೋಡಬಂ ದ್ದಾನೆ ಅವನು 
ನಿದ್ಯಾ-ಬ.ದ್ಧಿ- ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಸರಿತ ತನಂ ಕಡಮೆ: ಇರಿಸಿದರೆ. ಸೇನ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳುತ್ತೇನೆ 

ರಾಸುಕಳಿ ಕೇಶವನಿಗೆ ಮಾಲತಿಯನ್ನು ಲಗೃವಾಗಲು ಹೇಳಿ 
ನೊಃ ಡಿದ್ದ: ಛವೆ ಆದರ ಳೇಶವನು ಆಕೆಯ ಮಾತು ಕೇಳಿರಲಿಿ ಚ 


ರಿಂದ ಜಸ್‌ ತ 


ಕಿ 
೨ 
J 
“ಭೇ 
tL 
ಡೆ 


ನ ನೊಂದೆಕೊಂಡಿತ್ತು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಆದು 
ಮಾಯಬಂದಿತ್ತು ಪುನಃ ಆತ ಒಡಿದೆಬ್ಬಿಸಿದ ಆ ಸ್ವಾಬವಾನದ ಗಡಸಿ 
ನಿಂದಲೇ ಹೇಳಿದಳು ಆ ನನಗೆ ಅವಶ್ಯವಿ 

ಕೇಶವ ನಗುತ್ತ ನುಡಿದನು. « ರ 
ಹೇ ಳಿದ್ದೇನೆಂದು ನೀನು ಏಳುವದಿಲ್ಲವೋ? ಒಳ್ಳೇದು, ಸರಿದ 7ಡಿ ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಣ್ಣನಂತೆ ಸುಂದರ, ಓದು-ಬರಹ ಅನ 
ಹಚ್ಚ ಮತ್ತು ದ್ರವ್ಯದಿಂದ ಮೂರು ಸಾರೆ ಅಣ್ಣ ನನ್ನು ಕೊಂಡ. 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಹೊರಗೆ ಮೋಟಾರ ನಿಂತು ಕೊಂಡಿದೆ ನೋಡಿದರೆ ಎಲ್ಲು 


ಳಿಯುವದು "ಸಾಯಿಲೆಂಟಿ ವಿ.ನರ್ವಾ ' ಹದಿನೆಂಟು ಸಾನಿರ ಹು 
ಪ್ರ 


(pe 


ತ 


ಸುಳ್ಳು ಕೋಪದಿಂದ ರಾಮಕಲಿ ನುಡಿದಳು «4 ಅವರ ಉಪಮೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೀರಿ, ಇದರಿಂದ ನಾನು ಮರುಳಾಗುವೆನೆಂದು 
ಳಿಯುತ್ತೀರಾ? ?' 
ಕೇಶವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಗೆ ಇತ್ತು. « ಮರುಳಾಗದಿರುವ 
ಯೋಗ್ಯ ಪತಿವ್ರತೆಯರ ಲಕ್ಷಣವೇ ಅದು ' 
ರಾಮಕಲಿಯ ಮುಖ ಅರಳಿತ್ತು. "" ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಜಯಿಸು 
ವವರು ಯಾರು? ಮೂತಿನ ಮಲ್ಲರು ನೀವು ೨” 


೭೦ ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ 


«« ಟಿದಕಾಗಿಯೇ ವಾಾತು ಬೆಳಸದೇ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ತೀವ್ರ ತಿಳ- ಬಿಡು. 
೦ 
ಹೇಳು-ಪಾ $ರೇಶಂಕರ ಪಾಂಶೇಯನರಿ ಮುಗ ಕೃಪಾಶಂಕರ ಸರ ಕೇಳಿ 
ಕೂಡಲೇ ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಗೆನತ್ತಾಗುಸದು ಆಗ ತಿಳಿಯ.ಲಿತ್ತೆ ಎನಗೂ 
ತಡವಾಗುವದಿಲ್ಲ 4 
ಹೋಗಹೋಗುತ್ತ ನುಡಿದನು. ಆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಲೆ: ಹೇಲ್ಸ್‌ ಕಳಿಸ 


ಕೆಣಡು ಆ ಒಣ್ಣದಡಿಕೆಯ ಪ್ರ ಇನ್ನೂ ಇರುವದಸ್ಟೈೇ? ನಿನ್ನ ಇೃಯಿಂದ 
ಊಟ ಮಾಡುವ ಲೋಭ ಅದವರಿಂಇ ಇನ್ನಷ್ಟು ಅಧಿಕಎನಗುತ್ತದೆ? 

ಹೊರಳಿ ಅಣಕಿಸುತ್ತ ರಾಮಶಲಿ ಆಡಿದಳು «4 ಒಲ್ಲೆ ಒಣ ಒಳೆಯ 
ವವರು ನೀವು'? 

ನಗನಗುತ್ತ ಕೇಶವ ಹೊರಟಿ ಹೋದ. 

ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅನಂತನ ಒದಿಯ ಮತ್ತೊಂದು ಕೊಓಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಮಾ- ಖರ್ಚು ಮೇಳಗೂಡಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗ ನಾಗಿದ್ದ ನ. ನ 
ಕಿಂತ ಖರ್ಚಾದದ್ದು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದಿತ. ಆದರೂ ರೋಖು ಹಣ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಉಳಿ ವಿತ್ತು ಇದೆಲ್ಲಿಯೂ ಅವನಿಗೆ ೬ಳಿಯದಾಗಿದೆ ಆಗಲೇ ರಾಮಕಲಿ 
ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಹೇಳಿದಳು. "ಯಾರೋ ಪ್ಲಾಶೇಶಂಕರ ಪಾಂಗೇಯನರ 
ವಗ ಕ ಕ್ಸ 'ಪಾಶಂಕರ ಮಾಲತಿಯನ್ನು ನೋಡಬಂದಿದ್ದಾ ಜೆ 

ಕು ಹೇಳಿದ ಮಾತೆ ನಿ ನಿಜ ನಾಗಿದ್ದವು ಜ್‌ ಮಾತು 
ಹೇಳೆ ಆನಂತ, ಅನಂತನ ಮಾಶು ಕೇಳೆ ರಾಮಕಲಿ ಆನಂದ-ನಿನ ಯದಲ್ಲಿ 
ಮೊಳುಗಿಹೋದರು ಕ ೈಷಾರಂಕರನೆಂ ಡರ ಸ್ವರ್ಗೀಯ ಫಪ್ಯಾರೇಶಂಕರ 

ಥೇಯವರ ವಿಕಮಾತ್ರ ಪ್ರತ್ರ ಪುತಿನರ್ನವು ಒಂ ಕ್ಸ 
ಆದಾಯ ಬರುವ ಶ್ರೀಮಂತ, ಒಲ್ಲದೆ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಜಗನ 
ಸುವ ಒಂದು ರತ್ನ ಅರ್ಧಾತ್‌ ಆಕ್ಸಿ, (-ಸರಸ್ವತಿ ಇವರಿಬ್ಬರ ಕೃಪಗೂ 
ಪಾತ್ರ 

ಅನಂತ ನುಡಿದ "" ಬಹಳ ಪು ಪುಣ್ಣದಿಂದ ಮಾಲತಿಯ ಈ ವಿವಾಹ 
ನಾಗಬೇಕು ನಾನು ಹೊರಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ ನೀನು ಮಾಳತಶಿಯನ 
ಓ೦ಗರಿಸು ?೨ 


71 €< 


೭ 


ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ ೭೧ 


" ಸಾಲತಿಯನ್ನು ಸಿಂಗರಿಸಿ ತೋರಿಸುವ ಅವಶ್ಚವಿಲ್ಲ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಬರುವವಿ7್ದ , ಹಾಗೇ ಒರು ತ್ಮಾಳೆ ? 

ನ ನಗುತ್ತ ನುಡಿದನ "*ಫಿನ್ಶ್ರ ಮಾತಿನಿಂದ ತಿಳಿದು, ರುವ 
ದೇನೆಂದರೆ, ಸಿನ್ಮಿಬ ಎರಲ್ಲಿ ಇದೆಂದು ದುಃಸಾಹಸವೇ ಇ-ಡಾಕಿದ 
ಹಾಗಿದೆ ಈವ ನನ್ನ ಕಣು. ಗಳ್ಳ ವುಹಡಿಯಿಂದ ಮುಚ್ಚು ಜರ ಚಿಕ 
ವಸ್ತುನನ್ಸು ನೆ.ರಗುಕೊಟ್ಟು ನೋಡಿಗವೋ, ಹಾಗೆ ಜಗತ್ತಿನ ಬ್ಲ ವಸ್ತು 
ಗಳೂ ಇತನನೆಂದು ನಿನ್ನ ಅಭಿನ್ರಾಯವೋ?? 

ರಾನುಕಲಿ ಚ ಊತಕ ಡಿದಳು “ಅದೇನೂ ಅಲ್ಲ ಕಳುಿನ 
ವಸ್ತುಗಳು ರುಚಿಯಾಗಿ ರದಿದ್ದ ರೂ, ರ.ಚಿಸತ್ತುವವು. ಕಳ್ಳನ ಟಿದಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ರಣ ವಸ್ಸು, ಚನ್ನಾಗಿ ಕಂಡಿತ ತಪ್ಪೇ ಅದರಲ ವಸ್ತು 
ಗಣ“ ನೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಇ 

ಆನಂತನು ಸ್ಸ "ಹೆದಿಂದ ಪತ್ನಿ ಯ ಕಸೆ ಸೋಲಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದ ಅಲ್ಲಾಡಿ 

ತ್ರ ನುಡಿದ "ಆ ಹಾಗಲ್ಲ, ಅಯಾ, ಹಂಗಲ್ಲ ಜಗತ್ತಿನ ವಸ್ತಗಳೆಲ್ಲ 


ಸ 
ಸಮಾನನನಣಗಳಾರವು ಕೆಲಪ್ರವ ವಸ್ತು ಹೀಗೇ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣತ್ತವ 


| 
3 


ಇನ್ನ ಕೆಲವರನ್ನು ಹೊನ್ನಿನಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಓ೦ಗರಿನಿದರೂ ಸುಂದರ ಕಾಣು 
ವದೆ: ಇಲ '' 


ರಣವೆಕಶಿ ನಗುತ್ತ ನುಡಿದಳು “ಅದೆಲ್ಲನೀವು ನನ್ನ ಮೈಲಟ್ಟಿ ಥು 
ವ್ರತ ಹಾಗೆಂದು ನಾನು ಸದರಿ ಕಾಣುತ್ತೇನೆ ಅದೇಕೆ ನ ಕ ತ್ರ ನನ 
ಗಿಂತ ಇಸ್ಟೋ ದೆಚ್ಚಿನ ಸುಂದರಿ ” 
ನ್ವಂಗ ಯ ಟಿ ತ ಗರ್ನ ಕೂಡಿದ. ದನಿಯಿಂಡ ಅನಂತನಾಡಿದ 
| ಇಸ್ಟ ೨೦ದಲೇ ತಿಳಿದುಕೋ. ನಾನೆಷ್ಟು ಶುದ ಪುರುಷ ! ದಂಡತಿಗಿಂತ 
ವಸದಿಸಿಕಕಸನ KS ಹೆಚ್ಚು ಸುಂದರಳೆಂದು ತಿಳಿಯ ಲಿಲ್ಲ ಇಂಧ ಮುನ ಸೀ್ಟರು 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಿರಲ. » 
ನಗ ರಣಮಕಲಿ ನುಡಿದಳು "ಒಳ್ಳೇ ಮಹಾತ್ಮರು ನಿಸ್ತ ಅದ 
ಕ್ಕ್ಯಾಗಿಯೋ ಮೈಕಡಿಯಲ್ಲಿ ಮರೆಗೆ ನಿಂತು ಸೋಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದ « ! 
ನಾನು ಹೆಂಡತಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮಾಲತಿ ನಾದಿನಿಯೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ ' 
ಸ ಅಗದಿದ್ದರೇನು ? ಅದು ಆಗಿಹೋಯಿತಲ್ಲ ! 


೭೨ ಧರ್ಮೇಸಂಕ 


ಉಜಯ ತರಲಿ ಇನೂ ಶೀೀಗಂ ಸಭರಿತ ಗಾಗ ಬ 2 ಪ ಎಷೊ ತ್ಮ 
ಉತ್ತು? ಆಡರ ಯಾರದೋ ಕಾಲ ಸನ್ನಳ 
ಲ ಕೇಶವ ಬಂದು ಹೇಳಿದನು « ಟ್ರಿ 


ಣ 
ತ್ತು ನಿಲ್ಲುವಂತಿಲ್ಲ ಕಾರಣ ನೀನು ತುಸು ಭೆಟ 
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ಹೇಛಿ ಹೊರಳಿದರು ಅಷ 
ಕೃ ನಶಂಕರಠು ಒಹಳ ಹ 
ತೆಗೆದುಕೋ 

ಒಗುಒಗೆಯಿಂದ ಅನಂಶ ನುಡಿದನು ""ಹಾಂ ನನನು ಹೊರಟಿ 
ನಿಂತಿದ್ದೆ ” ಬಂದವನೇ ಈ ಸಂಒಂಧದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪೂರಾ ಸಮ್ಮತಿ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಕೂದಿ ಬರುವಂತೆ ಯ ತ್ರಿ ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟು 
ಹಕದ 

"" ಅತ್ತಿಗೆ, ನಿನಗೆ ಈ ಸಂಬಂಧ ಒ 
ಹೇಳು ” 

ಒಪ್ಪಿಗೆ ಏನೋ ಇದೆ ನಿಜ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆ ಸುವಿರಾ 
ನೀವು ಏನು ಹೇಳಿದರೂ ನಾನು ಒಬ್ಬಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರೆ ಕ 

"ಮಾಲತಿಯ ಲಗ್ನ ವಂತೂ ಮೂದಲು ಆಗಲಿ ನಿಒವಾಗಿ ಫಿನ 
ಮುಂದೆ ಔಷಧ ಕೊಡಿಸಬೇಕಾಗುವದು ನಿನ್ನ ತಲೆ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗಿದೆ ” 

ನಗುತ್ತ ರುವುಕಲ ನುಡಿದಳು " ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ 
ದವರು ಯಾಕ ಕೇಳುತ್ತೀರಿ? '' 

." ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲೇನೋ ವಿಶ್ಲಾಸವಿಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದೇ-ನಿನ 

ಎ 


೧ ಆ 


ನೆ 


ನಿಜ 


"ಬ 


ಗೆಯೋ, ಇಲ್ಲವೊ 


೭೭” 
3 


ಅಂ 


ಮು 


ಖ 


he 


ತಲೆ ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲೆಂದು ಹೇಳುವದು ಟು ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇವ 
ಮಾತುಗಳು ತುಸು ಮಾಲತಿಯನ್ನು ಸಿಂಗಾರ ಮಾಡಲ್ಲ '' 

ರಾಮಕಲ ನಗುತ್ತಲೇ "“ ಸಿಂಗಾರವಾಗಿದ್ದುಳ ನೀವು ಹೋಗಿ 
ಬೇಕಾದರೆ ನೋಡಿರಲ್ಲ! ” 

ಸವಿಯಾದ ಕೋಪ ತಾಳಿ ಕೇಶವನೆಂದ ನಿನಗ ಹೇಳ ಬಂದದ್ದೆ 
ನನ್ನ ತಪ್ಪು ನೀನು ನೋಡಿದರೆ-ನನ್ನ ವಿರುದ್ಧ ಪಕ್ನದಾಕೆ ಈ» 

ರುಮಕಲಿ ನಗೆಯಿಂದಲೆೇೇ ಉತ್ತರಿಸಿದಳು. € ಅಮ್ಮಯ್ಯ, ಹಾಗಲ್ಲ 
ನಾನ. ಸ್ವತಃ ನೋಡಿದ್ದೇನೆ ಆಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ ಸಿಂಗಾರ ಮಾಡ.ವ 
ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ ಹುಂ ನಾನಿ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಉಪಹಾರದ ಸಿದ್ದತೆ 


35 
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ಕ 


ಘೂಾಡಬೇಕು ನಿಮ್ಮ ಶಇಡಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಜನ ನಾಲ್‌ 
್ನ 
ಹರಿ ಇ ೨ಡ.ತೆ ತೆನೆ ಎ 
ಹಾಗೇ ಮಾಡು ಸನುನಮ್ಟು ಮಾಲತಿಯನ್ನು ನೋಡಿಒರುತ್ತೇನೆ ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಾಲತಿಯ ಬಳೆಗೆ ನಡವ 
ಆಗ ವತಿ ಒಂದು ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲ ಕಳೆತ ಏಕ 
ಒಂದು ಮಕಮುಲ್ಲನ ವಸ್ತಕ್ಕೆ ರೇಶಿವೆ ಪ್‌ 


ತೆಶದಿರುವ ಪಶ್ಚಿಮ ದಕ್ಸ್ಟಿನ ಎ ಚರಗ ಬೂ ಕಗ ಹಲೊ 


ಮಾತಿತಿ ಮುಖದ ಮೋಲ ಒದ್ದಿದ್ದವು. ಅಡರಿಂಇ ನೂಜಿ. ಮುಖವು 
ು 
ಸತ್ರ ಮ. ನಿರ್ವಲವಂಟ. ತಾಣಲಾರಂಬಿಸಿತ: ಯದ ತೈ ಹೆಣರಡ 
NE ಆ ಜ್‌ 
ಸಫಾ ತ 4 ಸಯ್‌ ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಶಸ್ತ್ರದನ್ನು ನಗಳು ROE 
ಪ ಳ್ಳಿ 
ಮಾಲತಿಯು ಕೃಪಾ ಶಂಕರನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಸಿ ಗೆಯಾಗುವಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ರಿ ಹ 
ಮೇನ ಲ 
ಬಿಜೆ ಜ್‌ ಅತಿ aS ಸರತ 
ಏಕಾಗ ಬಾವದಿಂದ ತಲೆಯಿಂದ ಕಾಲವರೆಗೆ ಎರಡು-ಮೂರು ಸಾರ 
ಒಂ ಗ 
ಮೋಡಿದಬಿಂತರ ಕೇಶನನೆಂಡ “ ಮಾಲತೀ, ನೀನು ಒಂದು ಸಾರ 
ಮ ಆ 0-೨2 
ಆ ಚಂದ್ರಕಾಳೀ ಬಣ್ಣದ ಮದ್ರಾಸೀ ಪತ್ರಲ ಉಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಹೇಗೊ” 
ಬಾ ಾ ಎ ಗ 
ರಾಟಿ 


ಮಾಲತಿ ಅವನ ಮನೋಭಿಪ್ರಾಯ ಆರಿತಿರಲಿಲ್ಲ ನಕ ಬಿಟ್ಟಳಸ್ಟೇ 
“ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಆದ ನ್ನು ಉಟ್ಟು ಇ ಂಡರೆ ಎ; ನಷ್ಟ? "ಮನಯಲ್ಲೀಕೆ? 
ತುಸು ವೇಳೆ ಹೊರಗೆ ಹೋಗ ಡೆ ಸಮು ಮನೆ ಮುಂಬದಿ ಒಲದ 
ಮೋಟರು ನಿಂತುಕೊಂಡಿದೆ ಅದನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದೀ ಯಾ? 

“ಇಲ್ಲ” ಎಂದವಳೇ ಕಿಟಿಕಿಯಿಂದ ಬೀದಿಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದಳು 
ಒಮ್ಮೆಲೇ ನುಡಿದಳು... "ಓಹೋ ಒಳ್ಳೇ ಲಂದವಂದ ಮೋಟರು ಇದು 
ಯಾರ ಮೋಬಟರು ಸೇಶನಣ್ಣಾ ಈ 

"ಬಲೆ 5 ಯಾ? ಮೋಟರು ನಮ್ಮದು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ವಿಚಾರ 
ನಡೆದಿದೆ ? 
10 


6 


೭೪ ಧವರರ್ವಿಸಂಕಟೆ 


"ಕೊ೦ಡುಕೊಳ್ಳು ವಿರಸೆ 2? 

“ಹಾಂ ಒಂದು ಡಕ ತ ಹಾಗಂದರೂ ಸರಿಯೇ 

ಹೇಶನನ ಮಾತಿಗೆ ಮಾಲತಿ ಹ ುರಂಭಿಸಿದತು. "ನೀನು ಕೇಶನಣ್ಣ, 
ಎಂದಾದರೂ ಸರಳ ಉತ್ತ ರಸೊಫಿ ಯಾ ರ 

ಅದನ್ನು ಲಕ್ಕಿಸದೇ ತೀಶವನೆದ “ಹುಂ ನಿನಗೆ ಕರೀಬನ್ಲ ಉರು 
ಹಚ್ಚು ಓಪ್ಪುವದು ” 

“ಅಕ್ಕೆ, ರಾಜರಾಣಿ ಅವರೂ ಒರುನರೋ?” 

"ಅವೆಲ್ಲ ನಂತರದ ಮಾತು ನೀನು ಸಿದ್ದ ನಾಗಿ ಅತ್ತಿಗೆಯ ಬಳಿಗ 
ಹೋಗು ತಡಮಾಡಬೇಡ ನಾನು ಹೊರಗಿರುತ್ತೇನ ಹಚ್ಚೆ ೦ದರ 
ಮೂರು ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ಬರಬೇಕು” ಬಂದು ಹೇಳಿ ಕೇಶವ ಕೊಟದಿಯ 
ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿಕೂಂಡು ಹೂರಗೆ ಹೋದನು 

ಒ೦ದು ಕಣ ಮಾತ್ರ ಮಾಲತಿ ಅವಾಕ್ಕಾದಳು ಶೇತ್ರವವ 
ಕತೆಗಳಿಗೆ ಆಕೆ ಚಕಿತಳಾಗಿದ್ದ ಛು ಆದರೆ ಮೂರು ನಿಮಿಷ ಕತ 
ವಿಚಾರ ಕೈಲ್ಲಿ ಆವಕಾಶ? ಕೇರವನ ಆದೇಶಇಂತೆ ಅರಿವೆ ತೊಟ್ಟು ಹೊರಗೆ 
ಒಂದಳು 

ನೋಡಿ ಕೇಶನನೆಂದ., "ಹಾಂ ಚನ್ನಾಗಿದೆ ಇನ್ನು ನಡೆ 
ಅತ್ತಿಗೆ ಹತ್ತಿರ? 

ಳಗ ರಾವುಕಲಿ ಕುರ್ಚಿಗಳನ್ನು ಹಾಕುತಿದ್ದಳು ದೂರದಿಂದ 
ಮಾಲತಿಯ ವೇಷ ನೋಡಿ ಬಾಯ್ದೆರೆದು ನೋಡಲಾರಂಭಿ ಸಿದಳು 

ಮಾಲತಿ ಸನಿಯದಲ್ಲಿ ಒಂದಕೂಡಲೆ ಆಕೆಯ ಗಲ್ಲಕ್ಕೆ ಮುಶ್ತಿಟ್ಟು 
ಹೇಳಿದಳು ನೀವೇನು ಕಡಿಮೆಯನರಲ್ಲ, ಮಾಲತಿಯ ವೇಷ ಬದಲಿಸಿ ಬಿಟ್ಟರಿ 

ಮಾಲತಿ ನುಡಿದಳು “ ಕೇಶವಣ್ಣ ಹೇಳಿದ ಮೋಟಾರಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗು ವದಿದೆ ಮತ್ತು ನನಗೆ? 

ನಡುವೇ ಕೇಶನನೆಂದ, "ಬಂದು ತಪ್ಪು ಮಾತಾಡು ನೇ ಮಾಲತೀ. 
ಮೋಟಾರಿನಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವದು, ಎಂದೇನೂ ನಾನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗ ಬೇಕಾಗುನದು ಮತ್ತು ಮೋಟಿರು ನಿಂತುಕೊಂಡಿದೆ. 
ಇ.ನೆರಡನ್ನೂ ನೀನು ನಿನ್ನ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಿ ಂದ ಮೇಳ. ಗೂಡಿಸಿ ಕೊಂಡಿರುವಿ,” 
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ಮಾಲತಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೇಳಿದಳು "ನೀನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೇ 
ಕೇಶತವಣ್ಣಾ, ಮೋಟರು ನಮ್ಮದೇ ಆಗುವದೆಂದು '' 

ಶಂಂತಭಾವದಿಂದ ಕೇಶವ ನುಡಿದನು “ಸುಗಾದರೂ ಹಾಗೂ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ... ಅದರ RD ಎಲ್ಲ ಆಗಿದೆ. ನನ್ನ ವಿಶ್ವಾಸವಿರದಿದ್ದರೆ 
ಅತಿ ತ್ರಿಗೆಯನ್ನು ಹೇಳು 

"ನೀವೊಳ್ಳೇ ಏನು ಬೇಕೋ ಅದನೆ ಲ್ಲ ಮಾಡುತ್ತೀರಿ '' 
ಎಂದು ಮಾತಾಡುತ್ತ ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ Ki, ಯ ಇಹ ವೊಂದನ್ನು 
ಹಾಸಿದಳು ರಾಮಕಲಿನೀನೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಿ ಚ. ಉನಹಾರ 
ತರುತ್ತೇನೆ 

ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಧೇಲಿ ಮಾಲತಿ ಮ್ಭೃ ನಡುಗಿತು ಗುಡುಗು ಕೇಳಿದಳೇನೋ? 
ತಿಳಿಯಲು ತಡವೇನೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ ಬ್ಲಾ -ಸಂಕೋಚಗಳಿದ್ದರೂ ಹುತೂ 
ಹಲ ತಡೆಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ ಕೇಳ ಬಿಟ್ಟಳು “ಇಲ್ಲಿ ಯಾರ ಉಪಹಾರ 
ಕೇ ಶವಣ್ಣಾ » “ಆ ಮೋಟರದ ಮಾಲಕ ಮತ್ತು ನನ್ಗ ಪರಮ ಮಿತ್ರನದು 
ಮಂತ್ರ ಉಪಹಾರ ಮಾಡಿಸುವ ಭಾರ ನಿನ್ನ ಧ್‌ 

ಸಂಕಟದಿಂದ ಸರಿದಳು ""ನನಿ ದಾಗದು ' 

ಲಕ್ಕ ರ್ಯದಿಂದ ಕೇಶವ ಕೇಳಿದ "ಇದೇನು ಹೇಳುವೆ ಮಾಲತೀ 
ಪ್ರರಾಣ ಕಾಲದಲ್ಲ? 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಮಕಲಿ ಉಪಹಾರದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಒಂದಳು ಆಕ ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಅವುಗಳನ್ನಿಡುತ್ತ ನುಡಿದಳು “ಈಗ 
ಪುರಾಣ ಕಾಲ ಏನು ತಪ್ಪು ಮಾಡಿತ್ತು? ಅದನ್ನೇಕೆ ಎಳೆತಂದು 
ಉಪನ್ಯಾಸ ಹೇಳುತ್ತೀರಿ ಸ 

ರಾಮಕಶಲಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ ಅಣಕಿಸುತ್ತ್ಯ ಕೇಶವ ಹೇಳಿದನು 
“ಪುರಾಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗೃಹಸ್ತರು ಅತಿಥಿ ಸತ್ಕಾರಕ್ಕಾಗಿ, ಬೀದಿಯಿಂದ 
ಆತಿಧಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಡು ತರುತ್ತಿದ್ದರು ಈಗ ಮಾಲತಿ ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ 
ನನ್ತಿಂದಾಗು ವದಿಲ್ಲ ನೀನಾದರೂ ಹೇಳು ಅತ್ತಿಗೆ, ಇದೇನು ರೀತಿ?” 

ವ್ಯಂಗಮಿಶ್ರಿತವಾಗಿ ತುಸು ಗಂಭೀರತೆಯಿಂದ ರಾಮಕಳಲಿ ಅಂದಳು 


“ನಿಮ್ಮ ಮಾತೇನೋ ನಿಜ ಆದರೆ ಈಗ ತುಸು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಆಗಿದೆ '? 


ತ್ರಿ 
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"ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ತುಸು ಹೆಚ್ಚು-ಕಡಮೆ ಆಗಿದೆ ಅದಕಾಗಿ 
ಮಾಲತಿಯ ಬೆನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತ ಅಷ್ಟೇ?' 

“ಅದೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಪುರಾಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಕಾಲದ ಮಾತು 
ಬಂತು ಹೇಗೂ ಇರಲಿ, ಮಾಲತಿ ಎಂದೂ ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ಕೇಳಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಈದಿನ ಮೀರುತ್ತಾಳೆ?”' y 

ಎರಡೂ ಕಡೆಯಿಂದ ಆದ ತನ್ನ ವಿಷಯದ ನಿಣ-ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಮಾಲತಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೇತಾಡುನ ಭಾ ಅಪ್ರಸನೃ ಳಾಗಿ ನಿಂತು ಸ್‌] 


(೧೩) 


A 


ಮಾಲತಿಯ ರೂಪ ಲಾನಣ್ಯವು ತೆ ಎಪಾಶಂಕರನನ್ನು ಮಗ್ಗ 
ಗೊಳಿಸಿದೆ ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣವು ಉಪಹಾರ ಸನುಯದಲ್ಲಿಯ ಅವನ ದೃಷ್ಟಿ 
ಭಂಗಿಯಿ.ಂದಲೇ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು ಅವನ ಕಂಗಳು ಸೋತು ನೆರೆಯಾಗಿದ್ದವು. 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿದರೂ ಪೂರ್ಣ ಭಾವಂ ಇಚೆ ಯಿಂದ ಕೇಶವ 
ಮಾಲತಿಯ ಗು ಹಗಲ ಸ್ತುತಿಗಾರಂಭಿ ಸಿದ್ದನು. «ಈ ಮೋಜಿನ ಮೋಲೆ 
ಹಾಸಿದ ಅರಿವೇ ಕಾಣುತ್ತಿ ಎನೇ? ಇದನ್ನು ಮಾಲ ಲತಿಯೇ ಸ ಸಿದ್ದ ಮಾಡಿದ್ದಾಳೆ 
ಆ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೊಂದು ರೇಶಿಮೆ ಚಿತ್ರವಿರುವದಲ್ಲ ಅದೂ ಮಾಲತಿಯ ದೇ 
ಕೈಗಾರಿಕ ಮಾಲತಿಗೆ ಬರಿ ಇಂಗ್ರೇಜಿಯಷ್ಟೇ ಬರುವದೆಂದಲ್ಲ ರಘು 
ವಂಶದ ಮೂರು ಸರ್ಗ ಬದಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ ’ ಇತ್ಯಾದಿ 

ಕೇಶನನ ಮಾತು ಕೇಳಿದಂತೆಲ್ಲ ಕೃಪಾಶಂಕರ ಮಾಲತಿಯ ಕಡೆ 
ಅಧಿಕಾಧಿಕ ಆಕೃಷ್ಣನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು ಅವನ ಅಂತರಂಗದ ಬಾವ-ಪುಸನ್ನ 
ತೆಯಿಂದ ತೋರಿಒರುತ್ತಿದ್ದಿತು ಸಾಫಲ್ಯದ ಸಂತಸದಿಂದ ಕೇಶವ ಪುಲಕಿತ 
ನಾಗಿದ್ದ. ಇದೇ ಸಮಯ ದಲ್ಲಿ ಅವನ ದ SUN ಮಾಲತಿಯ ಅಪ್ರಸನ್ನ 
ಮುಖದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿತು. ಅವನು ವಿಸ ಒಯೆಗೂಂಡನು ಎಲ್ಲಾ ದರೂ 
ಕೃಪಾಶಂಕರ ತಿಳಿದಾನ, ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ ಮಾಲತಿಗೆ ತೀಕ್ಷ್ಣ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಂಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು ಆದರೆ ಔಷಧವೇನೂ ಗುಣಕಾರಿ 
ಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಮಾಲತಿಯ ಮುಂದೆ ಮಿಶ್ರನನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ವೇಳೆ 


ಕೂಡಿಸುವದಡು ವಿಹಿತವಲ್ಲವೆಂದು ಅವನೊಡನೆ ಹೊರಗೆ ಒಂದುಬಿಟ್ಟ ನು. 


ly 


ನ 
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ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಖದರು-ಬದೆರು ಕುರ್ಜಿಯ ಮೇಲೆ ಕಳಿತು ಕೇಶನ 


ಕೇಳಿದನು... ""ಹು- ಇನ್ನು ಹೇಳಯ್ಯಾ ? 
ಪ [ಈ 
ವ್ರಸನ್ನತೆಯಿಂದ ಕೃಪಾಶಂಕರ ನುಡಿದ... ಮು ಹೂರ್ತವೆಂದು 


ತೆಗೆಸುವ, ಅದನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳು ? 
ಮತ್ತೇನೂ ಚರ್ಚೆ ಅವಶಂವಿಲವಮೇ? 
ಹಾದಿ ಬ ಇ ಬಿ 


ಊಹುಂ? ಬರಿ ಇಷ್ಟೇ ಆದಷ್ಟು ಬೇಗ ಮುಹೂರ್ತ 
ನಿಶ್ಚಯಿಸುವುದು 4 
ನಗುತ್ತ ಕೇಶವ ಅಂದನು, ""ಮಾಲತಿಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಸತ್ತಿ ಇರುವ 


ದೆಂದು ನಾವು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅರ್ಧ ಗಂಟೆಯಲ್ಲಿ ಶಂತರ ವುಹಾರಾಜರ 
ಧ್ಯಾನ ಭಂಗವಾಗ ಬಹುದೆಂದು ನಾವೇನು ಬಲ್ಲೆವು 9% ಪಗ ಒನ್ಸಲೇ 
ಬೇಕಾಯಿತು, ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಸೀಮ ಶಕ್ತಿಯುಂಟು ? 
೧ಗಿ 
ಅ 


ಕೃವಾಶಂಕರನು ನಗುತ್ತಿದ್ದ ನಾನು ಒಪ್ಪುದೆನಣ್ಣು ಒಪ್ಪಿದೆ, 
ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಸೀಮ ಶಕ್ತಿ ಇದೆ ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನಿನೃ ಮತಬೇದವಎಲ್ಲ 
ನನ್ನ ಪೂರಾ ಒ್ಬಿಗೆ ನೀವು ಕನೋಜಿಗಳು ತಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ತೂಕ 


ಮಾಡುವಾಗ, ನಾನು ತೂಕವೇರುವೆನೋ ಇಲ್ಲವೋ, ಯಾರು ಒಲ್ಲರು ? 
ಇರಲಿ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಸ್ರಾಯಗಳ್ಳು ತಿಳಿಸು '' 

ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಕೇಶವ ಗೇಲಿಯಿಂದ ನಗಲಾರಂಭ ಸಿದನು “ಇ 
ವಿನಯ ತೋರಿಸದಿದ್ದರೂ ಚನ್ನಾಗಿತ್ತು ಭಲೆ ನೀನು ಯಾರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವಿ? ಮಾಲತಿಯದೋ? ಆಕೆ ವಿಲನ ರಾತ್ರಿಯ ಪ್ರತೀ 
ಮಾಡುತ್ತಿರಬಹುದು ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ನೋಡುವೆಯೋ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆತಂದು ಅರ್ಧಗಂಟಿಯವರಗೆ ಒಂದು ಸಾಧು ಪ್ರಾಣಿಗೆ 
ಕಷ್ಟವನೈ ನು ನಾವು ಕೂಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 

“ಒಳ್ಳೇದು, ನಾಳ ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ಗೋಪಾಲ ಮಾವನನ್ನೂ, ಪಂಡಿತ 
ರನ್ನೂ ಲಗ್ನ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಕಳಿಸುತ್ತೇನೆ ?' 

ಒಳಗಿನಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಕೇಳಿದ ರಾಮಕಲಿಗೆ ಇನ್ಫ್ರಾವ ಸಂದೇಹವೂ 
ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಇಂಧ ಶಾಂತ ಪ್ರಿಯದರ್ಶಿ ನಮ್ರ ಯುನಕನು ಮಾಲತಿಯ 


ಸ್ವಾಮಿಯಾಗುವನೆಂದಮೇಲೆ ಮಾಲತಿ ನಿಜವಾಗಿ ಭಾಗ್ಯವತಿ ಒಂದು ಹೇಳ 
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ಬೇಕು ಕೇಶವ ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಗ್ರಹಪೂರ್ವಕ ನುಡಿದಳು 
kis ? ಒಪ್ಪಿದರೆ? 
ಗಂಭೀರತೆಯಿಂದ ಸಕಕರ “ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಹಾಗೇ ಇರು 
ಶ್ಲಾ,ರಯ? ಒಪ್ಪ ದಿರಲಿಕ್ಕೆ 
ವ್ಯ ಗ್ರಭಾವದಿಂದ ರ ಕೇಳಿದಳು ಏನಾಯಿತೋ ನಾನರಿಯೇ 
ಬೇಗ ಹೇಳಿ ಒನ್ಸು ದರೋ?” 
PES ಅವನದೆಷ್ಟು ತವಕ? ನಾಳೆ ಮುಹೂರ್ತ ನಿಶ್ಚಯ ಕ್ಕೆ 
ಒರುತ್ತಾರೆ ? 
ರರಮಕಲ ನಗುತ್ತ ವಿಚಾರಿಸಿದಳು "ಕೈಗೆ ಬಂದಲಕ್ಷ ೬ ಯನ್ನು 
ಕಾಲಿನಿಂದ.  ದೂಡಿಕೊಟ್ಟಮೇಲೆ,  ಮ್ಹೆದುನದೇವರಿಗೆ ಮನಸ್ತಾಪ 
ವಾಗುತ್ತಿ ರುವದೋ ?” 
ಇನ್ನಷ್ಟು ಗಂಭೀರನಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. “ಹೌದು ಎಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲಿ, 
ಹಸಿವಾಗಿಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಏನಾದರೂ ತಿನ್ನಲಿ ಕ್ಸ ಕೊಡು.” 
ರಾಮಕಲಿ ನಗೆಯಾಡಿದಳು. “ಇದೇ ಇನ್ನೂ ನಿಮ್ಮ ಗೆಳೆಯ ನೊಡನೆ 
ತಿಂದಿರುವಿರಲ್ಲ 1.3 
ಕೇಶವನೆಂದ.. «"“ಆಯೊ ದೇನ ರೇ! ಅನನು ಹುಡುಗಿ ನೋ ಚೆ 
ಬಂದವ ನಾಚಿಕೊಂಡು ಬ ಅಷ್ಟು ನಂಚಿಕೊಂಡ ಅನನಸ 
ತಿಂದರೆ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬೀತೇ ?” 
ಕೇಶವನ ಮಾತಿಗೆ ಒಳೆ ನಗು ಬಂತು ರಾಮಕಲಿಗೆ «ಅವರಂತೂ 
ನೆಂಚಿಕೊಂಡರು ನೀವ್ರ ತಿ ದ್ದ್ದಿ ರಿ ಎಲ್ಲಾದರೂ ನಂಚಿಕೊಂಡರೆ ತಟ್ಟೆ 
ಹೀಗೆ ಬರಿಯವಾಗುತಿ ತಿದ್ದವೇ?? 
ಕಣ್ಣರಳಿಸಿ ತಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಕೇಶವನಂದ ಮಿಕ್ಸಿದು ಸ್ಪ 
ಒಳಗಿಟ್ಟಿ ಹಾಗಿದೆ 
«ಸರಿ, ಬಹಳ ಹಸಿವಾಗಿದೆ ಏನೋ ? ಎಂದವಳೇ ಖಾದ್ಯ ಪದಾರ್ಥ 
ತರಲು ರಾಮುಕಲಿ ಒಳಗೆ ಹೋದಳು ? 
ಕೇಶವನು ಆಕೆಯನ್ನು ತಡೆದು ಕೇಳಿದನು “ ತಿನ್ನು pe ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ನಿಟ ಹೇಳು ಅತ್ತಿಗೆ. ವರವು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಿತಷ್ಟೇ 
ರಾಮಕಲಿ ಸ್ಪಷ ಒಟ ವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಳು, 


ತ 


ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 2೯ 


"ಹಾಗಾದರೆ ಹೇಳು ವಶ ನೆ೧ೀಡಿಕೊಟ್ಟಿ ಕೂಶಿ ಏನು ಕೊತ.ತ್ತೀ?' 

ನಗುತ್ತ ಉತ್ತರಿಸಿದಳು. 4 ಒಳ್ಳೇ ಸುಂದರಿಯಾನ ಒಂದು ಕನ್ಯಾ.' 

“ಚನ್ನುಗಿದೆ ನಾನು ನೀರಡಿ ಕಯಿ.ಂದ ಬಳಲಿ ಬೇಡಿದ್ದು ನೀರು ನೀನು 
ತತ್ರ ಬಿಕ್ಕಿ ಸುದ್ದಿ ಬೆಬ್ಲ ಕನು ಬೇಡ ಅತ್ತಿಗೆ ನನಗೆ: (ಕದ್ದು ವರ 
ನನಗ ಇಂಧ ವರ ಕೊಡು, ಕನ್ನೆಯ ಹುಚ್ಚು ಎಂದೂ ಹಿಡಿಯಬಾರದು ' 

ನೆಗು-ನಗುತ್ತ ರಾಮಶಲಿ ಮಾತಾಡಿದಳು. “ವರವಲ್ಲ ನಿನುಗೆ 
ಶಾಪ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಬೇಗನೆ ನಿಮ್ಮಗೆ ಲಗ್ನದ ಹುಚ್ಚ ಹಿಡಿದು ನಮ 
ಕುಲ. ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳಿ ರಿ ಚ 


ಕೇಶವ ಇದರ ಉತ್ತರ ಕೆ 
ಮಿ 


( 


ರಾಮಕಲಿ ನುಡಿದಳು. “ಆಳೆ ಏನು ಮಾಡಿಯಾಳು ? ಇವರೆ. ಆಕೆಗೆ 
ಅಷ್ಟು ಹಾನ್ಯ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ ಮೋಟರಿನಲ್ಲಿ ಕಳಿತು ಹೂರಗೆ ಹೋಗುವ 


ದೆಂದು ಹಳ್ಳಿ, ಆಕೆಯನ್ನು ಸಿಂಗಾರ ಮಾಡಿ ಯಾರಿಗೋ, ಏನೋ 
ತೋರಿಸಿದ ಟ್ಟರು ಜಿ 


ಕೇಶವನೆಂದ, “ಹು ನಡೆ ಅತ್ತಿಗೆ ಮಾಲತಿಗೆ ಸಿನೇಮಾ ತೋರಿಸಿ 
ಕೈ7ಂಡು ಒರೋಣ ಹೇಗಾದರೂ ಲಕೆಯನ್ನು ಶಾಂತ ಮಾಡಬೇಕು '? 

ರುಮಕಲಿ ಒಪ್ಪಿದಳು. ಆಕೆ ಅನಂತನಿಗೆ ನಡಿದಳು “ನೀವೂ 
ನಡೆಯಿರಿ '' 

ಅನಂತನೆಂದ.. ಜಮಾ ಜರ್ಚು ಮೇಳುಗೂಡದವಿನಾ ಹೊರಗೆ 
ನಾನು ಹೆಜ್ಜೆ ಇಕ್ಕುವದಿಲ್ಲ. ಜನೆಯಗಿಂತ ಖರ್ಚ ಹೆಚ್ಚು ಆಡರೂ 


ಎಂಟು ರೂಪಾಯಿ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಇದು ಹೇಗೆ? 


ಕೇಶವ ಹೇಳಿದ. "ಸರಿಯಾಯಿತು ಅಣ್ಣಾ ಆ ಎಂಟು ರೂಪನಯಿ 
ನಮಗೆ ಸಿನೇಮಾ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡು, ಅಂದರೆ ಜಮಾ ಖರ್ಜು 
ಮೇಳಗೂಡಿಹೋಗುವದು'' 


೮೦ ಧರ್ಮ ಸಂಕಟ 


ನಗುತ್ತ ಅನಂತನಾಡಿದ.. "ಈ ರೀತಿ ಬಮಾ ಖರ್ಚ ಮೇಳೆಗ್ಗಡಿಸ 
ಬಂದರೆ ಸಂಸಾರವೊಂದು ವಿಚಿತ್ರ ತಮಾವೆಯಾಗುವದು ” 

ರಾಮತಲಿ ಮುಗಳುನಗೆ ಗೂಡಿ ಹೇಳಿಎಳು (4ತಣವಾವಮೆ ಏನೋ 
ಆಗೇ ಆಗುವದು ಸರಿ ಆದರೆ ಯಾರಿಗೆ ಜಮಾ ಖರ್ಚು ಒಸ್ಸಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ 
ಎಂದು ಇಷ್ಟು ತಲೆ ಚಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತೀರಿ ?» 

ನಗುತ್ತಲೇ ಅನಂತನೆಂದ "ನನ್ನ ಸ್ವಭಾವದ ಹಂದ ಒಳ್ಳುಸ 
ಬೇಕು. ಅದು ಇಸ್ಪತ್ತೇಳು ಜು ಹೀಗೆ ಸಿದ್ದ ವಾಗಿದೆ ನೀವೆಲ್ಲ 
ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದರೂ, ನನ್ನ ಸ ಭರವ ಕ್ಷಮಿಸಿ ಬಿಡುವಂಥವ ಸ್ರ 

ಕೇಶವನೆಂದ “ನನ್ನ ES ಎಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿ 
ಅದರ ಬೆನ್ನು ಹೆತ್ತುುವದು ದೊಡ್ಡ ತಪ್ಪು ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲೇ ಬಿ ಬಟ ಕ್‌0ಜಿ 
ಸಾಗಿಬಿ ಡಬೇಕು.? 

ಅನಂತನಾಡಿದ ಇದರ ವಿರುದ್ಧ ನನ್ನ ಅಬಿಪ್ರಾಯ ತಪ್ಪದು 
ದನ್ನು ಆಗಲೇ ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳ ದಿದ್ದರೆ, ಮುಂದಿನ ಎಲ್ಲು ಜನಾ ಖರ್ಚ 
ತಪ್ಪಾಗಿ ಹೋಗುವದು ಇದು ಜ್‌ ಜಮಾ ಖರ್ಚಿನ ವಿಷಯಕ್ಕಪ್ಟೇ ಅಲ್ಲ 
ಮನುಷ್ಯ ಜೀವ ವನಕ್ಕೂ ಈ ಮಾತು ಅನ್ವಯಿಸುವದು ಇದು ತನ್ನಾ ಯಿತು 
ವಂದು ತಿಳಿದಾಗಲೇ ಅದನ್ನು ತಿದಿ ಎಸೊಳ್ಳ ಪಿಷ ರೆ, ಮುಂದಿನ ಘಓಿನೆಗಳಲ್ಲ 
ತಪ್ಪುತ್ತಲೇ ನಡೆಯುವ ಫಗ ಜೀವನ "ವೃತಿಯೊಂದು ದಿನ ಜ 
ಖರ್ಚಿನ ಪಾನುಗಳಂತೆ 4 ಒಂದೆಂದು ಅಧ್ಯಾಯ ಆಗಿಹೋಗುವ 

ಕೇಶವ ಏನೋ ಉತ್ತರಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ರಾವುಕಲಿ ತಜೆದು 
ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಳು. "ಈಗ ಇದರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ತರ್ಕ ಮಾಡುತ್ತ ಓಂತುಬಿಬ್ಬೆರಿ 
ಇ ಒಂದು ತವ್ಪಾಯತು ಇದನ್ನು ತಿದ್ದಿಕೊಳ್ಳದೇ ಹಾಗೇ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡರೆ ಸಿನೇಮಾಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದು ತಪ್ಪಿಹೋಗು ತ್ಯದೆ ಇನ್ನು ಒಂದು 
ತಾನು ಅವಕಾಶವಿದೆ. ನೀವು ಜಮಾ ಖರ್ಚು ಕೂಡಿಸಿಕೊ ಸರಿ ನಾವು 
ಸಿದ್ದರಾಗುತ್ತೈ ಅವ್ರೆ? 

ರಾಮಕಲಿಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಅನಂತ ಕೇಶವರು ನಗಲಾರಂಭಿಸಿದರು 
ಆಕೆಯ ಮಾತು ಸಮಯೋಚಿತವೆಂದು. ಭಾವಿಸಿ ತಂತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಹೊರಟುಹೋದರು. 
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ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ ಲ 


(೧೪) 

ಜಿಕೆ ಮೂರು-ನಾಲ್ಕು ದಿನ ಕಳದಿರಬಹುದ. ಕೇಶವನ, ತ್ಸ 
ಕೊಟಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಏಕಾಗ್ರ ಮನದಿಂದ ಪುಸ್ತಕ ಓದತೊಡಗಿದ್ದುನೆ. 
ಚಳಿಗಾಲದ ಮುಂಜುವು ಆಗಲೇ ಎಂಟು ಗಂಟಿ ಆದರೂ ಧಂಡಿ ಕಡಮೆ 
ಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಮಂಜ-ಇಬ್ಬನಿ ಕೂಡಿ, ಲಖನೌದ ರಾಜಬೀದಿಯ ವಸ್ತು 
ಗಳು ಇನ್ನೂ ಆಸ್ಪ ಷ್ಟವಾಗಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. ಒಬ್ಬ ಫೇರೀವಾಲಾ 
ಗದಗು ಟ್ಟ ನಡುಗುತ್ತಲೇ ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದ "ಚಾಯ್‌-ಗರಮ, ಶೇಂಗದಾಣೀ?' 
ದನಿ ತುಂಬಿ ಹೋಗಿತು, 

ಬಸಿ ಹಾಳಿನ ಲೋಟ ಹಿಡಿದು ರಾಮಕಲಿ ಕೇಶನನ ಕೊಡಿಗೆ 
ಒಂ ದಳು ಮೇಜಿನ ಮೇಣೆ ಅದನ್ನ ಡುತ, ನುಡಿದಳು *" ಹಾಲು ಕುಡಿ 
ಯ್‌? 

ಕೇಶವನು ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ಮೊಗವೆತ್ತಿ ನಸುನಗುತ್ತ ನುಡಿದನು 
ಹೋ! ಸ್ವತಃ ಅತ್ತಿಗೆ ಹಾಲು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆಗನಿಸಿದ್ದಾಳೆ 
ನನಾದರೂ ಉದ್ದೇಶವಿರಲೇಬೇಕು ತಿ 

ಉದ್ದೇಶದ£ನೊ ಇದ್ದೇ ಇದೆ ಎ೦ಬುದನ್ನು ರಾಮ ಕಲಿ ಒಪ್ಪದಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೆಲೇ ಏನೂ ಉತ್ತರಿಸದೇ ನಸುನಗುತ್ತ ಲೇ ಉದ್ದೇಶವಿದೆ 
ಎ೦ಬುದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದಳು 

ನಗುತ್ತ ಕೇಶವನು ಹೇಳಿದ. « ಕೂತುಕೊಳ್ಳಿ. ನಾನು ತಿಳಿದಿ 
ದ್ದೇನೆ '' ಎಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಕ.ರ್ಚಿಯಂದೆದ್ದು ರಾಮಕಲಿಗಾಗಿ ಒಂದು 
ಕುರ್ಚಿಯನ್ನು ಸರಿಸಿಟ್ಟನು 

ರಾಮಕಲಿ ಕುಳಿತ ನಂತರ ಅಂದನು « ಬಹ.ಶಃ ವಿವಾಹದ ಸಂಬಂಧ 
ವಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕು 

ತಡವರಿಸುತ್ತ ರಾಮಕಲಿ ನುಡಿದಳು “ಹಾಂ ಆದರೆ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಭಯ. ಬಹುಶಃ ನೀವು ಅಪ್ರಸನ್ನರಾಗುತ್ತ್ವೀರಿ, ?' 

ನಗುತ್ತ ಹೇಳಿದನು ಕೇಶವ. « ಇಷ್ಟು ಭೂಮಿಕೆಯ ನಂತರ ಹೇಳು 
ವದಾದರೆ, ಇನ್ನಷ್ಟು ಅಪ್ಪಸನೃ ನಗುತ್ತೇನೆ ” 

ಐಸು ಹೇಳಬೇಕೋ ಅದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಕೊಂಡು ರಾವಷಕಲಿ 
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ನುಡಿದಳು “ ಈ ವಿವಾಹದಿಂದ ಮಾಲತಿ ಸುಖಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ನನಗೆ 
ತೂೇರುವದು ” 

ಒಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ ಕೇಶವ ನೋಡತೊಡಗಿದನು ನಗೆಯಂತೂ ಇದ್ದೇ 
ಇತ್ತು ೬ ಇದೇನು ನಿನ್ನದೇ ತರ್ಕವೋ, ಮುತ್ತೆ, ಯಾರುದರೂ ಹಾಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೋ ಗ 

" ಒಂದೆರೀತಿ ಹೇಳಿದ್ದುರೆಂದೂ ತಿಳಿಯಿರಿ » 

ಟ ಹೇಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ, ಏನು ಹೇಳಿದ್ದಾರ ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿಯದೆ 
ನಾನು ಹೇಗ ಮಾತಾಡಬೇಕು ?'' 

ಹೀಗೆಲ್ಲ ನೀವು ಸವಾಲು ಹಾಕಿದರೆ, ಬಹುಶಃ ನನಗೆ ಏನೂ ಹೇ 
ಬರಶಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಬಹಳಷ್ಟು ಮಾತೇನೋ ತಿಳಿದುಒರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ತಿಳಿಸಿ 
ಕಡಲು ಒರುದದಿಲ್ಲ ನಾನು ತಿಳಿದು ಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಈ ವಿವಾಹದಿಂ 
ಮಾಲತಿ ಸು ಖಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ ಮ 

ಹಾಲಿನದೊಂದು ಗುಟ್ಟಿಕು ಕುಡಿದು ಕೇಶವ ನುಡಿದ * ಇದು 
ಕೇವಲ ನಿನ್ನದೇ ಕರ್ಕವಾಣಗಿದ ಎರೆ-ಏನಾಡರೂ ಇರಲಿ, ಮಾಲತಿ ಏನಾದರೂ 
ಹೇಳಿರುವಳೋ ? ? 

«« ಸರಿಯಾಗಿ ಅವಳೇನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಭಾವ- ಭಂಗಿಯಿಂದ, 
ರೀತಿ-ನಡತೆಯಿಂದ, ಅಷ್ಟೇ ಏಕೆ? ಮಾತು-ಕತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹೆ ಆಕೆ 
ಒಂದು ರೀತಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದಾಳೆ ಆಕೆಗೆ ಈ ಲಗೃ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಸ್ರ 
ರುಮಕಲಿಯ ಪ್ರೂಳಿ ಸೆಲವೇಳೆ ಕೇಶ ಶವ ಸುಮ್ಮ ನೇ ಹೃಳಿತ: 
ನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಕೇಳಿದನು. « ಏನಾಗಬೇಕಂತೆ, ಅದನ್ನೂ ಹೇಳಿರು 


ಹ 2° 


"ಒಂದ. ರೀತಿಯಿ.೦ದ ೪ ಆದನ್ನೂ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ ಸ 

ನಾಲಿಗೆ ಕಚ್ಚಿ ಕೇಶವ ನುಡಿದನು "" ಏನು ಅಪ(ಕ್ಷಿಸುತ್ತಾಳೆ?'' 

ರಾಮಕಲಿಯ ಮೊಗದಲ್ಲಿ ಭಯದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ನಗೆ ಹೊರ 
ಚಲ್ಲಿತ್ತ “ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅಪಕ್ಷಿಸುತ್ತಾಳೆ. ” 

ಕೇಳಿ ಕೇಶವ ಸ್ತಂಭಿತನಾಗಿ ಕೆಲ ವೇಳೆಯ ವರಗೆ ರಾಮ ಕಲಿಯ 
ಕಡೆಗೆ ಒಂದೇ ಸವನೇನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಹಾಲೆಲ್ಲ ಕುಡಿದು ಮಾತಾಡಿದನು. 


ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ ಲೆತಿ 


" ಇಲ್ಲ ನೀವೆಲ್ಲ ಕೂಡಿ ನನಗೆ ಹಚ್ಚು ಹಿಡಿಸಬೇಕೆಂದಿರೆವಿರಿ 
ನನಗೆ ಹೀಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ ನನ್ನನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಸುತ್ತಾಳೆ. ಇರರ ಅರ್ಥ 
ವಾದರೂ ಏನು? ಏನು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವಳೋ? '' 

ಮೆಲ್ಲಗೆ ರುಮಕಲಿ ನುಡಿನಳು ""ಹಾಂ ' 

ಕೇಶವ ತುಸು ಉತ್ತೇಜಿತನಾಗಿ ಅಂದನು "" ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾಳೆ. 
ಚನ್ನಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಕೃಪಾಶಂಕರನೊಡನೆ ಲಗ್ನ ಬೇಡ, ನನ್ನ ಸಂಗಡ 
ಆಗಳಿ ಎಂದು ಆಕ ಏನ್ನ ಸ್ಪಷ್ಟ ಹೇಳಿರುವಳೇ ??? 

“ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಆ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಆಕೆ ಎಂದೂ ಬಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ 
ಪರ್ಯಾಯದಿಂದ ತೋರಿಸಿದ್ದಾಳೆ, ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಸಮ, ತಿ 
ಸುತ್ತಾಳೆ.” 

ತುಸು ವಿಚಾರಮಗೃ ನಾಗಿ ಕೇಶವನೆಂದ. "ನೋಡು ಅತ್ತಿಗೆ, 
ಬಂಕಿಯೊಡನೆ ಚಲ್ಲಾಟಿ ಎಷ್ಟು ಸೆಡುಕೋ, ಅಷ್ಟೇ ಕೆಡುಕು ಮೆನುಷ್ಟ 
ನೊಡನೆ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮನುಷ್ಯನ ಮನಸ್ಸಿನೊಡನೆ ಆಟಿ 
ವಾಡುವದು ಮಾಲತಿಯ ಮನದಲ್ಲಿ ಈಗೇನಾದರೂ ಏಚಾರ ಬಂದಿದ್ದರ, 
ಇದಕ್ಕ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನೀ ನೂ ಅಣ್ಣ ನೂ ಭಾಗಿಗಳು. ಎಷ್ಟೋ ದಿನಗಳಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ತಗೆದು ಕೊಂಡು ನೀವು ಮನದ ಮಂಡಿಗೆ ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ ಆದರ 
ಪರಿಣಾಮವೇ ಇದು ಮಾಲತಿ ತಿಳಿದುಕೂ೦ಡಿದ್ದಾಳೆ ಠೇ ಶವನೆಂದರಿ 
ಒಂದು ಅದ್ಭುತ ಪದಾರ್ಥ, ಸರಿ, ಅದರಲ್ಲೇನಾಶ್ಚರ್ಯ 2] 

ನಗೆಯಿಂದ ರಾಮಕಲಿಯಾಡಿದಳು *""ಚನ್ಶ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದಿರಿ ಮಾಲತಿ 
ನ್ರೀತಿಸುವದು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಇದಕಾಗಿ ನಾನು ಮತ್ತು ಅವರು ಭಾಗಿಗಳು 
ನೀವು ಊರು ಸುಟ್ಟರೂ ಹನುಮಂತ ಹೊರಗೆ ಸರಿ ಕಳ್ಳರು ಸಾಧುಗಳಾ 
ದರು ಹಿಡಿದುಕೊಟ್ಟವರಾದರು ಅಪರಾಧಿಗಳು ” 

" ಹಾಗೇನಿಲ್ಲ ಕಳವು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಆಶೆ ಹಚ್ಚಿ, ಸಾಧುಮಾದವರನ್ನು 
ಯಾರು ಕಳ್ಳರಂತೆ ಮಾಡಿದರೋ ಅವರಲ್ಲವೇ ಆಸರಾಧಿಗಳು: ಇದೆಲ್ಲ 
ಸಾಕು ಈಗ ಹೇಳು ಏನು ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ? ಆಕ ಕೃಪಾನ ಸಂಗಡ 
ವಿ ವಾಹವಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಇದನ್ನೇ ಹೆ(ಳುವೆಯಷ್ಟೇ 3 

ಕಳೆಗುಂದಿ ರಾಮಕಲಿ ನುಡಿದಳು * ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ, 


ಲ೪ ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ 


ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲ 'ಇದನ್ನೇನೂ ನಾನು ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ ನಿಜಸಂಗತಿ ನಿಮ್ಮ 
ಮುಂದಿಟ್ಟೆ ನೀನೇನಾದರೂ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ ಸುಮ್ಮನೀ ನಾನು 
ಹೇಳುವದಿಷ್ಟೇ ನಿಸ್ತ ಸಂಗಡ ವಎವಾಹವಾಗಿದ್ದರ ಮಾಲತಿ ಸುಖಿಯಾಗು 
ತ್ರಿದ್ದಳು ಲ 

ರಾವ.ಕಲಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಘೇಶವನಿಗೆ ತುಸು ಕಷ್ಟವೆನಿ 
ಸಿತು ಮಾಲತಿಯ ಸಂಗಡ ನೀವು ವಿವಾಹವಾಗಿರಿ, ಎಂಡು ರಾಮಕಲಿ 
ಅನೇಕ ಸಾರಿ ಹೇಳಿದ್ದಾಳೆ ಆಗ್ರಹ, ವಿನಂತಿ, ಒಗಳ ಯಾವುದೂ ಉಳಿದಿರ 
ಲಿಲ್ಲ ಆದರ ಪ)ತಿಯೊಂದು ಸಲ ಕೇಶವ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಪುನಃ 
ಪುನಃ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೂಳ್ಳುವ ಅಪ್ಪಿಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಕ ಸ್ಟವಾಗು 
ತ್ರಿ ದ್ದಿತು ಇದರ ವಿನಾ ಬೇಕ RE ಇರಲಿಲ್ಲ ಹಿತುಾ-ಹಿತಗಳ 
ಚ್‌ pS ದೆ, ಬದ್ದಿಹೀನಳಾದ ಓರ್ವ ಕಿಶೋರಿಯ ವಿಕೃತ ವಿಟಾರವನ್ನು 


ಟೆ ಯಲು ಹಾ ಅಂಧ ಅಪ್ರಿಯ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ. ಸಿಕ್ಕ ಬೀಳಲು 
ಕೇಶವ ಸಹಸಾ ಸಿದ್ದನಿರಲಿಲ್ಲ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಇಂಧ ಪ್ರಸಂಗಗಳಿಗೆ 
ಅವನು ಬಹಳ ಭಯಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಕಾತರನಾಗಿ ರಾಖಕಲಿಗೆ ಹೇಳಿದನು 

 ಆತ್ರಿಗೆ, ನೀವೆಲ್ಲ ದಯಸಾಡಿ ನನ್ನ ನ್ಹು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಿರಿ ನಾನು 
ಸನ್ಯಾಸಿ, ನಿರಾಗಿ ಮನುಷ್ಯನು ವಿವಾಹಿಶನಾಗಿ ಸ ಸ ತಃ ತಿ ತ್ರಿ ನಲ್ಲಿ ಬೀಳು 
ತ್ಕೇನೆ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಜೀವಕ್ಕೂ ಸನಿ ಕೊಡಲಾರೆ ವಳ; ಇದ್ದರ 
ಇದ್ದೆ ಎದ್ದರೆ ವದ್ದೆ. ಅದಾವ್ರದೂ ನಿಶ್ಚಿ ತವಿಲ್ಲ ಏನೋ ನಿನ್ನ ಕೈಯಂದ 
ತುತ್ತು ಅನ್ನ ಸಿಗುತ್ತೆ ದೆಂದು ಮನೆಯ ಕ್ಲಶ್ಡೇನೆ ಅಷ್ಟೆ ಇಲ್ಲವಾ ಜಾ ಟೇ 


ಚಿತ್ರವ ದಾಸಿಯಾಗುತ್ತಿ, ದ್ದೆ ಸ 


> 


ಅ 


ತವೃ ಕೈಯಿಂದ ಸಿಗುವ ಯಾವ ತುತ್ತು, ಅನೃ ದ ಉಲ್ಲೇಖ ಮಾಡಿ 
ನ ನ್ಸ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ತಿಳಿಸುವ ಯತ್ನ ಮಾಡಿದನೋ, ಅದನ್ನೆ ಲ್ಲ ತಿಳಿ 
ಯಲು ಆಕೆಗೆ ಜಡವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ ಅದೃಷ್ಟ ವಿಧ ವಿಧಾನದಿಂದ ಆಕೆ ದು8ಖ ಮುತ್ತು 


ಯಾತನೆಯ ಕಾ ರುಗ್ರಹದಿಂದ ಮುಕ್ತಳಾಗಿ ಸೌಭಾಗ್ಯದ ರಾಜಪ್ರಾ ಇತ 

ದಲ್ಲಿ ಯಾವ ದಿನ ಕ ಪಾಲಿ ಅಟ್ಟಿಳೋ, ಆದೇ ದಿನ ಆಕೆ ತಿಳಿದಿದ್ದಳು 
ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಬರಿ ರುಮಚಂದ್ರನಷ್ಟೇ ಇಲ್ಲ. ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ ಸಶರೀರ ರಾಮ 
ಚಂದ್ರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾ ನೆ 1೪೬ ೫ "ತನ್ನ ಸ್ವಾ ಮಿಯಕ್ಸಿಟ್ಟ 


ಬ 


ಧರ್ಮಸಂಕಟ ೪೮೫ 


ವಿಫುಲ ಭಕ್ತಿ-ಪ್ರೇವುದ ಜೊತೆಗೆ ಮೈದುನನಲ್ಲಿಯೂ ಅಪಾರ ಪ್ರೀತಿ 
ಸ್ಮ(ಹಗಳನ್ನು ತಳೆದಿದ್ದಳು, ಆದೇ ಸ್ನೇಹದ ಬಲದಿಂದ ಆತ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಕೇಶವ ಸಾಹನ ಮಾಡು ತ್ತ್ವ ದ್ದನು ಇದನ್ನ ರಿತು ರಾಮ 
ಕಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಹಿಸುಕಿ ನೋಡುವದು ಒಳಿತಲ್ಲವೆಂದ. ಭಾವಿಸಿದಳು ಆಗ 
ಆಕೆಗೆ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ಮೊದಲಿನ ಪ್ರಸ೦ಗ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದಿತು ಗಾಂಧೀ 
ವಾದದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಶವ ಜೋರಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿದನು 
ಹೀಗಿರಲು ತಾನು ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟ, ಎಷ್ಟು ವಿನಿ, ಎಷ್ಟು ಸ್ಪ (ಹ-ಪ್ರೀತಿ 
ಗಳಿಂದ ಮೈಡುನನ ಆ ಪ್ರಬಲ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಕುಗ್ಗಿ ಬ ವ.ನೆಯ್ಲಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆ! ಅಲ್ಲದೆ ಮುಂದೆ ಆ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಸ್ನೇಹ ಬ 
ಫ್ರೀ ತಿಯ ಹೂಸ-ಹೊಸ ದಾರದಿಂದ, ನಿತ್ಯ ಜಾಲವನ್ನು ಹೆಣೆದು, ಮೈದುನ 
ನನ್ಫು ನಲ್ಲೂ ಕಡೆಯಿಂದ ಹೇಗೆ ಬಂಧಿಸತೊಡಗಿದೆ! ಈಗ ಸರ್ವಧಾ 
ನಿಶ್ಚಿಂತಳಾಗ. 4 ಉದ್ದೇಶದಿಂದ, ಜಾಲಕ್ಕ ಕಡೆಯ ಗಂಟು ತಡಕಿ 
ಸುದದಕ್ಕೆ ತಾನು ಯಾವ ಮಾಲತಿಯ ಆಶ್ರಯ Rp ಅತಾ ಎಮ್ಮೆಲೇ 
ಪುನಃ ಗ್ರಹತ್ಯಾಗ-ಆಶ್ರಮ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದೊಗಗಿದವು. ರಾಮಶಕಲಿ ಅಂಜಿ 
ದಳು ಹಿ೦ದಿರುಗಿದಳು ಏನು ವಿಶ್ವಾಸ? ಚಾಲ ಮುಗಿಸುವಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ಹರಿಡುಹೋದೀತು ಹಿತವು ಅಹಿತವಾದೀತು! 

ರಾಮಕಲಿ ಮೈದ.ನನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಸಕರ.ಣ ದೃಷ್ಟಿ ಬೀರಿ 
ಹೇಳಿದಳು. « ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಚೆಗೆ ವಿರುದ್ದ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿರೆಂದು 
ನಾನು ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ ನೀವು ಮಾಲತಿಯ ಬತಕರ್ತರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು, 
ನಂನು ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲ ನಿಮ್ಮೆದುರಿಗ ಬಿಚ್ಚಿ ಇಟ್ಟಿ ದ್ದೇನೆ ಈಗ ಮಾಲತಿ ಹೇಗೆ 
ಸುಖಿಯಾಗು ವಳೋ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿರಿ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಎಷು 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ನಿಜವೋ, ಅದನ್ನು ಸ್ವತಃ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿರಿ ಯಾವುದು ಹಿತವೋ 
ಅದನ್ನು ಮಾಡಿರಿ ಅಂದರಾಯಿತು ? 

ರಾಮಕಲಿಯ ಈ ಆಕಸ್ಮಿಕ ಪರಿವರ್ತನದ ಕಾರಣವನ್ನು ತುಸ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಕೇಶವ ಸ್ನೇಹಪೂರ್ವಕ ನುಡಿದನು. "ಮಾಲತಿಯ ಹಿತಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ವೇಳೆ ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಗೆ ವಿರುದ್ದ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗ 
ಒಂದರೂ ನಾನು ಸಂಕೋಚ ಶಾಳುವದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ನನ್ನ ಸ೦ಗಡ ವಿವಾಹ 


ಲಃ ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ 


ವಾಗದಿದ್ದರೆ ಮಾಲತಿ ಅಸುಖಿಯಾಗುತ್ತಾಳೆ ಎಂದು ಕಂಡರೆ ನಾನು 
ನಿವಾಹಕ್ಕ ಹಿಂದ ನಂದೆ ನೋಡುವದಿಲ್ಲ ಮಾತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯವಂದು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲೆ ಷೋಕಿಗಾಗಿ ಲಗ್ನ ವಾಗ. ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು ಆಗ್ರಹ 
ಪಡಿಸಬೇಡ ಅತ್ತಿಗೆ.” 

ರಾಮಕಲಿಯ ಮನಸ್ಸ ಹಗುರಾಗಿ ಹೋಯಿತು ಪುಸನೃತೆ 
ಯಿಂದಾಡಿದಳು « ಇನ್ನು ಹಚ್ಚೇನೂ ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆ ಇಂದಿನಿಂದ 
ಮಾಲತಿಯ ಬಲ್ಲ ಭಾರ ನಿಮ್ಮದು ನಿಮಗೆ ಸರಿಎನಿಸಿದಂತ ಮಾಡಬಹುದು. 
ಅದರಿಂದಲೇ ಆಕೆಯ ಕಲ್ಯಾಣ? 


ಲ 


16 ಲ.೦೧--ಳ ೪. PN) 
ನೀವಲ್ಲ ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿ ಮಾಲತಿಯ ಇಷಾ 
, ಭಾರ ಹೊರುವ ಶ 


ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಹೊರಿಸುತ್ತೀರಿ. ಆದರೆ ಅಷ 
ನನ್ನಲ್ಲಿರುವದೇ ಅತ್ತಿಗೆ?” 

ಹಾಂ ನೀವು ಮಾಲತಿಯನ್ನು ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿರಿ. ತಿಳಿಸಿರಿ ನಿಮಗೆ 
ಸರಿಕಂಡಂತೆ ಮಾಡಿರಿ '? 

ಕೇಶವ ಮಾತಾಡದೆ ಮೌನವಾಗಿ ಕುಳಿತನು 

ಚಿಂತಿತನಾದ ಮೈದುನನನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಮಕಲಿ ಅಂದಳು "ಅನ್ನ 
ಏಿಚಾರ ಮಾಡುವದೇನದು? ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನಿಮಗೇನು ಬೇಕೋ ಅದನ್ನು 
ವಾಾರಿರಿ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕುರ್ಚಿಯಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ದ್ಹಳು. 

“ಇಲ್ಲ ವಿಚಾರಿಸುವದೇನೂ ಇಲ್ಲ ಮಾಲತಿ ಏನನ್ನುತ್ತಾಳ ತನ್ನ 
ಹಿತಾಹಿತಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ನಿಚಾರಿಸುತ್ತಾಳೆ ಏನೋ-ಹುಂ ನಾನು ಎಲ್ಲಾ 
ಸರಿವಡಿಸುತ್ತೇನೆ ನೀನು ಚಿಂತಿಸಬೇಡ ಅತ್ತಿಗೆ ! ? 

« ನಾನು ಏನೂ ಚಿಂತಿಸುವದಿಲ್ಲ ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ರಾಮಕಲಿ ಸಾವ 
ಕಾಶ ತೊಟಿಡಿಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋದಳು 

ಫೆ ವೇಳೆಯ ವರಗೆ ಚಿತ್ರದಂತೆ ಕೇಶವ ಕುಳಿತು ಕೊಂಡಿದ್ದ ನಂತರ 
ತನ್ನ ಅಂತರಂಗದ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನೆ ಲ್ಲ ಒಂದುಗೂಡಿಸಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ವತಾಡಿದ ನ, 
ಯಾವುದು ಶುಭ ಮತ್ತು ಸತ್ಯವೋ ಅದನ್ನೇ ಆಚರಿಸುವಾ! ಹೀಗೆ ಚಿಂತಾ 
ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಪುಸ್ತಕ ತೆರೆದು ಓದತೊಡಗಿದನು. 


ಸಿ 


ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ ೮೭ 
(೧೫) 


ನಾಲ್ಕು ಗಂಟಿಯಾಗಿದ್ದಿತು ಮಾಲತಿ ತನ್ನ ಕೊಟಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಂಚದ 
ಮೇಲೆ ಉದಾಸೀನಳಾಗಿ ಕುಳಿತಿ ದ್ದಾ ಳೆ, ಕಟಕ ತುಸು ತೆರೆದಿತ್ತು ಕಟಿ ಕೆಯ 
ಹೊರಒದಿಗ ಎರಡು ಅಳಿಲುಗಳು ಜಗ್ಗಾಡ. ತ್ರಿದ್ದವ್ರ ಮಾಲತಿಯ ದೃಷ್ಟಿ 
ಏನೋ ಅಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಮಾತ್ರ ಬೇರೊಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ. ಯಾವುದೋ ಚಿಂತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಕೆ ನಿಮಗ್ನ ಳಾಗಿದ್ದಾ ಛೆ 
ಎಷ್ಟೋ En! ಆಕೆಗೇನಾಗಿದೆ? ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ವತ॥ 
ಆ ಯ ಅರಿಯದಾಗಿದ್ದ ಳು ಓದುತಿದ್ದರೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 
ವಸ್ತ್ರ ಹಣೆಯ ವದಾದರೆ ಮನೆ ತಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದಳು. ಸದಾ ಸರ್ವ ಕಾಲ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಸ್ತಿರತೆ, ವ್ಯಾಕುಲತೆ ಇಂಧ ಅವಸ್ಥೆಗೆ ಕಾರಣನೆಂದರೆ ಕೃಪಾ 
ಜಾತಂ ಜರ್‌ ಜರಗುವ 'ಆತೆಯ ವಿವಾಹವೇ ಆದರೆ ಹೀಗೇಕೆ ಎಂದು 
ಆಕೆ ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು ಕೃಪಾಶಂಕರನ ಸಂಗಡ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು 
ಅನಾಸಕ್ತಿ ಏಕೆ? ಒನ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಗಣವಂತ, ಧನವಂತ, ಚ 
ಆಳುಹೋಳುು, ವಿಪುಲ ಧನರಂಶಿಗೆ ನಾನು ಸ್ಯಾಮಿ ನಿಯಾಗುತ್ತೇನೆ ಆದರ 
ಮನಸ್ಸು ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲ ಇಚ್ಛೆ ಸುವದಿಲ್ಲ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಇದೇ ಮನೆಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಸ್ಟಿರವಾಗಿದೆ ಚು ಕ್ನಣ ಸಹ ಮರಯುವದ್ದಿ್ಲ ಮನಸನೇನೋ 
ಎಚಾರಿಸುತ್ತದೆ ನನ್ನದೇ ಆಧಿಕಾಂವೆಂದು ಆ ಕೊಟಡಿ ಏಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸ 
ಬಾರದು? ಪುಸ್ತಕ ಗಳನ್ನೇಕೆ ಸರಿಪಡಿ ಸಬಾರದು? ಮೇಜು ಏಕೆ ಸ್ವಚ್ಚ 
ಮಾಡಬಾರದು? ಆದರ ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಲು ಈಗೇಕೆ ಸಂಕೋಚ ವಾಗುತ್ತಿರ 
ಒಹೆಡು” ಎರಡು ದಿನ ಮೊದಲು ನಾನು ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. 
ಈಗ ಮೈಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಉನ್ಮಾದ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ ಮೊದಲು ಮನಯಲ್ಲಿ 
ಕೇಶವನ ಸಂಗಡ ವಿವಾಹವೆಂದು ಮಾತು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಹೃದಯಕ್ಕೆ 
ಸಹಜ ಆನಂದ ಲಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು ಇದನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಆಭೀಷ್ಟದ ಪೂರ್ಣತೆ 
ಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಲಗ್ರ ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ Rk 1141) 
ಅದಾವುದೂ ಇಲ್ಲ “ಗ ಆಶೆಯ ಆನಂದವಿಲ್ಲ ಸವಿಯಾದ ಕಲ್ಪನೆಗಳಿಲ್ಲ. 
ಇವನ್ನೇ ಹಗಲು-ರಾತ್ರಿ ಆಕೆ ಹುಡುಕು ್ರಿದ್ದಳು... 


ಆ 


A: 


೮೮ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


« ಮಾಲತಿ, ಕೊಟಿಡಿಯಲ್ಲದ್ದೀಯಾ 333 

ಕೇಶವನ ದನಿಗೇಳಿ ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದಳು ಬಿಪಿ ಹಿಡಿದಳು. ನಹ 
ಒಂದು ಕಣದಲ್ಲಿ ಮಂಚದಿಂದಿಳಿದು ಕೆಳಗೆ ಒಂದು ಹೇಳಿದಳು ಬಾಗಿಲು 
ತೆರೆದಿದೆ '' ಬಾಗಿಲ ನೂಕಿ ಕೇಶವ ಒಳಗೆ ಬಂದನು 

ಏನು ಯಾವ ಕೆಲ ಸದಲ್ಲಿದ್ದೆ ಹಾಲತಿ?” 

ಮಾಲತಿ ಒಂದು ತಡವೆ ಕೇಶವನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದಳು. ಆ ಏನೂ 
ಬಿಲ 6 
ಮಗ ನೀನು ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಪೇಟಿಗೆ ಒಂಬೇಕಲ್ಲ ನಿನಗೆಂದ. 
ಕಲವು ಬ್ಲಾವ್ರಜ ಮತ್ತು ಒಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಕೂಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ ಚ 

ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ಮಾಲತಿ ನುಡಿದಳು. «" ನಾನೇಕೆ ಬರ 
ಬೇಕು?” 

«« ಅಳತೆ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಒಂದು ಹೂನ ಆಂಗಡಿ ತೆಂದಿದೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಅಳತೆ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯರೇ ಇರುಸು 33 

ಇದೆಲ್ಲದರ ಅನುಮಾನ ಮಾಡಿನೋಡಿ ಮಾಲತಿ ಹೋಗಬಾರದೆಂದು 
ಹೊಂಡಳು « ಮಾದರಿಯೊಂದು ಕೊಟ್ಟರೂ ಸಾಗುತ್ತದೆ ಅಲ್ಲದೇ ಅವೆಲ್ಲ 
ಕೊಳ್ಳುವದೇಕೆ? ಈಗೇನೂ ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ ?' 


:« ಅನಶ್ಚವಿರುವದೋ, ಇಲ್ಲವೋ ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಚಾರಿಸುವ ಅಧಿಕಾರ 
ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ದಿನ ನಮಗೆ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟೊಂದು 


ಸಂಕೋಚವ ಕೆ? ಬಂದರಾಯಿತು '? 

ಒಂದು ಸಾರೆ ಕೇಶವನನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ನುಡಿದಳು «« ಒಳ್ಳೇದು '' 

(- ಹಾಗಾದರೆ ಸಿದ್ಧ ಳಾಗು, >: ಎಂದವನೇ ಕೇಶವ ಹೊರಗ 
ನಡೆದನು 

ಬಾಂಗಾದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮೂಲತಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಿ 
ದಳು ಆಕೆಯ ದಿಟ್ಟಿ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿಯ ಏನೋ ವಿಚಿತ್ರ ದೃಶ್ಯಗಳ ಕಡೆಗಿದ್ದಿತು. 
ಆದರೆ ಮನಸ್ಸು ಅಲ್ಲಿದ್ದರಷ್ಟೇ! ಲಕೆ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು ಈ ಬ್ಲಾವ್ರಜ 
ಈ ಒಗ್ಳೆಗಳಿಂದ ಆರಂಭವಾಯಿತಲ್ಲ! ಅಭೀಷ್ಟರ ವಿಯೋಗ, ಅನಿಜ್ಚೆಯ 
ಸಂಯೋಗ! 


ಧರ್ಮಸಂಕಟ ರ್ಳ 


ಆಳತೆ ಕೂಡು ವಸೆಲಸ ಬೇಗ ಮುಗಿದು ಹಬಯಿತು ನಂತ 
ಟಾಂಗೆಯವನಿಗೆ ಕೇಶವನು ಅಮೀನಾಬಾದಕ್ಳೆ ಸಾಗಲು ಹೇಳಿದನು 
ಮಾಲತಿ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದಳು. ಒಂದು ಶಬ್ದವನ್ನೂ ಉಜ್ಗರಿಸಲಿಲ್ಲ 
ತ್‌ ಎ ೧ ಮ ೫ 
ಲ ತೋಟಿ ಮುಟ್ಟುವ ಮೊದಲೇ ಕೇಶವ ಕೇಳಿದ “ಮಾಲತಿ! 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಕಲ್ಯಾಣ ಚಿಂ ತಿಸುತ್ಸೇನ ಎಂದು ನಂಬುವೆಯಾ?” 
ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಮಾಲತಿ ಯೋಚಸಿದಳು ಹಾಂ” 


ಸ್ರಸನೃ ತೆಯಿಂದ ಕೇಶವನೆಂದ «ಸರಿ, ನಿನ್ಫ ವಿಶ್ವಾಸ ಇನ್ನೂ 
ಇರುವದಲ್ಲ ನೀನು ಸರಗಿಗೆ ಗಂಟು ಹಾಕಿಕೋ. ನಿನ್ನ ವಿಶನ್ನಸ ಭಂಗ 


ಹಗೂ ಒಂದೂ ಕಜರ್ಜಾನಣಗು ವದಿಲ್ಲ. 1 


b 


ಪುನಃ ಕೇಶವನನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ್ತ ಮಾಲತಿಯಾಡಿದಳು. "ನೇಶವಣ್ಣಾ, 
ನಾನೇನು ಕೃತಘ್ನ ಳುದೆನೆಂದು, ನೀನು ಇದರ ನೆನಪು ಕೊಟ್ಟಿ?” 

ಈ ಮಾತು ಕೇಶವನ Dd ತಾಗಿತು “ಚೆ, ಚ್ಟ ಮಾತು 
ಮಾಲತಿ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಗುಣ ಸೆ ಸ್ನ ಹಾದಿಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ] ವಳೇ ಆಗಿರುವ ? 

ಹಾಂಗಾ ತೋಟಿ ವು ಟ್ಟೆ ದ್ದಿತು, ಇಳಿದು ಕೇಶವ ನುಡಿದ «ಬ್ಯ 
ಮಾಲತಿೀ ತುಸು ವೇಳೆ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಕೊಡುವಾ? 

ಮಾಲತಿ ಇಳಿದು ಸುಮ್ಮನೇ ಕೇಶವನ ಹಿಂದೆ ನಡೆದಳು... ಒಂದು 
ನಿರ್ಜನ ಸ ದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ, ಒಂದು ಬೆಂಚಿನ ಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರೂ ಕುಳಿತರು 
ತುಸು ದೂರ ತವು ಹ.ಡುಗರು ಆಟಿ ವುಡುತ್ಮಿದ್ದರು ಒ೦ದು. ಬದಿಗೆ 
ಒಂದು ಕುಂಜದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ, ಓರ್ವ ಮೇವ ಮತ್ತು ಸಾಹೇಬರು 
ಕುಳಿತು ಹಂಿ ಕೊಚ್ಚತಿದ್ದರು ತುಸು ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ತೋಟದ ದೀಪಗಳಲ್ಲ 
ಹತಿ ತ್ತಿಕೊಂಡವು ಆಗ ಧ೦ಡಿಯ ದಿನವಾದುದರಿಂದ ತಿರು ಗಾಡುವರ 
ಸಂಖೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಕಡಮೆಯಾಗ ಲಾರಂಭನಿದ್ದಿ ಶು 

«ಒಂದು ಮಾತು ಕೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ ಮಾಲತೀ, ನೀನು ನಿ$ಸಂಕೋಚ 
ವಾಗಿ ಸರಳ ಉತ್ತರ ಕೊಡುವಿ ಎಂದು ನಾನು ಆಶಿಸುತ್ತೇನೆ ಆದಷ್ಟು 
ಅವಶ್ಯವಿರದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ದಣಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ” 

ಹ ಗಾಢಮಾನದಿಂದಿದ್ದ ಳು 
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೯೦ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


“ನಿನ್ಸಿಂದ ನಾನು ಸರಳ ಉತ್ತರ ಅವೇಕ್ಟೈೆ ಸುವಂತೆ, ನಾನೂ ಸರಳ 
ವಾಗಿ ಮಾತಾಡುತ್ತೇನೆ ಏನು ಕೃಪಂಶ ಶಂಕರನೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗಲು 
ಸಿನಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇಲ್ಲವೇ? ನಿಜ-ನಿಜ ಹೇಳು ಮಾಲತೀ! ಕೆಲವು ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಲಜ್ಕಾ-ಸಂ ಕೋಚ ಬಿಡ ಬೇಕಾಗುನದು ” 

(ಶವನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಮಾಲತಿ ಬಲಗುಂದಿಡಳು ಇದಕ್ಕೆ ಏನೆಂದು 
ಉತ್ತರಿಸಬೇಕು? ಅದೂ ಸ್ವತಃ ಕೇಶವನಿಗ ಶಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಡೂಡ 
ಸ (ಸಂಕೋಚವನ್ನು ? ಮಾಲತಿ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದಳು, ಆತುರದಿಂದ ಕೇಳಿ 
ದನು. "ಹೇಳು ಮಾಲತೀ, ಈ ಲಗ್ರ ನಿನಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇಲ್ಲವೇ?' 
«ಇಲ್ಲ? ಎಂದವಳೇ ಬಾ ಅವಾಕ್ಸಾದಳ ಹೇಗೆ ಈ ಶಬ್ದಗೆ 
ಳಾದರೂ ಹೊರಬಿದ್ದವೊಃ 
ತುಸು ವಿಚಾರಿಸಿ ಕೇಶನ ನುಡಿದ. "ಒಳ್ಳೇದು ನನ್ನ ಸಂಗಡ 
ವಿವಾಹವಾದರೆ ನೀನು ಸುಖಿಯಾಗುವಿಯಾ ? ಹೇಳು, ನಾಚಬೇಡ 
ಅಂಧ ಚಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಆಕಯ ತಲೆ ಬೆವರಿತು ಈ ಅದ್ಭುತ ಮತ್ತು 
ಘಾ ತ್ರೆಗೆ ಉತ್ತ, ರ ಕೂಡಬಾಂದಂದು ನಿಶ್ಚಯದಿಂದ ಆಕೆ ಕುಳಿತು 
ಬಿ “ತಲೆ ನೋಯತಶೊಡಗಿತು ಬೆಂಚಿನ ಬೆ ತಲೆ ಚಿಟ್ಟಿಕ್ಸಿದಳು 
ಚ ಸಲ ಕೇಶವನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ ಆದರೆ ಮಾಲತಿ ಇದ ಕ್ರ ಉತ್ತರಿಸಳೆಂದು 
ತಿಳಿದಕೂಡಲೇ ಅವನು ನುಡಿದನು “ನಿನ್ನ ಮಾನದಿಂದ ನಾನು ತಿಳಿಯುವ 
ದೇನೆಂಧರೆ, ನನ್ನೊ ಡನೆ ವಿವಾಹವಾದರೆ ನೀನು ಪ್ರುಸನ್ನಳಾಗ.ವಿ ಇಷ್ಟೇ 
ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ಹಾಲು ಸಕ್ಕ ರೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೆರರ 
ನೆನಪುಂಟೇ ? ನಮ್ಮದುಃಖ pp ಒರುವದಿಲ್ಲ. ಸ್ವತಃ ನಾವು 
ಅದನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತ ವೆ. ಆ ದಿನವೇ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಸಮಾಧಾನ 
ಗೊಳಿಸಿ ಇಂದಾದರೂ ಅದನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಇನ್ನೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಬಾಲ್ಯವಿದೆ ಬುದ್ಧಿ ಇದ್ದರೂ ಧೋರಣವಿಲ್ಲ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ನಿನ್ನ ಬರಿ 
ಬುದ್ದಿ, ವಿಚಾರ “ಗುವ 3 ಗಳಿ ಗನುಸಾರ ನಡೆಯದೇ ಸ ಬುದ್ಧಿ 
ವಾದದಂತೆ ನಡೆಯಬೇಕಲ್ಲವೇ ಮಾಲತೀ! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವೆ: 
ಇದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸಂತಸ ಆದರೆ ನೆನಪಿರಲಿ ನಾನೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಡಮೆ 
ಪ್ರೀತಿಸುವದಿಲ್ಲ.” 
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ಧರ್ಮಸಂಕಟ ೯೧ 


ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುತಿರುವಣಗ ಕೇಶವನ ಕಂರ ಒಗಿದು ಬಂದಿತು ತು: 


ವೇಳೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಪುನಃ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು «« ಅದರೆ ನನನು 
ಯಾತೊಬ್ಬ್‌ ರನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೇನೆ ಕಾರಣ ಅವರೊಡನೆ ವಿವಾಹ 


ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, ಅಧವಾ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವದು ಮಂಗಲಕರ ಎಂದೇನೂ 
ಲರ್ಧವಾಗಲಾರದು ವಿವಾಹ ಅಸೇಕ್ಷೆಯಿಂದೇನೂ ನಾವು ಪ್ರೀತಿಗಂರಂ 
ಭಿಸಿಲ್ಲ ಅದನ್ನು ದೃಢಪಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ವಿವಾಹದ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಅಷ್ಟೊಂ 
ದೇನು? ಯಾರೊಡನೆ ನಿನ್ನ ವಿವಾಹವಾಗುವದೋ, ಅವನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಬಲ್ಲೆ. ಅವನು ನನ್ನ ಪರಮ ಮಿತ್ರ. ವಿದ್ಯಾ, ಬುದ್ದಿ, ಗ ದ್‌ 
ಎಲ್ಲದರಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದ ಅವನು ಶ್ರೇಷ್ಟ ಅಣ್ಣ, ಅತ್ತಿಗೆ ಸಹ ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆ 
ನೀನು ಹೀಗೆ ವಿಚಾರಿಸು. ನಿನಗಿರುವ ಮೂವರು ಹಿತಕರ್ತರು, ಯಾ 
ತಿ ವ್ಯವಸ್ಥ ಮಾಡುವರೋ, ಅದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಮಂಗಲವೇ ಆಗುವದು 


© 


ಬ ಈ 
ನಾನೆಂದರೆ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಸನ್ಯಾಸಿ, ಬೈರಾಗಿ, ಏನೋ ನೀವೆಲ್ಲ ಸ್ಪೇಹ 
ರಟ್ಟು ವಿನಿಂದ ಬಿಗಿದು ಕೂಡಿಸಿದ್ದೀರಷ್ಟೇ. ಎಷ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ನೀವು 


ತಿಳಿದಿರುವಿರೋ ಅಷ್ಟೇ ನೆಟ ಗೆ ಅದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ತಿಳಿದರೆ ನಿಮಗೇ 
ಕಂಡೀತು, ಕ್ಷುದ್ರ ಪ್ರಾಣಿ ಮಾಲತೀ, ನನ್ನ ಹೃತ್ಪೂರ್ನಕ ಆ ಶೆಯೆಂದರ 
ನೀನು ಈ ಹೂಸ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸು, ನಿನ್ನ ನೈವಾಹಿತ ಜೀವನ 
ಮಂಗಲವ.ಯವಾಗಲಳಿ '' 

ತೋಟಿನೆಲ್ಲ ಬಹುತರ ಬರಿದಾಗಿದ್ದಿತು ಧಂಡಿಯ ಮೂಲಕ 
ನಾಲ್ಪೂ ಬದಿಯ ಗಿಡಗಳೆಲ್ಲ ಮುಡುರಿಡಂತಾಗಿದ್ದವು ಕೇಶೂಸನ 
ಈ ಆಶೀರ್ವಾದ ಕೇಳಿ ಮಾಲತಿಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಮರಣ-ಕಂ೫ಪ ಹುಬ್ಬಿದಂ 
ತಾಯಿತು ಆಕೆಯ ರಕ್ತ ಸಂಚಲನ ನಿಂತಂತೆ ಅಥಿಸಿತು. ಮಾಲತಿ 
ಮೃತರಾದವರಂತೆ ಕತ್ತು ಚಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಳು. ಆಕೆಯ ದೇಹ ಮನಗಳಲ್ಲಿ 
ಚೈತನ್ಯವೆ ೪ ಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಮಾಲತೀ! ? 

ಕೇಶವನ ದನಿಯಿಂದ ಮಾಲತಿ ತ್ಗುಪು'ಜಾಗ್ರುತಳಾದಳು 

ಬನು?” 

""ನಾನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿದೆಯೂ ?? 


ಕ 


೯೨ ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ 


"ಹುಂ ಕೇಳಿದೆ 2? 

ಪ್ರಸನೃತೆಯಿಂದ ಕೇಶನನೆಂದ “೨ನ್ನು ಮೋಲೆ ಕ್ಮಪಾಶಂಕರ 
ನೊಡನೆ ನಿವಾಹಕ್ಕೆ ಅಸಮ್ಮತಿ ಇಲ್ಲವನ್ಟೇ ಕಿ 

ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ ತುಟ ಕ್ರಚ್ಚುತ್ತ ಮಾಲತಿ ಹೇಳಿದಳು “ಇಲ್ಲ? 

ಜೇಶವನು ಮಾಲತಿಯ ಬೆನ್ನು ಮೇಲೆ ಕೈಯ್ಯಾಡಿಸುತ್ತ ಅಂದನು, 
«ಲಸ, ಇಂದು ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸುಖಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ ನಿನಗೆ 
ಹಚ್ಚು ಏನು ಹೇಳಲಿ! ಆಶೀರ್ವಾದ ನೀನು ಚಿರಸೌಭಾಗ್ಯವತಿಂಯಾಗು ಸ 

ಆದರೆ ಈಸಲ ಸಹನೆಗೆ ಸೀಮೆ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ ಕಲುಗಳನ್ಳು ಭೇದಿಸಿ 
ಪ್ರವಾಹ ಹೊರಧುಮುಕಿತು. ಕಣ್ಣೀರ ಧಾರೆಯಿಂದ ಮಾಲತಿಯ 
ತಫೊಲ ತೊಯ್ಲೊಹೋಡವು ಆನರೆ ಇದಾಸ್ರದನ್ನೂ ಕೇಶವ 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಮಾಲತಿಯ ಪೀಡಿತ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನದ ಮುಳ್ಳು 
ಚುಚ್ಚಲರಂಭಿಸಿತ್ತ್ತ ಆಕೆ ತನ್ನೊಳಗೇ ಅಂದುಕೊಂಡಳು ಇಂದು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸುಖಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿದನೇ? ನಾನು ಇಷ್ಟು ಗೌರಣದವಿಬ್ಬ ದವಳೇ, 
ಇಷ್ಟು ತು ಚ್ಛಳೇ, ಇಷ್ಟು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದವಳೇ? ನಿನ್ನ ಬಟ್ಟು ಅನ್ಯರನ್ನು 
ವರಿಸಿದರ ನಿನಗ ಆನಂದ ನಿನ್ನ ನಿಷ್ಭುರ ವೈರಾಗ್ಯದ ಮುಂದೆ ನನ್ನ 
ಹೃದಯದ ಪೂಜೆ ಅಷ್ಟು ತುಚ್ಛ ವಾಯಿತಲ್ಲ? ಒಳ್ಳೇ ದು ಅದನ್ನು ಸ್ವೀ ಕರಿ 
ಸಂದು ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವಂತಾಗದೇ ನೀನು ಸುಖಿಯಾಗಿರು 

ಮಾಲತಿ ತಲೆ ಎತ್ತಿ ಆಕಾಶ ನೋಡಿ ಎದ್ದುನಿಂತು ಹೇಳಿದಳು 
""ಅಣ್ಣ್ವಾ, ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವಾ, ರಾತ್ರಿಯಾಯಿತು. 

ಎದ್ದು ಕೇತವನೆಂದ ನಡೆ” 

ಟಾಂಗಾದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಕೂಗಲೇ ಕೇಶವ ನುಡಿದ. “ಪಂಡಿತ ರಾಮ 
ಚರಣರು ಇಂದು ಒರಹೇಳಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ ತುಸು ಹೊಕ್ಕು, ಮನೆಗೆ ಹೋದರೆ 
ನಿನಗೇನೂ ತ್ರಾಸವಿಲ್ಲವಷ್ಟೇ!? 

ಸವಿಯಾಗಿ ಮಾಲತಿ ಹೇಳಿದಳು. ಇಲ್ಲ” 

ರಾಮ ಚರಣರ ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ಟುಂಗಾ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಕೇಶವ ಇಳಿದ, 
ಮಾತಿ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಳು 

ಕೇಶವನೆಂದ, “ನೀನು ಒರುವದಿಲ್ಲನೇ ಮಾಲತಿ??' 


ಧರ್ಮಸಂ3ಟಿ ೯4 


("ನಾನು ಇಲ್ಲೇ ಕೂತಿರುತ್ತೇನೆ.” 

"ಅಲ್ಲ ಅದು ರೀತಿಯಲ್ಲ ತಿಳಿದರೆ ಅವರು ಹಳಹೆಳೆಸುವರು ' 

ಇಳಿದು ಮಾಲತಿ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿದಳು 

ಮೇಲೇರುತ್ತಲೇ ಕೇಶವ ಕೂಗಿದ. «ದುಲಾರೀ? 

ದುಲಾರಿ ತಂದೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಕೈಹಿಸುತುತಿದ್ದಳು ಹಾಗೂ 
ಮಾತಾಡುತಿದ್ದಳು. ಕೇಶವನ ದನಿ ಕೇಳಿ ಬಾಗಿಲ ತೆರದು ನುಡಿದಳು, 

«ಬರಬೇಕು. ೨? ಕೇಶವನ ಹಿಂದೆ ಮಾಲತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅಂದಳು 

ಅಮ್ಮುಯ್ಸಾ ಬಾಮ್ಮಾ ” 

ರಾಮ ಚರಣರೊಡನೆ ಕೇಶನನ ಮಾತು ಬರಡು ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಗಿದುಹೋದವು. ದುಲಾರಿ ಕೇಳಿದಳು. 4 ಏನಾದರೂ ಉಪಹಾರ 
ತರಲಿಯಾ 1? 

("ನನಗಂತೂ ಬೇಡ ನಿನೃ ಗೆಳತಿಗೆ ಕೇಳು.” 

ಮಾಲತಿ ಗೋಣು ಹಾಕಿ ಬೇಡವೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದಳು 


ಕೇಶವ ನಗುತ್ತ ಮಾತಾಡಿಸನು "ದುಲಾರಿ, ಆದಿನ ಕೃ ಸ್ಲ ಚಂದ್ರನಿಗೆ 
ವೀರು ಉಣಿಸಿದಾಗ ಸಂತಸಪಟ್ಟದ್ದು ನೀನೋ ಕೃ ಡೆ ಜು ಸ್ರನೋ 
ಇದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ ಎಷ್ಟು ಸೇರಿನ ಖೀರು ಆತ ad ಸು 

ಕೇಶವನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ದುಲಾರಿ ನಗುತ ಹೇಳಿದಸಿ «ನೀನು 
ಊಟ- ವಿಷಯ ತೆಗೆದು, ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರರ ಗೇಲಿ ಮಾಡಿಬಿಡು. ಅನರೇನು 
ಅಷ್ಟು ತಿನ್ನುತ್ತಾರ?? 

"ರಲಿ ಅವನಿಗೆ ಭಗವಂತ ಹೇಗೆ ಅಷ್ಟು ಹೀರು ಜೀರ್ಣಿಸುವ ಶ 
ತೊಟ್ಟಿ ಸಿರುವಮೋ, ಹಾಗೆ ನನ್ನ ಗೆ (ಲಯನ್ನು ದಶ್ಸಿಸುವ ಸಾರು ರ್ಥ ನ್ಯವನ್ನೂ 
ಕೊಟಿ ಸ ದ್ಮಾನ 8000 ಅನನ po ಹೆಚ್ಚಿ, ಸಚನಶಕ್ತಿ 
ಚ ಜಸ 1 

ಕೇಶವನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ರಾಮಚರಣರು ನಗತೊಡಗಿದರು 


೯೪ ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ 


«ಹು ಡುಗನೆಂದರೆ ಆದೊಂದು ರತ್ನ! ಸಾವಿರ ಒನರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ಇಂಧವರು 
ಸಿಕ್ಕುವರೋ ಇಲ್ಲವೋ, ಸಂದೇಹ ? 

ಮಿತ್ರನ ಪ್ರಶಂಸೆಯಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ರಾಮಚರಣ ಮತ್ತು 
ದ. ಲಾರಿ ಇವರಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಶಂಸೆಯ ಬೀಜ ಚಿಗುರೊಡೆದು ಮುಂದೆ ಸವಿಫಲ 
ಕೊಡುವುದು ಎಂದು ಆಶಿಸಿ ತಾನೂ ಹೇಳಿದನು ನನ್ನ ಗಳೆಯರಲ್ಲಿ 
ಕೃಪಾಶಂಕರ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ಇವರಿಗೆ ಹೋಲಿಕೆ ಇನ್ನಾರೂ ಇಲ್ಲ. 
ಕೃಪಾನನ್ನು ಮಿ.ಶ್ರನಿಂದ ಆತ್ಮಿಯನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ವಿಚಾರ 
ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿದೆ. ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನನ್ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ತಂಗಿಯ ಸಲುವಾಗಿ 
ಮನಸ್ಸು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಇಟ್ಟಿದೆ. ? 

ರಾಮಚರಣರಂದರು «ನಿನ್ನ ತಂಗಿ ಯಾರು? ಯಾರಾದರೂ 
ದೂರಮೇನು?” 


ನಗುತ್ತಲೇ ಕೇಶವ ಅಂದ ಬಹಳ ದೂರವೇನೂ ಆಲ್ಲ'? 


ಲ್ಪ 


ಹಸ ಚಂದ ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ವಿಚಾರಿಸುವ ಅಪೇಶೆ 
ಲ'ಕಾ J ಬ್ರ ಯ 
ಯಾವಾಗಾದರೊಮ್ಮೆ ರಾಮಚರಣರಿಗೆ ಒರುತ್ತಿದ್ದಿ ತು ಆದರೆ ಕೇಶವನ 


ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿಅದು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡರು ಕೇಶವನಾದರೂ 
ಮೊದಲ ದಿನವೇ ಎಲ್ಲು ವಿಷಯ ತಿಳಿಸದೇ ಕೃಪಾಶಂಕರನ ಮಾತು 
ನಡೆಸಿದನು 

«« ಸಿರಿವಂತರಲ್ಲಿ ಕೃಪಾಶಂಕರನಂಧ ಹುಡು ಗರು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ವಿರಲ 
ಮಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಾರೆ ಹೊರಗಿನ ಜನ ಅವನಲ್ಲಿರುವ ಧನನನ್ನಷ್ಟೇ ನೋಡು 
ತ್ತಾರ ಆದರೆ ಅವನ ಪರಿಚಿತರು ಧನಕ್ಕಿಂತ ಹಃ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ ” 

ಇಂಧ ಸತ್ಕಾತ್ರನ ಸಂಗಡ ಆದ ಮಾಲತಿಯ ವಿವಾಹ ನಿಶ್ಚಯ 
ಕೇಳಿ ರಾಮ ಚರಣರು ಆನಂದಿಸಿದರು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದರು 

ಮಾಲತಿ ವೇಳೆಯಾಗಕೊಡಗಿದ್ದಿತೆ ಎದು ಎದ್ದು ನಿಂತಳು ಕೇಶವ ನೆಂದ 
«ಹೋಗುವಾ ರಾತ್ರಿಯಾಯಿತು'' 

ದ.ಲಾರಿ ಕೆಳತನಕ ಉಭಯತರನ್ನು ಕಳಿಸಬಂದಳು ಟಾಂಗಾ 
ತುಸು ದೂರ ನಿಂತುಕೊಂಡಿತ್ತು ಕೇಶವ ಅವನನ್ನು ಕೂಗಳು ಹೋದನು. 


ಧರ್ಮಸಂಕಟ ೯೫ 


ದುಲಾರಿ ನುಡಿದಳು. * ಮಾಲತೀ, ಹೀಗೇ ಯಾವಾಗುದರೊಮ್ಮೆ 
ಬರುತ್ತಿರಬೇಕು ಲಗೃ ದ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮರೆಯಬಾರದು ಮತ್ತೆ ” 

ವಿರಕ್ಷೂಳಾಗಿ ಮಾಲತಿ ಅಂದಳು *"ಏನು ಲಗೃವೆಂದರೆ ಜನರನ್ನು 
ಕೂಡ ಮರಸುವಂಧದೇ ?' 

ನಗೆಯಾಡಿದಳು ದುಲಾರಿ "ಏನೋ ತಾಯಿ, ನನಗೆಂದರೆ ಹಾಗೇ 
ವಿವಾಹದ ಹಸರಿನಿಂದೇನೋ ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಸವಿ ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ ನಿಜವಾಗಿ 
ಅದು ಸ್ಪಾದಿಷ್ಟವಾಗಿ ರಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲ ಕ 

ದುಖಾರಿಯೆ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಮಾಲತಿಗೆ ದ್ಷಃಖವಾಯಿತು ವಿಚಾರಿ 
ಸಿಷಳು ತನ್ನಂತೆಯೇ ದ.ಲಾರಿಯು ದಗ್ದ ಹೃದಯಳು ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಪರಿಹಾಸದಿಂದ ತನ್ನ ನ್ನು ನಗಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದಾಳೆ ಹೇಳಿಬಿಡಲಾ? ದುಲಾರಿಗೆ 
"ನನಗಾದರೂ ವಿವಾಹವೆಂದರೆ ಅದೊಂದು ಒಗಟನೆನಿಸಿಲ್ಲ.” ಆದರೆ 
ಜೋಪಾನವಾಗಿ ಉತ್ತರಿಸಿದಳು. 

"ವಿವಾಹಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಎಲ್ಲಾ ಮರೆಯುವದಾದಶೂ, ನೀವು ಮಾತ್ರ 
ನನ್ನನ್ನು ಮರೆಯಬಾರದು ದುಲಾರೀ ' 

ದ.ಲಾರಿ ಮಾಲತಿಯನ್ನು ಬಾಹುಪಾಶಗಳಿಂದ ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ನುಡಿದಳು 
“ಇದೇನಮ್ಮಯ್ಯಾ, ನನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನು ಮರೆಯುತ್ತೇನೆ 
ಎ೦ಬುದಕೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಉಳಿಸಿಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಕೇಶವಣ್ಣ ” 

ಹೇ ಶವನು ಒಂದುದರಿಂದ ಮಾತು ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ನಿಂತಿತು, ಕೇಶವನ 
ಕಿವಿಗೆ ದುಲಾರಿಯ ಕೆಲವು ಶಬ್ದ ಕೇಳಿದ್ದ ವು. ಬಂದು ಕೇಳಿದನು. "ನಾನೇನು 
ದುಲರೀ ?” 

ಪ್ರಶೃ ಕೇಳಿ ದುಲಾರಿ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಸಿಬಕಿದಳು “ಕೇಳುವದರಿಂದ 
ನಿನಗೆ ಗರ್ವನೆನಿಸೀತು ” ಮನದಲ್ಲಿ ಅಂದುಕೊಂಡಳು "ದೇವತಾ? 

"ಇಂಧ ವ್ಯರ್ಧೆ ಮಾತು ಕೇಳುವ ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ.” ಬಂದವನೇ 
ನಗುತ್ತ ಮಾಲತಿಯೂಡನೆ ಟಾಂಗಾದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 

ಮೇಲೆ ಬಂದು ದುಲಾರಿ ನೋಡುತ್ತಾಳೆ ಇನ್ನೂ ರಾಮಚರಣರು 
ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ. ಹೇಳಿದಳು. “ಅಪ್ಪಾ ಒಹಳ ಹೊತ್ತು ಕುಳಿತರೆ ದಣಿವಾ 
ದೀತು ಮಲಗಿಳೋ.?' 
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“ಏನೂ ದಣಿವಿಲ್ಲ ಮಗಳೇ !'' ನಂತರ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಡೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಗ 
ಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, ನುಡಿದರು "ಇನರೆಂಧ ಮನುಷ್ಯರೋ?' 

"ಯಾರೂ ಅಪ್ಪಾ ' 

“ಇವರೇ ಕೇಶವ ಮೊದಲಾದವರು ೫» 

“ಶ್ರೇಷ್ಟ ಜನರು, ? 

ತುಸು ತಡೆದು ಮಾತಾಡಿದರು ಕೇಶವನಂಧ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗನನ್ನೂ 
ಕಂಡಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟು ಉದಾರನೋ ಅಷ್ಟೇ ಪರೋಸಕಾರಿ.?? 

«ನಾನೂ ಹಾಗೇ ಯೊ ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಅಪ್ಪಾ ” 

ಆಗ ರಾಮಚರಣರ ಮನದಲ್ಲಿ ತಿವಾರಿಪುರದ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಿತು 
ಕೇಶವ ತಿವಾರಿಪುರಕ್ಕೆ ಒರುವದೆಲ್ಲಿ' ಆ ದಾನವರ ಮುಖದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಕರೆತರುವದೆಲ್ಲಿ? ಒಂದು ವೇಳೆ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೇಶವ ಬರದಿದ್ದರೆ ಅವರು 
ಬದುಕುವ ಆಶೆಯನ್ನೇ ಬಿಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು «"ದುಲಾರೀ'' 

"ಏನಪ್ಪಾ ೨ 

ಕೇಶವನು ಧಾರ್ಮಿಕ, ಬಲವಂತ, ಅವನ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹೂಂದಿ 
ನಾವು ನಿರ್ಭಯರಾಗಿದ್ದೇವೆ ಈ ಆಸ್ರೆಯ ಚಿರಕಾಲ ದೊರಕಿದರೆ ಹೇಗೆ 
ಮಗಳೇ,'' 

ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು ತುಸು ಕೂಡ ದ.ಲಾರಿ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ ಆಕೆ ನುಡಿ 
ದಳು "ನಿನ್ನ ಮಾತು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ ಅಪ್ಪಾ '' 

ತುಸು ವಿಚಾರಿಸಿ ರಾಮ ಚರಣರು ಮಾತಾಡಿದರು. "ಕೇಶವನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸುವ ಮಾತು ಹೇಳುವೆನಮ್ಮಾ, ನಿನಗೇನು 
ಅಸಮ್ಮತಿಯೇ ಇ 

ರಾಮಚರಣರ ಮಾತು ಕೇಳಿ ದುಲಾರಿ ಮೌನವಾದಳು ಅದು 
ಲಜನ್ಹ- ಸಂಕೋಚಗೆಳಿಂದಲ್ಲ. . ವಿವಾಹದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಕೆಗೆ ಮಾಯ 
ಲಾರದ ಗಾಯ ವಾಗಿದ್ದಿತು. ಕಾರಣ ಆಕೆಯ ಮೊಗ ಕೆಂಪೇರದೇ, ಬಾಡಿ 
ಹೋಯಿತು. ಗಾಯದ ಮೇಲೆಯೇ ಇದು ಪೆಬ್ಬು 

ದುಲಾರಿ ಸುಮ್ಮನಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ರಾಮಚರಣರು ಚಂಚಲ 
ರಾದರು. “ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಗೆ ವಿರುದ್ಧ ನಾನು ಒಂದೂ ಮಾತಾಡುವದಿಲ್ಲ 
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ಇರೆ ನೀನು ಕೇಶವನನ್ನು ಪತಿ_ರೂಪವಾಗಿ ಹೊಂದು, ಇದಕ್ಕೆಂತ 
ನಸು ಹೆಚ್ಚು ನಾನು ಆಶೀರ್ವದಿಸ ಬಲ್ಲೆ ? 
ಸಾತುರಳಾಗಿ ನುಡಿದಳು ದುಲಾರಿ “ನಿನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿ ಇನ್ನೂ 
ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲಪ್ಪ. ಇಂಥ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತುಗಳ ಅನೆ ಶ್ಯವಾದರೂ ಏನು? 
ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ರಾಮ ಚರಣರು ಸರಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು 
"ಇಡಕಾಗಿ ಅವು ಅವಶ್ಯವಮಾಗಿವೆ. ಭಗವಂತ ಒಂದು ವೇಳೆ ಈ ನನ್ಸ 
ಇಚ್ಛೆ ಪೂರೈ ಸಿದರೆ a ಆನಂದ ನನೆಗೆ ಸಂಜೀವನವಾಗುವದು. ಅಲ್ಲದೇ 
ಈ ರೋಗ ಕಡಿಮೆಯಗುವಂಧದಲ್ಲ ಕಾರಣ ಇನ್ನೂ ಅವಶ್ಯವಿದೆ 
ನೀನು ವಿಚಾರಿಸು ಎಲ್ಲೂ ತಿಳಿಯುತ್ತೀಯನ್ಮಾ.? ” 

ಈ ನುಡಿಗಳನ್ನು ತೇಳಿ ದುಲಾರಿಯ ಕಂಗಳು ನೀರು ತುಂಬಿದವು. 
ಯಾವ ಅಮಂಗಲ ಮಾತು ಆಕೆಯ ಮನದಲ್ಲಿ ಸುಳಿಯುತ್ತಿ ದ್ದಿತೋ ಅದನ್ನೇ 
ತಂದೆ ಉಚ್ಚ ರಿಸಿದಕೂಡಲೇ ದುಲಾರಿ ಚಂಚಲಳಾದಳು, ಏನು ಆ 
ಅಮಂಗಲ ಸವಿಕೀಪವುಯಿತೋ? ಅದಕಾಗಿಯೇ ಅಪ್ಪ ಆಶ್ರಯ ಕೊಡುವ 
ಮಾತು ಆಡುತಿರುವಮೋ? 

ರಾಮಚರಣರು ಹೇಳಿದರು “ಮಾಲತೀ ವಿವಾಹದ ಗೊತ್ತು ಆದ 
ಕೂಡಲೆ ನಾನು ಇದನ್ನು ಯೋಚಿಸಿದ್ದೇನೆ ಒನ್ಮೆ ಅನಂತನ ಸಂಗಡ 
ಈ ಮಾತನ್ನಾ ಡಿದೆ ಅವನ. ಒಪ್ಪುತ್ತಾನೆ ಚೂ ಒಪ್ಪಬಹುದು. 
ನನಗೆ ಹಾಗ ವಿಶ್ವಾಸವಿದೆ. ನೀನೂ ತಿಳಿದು ನೋಡು. ಹೀಗೆ ನಾ 
ನರಳುತ್ತ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡು ಒಂದು ವೇಳೆ ನಿನ್ನ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಬಂದರೆ, 
ನಾನು ಒದಿ ಂತನಾಗುತ್ತೇನೆ ಅಲ್ಲವೇ? ? 

ದ.ಲಾರಿ ರಾಮಚರಣರ ಮಂಚದ ಒದಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಗಿ ಅವರ ಕೈತಿಕ್ಯ 
ತೊಡಗಿದಳು ತಿರುಗಿ ಸಾವಕಾಶ ನುಡಿದಳು. “ನಿನ್ನ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ದೊರೆತ ಮೇಲೆ ನನಗೇನೂ ಚಿಂತೆ ಇಲ್ಲ ಆಪ್ಪ್ರಾ ” ಆಕೆಯ ಕಂಗಳಿಂದ 
ಎರಡು ಬಿಸಿ ಅಶ್ರುಬಿಂದುಗಳು ರಾಮಚರಣರ ಕ್ಸ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದವು. 
ಸ್ನೇಹದಿಂದ ರಾಮ ಚರಣರು ದ.ಲಾರಿಯ ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಕೈಯಾಡಿಸಿದರು 
ಆಗ ಅವರ ಎರಡು ಕಣ್ಣೀರ ಹನಿ ದುಲಾರಿಯ ತಲೆಗೂದೇ 2 ಉರುಳಿ 
ಹೋದವು. 
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(೧೬) 

ಆರ್ಥ ರಾತ್ರಿ ಮೊದಲಿಗೇ ರುಪಚ5ಣರು ಮಲಗ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು 
ಆದ ದುಲಾರಿಯ ಕಣಗಳಿಗೆ ನಿದೆ) ಇರಲಿಲ್ಲ ಹಾಗೇ ಹಾಸಿಗೆಯ 
ಮಲಗಿ ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಂಶವಿಲ್ಲ ದ.ಲಾರಿಯ ಅಂತರಂಗದ 
ಆಸ್ಪಷ್ಟ ಅಸಿತ್ತಿತನಾದ ಒಂದು ಸವಿದ ಪ್ರಕಾಶ ತುಂಬಿಕೊಂ 
ದಿತ್ತು ಮೊದಲು ಇದೇನೋ ಆಕೆಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ ಹೀಗಾಗಿ ಸಾಯಂ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಂದೆ ವಿವಾಹದ ಮಾತಾಡಿದಾಗ, ಬೂದಿ ಮುಚ್ಚಿದ ಕೆಂಡದಂತೆ 
ವೃರಾಗ್ಧ, ಮತು, ತಿರಸ್ಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಆವಳ ಪ್ರೇಮ ಆದೃಶ್ಯವಾಗಿತ್ತು, 
ಯಾವ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಮೋತೀಲಾಲ, ನಿಃಸಣಶಯರೂಪವಾಗಿ ಮಿಧ್ಯಾ 
ಮತ್ತು ಭ್ರಾಂತಿ ಎಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಬದ್ದನೋ, ಅದರ ಬೀಜ ನಷ್ಟ 
ವಾಗದೇ "ಎ ನ್ಬೂ ಆಸೆಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಮೂಳಕೆಗೊಂಡಿದ್ದವು ಇದರ 
ಗೊತ್ತು, ಮಾತ್ರ ಅವಳಿಗಿರಲಿಲ್ಲ ಕೇಶವನು ಇಂದು ಆ ಬೀಜಗಳ ಗುರುತು 
ತೋರಿಸನು ಎನ್ಲಿ ಕತ್ತಲೆ ಹಪ್ಪುಗೊಂಡಿದ್ದಿತೋ ಲ್ಲಿ ತಿಳಿಜೋನ್ಸ 
ತೋರಿಸಿದನು. ಆರುವ ದೀಪದ ಬತ್ತಿ ಚಾಚಿದನು 

ದುಲಾರಿಯು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿರು ವದು ಇದೇ ಕೇಶವನ ವಿಷಯ ಅವನು 
ಶಾಂತ, ಸೌಮ್ಯ ಸುಂದರ ಸೇಶವ ಸಂಯವಿಿ.ಯಾದರೂ ಪ್ರೇಮಿ 
ಯಾರೊಡನೆಯೂ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ. ನಿರ್ಭಯ, ನಮ್ಮ ಆಶ)ಯದಾತಾ; 
ರಕ್ಷಕ, ವಿಸತ್ತಿನ ಜೊತೆಗಾರ-ಕೇಶವ ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳಿಂದ ಯಾವನನ್ನು 
ದುಲಾರಿ ದೀನಾನಾಧನ ರೂಪದಿಂದ ನೋಡುಕ್ತ ಬಂದಿರುವಳೋ, ಇಂದು 
ಅವನೇ ಹೈದಯನಾಧನ ರೂಪದಿಂದ ಅವಳ ಮುಂದೆ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ 
ಇದೊಂದು ಆಶಾತೀತ್ಯ, ಅಸಂಭಾವ್ಯ ರೀತಿಯಾಗಿದ್ದಿ ತು. 'ಕಾರಣ ಡ್ಹುಲಾರಿ 
ಹೂವಿನಲ್ಲಿರುವ ಕೀಟಕದಂತೆ--ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹದ ನೀಡೆಯನ್ನು 
ಅನುಭವಿ ಸುತ್ತಿದ್ದಳು... ಈ ಮಧುರ ಸೃಪ್ಟ-ಅ ಡಗುವದೆಂದು ವಿಚಾರಒರಲಳು 
ಆಕೆಯ ಹೃದಯ ನಡುಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆಕೆ ಜತ್ತಗೊ ಟ್ಟು ಕೇಶವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ನಿಚಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ತಿವಾರಿಪುರದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಸಾರೆ ಆದ ಭೆಟ್ಟಿಯಿಂದಾ 
ರಂಭಿಸಿ, ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸುವವರೆಗಿನ ಎಲ್ಲಾ ಮಾತು ವಿಚಾರಿಸಿ 
ನೋಡಿದಳು. ನಿದ್ರೆಯು ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೇನೂ ಒರಲಿಲ್ಲ 
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ಅ. 


ಬೇರೊಂದು ಮನೆಯ ಒಂದು ಕೊಟಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಓರ್ವ ಕಿಶೋರಿ- 
ಮಲನಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೂ ನಿದ್ರೆ ಇರಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ-ಆಕೆಯ 
ಕಂಗಳ ಲಿ ದು ಲಾರಿಯಂತೆ ಆನಂದದ ಪ ಸ್ರಕಾಶ ಕುಣಿದಾಡುತಿ ತರಲಿಲ್ಲ ಮೋಡ 
ಗವಿದ ಆಕಾಶದಂತೆ, ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನಡು ನಡುವೆ ನೀರು ಹನಿಗಳು 
ಉದುರುತ್ತಿದ್ದವು ಮಾಲತಿ ಸುಮ್ಮನೆಮಲಗಿ, ತನ್ನ ಅದೃಶ್ಯ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದ 1 ಕೇಶವನಿಂದ ವಂಚಿತಳಾಡದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಕಣ್ಣೀರು 
ಗೆಯುವದಲ್ಲ ಆಕೆ ಅಳುತ್ತಿರುವುದು ತನ್ನ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ, 
ಯಾವ ಶ್ರೀಮಂತ ಮನೆಗೆ ಆಕ ಸರ್ವಾಮಿಫಿಯಾಗಿ ಹೋಗುವವಳಿದ್ದಳ್ಳೂ, 
ಆ ಮನೆ ಕಾರಾಗಾರದಂತೆ ಭಾಸವಾಗ.ತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಶರೀರ 
ನಿರಪಾಯವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವದು, ಮನಸ್ಸು ನಿಲ್ಲಲಾರದು ಆ ಮನಸ್ಸು ಎಲ್ಲಿ 
ರುವದು? ಎಲ್ಲಿ ಆಕೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಭವಿಷ್ಯ ಜೀವನ ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿ,ರು 
ವಳೋ, ಹತ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ? ಅಲ್ಲ, ಅಲ್ಲ, ಅದೇನೂ ಆಲ್ಲ ಗಾರುಡಿಗನ 
ಮಂತ್ರಒಲವೇನೋ ಅನ್ನುವಂತೆ, ಇಂದು ಸಹಸಾ ಆಕೆಯ ಮನಸ್ಸು 
ಈ ಮನೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬೇರಯಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ ಅಂತಕರೂಣಿಗಳೂ 
ಆನುಗ್ರಹಶತೀಲರೂ ಆದ ಇವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ, ಆಕೆಯ ಶರೀರ ಇನ್ನೂ 
BNE ವಾಗಿ ಬಿದ್ದು ಸೊಂಡಿತ್ತು ಆದರೆ ಆಕಯ ನ್ಯೂ ಇದರಿಂದ 
ಬೇರೆಯಾಗಿತ್ತು, (ಅವಳಿಗಸಿಸುತಿರುವದೇನೆಂದರೆ-- ಈ ಮನೆಯಾವನೋ 
ದಾನವನ ಮುಖದಂತೆ ತನ್ನನ್ನು ನುಂಗಲೆಳಸುವದೋ ? ಮನೆಯಲ್ಲಿರು 
ಇವೆಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳು, ಆ ದಾನವ ಕಚ-ಕಚ ತಿಂದು ಚಲ್ಲಿದವೋ?) ಇಪ 
ದಿನ ಆಕೆಯ ಪುನ ಗುಪ್ತವಾಗಿದ್ದಿತ ರತು, ಈ ದಿನ ತಾನು 
ಕೃಪಾಪಾತ್ರಳಲ್ಲದೇ ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೇರೆಯಲ್ಲ ಬ್ರ ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿದುಬಂತು 
ಮಾಲತಿಯ ಮು ನಸ್ಸ್ಸು ಒಳಲಿ ಬೆ೦ದುಹೋಯಿ“ಿತು. ದುಃಖದ ಸ್ಟಾ ನವನ್ನು 
ಅಭಿಮಾನ ಸಿ ೀಕರಿಸಿತು. ವಳು ಕೇಶವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಯೋಜಿಸಿ ದಳು 
ಹಾಲು bg ಆರಂಭಿ ಇಂದು ಸಾಯಂಕಾಲ ಅಮೀನಾ 
ಬಾಡ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಉಪದೇಶದವರೆಗೆ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಕಣು 
ಮುಂದೆ ಹಾಯ್ದು ಹೋದವು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿದ್ದೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂತು! 


ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡ ಕೃಷ್ಣಚೆಂದ್ರನೂ ಯೋಚಿಸುತಿದ್ದನು 
9 2 ಎ 


1p 


ಕ 


ದಿಂಂಿ ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ 


ಅವನ ತಳ್ಸಿಗೂ ಸಿಪ್ರೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವದು ತಿನಾರಿ 
ಪುರದ ಸಂಗತಿ, ರಾಷಚರಣ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಲಖನಾಕ್ಕೆ ಕರೆತರುವ 
ವಿಷಯ, ಮೋತೀಲಾಲನ ಅದ್ಬದ ಆಚರಣನೃ)ಸಂಗ, ಇವೆಲ್ಲ ಘಟನೆಗಳಿಂದ 
ಅವನ ಹೃಡಯವಲ್ಲಿ ಚಿಗುರಿಕೊಂಡ ಆಕಯ ಪರಿಣಾಮ. ಮೊದಲ ದಿನ 
ಎಂದು ಅವನು ದಲಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನೋ, ಅಂದೇ ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು 
ಅಲ್ಲಿ ಹುಡುಗಿ ಹೋಗಿದ್ದವು. ಆದರೆ ಆಗ ವಿಸ್ಮಯ ಭರಿತ ಪ್ರಶಂಸೆಯ 
ಯಾವ್ರದೋ ಲೇಪ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಡಿದು ಬಿಟ್ಟನು ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೇ ಆವನ ಆಶ್ರಾ 
ದ್ವಾರ ಅಸಂಭವದ ಬಲಿಷ್ಟ ಸಂಕೋಲೆಯಿಂದ ಬಂಧಿ ತವಾಗಿದ್ದಿತು. 

ನಂತರ ಕಾಲಚಕ್ರ ತಿರುಗಲಾರಂಭಿಸಿ, ಮೋತೀಲಾಲನ ಸಂಗಡ 
ಮಾತು ಎಂದು ನಡೆದವೋ, ಅದೇ ದಿನ ಅಸ೦ಭವದ ಸಂಕೋಲೆ ಕಳಚಿತು 
ಹೃಡಿಯ ದ ಯಾವ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಲಾಲಸೆಯು, ದುರಾಸೆಯ 
ರೂಪ  ತಾಳಿರರಿಲ್ಲವೋ, ಅದು ಕೇಶನನ ಸಂಕೇತಗಳಿಂದ ಪುನಃ 
ಹೂಸ ಬೆಳಕು ಚಲ್ಲಿ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಆದರೆ ಅದು 
ಪೂರೈಸಿ ಬರಲಿಕೈ ಒಂದು ತಡೆಯೂ ಅವನಿಗೆ ತೋಠಿತು. ಅವನು 
ವಿಚಾರಿಸಿದುದೇನಂದರೆ, ಹೀಗೆ ಮಾಡುವದು ಲೋಭಿಸು ಆಚರಣದಂತೆಯೇ 
ಸರಿ ಯಾಕೆಂದರೆ-ಬೇರೆಯವರ ಸುಖ-ಡ.8ಖಗಳನ್ನೈ (ನೂ ವಿಚಾರಿಸದೇ 
ತನ್ನ ಸುಖನನ್ನೇ ಲಕ್ಷಿಸುವದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ ಹೀಗಾಗಿ ನೇಶವನ 
ಮುಂದೆ ಸಹ ಸ್ಪಷ್ಟ ಹೇಳಲು ಅವನಿಗೆ ಸಂಕೋಚನೆಸಿ ಸಿದ್ದಿತು. 

ಆದರೂ ಈಗ ಅವನ ವಿಚಾರ ವಷಯ ದುಲಾರಿ ಆಕೆ ಒಂದು 
ಶಾಂತ ಸುಂದರ ಸ್ವಪ್ಸ, ಮನೋಹರಿ ಮತ್ತು ನಿಜವಾಗಿ ಸುಖದಾಂ..ನಿ ! 
ಆ ದ.ಲಾರಿ ಇಂದು ಅವನ ಆಕೆಇಆಕಂಕ್ಷೆಗಳಿಗೆ ದೂರವಿಲ್ಲ. ಈಗಿನ 
ಕರ್ತವೃವೆಂದರೆ, ಬರಿಕಲ್ಪಫೆಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಆಚರಣದಲ್ಲಿ ತರುವದಷ್ಟೇ! 
ಹೃದಯ ಲಕ್ಪ್ಮಿಯನ್ನು ಗೃಹಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನಾ!: ಮಾಡುವದು! ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ 
ಭವಿಷ್ಯದ ವಮನೋರಮ ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಹೋದನು. ನಿದ್ರಿಯು 
ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

| ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಇನ್ನೊಂಡು ವ್ಯಕ್ತಿ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ 

ಯೋಚಿಸು ತಿ ರುವದೇನೆಂದಕ್ಕೆ ಈ ಮೂವರ ವಿಷಯ, ಅವನು ಯೋಚಿಸು 


ಧರ್ವೂಸಂಕಟಿ ೧೦೧ 


ತಿದ್ದುದ. ತನ್ನ ಇಬ್ಬರು ಮಿತ್ರರಾಷ್ಕ ಕೃಪಾಶಂಕರ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣೃಚಂದ್ರರ 
ದ್ವಾರಾ, ಇಬ್ಬರು ಆರ್ತ ಬಾಲಿಕೆಯರ ಹೃದಯ ವ್ಯಥೆ ಇಲ್ಲ ದಾಗುವದು; 
ದೂಷಿತ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಪ್ರೇಮವು ಹೂವಾಗಿ ಅರಳದೇ ಎಲ್ಲಿ ಕಂಟಕದ 
ಪರಿಯಾಗಿತೊ_ೀ, ಅಲ್ಲಿ ೨ರಳಿ ಹೂವಾಗುವದು; ತನ್ನ ಜೀವನ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಈ ಇಬ್ಬರು ಯುವತಿಯರಿಂದ ಏನು ಗಂಟು ತೊಡಕಿರುವಡೋ, ಅದು 
ಬಿಚ್ಛಿದೊಡನೆ ತನಗಾಗುವ ಸ್ವಚ್ಛಂದ ಆ ದಿವಸ ಸಮುದ್ರ ವಕ್ಷದ ಮೇಲಿನ 
ನದಿಯಂತಿರುವ ತಾನು ವಿರಾಟ್‌ ಕರ್ಮ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಬಲುದಿನದ ತನ್ನ 
ಆಶಾ ಪ್ರವಾಹ ಹರಿಬಿಡುವ! ಆದಿವಸ ಜಗತ್ತಿನ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಕಾರದ 
ನೊಡುಕೊ ಳ್ಳೃವಡನ್ನು ಮುಗಿಸಿ, ಸಂಯತ ಹೃದಯದಿಂದ ಚಿರ ಅಭಿಲಹಿತ 
ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡ: ಹೋಗುವ! 

ಇಂದು ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಮೀನಾಬಾದ ತೋಟದಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
ಘಟನೆಯ ನ್ನು ನಿರೀಕ್ಟಿಸಿ ನೇಶವನು ಪ್ರಸನ್ನ ನುದ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ರೂಪದಿಂದ 
ಆಗದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲ ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಮಾಲತಿಯ ಮನದಲ್ಲಿ ವ್ಯಥೆಗೆ ಅವನು 
ಕಾರಣವನಿಸಿದ್ದ. ಅದನ್ನು ದೂರ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಭಗವಂತ ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟನಲ್ಲ 
ಎಂದು ವಿಚುರಿಸಿ ಸರ್ವಾಂತಃಕರಣದಿಂಡ ಭಗವಚ್ಚರಣದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆ 
ಯನ್ನ ರ್ಷಸಿದನು ಹಾಗೂ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಬಲ ಮತ್ತು ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಭವಿಷ್ಕದಲ್ಲಿ ನಷ್ಟವಾಗದಿರಲೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಕೇಶವ ನಿದ್ರಾದೇವಿಯ 
ವ.ಡಿಲಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡನು. 

(೧೭) 

ರಾಮಚರಣರಲ್ಲಿ ಈದಿನ ಕೇಶವ-- ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರರಿಗೆ ಔತಣ 
ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಭಯತರು ಅವರ ಮನೆಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ದಾಗ ರುಮಚರಣರು 
ತಮ್ಮ ಕೊಟಡಿಯ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಜಸ ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. 
ಡುಲುರಿ ಅಡಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಭೋಜನದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ನಡೆಸಿದ್ದಳು. 

ಇವರನ್ನು ನೋಡಿ ದುಲಾರಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದಳು. ಅಪ್ಪ ಜಸ ಮಾಡುವ 
ಹಾಗಿದೆ. ನೀವು ಮೇಲೆ ಹೋಗಿ ಬೇಕಾದರೆ ಕುಳಿತುಹೊಳ್ಳಿ ರಿ. 

ಕೇ ಶನ ನುಡಿದ. "ನಾವೇನೋ. ಕೂಡುಕ್ತೀವೆ ನೀನು ಎಷ್ಟು ಶ್ರಮ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆಯಲ್ಲ ?' 


೧೦೨ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ಮಂದಹಾಸಿದಿಂದ ದುಲಾರಿಯಾಡಿದಳು "ಇದರಲ್ಲೇನು ಶ್ರಮ 9೨ 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನಿಗೆ "ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ನೀವು ಮೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಬರೆದಿದ್ದಿರಿ. ಈಗ ಹೇಗಿಜಿ?' ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ನಾಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಮಾತಾಡಿದನು «ಹಾಗೇನೂ ಇಲ್ಲ! 
ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ಎಕೋ ಅಷ್ಟು ಸರಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಅಷ್ಟೇ ” 

ಆಸ್ಪರ್ಯದಿಂದ ಫೇ ಶವ ಆಡಿದನು «ಇದೇ ಮನುಷ್ಯ ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ 
ಬರೆದಿದ್ದನೇ? ಅಯ್ಯಾ ಎದ್ದವನೇ ಅಂಧ ಸುಳ್ಳು ಮಾತು ಏಕೆ ಬರಿದೆ? 
ಸಾಯಂಕಾಲ ಊಟದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಪ್ರಮುಣಿಸಿಕೊಡಲು 
ಬರುತ್ತಿರಲಿ ಲ್ಲವೇ ?? 

ನಗುತ್ತ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ ಆಂದನು «ನೀನು ಏನಾದರೂ ಹೇಳ 
ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದು ನಿಜ ಊಟದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಿಸಿಕೊಡಲು ನಾನೇನೂ 
ಯತ್ಠಿ ಸುವದಿಲ್ಲ ಇವತ್ತಿನ ಹಾಗೆ ನಾಳಿಗೂ ಹೇಳಒರುವಂತೈೆ ಯತ್ತಿಸು 
ತ್ಮೇನೆ ಪ್ರಕೃತಿ ಚನ್ನಾಗಿಲ್ಲ ” ಬಂಡವನೇ ನಗಲಾರಂಭಸಿದನು 

"ಆಿ೦-ನಿನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ಇವತ್ತು ಎಷ್ಟು ನ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಾಗಿದೆ ನೋಡು 
ತೋ ರಿಸುವೆಯಪ್ಟೇ? ದುಲಾರಿ ” ಏಂದು ಹೇಳಿ ಕೇಶವ ವಿನೋದದಿಂದ 
ದುಲಾರಿಯ ಮುಖ ನೋಡಿದನು 

ದುಲಾರಿ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನ ಕಡೆಗೆ ತುಸು ನಿರೀಕಿಸಿ ಮಂದಹಾಸ 


NA 
ಬೀರಿದಳು. ಮಲ್ಲನೆ ಮಾತಾಡಿದಳು ಆ ನೀವು ಈ ಅಪಕೀರ್ತಿಯನ್ಸು 
ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತೀರಿ ಹಾಗೆಂದು ಇವೆಲ್ಲ ಮಾತಲ್ಲದೇ, ಬೇರೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು 


ಕಾಣುತ್ತದೆ ? 

ಕೇಶವ ನುಡಿದ "ಇದು ಅಪಕಶೀತರ್ತಿ ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ದುಲಾರಿ 
ಕೀರ್ತಿಯೂ ಸರಿ ಹಾಗೇನೋ ಕೇಳಿದ್ದೇವ ಸ್ವಸ್ಪರಾದ ಭದ್ರಪುರುಷರು 
ಮಾತ್ರ ಮೂರು ಸೇರು ಖೀರು, ನುಲ್ಬು ತಬ್ಬೆ ಪೂಂ ತಿನ್ನು ತ್ತಾರಂತೆ ಅಸ್ವಸ್ತ 
ಭದುವುರುಷರು ಎಸ್ಟು ತಿನ್ನುವರೋ, ಆದರ ಪ್ರಮಾಣ ಇಂದು ದೊರೆಯುತ್ತೆ ” 

ಉಭಯ ವಿಹ್ರರೂ ನಗಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ದುಲಾರಿಗೂ ಈಸಲ 
ನಗ ತಡೆಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಮೇಲೆ ಬಂದು ರಾಮಚರಣರ ಕೊಟಿಡಿಯ ಬದಿಯ ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ 


ಧರ್ವಸಂಕಟಿ ೧೦೩ 


ಎರಡು ಕ.ರ್ಚಿಗಳ ಮೇಲೆ ಎದುರು ಬದುರು ಕಳೆತರು ಧಂಡಿಯ ಕಾಲವಾ 
ದರೂ ಬೀದಿಯ ಕಡೆಯ ಏರಡು ಕಿಟಿ$ ತೆರೆ ದಿದ್ದವು. ಆ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ನೆರೆ 
ಮನೆಯಿಂದ ಸಂಗೀತ ಧ್ವನಿ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಿತು 

ತುಸು ವೇಳೆ ಸಂಗೀತ ಆಲಿನಿ ಕೇಶವನೆಂದ "ಹದಿನ ನೀನು ಜೊತೆ 

ಯಕ್ಲಿರದಿದ್ದ 1 ನಿನ್ನ ಲಗ್ನ ದ ಸಿಂಒಂಧವಾಗಿ ಮಾತು ಮುಗಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ ಕ 

ಕೇಶವನ ಮಾಕು ಕೇಳಿ ಒಂದು ಸಾರೆ ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡಿ ಶ್ವಾ ಸಕಟ್ಟಿ 
ಕೃ ಸ್ನಚಂದ್ರ ಹೇಳಿದನು "ಚಬೇಡ- ಬೇಡ ಕೇಶವ ಹಡುಗತನ ಮಾಡಬೇಡ 
ನಿನ ನ್ಮೆ ಸಾಯಂಕಾಲ ನಿನ್ಫೊ ಡನಾಡಿದ ಮಾತುಕತೆಗಳ ಮೇಲಿಂದ ನಾನು 
ಒಳ್ಳೇ ಚಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ರಾವ ಚರಣರ 
ಮಂಂದೆ ವಿವಾಹವಮಾತು ತೆಗೆಯ ಯಾವದು ಸರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ ಅವರಾಗಿಯೇ 
ಅದನ ಸಂಬಂಧ ತೆಗೆಯದೇ ನಾವೇ ತೆಗೆದು ಯಾಕೆ ಕಷ್ಟ ಕೊಡ ಬೇಕು ? 
ಮುಂಬಯಿಯಿಂದ ನಾನು ಬರುವ ಮೊದಲೇ, ಏನೂ ಚರ್ಚೆ ಮಾಡಬೇಡ ? 

ವ.ುಂಬಯಿಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನ ತಂಗಿ ಗಂಡ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು 
ಆವನಿಗೆ ಕಾಯಿಲೆ ಸಮಾಚಾರ ತಿಳಿದು, ತಂಗಿಯನ್ನು ಕರೆದು ಕೊಂಡು 
ಮುಂಬಯಿಗೆ ಹೋಗ ಬೇಕೆಂದು ಅವನ ವಿಚಾರವಾಗಿತ್ತು 

ಕೇಶವ ಅಂದನು ಬೆಹುಡುಗತನ ನೀನು ನಡಿ ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ 
ಯಾವ ಮಾತೂ ಆಡದೇ ಮತ್ತೆಲ್ಲಯಾದರೂ ಅವರು ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿದರೆ 
ಏನು ಗತಿ?” 

ಒಂದು ಕ್ಷಣ ವಿಚಾರಿಸಿ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ನುಡಿದ "| ಹಾಗೇನೂ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸದೇ ಅವರ ಒಂದೂ ಸೆಲಸಗಳಾಗಲಾರವು ಇದು 
ಸಿದ್ಧಾ ೦ತ” ನಂತರ ಕೇಶವನ ಕಡೆಗೆ ಬುಗಿ ಮೆಲ್ಲನೆ ಅಂದನು "ಇನ್ನೂ 
ಒಂದು ಮಾತು, ನಮ್ಮ ನಿನ್ಮುನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ ಪದಾರ್ಥ ಹೊರಗೆ ಲ್ಲಿಯೂ 


ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ ಮೊಟಲು ನಮ್ಮನ ನ್ಟ ಕೇಳಿ ನೋಡೇ ನೋಡುವರು ಷ್ಟ 
ಖಿ 


ಕೇಶವ ನಗು ತ್ತಿದ್ದ. "ಮ್ರ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ ನ ನೀನು ಹೇಗೆ ಸ್ಟಾಪಿಸಿದೆ? 
ನಮಗಿಂತ ಸತ್ಪ್ಕಾತ್ರರು ಕಾನ $ಕುಬ್ಬದಲ್ಲಿ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ ವೆಂದು ನಿನ್ನ 


ಅಭಿಪ್ರಾಯವೋ? 


ರಾಮಚರಣರ ಕೊಟಡಿಯ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದ ಸಪ್ಪಳ ಫೇಳಿ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ 


೧೦೪ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ಅವಸರದಿಂದ ಉಚ್ಚರಿಸಿದನು «ಅವಸರಕ್ಕೆ ದೊರೆಯಲಾರವು ಬೇಗ 
ವೆಂದರೂ ಚ ಮುಂಬಯಿಯಿಂದೆ ತಿರುಗಿ ಬರುವಷ ರಲ್ಲೇನೂ 
ಸಿಗುವದಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು ನಾನು ಹೋಗಿಬರುತ್ತೇನೆ. ಹಿಂದಿನಿಂದ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ 
ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವಾ ೨ 

ಈ ಉಭಯ ಮಿತ್ರರು ಬಂದುದನ್ನು ರಾಮಚರಣರ. ಯಾವಾಗಲೊ 
ಗೆರುತಿಸಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ಕೊಟಡಿಗೆ ಅವರನ್ನು ಕರೆದು ಆ 
ಕುಳಿ ತುಳೊಂಡರು 

ಊಟ ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ಮೋಲೆ ಅದರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ವ್ಯ೦ಗೋಕ್ತೆ 
ವ್ರಾರಂಭವಾಡವು ನಡು-ನಡುವೆ ಕೇಶವನು ದುಲಾರಿಯನ್ನು ಸಾಕ್ಷಿಗಂದು 
ಕೇಳ. ತ್ತಿದ್ದನು ಇದರಿಂದ ಆಕೆ ಬಹು ದಿಗಿಲು ಪಟ್ಟಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು 
ತನ್ನ ವಿವಾಹ ಕೇಶವನೊಡನೆ, ಎಂದು ತಂದೆ ಮಗಳು ಮಾತಾಡಿರವದರಿಂಇ3 
ಅವತ್ತು ಕೇಶವನ ಸಂಗಡ ಸರಳ ಮಾತಾಡಲು ಆಕೆಗೆ ಸಾಧ್ಯವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ 
ಒರಿ ಇದಿಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಊಟಕ್ಕೆ ಬಡಿಸುವಾಗ ಸಹ ಆಕೆಗೆ ನಾಚಿಕೆ 
ಹೀಗಾಗಿ ಒಟ್ಟಿಲಿ ನಲ್ಲಿ ಹಾಲು ಬಡಿಸುವಾಗೊಮ್ಮೆ, ಗಡಿಬಿಡಿಯಿಂದ 

ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನ ಸಪ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲಿನ ಕೆನೆ ಎಲ್ಲ ಬಿದ್ದು ಹೋಯಿತು ಹಾಲು 

ಬಚ್ಚ ಸುರಿದವು ಮೊದಲೇ ಕೃ ಷ ಹ ಚಂದ್ರನ ಪ್ರಕೃತಿ ಸರಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ 
ಹಾಲ-ೆನೆ ಅವನಿಗೆ ಹೆಚಾ ದಪ್ಪ ಇದೆಲ್ಲ ಕೇಶವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಹೇಗೆ 
ಮರೆಯಾಗಬೇಕು? ಕೇಶವನ "ಿಕ್ಷವಿಜಿಯೋ, ಇಲ್ಲವೋ ನೋಡೋಣವೆಂದು 
ಕೃಷ್ಣಂ ದ್ರ ಕೇಶವನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತಿರಲು, ಇಬ್ಬರ ದಿಷ್ಟಿ ಕೂಡಿಹೋದವ್ರ 

ವಿ ಪನ ಮನಸ್ಸಿನ ಭಾವವರಿತು ಕೇಶವ ಬ ಬಂ ಹುಸ್ಮದಿಂದಾಡಿ 
ದನು (ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ನಾಚಬೇಡ ಕೃಷ್ಣಾ? ಸೆಕ್ಸೆ, ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಚಳ್ಲಿಕೊಂಡಿದೆ 

ತುಸು ದ.ಲಾರಿಯ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿ ಹೊರಳಿಸಿ ಕೃಷ್ಣ ಚಂ್ರ್ರ ನೋಡಿ 
ದನು ದ.ಲಾರಿಯು ಶಾಂತ ಮತ್ತು ಪ್ರಸನ್ನ ಹಾಸ್ಯ ಮುಖಿಯಾಗಿ ಅವನನ್ನೇ 
ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ಹಾಳೆ ಮೊದಲು ಅವನ ಬಾಯಿಂದೇನೂ ಮಾತು ಬರಲಿಲ್ಲ 
ನಂತರ ಕೇಶವನ ಕಡೆ ಹೊರಳಿ ಮಾತಾಡಿಸನು ನೀನು ಅಪಾತ್ರ 
ಹೀಗೇನೂ ಅಲ್ಲ ಆದರೂ ಇದರಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಗ್ಯ ಬೇಕು. ಹೀಗಾಗಿ 


ಭೆರ್ಮಸಂಕಟಿ ೧೦೫ 


ಅದೆ ನಿನ್ನ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಳದೇ ನನ್ನ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಹೋಯಿತು 

ಗೋಣು ಹಾಕಿ ಕೇಶವನೆಂದನು. "ಅಲ್ಲ. ಬಾ ಗದ ಮಾತು ಇದೇನೂ 
ಆಲ್ಲ, ಇದೂ ದುಲುರಿಯ ಪುತ್ರಾಪಾತ್ರನಿವೇಚನಾ ನಿನ್ನ ಬಿಟ್ಟು 
ಇನ್ನುರಿಗೂ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ ಹೀಗೆಂದು ದುಲಾರಿಯ ವಿಚಾರ, ಆದುದರಿಂದ 
ನಿನಗೆ ಹಾಲು ಮತ್ತು ಕೆನೆ. ಇದು ನಿನ್ನ ಬಾಗ್ಯವಲ್ಲ, ಭಾಗ? ಏಕೆ 
ದ.ಲುರೀ, ಹೀಗೇ ಅಲ್ಲವೇ?' 

ದುಲಾರಿ ಬರಿ ಮಂದಹಾಸ ಬೀರಿದ್ದಳಷ್ಟೇ ಕೇಶವನನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನ ಕಡೆ ಹೊರಳಿ ನುಡಿದಳು. "ನೀವ್ರ ಇವೆಲ್ಲ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಲಕ್ಷಿಸಬಾರದು. ನಾನು ಬಡಿ ಸಿದ್ದು ಈ ವಿಚಾರದಿಂದ- ನಿಮಗೆ ಹಾಕಿದ್ದು 
ನಷ್ಟವಾಗದು ಎಂದುಕೂಂಡು ಅಷ್ಟೇ.” 

ದುಲಾರಿಯ ಚಲಾಖಿಯಿ ೦ಂಡ ಕೇಶವ ನಸುನಕ್ಕನು, "ಅರ್ಥಾತ್‌, 
ಹೀಗೂ ನಿನ್ನ ವಿಚಾರವಿ ದ್ದಿ (ತು ಮತ್ತಾರಿಗಾಗರೂ ಬಡಿಸಿ ದ್ದು ನಷ್ಟವಾಗು 
ಸ್ತ ನಾನು ಹೇಸುವುದೂ ಅದೇ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಸಸಿ ನೀನು 
ಬಡಿಸಿರುವಿ “ ' 

ರಾಮಚರಣರು ಒಳ್ಳೇ ಆನಂದದಿಂದ ಉಭಯ ಮಿತ್ರರ ಪರಿಹಾಸದ 
ಕೌತುಕ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಸುಶಿಕ್ಲಿತರೂ ಸುಸಂಸ್ಕೃತರೂ ಆದ 
ಯುವಕರ ಕಪಟ ಕಲಹವು ಅವರಿಗೆ ಬಹಳ ವೆ.ಟ್ಟಿಗೆಯಾಗಿದ್ದಿತು. ಅದಕನಗಿ 
ಇವರಿಗೆ ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ ಔತಣದ ಏರ್ಪಾಡು. 

ಊಟವಾದ ಮೋಲೆತುಸು ಹೊತ್ತು, ಹರಟಿ ಹೊಡೆದು, ಕೇಶವ ಕೃಷ್ಣ 
ಚಂದ್ರರು ಹೋಗಲು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೇಳಿದರು. 

ರಾಮಚರಣರು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡಿ ದ್ವೇನೆಂದರೆ- ನೇಶವ-ಡುಲಾರಿಯ 
ವಿವಾಹದ ಮಾತನ್ನು, ಮೊದಲು ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನ ಮುಖಾಂತರವೇ ಫೇ ಶವ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು ಸಮಯ ಸಿಕ್ಕರೆ ಇವತ್ತಿನ ದಿವಸವೇ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನ 
ಸಂಗಡ ಮಾತಾಡ ಬೇಕು ಹೀಗೂ ಅವರ ವಿಚಾರವಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಕೇಶವ ಜೊತೆಗೂಡಿಯೇ ಇರುವದರಿಂದೆ ಸಮಯ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. 
ಹೋಗುವ ಮುಂಡೆ ಮಾತ್ರ ದ.ಲಾರೀ ಸಂಗಡ ಮಾತು ಮಾತಾಡುತ್ತ 
ಕೇಶನ ಮುಂದಾಡ. ಆಗ ರಾಮಚರಣರು ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನಿಗೆ ಮೃದು 
14 


೧೦೬ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ಸ್ವರದಿಂದ ನ.ಡಿದರು “ನಿನ್ನೊಡನೆ ನಾನು ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಮಾತಾಡ 
ಬೇಕಾ ೧ದ್ದಿತು ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ, ಇಂದು ಮಾತ್ರ ಆಗಲಿಲ್ಲ ಮುಂಬಯಿ 
ಖಯಿ.ಂದ ತಿರುಗಿ ಬಾ ಆಗ ಮಾತಾಡುವ 

ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ ತಡೆದು ನಿಂಶನು. «ಒಂದು ವೇಳೆ ಬಹಳ ಅವಶ್ಯವಿದ್ದರೆ 
ಇನ್ನೂ ತುಸು ತಡೆಯುತ್ತೇನೆ ಅಧವಾ ನಾಳೆ ಯಾವಾಗಾದರೂ ಒಮ್ಮೆ 

ರಾಸುಚರಣರು ನಡುವೇ ಹೇಳಿದರು "ಹಾಗೇನೂ ಇಲ್ಲ ಈ ಹೊತ್ತು 
ರಾಶ್ರಿಯಾಗದೆ ನಾಳೆ ಸಹ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರಸುವದು ಸರಿಯಲ್ಲ, ನೀನು 
ತಿರುಗಿ ಬಂದನಂತರ ನೋಡುವಾ ಮಾತೇನೋ ಅವಶ್ಯದ್ದು ಆದರೆ 
ಅವಸರನೇನೂ ಇಲ್ಲ ಮಾತೆಂದರೆ ಬೇರೇನೂ ಅಲ್ಲ ದುಲುರಿಯ ಲಗ್ನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಸುವಡುಂಟೆ ಆದರೆ ಇವೆಲ್ಲ ಬೇಗ ಮುಗಿಯುವಂಧ 
ವಲ್ಲ ನೀನು ತಿರುಗಿ ಬ್ಯಾ ಆಗ ಕೂಡುವಾ ” 

ರಾಮಚರಣರ ಮಾತು ಕೇಳಿ, ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನ ಹೃದಯ ಉಲ್ಲಾಸ 
ದಿಂದ ಕ.ಣಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು.  ರಾಮಚರಣರೇನು ವಿಚಾುರಿಸುವದೆಂದಕೆ 
ನಿನ್ನೊ ಡನೆಯೇ ವಿವಾಹವೆಂದೇನೂ ಕೃಷ್ನ ನೇ ಚಂದ್ರ ನಿಗೆ ಹೇಳಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ 
ಅಶಿಯಿಂದ ಹುಚ್ಚುದ ಅವನ ಮನಸ್ಸು "ಹಾಗ ತಿಳಿದುಬಿಟ್ವತು ಅವನಿಗೆ 
ಇಲ್ಲಿಯ ರೀತಿ ನಡಕ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ ನಿವಾಹದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ವರನೊಡನೆ 

ರ್ರಿಸದೇ ಅವನ ಯಾರಾದರೂ ಆತ್ಮೀಯರು, ಮಿತ್ರರು ಇಂದೆ ನಿಕಟ 

ಸಂಬಂಧವಿದ್ದವರೂಡನೆ ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕಾರಣ ಹ ಸಂಕ್ಷೇಪದಿಂದ 
"ಒಳ್ಳೇದು » ಎಂದು ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಹರ್ಷಭರಿತನಾಗಿ, ಕೇಶವ ಮತ್ತು ದುಲಾ 
ರಿಯರ ಹಿಂದೆ ನಡೆಡುಬಟ್ಟಿನ ಕ 

ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ತಕ ಮುಡಿಪ ನೀನು ಸುಮ್ಮನೇ ವಿಘ್ನ 
ಮಾಡಿದೆ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಾನು ವಿವಾಹದ ಮಾತು ಮುಗಿಸಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ. 


ಇವೆಲ್ಲ ಕಾರ್ಯ ತಡೆಯುವಂಧದಲ್ಲ, ಅದೇನೋ ಹೇಳುವರಲ್ಲ. ಶುಭಸ್ಯ 


ಶೀಘ್ರಂ ೫ 

ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ನಗುತ್ತ ಹೇಳಿದನು “ಜನರ ಮಾತು ಕೇಳಬೇಡಯ್ಲಾ, 
ತಾಳಿದವನು ಬಾಳಿಯಾನು, ಹೀಗೂ ಹೇಳುತಾ_ರೆ ಜನ 

ಕೇಶವ ನಗೆಯಾಡಿದನು «ಬಾಳು ವದೇನೋ ನಿಜ ಆದರೆ ಯಾರು? 
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ಜದರದೂ ವಿಚಾರವಿದೆ ನೀನೇನೋ ತಾಳಿದಿ ನಾಗು ಬಾಳಿಒಟ್ಟ ರೆ 
ಅದೆಂಧ ಐಪತ್ತುು?'' § 

ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರು ಹಾಸ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಿದನು ನನಗೇನೂ ಆಭಯವಿಲ್ಲ 
ವೈರಾಗ್ಯದ ನೆರವಿನಿಂದ ಮಾತ್ರ ನೀನು ಸುಖವಾಗಿ ಬಾಳ್ಕವಿ. ನಾನೇನೂ 
ಹಾಗೇ ಕೆಡು ಕು ಯೋಚಿಸುವದಿಲ್ಲ.” 

ಕೇಶವ ಬಲಭು ಜದಿಂಡ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನ ಕೊರಳಿಗೆ ಕೈಹಾಕಿ ನುಡಿ 
ದನು “ಇಷ್ಟು ಡ.ೂಸಾಹಸ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. ಬೇಗ ತಿರುಗಿ ಬಾ ಕಡ 
ಮಾಡಿಬಂದರೆ ನಾನು ವೃರಾ ಗದ ನೆರವಿನಿಂದ ಎಲ್ಲಾದರೂ ಹೋಗಿ ಬಡ 
ಬಹುದು ನೀನು ಪಶ್ಚಾತಾಪ ಪಡಬಹುದು '' 

ಕೃಷ್ಣ ಚಂದು ಹೇಳಿದ "ಆದು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ 14 

ಯಾಕೋ ಸಹಸಾ ಆಗ್ರಹದಿಂದ ಕೇಶವನೆಂದನು. * ಒಳ್ಳೇದು 
ಕೃಷ್ಣಾ, ನೀನು ಮುಂಬಯಿ.ಂದ ಒಂದು ನೋಡುತಿ_ ರಲು, ದುಲಾರಿಯ 
ಸಂಗಡ ನನ್ನ ವಿವಾಹ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ ಆ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಹೇಗಾಗುವದು ? ಹೇಳು ನೋಡುವಾ.' 

ನಗುತ್ತ, ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ ಕೇಳಿದ. "ರೋಮಾಂಚಕಾರಕರೀತಿ ಹೇಳಲಾ”? 

6 ಹೇಳಲ್ಲ '' 

("ನಿನ್ನ ಹತ್ಯಾ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಂಗಡಿಯಿಂದ ನಾನೊಂದು ಚೂರಿ 
ತೊಂಡು ತಂದಿದ್ದೇನೆ ಎಂದು ಕೇಳಿ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಅವಸ್ಥೆ ಹೇಗಾಗು 
ವ್ರದೋ ಹಾಗೇ ' 

ಧಂಡಿಯ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಉಭಯ "ಮಿತ್ರರ ಉಡುಪಿನ ಚ4ಂಗುಗಳಲ್ಲ 
ಹಾರತಾರಂಭಿಸಿದವು ! 


(೧೮) 


ಕೃಷ್ಣಬಂದು ಮುಂಒಯಜಿಗೆ ಹೋದನಂತರ ಎನ್ಟೋ ದಿನಕ್ಕೆ, 
ಕೇಶವನು ಮಾಲತಿಯ ವಿವುಹಕ್ಕೆಂದ್ಕು ಮುದುಕಿ ಅಜ್ಜಿಯನ್ನು ಕರೆತರಲು 
ಕಾಶಿಗೆ ಹೋದನು ಆದರೆ ಅಜ್ಜಿ ಏನಾದರೂ ಬರಲ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟ ಹೇಳಿದುದೇನಂದರೆ. «ನಾನು ಸುಮ್ಮನೇ ಬರುವದಿಲ್ಲ ಒಂದು 
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ವೇಳೆ ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ ಮಾಲತಿ ವಿವಾಹವಾಗಿದ್ದರೆ, ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ 
ಈ ಹಣ್ಣಾದ ದೇಹ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದೆ ಕೇಶವಾ- ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನಿನ್ನ 
ಮನಬಂದಶಿತೆ ನಡೆಸಿ ಬಿಟ್ಟಿ ರವಿ 3? 

ಮೊದಲು ಏನು ಹೇಳಬೇಕೋ ಕೇಶವನಿಗೆ ತಿಳಿಯ ಲಿಲ್ಲ, ತಿರುಗಿ 
ನಗುತ್ತ ನುಡಿದನು. «ಇಲ್ಲಮ್ಮಾ; ಎಲ್ಲರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ತಕ್ಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. 
ನೀನು ಎಲ್ಲಾ ಮಾತು ಶಾಂತವಾಗಿ ಫೇ ಳಜ್ನೀ ನೀನೂ ಒಪ್ಪಿಗೆ ನೊಡುವಿ.* 

“ಈ ಆನ್ಯ್ಯಾಯ ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಸಾಮರ್ಧ್ಯವಿಲ್ಲವಪ್ಪಾ ನಾನು 
ಆಕೆಯ ಮಾವನಿಗೆ ಮಾತು ಕೊಟ್ಟು ಕರೆದು ತಂದಿದ್ದೆ ನೀನು ಆ ಲಕ್ಕಿ 
ಯನ್ನು ದೂಡಿ ಹೊರಗೆ ಕಳಿಸಹತ್ತಿರುವಿ ಏನು, ಮೂಲತಿ ನಿನಗೆ ಸರಿಯಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತೀಯಾ (' 

ಕೇಶವ ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಅಂದನು, "ನಾನು ಈ ಮಾತನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಕೂಡ ತಂದಿಲ್ಲ ಅಜ್ಜೀ, ಆಕೆಯನ್ನು ಲಗ್ನ ವಾಗುವ ವರ ಎಂಧದು ? 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ್ದು ಮಾಲತಿಯ ಕಲ್ಯಾಣನೆಂದೇ ನೀನು 
ಹೇಳುವಿ.? 

ಅಜ್ಜಿ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ "ಸ್ವಲ್ಪ ಕೂಡ ಇಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪ ಕೂಡ ಇಲ್ಲ. 
ನೀನು ಆಕೆಗೆ ಎಂಧ ಅನೆರ್ಧ ಮಾಡಿದೆ, ಇದನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದರೆ 
ಎಂದೂ ನೀನು ಹೀಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ.” 

ವ್ಯಗುನಾಗಿ ಕೇಶವನೆಂದ "ಆದರೆ ಅಜ್ಜ, ಮಾಲತಿಯ ಒಪ್ಪಿಗೆ 
ಕೇಳಿ ಈ ಕಾರ್ಯ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ ಕ 

«ಇದು ಆಕೆಗೆ ಎಂಧ ಸಂಕಟ, ಎಷ್ಟು ಲಜ್ಜಾ ವಿಷಯವೆಂಬುದನ್ನು 
ನೀನೇನು ಬಲ್ಲೆ 9 ಅದೆಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದಿಲ್ಲವಲ್ಲ ” 

ಆಗ್ಗಹದಿಂದ ಕೇ ಶವ ನುಡಿದ "ಆಕೆ ನಿನಗೇನಾದರೂ ಒರೆದಿರುವಳೋ 
ಅಧವಾ ಅತ್ತಿಗೆ ಬಕೆದಿರುವಳೋ? ಹೇಳು ನೋಡುವಾ 

ಕೇಶವನ ಮಾತಿಗೇನೂ ಉತ್ತರಿಸದೇ ಅಜ್ಜಿ ಹೇಳಿದಳು. “ಏನು 
ಬಲುಮೆ ಮಾಡಬೇಕೆನಿಸುವದೋ ಮಾಡು. ಕಾಶೀ ವಿಶ್ವನಾಧ ಮಂಗಲ 
ವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟ್ರಬಿಡು, ಯಾರನ್ನು ಎದೆಗನಿಚಿ 
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ಕೊಂಡು ತಂದೆನೋ, ಆ ಕೂಸಿಗೂ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಲು ಒರುವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಮೈಯ್ಯಲ್ಲಿಯೂ ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲ ಮನಸ್ಸೂ ನೆಟ್ಟಗಿಲ್ಲ ೨? 

ಎರಡು ದಿನ ಅಲ್ಲಿದ್ದು ಅನೇಕ ರೀತಿಯಿಂದ ಹೇಳಿ ಕೇಳಿದರೂ ಅಜ್ಜಿ 
ಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸುವದು ಕೇಶವನಿಂದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೊಂದು ದಿನ ನಿಲ್ಲ 
ಬೇಕೊ, ಹೊರಡಬೇಳೋ ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಅನಂತನ ತಂತಿ. 
ರಾನುಚರಣರು ಅತ್ಯವಸ್ಥೆ. ಬೇಗ ಬಾ' ಕಡೆಗೆ ಒಬ್ಬನೇ ತಿರುಗಿ ಬಿಟ್ಟನು 

ಲಖನಾಕೆ ಬಂದನು. ವೈದ್ಯರು ಹೇಳಿದರು. ಇನ್ನು ಮೂರು ಗಂಟಿ 
ಗಿಂತ ರಾಮಚರಣರು ಹೆಚ್ಚು ಉಳಿಯುವದಿಲ್ಲ ರೋಗಿಯ ಒಳೆಯಲ್ಲಿ ಕೇಶವ 
ಹೋದಾಗ ರಾತ್ರಿ, ಹತ್ತು ಗಂಟೆ ಹೊಡೆದಿತ್ತು. ಅನಂತ, ರಾಮಕಲಿ, 
ಮಾಲತಿ ಏಲ್ಲರೂ ಇದ್ದರು ರೋಗಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅಷ್ಟಲ್ಲ- ದೆಲಾರಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕೇಶವ ನಡ.ಗಿಹೋದನು. ಎಷ್ಟೋ ದಿನಗಳವರೆಗೆ ತಂದೆಯ 
ಏಕನಿಷ್ಟ ಸೇವೆ ಮಾಡಿ, ಅದಕ್ಕೇನೂ ಫಲ ಹೊಂದದೇ ದುಲಾರಿ 
ಹತಾಶಳಾಗಿದ್ದಳು. 

ಮೆಲ್ಲನೆ ಕೇಶವ ರಾಮಚರಣರ ಬಳಿ ಹೋದನು. ರಾಮಚರಣರ 
ವೇಳೆ ಸಮೀಪಿಸಿದ್ದಿತು ಅವರು ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ ಮಲಗಿದ್ದರು ಅವರ ಚೈತ 
ನ್ಯವೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಅಳಿದು ಜಡತ್ವ ಬರಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು,. ಅನಂತನು ರಾಮ ಚ 
ರಣ: ಕಿವಿಯ ಹತ್ತಿರ ಮುಖವಿಟ್ಟು ಕೂಗಿದನು. "ಕಾಕ ಕೇಶವ ಒಂದಿದ್ದಾ ಜಿ 

ಎರಡು ಮೂರು ಸಾರೆ ಕೂಗಿದ ನಂತರ ರಾಮಚರಣ ಕಣ್ಣ್ಯಬಿಟ್ಟಿರು. 
ಹಾಗೂ ಕೇಳಿದರು "ಎಲ್ಲಿ? ಬಲ್ಲಿ? 

ನೇಶವ್ನರಾಮ ಚರಣರ ಕ್ಸ ತನ್ನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಕೊಂಡು ಮಾತಾಡಿ 
ದನು. “ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೇನೆ.? 

"ಳ«ದುಲಾ-ದಡುಲಾರೀ?? 

ಕೇಶವ ಅಂಡ “ದುಲಾರಿಯೂ ನಿಮ್ಮ ಮುಂದಿದ್ದಾಳೆ ೨೨ 

ರಾಮ ಚರಣರು ತಮ್ಮ ನಡುಗುವ ಕೈಗಳಿಂದ ದ.ಲಾರಿಯ ಬಲಗೈ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಕೇಶವ ಮತ್ತು ಡುಲಾರಿಯ ಕೈಗಳೆರಡನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಎದೆ 
ಮೇ ಲಿಟ್ಟು, ಕೇಶವನ ಕಡೆ ಮುಚ್ಚುತಿರುವ ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡುತ್ತ 
ನುಡಿದರು. “ಹೇಳು, 
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ಕೇಶವ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಮಾತಾಡಿದನು “ವನು ಹೇಳಲಿ? ಹೇಳಿ ? 

ಗತಪ್ರಾಯವಾದ ಚೈತನ್ಯ ಮತ್ತು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಗೋ ಒಂದು 
ಗೂಡಿಸಿ ರಾಮಚರಣರು ಕೇಶವನ ಮು ಖದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರಮಾಡಿ ಕೇಳಿದರು 
“ಹೇಳು. ಗ್ರೃಹೆಣಮಾಡಿದೆಯಾ??? 

ಒಂದು ಕ್ಷಣ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಕೇಶವ ನ.ಡಿದ “ದುಲಾರಿಯ 
ಎಲ್ಲಾ ಭಾರ ನಾನು ತೆಗೆದುಳೆ ಇಂಡಿ ನೀವು ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿರಿ ' 

ಕೇಶವ ಏನು ಉತ್ತರಿಸುವನೋ ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಅತ್ತಕಡೆಗೆ ಗಮನ 
ವಿಬ್ಬಿದ್ದರು ತೇಶವನ ಉತ್ತರದಿಂದ ಯಾರ ಲಾಜಭ--ಹಾನಿಯೂ 
ಆಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಒಂದು ಜೀವ ಉಸಿರು ಹಿಡಿದು 
ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ವಿತು. ಕೇಶವನ ಉತ್ತರ ಕೇಳಿ ಆಕೆಯ ಕೆಂಪ್ರ ಮೋರೆ 
ಹಿಂಜಿದ ಹತ್ರ ಯಂತೆ ಬಿಳುಪಿಟು ದೇಕೆ? ಎಂಬ ರಹಸ್ಯವು ಕಡಮೆ ಕೌತು 
ಕದ್ದಲ್ಲ ಮಾಲತಿಯ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಒಮ್ಮೆ ಪೆಟ್ಟು ಬಿದ್ದಮೋ ಲೆ ಆಕೆಯ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಒಂದೂ ಆಶಾ-ಕಿರಣ ವಿರಲಿಲ್ಲ ಈರ್ಷೆದ್ವೇಷಾದಿಗಳ 
ವ ಇಲ್ಲ ಯಾವ ಹಾನಿ ಮೊದಲೇ ಆಗಿ ಹೋಗಿದ್ದಿತೋ, ಅದರಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚೇನೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಮೃತ್ಯು-ಶಯ್ಯಯ ಮೇಲೆ ರಾಮಚರಣರು 
ಬಿದ್ದಿರುವಾಗೆ ಕೇಶನನೇನು ವಚನ ಕೊಟ್ಟಿ ನೋ, ಆದರಿಂದ ಮಾತ್ರ ಮಾಲ 
ತಿಯ ಹೃದಯದ ಯಾವುದೋ ಅಜ್ಞಾತ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಆಘಾತವಾಯಿತು 
ಅಂಧ ಆಘಾತ ತಾನು ಮೊದಲು ಎಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಆಗಿರಲ್ಲ 

ಕೇಶವನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಮೃತ್ಯುಮ.ಖದಲ್ಲಿರುವ ರೋಗಿಯ ತೇಜ 
ಹೀನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಸಹ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ಹೂಳೆದವು ಒಣಗಿದ”ಮೇಲುಡುಟ 
ತುಸು ಅಲುಗಿ ಏನೋ ಅಸ್ಪಷ್ಟ ಶಬ್ದ ಹೊರಟ ವು-ಮಾತ್ರ ಏನೂ ತಿಳಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಇದು ಅವರ ಅಂತಿಮ ಆಶೀರ್ವಾದವೇ ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ 
ಭಾವಿಸಿಕೂಂಡರು 

ರುತ್ರಿ ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಡಾಕ್ಟರರು ಬಂದರು ಐಬಷಹೊ ಲ ಸಲ ಔಷಧ 
ಕುಡಿ ಯೇ ಕುಡಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಕೇಶವ ಬಂದಾಗೊಮ್ಮೆ ತೆರೆದ ಕಣ್ಣು 
ಪುನಃ $ ತೆರೆಯಲಿಲ್ಲ ಉತ್ಕೇಜಕ ಔಷಧಗಳು ಸಹ ಕಣ್ಣು ತೆರೆಸಲು ಸಮರ್ಥ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ದುಲಾರಿಯ ಕರುಣಾ-ಕ್ರಂದನವೂ ಅಷ್ಟೇ ದುಲಾರಿ ಮೃತ 


ಧರ್ವ್ವಸಂಕಟಿ ಇಂ? 


ನಾದ ತಂದೆಯ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಒಳಲಿ ಬಿದ್ದಕೊಂಡಿದ್ದಳು ಕೇಶವನು 
ಮೃತರ ತಲೆಯ ಕಡೆಗೆ ಕುಳಿತ, ಕಣ್ಣೆವೆ ಹಳಚಡದೇ ಮೃತರು ಮತ್ತು ಅರ್ಧ 
ಮೃತಳಂತಾದ ದ.ಲಾರಿಯನು ಸೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಶುಸು ದೂರ ಮಾಲತಿ 
ರಾಮಕಲಿಯರು ಕಣ್ಣೀ ರ್ಗರೆಯುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. 

ಆನಂತನು ಅಂತಿಮ ಸಂಸ್ಥಾರದ ಸಿದ್ದತೆಗೆ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಹೋಗಿದ್ದನು 


(೧೯) 


ರಾಮಚರಣರು ತೀರಿ ಹದಿಮೂರು ದಿನ ಮುಗಿದವು ಆ ನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಸಹ ದುಲಾರಿ ಹಜರತಗಂಜದ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯ ಎಷ್ಟೋ ದಿನ ಇದ್ದಳು. 
ತಂದೆ ತೀರಿದ ಮೇಲೆ, ಅವನ ಸ್ಮೃತಿಯ ನಿನಾ ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೇನೂ 
ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ದುಲಾರಿಯ ನೂಂದ ಮನಸ್ಸು ಇದನೊ, ಪ್ಪುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 
ಇದೇ ಮನಯಲ್ಲಿ ಆಕೆ ತಂದೆಯ ಸೇವೆ ಮಾಡಿದ್ದಾಳೆ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಡೆಯ 
ಆಶೀರ್ವಾದ ಹೊಂದಿದ್ದಾಳೆ, ಕಾರಣ ಕ್ರೈೀಯಾ-ಕರ್ಮ ತೀರಿದರೂ ಮನೆ 
ಒಡಲು ಆಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೂಳ್ಳುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ, 

ದುಲಾರಿಯ ಮನದ ಈ ಮಾತು ತಿಳಿದ ಕೇಶನನು, ಎಷ್ಟೂ ತಡೆ 
ಮಾಡಲಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಜೊತೆಗೆ ಮಾಲತಿಯೂ ಬಂದು ಇರತೊಡೆಗಿದ್ದಾಳ 
ಈ ಇಬ್ಬರು ಯುವತಿಯರ ಭಯ ನಿವಾ ರಣೆಗೆ ಕೇಶನನು ಬಂದು ಹೊರಗಿನ 
ಕೊಟಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ 

ಆಗ ಬಹುಶಃ ನಾಲ್ಕು ಗಂಟಿ. ಸಾಲೆಗಳಿಗೆ ಬಿಡುವಾಗಿದೆ ಹುಡುಗರ 
ದೊಂದು ತಂಡ ಹಿಂಡುಗಟ್ಟ ಮನೆಗೆ ತಿರುಗಿದ್ದಿತು ದಲಾರಿ ಮತ್ತು 
ಮಾಲತಿಯರು ಕಿಟಿಕಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಆ ಹುಡುಗರ ಚಾಪಲ್ಯ 
ನೋಡುತ್ತ ಮಾತಾಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ ರು. 

ಮಾತಿ ನುಡಿದಳು. "ನನಗೇನೋ ವಿಶ್ವಾ ಸವಿದೆ ದುಲಾರಿ ನಿನ್ನ 
ದುಃಖದ ದಿನ ಹಿಂದಾದವ್ರ ಸುಖದ ದಿನ ಬೇಗ ಬರುತ್ತವೆ * 

ಬೀದಿಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತಿರುವ ದುಲಾರಿ ಅಂದಳು "ಯಾರು ಬಲ್ಲರಮ್ಮ 
ನನಗೆ ಎಷ್ಟೂ ಭರವಸೆ ಇಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ನಾನೆಷ್ಟು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟೆ 


೧೧೨ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ನೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಲೆ. ಅಸ್ಸನ ಆಶ್ರಯವೊಂದಿತ್ತು. ಅವನೂ 
ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟ.” 

ತುಸು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಮಾಲತಿ ಹೇಳಿದಳು. “ಅವರೇನೂ ನಿನಗೆ 
ಆಶ್ರಯ ಮಾಡಿಕೊಡದೇ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ ದುಲಾರೀ! ತಾವು ಕೈಬಡುವ 
ಮೊದಲೇ ನಿನ್ನ ಕೈ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ ” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದುಲಾರಿ ಮಾತಾಡಲು ಸಮಯವನ್ನೇ ಕೊಡದೇ ಮಾಲತಿ ಕೇಳಿದಳು. 
“ನೀನು ಸಣ್ಣವಳಿರುವಾಗ ಗೌರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ್ದೀೀಯಾ?” 

ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಮಾಲತಿಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿನಿ ದುಲಾರಿ ಆಡಿದಳು. 
i ಇಲ್ಲ ಅದೇಕೆ)? 

“ಮತ್ತೇನಾದರೂ ಪೂಜೆ, ಪುನಸ್ಥಾರ-ವೃತ . ಸಹಸಾ ತನ್ನ 
ಲ್ಲಿಯ ಜಾಗ್ರತಳಾಗಿ ಮಾಲತಿಯ ಮಾತು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು ಆಕೆಯ ಮನದಲ್ಲಿ 
ಹುಡುಗಿದ್ದ ವೇದನೆ ಹೇಗೋ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದ. ಬರುತ್ತಿದ್ದಿತು ಇದನ್ನು 
ಮೊದಲು ಆಕೆ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಯಾವಾಗ ತಿಳಿದಳೋ ಆಗಲೇ ತಡೆದು 
ಬಿಟ್ಟಳು. ಚಲಂಕಿಯುಳ್ಳೆ ಕೃದುರೆ ಓಡೋಡುತ್ತ ಮುಂದೆ ಖಂದಕ ನೋಡಿ 
ಒಮ್ಮೆಲೇ ನಿಂತುಕೊಂಡಂತಾ ಯಿತು 

ಮಾತೇ ನೋ ಮೊದಲೇ ಅರ್ಧ-ಮರ್ಥ್ಧ ಹೊರಬಿದ್ದು ಹೋಗಿತ್ತು 
ಆದರೆ ದುಲಾರಿ ಅರ್ಥಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ತಿಳಿದುಬಿಟ್ಟಿಳು. ಅಲ್ಲದೆ ಮಾಲತಿಯ 
ಮುಗಿಯದ ಮಾತನ್ನೆ ಅನುಲಕ್ಷಿಸಿ ದ.ಲಾರಿ ನುಡಿದಳು ""ಆದರಿಂದೇ ನು- 
ವ್ರತಾದಿಗಳಿಂದ? ” 

ಮಾತು ಮುಗಿಸದೇ ವಿಧಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಮಾಲತಿ ಅಂದಳು "ಅದರಿಂದ 
ಕೇಶವಣ್ಣ ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ.' ಹೇಳಹೇಳುತ್ತ ಆಳೆಯ ಮೊಗಕೆಂಖಬೇರಿತು. 

ದ.ಲಾರಿ ಮಾಲತಿಯ ಮೊಗದ ಕೆಂಸನ್ನು ಕಂಡಳು ಆಕೆಯೆ ಕಂಗಳ 
ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಭಾವದ ಕ್ಷೀಣ ರೇಖೆ ಇತ್ತೋ, ಅದನು ಮಾತ್ರ 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ “ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಂತೂ ಏನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ ಪೂರ್ವಜನ ಸದ್ದೇ ನೋ 
ಇದ್ದರೆ ಇರಬಹುದು '' 

ಆಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಮಾಲತಿಯ ಪ್ರೇಮ-ವಂಚಿತ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಕ್ಷಣ ಮಾತ್ರ ದೌರ್ಬಲ್ಯ ಬಂದು ತಾಗಿದ್ದಿತು ಅದನ್ನು ಹತ್ತಿಕ್ಕೆ ಕೊಂಡು 


ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ ೧೨೩ 


ವನಲತಿ ಸಹಜ ೫ವದಿ2ಇ ಉಣನ್ಗರಿಸಿದಳು ದ್ರ ಒನ್ಮದಲ್ಲೇನೂ ತ್ತ 
ದಿದ್ದರೂ ಸಹ, ದುಲಾರೀ ಅದು ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮದ ಪುಣ್ಯ ಬೇಕೆಂದು ತಿ 


ಫೆ ಛಿ 

ಆಂದರೆ ಹೀಗ ಫಲ ಸಿಗುವದು ಕೇಶವಣ್ಣನ ಆಶ್ರಯ ದೊರೆಯುವಡರಿಂದ 
`ನಿನ್ನ ದುಃ ಖವೆಲ್ಲಾ ದೂರವಾಗಿ ಹೋಗುವದು ?' 

ಆಶ್ವಾಸನದ ನ.ಡಿ ಕೇಳಿ ದುಲಾರಿಯ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ತುಸು ಹಾಯೆನಿ 

ಸಿತು ತಂದೆಯ ಆಶ್ರಯ ಕಡಿದುಹೋದಮೇಲೆ, ಇಂದ್ಲೆ ಬಲಿಷ್ಟ ಹೂಸ 

ಆಶ್ರಯ ದೊರೆಕಿತಲ್ಲ, ಎಂದು ಸಂತಸಗೊಂಡು ತಂದೆ ತೀರಿದ ದುಂಬ 


ಮರತಳ ಆದರೆ ದೀಸದ ಬುಡಕ್ಕೆ ಕತ್ತಲೆ ಎಂಬಂತೆ ಸಂಶಯವೂ ತಲೆ 
ಎತ್ತಿತು ತಂಜಿ ತೀರಿದ ಮೇಲೆ ಕೇಶವನ ಆಶ್ರಯದ ಮಾತನ್ನು ಆಕ 
ಯೋಚಿಸಿ ದುದೆಷ್ಟೋ ಬಾರಿ ಆದರೆ ಪ್ರತಿಸಲಕ್ಕೂ ಸಂಶಯನೆದ್ದು ತಲ 


ಕೊರೆಯುತಿತ್ತೆ. ಅದಕಾಗಿ ಮಾಲತಿಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಅವಳಾಡಿಗಳು ? 

“ಭಯವಾಗುವದು ತಂಗೀ ಮಂದಭಾಗ್ಗಳಾದ ನನಗೆ ಇಷ್ಟು 
ಸುಖಸಿಗುವದೆಂಬ ವಿಶ್ವಾಸ ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಕೇಶವಣ್ಣ ಮನುಸ್ಯ 
ನಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ ಅವನು ದೇವತಾ ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅವನ ಆಶ್ರಯ ಸರ್ವದಾ 


೧ 


ಹೂ ೦ದಒಲ್ಲೆನೆನುವಷ್ಟು ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯ ವುಂಬೇ Ke 
"ಅವನು ತೋರಿಸುವ ದಯೆಯಿಂದ ನೀನು ಆಶ್ರಯ ಪದೆಯುವಿ 
ಅವನು ಕೃಪೆ ಮಾಡಿ ಆಶ್ರಯ ನೀಯುವನು ನೀನು ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ, 


ದುಲಾರೀ ಅವನು ದೇವತು ಮನುಷ್ಯರಿಂದ ಬಹಳ ಮೋಲೆ ಅವನು 
ಬರಿ ಕೂಡುವದನ್ನಷ್ಟೇ ಬಲ್ಲ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದನ್ನು ಎಷ್ಟೂ ಒಲ್ಲ'' 
ತುಸು ತಡೆದು ಮಾಲತಿ ಮುಂದುವರಿಸಿದಳು “ಅಲ್ಲದೇ ಈ ಮಾತು ಸಹ 
ನಿಜವೇ ತಂಗಿ ಇಚ್ಚೆ ಸುವದರಿಂದ ಏನೂ ಸಿಗುವದಿಲ್ಲ ನಿರಿಚ್ಚೆಯಂದ 
ಎಲ್ಲ ಸಿಗುತ್ತದೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಈ ಪ್ರೇಮ ನೋಡು, ಇದು ಸಾಧಾರಣ 
ವಸ್ತುವಲ್ಲ ಇದೇನು ಅವನು ಬೇಡಿದನೆಂದು, ದೆೊರಕಿದ.ದೇ? ನಿರಿಚ್ಛೆ 
ಯಿಂದಲೇ ದೊರಕಿದ್ದು ಕ 

ಪ್ರೇಮದ ಮಾತು ಕೇಳಿ ದುಲುರಿಯ ಮೊಗದ *3ೆಕಪಿಳಿದು 
ಹೋಯಿತು ಶೋಕದಿಂದ ಬಾಡಿದ ತುಟಿಗಳ ಮೇಲೆ, ಏನೋ ಹುಸಿನಗೆಯ 
ಗೆರೆಯಷ್ಟೇ ಕ್ಷಣ ಮಾತ್ರ ಮೂಡಿಹೋಯಿತು | 
15 


೧೧೪ ಧರ್ಮೇಸಂಕಟಿ 


“ಪ್ರೇಮದ ಮಾತೇನೋ ಹೇಳಲಾರೆನಮ್ಮಯ್ಯಾ ನನ್ನ ಭಕ್ತಿಯಾ 
ದರೂ ಇನೂ ಆವರಿಗೆ ತಲುನಿಲ್ಲ ಮೊದಲ: ಅವರು ನನಗೆ ತೋರಿಸಿದ್ದು 
ದಯಾ, ತ ನಾನು ಅರ್ಪಿಸಲೆಳಸಿದ್ದು RR 

ನಗುತ್ತ ಮಾಲತಿ ಅಂದಳು “ಹಾಗದದರ ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದು ನಿಜವ 
ವೇ ? ನಿರಿಜ್ಜೆಯಿಂದ ಅವನು ದಯೆ ತೋರಿದ ಮತ್ತು ಇ 
ಪ್ರೇಮ ಪಡೆದ ಇಂಧವರಿಗಲ್ಲದೇ ಇನ್ನು ರಿಗೆ ಜೀವಕೆಂದು ಹೇಳುವ್ರದು?” 

ನಗೆಯ. ೦ದಲೇ ದುಲಾರಿ ಮಾತಾಡಿದವನು ""ನಿಮ್ಮ ಕೇಶವಣ್ಣನಿಗೆ 
"ದೇವೆತಾ' ಎಂದು ಕರೆಯಲು ನಿನಗೇ ನಾದರು ಆ ಸೂ ಸಪ್ತ ಟೀ ಮಾಲತಿಲಿ 

ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇಲ್ಲ ಆದರೆ ಒಂದು ಮಾತು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ ದುಲಾರೀ, 
ನೀನು ಈ ದೇವರ ಭಕ್ತಿಯನ್ನಷ್ಟೇ ಮಾಡುವೆಯೋ, ವ್ರೀತಿ ಸಹ 
ಮಾಡ. ವಿಯೋ? 

ವಿಚಾರಗೃಸ, ಳಾಗಿ ದುಲಾರಿ ಕೇಳಿದಳು. «ಎರಡರಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ 
ಬೇದವ್ರಂಬೇ? 

“ಹಣಜ್ಜೇನು ಇರದಿದ್ದರೂ ತುಸು ಉಂಟ ನಾನು ಅದನ್ನೇ ಕೇನು 
ದ್ದೇನೆ. ಭಕ್ತಿ ಯ ಜೊತೆಗೆ ಪ್ರೇಮ ಕೂಡಿದುದು ಯಾವಾಗ?” 
ಸವಿನಗೆ ನಕ್ಕಳು ದ.ಲಾರಿ. “ಕೂಡಿಕೊಂಡಿದೆ ಎಂದು ಹೇಗೆ ಕಂಡೆ?” 
“ನಿನ್ನ Ni 143 

ಮಾಲತಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಲಿಸಿ, ತುಸು ವೇಳೆಯಿಂದ ದುಲಾರಿಯ 


೪ 
ಆ 
ಹ 


ಮನದಲ್ಲೊಂದು ಸಂಶಯ ಮೇಲೆದ್ದ ತ್ತು ಅದು ಸರಿಯೋ, ಅಲ್ಲವೋ, 
ಇದನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಲು ದುಲಾರಿ ಉತ್ಸು ಕಳಾದಳು. ಯೋ ಗ್ಯಾ-ಯೋ ಗ್ಯ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಸಹ ಮಾಡದೇ ಮಾಲತಿಗೆ ಪ ಪ್ರಶ್ನ ಹಾಕೆಬಿಟ್ಟಿಳು “ಇರಲಿ 


ಮಾಲತೀ, ನಿಮ್ಮ ಕೇಶವಣ್ಣನ ವಿವಾಹ “ವನ್ನ ಡಾ ಆಗಿದ್ದರೆ, 
ಚನ್ನಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೇ??' 

ದುಲಾರಿಯ ಈ ಅದ್ಭುತ ಪ್ರಶ್ನದಿಂದ ಮಾಲತಿ ತುಸು ವ್ಯಾ ಕುಲಳಾದಳು, 
ಆದರೂ ಪಡಲೇ ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಉತ್ತರಿನಿದಳ. “ಚಿಃ ದ.ಲಾರಿ ಅಣ್ಣನ 
ಸಂಗಡ ಇಂಗಿಯ ಲಗ್ರ ಎಸಕ ಎಂದು ನುಡಿದು, ತುಸು ತಡೆದು 


ಗಂಭೀರತೆಯಂದ ಹೇಳಿದಳು. “ಈಗ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ತೆಗೆಯಬೇಡ.'' 


ಧರ್ಮಸಂಕಟ ೧೧೫ 


ದಿ. 


ದುಖಾರಿಯ ಮನದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂದೇಹ ಒನಿಸಿತ್ತೋ, ಅದು ಮಾಲ 
ತಿಯ ಮಾತಿನಿಂದ ದೂರಾಯಿತು *ತಾನು ಮಾಲತಿಯ ಮಧು ರ-ಹಾಸ್ಯ 
ಮಾಡಿದುದಕ್ಕೆ ಆಕೆ ತುಸು ನಾಚಿದಳು ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಸಂಗ ಬದಲಿಸುವ 
ಉದ್ದೇ ಶದಿಂದ ಕೇಳಿದಳು “ಕೃಪಾಬಾಜುಗಳನ್ನು ನೀನು ನೋಡಿದ್ದೀಯಾ! 
ಮಾಲಕಿ? 

ನ 

“ನಾವು ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ. ರೂಪ ಲಾವಣ್ಯ, ಗುಣ, ಧನ ಎಲ್ಲದರಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಟರಂತೆ ತಿ 

"ನಾನ, ಹಾಗೆ ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ bs 

“ಅಲ್ಲವೇ, ಮೊದಲು ದಿನವೇ ಅವರು ಮುಗ್ದರಾದರಂತಲ್ಲ??' 

ಅಕಕ ಅದನ್ನೂ ಕೇ ಳಿದ್ದೇನೆ ಕ 

"ಐ ದೇನು ಮಾಲತೀ ?'' 

ದ.ಲಾರಿಯ ಮೊಗದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ ದಿಷ್ಟಿ ಇಟ್ಟು ಕೇಳಿದಳು ಮಾಲತಿ 
ಇಗ 1 ಜ| 

“ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸೆಲ್ಲಿರು ವದೋ ಏನು ತಾಯ ನನಗಂತೂ ತಿಳಿ 
ಯದರಗಿದ 

ದುಲಾರಿಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಮಾಲತಿ ನಕ್ಕಳಷೆ ಕ್ಕ “ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ 
ರುವ ಸ್ಥಳ ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ನೀನು ಇಷ್ಟು ತವಕಿಸುವೆಯಾ? ಒಳ್ಗೆ ದು ನಿನ್ನ 
ಆನುಮಾನವೇನು ದುಲಾರೀ, ಹೇಳು ನನ್ನ ಮನವೆಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ?” 

ನನ್ನು ಅನುಮಾನ ಕೂಡ ಅಲ್ಲಿಗೋಡದನ್ಮು ಒಮ್ಮೇನೋ ಹೀಗೆ 
ಎನ್ನು ತ್ತೇನೆ ಮರು ಕ್ಷಣ ಹಾಗಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತೇನೆ ೪ 

“ಆದರ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ವಳ ಮಾತ್ರ ಸರಿಯಾಗಿ ನಾನು ಗುರು 
ತಿಸಿದೆ ಅದೆಲ್ಲಿರುವದೋ, ನನಗೆ ಗೊತ್ತು, ಹೇಳಲ್ಲಾ ಆದೆಲ್ಲಿರುವದುಃ ಟ್ರ 

ಫೆಳಗು ಮೇಲಾಗಿ ದುಲಾರಿ ಅಂದಳು. ““ಹೀಳೆಲ್ಲ ತ 

ಕೆಳಗೆ ಕೇಶವನ ದನಿಗೇಳಿ ಇವರ ಸಲ್ಲಾಪ ನಿಂತುಹೋಯಿತು. 
ಮೋಲೆ ಬಂದು ಕೇಶವ ಹೇಳಿದನು ನಾಳೆ ಈ ಮನೆ ಬಟ್ಟು ನಮ್ಮ ಮನೆಗ 
ಹೋಗಬೇಕು ಈ ವಾರ್ಶೆಯಿಂದ ಮಾಲತಿ ಒಹು ಪ್ರಸನ್ನ ಳಾದಳು ಬೇರೆ 


೧೧೬ ಧರ್ಮಸಂಕಟ 


ಇರುವದು ಆಕೆಗೆ ರುಚಿಸಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ದುಲಾರಿ ಮಾತ್ರ ಇನ್ನು ಕೆಲವು 
ದಿನ ಇರಬೇಕಂದಳು 

ಕೇಶವ ಹೇಳಿದನು “ಕೆಲವು ದಿನಗಳಷೆ KX: ಏಕೆ? ಇಚ್ಚೆ ಇರುವಷ್ಟು 
ದಿನ ಇರಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರ ನಮ್ಮ ತಯ ಮಿತ್ರರೂಬ್ಬರ ೩ ಕಕ 
ಲಗ ವಿದೆ. ಬೀಗರನಿಳಿಸಲು ಅವರಿಗೆ ಮನೆ ಬೇಕು. ನಾಳೆ ಮೂರನೇ 
ಪ್ಪೃ್ಥಹರದ ಸುವರಾರಕ್ಕೆ ಬೀಗರು ಬರುತ್ತಾರೆ ಕಾರಣ್ಯಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದನ್ನು 
ತೆರವು pe ಆಲ್ಲದೆ ಅತ್ತಿಗೆ ನಿವ್ಟಿಬ್ಬರ ಸಲುವಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾಳೆ'' 

ಮನೆ ಬಿಡಲು ನಿಜವಾಗಿ ದ.ಲಾರಿಗೇನೂ ಪ್ರುತಿಬಂಧವಿರಲಿಲ್ಲ ಬೆಳ 
ಗಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗುವದು ನಿಶ್ಚಯ ವಾಯಿತು 

ಮಾಲತಿಯು ಕೇಶವನ ಉಸಹಾರ ಸಿದ ತೆಗೆಎ ಎನ್ನು ನಡೆದಳು 

ಸೇಶವನ ಜೊತಗೆ ಕೊಟೆಡಿಯಲ್ಲಿ ಓರ್ವಳೇ ಇರುವಾಗ ದ.ಲಾರಿಗೆ 
ಇಂದೇಕೋ ತುಸು ಸಂಕೋಚವೆನಿಸುವಂತಿದ್ದಿ ತು ತಂದೆಯ ಮೃತ್ಯೂವಿ 
ನಿಂದಾದ ದುಃಖದ ಕಾರ್ಮೋಡದಿಂದ ಕೇಶವನ ಮೇಲಿದ್ದ ಅಕೆಯ | ಸ್ರ ಆ 
ಹಾರಿಹೋಗಿತ್ತು ಆದೇ ಈಗಮಾಲತಿಯೊಡನಾದ ಮಾತಿನಿಂದ ಕರಾಶ್ಯಾ 
ಲೀನ ಚಂದ್ರಿ ಕೆಯಂತೆ ತಿಳಿಯಾಗಿತ್ತು ಆ ಚಕೋರಿ ತನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀತಿ ಚುದ್ರಿಕೆಯ ವಧ.ರ ರಸ ಪಾನನನ್ನು ಇದೀಗ ಆರಂಬ ಭಿಸಿಡ್ದಳು 

ಕೇಶವನ ನುಡಿದನು. “ಅತ್ತಿಗೆ ನಿನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ಮಾಲತಿಯ ಕೊಟಿ 

ಡಿಯ ಒಳೆಯಲ್ಲಿರುವ ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ಇವತ್ತು ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ಸಚು ಗೊಳಿಸಿ 
ದ್ಟಾಳ ನಿನಗೆ ಓದುವದಕ್ಕಾಗಿ, ರಾವಾ ಣ-- ಮಹಾಭಾರತಗಳಿಂದಾ 
ರಂಭಿಸಿ, ಸೇವುಸದನ ವತ್ತ, ಗೋದಾನಗಳ ರೆಗೆ ಹತ್ತಿಸ್ಪತ್ತು ಪುಸ್ತಕ 
ಹೊಂಡ. ತಂದಿದ್ದಾಳೆ ಅಲ್ಲಿ ನಿನಗೇನೂ ತೊಂದರೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲ ದುಲಾರೀ ” 

ಈ ಪ್ರ ಸಂಗದ ಸಲ್ಲಿ ಕೇಶವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವದು ದುಲಾರಿಗೆ ಒಳೆತಾಗಿ 
ದ್ದರೂ, ಕೆಲವು ದಿನಗಳಿಂದ ಅದು ಸರಿ ಎನಿಸದಾಗಿತ್ತು ಇನ್ನೂ ಲಖನ್‌ 
ದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಇರುವದ್ಕು ಅಧವಾ ತಿವಾರಿಪುರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳೇ ಇರುವದು ಅಷ್ಟು 
ವ್ರಶಸ್ತವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಕೇಶವನ ಮರೆಗೆ ಇರ ಹೋಗಲು 
ದುಲಾರಿಗೆ ಯಾಕೆ ಸ೦ಕೋಚವೆ ನಿಸುತಿದ್ದಿ ತೋ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು? 


ಬರ | 


ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ ೧೧೭ 


ದುಲಾರಿ ಹೇಳಿದಳು "ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ನನಗೇನೂ ತೊಂದರೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ಬಲ್ಲೆ. ಆದರೆ ನಾನೇ ಎಲ್ಲರಿಗೆ ತ್ರಾಸದಾಯಕಳಾಗುತ್ತೇನೆ. ಅಲ್ಲದೇ 
ನಾನು ಕೆಲವ್ರು ದಿವಸತಿವಾರಿಪುರ ' ಡು ಲಾರಿಯ ಬಾಯಿಂದ ಮುಂದೆ 


ನೂ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. 

ಕೇಶವನ ತುಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಿರುನಗೆ ಕಾಣತೊಡಗಿತು. "ಹಾಗಾದರೆ 
ನಾವು ಇನ್ನಷ್ಟು ತೊಂದರೆ ಹೊಂಡ.ತ್ತ್ಮೀವೆ ನಿನ್ನಿಂದ ನಮ 
ಗಾಗುವ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ನಿನಗಿಂತ ನಾವು ತಿಳಿಯಲಾರೆವೇ? ಇದಿರಲಿ 
ನೀನು ವಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ತೊಂದರೆ ಸಡುವಿ? ಒಬ್ಬಳೇ ತಿವಾರಿಪು ರದಲ್ಲಿಯೋ 
ಅಧವಾ ಅತ್ತಿಗೆ ಮಾಲತಿಯರ ಜೊತೆಗೆ ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿರವದಾದರೂಳ” 

ಪ್ರ ಸಷ್ಟೋತ್ತಿಗೆ ದುಲಾರಿಯಿಂದ ಉತ್ತರಿಸುವದಾಗಲಿಲ್ಲ ಆಕೆ 
ಸುಮ್ಮನಾದಳು ಆಕೆಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಆತ್ಮಮರ್ಯಾದಾಭಾವ- ಕೇಶವನ 
ಸರಲ ಸಬಲ ಆತ್ಮೀಯತೆಯ ಕವಚವನ್ನು ಭೇದಿಸಲು ದಾರಿಗುಣಲಿಲ್ಲ! 

ಆಕೆಯ ವುನಸಿತಿ ತಿಳಿದು ಕೇಶವ ನುಡಿದನು "ಕಳ್ಳ ನನಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ನೀನು ಮರೆತುಬಿಟ್ಟೆಯಾ ? ದುಲಾರೀ ಈ ವೇಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ನನ್ನ ಅಧಿಕಾರವಿದೆ 
ನಾನೇನಾದರೂ ತೊಂದರೆ ಕೊಟ್ಟಿರ ಮಾತು ನೀನು ಆ ನನ್ನ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಕಾಯವ ದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ ಸರ್ವದಾ ಚಿಂತೆ 
ಬಿಟ್ಟು ನೀನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲಾ ಭಾರ ಹಾಕು ನಾನು ಮಾಡುವ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದ ನೀನು ಗೌರವಶಾಲಿಯಾಗಿ ಬಾಳುವಿ '' 

ನಂತರ ದುಲಾರಿಯ ಮನದಲ್ಲಿ ಸಂಕೋಚನೇನೂ ಉಳಿಯದೇ 
ಕೇಶವನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲು ಆಕೆ ಒಪ್ಪಿದಳು. ಪತ್ತು ಬೇರೆ ಇರುವ 


ಉಡಿ 
ಮಾತಾಡಿ ಕೇಶವ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ದೂರವೆಂದು ಭಾವ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ದು*ಖಿತಳಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು "ನಾಮ ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯವಾಗಿ 


ಇನ್ನೇನೂ ಚಿಂತಿಸುವದಿಲ್ಲ ನೀವು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಾನು ನಡೆಯುವ ವಳು 
ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವಾ.” 

«ಬರಿ ನಮ್ಮ ಮನೆಯಷ್ಟೇ ಏಕೆ ದುಲಾರೀ, ಅದು ನಿನ್ನ ಮನೆಯೂ 
ಸರಿಯೇ 


೧೧೮ ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ 


ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ಕೇಶವ ತೋರಿಸಿದ ತಮ್ಮ ಆಸನ್ನ-ವಿ.ಲನದ ಆಗಸ 
ನೆಡು ದುಲಾರಿ ನಾಚಿದಳು ಆಕೆ ಭಾವಿಸಿದುದೇನೆಂದರೆ-. ಕೇಶವನು 

ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ತನ್ನ ಹೃದಯ ದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಆಶ್ರಯ ಕೊಡಲು 
ಕರೆಯುತ್ತಾನೆ. ತಾನೇ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡ ಈ ಮಾಧುರಿಯಿಂದ ದು ಲಾರಿಯ 
ಹೃದಯ ರಸಮಯವಾಯಿತು. ಬಾಯಿಂದ ಮಾತ್ರ) ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ 

ಮೌನವಾದ ದುಲಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕೇಶವ ಅಂದನು, “ಎನು 
ಇದರಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸಂದೇಹವೋ? * 

“ಯಾವದರಲ್ಲಿ ? '' 

“ನಮ್ಮ ಮನೆ ನಿನ್ನದೇ ಏಂಬ ಎಂಬುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ?' 

"ತುಸೂ ಕೂಡಾ ಇಲ್ಲ '' 

ಅದೇನು ನನ್ನ ಹೇಳಿಕೆಯಿಂದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ನಾಳೆ ನೀನೇ ಸ್ವತಃ ನಮ್ಮ 
ಮನೆಗ ಬರುವಿ.” ; 

ಮಾಲತಿ ಉಪಹಾರ ತಂದಳು ಆಕೆಯ ಕೈೈಯುಂದ ತಟ್ಟೆ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ಈಶನ ನುಡಿದನು «ಕೆಳಗೆ ರಾಜಮಿಸ್ರ್ರಿ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ ನಾನು ಹೋಗಿ 
ಸುಣ್ಣ- ಬಣ್ಣ ಬಳಿಯಲು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಆ ವರೆಗೆ ನೀವು ಸಾಮಾನು 
ಕಟ್ಟಿ 4 

ತುಸು ವೇಳೆ ಏನೋ ನಿಚಾರಿಸುತ್ತಿಡ್ಲು ದೆಲುರಿ ಕೂಗಿದಳು 


ಎ 
ಮಾಲತೀ ” 
(ನಿನು? ? 
"ನಿಮ್ಮ ಕೇಶವಣ್ಣ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ದೇವತಾ'' 
" ಮಾನವನಲ್ಲವೇ? ? 
«ಅಲ್ಲ ೫ 
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ಮಾಲತಿಯ ಮಾತಿಗೆ ಖಿನ್ನ ಳಾಗಿ ದುಲಾರಿ ನ.ಡಿದಳು ಚಿ ತಾಯೇ 
ಅವರ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಇಂಥ ಮಾತು ಬಾಯಿಂದಾಡುವದೂ ಸಹ ಪಾಸ!” 

ಮಾಲತಿ ಏನೂ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ಬರಿ ನಕ್ಟುಬಟ್ಟಳಷ್ಟೇ. ಯಾವ 
ಮಾತು ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ ಆಕೆಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವದೋ, ಅದನ್ನೇನು, 


ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ ೧೧೯ 


ಒಂದು ಸಲ ಬಾಯಿಂದಾಡಿದರೆ ಪಾಪವೇ ? ಈ ಮಾತನ್ನು ಆಕೆ ತನ್ನ 
ಬಾಳಿನ ಸುಖ ಸೌಭಾಗ್ಯವನೈ ಲ್ಲ ಸೂರೆಗೊಂಡು ಕಲಿತಿದ್ದ ಫು ಏನೆಂದರೆ 
ಕೇಶವನು ದೇವತಾ, OE ಆ ಮಾನ ಸವನ ಗ್ರಾಸ ಬಹುದು 
ಬರಿ ಮಾನವನೆಂದು ಮಾತ್ರ ಕರಯುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ ತನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ದ್ರ ಢ- ನಿಷ್ಟ ರ ಸತ್ಯ್ಯ- -ಅವಳಿಗೇನೂ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 


(೨೦) 


ಫಾಲ್ಲುಣ ಮಾಸ ಆಗಲೇ ಎರಡು ಪ್ರಹರವಾಗಿದ್ದಿತು ಭಾಗಿಲಿನಲ್ಲ 
ನಾಗಸ್ವರ ಬಾರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಿತು ನಾಳೆಯೇ ಮಾಲತಿಯ ವಿವಾಹ * ಮಾಲತಿ 
ತನ್ನ "ಕೊಟಡಿಯಲ್ಲಿ "ಳತದ್ದಾಕೆ ಜೂತೆಗೆ ಈ ದ.ಲಾರಿ ಮತ್ತು 
2 ೫1: ಟಿಕಾಜಜನ ಒಂದು ರೇಶಿಮೆ ವಸ್ತ್ರದ ಮೇತಿ 
ಮಾಲತಿಯಲ್ಲಿ ಜೊತೆ-ಜೊತೆಯಾಗಿ ಮಾಲತಿ ಮತ್ತು, ಕೃಪಾಶಂಕರ ಹೆಸರು 
ಗಳನ್ನು ಕ ಸೂತಿ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಆದು ಬೆಳಗಿನ ತಿಂಡಿ ತೀರ್ಧದ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ವರನಿಗೆ ಒಂದು ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ದುಲಾರಿ ಒಂದು 
ಜಮಖಾನೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ರಾಜರಾಣಿಯ ಕೈಗಾರಿಕೆ ನೋಡತೊಡಗಿ 
ದ್ವಾಳೆ ಮಾಲತಿ ಮುಖ ತಿರುಗಿಸಿ, ಈ ಎದೆ ಸುಡುವ ನೋಟದಿಂದ 
ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಬೇರ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿಸುವದರಲ್ಲಿದ್ದಾಳೆ ಆದರೆ ನಗೆ 
ಗಾರ್ತಿಯಾದ ರಾಜರಾಣಿಯ ನಗೆ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಕಿಎಗಳನು ೩ ತಿರು ಗಿಸುವ 
ಉಪಾಯ ಮಾತ್ರ ಆಕೆಗೆ ತಿಳಿಯದಾಗಿದ್ದಿತು ರಾಜರಾಣಿ ಮಾಲತಿಯ 
ಮೌನವು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಲಜ್ಜೆಯಂದು ಭಾವಿಸಿ ನಗ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡೇ 
ಆಡುತ್ತಿದ್ದಳು ಮತ್ತು ನಡುನಡುವೆ. ದುಲಾರಿಯವೂ ಒಂದೆರಡು 
ಚಟುವಟಿಕೆ ಹಾರುತ್ತಿದ್ದವು 

ಎಷ್ಟು ವಾಗ್ಸಾಣಗಳ ಪೆಟ್ಟು ಹಾಕಿದರೂ ಮಾಲತಿ ಬಾಯಿ ಬಿಚ್ಚದಿ 
ರುವಡನ್ನು ಕಂಡು ರಾಜರಾಣಿ ಅಭಿಮಾನದಿಂದಾಡಿದಳು “ಏಕೆ ಮಾತಾಡು 
ವದಿಲ್ಲ, ಮಾಲತೀ? ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟೀ? ೨೨ ಈಗ ಮಾತಾಡದೇ ಮಾಲತಿಗೆ 
ಗತಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ಆಕೆ ತನ್ನ ನೊಂದುಕೊಂಡು ಮೊಗವನ್ನು ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದಷ್ಟು 


೧೨೦ ಧರ್ಮಸಂಕಟ 


ಪ್ರಸನ್ನ ಗೊಳಿಸಿ ನುಡಿದಳು «ಸಿಟ್ಟೀ ತಕ್ಕದು, ಅಕ್ಕಾ ರಾಜರ- ಇ! 
ನಿಮಗೆಲ್ಲ ಆನಂದವಾಗಿದೆ ನಾವೇಕೆ ಸಿಟ್ಟಾಗರಿ 2% 
ರಾಜರುಣಿ ಕಸೂತಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಆಂದಳು «ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಆನಂದದಲ್ಲಿ 


ನೀನು ಭಾಗಿಯಾಗದಿದ್ದರೆ, ನಾವೂ ಸಿಬ್ಬಾಗುತ್ತೇವೆ ಇದೇನೆ, ನಾವ 
ನಿನ್ನ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಯ ಲವೇ?' 

ಮಾತು ಕೇಳಿ ಮಾಲತಿ ದುಂಖಿತಳಾದರೂ ನಕ್ಷೆ ಜ್ಯ "ನನ್ನ ಆನಂದದಲ್ಲಿ 
ನೀವ್ರ ಬಾ ಇಗಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಹೀಗೆ ಮನಗುಂದುತಿರಲಿಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ನಸೆ ಹಾಸ್ಯದ 
ನಾನು ಹ್ಯೊಗೆ ಚಿಕಿಯಲ % ಇದು ನನ್ನದೇ ವಿವಾಹ ೫?» 

"ಹಾಂ ಅಮ್ಮಯ್ಯಾ ವಿವಾಹ ನಿನೃದೇ ವರವೂ ನಿನ್ನವನಃ 
ಆದರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಪಾಲು ಇಲ್ಲವೇ? ನಿನ್ನದೇ ಲಗ್ನವೆಂದು ನಗೆ ಹಾಸ್ಯದ 
ಬೆರೆಯು ವದಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳೋಣವಾಯಿತು ಸರಿ ಮತ್ತು ಹಗಲು ರಾತಿ 
ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿ ಕೃಪಾಬಾಬುವಿನ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಲು ಹೇ ಳಿದ್ದುರೋ ಘಂ 

ರಾಜರಾಣಿ ಎಷ್ಟೋ ಇಂಧ ಮಾತಾಡಿದರೂ ಮಾಲತಿ ದುಃಖಿಸಲಿಲ್ಲ 
ಬರಿ ಒಣ ನಗೆಯೊಂದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆಕೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ತೋರತಿದ್ದಾಳಷ್ಟೇ 
«« ಲಗೃ ವಾದಮೇಲೇನೂ ಧ್ಯಾನಮಾಡ.ವದಿಲ್ಲವಂದು, ಈಗಲೇ ಮಾಡಿ 


©, 


ಲ) 
[ವ 


ಟ್‌ 


ಮುಗಿಸುತ್ತೇನೆ ? 

ರಾಜರಾಣಿ ಅಂದಳು «"ಇನ್ಫು ಮೇಲೆ ನೀನು ಹಚ್ಚು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವ ಅವಶ್ಶ ನವೇನೂ ಇಲ್ಲ ವರನಿನಗೆ ಸಿಕ್ಕು ಹೋಗಿದೆ ಜಗತ್ತಿ, ನಲ್ಲ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ವರ ಸಿಗುವದು ವರ ಸಿಕ್ಕ ಮೇಲೆಧ್ಯಾನಿಸುವದಿಲ್ಲ ” 

ಮಾಲಿತಿ ಹುಚ್ಚುನ ನಗೆ ನಗುತ್ತ ಬ ನಾನೂ ವರ ಸಿಕ 
ಮೇಲೆ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ ಇನ್ನೂ ೮ ವರ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ.” 

ದುಲಾರಿ ಸವಿಯಾಡಿದಳು "ನಾಳೆ ಹೊಂದುವಿ ') 

ರಾಜರಾಣಿ ಪುನಃ ಕಸೂತಿ ಹಾಕುತ್ತ ನುಡಿದಳು ಬಸು 
ತವಕಿಸ ತ್ಮಿ ಯ '3 

ಒಣ ನಗೆಯಿಂದ ಮಾಲತಿ ಮಾತಾಡಿದಳು (( ಬಹಕವನ್ಮಾ ” 

ದುಲಾರಿ ನುಡಿದಳು « ನೀನು ಒಳ್ಳೇ ಮಾತುಗಾರ್ತಿ ಈಗ 
ಸುಮ್ಮನೇಕೆ?” 


ಧರ್ವಾಸಂಕಟಿ ೧೨೨ 


«ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಆನಂವದಲಲ್ಲಿ ಬೇರಯದೇ ನನಗೆ ಬಿಡುಗಡೆ ಇರಲಿಲ್ಲ ” 

ಕಳೆ ಏನೋ ಒಳ್ಳೇ ಏರಿತ್ತು. ಇದರಿಂದ ರಾಜರಾಣಿ ತನ್ನ ಲ್ಲಿಯೇ 
ಪ್ರಸನ್ನ ಳಾಗಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಲತಿಯ ಮೋಲೆ 
ಸಾಗಿದ್ದವು. ಇದರಿಂದೇನೂ ಹದಗೆಡ ಬಾರದು. ಎ೦ದು ದುಲುರಿಯ 
ಸಮಾಚಾರಕ್ಕಾ ರಂಭಿಸಿದಳು. “ನೀನು ವರ ಹೊಂದಿಬಿಟ್ಟಿರುವಿ ಈಕೆ 
ಇನ್ನೂ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ತ ದ್ಹಾಳೆ- ದೆಲಾರೀ.” 

ರಾಜರಾಣಿಯ ಮಾತಿನಿಂದ ದುಲಾರಿಯ ಮೊಗ ಕೆಂಪಾಯಿತು. 
ನಗುತ್ತ ಅಂದಳು, "ಧ್ಯಾನ ಮಾಡದೇ ವರ ಸಿಗುವದೇ ಅಕ್ಸಾ ರಾಜಾರಾಣಿ.' 

"ಆದು ಹೇಗೆ ಸಿಕ್ಕೀತು?” 

""ನೀನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಿದ್ದೆಯಾ?” 

“ಹಾಂ-ಅವಶ್ವ ಮಾಡದೇ ವರ ಹೊಂದಿದ್ದು ಹೇಗೆ?” 

ರಾಜರಾಣಿಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ ದುಲಾರಿ ನಗಲಾರ೦ಭಿಸಿದಳು 

ರಾಜರಾಣಿ ನಗುತ್ತ ಹೇಳಿದಳು «"ಒಂದು ವರವನ್ನೇನೋ ಹೊಂದ 
ಬೇಕು. ತಿರುಗಿ ಮುಂದೆ ಅದನ್ನು ಹಾದಿಗೆ ತರಬೇಕಾದರೆ ಎಷ್ಟು ವೇಳ 
ಹಿಡಿಯ ವದು? ಬಲ್ಲೆಯಾ? ನೀನು ಬೇದರ ಬೇಡಮ್ಮಾ ಮಾಲತಿ £ 
ಕೃವ ಒಳ್ಳೇ ಸರಳ ವರ ಮುಂಡೆ ಏನಾದರೂ ತುಸು ಇದ್ದರೆ ನನಗೆ 
ಹೇಳು. ನಾನು ಮಂತ್ರ ಕಲಿಸುತ್ತೇನೆ. ಎರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಸರಲವಾಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತಾನೆ ' 

ನಗುತ್ತಲೇ ದುಲಾರಿ ಆಡಿದಳು «ಈ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಲೆಯಾ 
ಅಕ್ಕಾ! ಮಾಟ-ಮರಡಿ ತಿಳಿಯು ವೆಯಾ ? ವಿರುದ ವಾಡವರನ್ಳು ಹೇಗೆ 
ದಾರಿಗೆ ತರುತ್ತಾರೆ? ತುಸು ಹೇಳು ಕೇಳುವಾ ” 

ದುಲಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜರಾಣಿ ನುಡಿದಳು “ತಿಳಿಯಿತು ನೀನು 
ಮೊದಲೇ ಕಲಿತು ಇಡಬೇಣೆನ್ನು ವಿಯಾ? ಹೊಂ-ಚಿಕ್ಸಣ್ಣ ತುಸು ವಕ್ರ, 
ಅವನನ್ನು ತುಸು ಸರಲ ಮಾಡುವ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಬಿದ್ದೀತು ಕೇಳು ಮನಸ್ಸು 
ಗೊಟ್ಟು ಡೊಂಕು ದೊಣ್ಣೆ-ಡೊಂ ಕು ಬಡಿಗೆ-ಸರಲ ಮಾಡುವ ಉಪಾಯ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವೆಯಾ ಎಲ್ಲಿ ಡೊಂಕಾಗಿರುವದೋ, ಅದರ ವಿರುದ್ಧ ಒದಿಗೆ 
ಜೋರಾಗಿ ಮಣಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಡೊಂಕು ವರವನ್ನು ಸರಲ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
16 
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ಇದೇ ನಿಯಮ ಅವನೆಲ್ಲಿ ಡೊಂಕುತನ ಮಾಡುವನೋ, ಆದರ ವಿರುದ 
ದಿಶೆಗೆನೀವು ಇನ್ನೂ ಡೊಂಕಾದರೆ ತೀರಿತು ಅವನು ನಕ್ಟ, ನೀವು ಅಳುವುದು 
ಅವನು ಮೋರೆ ಬಿಗಿದು ಕೊಂಡಿದ್ದ, ನೀವ್ರ ನಗಲಾರಂಭಿಸಿರಿ ಅನನು 
ಮಾತಾಡದಿದ್ದ, ನೀವು ಕಂಡವರ ಮುಂದೆಲ್ಲಾ ಬೊಗಳಿರಿ ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಗಳೆಯರ ಮನಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕಳಿತ, ನೀವ ನೆಟ್ಟಗೆ ತವರು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಹೂತುಬಿಡಿರಿ ಕೆಲವು ದಿವಸ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿ ನೋಡಿರಿ. ಡೊಂಕು ವರ 
ಒಳ್ಳೇ ಸರಲನಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ.” 

ರಾಜರಾಣಿಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ ದ.ಲಾರಿ ಬಿದ್ದು ಬಿದ್ದು ನಕ್ಕಳು 

ಮಾಲತಿ ಕೇಳಿದಳು "ಅಕ್ಕಾ ರಾಜರಾಣೀ ಈ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ನೀನು 
ಪೆಟ್ಟು ತಿಂದು ಕಲಿತಿದ್ದೀಯಾ? ಅಧವಾ ಪುಸ್ತುಕ ಓದಿಯೋ?” 

ಇದರ ಉತ್ತರ ಕೊಡುವ ಮೊದಲೇ ರಾಜರಾಣಿಯನ್ನು ಹೂರಗಿ 
ನಿಂದ ರಾಮಕಲಿ ಕೂಗಿದಳು. ಆಕೆ ಹೊರಗೆ ಹೋಗ ಬೇಕಾಯಿತು. 

ರಾಜರಾಣಿ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಮಾಲಕಿ ಅಂದಳು. «"ದುಲಾರೀ ೨? 

¢ 6 ಏನಮ್ಮಾ 2) 

«ನಿನ್ನ ವಿವಾಹ ಎಂದು?” 

ನಾಚಿಕೆಯಿ ಂದ ದುಲಾರಿ ಹೇಳಿದಳು. «ಅದನ್ನು ನಾನೇನು ಹೇಳಲಿ?” 

ಕೇಶವಣ್ಣ ಏನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲವೇ? 

ನಗುತ್ತ ತಡೆ ತಡೆದು ದುಲಾರಿ ಅಂದಳು. “ಏನೂ ಇಲ್ಲ? 

ಯಾವಾಗಲೂ'? 

"ಹೇಳಿದ್ದರು ನಿನ್ನ ಲಗ್ನವಾದ ಮೇಲೆ, ಒಂದುಸಾರೆ ತಿವಾರಿಪುಂಕೈ 
ಹೋಗಬೇಕು? 

ಅಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಲಗ್ಗವೇನು? 3 

"ಅಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ತುಸು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿ ತಿರುಗಿ ಬರಬೇಕು ? 

-« ಹಾಗಾದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನೊಡನೆ ವಿವಾಹವಷ್ಟೇ ?” 

ಬಹುಶಃ ಹಾಗೇ. ೨? 

ದುಲಾರೀ! *'' 

«(ಏನು ] ? 


ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ ೧ ಶಿತ್ನಿ 


ತ್ರಸು ಪಂಖಾ ಉಚ್ಛ ಳಿ 

«ಇಂಧ ಚಳಿಯಲ್ಲಿ ಆದೇ ತಕ್ಕ?” 

"ನನ್ನ ಮೈಯ್ಯ ಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ಪಂಖಾ ಉಚ್ಚ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸೆಕೆ, 

ಬೇಗನೆ ಪಂಖಾ ಉಚ್ಚಿ ದುಲಾರಿ ಹೇಳಿದ ky (ಅತ್ತಿಗೆಯನ್ನು 
ಕರೆಯಲಾ ? ” 

ಬಹಳ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಒಂದು ಒಣ ನಗೆ ನಗುತ್ತ ಬಣ್ಣ ಗುಂದಿದ ಮೊಗ 
ದಿಂದ ಮಾಲತಿ ಮಾತಾಡಿದಳು "ಬೇಡ, ಬೇಡ, ಯಾರನ್ನೂ ತ 
ವಿಲ್ಲ ಯಾವಾಗಾದರೊಮ್ಮೆ ನನಗೆ ಹೀಗೆ ಆಗುವದು Wi 

ಪಂಖಾದ ಗಾಳಿಯಿಂದ ರಾಜರಾಣಿಯ ರೇಸಿಮೇ ವಸ್ತ್ರ ಹಾರಿ 
ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಬಿಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿತು. ಸಹಸಾ ಅದರ ಸ 
ಮಾಲ ತಿಯ ದೃಷ್ಟಿ ಹೋಯಿತು ಕೆಂಪು ರೇಶಿಮೆಯಿಂದ ಅದರ ಮೇಲೆ 

ಸೂತಿ ಹಾಕಿದೆ ತನ್ನ ಮತ್ತು ಕೃಪಾಶಂಕರನ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಆತೆ ತಿಳಿದಳು 

ಈ ಅಕ್ಷರಗಳು ಕಂಪು ರೇಶಿಮೆ ಯಿ೦ದ ಬರೆದವುಗಳಲ್ಲ ತನ್ನ ಹೃದಯದ 
ರಕ್ತದಿಂದ ಬರೆದವ್ರಗಳು-ಭಯದಿಂದ ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಳು 


(೨೧) 


ಅದೇ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಲತಿ ತನ್ನ ಕೊಟಿಡಿಯಲ್ಲಿ ವಿಷಣ್ಣ 
ಳಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾಳೆ. ಆಗ ಗನ ಸು ದನಿ ಬರನ 
“ಮಾಲತೀ ಇದ್ದೀಯಾ?'' ಕೇಶವನ ದನಿ ಗುರುತಿಸಿದ ಮಾಲತಿಗೆ 
ಮಾತಾಡಬಾರದೆನ್ಸಿ ಸಿತು ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಬೇಕೆಂದಳು ಆದರೆ ಹಾಗೇನೂ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ ಕುಳಿತಲ್ಲಿಂದಲೇ ಹೇಳಿದಳು. “ಹುಂ” ಒಳಗೆ ಒರಲು ಮಾತ್ರ 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲ ಬರೀ ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ ಇಳಿದಳಷ್ಟೇ 

ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದು ಕೇಶವ ಒಳಗೆ ಬಂದು ಮಾಲತಿಯ ಮುಂದೆ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡನು. ಮಾಲತಿಯ ಮೊಗ ನೋಡಿ ಆಶ ಶ್ವರ್ಯಚಕಿತನಾದನು 

"" ಮಾಲತೀ, ನಿನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿ ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲವೇ: 1 

ಇದಕ್ಟೇನೂ ಉತ್ತರ ಕೊಡದೇ ಮಾಲತಿ ಹೇಳಿದಳು ಏನು ಕೆಲಸ 
ಕೇಶವಣ್ಣ್ಯಾ?” 


೧೩೪ ಧರ್ಮಸಂಸಟಿ 


ಕೇಶವನೂ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಕ್ನ್ನೆ ಕೇಳದೇ ನುಡಿದನು "ಇದನ್ನು 
ಷಾನ. ನಿನಗೆ ಬಹುಮಾನ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಕೊರಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗುವದೋ 
ಹೇಗೆ? ನೋಡುವಾ ಎಂದೆ ಬಂದಿದ್ದೆ ? ಎ೦ದು ಹೇಳಿ ಮಖಮಲಿನ ಡಬಿ 
ಯೊಳಗಿಂದ ಒಂದು ಬಹು ಬೆಲೆಯ ಮುತ್ತಿನ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹೊರ 
ತೆಗೆದರು ದೀಪ ಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅವೆಲ್ಲ ಧಳಗುಟ್ಟೆದವು 

ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎದ್ದುಬಂದ ಕುತೂಹಲವನ್ನು ಮಾಲತಿ ಹೇಗೆ ಹೇಗೋ 
ಹತ್ತಿ ಕೃಲಾರಂಭಿಸಿದಳ್ನ. ಆದರೆ ಕಂಠಿ NE ಈ ಸಾಧಾರಣ 
ಮಾತಿನಿಂದ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಭುತ್ತ ಶೈ ಂಚಾರವಾಯ ತೇ ನೋ? ಬಾಡಿ ಬತ್ತಿದ 
ಆಕೆಯ ಮೊಗವು ಜತ ಕೆ ಪೇರಿತು ಆ ಕಂರಿಯಲ್ಲಿಯ ರತ್ನ ಗಳಂತೆ 
ಕಂಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿ ತೋರಲಾರಂಭಿಸಿತು 

“ಇನ್ನೂ ಇಷ್ಟು ರೀತಿಯಿಂದ ಅಆಪಮಾನಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆ; 
ಕೇಶವಣ್ಣಾ? ಆಗಲಿ ಮುಗಿನಿಕೋ ಯಾವ ತರಪದಿಂದ ದುಃಖ ಕೊಡಲು 
ಒರುವದೋ ಅದೆಲ್ಲ ಕೊಡು.” 

ಕ್ಷಣ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೇಶನನ ಮೋರೆ ಕಸ್ಲಿಟ್ಟಿತು. ನಿನು, ನಾನು 
ನಿನ್ನನು ನ್ನ್ನ ಚ ೫083 6? ನಿನಗೆ ದುಖ ಕೊಡುನೆನೇ ಘಟ 

ಸ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಮಾಲತಿ ಉತ್ತೇಚಿತವಾದಡ ಗೊ ಗ್ಗ್ಗರು 
ದನಿಯಿಂದ ನುಡಿದಳು. “ಹಾಂ-ಸನೀನೇ ! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಅಪಮಾನ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ನೀನು ದಬ ಕೊಡುತ್ತಿರುವೆ ಕೇಳಿತೇ? ಈಗ ಹೋಗೆ 
ಇನ್ನು ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವ ಶಕ್ತಿ ನನಗೆ ಉಳಿದಿಲ್ಲ '' ಹಿಂತಿರುಗಿ ಒಂದು 
ಕಾಲನ್ನು ಹಾಸಿಗೆ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಪುನಃ ಏಕೋ ತಿರುಗಿ, ಮಾತಾಡಿದಳು. 
ನಾನೆಂದರೆ ಒಂದು ಅರಿವೇ ಗೊಂಬಿ ಎಂದು ನೀನು ತಿಳಿದಿರುವೆಯಾ? ನೀನು 
ಇಟ್ಟಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತೇನೆ ಹೇಗೆ ನೀನು ಸಿಂಗರಿಸುವೆಯೋ ಹಾಗೆಲ್ಲ ಸಜ್ಜಾಗು 
ತ್ತೇನೆ, ಕರೀರದಲ್ಲೇನೂ ರಕ್ತ ಮಾಂಸವಿಲ್ಲದ ನಾನೊಂದು ಆಟದ 
ಗೊಂಬೆಯೇ? ನೀನು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಆಘಾತ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ನಾನು 
ಸುಮ್ಮನೇ ಇರಲಾ?” 

ಕೇಶವನ ಮೊಗ ಇಳಿದುಹೋಯಿತು. ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಅವನು ಸುಮ್ಮನೆ 
ನಿಂತನು, ಅತ್ಯುಂತ-ಶಾಂತಳೂ, ಅಲ್ಲ ಭಾಷಿಯೂ ಚ ಮಾಲತಿ ಪ್ರಸಂಗ 


ಭಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ ೧೨೫ 


ವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ಇಂಧ ರೂಪನನ್ನು ತಾಳುವಸಂದು ಅವನು, ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಯೋಚಿಸಿರಲಿಲ್ಲ 

ಹೊಳೆಯುವ ಮಾಲತಿಯ ಕಂಗಳನ್ನೇ ದಿಬ್ರಿಸುತ್ತ ಕೇಶವ ನುಡಿದ 
""ಇದನೈ ಲ್ಲ ಯೋಚಿಸಿದ್ದೀಯಾ? ಮಾಲತೀ. ಕೇವಲ ಆಘಾತ, ಕೇವಲ 
ಅಪಮಾನವೂೋ? ಆರು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ನೀನು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದೆ, 
ಆಗಿನಿಂದ ನಿನಗೆ ದೊರೆತವುಗಳೆಂದರೇ ಇವೇ ಮತ್ತೇನೂ ಇಲ್ಲವೋ?” 

ತನ್ನ ಕರುಣ-ಕತೆಯ ವರ್ಣನೆಯಂದ ಮಾಲತಿಯ ಮುಖ ಕಳೆ 
ಗುಂದಿತ್ತು ಆದರೂ ಆಕೆ ಕರೋರತೆಖುಂದ ಹೇಳಿದಳು “ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. 
ತಿಳಿದಿದ್ದ ನೆ ನೀವು ಬಹಳ ದಯೆ ತೋರಿಸಿದ್ದೀರಿ ಈ ದೇಹದ ಸಲುವಾಗಿ 
ನಿಮ್ಮ ಖರ್ಚು ಬಹಳವಾಗಿದೆ ಈಗ ಅದರ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಕೂಡ ಆಗಿದೆಯಲ್ಲ 
ಸಿರಿವಂತರ ಸಂಗಡ ನನ್ನ ಲಗ ಮಾಡು ಶ್ರೀರಿ. ಚಕ್ರಬಡ್ಡಿ ಸಹಿತ ನಿಮ್ಮ 
ಹಣ ಮುಚ್ಚಿಸಿ ದೆನೆಂದರೆ ನಾನು ಮುಕ್ತಳಾಗುತ್ತೇನೆ ” 

ವ್ಯಾಕ್‌ ಲನಾದ ಕೇಶವನ ಕಂಗಳು ಕ್ಷಣ ಮಾತ್ರ ನೀರು ತುಂಬಿದವು. 
ಆವರೂ ನಿಗ್ರ ಹಿಸಿಕೊಂಡನು “ಅದಂತೂ ತೀರುವದು, ಸರಿ ಬರಿರುಪಾಯಿ 
ಗಳದಷ್ಟೇ ಯಣವಲ್ಲ ಮಾಲತೀ ಪ್ರೀತಿ ಸಹ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಖಣವೇ 
ಅದು ಈ ಧನಾದಿಗಳಿಂದ ತೀರುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ? 14 

ಧೃಢ ಸ್ವರದಿಂದ ಮಾಲತಿ ಆಡಿದಳು "“ಹಾಂ-ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಅದನ್ನು ತೀರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಹೀಗೆ ನಿನ್ನ ದಾಸೀತ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಿ 
ನಿನ್ನ ಹುಕ.ಮ್ಮು ನಿನ್ನ ಬಲಾತ್ಕಾರ, ಬಳುಮೆ, ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ 
ಇಷ್ಟುದರೂ ಉಳಿಯುವಂತಿದ್ದರೆ ಹೇಳಿಬಿಡು, ಇನ್ನೂ ಏನು ಮಾಡಬೇ ಕು)? 

ಕೇಶವ ನಿನೀಣ್ಮ ನಾಡನು. ಆದರೂ ತುಸು ಗಂಭೀರತೆಯಿಂದ 
ಹೇಳಿ ದನು. ಇನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಏನಾದರೂ ಮಾತಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದರೆ ಮಾತಾಡಿ 
ಬಿಡು. ಎಷ್ಟು ಕರೋರ ಬೇಕೋ ಅಷ್ಟು. ಎಷ್ಟು ಸುಳ್ಳೂ ಅಷ್ಟು 
ನಿನಗೆ ಎನಿಸಿದಷ್ಟು ನಿಷ್ಭುರಳಾಗು ೨೨ 

ಸಹಸಾ ಕೇಶವ ಮಾಲತಿಯ ಮೊಗ ನೋಡಿದನು ಆಕೆಯ ಮೊಗದ 
ಮೇಲಿದ್ದ ರಕ್ತ ಹಿಂಡಿದಂತಾಗಿದ್ದಿತು. ಇದನ್ನು ಅವನು ನೋಡ ನೋಡು 
ತಿರುವಾಗ ಮಾಲತಿ ಅವನ ಕಾಲ ಮೇಲೆ ಉರುಳಿ ಬಿದ್ದಳು. ಕೇಶವ ಬೇಗನೇ 


೧೨೬ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ಬಾಗಿಲ ಕೊಂಡಿ ಹಾಕಿದನು, ಮತ್ತು ಮಾಲತಿಯನ್ನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಎ೭ 
ಹಾಸಿಗೆ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿದನು. ಗಾಳಿ ಬೀಸಿದನು, ಮೊಗದ ವೇಲೆ 
ನೀರು ಚಿಮುಕಿಸತೊಡಗಿದನು 

ಎರಡು ಮೂರು ಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಲತಿ ಎಚ್ಚತ್ತು ಹಾಸಿಗೆ ಮೇಲೆ 
ಎದ್ದು ಕುಳಿತಳು ಕೇಶವತುಸುದೂರ ಸರಿದು ಕುಳಿತನು "ಯಾರನ್ನು ದರೂ 
ಕರೆಯಲಾ? ಇನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಅಶಕ್ಕತೆ ಎನಿಸುವದೋ ? ? 

ಮಾಲತಿ ತಲೆಯಲ್ಲಾ ಡಿಸಿ ಬೇಡವೆಂದು ತಿಳಿಸಿ ಟಾಗಿಲದತ್ತ, ನೋಡಿ 
ಹೇಳಿದಳು "ಬಾಗಿಲು ತೆರೆ, ಕೇಶವಣ್ಣಾ ಘಿ 

ಬಾಗಿಲ ತೆರದು ಕೇಶವ ಮಾಲತಿಯ ಹಾಸಿಗೆ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಸ್ನೇಹ 
ದಿಂದ ನಡಿದನು ""ಕಈಗ ನಾನು ಹೋಗುವೆ ಮಾಲತೀ ನೀನು ನಿನ್ನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಶಾಂತಗೊಳಿಸು, ನಾನು ಹೆಚ್ಚೇನು ಹೇಳಲಿ? ಭಗವಂತ 
ನಿನಗೆ ಶಾಂತಿ ಕೊಡಲಿ ಒಂದು ಗೊತ್ತಾಗದೇ ನನ್ಸಿಂದೇನಾದರೂ ಅನ್ಯಾ 
ಯಗಳಾಗಿದ್ದರೆ, ಅವುಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿಬಿಡಮ್ಮಾ !'' ನಿಲ್ಲದೇ ಕೇಶವ 
ಸಾವಕಾಶ ಹೂರಗೆ ಹೋದನು ಆಗ ಮಾಲತಿಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಗ್ರೀಷ್ಮ 
ಬಭುತುವಿನನಂತರದ ವರ್ಷುಖುತು ಬಂದಿತೇನೋ? ಧಾರಾಕಾರ ಕಣ್ಣೀರು 
ಸುರಿಸಿ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನೇ ತೋಯಿ ಸಿ ಬಿಟ್ಟಳು ಫೇಶವ ಹೋದ ಮೋಲೆ 
ಬಾಗಿಲು ಚಿಲುಕ ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟಳು ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಉರುಳಿಕೊಂಡು ಎಷ್ಟೋ 
ವೇಳೆ ಅಳು ತ್ರಿದ್ದಳು 

(೨೨) 

ಆ ಕೊಟಿಡಿಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ಕೇಶವ ರಾಮ ಕಲಿಯನ್ನು ಹುಡುಕ 
ತೊಡಗಿದನು ರಾಮಕಲಿ ಆಗ ದೇವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದಳು ಕೇಶನನು ಅಲ್ಲಿಗೇ ಹೋಗಿ ನಿಂತನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮುಗಿದ 
ನಂತರ ರಾಮಕಲಿ ಇತ್ತ ಹೊರಳಿ ಕೇಳಿದಳು. «ಏನಾಗಿದೆ, ನಿಮಗೆ? ? 

"ಊಹುಂ-ಏನೂ ಇಲ್ಲ '' 

“ಹಾಗಾದರೆ ಮೊಗವೇಕೆ ಬುಡಿದ್ದು??' 

“ನನಗೇನು ಚಿಂತೆ ಕಡಮೆಯಾಗಿವೆ, ಅತ್ತಿಗೆ? ಲಗ್ಗವೆಂದರೆ ಅದೇನು 
ಸಣ್ಣ ಮಾತೇ? 


ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ ೧೨೭ 


ಈ ಉತ್ಕ್ತರದಿಂದ. ರುಮಕಶಿ ಪ ರ್ರಸನ್ನಳಾದಳು ಆದರೆ ಆಕೆ 
ಮಾತಾಡುವ ಮೊದಲೇ ಕೇಶವ ಆರಂಭಿಸಿದನು. “ಅತ್ತಿಗೆ '' 

ಕೇಶವನ ದನಿಗೇಳಿ ರಾವುಕಲಿ ಚಿಂತಿತಳಾಗಿ ನುಡಿದಳು "ಹೇಳಿರಿ 
ಏನದು ? '' 

ಹಿಂದೆಳಸುತ್ತ ಕೇಶವ ನುಡಿದ "ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಲಿಲ ಈಗ 


ಗಿ 


ಕೆಲಸ ಯೋಗ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ'' 
"ನನಗೆ ಏನೂ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ, ಎನದು ? ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿ '' 
ತುಸು ವಿಚಾರಿಸಿ ಸಾವಕಾಶ ಕೇಶವ ಅಂದ «" ಕೃಪಾಶಂಕರನ 


ಸಂಗಡ ವಿವಾಹನಾಗುವದರಿಂದ ಮಾಲತಿ ಸುಖಿಯಾಗ, ವದಿಲ್ಲ ಅತ್ತಿ ಗೇ 
ಏನು ಮಾಡಲಿ! ಈ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡಲು ಸೆಮೆಯನಿಲವಸೆ ಕ್ಷೆ ಟೆ 

ರಾವಷಕರಠಿಯೂ ಚಿಂತಿತಳಾದಳು ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳ. ನರಕ 
ನೇಶವನು ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವು ಸ ಮಾತಾಡು ತ್ರಿದ್ದನು ಈಗ ಅವನೇ 
ರಾಮಕಲಿಯ ನು ತ ಈ ಮಾತಾಡುತ್ತಾನೆ. ಇದರ ಮರ್ನುವನ್ನು 
ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ರಾಮಕಲಿ ಗುರುತಿಸಿದಳು ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆ ವಿಚಾರಗ್ರಸ್ತ್ಮಳಾಗಿ 
ನೋಡಿದಳು, ಒಳಿತು ಕೆಡುಕು, ಏನಾದರೂ ಆಗಲಿ, ಇನ್ನು ವಿಚಾರಕ್ಕೆ 
ಆಸ್ಪದವಿರಲೇ ಇಲ್ಲ ಲಗ್ನದ ಸುದ್ಧಿ-ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಈಗ ತಿಳಿದುಹೋಗಿದ್ದಿತು 
ಅದರಂತೆ ಸಿದ್ದತೆಯೂ ಮ.ಗಿದು ಹೋಗಿತ್ತು ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅದನು 
ತಿರುಗಿಸಿ ವಿರುಪಿ ವೇನಾದರೂ ನಡೆಸುವಷ್ಟು ಸಾಹಸ ರಾಮಕಲಿಯಲ್ಲಿರಳಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತು ಹಾಗೆ ಏನಾದರೂ ಮಾಡುವದು ಆಕೆಗ ಉಚಿತವೂ ಏನಿಸಲಿಲ್ಲ 
ಇದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಂದು ಜೀವದ ಸುಖ-ದುಃಖಗಮನಿ ಈ ನಿಸಯಕ್ಕೆ ಸಂಒಂಧ 
ಬೆಳೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದವು. ರಾಮಕಲಿ ಅನ್ಫು ವಿಚಾರ ಮಾಡದಿರಲಿಕ್ಕೆ ಇದೂ 
ಒಂದು ಕಾರಣ ದುಲಾರಿ ಕೇಶವನನ್ನು ಎಷ್ಟು ನಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ! 
ಎ೦ಬ ಮಾತು ರಾಮಕಲಿಗೆ ಅರಿಯದ್ದಲ್ಲ ಒಂದು ಬಳ್ಳಿ ಕೈಯನ್ನು ಒಂದು 
ಗಿಡದಿಂದ ಬಡಿಸಿ ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ ಹಬ್ಬಿ ಸುವ ವ್ಯವಸೆ ಸೈಯಾಗಿದೆ, ಪುನಃ 
ಅದನ್ನು ಮೊದಲಿನ ಗಿಡಕ್ಕೆ ಹಬ್ಬಿ ಡರ ಆ ಮಧ್ಯ ದ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲಿನ ಗಿಡಕ್ಕೆ ಸುತ್ತಿ ಹೆಬ್ಬ ಲೆಳಸುತಿರುವ ಬಳ್ಳಿಯನ್ನು ಕೆತ್ತು 
NS ಇದು ಸ ರಾಮಕಲಿ ಭಾವಿಸಿದಳು. 


೧೨೮ ಧೆರ್ಮಸಂಕಟಿ 
ಅಲ್ಲದೆ ರಾಮಕಲಿ-ಆರ್ಯ ಸಕೀಮಣಿಯರ ಸ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ಯೂ ವಿಚಾರಿಸಿ 
ನೋಡಿಕೊಂಡಳು. ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ದಿನಕ್ಕೆ ಮಾಲತಿ ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ, ವಿವಾಹದ ಅಭೇದ್ಯ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕುತ್ತಾಳೆ. 
ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಮರೆಯುತ್ತಾಳೆ. 

ಹೀಗೆಲ್ಲ ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ರಾಮ ಕಲಿ ಹೇಳಿದಳು. “ಇಲ್ಲ ಇ 
ಯಾತಕ್ಕೂ ಸವೇಯವಿಲ್ಲ. ಈಗ ಏನಾದರೂ ವಿರುದ್ಧ ಮಾಡಲೆಳಸಿದರೆ 
ಫಸ್ಸ ಕಟ್ಟು ಹೋದೀತು '' 

"ಮಾಲತಿ ಅದರಿಂದ ಸುವಿಯಾಗದಿದ್ದರೂ-” 

"ಎಂದೂ ಹಾಗೆ ಅಗುವದಿಲ್ಲ '' 

ಎಂದರೇನು? ನಿನ್ನ ತರ್ಕವೊ?” 

“ಅಲ್ಲ ನನ್ನ ವಿಶ್ವಾಸ.” 

ಅನ್ನ ಮನಸ್ಥನಾಗಿ ಫೇಶವ ನುಡಿದ «ಅದೇನೋ ಸರಿ ಆದರೆ 
ಈಗ ಸಹ ಸಿ 

ಮಾತು ಇನ್ನು ಮುಗಿದಿರಲಿಲ್ಲ "ಕೇಶವ ಎಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ, ಎಲ ಅತ್ತಿಗೆಯೂ 
ಇಲ್ಲ) ಎ ತ್ತ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ಪ್ರವೇ ಶಿಸಿದನು. ಕೇಶವನ ಬೆನ್ನಿಗೆ ಮೈನ 
ಒಂದೇಟು ಹಾಕಿದನು, ಮತ್ತು ಅತ್ತಿಗೆಯನ್ಟು ನಮಿನಿದನು, ರುಮಕಲಿ 
ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಆತೀರ್ವದಿಸುತ್ತ ಮಾತಾಡಿದಳು. "ವೇಳೆಗೆ ಬಂದೆ ಕೃಷ್ಣ, 
ನನಗೆನಿಸಿತು,, ನೀನು ಮಾಲತಿಲಗ್ನಕ್ಕೆ ಬರುನದೇ ಇಲ್ಲ ಈಗ ಚನ್ನಾ ಯಿತ. 

ನಗುತ್ತ ಕೃಷ್ಣಚಂದ) ಹೇಳಿದ ಹೆಂ ಮಾಲತಿ ಲಗ್ಲದ ಹೋಳಿಗ 
ತಸ್ಪಿಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು ಕೇಶವನ ತಂತಿ ಬಂದುದೇ ತಡ-ಬಂದೇ(ಬಿಟ್ಟೆ 8 

ಕೇಶವ ಅಂದ «ಅತ್ತಿಗೆ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಏನಾದರೂ ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಕೂಡು 
ಬಹುಶಃ ಅವನು ಈದಿನ ಏನೂ ತಿಂದಂತೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ '' 

« ಈಗಲೇ ನಾನು ಹೊರಟಿ ಕೃಷ್ಣಾ ಕೈಕಾಲು ಮೋರ ತೊಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಾ.) 

ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ನುಡಿದ «(ಅತ್ತಿಗೆ ಈಗ ತಿನ್ನುವ ಇಚ್ಚೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲ 
ಇಲ್ಲಗೆ ಬರುವ ಮೊದಲೇ ನಾನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ಥಾನ ಮಾಡಿ ಊಟ 
ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ ರಾತ್ರಿ ಬೇಕಾದರೆ ನಿಮ್ಮೊಡನೆಯೇ ಊಟ, 


ಧೆರ್ಮುಸಂಕಟ ೧೨೯ 


ಅತ್ತಿಗೆ, ಅಡಿಗೆ ಸಿದ್ದವಾಗಿದೆಯಷ್ಟೇ  ಹೂಟ್ಟಿ ತುಂ ಬ ಊಟಿ ಸೊಡೆಯುವಾ 


ಒಳ್ಳೇಡು ಪಕ್ತುನ್ನ ಯಾರ ಅಂಗಡಿಯಿಂದ ತರಿಸಿದ್ದೀರಿ?” 


ಡು ನ 
ನಗುತ್ತ ರಾಮ ಕಲಿ ಹೇಳಿದಳು «ತಿಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಯಾರ 
ಅಂಗಡಿಯವೆಂಬುದನ್ನು 


ಈ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ನಾವೇನೂ ನಾಪಾಸು ಆಗುವದಿಲ್ಲ ಅತ್ತಿಗ 
ಲಖನೌದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅಂಗಡಿ ಅದು? ನನಗರಿಯ ದ್ದು 2 

ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನ ಮಾತಿಗೆ ರಾಮಕಲಿ ಮತ್ತು ಸೇಶವರು ನಕ್ಕರು 
ತುಸು ಮೊದಲು ಮಾಲತಿಯ ಸಂಬಂಧವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಕವಿದ ಮೋಡ 
ಕೃಷ್ಣನ ವಿನೋದ ಪವನದಿಂದ ಹಾರಿಹೋಯಿತು ಮಾತು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ರಾಮ ಚರಣರ ಮೃತ್ಯು ವ್ರಸಂಗದ ವಿಷಯ ಬಂದಿತು. 

ರಾಮಕಲಿ ಕೇಳಿದಳು. ದುಲಾರಿಯನ್ನುು ಬೆಟ್ಟಿಯಾಗುತ್ತೀಯಾ?'' 

ದುಲಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಲು ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನಿಗೇನೋ ಆತೆ ಆದರೆ 
ನಾಚಿ ಕೆಯೊಂದು, ಮುಂಬಯಿಯುಂದ ತಿರುಗಿ ಬರುವಾಗ ಅವನು ದುಲಾರಿಯ 
ವಿಚಾರವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತ ಒಂದಿದ್ದನು ಮತ್ತು ಅವನ ಯೋಜನೆ ಎಂದರೆ 
ಕೇಶವನು ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ದು ಲುರಿಯೊಡನೆ ತನ್ನ ಏಿವಾಹದ ಮಾತು 
ಹೇಳಿಬಟ್ಟದ್ದಾನು ಎಂದು, ಹೀಗಾಗಿ ನಾಚಿಕೆ ಪ್ರಒಲವಾಗಿತ್ತ ಆದರ 
ರಾಮಕಲಿ ಹೇಳಿದ ಶೋಕ ಸಮಾಚಾರದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಸಂಧಿ ಸಿಕ್ಕಂತಂ ಯಿತು 

«ಹಾ೦-ಆಕೆ ಎಲ್ಲದ್ದಾಳೆ ” 

""ನಡೆ, ನಿನಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ?” ರಾವ ಕಠಿ ಹೇಳಿದಳು 

"ಅಲ್ಲಿಂದ ತಿರುಗಿ ನನ್ನ ಹೊಟಡಿಗೆ ಬಾ ಕೃಷ್ಣ ನಾನು ಅಲ್ಲೇ 
ಇರುತ್ತೇನೆ ” 

ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ನುಡಿದ «ನೀನೂ ಬಾರಲ್ಲ ” 

«ಅಲ್ಲ ನಾನು ಹೊದಗಿರುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕೇಶವ ಹೊರ 
ನಡೆದನು. 

ಕೇಶವ ಬರದ ಕಾರಣವನ್ನು ರಾಮಕ ಲಿ-ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ ಉಭಯತರೂ 
ತಿಳಿದರು. ಆಹರೆ ಇ.ಬ್ಬರ ರೀತಿಯೂ ಭಿನ್ನ. 
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೧೩೦ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


(೨೩) 


ದುಲಾರಿ ತನ್ನ ಕೊಟಡಿಯಲ್ಲ್ಲೇ ಇದ್ದನು “ಕೈಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ 
ದುಲಾರೀ * ಎನ್ನುತ್ತಾ ರಾಮಕಲಿ ಒಳೆಗ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು 

ದುಲಾರಿ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ನಮಸ್ವರಿನಿ ತನ್ನು ಕಳಗುಂದಿದ ಮೊಗ 
ಮೇಲಕತ್ತಿ ಮಾತಾಡಿದಳು. "ಕೈ ಶಲವೇ ! ನಿಮ್ಮ ತಂಗಿ ಗಂಡ ಈಗ 
ಸರಿಯಾಗಿರುವರಷ್ಟೇ ಸ 


ದುಲಾರಿ ಇನ್ನೂ ತನ್ನ ವೇದನೆಯಿಂದ ಪೂರ ಮುಕ್ತಳಾಗಿರಳಿಲ್ಲ 


ಇದನು ಆಕಯ ಕಳ ಇಲ್ಲದ ಮುಖ ನೋಡಿದ. ಕೂಡಲೇ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ) 
ತಿಳಿದರು ಅವನ ಅಂತರಂಗವಲ್ಲಿ ಎಹಕೆ ದಿನಗಳಿಂದ ಹಸಿದ ಕುಳಿತ 
ಪ್ರೇಮವು-ತಾರುಣ್ಯದಿಂದ ತುಂಬಿ ಸಮನೇದನೆಯ ರೂಪದಲ್ಲ ಬದಲಿಸಿ 


ಹೋಯಿ 

ದ.ಲಾರಿಯ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟು ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ 
ಸುಮ್ಮನಾದನು ಅವನ ಆಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ರೂಪಗೊಂಡ ಸಮವೇದನಾ 
pS ged ನಾ ಠಾ ಸ ಆ. ಈ ಕ ೦ 
ಭಾವವನ್ನು ಮೂಗದಲ್ಲೇನೂ ತೋರಲು ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನಿಗೆ ರಕ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಅವನ ಮೂಕ ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ದ.ಲುರಿ ಅರ್ಧ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಳು ಕಾರ್ಮೋಡಕ್ಕೆ ತಂಪು ಗಾಳಿತಾಕಿದರೆ ಹೀಗೆ ಮಳೆ ಬರತೊಡ 
ಗುವದೋ, ಹಾಗೆ ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೀರು ಸುರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿ ದವು 
ಆದರೆ ಮನಯಲ್ಲಿ ಶುಭ ದಿನ ಕಣ್ಣೇ ರ್ಗತಯುವಡು ಒಳಿತಲ್ಲವೆಂದು ಸೆರಗಿ 
ನಿಂದ ಕೂಡಲೇ ಕಣ್ಣೊರಸಿ ಕೊಂಡು ಬಟ್ಟಿಳು 

ರಾಮಕಲಿ ಆದ)ಸ್ವರದಿಂದ ನುಡಿದು. « ಈ ಹುಡುಗೆಗೆ ಕೃಷ್ಣ್ವಾ 
ಇಷ್ಟು ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟಾದರೂ ಆಪತ್ತು ಬರಬೇಕು? ಇನ್ನು ದರೂ 
ದೇವರು ದಯ ಮಾಡಬೇಕು ದು:ಖವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇವಳು ಕಾಣಬಾರದು 

ರಾಮೆಕಳಿಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ ದುಲುರಿಯ ದ.೩ಖಿತ ಹೃದಯವನ್ನು 
ಇನ್ನಷ್ಟು ಪ್ರಸನ್ನಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ) ಮಾತಾಡತೊಡಗಿದನು 
«ಇದೇ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ ಅತ್ತಿಗೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ದೇವರಿದ್ದರೆ, 
ಇಂಧ ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಅವನದೇನು ಉದ್ದೇಶ? ಪವಿತ್ರರಾದವರನ್ನು 
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ಇ ಬರಸ ಭಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟು, ಪಾಪಿಗಳನ್ನು a ವ.ಡಿಲಫ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ 
ಆವನು ಹೊಂದುವದೇನೋ ?” 
ರಾಮಕಲಿ ಅಂದಳು. "ಇಂಧ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮಾತುಗಳ ಚರ್ಚೆ 
ಯನ್ನು ನಾವು ಹಂಗಸರೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲೆವು, ಕೃಷ್ಣು ಆದರ ನನಗ 
ಸುವದೇನಂದರೆ-. ನಾವು ಮನೆ ಸ್ವಚ್ಛ ಮಾಡಲು ಮೊದಲು ಸೆಣರಿಗೆ 
ತೆಗದುಕೊ೦ಡು ಉಡುಗುತ್ತೇವೆ. ಆದರೂ ತುಸು ಕಸ ಉಳಿದೇ ಉಳಿ 
ಯುತ್ತದೆ ಅದು ಅಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಅದನ್ನು ನೀರಿನಿಂದ ತೊಳೆದು 
ಕಳೆಯುತ್ತೇವೆ. ಅದರಂತೆ ಯಾರ ಕಸ, ಕಣ್ಣಿಗೆ ಸಾಧಾರಣ ರೂಪದಿಂದ 
ಕಾಣಿಸುವದಿಲ್ಲವೋ, ಕಣ್ಣೀರು ಅದನ್ನು ತೊಳದು ಹಾಕುತ್ತದ 
ರಾಮಕಲಿಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ತುಸು ನಕ್ಕನು "ಅತಿ ಗೆ 
ನ ಮನ ಹೇಗೋ ಹಾಗೇ ಮಾತು ನೀನಾಡಿದ್ದು ವಿಶ್ವಾಸದ ಮಾತು 
ಕ ದ್ದಲ್ಲ ಅದೇನೂ ಕಡಿಮೆಯದಲ್ಲ ಇದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಹಳ 
ಆನಂದವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆಯಾವದೂ ಪ್ರಮಾಣಬದ್ಧ ವಾಗುವದಿಲ್ಲ ಈಶ್ವರ 
ನಾದರೋ ಸರ್ನಶಕ್ತಿ,ಮಾನ್‌, ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ತತಂತ್ರ ಹೀಗಿದ್ದೂ, ಈ ರೀತಿ 
ವೂರಿಕೆಯಿಂದ.ಡುಗಿ, ನೀರು ಚಿಮುಕಿಸ್ಸಿ ಜನ್ಮ ಒನ್ಮೂಂತರದವರಗೆ ಪೀಡೆ 
ಮುಟ್ಟಿ ಸಿ, ಏಕೆ ಸ್ವಚ್ಚ ಮಾಡಬೇಕು? ಅದರಿಂದ ಲಾಭ ಯಾರಿಗ? ಅವನಿಗೋ 
ಮಾನವನಿಗೋ)'' 
ಕ.ಷ ಚಂದನ ಈ ಮಾತಿಗೆ ರುಮಕಲಿ ಏನೂ ವಿರುದ ಮಾಡಲಿಲ 
೪ ಣ ೧೧ 
ನೀನು ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳುವೆ ಕೃಷ್ಣ್ಯಾ ಇದೆಲ್ಲ ಅನುಮಾನವನ್ಟೇ ಸತ್ಯ 
ತಿಳಿಯಲು ಬೇರೇನೂ ದಾರಿ ಇಲ್ಲ. 
ತರ್ಕದ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ರಾಮಕಲಿಯ ವಿಶ್ವಾಸ ದೃಢತೆಗೆ ಅವನು 
ಬಟು ಹೊಡೆದಿದ್ದ, ಇದರಿಂದ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನಿಗೆ ಕೊಂಚ ಮನದಲ್ಲಿಯೇ 
ಕೆಡುಕನಿನಿತು ಆದರೆ ಅತ್ತಿಗೆ, ತರ್ಕವು ಕಡೆಗೇನೂ ಕೊಡಲಾರದು, 
ನಿಶ್ವುಸವನ್ನು ಮಾಶ್ರಬಹಳದಿನಗಳಿಂದ ಜ್ಞಾನಿ ಪುರುಷರು ಹೊಗಳಿದ್ದಾರೆ 
ಆಗ ವಿಶ್ವಾಸವೇ ಶರಣ ಯೋಗ್ಯವೆನಿಸ.ವಡು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಒಂಗಾರ 
ಪುಟ ಹಾಕುವಂತೆ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಹಾಕೆ ಭಗವಂತ ಅವನ 
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ಮಾಲಿನ್ಸವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕಳೆಯುತ್ತಾ ನೆ ಇದು ಬರಿ ಉಪವೆ.ಯಲ್ಲ ನಾವು 
ಇದನ್ನ ಸತ್ತವಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು ” 
ನತ್ತ ಕೆಲಸಗಳು ಎಷ್ಟಿದ್ದವೆಂಒುದನ್ನು ಹೇಳುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ ಒಹಳ 


ವೇಳೆ ರಾಮಕಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಕೂಡುವದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ... ಕಲ್ಲೂ ಬಂದು 
ಹೇಳಿದನು. : ಅಮ್ಮಾ ದೊಡ್ಡಣ್ಣ ವರು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರಯುತ್ತಾರ? 

"ನೀವ್ರ ಮಾತಾಡುತ್ಮಿರಿ ನಾನು ಈಗ ಒಂದೆ ?ಎಂಪವಳೇ ರಾಮಕಲಿ 
ನಡೆದು ಬಿಟ್ಟು 

ರಾನುಕಲಿ ಹೊಂಟುಹೋದ ಕೂಡಲೇ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸಂಕೋಚ 
ವೆನಿಸತೊಡಗಿತ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಉಊಪಯುಕ್ಕ ಮಾತೇ ತಿಳಿಯದಾವವು. 
ಮುಂಬಯಿಯಿಂದ ಲಖನಾದವರೆಗ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಚಾರ 
ಎದ್ದೆ ಕೂಂಡಿದ್ದಿತೂೋ, ಆ ವಿಚಾರವೇ ಮುಂದೆ ಕ ಬರಲಾರಂಭಿಸಿತು. 

ಒನ್ಮುಲೆ ಮೌನವನ್ನು ಭಂಗಿಸಿ ದುಲಾರಿ ನುಡಿದಳು "ಅಸ್ಪ ತೀರಿದ 


ಮೇಲೆ ಒಂದ ನಿಮ್ಮ ಟಿ ಬಡ ಆ ದ.$ ೨ದಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಶಾಂತಿ 
ದೊರಯು ತ್ತಿ ದ್ದಿತ ನಾನು ಸುಮಾರಾಗಿ ಆ "ಚೀಟಿ ಇಪ್ಪತ್ತು, ಸಲ 
ಓ೬ದಿರಬಹ.ದು 


ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ಮಾತಾಡಿದನು "ನಾನಾದರೂ ನೀವು ಬರದ ಅದರ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಐವತ್ತು ಸಾರೆ ಓದಿರಬಹುದು ” ಹೀಗೆ ಮಾತಿಗಾರಂಭವಾದ 
ಕೂಡಲೇ ಕ ಷ್ಕೃ ಚಂದ್ರನ ಮೂಗ ಕೆ೦ಪೇರಲಾರಂಭಿ ಸಿತು ಅದಾವ್ರದನ್ನೂ 
ಮ ಸ ಅವನ ಇಚ್ಛೆ ಆದರ ಹೃ ದಯದ ವೇಗವು 
ಒಳ್ಳೇ ಪ್ದ ನ ಶ್ರಬಲವೆನ್ನ ಬಹುದು ಹರಾತ್‌ ಸ ಸ ಮನದಲ್ಲಿದ್ದು ದನ್ನ ಒಡೆ 
ನುಡಿದುಬಿಟ್ಟನು ಹೀಗಾಗಿ ದುಲಾರಿಯು ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೇಳದಿದ್ದರೂ 
ಯಾವುದೋ ಅಪರಾಧಿಯಂತೆ ತಾನೇ ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. ಆ ನಿಮ್ಮ 
ಆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಭತ್ತಿ, ಹಾಗೂ ಸ್ಥಿ ರ-ಬುದ್ಧಿ ಗಳ ಒಳ್ಳೆ ೯ ಸುಂದರ ಪರಿಚಯ 
ವಿದೆ ಓದಿದಷ್ಟು ಸಲವೂ ನಾನು ನ ಮುಗ್ಗ ಳಾ॥ ಹೋಗು ತ್ತೇನೆ” 

ಈ ಮಾತು-ಕತೆ ಸಾಧಾರಣವೇನೋ ನಿಜ ಆದರ ಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೆರಡು 
ಮಾತು ಹೂಸ ಗಡಿಬಿ ಡಿಯವಾದವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಓರ್ವ ಅವಿವಾಹಿತ 
ಯುವಕನು, ಒಬ್ಬ ಅವಿವಾಹಿತ ಕನ್ಯೆಯ ಪತ್ರವನ್ನು ಒಂದು ಸಾರೆಯಲ್ಲ, 
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ಕು, ಸುರಿ ಓದಿಕೊಳ್ಳು ಪ, ಒದಿಡಷ್ಟ ಸಲವೂ ಮುಗ್ಗ ನಾಗುವ. 
ಸ ನ ನಿಗೂ ಸಮಂಜನವೆಂದು ತೋರಲಿಲ್ಲ 

ಳ ಭಾವದಿಂದ ಸ ನಗಿದ್ದರೂ ಆದರಲ್ಲಯೂ ಒಂದ ತನ್ನ 
ಸ್ತುತಿ ಕೇಳಿ ದುಖಾರಿ ಮುಡುರಿಕೊಂಡಹ ಮಾತಿನ ದಿಕ್ಕು ಬದಲಾಯಿ 
ಸುವದಕಾ ಗಿ ಆಕ ಹೂಸದೊಂದೇನೋ ಮಾತಾಡಿದಳು... ಆದರ ಆಳೆಗೆ 


ಹ 
ಲ ಣ 
ಸುರ 


ರೆ 
ಕೃಸ್ನ ಚಂದ್ರನ ಮಾನಸಿಕ ಸಿತಿಯ ಪರಿಚಷಯವಿನಿದ್ದರೆ ಆಕೆ ಹೀಗೆ 
ಇ ಉ ಎಟ 
ನಾತು ವಟಿ ವರಿಸುತ್ತಿರಲಿ ತು, 
ಇ ೧೧ 
ಡುಲಾರಿ ನುಡಿದಳು “ಇನು ಮೋಲೆ ನನಗೆ ಬಹುವ ಚನವನ್ನು 


ನೀವ್ರ ಉಪಯೋಗಿಸುವದು ಉಚಿತವಲ್ಲ ” 
ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ಕೇಳಿದನು “ಅದೇಕ ?? 
ಹ ಹಿಂಡುಮೂಂದಾಗಿ ದುಲಾರಿ ಮಾತಾಡಿದಳು. “ಇನ್ನೂ 
ನನ್ನ ನ್ನು ಏಕನಚನದಿಂದ ಮಾತಾಡಿಸುವ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲವಂದು 
ಯೋಚಿ ಸುವಿರಾ??' 
ಪುಲಕೆತನಾಗಿ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ತನ್ನ ಲ್ಲಿಯೇ ಯೋಚಿಸಿದ ಇದೂ 
€ ಭುವಿ ಪತಿಯ ತಕ್ಕವನು, ಒಹು ವಚನವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸು 
ಹೃದಯಳಾದ ಸ್ತ್ರೀಗೆ ಸರಿ ಕಾಣದು? ಇಂಧ ಮಾತುಗಳು ಆತ್ಮೀಯ 
ದೂರ 1 ತೆ ಅದರಿಂದ ಹೃದಯ ವ.ರುಗುವದು ಸಹಜ 
ನಗುತ್ತ ನುಡಿದನು “ನೀವು ಎಂಬ ಬಹುವಚನ ಆಷ್ಟ ಕರ್ಕಶವೇ?? 
ಕೆ ವಿಚಾರದಿಂದ ನೋಡಲ ಹಾಗೇ ಮೊದಲ ನೀವು 
ಬಹವಚನದಿಂದ ಮಾತಾಡುವಾಗ ಆ ಅಭ್ಯಾ ಸವಶದಿಂದ ಅದು ಕ ನರ್ಶಶನೆನಿಸು 
ತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಮುಂಬಯಿಯ.ಂದ ಇಷ್ಟು ದಿನಗೆಸೆನೆಂತರ ಬಂದರೂ, 
ನಿಮ್ಮ ಬಹುವಚನದ ನುಡಿ ಕೇಳಿ, ಕೆವಿಗ ಹಾಗೆನಿ ಸುತ್ತದೆ ?' 
“ನನಗೂ ಹಾಗೇ ಅನಿಸದೇ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ ?' 
“ಸರಿ, ಆದರೆ ನಾನ. ನಿಮ ವ್ರಿನ್ನು ಒಹುವಚನದಿಂದ ಮಾತಾಡಿಸಿದರೆ 
ಅನುಚಿತವಲ್ಲ ನೀವುಮಾತ್ರ ಜಾಗ ಮಾತಾಡ. ವದು ಅನುಚಿತ ? 
ಕ ಎಷ್ಣಚಂದ್ರ ವಿಚಾರಿ 0 ನೋಡಿದನು. ಅದು ನಿಜವಾಗಿ ದ್ವಿತು. 
ಭಾವೀ ಸತ್ನಿಯಾಗುವವಳಿಗೆ ನೀವು-ತಾವಂದು ಮಾತಾಡುವದು ತುಸು 


(al 


ಳೆ 
[ 


| 


ತ 
ಾವು 


| 


ಡೌ 


೭ 


ದ 


ಚ 
ದು 
ಶ್ರ 


2 
2೩ 


Ge ॥(| 
ತ್ರ 


೧೩೪ ಧರ್ಮಸಂಕಟ 


ಅಪ್ರ ಸಕ್ತವೆ ಸಚೀಕಾದುದು ಸಹಜ ದುಲ-ರಿಯ ಮುಖದಿಂದ ನೀವ್ರ 
ಏಂದು ಸಂಬೋಧನ ಕೇಳುವ ಆನಂದವನ್ನು ಯಾವ್ರದೋ ಸನಿಯದ 
ಭನಿಷ್ಯ-ಮಧುರ ರಾತ್ರಿ ಗೆ eG. ಸ್ವಲ್ಪ ಆವೇಗದಿಂದ ಕೃಷ 
ಚಂದ) ಉಚ್ಛರಿಸಿದನು ನನ ಅಧಿಕಾರ ಸ್ವೀಕೃತವಾಗುವಂತಿದ್ದರೆ 


ಇಂದಿನಿಂದ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹ ಸಂಸ ತ. ಅನೆ ಮತ್ತು 
ದುಲಾರೀ ಎಂದು ಕರಿಯುತ್ತೇನೆ ಸರಿಯೇ?” 

ತುಸು ಲಜಿ ತಳಾಗಿ ದುಲಾರಿ ಆಡಿದಳು "ಅವಶ್ಯ ಇದು ಎಷ್ಟೋ 
ಮೊದಲೇ ಆಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು ಆದರೆ ನೀವ್ರ ನಿಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಪೂರೈ 
ಸದೇ ಹೋದುದರಿಂದ, ನಾನು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಪಾಲಿಸಬೇಕಾಂಯತು ' 

ನಗುಮೊಗದಿಂದ ನ್ನೇಹಯೂಕ್ತನಾಗಿ ಕ ಹ ಚಂದ್ರ ಮಡಿದನು 
""ಭುಗ್ಯನಶದಿಂದ ನಾನು ಕರ್ತವ್ಯಪಾಲನವನ್ನು ಸ್ವತಃ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ 
ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ದಾರದಿಂದ ಸಂಬಂಧಿತನುಗವ ಈ ಸುಖ ಹೇಗೆ 
ದೊರಯುತ್ತಿದ್ದಿತು ೫33 

ಈ ಸಾರ ದ.ಲಾರಿಯ ಮೊಗ ಕೆಂಪೇರನಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಆಕೆಯ ಮ.ನದಕ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹದ ಒಂದ. ಅಸ್ಪ ರೇಖೆ ಎದ್ದು ಒಂದಿತು ಆಕ ಅಂದುಕೊಂಡು 
ಇದು ನನ್ನ ಸಂದೇಕಹವಾಗಿರಬಹುದು. ಕಾರಣ ಅದನ್ನಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಸಹಜ 
ಭಾವದಿಂದ ನಗುತ ದುಲಾರಿ ಮಾತಾಡಿದ. "ಕರ್ತವ್ಯ. ಪಾಲಿ ಸುವದರಲ್ಲಿ 
ನಿಮಗೆ ಸುಖ ದೂರಯದೇ ಯಾರಾದರೂ ವ್ರೇರಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ ನಿ 

ಉಸುಕಿನ ಗೋಡೆ, ಮತ್ತುಪ್ಪ ಮಗಳು ತಿದ OS SRR 
ವಿರಡೂ ನಷ್ಟವುಗಲು ವೇಳ ಬೇಕಾಗುವದ್ಲೂ ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಮೊದಲ. 
ಕೃಷ್ಣ ಚಂ ಸ್ರ ಸಂಯನುವನ್ನು ಎಷ್ಟ್ಟುದ ಎಢಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನೋ, 
ಈಗ ಇಲ್ಲದಾಯಿತು ಡುಲಾರಿಯ pS ಅವನಿಗ ಸಿಕ್ಕ ಉತ್ಕೇಒ 
ವೆಂದರ ಅಷ್ಟಿಸ್ಟಲ್ಲ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಅವನು ನುಡಿದ ಮಾತ. Be 
ಉರಲು ಹಾಕಿದಂತಾಯಿತು ಅದೇನು ಲಜ್ಜೆಯೋ, ದುಃಖವೋ ವಿಸ 
ಯ ವೋ, ಹೇಳುವುದು ಕರಿಣವಾಗಿದೆ 

ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ನುಡಿಡ "*ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಂಣೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಸು ಖವಿದ 
ಇದೇ ರೀತಿ ನೀನು ನನ್ನ್ನ ಬಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳ ಪ್ರೇರಣಾಶಕ್ರಿಯಾಗು ನನ್ನ 
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ಭವ ೯ಸಂಕಟಿ ೧೩೫ 
ದಷ್ಟ ಜೀನನನನ್ನು ಸಫಲಗೊೊಳಿಸು ನನ್ನ ಜೀವನದ ಧು ವತುರೆಯಾಗು 
ದುಖಾರಿ! ಇದು ಇಂದೇ ನಾನು ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಕಲ್ಪನಯಲ್ಲ ದುಲಾರಿ 
ಇದು ಸುಖ-ಮಖಗಳಿಂದ ಕಳೆದ ಅನೇಕ ದಿನಗಳ ಆಶೆಯಾ. ದೆ. ಒಂದು 
ಸುರೆ ನುಡಿದುಬಿಡು, ಇವು ಧಿನ್ಫ ಸ್ವಪ್ನ ವಲ್ಲ ಎಂದು 

ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನ ಉತ್ತೇಜಿತ ಹೈದಯ ಇನ್ರೂ ನ್ನು ದೂರ ಒಯ್ಯು 
ತ್ತಿದ್ದಿತೆಂಬ.ದು ಹೇಳಬರುವಂತಹದಲ್ಲ ಆದರ ಆದೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ರಾಮಕಲಿ 
ಸಹಸಾ ಒಂದು ಬಿಟ್ಟಳು 

ರಾಮಕರಿ ಒಂದವಳೇಮೊದಲು ತಾನು ಎತ್ತಿದ ಮಾತನ್ನೆ ಎತ್ತಿದಳು 
“ಕೃಷ್ಣ ನಿನಗ ವಿಶ್ವಾಸದ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುತಿದ್ದೆ, ನನಗೆನಿಸು ವದೇನೆಂದರೆ 
ಸತ್ಯಕ್ಕೆ--ವಿಶ್ವಾಸದ ನಿಕಟ ಸಂಒ೦ಧವಿದ ನಾವು ನಿಶ್ವಾಸವಿಲ್ಛದ್ದು 
ಬಹಳ ಸಾರೆ ಸತ್ತವೇ ಆಗುವದು ಭಗವಂತನಿದ್ದಾನೆ, ಇದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದಿನ 
ಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಎಶ್ವಾಸಎಟ್ಟಿದ್ದುರೆ ಇದರಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಮದೇನಂದರೆ 
ಭಗವಂತನಿದ್ದಾನೆ ?' ಇಷ್ಟು ಮಾತಾಡಿ ರಾಮಕಲಿ ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡಳು 
ಬಹುಶಃ ದು ಲುರಿ-ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರರು ಮತ್ತೊಂದು ಮಾತಾಡ. ತಿರಬಹುದು 
ನನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದ ಅವರ ಮಾತಿನ ಎಳ ತಪ್ಪಿಹೋ ಗೃಬಹುದು, ವರಿ 
ಶೂಂಡು ಬೇಗನೆ ಕೇಳಿಬಿಟ್ಟಿನು " ನಾನು ಹಣದಮೇಲೆ ಸಹ ನೀವು 
ಇದನ್ನೇ ಮಾತಾಡು ತಿದ್ದಿರಾ ?' 

ರಾಸುಕಲಿ ಹೋದನಂತರ ಏಿನೇನು ಮಾತುಗಳಾಗಿ ಸಮೋ ನಿಜವಾಗಿ 
ಅವು ರಾಷಕಲಿಗೆ ಗೂತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಅದರೂ ಆಕೆಯ ಪ್ರಶೈಂಂಡ ಲಜ್ಜಿತ 
ನಣಗಿ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ ಹೇಳಿದನು "ಇಲ್ಲ ಈ ಮಾತನ್ನೇನೂ ನಾವು ಆಡು 
ತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಅತ್ತಿಗೆ, ನೀನು ಹೇಳುವದು ಸರಿ ವಿಶ್ವುಸವೇ ಪ್ರಕಾಶ 
ತರ್ಕವು-ಎಲ್ಲಿ ತಲೆ ಮೇಲೆ ಕೈ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಕೂಡುವದೋ, ಅಲ್ಲಿ 
ಶ್ವಾಸ ಎಲ್ಲಾ ದಾರಿ ಸರಿ ಮಾಡಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ 

ತರ್ಕ--ಎಶ್ದುಸದ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೂಡಲೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ರಾಮಕಲಿ 
ಅಂದಳು " ಕೃಷ್ಣಾ, ಜೀಷ್ಟಮಾಸದಕಿಂತ ನಿನ್ನ ಲಗ್ನ ವೇನೂ ಮುಂದೆ 
ಬೀಳುವದಿಲ್ಲ ೨೨ ತುಸು ಮೊದಲು ರಾಜರಾಣಿಯಿಂದ ರಾವಕಲಿ ಕೇಳಿ 
ದಳು. ಜೇಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನ ವಿವಾಹವೆಂದು 


ಐ 





೧೩೬ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ಕೃಷ್ಣಚಂದ, ಹೇಳಿದ "ಅದೇತಕ್ಕೆ ಅತ್ತಿಗೆ?” 

4" ಜೇಷ್ಟೃದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ವಿವಾಹ ಳ 

ಜೀಷ್ಟಮಾಸವೆಂದು ಕೇಳಿ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ ನಿಗೆ ದುಖವೆನಿಸಿತು ಇಷ್ಟು 
ಡೂರವೇ ? ಆದರೆ ದುಲಾರಿಯ ಈಗಿನ ಮನಸ್ತಿತಿಯನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ, ಇದು 
ಉಚಿತವಂದುಕೊಂಡ 

ಅಷ್ಟು ದಿನ ನಾನು ಧ್ಭರ್ಯ ತಾಳಿ ಇರಬೇಕೆ? ಯಾಕೆ, ವೈಶಾಖ 
ಮಾಸ ಏನು ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದ್ದು ? 

ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ ಕಳ್ಳ ನೋಟದಿಂದ ನಾಚಿ ಕೆಂಪೇರಿದ ದುಲಾರಿಯ 
ಮೊಗ ನೋಡಿಲು ಯತ್ತಿ ಸಿದನು 

ಒಂದು ಪೆಟ್ಟು ಬಿದ್ದನಂತರ ಇನೊಂದು ಬೀಳಬೇಕಾದುದೇ ಎಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ದುಲಾರಿ ಉತ್ಸಾಹಶೂನ್ಯಳಾದಂತಿದ್ದ ಳು ಒಂದು ರಘಂತವನ್ನು 
ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ) ಆಕೆಯ ಮೇಲೆ ಮಾಡಿದ್ದನು ಇತ್ತ ರಾಮಕಲಿ ಪ್ರಬಲ 
ಅಘಾತವನ್ನು ಕೃಷ್ಣಚಂದುನಿಗೆ ಮಾಡಿದಾಗ ಅನನ ಸ್ಟಿತಿ ಏನೋ ಇಂದು 
ರೋಮಾಂಚಿತಳಾದಳ್ಳ 

ಪರಿಪಾಸದಿಂದ ರಾಷಕಲಿ ಆಡಿದಳು "ಎಷ್ಟು ಅವಸರವೋ ಕೃಷ್ಣಾ 
ನಿನಗೆ? ಆದರೆ ಇನ್ನೊಂಡು ವ್ರಾಣಿ ನಿನಗಿಂತ ತವಕಪಡುತ್ತಿರುವದು ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ದುಲಾರಿಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ ತ.ಟಿ ಕಚ್ಚಿ ನಗಲಾರಂಭಿಸಿದಳು 

ಆ ಪ್ರಾಣಿ ದುಲಾರಿಯ ವಿನು ಇನ್ನಾರೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಪ್ರರ 
ತೆಮಿಂದ ಕೃಷ್ಣಃಕಂದ) ಹೇಳಿದನು 4ಆ ಇನೊಂದು ಪ್ರಾಣಿಗೆ ಹೇಳು 
ಅತ್ತಿಗೆ, ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇದ್ದರೆ ಫಾಲ್ಗುಣ ಮಾನದಲ್ಲಿ ಜರುಗಿದರೂ ಪರವಿಲ್ಲ '' 

5" ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ತೀರಿಸುತ್ತ ನಾನೆಲ್ಲಿ ಕೂಡಲಿ ನಿಮ್ಮ ಜಗಳ ಕೃಷ್ಣ 
ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು ಒಗೆಹೆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ ಒಳ್ಳೇದು ಕೂಡು 
ನಾನು ಮೈದುನನನ್ನು ಕರೆತರುತ್ತೇನೆ ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕೊಟ್ಟಡಿಯಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಹೋದಳು 

ಆವೇಗದಿಂದ ಕಂಪಿಸುತ್ತಿರುವ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ಮಾತಾಡಿದ 
("ಕೇಶವನು ಇದರಲ್ಲೇನು ಬಗೆಹರಿಸುತ್ತಾನೆ ದುಲಾರೀ? ನಾನು-ನೀನು 
ಬಗೆಹರಿಸುವಾ ಆದರೂ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ನನ್ನ್ನ ಒಗ್ಗೆ 


ಧರ್ನುಸಂಕಟಿ ೧೩೩ 


ಕೆಳಿದರೆ ಸಾನು ನಾಳಿಗೇ ಅಗ್ರ ಸ್ಸ ಸಿದ್ಧ! ತಮ 
ದೂರವಿರಲು ಯಾರು ಇಚ್ಛಿ ಸುತಾರ ದುಲಾರೀ ” 

ಈ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ದುಲಾರಿ ಏನಾದರೂ ಹೇಳಬಹೊದಿತು,, ಕಿಂತು 
ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯೇ ಉಡುಗಿಡಂತಾಗಿತ್ತ, ತಲೆ ತಿರುಗಲಾರಂಭಿಸಿತು, 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕತ್ತಲೆಗವಿದಂತಾಯಿತು 

, ಈಗಾದರೂ ರಾಮಕಲಳಿಯೇ ಆಕೆಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದಳು. J 
ಮೊದಲು ನಡೆದ ಕೇಶವನ ಹಾಗೂ ತನ್ನೆ ಸಂಭಾಷಣೆಯಿಂದ ಕೇಶವ 
ಮನಸ್ಸು ತಿ ಯೋಚಿಸಿ ಇಂಧ ಪರಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಜಗ್ಗುವದು ಒಳಿತ 
ವೆಂದುಕೊಂಡಳು, ಇದೇ ಎತಕನಂಲೇ. ಆಕೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದದ್ದು 

"ಏನಾಯಿತು ಅಕಿ, ಗೆ?” 

ರಾಮಕಲಿ ನುಡಿದಳು. “ಅವರು ತಮ್ಮ ವಿವಾಹ ಮುಹೂರ್ತ ಸ್ವತಃ 
ಗೊತ್ತು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಈಗೇನು ವ್ಯವಸ್ಥ ಸಾಗಿರುವದೋ ಅದೇ 
ಚೆನ್ನಾ ಗಿದೆ ತೆ 

ಬಳ್ಳೇ ಅಚ್ಚರಿಯಿಂದ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ಕೇಳಿದನು "ಕೇಶವನ ವಿವಾಹ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೇ ??? 

ರಾಮ ಕಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನುಡಿದಳು "ಏನಯ್ಯಾ, ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿ 
ಲ್ಲವೇ ? ವೈಶಾಖ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ದುಲಾರಿಯ ಸಂಗಡ ನನ್ನ ಮೈದುನ 
ಕೇಶವರ ಲಗ್ನ್ನ ? 

66 ಹಾಗೋ 9೨» 

««ಫಿನಗಾದರೂ ಏನು ಗೊತ್ತು ದುಲಾರಿಯ ಅಸವಮುಧಾನದಿಂದ 
ಈ ಸುದ್ದಿ--ಅಷ್ಟು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿಲ್ಲ, ಆಷ್ಟೇ.”' 

ನಂತರ ರಾಮಕಳಿ ವಿಸ್ತಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ದುಲಾರಿ ಕೇಶವರ ಲಗ್ಗೆ 
ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. ಅದು ಹೇಗೆ ಯಾವ ರೀತಿ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿದೆ, 
ಇತ್ಯಾದಿ ತಿಳಿಸಿ ಅಂದಳು, «ಏನು, ಇದೊಂದು ಒಳ್ಳೇ ಸಂತೋಷ ವಾರ್ತೆ 
ಅಲ್ಲವೇ? ಕೃಷ್ಣಾ. ” 

ಯಾವ ನಗೆಯ ಬದಲು ದುಃಖುಶ್ರು ಸುರಿಯ ಬೇಕಾಗಿದ್ದಿ ತೋ, 
ಅದೇ ನಗೆ ಬಲುವೆ. ಯಿಂದ ನಗುತ್ತ ನುಡಿದ ಕೃ ನ್ನ್ನ ಚಂದ್ರ "ಹಾಂ ನಿಒ.? 
18 


ಬಕ RL EC 


೧೩೮ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ಕುರ್ಜಿಯಿಂದ ಎದ್ದು ನಿಂತು ಹೇಳಿದನು “ಅತ್ತಿಗೆ ಈಗ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ನಾಳೆ ಬಂದೇ ಒರುನೆನಲ್ಲ ” 

«ಇದೇನು? ನೀನು ಊಟ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೇ? ತಿ 

"(ಇಲ್ಲ ಅತ್ತಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ ದಿನಗಳಿಂದ ನಿದ್ರೆ ಹತ್ತಿಲ್ಲ ಇಂದೇಕೋ 
ಮಲಗಬೇಕೆನಿಸಿದೆ. ಮತ್ತೆ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ರುವದಲ್ಲ ತುಸು ಏನೋ 
ಅಷ್ಟುದರೆ ನಾನು ಊಟಕ್ಕ ತಪ್ಪಿ ಸುವವನಲ್ಲ ಸರಿ. ನಾಳ ಕೆಲಸ ಬಹಳ 
ಕಾಣುವದು ? 

«ಹು ಕೃಷ್ಣಾ ತುಸು ತಿಂಡಿಯ ನ್ನಾದರೂ ತಿಂದು ಹೋಗು * 

"ಚಿ ಏನೂ ಬೇಡ ಅತ್ತಿಗೆ ಏನೋ ಯಾವಾಗಾದರೊಮ್ಮೆ ಮೂಂಡ 
ತನ ಮಾಡಿರೆ ಕ್ಷಮೇ ಇಲ್ಲವೇ ಅತ್ತಿಗೆ?” 

ತುಸು ವಿಚಾರಿಸಿ ರಾಮಕಲಿ ಅಂದಳು ""ಅದೇಕೆಲ್ಲ? ಇರಲಿ ಕೃಷ್ಣಾ. 
ಈ ಮಾತೇಕ ?`? 

.«ಯಾವಾಗಾದರೊಮ್ಮೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಈಗ ಸಿದೆ) ಪ್ರಬಲವಾಗಿದೆ. 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ” 

"ಮೈದುನರ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ ) 

"ಹ್ಮ? 

ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ ಹೇಗೋ ಕೊಟಡಿಯಿಂದ ಹೊರ ಬಿದ್ದನು. ಕೇ ಶವನ 
ಕೊಟಿಡಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಬಾಗಿಲ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು ಏನೋ ಯೋಚಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು ಯಾಕೋ ಬಾಗಿಲು ಮಾತ್ರ ತೆಗಸದೇ ಸುಮ್ಮನೇ ಹೊರಗೆ 


ನಡೆದನು, 
(೨೪) 


ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ವಸ್ತುಗಳು ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಅಜ್ಜಾ, ತವಾಗಿ ರು 
ವವ್ಕೋ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅವನ ಜೊತೆಗೆ ಇರುವದು ಅದು ಇನ್ನಾ 
ವ್ರದೂ ಅಲ್ಲ ಮನಸ್ಸು ಇದೇ ಮನದಿಂದ ಅವನು ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯ 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ ಆದರೆ ಮನಸ್ಸೆಂದರೆ ಏನು? ಎಂಬುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯ 
ಲಾರ ತನ್ನದೂ ಅರಿಯ ಮಂದಿಯದನೂ i ಗುರುತಿಸಲಾರ, 


ಧೆರ್ನುಸಂಕಟಿ ೧೩೯ 


ಇಂದು ಕೇಶವ ಇದನ್ನೇ ಸಿದ್ದಗೊ ಸಸುತ್ತಿದ್ದನೇನೋ ' ಯಾವ್ರದು 
ತನ್ನ ಮನದಲ್ಲಯೇ ಇಲ್ಲ, ಎಂದು ಆ ಹೊತ್ತಿನ ಸಂಜೆಯವರಗೆ ವಿಶ್ವಾಸ 
ವಿದಿತೋ, ಅದು ಅರ್ಧಾತ್‌ ಮಾಲತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರೇಮವ್ರ ಯಾವಾಗಲೂ 


ಪರ ಬಸ್ಮೇ ಅಲ್ಲ, ಅದು ಅಪರಿನಿತವಾಟದೆ ಜ೦ಬುದನ್ನು ಈಗೀಗ 
ತಿನಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದ ಕೇಶವನ 
ಮಾಲತಿ ತ ಪೇಮದ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿ ಕೊಡಲೆಳ. ಸಂತಾವ 
ಹೊಂದಿದ್ದಳು `ಸ ಪೆಟ್ಟು ತಿಂದ ಸರ್ಪಿಣಿಯಂತೈೆ ಮಾಲತಿ ವಿಷಕಾರಿದ ೪ 
ಸುಖದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನಗೆ-ನಲವಿನಲ್ಲಿ,ಸೆ | (ಹ-ಸ್ರ್ರೀತಿಗಳಲ್ಲ ಯಾ 
ಕೇಶನನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗದಿತೊ ನೀ, ಅವರ ಬಳಿಗೆ ಸರ್ವನಾಶದ ಈ ದಿವಸದ ತಃ 
ದುಕಲಾಸಮಾನಗಳು- ಕೇಶವನ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕರೆದೊಯ್ದವ 
ವಿಸ್ಮಯಚರಿತನಾಗಿ ಕೇಶವ ನೋಡಿದ ಪ್ರೀಮವೆಂದರ--ಈಗ ಹುಟ್ಟಿ 
ಒಂದ ಕಳೆಲಲ್ಲ ಬಹು ದಿವಸಗಳಿಂದ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ನಂತರ ಎದೆಗವಚ 
ಕೊಂಡು ಬೆಳೆಸಿದ್ದು ಮಾತ್ರ ಕನಗರಿಯದೇ ಇದೆಲ್ಲ ಸಾಗಿದೆ 
ಗಡಿಯಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗಂಬೆಯಾಗಿದೆ ಎಲ್ಲರೂ ಮಲಗಿದ್ದಾರೆ 
ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ನಿ$8ಶಬ್ದ ಆದರೆ ಕೇಶವನ ಕಂಗಳಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆ ಇರಲಿಲ್ಲ 
ಅವನು ತನ್ನ ಹುಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡು ಸಂಜೆಯ ಮಾತುಗಳನ 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ ಅವನು ಇಂದು ಅದ್ಭುತವೊಂದನ್ನು ಕಂಡಿದಾ ನೆ 
ಭರಿತ ಹಾವಾಗಿ ಕಡಿದಿತ್ತ, ಚಂದನವ್ರ ಬೆಂಕಿಯಾಗಿ ಹುರ 
ಸಿತ್ತು, ಹೂವು ಕಲ್ಲಾ ಗಿ ಪಟ್ಟ ಹೂಡೆದಿತ್ತು, ಆ ಮುಗ್ದ ವಿಸ್ಮಯ ವನ್ನ 
ನೆನೆನೆನೆದು ನೋ ಡುತ್ತಿದ್ದ ಗ ಮಾಲತಿಯ ಭಾವಭಂಗಿ 'ಅಭಿಮಾನ 
ದಿಂದ ತತ್ತರಿಸುವ ತುಟಿ ವೇದನೆಯಿಂದ ಕೆಂಪಾದ ಮೊಗ ಮುತ್ತು ಸಿಬ್ಬಿ 
ನಿಂದ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಕಣ್ಣ ಗಳು, ತನ್ನ ಇಪ್ಪ ತ್ತು ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೂಡ ಇಂಧೆ ಒಂದೂ ಚಿತ್ರ ೬ ಆವನು ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 


ಭಾವಗಳು ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿದ್ದ ವೋ ಅಂಧದು ಈ ಚಿತ್ರ ಇ.ಂದು ರಾತ್ರಿ ರಾಣಿಯ. 


4 


ಗು ಲಂಬಿ ಹೂವಿನ ನಂತೆ ಆರಕ್ಕಳಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ ಳು 


ಆದರಿ ಇದು ಹೊರಗಿನ ಮಾತಾಯಿತು ! ಆನೆಯ ಅಂತರಂಗ ಸ್ಥಿ 


ಇದಕ್ಕೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿದ್ದಿತು ಒಂದು ದಿನ ಸಹ ಯಾವ ಸ್ಥಳದ 


2 


[lk 


35 ೧ 


೦ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ಕೂಡ ನೀರು ಕ೦ಡಿರ ಲಿಲ್ಲವೋ, ಆಲ್ಲಿ ಈ ರುರಿ ಬಂದುದು ಹೇಗೆ? 


ಅಷ ಕ ದಿನ ಸುಡದೇ ಶೀತಃ ಹ ಮತ್ತು, ಆಘಾತವ್ರ ಪಟ್ಟು 
ತೊಡದೆ ಆರಾಮ ಸೋ ದು ಹೇಗ? ಇಂದಿನ ಘಟಿನೆಯನ್ನು 
ಕೇಶವ ತನ್ಕೊಳಗೇ ಯೋಜಿ PSR ಒಲವಾದ ಆಘಾತ 
ಮಾಡಿ ತನ ಹೃದಯ ಅಟ A ಭಂಗಿಸಿ ಾಲತಿ ಯಾವ ಬೀಜ 
ತೋರಿಸಿದಳೋ-ಅದರ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಯಾವ ಉಪಾಯವೂ ಇಲ್ಲದಂತಾ 


ಹುದರಿಂದ ಚತ ನಾಶಗೂಳಿ ಸಬೇಕು ಅನ್ಯಧ್ಯ ನಿ ಕೆದುಕೂಂಡರ ಆ 
ವಾಗಿ ನಿಷಮಯ ಫಲ ದೆಣರೆತೀತು ಆದರೆ ಇದನ್ನು ಹೇಗ ತ 
ನನ್ನ ಆ ಇ೦ಯ, ಸುವೆಲ್ಲಿ? ಇವ ಹೇಶವ ವಿಚಾರಗ್ರಸ್ಥ ನಾಗಿದ್ದ ಆಸಂಯ 
ನ.ವಂದರೆ ಅದೇನು ಅವನ ಸಾಧನೆಯಿಂದ ಬಂದ ದಲ ಬಹು ದಿನಗಳಂದ 
ಅಗಲದ ಗೆಳೆಯನಂತೆ ಅವನ ಸೈದಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇತ್ತು ಮಾತ್ರ ಕೆಲವು 
ದಿನ ಅದರ ಕಾರ್ಯವೇನೂ ಇ. ರಲಿಬ್ಲ ಅಷ್ಟೇ. ಅವಶ್ಯ ಬಿದ್ದಾಗ ಕವಚದಂತೆ 
ಅವನನ್ನು ಅದ. ರಕ್ಷಿಸಿದೆ. ಆದರೆ ಇಂದು ಅದರ ಶೋಧ ಸಾಗಿದೆ ಮತ್ತು 
ಅದನು ಹೊರತೆಗೆಯುವ ಅವಶ್ಯ ಕತೆಯುಂಟಾಗಿದೆ 

ಸೇಶವನು ಹೀಗೆ ನಿಚಾರಮುಗ್ನ ನಾಗಿರುವಾಗ ಬಾಗಿಲು ಬಡಿದ ಸಪ್ಪಳ 
ವಾಯಿತು ಯಾರೋ ಘಡ «ಕೇಶನಣ್ಣ್ಣಾ? 

ಹಾರಿಬಿದ್ದು ಕೇಶವ ಎದ್ದು ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದು ನೋಡುತ್ತಾನ ಮಾಲತಿ 
ನಿಂತಿದ್ದಾಳೆ 

«ನೀನು ಇಷ್ಟು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಏನು ಒಂದೆ ಮಾಲತೀ '' 

"ಒಂದು ಮಾತು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ? 

ಒಳ್ಳೇದು ಒಳಗ ಬಾ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಾಲತಿ ಒಳಗೆ ಒಂದೂಡನೆ 
ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿದನು ಕ್ಸ ಬೊಬ ನಿಂದ ಸಂಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಒಂದು ಕರ್ಚಿ 
ತೂರಿಸಿ ನುಡಿದನು. ««ಶೂಡು'' 

"ಕೂಡ.ವಡಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು * ಮುಂದೆ ಮಾಲತಿ ಗದ್ದ ದಿತ 
ಆದಳು ಆಕೆ ಕೇಶವನ ಕಾಲುಗಳ ಮೇಲೆ ಹೊರಕಿ ಬಿದ್ದಳು ಕಣ್ಣುಗ 
ಳಿಂದ ಧಾರಾಕಾರ ನೀರು ಸುರಿಯುತ್ತಿನ್ಬವು. 


ಈ 


ಬೇಗ-ಬೇಗನೆ ಕೇಶವ ಆಕೆಯ ಸ್ಸ ಹಿಡಿದು ಎಬಿ ಸಿದನು. ಹಾಗೂ 


ಧರ್ಮಸಂ೯ಕಟ ೧೪೧ 


ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ದನು ಚಿ, ಮಾಲತಿ ಇಷ್ಟು ಅಧೈರ್ಯ ವೇ? 
ತುಸು ವೇಳೆ ಶಾಂತಳಾಗಿ ಕೂಡು * ತೇಶವ ಹೀಗೆ ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಕೂಡ 
ಮಾಲತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುವ ಸಾಶುಧಣ್ಯವೆಲ್ಲತ್ತು ? 

ಮಾಲತಿ ಕುರ್ಚಿಯ ಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ತತಿ ದ ಸಕ್ರೆ ಬಿಕ್ಕೆ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳತೂಡ 
ಗಿದಳು ದ$ ಾವೇಗ ಕಡಮೆ ಯಾದ ತ ವಿ pe ಛು 
ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು ಕೇಶನಣ್ಣು ! ನನಸು ಆಗ ಬಹಳ ಅನುಚಿತ ವರ್ಶ: 
ಮಾಡಿವೆ ? 

ಏನು ಹೇಳಬೇಕೋ? ಏನು ಹೇಳಲಿ? ಎಂದು ವಿಚಾರಿನಿ ಕೇಶವ 
ನುಡಿದನು... «"ಯಾರನ್ಯೈು ಕು ಸಬೇಕು ಮಾಲತೀ! ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ತುಸೂ 
ಕೂಡ ನನಗೆ ಸಿಬ್ಬೈಲ್ಲ ನಾನು ಇದನ ಸು ಯೋಚಿಸುತ್ತೇನೆ ಈಗ ನೀನು 
ಆನುಚಿತ ವರ್ತಿಸಿದೆಯೋ? ನಾನೋ 9೨ 


A 


ಇದರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದ ಕೇಶವನ ಅಭಿಪಾ ಭೆ ತಿಳಿಯದೇ ಮಾಲತಿ 
ಲಡಿದಳು “ನಿಜವಾಗಿ ನಾನೇ ಅನು ಚಿತ ವರ್ತಿಸಿದೆನು ನನ್ನ ಜೇವನ 
ದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಂದೊ ನಾನು ವರ್ತಿಸಿದಿ ಲ್ಲ ln ಬಹಶ" ಯಾರೂ 


ರಿ 
ವರ್ತಿಸಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ನಿನ್ನ ಅಸೀವ ಮ ಅಂತಃಕರಣಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ಸ್ನ ತಿಫಲ ಕೊಟ, ” 
ಮಾಖತಿಯನ್ನು ತಡೆದು ಕೇಶವ ಅಂದನು (4 ಆಗ ನೀನು ಅನು 

ರ್ತಿಸಲಿಲ್ಲ ಈಗ ಮ ವರ್ತಿಸುತ್ತೀಯೆ ಮಾಲತೀ ಆ 

ನಾಡಿದ ಅಂಧ ಮಾತುಗಳನ ತ್ನ ಬಹುಶಃ ತಮ್ಮವರಿಗೆ ಮ ನುಷ್ಕರು ಆಡು 
el ಆದರ ಈಗ ನೀನೇನು ಜಂ ಪೂರ್ವಕ ವಾಗಿ ಮಾತಾಡುತ್ತಿರು 
ವಯೋ ಇವೇನೂ ನನಗ ರ.ಚಿಸುವದಿಲ್ಲ ನಿಒನಾಗಿ ಈಗ ನನ್ನನ್ನು ಕಷ್ಟ 
ಪಡಿಸುತ್ತಿರುವೆ *' 


ಆಶ್ರರ್ಯದಿಂದ ಮಾಲತಿ ನುಡಿದಳು ("ಅದೆಲ್ಲ ನಾನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ 


2೭೬ 


ಬ 
ಕೇಶನಣ್ಗಾ. ನೀನು ಎಪ್ಲಾ ಕ್ಷಮಿಸಿಬಿಡುವಂಧವನೇ ಸರಿ ಆದರೆ ಕ್ಷಮಿಸೆ 
ನ್ಸುವವರಿಗ ಕ್ಷಮಿಸಲಾರೆಯಾ? ನಿಲ್ಲು, ನಾನು ಅಂಧ ಮಾತು ನೇಗೆ ಆಡಿ 


ಬಿಟ್ಟಿ ನಲ್ಲ ಐ! ಎಂದು ನೆನೆದು ಮರುಗುತಿದ್ದೇನೆ ಇಂದಿನವರೆಗೆ ನೀನು ಕಲಿಸಿದ 
ನೀತಿಪಾರದ ಬಲನಿದ್ದರೂ ಇಂಧ ಅಸಂಮತ ವರ್ತನೆ ನನ್ನಿಂದ ಹೇಗೆ 
ಘಟಿಸಿತು? ಅಮೀನಾಃ ಬಾದೆ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಸಹ ಇಂಧ ಘಟನೆ ಒರುಗಿರಲಿಲ್ಲ 


ಕ 


೧೪೨ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ಆನೀನಾಬಾದ ತೋಟದ ಮಾತೇನೋ ಮಾಲತಿಯ ಬಾಂು.ಂದೆ 
ಹೊರಟಿತು ನಿಜ ಅದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಆಕಯ ನೊಗ ಕೆಂಪಡರಿತು- ಕೇಶ: 
ವಾತಾಡಿದನ್ನು. 4 ಮನಸ್ಸಿನ ಒತತ ಗು ಎಲ್ಲಾ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗಿ 
ರುನವೋ ತಿಳೆಯಲಾಗುವದಿಲ್ಲ ಮಾಲತೀ! ಸಹಜ ಸ೦ಭವವಿದೆ ಆತೋಟ 
ದಲ್ಲಿ ನೀನು ತೋರಿಸಿದ ಸಂಯಮ ಈಗ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ ಏರಡು ದಿನಗ; 
ವೊದಲು ಬಸ್ಸ ಮನಸ್ಸಿನ ಮಾತೇ ಸ್ವಯಂ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ ನೋಡು 
ಅದರಿಂದ ಎದೆ ಮೇಲೊಂದು ಕಲ್ಲು ಹೇರಿದಂತಿಗಿದೆ. ಈ ದ.ಕ ಖವು ಪಟ್ಟ 
ತಿಂದು ಅಲ್ಲ ಪಟ್ಟು ಹಾಕಿ ಉಂಟುಗಿದೆ ? 
ಕ ಸಾ ಮಾತುಗಳು ಮಾಲತಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ವೇಳೆ ಹಿಡಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಆಕೆಗೆ ಈ ಸಂಒಂಭದಲ್ಲಿ ಮಾತು ಬೆಳೆಸುವ ಇಚ್ಛೆ ಇರಲಿಲ್ಲ 

ಇಂಧ ಅನರುತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಕರೆಯದೇ ಕೇಶವನ ಕೊಟಡಿಗೆ 
ಮ ಗ್ಗ ರನನ ಶುರುಣ್ಣವನ್ನು ಜಾಗ್ರತಗೊಳಿಸಿ, ತನ್ನ ಜೀವನ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ವನ್ನು ಬಿಕ್ಕೆ ಬೆ ಡುವಷ್ಟು ಮಾಲತಿ ಕಂಗಾಲಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಸಂಧಿಯೇ ಆಗಬೆ ಶೀಕಿದ್ದರೆ, ಅದು ಕೇಶವನ ಕೊಟಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಅ ಅಲ್ಲ, ನಡುವೆ 
ಮತ್ತೆ ಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲ, ಆದರೆ ಮಾಲತಿಯ ಕೊಟಿ ಡಿಯ ಲ್ಲೇ ಹೀಗೆ ಯೋಚಿ 
ಸಿಕೊಂಡು ನುಡಿದಳು... "ನಾನು ಏನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಬಂದಿರುವನೋ, 
ಆದನ್ನು ಕೇಳು ಕೇಶವಣ್ಣಾ ಭು 

.« ಏನದು ಹೇಳು ? ವ್ಯಗ್ರತೆಯಂದ ಆಡಿದಳು 

ತುಸು ವೇಳೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಮಾಲತಿ ಅಂದಳು «ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಕ್ಷ 
ಯಾಚಿಸಒಂದಿದೆ ನೆ, ಹಾಗು ನಿನಗೆ ತೋರಿಸ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ, ನೀನ್ನ 
ಹೇಳಿದ್ದು ಭಿ ಸಾರೆ ನಿಷ್ಟಲವಾಯಿತು, ಆದರ ನೀನೇನೂ ತಿಳಿಯದಿರು. 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಅದರಂತೆ ಆಗುವದೆಂದು. ಇನ್ನೆಂದೂ ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಅಸಂಯ ಹನನ ಕಾಣಲಾರಿ ೨ 

«ಎಂದೂ "ಇಲ್ಲವೇ? ಟ್ಟ 

(ಊಹುಂ? 

"ಅಮೆ ಸರಿಯೋ? ” 

ಕ್ಕ ಸರಿ |» 


ಇ 


ಆ 


ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ ೧೪೩೩ 


ಎಷ್ಟೇ ಬಲವಾಗಿ ಕೇಶವ ಆಶ್ವಾಸನೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿ, ಅದರಿಂದ 
ಅನನ ತೇ ಉ ಜೃಲವಾಗದೇ EE ಅಸಂಯ 
ಮವೇ ಅವನಲ್ಲಿ ಹ ಟ್ರ ಹೂಸ ಆಶಯ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯುವ ಉಪಕ್ರಮ 
ಮಾಡಲ ಸಮರ್ಥವಾಗಿತ್ತು. ಹೀಗಾಗಿ ಆಕೆಯ ಮಾತಿನಿಂದ ಅದನು 
ಹಿಗ್ಗಲಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಕೇಶವ ಅಂದ «ಸರಿಯಾಖಿತಸ್ಟೇ ಸರಿ-ಸರಿ! 
ನಾನು ಮನಃಸೂರ್ವಕ ಆಶೀರ್ವದಿಸುತ್ತೇನೆ ಈ ಆ ಸಕು ಬಹು 
ಕಾಲ ನಿನಗಿದ್ದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸನ್ಮಾರ್ಗಕ್ಕೊಯ್ಯಲಿ ನಿನ್ನ ಕಾಲಿಗೆ ಎಂದೂ 
ಕಲ್ಲು-ಮುಳ್ಳು ಚುಚ್ಚದಿರಲಿ ತಿ 

«ಹಾಗಾದರೆ ಹೂರಟೆ'' ಎಂದವಳೇ ಮಾಲತಿ ಎದ್ದು ಹೊರಡಲನು 
ವಾಜಳು ಅವಳ ಕಣ್ಣು ಆದ್ರವಾಗಿದ್ದವು ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಸೆರಗಿನಿಂದ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಒರೆಸಿಕೊಂಡಳು ತನ್ನ ಕೊಟಿಡಿಗೆ ಬಂದು ಹಾಸಿಗೆ ಮೇಲುರಳಿ 
ತಲೆದಿಂಬಿನಲ್ಲಿ ಮೊಗವಿ ಟ್ರು ಅದನ್ನು ತೋ ಯಿ ಸಹತ್ತಿದಳು 

ಕೇಶವನ ಹೃದಯ ವಿವ್ವಲವಾಯಿತು ಒಂದು ಸಾರೆ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಂದುಕೊಂಡು «ಕ್ಷಮೆ ಕೇಳಿ ಹೋಗು ಮಾಲತೀ,” ಆದರ ಬಾಯಿಂದ 
ಏನೂ ಉಚ್ಚ ರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ ಅವನು ಸುಮ್ಮನೇ ಕುಳಿತ. ಪುನಃ 
ಎದ್ದು ಹೊರಬಂದ ಮೆಲ್ಲನೆ ಮಾಲತಿಯ ಕೊಟಡಿ ಬಳಿ ಬಂದು ನಿಂತು 
ಕೊಂಡ.ಬಿಟ್ಟಿ ಯೋಚಿಸಿದನಂತರ ಬಾಗಿಲು ತಟ್ಟುವಾ ಚಿಃ ಏನು ವಿಚಾರ 
ತಿರುಗಿ ಬಂದು ರಾತಿ)ಯನ್ನು ಹೊರಳಾಡುತ್ತಲೇ ಕಳೆದ, 


(೨೫) 


ತನ್ನ ಕೊಟಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕೇಶವನು ಅನಂತನೊಡನೇ ಏನೋ 
ಮಾತಾಡುತಿದ್ದಾನೆ ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲೂ ಬಂದು ಹೇಳಿದನು “ಚಿಕ್ಕಣ್ಣವರೇ 
ಅಮ್ಮಾ ಅವರು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ.'' 

ಕೇಶವನು ಎದ್ದು ಬಂದು ಮಾಲತಿಯ ಕೊಟಡಿಯಲ್ಲಿ ರಾಮಕಲಿಯನ್ನು 
ಕಂಡನು ಏನು ಅತ್ತಿಗೆ? ?' 

ರಾಮಕಲಿ ಮಾಲತಿಯ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ತೆರೆದು ಅರಿವೆಯ ಒಂದು ರುಶಿಯನ್ನು 


೧೪೪ ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ 


ಮುಂದೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದಾಳೆ. ಆಕೆಯ ಮೊಗ ನೋಡಿ ಉನ್ವೇಗ 
ದಿಂದ ಕೇಶವ ಕೇಳಿದನು. "ಏನ ದು ಅತ್ತಿಗೆ?” 

ಒಂದು ಅರಿವೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದು ರಾಮಕಲಿ ನುಡಿದಳು 
("ನೋಡಿ ೨ 

ಕೇಶವ ನೋಡುತ್ತಿನೆ-ಅವನ ಹಳೇ ಮವಖಮಲಿನ ಚಪ್ಪಲಿ ವಿಸ್ಮಿತ 
ನಾಗಿ ನುಡಿದ ಇವು ನನ್ನ ಹಳೇ ಚಪ್ಪಲಿ? 

ಬಾಯಾರಿದ ೫ನೇ ಅಂದಳು ಚಟ್‌ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಸ್ವಚ್ಛ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಒಳಗೆ ಅವು ” 

$೪ "ತೀಶವ ಸ | ,೦ಭಿತನಾದನು ಮಾತು ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ ಯಾವುದೋ 
ಕರೋರ ಆಘಾತದಿಂದ ಹೇಗೋ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಯತ್ತಿ ಸತೊ 
ಡಗಿದನು ಕೊನೆಗೆ ಜೀವನ-ಪ್ರವಾಹವನ್ನ ಉಸುಕಿನ ಕಡೆ ಹರಿಸಿ 
ಸಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಡಲು ಯತ್ನಿ ಸಿದ ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು ಗಾಸಿ ಗೊಂಡ. 

«ನೋಡಿದಿರಾ? ” 

ಕೇಶವ ಮಾತಿಲ್ಲದೇ ತನ್ನ ಕಾತರದೃಷ್ಟಿಯ ಮುನ್ನು ರಾಮಕಲಿಯ ಕಡೆಗೆ 
ತಿರು ಗಿಸಿದನು 

««ನಿಮಗೇನೋ ಇದು ಅರ್ಧ ವಾಗಿದ್ದೀ ತು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಇನ್ಫಾ ರಿಗೂ ಇದು ತಿಳಿಯಲಾರದು ಎಲ್ಲಿ ಈ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ತೆರೆದರೆ ಪುರುಷರ 
ಕಂಲಜೋಡು , ಹೊರಬೀಳುವದೆಂದರೆ ಏನು ಮಾತು? ತಿಳಿಯಲಾರದು ? 

«ನೀನು ಅಂಜಬೇಡ ಅತ್ತಿಗೆ ನಾನು ಈಗಲೇ ಸರಿಪ ಡಿಸುತ್ತೆ ನೆ 
ಮಾಲಕಿ ಎಲ್ಲಿದ್ದಾಳೆ? 

«(ರಾಜರಾಣಿಯ ಜೊತೆಗೆ ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಂದಾಳು ? 

"ಒಳ್ಳೇದು ಇಲ್ಲಿ ಆಕೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೇ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು ನಾನು 
ಅಣ್ಣನ ಸಂಗಡ ಶೆಲವು ಮಾತಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ ನೀನು ಎಷ್ಟೂ ಅಂಜಬೇಡ 
ಅತ್ತಿಗೆ ನಾನು ಎಲ್ಲಾ ಸರಿಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ'' 

ನಂತರ ಕೇಶವನು ಪುನಃ ಅನಂತನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಅನಂತನೂ 
ಅವನೂ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. «"ಪಕ್ವುನ್ನ ಮಾಡಿಕೊಡುವ ಭಾರವನ್ನೆ ಲ್ಲ 
ಗುಪ್ತ್ವಾಬ್ರದಸಿ ನವರಿಗೆ. ಕೊಟ್ಟುಬಿಡೋಣ ಅವರು. ಉಪಹಾರದ 


ಧರ್ಮಸಂಕಟ ೧೪% 


ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವರು ಪೂರಿ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಶಾಲಿ 
ಮಾಮಾನಿಗ ಹೇಳುವಾ ಏನೋ ಹಳೇ ಮನುಷ್ಯ ಖಲ್ಲರಿಗೂ ಗುರುತಿನವ 
ಆವರ ಸತ್ಕಾರ ಮಾಡಶಿಕೆ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರಥಿದ್ದಾನೆ ? 

ಒಹಃು ಶಃ ಕೇಶವ ಇನ್ನೂ ಏನೋ ಹೇಳುವವನಿಡ್ವ, ಅನಂತನು 
ನಡುವೇ ಮಾತಾಡಿದನು «"ಇದೆಲ್ಲಾ ಆಗೇ ಆಗುವದು ಆದರೆ ಅಕೃಸಾಲಿ 
ಏನಂದ ಹೇಳು ಆಭರಣ ಆದವೋ, ಇಲ್ಲವೋ? ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ 
ಗೂಂದಲವಾದೀತು ” 

"ಏನೂ ಇಲ್ಲ ನಾನು ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ನೋಡಿಬರುತೆ ನೆ 
ಆದರೆ ವಜ್ರದ ಆಭರಣ ಮಾಡಲಿಕ್ಸೆ ವೇಳೆ ಹಿಡಿಯಬಹುದು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೂ 
ತಡವೇ ಆಯತು ಆದರೆ-ಲಗೃದ ವೇಳೆಗೆ ಕೊಟ್ಟಾನು 

ಹಾಗಲ್ಲ ಮೊದಲು ದಿವಸವೇ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೆ ಹೇಳು 
ಹೆಂಗಸರ ವಸ್ತ್ಯಗಳು ಅವು ಚನ್ನಾಗದಿದ್ದರೆ ಸುಧಾರಿಸಲಿಕ್ಟೂ ಸಮಯ 
ವಿರಬೇಕು ಕೆ 

«ಒಳ್ಳೇದು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ” 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಕಲ್ಲೂ ಬಂದು ಹೇಳಿದನು “ಚಿಕ್ಕಣ್ಣ ವರೇ 
ನಡೆಯಿರಿ ಅಮ್ಮಾವರು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ '' 

ಇದೊ ಳೇ ತಮಾಷೆ ನಡೆದಹಾಗಿಡೆ* ಮೋರೆ ಕಿವ್ರಚಿ ನುಡಿದನು 
ಏನೂ ಕೆಲಸವಾಗಗೊಡು ವುದಿಲ್ಲ ಒಮ್ಮೆ ಮುಗಿ ಸಿಬಾಪ್ಪ ಬಹಳ ಕೆಲಸಗಳಿವ 

“ಈಗ ಬಂದೆ” ಎನ್ನುತ್ತ ಕೇಶವ ನಡೆದನು 

ಮಾಲತಿಯ ಕೊಟಿಡಿಗ ಬಂದನು ಮಾಲತಿ ಒಂದು ಆರಾಮ 
ಕರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಅನ್ನ ಮುನಸ್ಫ್ಥಳಾಗಿ ಕುಳಿ ತಿದ್ಮಾಳೆ ಕೇಶವನ ಶಕೂಗಿನಿಂದ 
ಒದ್ದು ನಿಂತಳು 

"ಮಾಲತೀ ?” 

ಅನುತ್ಸುಕಳಾಗಿ ನುಡಿದಳು. "ಯಾಕೆ ?? 

“ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತು ತಿಳಿಯಲು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಸರಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳುವಯಾ?” 

ಅದೇನು ಕೇಳು.” 
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೧೪೬ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


"ಮಕ್ಕಳ ನೀತಿ-ಪುಸ್ತಕ ಓದಿದ್ದೀಯಾ??' 

oo 

"ಬೇರೆಯವರ ವಸ್ತು ಹೇಳದೆ ತಕ್ಕೊಂಡರೆ ಏನು ಅನ್ನು ತ್ತಾರೆ ೫ 

ಮಾಲತಿ ಏನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ನೋಡತೊಡಗಿದಳು. 
ಕೇಶವನ ಈ ಹಳೆಯ ಸ್ನೆೇಹೆ-ವೈಂಜಕ ಕಥಧೋಪಕಧನಶ್ಪೆಲಿಯಿಂದ ಆಕಯ 
ಕಂಗಳು ನೀರು ತುಂಬಿದವು. 

" "ಹೇಳು ಅದಕ್ಕೆ ಏನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ?” 

ತಡೆ ತಡೆದು ಹೇಳಿದಳು ಮಾಲತಿ «ಕಳವು? 

ಕೇಶವನ ತುಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಣವಾದುದೂಂದು ನಗೆ ಮಿನುಗಿತು ಅದರ 
ಹಿಂದೇ-ಕಂಗಳ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ನೀರ ಹನಿ ಕಾಣಿಸಿದವು. 

"ಬೇರೆಯವರ ಚಪ್ಪಲಿ ಹೇಳದೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಏನಾಗ ವದು? 

ಈಸಲ ಮಾಲತಿ ಉತ್ತರಿಸಲಿಲ್ಲ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಳು ಬರಿ 
ಮೇಲು ದುಟ ಏನೋ ಅಲುಗಿತು ಯಾತಕ್ಕೂ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು??? 

ಕೇಶವ ತುಸು ಹೊರಳಿ ಮಾಲತಿ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೇ ಬಂದು ನಿಂತು 
ಜೇಳು ಮಾಲತೀ ಹೇಳದೇ ತಕ್ಕೊಂಡರೆ ಏನಾಗುವದು ?? 

ಕೇಶವನ ಮೊಗದ ಮೋಲೆ ಸ್ಕಿರಪ್ರಶಾಂತ ದಿಪ್ಟಿಯನ್ಸಿಟ್ಟು ದೃಢಸ್ವರ 
ದಿಂದಾಡಿದಳು ಮಾಲತಿ ""ಚಪ್ಪಲಿ ತಿರುಗಿ ಪಡೆಯಲಿಚ್ಛಿಸುವೆಯಾ?” 

ಹೌದು ಅವು ನನಗೆ ಒಳ್ಳೇ ವ್ರೀತಿಯವು. ಜೋಪಾನವಾಗಿಡ 
ಬೇಕು. ಆದರೆ ಈಗೇನೂ ಮೆಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ > 

"ಯಾಕೆ? 

(«ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಹುಕ.ವಷ್ಟು ಈಗ ಅವು ಕಡಿಮೆ ಬೆಲೆಯವಲ್ಲ ” 

("ಒಳ್ಳೇದು ಈಗಲೇ ನಾನು ತಿರುಗಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಆದರ ಒಂದು 
ಮಾತು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. ಏನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಡಿದು 
ನಿಲ್ಲಿಸುವೆನೆಂದು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೀಯಾ? ” 

«ಇಲ್ಲ ಆ ಯೋಜನೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲ ಮನಸ್ಸು ದೇಹದ ಸಂಗಚವೇ 
ಇರಬೇಕಾದ್ದು. ' 

"ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅತ್ತೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ ತಡೆಯುತ್ತೀರಿ ನೀವು. 


ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ ೧೪೭ 


ತಿಳಿ ನಾನು ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಎಲ್ಲಾ ಫೇಸ ಬಿಟ್ಟಿ ನಿನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು 
ನೂರಾಂಟು ಸಲ ಒರಯುತ್ತೇನೆ ಆಗ ಏನಾಗುವದು? ದಿನಾಲು ಒಂದು 
ಆ ಕಾಗದ ತಕ್ಕೊಂಡು ಒರುತ್ತೀಯಾ? ಅಧವಾ ದೌತಿ, ಲೇಖನಿ, ಕಾಗದ 
ತರುವಿಯೋ ? ಏನ್ನು ಮಾಡುವ? ಹೇಳು? 

ಮಾಲತಿಯ ಈ ಮಾತಿನಿಂದ ಕೇಶವನ ಮುಖ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಕಳೆಗುಂಡಿ 
ಹೋಯಿತು ರಾಮಕಳಿಯ ಮುಂದೆ ದೊಡ್ಡ ಮಾತಾಡಿದ್ದ ಆದರೆ 
ಬಭಷಧ ನಿರುಪಯುಕ್ತವಾದದನ್ನಣಿಸಿ ಅವನು ಹತಬದ್ದ ನಾದನು ಇಂಧ 
ಅದ್ಭುತ ಮಾತಿಗೆ ಅವನು ಏನಂದು ಉತ್ತರಿಸಬೇಕು? ತಿಳಿಯದಾಗಿ ಬಿರಿಬರಿ 
ಕಣ್ಣು ಒಡುತ್ತ ಸುಮ್ಮನೇ ನೋ ಡುತ್ತ ನಿಂತುಸೊಂಡನು 

ಕೇಶವ ತೈಯ್ಯೂರಿದ್ದು ನೋಡಿ ಮಾಲತಿ ಮೊಗದಲ್ಲ ಆತ್ಮ-ಪ್ರಸನ್ನ 
ತೆಯ ನಿಷ್ಟುರ ಹಾಸ್ಯ ವೊಂದು ತಲೆದೋರಿತು 

"ಹೇಳಿಬಿಡಲ್ಲ ಕೇಶನಣ್ಣಾ ಅಲ್ಲಿ ನೀನೇನು ನಿರ್ಬಂಧ ಮಾಡುವಿ ? 

"ಅದನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿಯ ಲುರ ಆದರ ನಿನಗಿದೊಂದು ಆಜ್ಞ, ನೀನು 
ಇದೆಲ್ಲ ಹುಡುಗಾಟ ಮಾಡಬಾರದು ತಿಳಿಯಿತೇ 133 

ನಗುತಲೇ ವಖಲತಿ ಹೇಳಿದಳು. * ಅಲ್ಲ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ 
ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ಎಲ್ಲಾ ಅಧಿಕಾರ ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟ ಮೇಲೆ, ಮತ್ತಾವ ಅಧಿಕಾರ 
ಬಲದಿಂದ ನನ್ಫನ್ನು ಲಜ್ಞಾಸಿಸುವಿ?” 

.«« ಆತ್ಮೀಯತೆಯ ಅಧಿಕಾರದಿಂದ '' 

"ಅದರೆ ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ ಅದು ನನಗೆಷ್ಟು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿದೆ ಬಲ್ಲೆಯಾ? 

ನಾನು ನಿನ್ನ ಅತ್ತಿಗ್ಗೆಯ ತಂಗಿ, ಅಧವಾ ನಿಮ್ಮಣ್ಣನ ನಾದಿನಿ ಬಹಳ 
ವೆಂದರೆ ನಿನ್ನ ಮಿತ್ರನ » ಮಾಲತಿ ಕಂರ ಬಿಗಿದು ಬಂತು ಹೇಗೋ 
ಆ ಕಣ್ಣೀರು ತಡೆದುಬಿ ಟ್ವಳು. 

ಕೇಶವನ ಹೃದಯವನ್ನು ಯಾರೋ ಇಬ್ಬಗೆಯಾಗಿ ಗಾಸಿ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವಂತೆ ಕಾಣಿಸಿತು ಆದರೂ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ನುಡಿದ 'ಹೋಗಲಿ 
ಅದನ್ನು ಬಿಡು ಆದರೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ತುಸು ನ್ಯಾಯ, ಅನ್ಯ್ಯಾಯ್ಕ 
ಪಾಸ, ಪುಣ್ಯ ವಿಚಾರಗಳುಂಬೋ ? ಅಭಿಮಾನ, ಮಾನ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಉಳಿದಿಲ್ಲವೇ? 


೧೪೮ ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ 


ಮಾಲತಿಯ ಮುಖಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ಪಾರ ಮಿಶ್ರಿತ ಯಾತನಾ ಚಿಸ್ಮಗಳು 
ತೋರಿಬಂದವು ಆಕೆ ಡೃಢ ಆದರೂ ನಿದೂ)ಪ ಸ್ವರದಿಂದ ಉಗ್ಗಡಿಸಿದಳು. 
""ಓಹುಶ॥ ಉಳಿದಿಲ್ಲ ಎ ನಾದರೇನ್ನು ನನನು ಬೇರೆ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವಾಕೆ 
ಬಿಡು ” 

ಚಿಃ ಮಾಲತಿ, ಹೀಗೇಕೆ ಕಾಡುತಿರು3?” 

"ನಾನೆಲ್ಲ ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ ಕೇಶವಣ್ಕೂ ನ ನೀನು ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಒಲೆಪಂತ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಕೊಡುತಿರುವೆ ಭಾ ಮಾಡಲಿ? ನಾನು ಸುಮ್ಮನೇ 
ಇದ್ದೇನೆ ನತರಾತಾಡು ವದು ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಿ ನೀನು oe ಪುನಃ ಒಂದು 
ಮಾತಿಗಾರಂಭಿಸಿ ನನ್ನಿಂದ ಮಾತು ಜೊರಡಿಸುತ್ತಿ ಯೆ 

ಪೀಶವ ಅವಾಕ್ಯ್ಯಾದನು ಮೆಲ್ಲನೆ ವಾತಾಡತಿ 4 ದನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ನನ್ನದೊಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಲತೀ! ನನ್ರಿ ಂದ ನೀನು ಏನಾದರೂ ಒಳಿತು 
ಕಠಿತಿದ್ದರೈ ನಾನು ಉಪದೇಶಕನೆಂದು ತುಸು ವಾದರೂ ಶ್ರದ್ಧೆ ಇ ಬ್ರದ್ಧರೆ, 
ಇಂದು ಈ ದಿನ ನನಗೆ ಅದರ ದಕ್ಷಿಣೆ ಮುಟ್ಟಿಸು ಇವನೊಬ್ಬ ಹಿರಿಯ 
ಅಧಿಕಾರಿ ಎಂದು ಬೇಡ ದೀನಭಿಕ್ಷುಕನಂದು ಕೊಡು ?? 


«ಅದೇನ ದು 9೨೨ 
«ನನಗೆ ಒರಿ ಒಂದು ಅಶ್ಕಾಸನ ಕೊಡು, ಭವಿಷ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 


ನಾನು ನನ್ನನ್ಟೂ ಮತ್ತು ನನ್ನ ಸತಿಯನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಲಕ್ಷಿ: ಸುತ್ತೇನೆ 
ಮತೆ ಇದನ್ನು ಎಂದೂ ಮೆರಯುವೆದಿಲ್ಲ ವಿ ನೀನೊಬ್ಬ ಸಭ್ಯ 
ಮ ನೆಶನಸ್ಥರ ಹೆಣ್ಣ ಮಗಳು ವಂಶ ಪರಂಸರೆಯಾಗಿ ಮತ್ತು ಗೃಹ ಶಿಕ್ಷಣ 
ದಿಂದ ಯಾವ ಸಂಸ್ಕಾರ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿದಿರುವವೋ, ಅವು ಈಗ ನಿನ್ನ 
ದೇಹವೇ ಆಗಿ ಜ್‌ ಅವುಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ರೀತಿಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸು 
ವದು ನಿನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಧರ್ಮ.” 

ಅದಕೆ ಈ ಸಲ ಮಾಲತಿಯ ಶಾಂತ ಮೂರ್ತಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟಿತು ಆತೆ 
ಡು ದ್ದ ಸರ್ಪಿಣಿಯಂತೆ ಫೂತೃ ರಿಸಿದಳು ಕಂಗಳಿಂದ ಕೆಡಿಗಳುಡುರತೊಡಗಿ 
ಸಮ ಮದ್ದಿನ ಸಂಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಕೈ ಕೇಶವ ಬತ್ತಿ, ಹಚ್ಚಿ ಬಿಟಿ ನು 

೬ ಇ ಅಷ್ಟೇನೂ ಕಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಈ ಅಶಾಸನೆ ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು 
ಸಮಾನಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರೆ. ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ ದಕ್ಕಿಂತ ನಾನು 


ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ ೧೪೯ 


ಮೇಲ್ಮಟ್ಟಿದುಕೆ ಕ್ಷಮಿಸು ಕೇಶವಣ್ಣಾ, ಹೆಚ್ಚು ದೇವತ್ತ ಪ್ರಕಓಸಬೇಡ 
ಇಷ್ಟು ಅಹಂಕಾರ ನಡೆಯದು ಒಂದು ದಿನ ಇದು ನುಚ್ಚು ನೂರಾಗಿ 
ಹೋಗಬಲ್ಲದು.'? 

“ನಾನು ದೇವತಾ, ಎಂಬುದನ್ನು ಯಾರು ಹೇಳಿದೆರು ಮಾಲತೀ? 

ನೀನೋ? ನೀನೇ ಹೇಳುವೆಯಲ್ಲ? ನಾನು ಸಾಧು, ನಾನು ಖುಷಿ 
ನಾನು ದೇವತಾ! ಸ್ವರ್ಗ ದೇವರಿಗಿಂತ ಮೇಲಾಗಿದ್ದೀಯೆ ಓರ್ವ 
ಅಭಾಗಿನಿಯ ವಿಷಯ ಮನದಂದು ಭಗವಂತನಿಗೆ ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಇಷ್ಟೇ 
ಏನೆಂದರೆ- ನನ್ನ ಕೂಡಲೇ ನಿನ್ನ ದೇವತ್ವ ನಿಃಶೇಷವಾಗಲಿ ನೀನು 
ಮನುಷ್ಯ ನಾಗು ಬಂದರೆ ನಿನ್ನ್ನ ದೇಪತ್ತ ಪಾವ ಆಕೆಯನ್ನು ಕಾಡದಿರಳಿ ” 

«ಅವಳನರು ಮಾಲತೀ ?? 

"ನಾನೇನು ಬಲ್ಲೆ? ನತ್ತು ನಾನು ಅಸಮರ್ಧಳಣ್ಗಾ ಎದಯ 
ಮಾಡಿ ನನ್ನ ನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ, ಬಿಡು ನಿನ್ನ ಮಖಮಲಿನ ಚವುಲಿ-ನಿನ್ನ ಕೊಟ 
ಡಿಗೆ ಕಳಿಸ ತ್ತ (ನ ಅವುಗಳ ಮೇಲೇನೂ ನನ್ನ ತುರು ಉಳಿದಿಲ್ಲ ” 

ಕೇಶವನ ಬಾಯಿಂದ ಒಂದೂ ಶಬ್ದ ಬರಲಿಲ್ಲ ತನ್ನೊಳಗೇ ಮಾಲತಿಗೆ 
ಮಾಂಗಲ್ಯ ಕೋರಿ ಮೆಲ್ಲನ ಕೊಟಿಡಿಯಿಂದ ಹೊರಟು ನಡೆದನು 


(೨೬) 


ದುಲಾರಿಯ ಕೊಟಡಿಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಕ್ರ ಷ್ಠ ಚಂದ್ರನು ಕೇಶವ 
ನನ್ನು ಕಾಣದೇ ಆ ದಿವಸ ಹೂರಟು ಹೋಗಿದ್ದನ ಸಃ X '» ಮಲಗುವ ಕೊಟಿ 
ಡಿಗ ಹೋಗಿ ದೀಪ ಆರಿಸಿ ಅವನು ಸುಮ್ಮನೆ ; ಮಲಗಿ ಬಿಟ್ಟಿ. ಯಾವ 
ತಿಂದು ಬಂದಿದ್ದನೋ, ಆದರ ನೋವನ್ನೂ ಬದೆಯಲ್ಲಿತ್ತು ಮಂಟಪ 
ಲಿಯೇ ವರನ ಮೃತ್ಯು ಸಂಭವಿಸಿದರೆ ಹೇಗೋ- ಹಾಗೆ-ತುಸು ಅವನ 
ಯದ ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿದ್ದಿತು ಹೊರಗಿನ್ನೂ ನಾಗಸ್ವರ ನಿಂತಿಲ್ಲ ಒಳಗೆ ಎದೆ 
ಕೊರೆಯುವ ಆಕ್ರೋಶ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿದೆ 

ಈ ಮರ್ಮ ಭೇದಿಸುವ ಅನುಭವದಲ್ಲಿ ಬರಿ ದೇಖ ಒಂದೇ ಕೂಡಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಏನೋ ಒಂದು ಕೇಳು ತನದ ನಾಚಿಕೆ ಒಳಗೆ ಕೊರೆಯುತಿದ್ದಿತ 
ಯಾವಾಗ ಅವನು ದ. ಲಾರಿಯ ಮ.ಂದೆ ಸಂದೇಹರಹಿತನಾಗಿ ವಿಜಯ 


೧೫೦ ಧರ್ಮಸಂಕಟ 


ಪ್ರೇವಿಿಯ ಸುಳ್ಳು ಅಭಿನಯ ಮಾಡಿದ್ದನೋ, ಆಗ ದುಲಾರಿಯಲ್ಲಿ ನೀ$ಸಂದೇ 
ಹವಾಗಿ ಒಂದು ಕೌತುಕ ಬೆರೆತ ಕಾರುಣ್ಯ ಜಾಗ್ರತವಾಗಿ ರಲೇಬೇಕ.! ಆಕೆ 
ಸಸೃದಯಳೇ ಸರಿ ಎಂದೇ ಕೌತಕದ ಚಪಲ ಹಾಸ್ಯ ತೋರಬೇಕಾದಲ್ಲಿ 
ಕಾರುಣ್ಯ ವ್ಯಕ್ತವಾದದ್ದು. ಅದೇ ಕಾರುಣ್ಯ ದುಕಿಸ ಹವೆನಿಸಿ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನ 
ಚಿತ್ತ ದಲ್ಲಿ ವಿ.ಂಚು-ಸರಳಿನಂಕೆ ಚುಚ್ಚಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದಿತು 

ಆದರೆ- ಕೆಲವು ಜೀವಿಗಳು ಹೊರಗಿನ ಆಘಾತಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆ 
ಯಾಗಲು, ಯಾವ ರೀತಿ ತಮ್ಮ ದುರ್ಬಲ, ಹಾಗೂ ಕೋಮಲ ಅಂಗಗ 
ಳನ್ನು ಒಂದು ಕರೋರ ಆವರಣದ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರೋ 
ಹಾಗೆ ಅವನೂ ಮಾಡಿದ ತನ್ನ ಅತಿಗೋಪನೀಯ ವೇದನಾ, ಹಾಗೂ 
ಲಜ್ಜಾ ಇವುಗಳ ಸುತ್ತ ನಿಚಾರ ಮತ್ತು ಸ್ವಾಭಿಮಾನದ ಒಂದು ಭದ್ರ ಚಾಲ 
ಹೆಣೆದು ಅವುಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಮುಚು ಹಾಕ್ಸಿ ಪ್ರಾಯಶಃ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಅದೃಶ್ಯ ಮತ್ತು ಅಜ್ಜೇಯ ಮಾಡಿದ್ದನು ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ ಇವನ 
ಜಾಗ್ರತ ಜಾ ಲುಮಃ.ಪಿ ರಾಮಕಲಗೆ ಗೋಚರಿಸಲಿಲ್ಲ 

ರಾತಿ) ಕಳದದ್ದು ತಳಮಳದಿಂದಲೇ ಸರಿ. ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಮೋರೆ 
ತೊಳೆದು ಕೇಶವನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು ಮತ್ತೆ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕೊಂಡ 
ಕಲ್ಲೂ ಬ೦ದು ಹೇಳಿದನು "ಅಣ್ಣಾ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಆಮ್ಮಾವರು ಕರಯು 
ತಾರೆ" ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು 

«(ನಿನು ಅತ್ತಿಗೆ ಟಿ 

"ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆಸಿ ಕೊಳ್ಳಬೇಕೇನೋ ಕೃಷ್ಣ'' 

ರಾಜರಾಣಿ ಕೇಳಿದಳು. ನೀವು ಏಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ ಒಳಗೆ?” 

'ಹಾಂ ಕೃಷ್ಣ! ಭಲೆ ಬಾಗಿಲದಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಕುಳಿತೆ, ಹೇಳು ನೋಡುವಾ' 

"ವಿಶೇಷವೇನೂ ಇಲ್ಲ, ಅತ್ತಿಗೆ ಇಂದು ಹೂರಗಿನ ಕೆಲಸಗಳೇ 
ಬಹಳ ನಾನು ಅಣ್ಣನ ಸಂಗಡ ಕೂತಿದ್ದೆ ಬಹುಶಃ ಏನಾದರೂ ಕೆಲಸ 
ಹೇಳಬಹುದಾಗಿತ್ತು ಅಣ್ಣ '' 

ರಾಮಕಲಿ ನಗುತ್ತ ಹೇಳಿದಳು " ಕೂಲಿಗೇಡಿಗಳಿಗೆ ನಮ್ಮ 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಕೆಲಸ-ಬಾರಪ್ಪ ” 

«ಏನೇನು ?'' ನನುತ್ತಲೇ ಕೃಷ್ಣಚಂದ) ಕೇಳಿದ. 


ಲ್ಲ 


ಧರ್ಮಸಂಕಟ ೧೫೧ 


"ಚೀಲ ಮತ್ತು ಬೀಗರನ್ನು ಸುರು ಗೊಳ್ಳುವ ಸಾಮಾನು ಇನ್ನೂ 
ಬರಲಿಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣಾ. ನೀನು ಇ.ವುಗಳನೆಲ್ಲಾ ಸರಿಯಾಗಿ ತರು ನೆಯಷ್ಟೇ? 

"ಹಾಗಾದರೆ ಯಾದಿ .ಲ್ಲಿ? ಎಷ್ಟು ಸಾಮಾನುಗಳಿವೆ?' 

«« ಬಹಳೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಇವೆ ನೂರಾ ಎಂಟು, ನೀನು ಕೂಡು ತುಸು 
ಉಪಹಾರ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನಂಶರ ನಾನು ಯಾದಿ ಪೂರಾ ಮಾಡಿ ಕೊಡು 
ತ್ತೇನೆ'' ಹೋಗ ಹೋಗುತ್ತ ನುಡಿದಳು «ರುಜರಾಣಿ ನಾನು ಬರುವ 
ತನಕ ನೀನು ದುಲಾರಿಯನ್ನು ಕರೆದು ಕಚ್ಚಾ ಯಾದಿ ಹಾಗೂ ಸ್ಕೃಳಪ್ರತಿ 
ಎರಡ ನ್ನೂ ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿರು ? 

ರಾಜರಾಣಿ ದುಲಾರಿಯರು ಯಾದಿ ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತರು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಕಲ್ಲೂ ರುಜರಾಣಿಯನ್ನು ಕರೆಯಬಂದನು "ಅಮ್ಮಾ ಅಣ್ಣ ಕರೆಯು ತ್ತಾರೆ ' 
ರಾಜರಾಣಿ ಎದ್ದು ಅನಂತನ ಒಳಿಗ ನಡೆದಳು ಹೋಗುವಾಗ ಹೇಳಿದಳು 
«ದ.ಲಾರೀ, ನೀನು ಕೃಷ್ಣರೂ ಕೂಡಿ ಆಯಾದೀ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಬೇಕು.? 

ಇವರಿಬ್ಬರೇ ಅಲ್ಲಿ ಉಳಿಯುವರೆಂದು ಯಾರೂ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ 
ಪ್ರಸಂಗ ಒಂದೊದಗಿದುದರಿಂದ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ--ದುಲಾರಿ ಮುದುರಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಮಾತಾಡದೇ ಈ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಬೆಳೆಸು 
ವದಕ್ಕಿ ಂತ ಕಚ್ಚಾ ಯಾದಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ ನುಡಿದನು 

ನೀವು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಓದಿರಿ ನಾನು ಪೆನ್ಸಿಲಿನಿಂದ ಇದರಲ್ಲಿ ಗುರುತು 
ಹಾಕುತ್ತೇನೆ '' 

ದುಲಾರಿಯ ಸಂಕಟ ದೂರಾಯಿತು ಆಕೆ ಓದ ತೊಡಗಿದಳು ಒಳ್ಳೇ 
ಗುಲಾಬ ಪಾಣಿ, ನಾಲ್ಕು ಶ್ರೀನಿ 

ಅಷ್ಟು ಗುಲಾಬ ಪಾಣಿಯೇ ? ಈ ಲಗ ಮಾಸದಲ್ಲ ಏನು ಬೆಲೆ 
ಯಾದೀತು? ಒಳ್ಳೇದು ಸಾಗಲು '? 

«ಲವೆಂಡರ ಓಟೋ ಒಂದು ಶೀಸೆ ದ? 

«ಹುಂ? 

««ಅತ್ರರು ಹೀನಾ ಎರಡು ಶೀಸೆ,'' 

«« ಒಳ್ಳೇದು 4 

ಫೇಸ ಪೌಡರು ಎರಡು ಡಬ್ಬಿ ಮೂರು ತರದ್ದು '' 


೧೫೨ ಧರ್ಮಸಂಕಟ 


«ಹು'' 

ಹೇಒಜಲೀನ . | 

ನಡುವೇ ತಡೆದು ಕೃಷ್ಣಚಂದ) ನುಡಿದನು «ನಿಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತು 
ಕೇಳಿರಿ ನೋಡಿ, ಮರಯುವದು ಮೊದಲು ಅನುಚಿತ ಮರೆತನಂತರ 
ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳದಿಗುವದು ಇನ್ನಷ್ಟು ಅನುಚಿತ ಆ ದಿನಸ ಪ್ರಮಾದ ವಶದಿಂದ 
ನಾನು ನಿಮ್ಮೆದುರಿನಲ್ಲಿ ಏನೇನೋ ಮಾತಾಡಿಬಿಟ್ಟೆ ಅದಕಾಗಿ ಕ್ಷಮಿಸಿ 
ಬಿಡಿರಿ ಹಾಗೆ ತಪ್ಪು ಆಗಲು ಕಾರಣಗಳಿದ್ದವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ 
ಅವಶ್ಯವಿಲ್ಲ ಅವುಗಳನ್ನು ನೀವೂ ಮನದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಯಬಾರದು--ಹುಂ-- 
ಮತ್ತೇನು? 

ತುಸು ಎಳೆದೆಳೆದು ನಡುಗು ನ ದನಿಯಿಂದ ಆಡಿದಳು «ಹಒಲೀನ 
ಸ್ನೋ-ಇರಡು ಕೀಸೆ '' 

«ಇಸನ್ಸ- ಎಂಟಿ ತರದ್ದು”' 

«ಆ೦ಟಿ ತರದ್ದು ೭ ನೋಡಿ ನನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ನೀವೇನೂ ಚಿಂತಿಸ 
ಬಾರದು ನಾನು ಆ ಜಣಾನಿ ಗೊಂಬೆಯ ಂತಿದ್ದೇನೆ ಹೇ ಗಿದ್ದರೂ ಎಗ್ಗೆ 
ಕೂಡುವದೇ ಮುಗಿಸಿದರೂ ಏಳುವದೇ ಮತ್ತಾರಿಗಾದರೂ ನಾನ್ನ ಇದ 
ನೆಲ್ಲ ಹೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ನಿನ್ಮುನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಕಾರಣ, ಹೇಳಿದೆ 
ನೀವು ಉಳಿದವರ ಸಲುವಾಗಿ ಚೆಂತಿಸಿಕೊಳ್ಳೃತ್ತೀರಿ! ಹಸಂ- ಓದಿರಿ 
ಮತ್ತೇನೇನು? 

ಒಣಗಿದ ಕಂರದಿಂದೋದಿದಳು ದುಲಾರಿ « ಸುವಾಸಿಕ ಅಲತಿಗೆರಸ 
ಬರಡು ಶೀಸೆ ?' 

"ಎರಡು ಶೀಸ? ಏನು ಮೋಜೋ, ಅಲತಿಗರಸ ಬರಡು ಶೀಸೆ 
ಒಂದು ಶೀಸೆ, ಕೃಸಾನಿಗೆ ಎಂದು ಕಾಣುವದು ಯಾದಿ ಎಂದರೆ ಹುಡುಗುಟ 
ವಾಗಿದೆ ಹು ಮೊದಲು ಓದಿರಿ ನಂತರ ಸರಿಮಾಡುವಾ '' 

ಎರಡು ದೊಡ್ಡ ಶೀಸೆ? 

""ಹಣಿಗೆ, ಬ್ರಶ್‌- ಎರಡು ಸೆಟ್‌ ೨? 

"ಎರಡು ಸೆಟ್‌? ತುಸು ನಿಲ್ಲಿರಿ ಒಂದು ಮಾತು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
ನಾನು ಕೇಶವನನ್ನು ಎಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಸುವೆನೆಂದರೆ- ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
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ಅವಶ್ಯ ಬಿದ್ದರೆ ಪ್ರುಣ ಕೊಡಲು ಸಹ ಹಿಂದೆಗೆಯು ವದಿಲ್ಲ ಅವನ ಪ್ರೀತಿಯೂ 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಹಾಗೇ ಕಾರಣ ನೀವು ತಿಳಿಯಬಹುದು *ಶೇಶವನೊಡಕೆ 
ನಿಮ್ಮ ವಿಮಾಹೆವಾಡರೆ ನನಗೆಷ್ಟು ಹರ್ಷ? ಆದರ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ವಿವಾಹದ ಮೊದಲು ಆ ದಿನದ ಮಾತು *ೇಶವನಿಗೆ ತಿಳಿಸ 
ಬಾರದು ನಂತರ ಹೇಳ ಬಹುದು ಒಳ್ಳೇ ಮೋಚಾಗುತ್ತದೆ ತಿಳಿದಿರಾ? 
ಹು ಓದಿರಿ” 

ಸುಮ್ಮನಿರುವ ದುಲಾರಿಯ ಮೊಗವನ್ನು ಶೃಷ್ಣಚಂದ್ರು ನೋಡಿದ. 
ಷು, ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಯುವದಷ್ಟು ಉಳಿದಿತ್ತು. “ ನಿಮ್ಮು ಕಣ್ಣಲ್ಲೇನೋ 
ಬಿಟ್ಟಿಹಾಗಿದೆ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ತೊಳೆದು ಕೊಂಡು ಒನ್ನಿ. 

ಸರಿ ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಮಕಲಿ ಉಪಹಾರದ ತಟ್ಟಿ ಹಿಡಿದು ಒಂದು 
ಒಟಿ ಳು 


(೨೭) 


ಕೃಷ್ಣಚಂದ) ಯಾದಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಹೊರಟ ಆಗ 
ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಕೇಶವನ ಬೆಟ್ಟೆಯಾಯಿತು ಹೇ ಶವನು ಕ್ಳ ಹಿಡಿದು ಆಲುಗಿಸುತ್ತ 
ನುಡಿದನು «" ಏನಯ್ಯ, ರಾತ್ರಿ ಒರಲಿಲ್ಲ? ಈಗೇಕೋ ಆಪರೂಪ 
ವಣಗಿರುವಿ '' 

ue ಹ್ರಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ವೇಳೆ ಇದ್ದ ರಷ್ಟೇ 113 

ಯಾಕೆ?” ಮಾತು-ಮಾತಾಡುತ್ತ ತನ್ನ ಕೊಟಡಿಗೆ ಕರೆದೊ 
ಯನು 

.« ಏನೋ, ಹೀಗೆ ಬುವೀ ಪತ್ನಿಯ ಕಲ್ಪಿತ ವಿ.ಲನದ ಸವಿ ಸವಿಯು 
ತ್ತಿರು ವಾಗ ವೇಳೆಯುಂಟೇ ? 

« ಎಲ್ಲಾಡರೂ ಉಂಟೇ? ಏನೋ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೀ ಸರಿ » 
ನಗುತ್ತ ಕೇಶವ ನುಡಿದನು. 

46 ಕೂಡಿಸಲಿಕ್ಟೇ ತಿವಾರಿಪುರದ ವರೆಗೆ ಓಡ ಬೇ ಕಾಯ ತಪ್ಪ ” 

« ಹು ಅದೀಗ ಕೂಡಿ ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಶ್ಟ್ರಾತ್ಮ್ವಾಪ 67? ಕೇಶವ 
ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ ಮಾತಾಡಿದನು 
20 


೫ 


೧೫೪ ಧರ್ಮ ಸಂಕಟ 


"ನೀನು ನನ್ನ ಪ್ರೇಮವೆಂದರೆ ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆಯಾ ? ಕೇಶವ, 
ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ ಲಗ್ನ ಜತ ನನಗೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತ್ವಾಸವೋ ?” ತುಸು ಗಂಭೀರ 
ನಾಗಿ ಕ ಪ್ಲ ಚೆಂದ್ರನೆಂದ 

"ಪ್ರೇಮದ ಜೊತೆಗೆ ಈರ್ಷೆ ಹುಟ್ಟುವದು ಸಹಜ, ಮತ್ತು ಪ್ರೇಮವು 
ಎಷ್ಟು ದೃಢವೋ, ಅಷ್ಟೇ ಈರ್ಷಾತಲವೂ ಆಳ ? 


ನಗುತ್ತಲೇ ಕೃ ಷು ಚಂದ) ನುಡಿದ «" ಆದರೆ ನನ್ನ (ಮವ್ರ ಕ್ಸುದ್ರ 
ನದಿಯಂತೇನೂ be ನನ್ನ ಪ್ರೇಮವೆಂದರೆ ko ಅದೆಷ್ಟು 


ಗಂಭೀರವೋ ಅಷ್ಟೇ ವಿಸ್ತೃತ ” 

ಆ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ದುಲಾರಿಯ ಪ್ರೇಮಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ತರಂಗಗಳನ್ನೆಬ್ಬಿ 
ಸುವ ಸಿದ್ಧ ತೆಯನ್ನೂ ನಾನು ಮಾಡಿಟ್ಟ ದ್ದೇನೆ » ನಗುತ್ತ ಕೇಶವ ಹೇಳಿದನು 

ಕೇಶವನ ಈ ನಿನೋದ ಕೃಷ್ಣಚಂದುನಿಗೆ ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ ಅವನು 
ವನೋದವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಗಂಭೀರನಾಗಿ ನುಡಿದನು "" ಇಲ್ಲ ಕೇಶವಾ, ನೀನು 
ಇದೊಂದು ಅನುಚಿತ ವತಾಡುತಿರುವೆ ವಿನೋದ ಮಾಡುವದೇ ಇದ್ದರೆ 
ಮಾಡು ನಾನು ಬೇಡ ಎಂದು ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ ಆದರೆ ನಡುವೆ ದುಲಾರಿ 
ಯನ್ನು ತರಬೇಡ. ? 

 ದುಲಾರಿ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾಗುವಳಂದೋ ? ?? 

" ಚಿ3, ಅದಕಾಗಿಅಲ್ಲ ದುಲಾರಿನಿನ್ನ ನವತ್ಲಿಯಾಗುವಳೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿಹೋಗಿದೆ ೨೨ 
ಹುಬ್ಬುಗೆ ಂಟಿಕ್ಕಿ ಕೇಶವ ಅಂದನು "ನು ನಿಶ್ಚಯ ವಾದದ್ದು? ನೀನು 
ಯಾ? 5ರ ತಮಸಿ ಇದೊಂದು ರಾಮಾಯಣ ಈ ನಿಜ ಸಂಗತಿ 
ತಿಳಿದೆ? ?) 
ವಿನೋದವೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ನುಡಿದನು €" ವಿಶ್ವಾಸಿಕ 
ಶಿ 

"" ನಿನ್ನ ವಿಶ್ವಾಸದ ಸೂತ್ರ ಗಟ್ಟಿಯೋ] ರೇಶಿಮೆಯಡದೋ, ಉಣ್ಣೆ 
ಯದೋ, ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಅವಶ್ಯ ನನಗಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ 
ನಿಜ ತಿಳಿ. ನಿನಗೆ ತಿಳಿದುಬಂದ ವಾರ್ತೆಗೆ ತಳ-ಬುಡವಿಲ್ಲ. ? 


ಚ 
ಹೇಗೆ 


ಧರ್ಮಸಂಕಟ ೧೫೫ 


ಓೂ 


| ಒಳ್ಳೇ ಗಟ್ಟ ಸ ತಳಹದಿ ಇ.ರುವದಣ್ಣ್ವಾ ಅದರಲ್ಲಿ ಮೃತ್ಯುಶಯ್ಯೆಯ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಾ ದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯ ಇಟ್ಟಿಗೆ-ಕಲ್ಲು ಇವ್ರ ಹನ “ಯುವತಿಯ 
ಪ್ರೇಮದ ತಿಳಿ ಗಚ್ಚು ಇದೆ ಇದೆಷ್ಟು ಭದ್ರುವಾಗಿರುವದಂದರೆ ಇದರ 
ಮೇಲೆ ಮಿಲನದ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಅನಾಯಾಸ ಕಟ್ಟ ಬಹುದು '' 

ಮೃತ್ಯುತಯ್ಯೆಯ ಬಳಿಯ್ಲಾದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ, ಕೇಶವನ 
ಪರಿಹಾಸ ಮುದ್ರೆಯು ಒಮ್ಮೆಲೇ ಮಾಯವಾಯಿತು. ಮೋರೆ ಇಳಿಯ 
ತೆಂದರೂ ಸರಿ ಮರಣೋನ್ಮುಖನಾದ ರೋಗಿಗೆ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುವ 
ದಕ್ಕ ೦ದು, ಅವನ ಕತ್ತಲೆ ಡಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸುಳ್ಳಿನ ಯಾವ ಮಸಕು ದೀಪ 
ತೋರಿದ್ದನೋ, ಅದೇ ದೀಪ ಸಮಯ ದೊರತ ಕೂಡಲೇ ಸತ್ತ ಜೋತಿಃಪ್ರಂಜ 
ವಾಗಿದೆ ಇದನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ ಕೇಶವ ನ್ನುಗ್ರನಾದ 

« ನಾನು ದ.ಖಾರಿಯೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗುವೆನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿರುವೆನೋ? ? 

« ನಿನ್ನ ಪ್ರುತಿಚ್ಚೆ'ನಿನಗೇ ಗೊತ್ತು ಆದರೆ ಯಾವ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ಅಂಧ ಪ್ರುತಿಜ್ಞ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿ ತೋ ಅದನ್ನು ನೋಡಲು ನನಗೆ 
ತುಸು ಕೂಡ ಅಸಂತೋಷವಲ್ಲ. ನೀನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ ? 

“ನೀನೇನು ಬಲ್ಲೆ ?ಲ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಕೇವಲ ಸ್ವೇ ಚೈಯಿಂಡಲೇ ನಾಮಿ 
ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ ಯಾರ ದಾನ್ಸ್ಪಣ್ಯವೂ ಅದರಲ್ಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ನಾನು ಮಾಡಿದ. 
ದಾಖ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ? ದುಲಾರಿಯೊಡನೆ ನಾನು ವಿವಂಹವಾಗುನೆನೆಂದೋ 
ಚಃ, ಇದು ಸುಳ್ಳು ಇದು ಅಪವಾದ ದುಲಾರಿಯ ಭಾರ ಗ್ರಹಣ ಮಾಡು 
ತೇನ ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದು. 

ತುಸು ವಿಚಾರದಿಂದ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನೆಂದನು " ಅದು ಹೇಗೂ ಇರಲಿ 
ಆದರೆ ಯಾರಿಗೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೆಯೋ, ಮತ್ತು ಯಾರ ಬಂದೆ ಹಾಗೆ 
ಮಾತಾಡಿದ್ದೆಯೋ, ಎಲ್ಲರೂ ಹೀಗೇ ತಿಳಿದುಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರ ನೀನು ದುಲಾರಿಯ 
ಸಂಗಡ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರುವೆ ಆಗ ಸಹ 
ದುಲಾರಿ ಹಾಗೇ ತಿಳಿದಳು. ಈಗ ಸಹ ಹಾಗೇ ತಿಳಿದಿರು ತಾಳೆ. 

4 ಇನ್ನು ಮಾತು ದುಲಾರಿಯ ಆ ತಿಳುವಳಿಕೆ ನಿಲ್ಲಲಾರದು. 


6, 


೧೫೬ ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ 


ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನ ಕ್ಸ ಹಿಸುಕುತ್ತ ನುಡಿದನು. “ ಚಿಂತಿಸ ಬೇಡಣ್ಣಾಾ, ಮಾಲ 
ತಿಯ ಲಗ್ಗ ಒಂದು ಮುಗಿಯಲಿ ಕೂಡಲೇ ದುಲಾರೀ-ರತ್ಸ ನನ್ನು 
ನಿನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ನಿನ್ನ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟು ತ್ರೇನೆ 73 
ಹ್ತ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ. ಹೇಳಿದನು "ನಾನೇನೂ ಅಷ್ಟು ಚಿಂತಿತ 
ನಾಗಿಲ್ಲ ಆದರೆ ನಾನು ಹೇಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವದು? ಮೊದಲೇ ನೀನು ಬಪಿಸಿ 
ಫೊಂಡು ಕುಳಿತಿರುವೆ ?? 
" ಹಾಗಿದ್ದರೂ ನಿನಗೆ ಒನ್ಬಿಸುತ್ತೇನೆ? 
“ ಹೇಗಯ್ಯಾ-? ಕಳವು ಮಾಡುವೆಯೋ ? ದರೋಡೆ ಹಾಕುವೆಯೋ?? 
" ಬಹಳ ಸರಳವಾಗಿ ನಾನು ಸ್ವತಃ ಅಧಿಕಾರ ಬಟ್ಟ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ » 
ಆ ಸರಿ ದಾನವೋ ! ಏನಯ್ಯಾ, ಎಲ್ಲ ದಾನ ಭ್ರ 
ಡರ ಸ್ತ್ರೀ ದಾನ ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ ಅದಕ್ಕಿಂತ ತಳವು ದರೋಡೆ ಶ್ರೇಷ್ಟ 
ಈ ನಗಯಲ್ಲ ಕೇಶವನಿಗೆ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನ ಅಂತರಂಗ ht AN 
ಸ್ವಾಭಮಾನೀ ನ ಚಂದು) ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪಲಾರ, ಎಂಬುದನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ 
ಕೇಶವ ವ್ಯಗ್ರನಾದನು “ ಇರಲಿ, ಎಲ್ಲಿ ದಾನ ಕೊಡುವ ವಸ್ತುವಿನ ಮೋಲೆ 
ದಾತೃನಿನ ಆಸಕ್ತಿ ಇಲ್ಲವೋ, ಅಲ್ಲಿ ದಾನ ತೆಗೆದುಕೂಳ್ಳಲು ಅಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 


ತ 


ನಿಲ 
೧೧ 
ಹ್ತ 


ತ 
ae 


ಲೆ 
ಎ 

ಏನು? ದುಲಾರಿಯ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ನನ್ಫಲ್ಲಿತುಸು ಕೂಡ ಆಸಕ್ತ ಇಲ್ಲ? 

« ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ಒಳ್ಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ ಅನಧಿಕಾರಿಯಾದರೂ 
ಸೀಕರಿಸಚಬೇಕೆಂದು.” 

ಶಂಕಿತನಾಗಿ ಕೇಶವ ಅಂದ « ಅನಧಿಕಾರಿಯೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುವಿ 
ಕೃ ಸ್ಲಾ? ನಿನ್ನ ಹೊರತು ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಧಿಕಾರ ದುಲಾರಿಯ ಮೇಲೆ ಇನಾ 

ಗಾ ಜಂ 20 ತಿಳಿದಿರಲ, ತಿಳಿಯದಿರಲಿ ನ ಮಾಶ್ರ ಒಲ್ಲೆ, 

ನೀನು ದ.ಲಾರಿಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಸುವಿ ಎಂದು, ಆದೇ ರಿನಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಅಧಿಕಾರ '? ಇ 

ಆ ಒಳ್ಳೆ(ದು ಹಾಗೇ ತಿಳಿ ನಾನು ದುಲಾಗಿಯನ್ನು ಒಹಳೇ ಪ್ರೀತಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ ಆದರ ಇದೇ ರೀತಿ ದುಲಾರಿ ನಿನ್ನನ್ನು "ಪೀ ತಿಸುತ್ತಾಳೆ ಎಂದ 
ಮೇಲೆ ಯಾರ ಮಾತು ನಡೆಸುತ್ತೀ. ನನ್ನ ದೋ, ದುಲಾರಿಯೆದೋ ? ?' 


ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ ೧೫೭ 


ನಿತ ಅವಸ್ಲೆಯನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಮಾತನಾಡ. ವದರಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಧವಿಲ್ಲ ಅಧಿಕಾರ ನಿನ್ನದೇ ಸರಿ ಇನ್ನಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲ ?' 


“ ಚಿ, ಬೇಕಾದರೆ ಪ್ರಮಾಣಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಇಬ್ಬರೂ ಅತ್ತಿಗೆ 
ಯರು ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. ದುಲಾರಿ ಸ್ವಯಂ ಒಪ್ಪುತ್ತಾಳೆ ಆಗೇನು 
ಹೇಳೆವಿ 1.183 


ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನ ನಿಶ್ಚಯಾತ್ಮಕ ನುಡಿ ಕೇಳಿ ಕೇಶವನ ಮೋರೆ ಒಣಗಿ 
ಹೋಯಿತು ಅವನು ಭಯಕಂಪಿತನಾಗಿ ಹೇಳಿದನು “ ಇದಕ್ಕೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ದಾರಿ ಇಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣಾ ದ.ಲಾರಿಯೊಡನೆ ನಿನ್ನ ನಿವಾಹವಾಗ 
ಬೀಕು ಅದರಿಂದ ಆಕೆ ಸಂತುಷ್ಟ ಳಾಗುತ್ತ್ವಾಳ ನೀನು ಮಾಡಿದ ಬೀತಿ 
ವ್ಯರ್ಧನಾಗುವ ೦ತಹದಲ್ಲ '' 


ಶಾಂತತೆಯಿಂದ ಕ ಸ್ಮಚಂದು ಮಾತದು ೪ ಪ್ರೀತಿ 
ದ.ಲಾರಿಯನ್ನು ದುಃಖ ಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಲ್ಲ ಒಂದು ವೇಳೆ ನನ್ನಿಂದ 
ದುಲಾರಿಗೆ 1 ಖವಾದರೆ- ನನ್ನ ಪ್ರೇಮ ವ್ಯರ್ಥ ೯ವಾಯಿತೆಂದು ನಾನು 


ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ ” ತುಸು ತಡೆದು ಪುನಃ ನುಡಿದನು  ಕೇಶವಾ, ಇದನ್ನೂ 
ನಾನು ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ದುಲುರಿಯ ಸ್ವಾ ಹಾರ ನಿಮ್ಮ 


ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಪ್ರೇಮ ಹರ್ಚ ಬ್ರಾಗಾವದಿದ್ಟ ಅಲ್ಲ ಆದು ಎಂದೂ ಕಡವೆ. ಯಾಗ 
ಲಾರದು ” ಕೇ ಶವನು ಸುಮ್ಮ ನಿರುವದನ್ನು "ನೋಡಿ ಕೆ ಕೇಳಿದನ. «ಸುಮ್ಮ 


ನೇಕೆ? ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಂಬುಗೆ ನಡ 3 


ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಂಒಗೆ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ ಆದರೆ ಕೇಶವ 
ಯೋಚಿಸು ತ್ತಿರುವದು. ಬೇರೊಂದು, ಒಂದು ಆಟಿ ಮುಗಿದಿತೋ, 
ಇಲ್ಲವೋ, ಎನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಯುವತಿಯ ಮನನೋಯಿ ಸುವ 
ಲೆಟಿ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಲಿದ ಅವನು ಮೆಲ್ಲನೆಅಂದನು " ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಹುಚ್ಚು ಮಾಡಬೇಕಂದಿದ್ದೀರಿ.” 
ತುಸು ವೇಳೆ ಹಾಗೇ ಕಳಿತು ಅವರು ಎದ್ದಾಗ ಇಬ್ಬರೂ ಚಿಂತೆ- 
ು38ಖಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಕುಲರಾಗಿದ್ದರು. 


೧೫೮ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


(೨೮) 

ಮೂರು ಪ್ರಹರವಾಗಿರಬಹುದು ಕೈಪಾಶಂಕರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ 
ಕೋಲಾಹಲ ನಡೆದುಹೋ ಗಿದ್ದಿತು ಲಗ್ನಕ್ಳೆ ಹೊರಡುವ ಸಿದ್ಧತೆ ಎಲ್ಲ 
ಮುಗಿದಿದೆ ಸೇವಕರ ಕಾಲುಗಳೇನೂ ನಿಂತಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುರತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಬಾಬುಗಳ 
ಲಗ್ರ ದ ಖುಶಿ-ಇ.ನುಮುಗಳ ಲೋಭ, ಉತ್ಸವ ಮತ್ತು ಉತ್ಸಾಹ ಬಲ್ಲವು 
ಗಳಿಂದ ಅವರಿಗೊಂದು ಮದವೇರಿದಂತಾಗಿತ್ತು ಮೆರವಣಿಗೆಯ ಸಡಗರ 
ನಡೆದಿದೆ ಬುಗಿಲದಲ್ಲಿ ಜೋಡು ಕುದುರೆ ಬಂದು ನಿಂತಿವೆ ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದ 
ಆನೆ ಸಹ ಒಂದಿದೆ ಅದರ ಮೇಲೆ ಅಂಬಾರಿ ಹೇರಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದಾರೆ ಒಂದು 
ಬದಿಗೆ ವರನ ಮೋಟರು ಗರುಡನಂತೆ ಸಿದ್ದವಾಗಿ ಸಿ೦ಗಾರವಾಗಿ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಿದೆ. ಮಧುರದನಿ ನಾಗಸ್ವರ ಬಾರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದೆ 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆ ಕೃಪಾಶಂಕರನು ಒಂದು ಮೋಟರಿನಿಂದ ಇಳಿ 
ದನು. ಎದುರಿಗೆ ಒಂದ ಸೇವಕರನ್ನು ಬಿರಬಿರನೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ಹೇಳಿದನು 
"" ನಾಗಸ್ವರ ನಿಲ್ಲಿಸುವಂತೆ ಹೇಳಿಬಿಡು ಇದು ನೋಡು. ನಾನು ತಿರುಗಿ 
ಹೇಳುವನರೆಗೆ ಬಾರಿಸುವಂತಿಲ್ಲ ? 

ತಾನಿನಿಂದ ತಾನೇತಾನಂದ ನಾಗಸ್ವರ, ನಿಂತುಹೋಯಿತು 

ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡುತ್ತಲೇ ಬೈರಕಖುನೆಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದನು 
ಅಲ್ಲಿ ಬಾಸಿಂಗ ವಸ್ತ್ರಗಳು, ಆಭರಣಗಳು ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ಗುಮಾಸ್ತರ ಎದು 
ರಿಗೆ ಸಿದ್ದ ವಾಗಿವೆ 

ಹುಬ್ಬುಗಂಟಿಕ್ಟೈ ಕೃಪಾಶಂಕರ ನುಡಿದನು. «" ಇದೆಲ್ಲ ಏನು? ನಾನು 
ನಿಮಗೆ ಚೀಟಿ ಕಳಿಸಿದ್ದೆನಲ್ಲ ! ? 

ಮುದುಕ ಗುಮಾಸ್ತ ಗೋವಿಂದನು ಚಾಳೀಸ್ನ ಮೂಗಿನ ಮೇಲ 
ಸರಿಪ ಡಿಸುತ್ತ ಎದ್ದು ನಿಂತು ಹೇಳಿದನು. " ತಮ್ಮ ಚೀಟಿ ಹಿಂದಿಸಿಂದ 
ಸಿಕ್ಕಿತು. ಇವಲ್ಲ ಮೊದಲೇ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದವು '' 

“ಈ ಆನೆ-ಕುದುರೆ ಎಲ್ಲ್ಲಾ??? 

"« ಈಗಲೇ ಇವುಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿ ಕಳಿಸುವ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದೆ ಆದರೆ 
ಇದು.. .” ಮುಂದ ಮಾತಾಡುವ ಸಾಹಸ ಗೋವಿಂದನಿಗಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ಧರ್ಮಸಂಕಟ ೧೫೯ 


“ಹಗ ಇಷ್ಟೇ ತಿಳಿದರ ಸಾಕು. ಸದ್ಯ ಲಗ್ನ ಕೈ ಹೊರಡುವದಿಲ್ಲ ” 
ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ ಕೃಷಾಶಂಕರ ಒಳಮನೆಗೆ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟಿನು 

ಕೃಪಾಶಂಕರನನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೇ ಓರ್ವ ವಯಸ್ಕ ಸ್ತ್ರೀಯು- 
ಯಾರೋ ದೂರಿನ ಅಬಚಿ-ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ವ್ಯಗ್ರ ತೆಯಿಂದ ನುಡಿದಳು 
“ ಇಡೀ ದಿನ ಎಲ್ಲಿದ್ದೆಯಪ್ಪ ನಾನು ಚಿಂತೆ ಮಾಡಿ-ಮಾಡಿ ಸತ್ತುಹೋದೆ. 
ನನ್ನ ಮಗು ಬಲ್ಲಿ ಹೋಗಿದ್ದೀತು? ಮೆರವಣಿಗೆಯ ಎಲ್ಲಾ ಸಾಮಾನು 
ನಾನು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿದೆ, ಪುರೋಹಿತರು ಹಾದಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು ಆದರೂ 
ನಿನ್ನ ಸುದ್ದಿ ಇಲ್ಲ! ಅಪ್ಪನ ಮಾರಿ ಒಣಗಿಹೋಗಿದೆಯಲ್ಲ? ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾರ್ಯವಿರುವಾಗ ಹೀಗೇನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ ಮಗು? ನೀನು ಇಡೀ ದಿನ 
ನೀರು ಸಹ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ *” ಮದುವಗೆಂದು 
ನರದ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಸಂಬಂಧದ ನಾತೆಯಿಂದ ಈಕೆ ದೂರಿನವಳು 
ಆದರೆ ಮಾತುಕತೆ ಮುತ್ತು, ವ್ಯವಹಾರಗಳ ಮೇಲಿಂದ ನೋಡಿದರ ನಿಜವಾದ 
ಅಬಚಿಯೇ ಎನ್ನುವ ಹಾಗೆ ಕೃಪಾಶಂಕರನ ತಾಯಿ ಒಂದು ವೇಳೆ ಜೀವ 
ದಿಂದಿದ್ದರೆ, ಅವರು ಸಹ ದೂರವಿರಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತು ಈಕಯ ರೀತಿಗೆ. 

«ಮೆರವಣಿಗೆ ಹೊರಡುವಂತಿಲ್ಲ ಈ ಮಾತನ್ನು ನಾನು ಹೇಳಿಕಳಿ 
ಸಿದ್ದೆ ಎಂದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೇನು ಕೇಳಬೇಕಾದದ್ದು?'' 

ಅಒಚಿ ಕಣ್ಣು ಬಿಡುತ್ತ, ಕೇಳಿದಳು « ಏನಪ್ಪ ನಿನ್ನ ಮಾತು. 
ಇದೇನು ಹುಡುಗಾಟವೇ? ನಾನು ಎಲ್ಲರಂತೆ ಲಗ್ನಕ್ಕೆ ಗಂಟುಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಬ೦ದಾಕೆ ಅಲ್ಲ. ಆಕ್ಕೃ ಸಾಯುವ ಮುಂದೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿಸಿ 
ಹೋಗಿದ್ದಾಳೆ ಆಗೇನೋ ನೀನು ಸಣ್ಣವನು, ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವಪ್ಪ,-- 
ನನ್ನ ಕೈಹಿಡಿದು ಹೇಳಿದ್ದಳು «"ಸೀತಾ, ನಾನು ಹೊರಟಿ ನೀನು ಕೂಸನ್ನು 
ನೋಡಿಕೋ ನಿನ್ನ ಬಿಟ್ಟು ಯಾರೂ ಅವನಿಗಿಲ್ಲ? ನಾನು ಕೇಳಬಾರ 
ದೇನಪ್ಪ ? ನನಗೆ ಚಿಂತೆ ಇರದೇ ಹೋಳಿಗೆ ತಿನ್ನ ಬಂದವರು ಚಿಂತಿ 
ಸುವರೇ?” ಮೃದುವಾಗಿ ಕೃಪಾಶಂಕರನ ಕಿವಿಯ ಒಳಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದಳ ಟ್ಲ ಹೆಚ್ಚೇನು ಹೇಳಲಿ ಮಗು? ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ಒಂದರೆಕ್ಷಣ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ. ಬಂದು ನೋಡುತ್ತೇನೆ 
ಒಂದೆರಡು ಪದಾರ್ಥ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ ನಿನಗೇನು ಹೇಳಲಿ? ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ 


೧೬೦ ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ 


ಹೋಗುತ್ತದೆ ಎಲ್ಲರ ಸಂದುಕ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ತೆರೆದು ಸಾಮಾನು ಈಡಾಡಿ 
ನೋಡಬೇಕೆನ್ನಿಸುತ್ತದೆ ಆದರೆ ಬೇಡ ಇಂಧ ಒಂದೆರಡು ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ 
ಪದಾರ್ಧಗಳಿಗಾಗಿ, ಯಾರ ಮೇಲೆ ಅಸವಾದ ಹೊರಿಸುವದೇಕೆ? ಸುನ್ಮು 
ನಿರಿಷದೇ ಸಶಿ? 


ತಾಯಿಯು ಮರಣ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕೃಪಾಶಂಕರ ಸಣ್ಣ ವಸಿದ್ದನೇ ನೋ 
ನಿಜ ಆದರೆ ಈ ವಿಷಯ ಅವನಿಗ ಗೊತ್ತಿತ್ತು ಸೀತಾ ಅಒಚೆಯು ಆಗ 
ಅಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಅವನು ಆ ನಿಷಯಕ್ಕೆ ಏನೂ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಇದು ಪ್ರಸಂಗವಲ್ಲ ಅಜಒಚೆಯ ಮಾತಿಗೆ ಅವನು ಉತ್ತರ 
ಕೊಡುವ ಮೊದಲೇ ಇನ್ನೊಬ್ಬಾಕೆ ಯಾರೋ ಸೋದರತ್ತೆ, ಪ್ರವಿಷ್ಟ 
ಆದಳು 

ಈಕೆ ಕೃಪಾಶಂಕರನ ಅಜ್ಜೆಯ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನ ಮಗಳ ತಂಗಿಯ ಮಗಳ. 
ಹೀಗಾಗಿ ಸೋದರತ್ತೆ ಲೆಕ್ಕ ಹಾಕಿ ನೋಡಿದರೆ ಅಬಚಿಗಿಂತ ತುಸು 
ಸನಿಯದಾಕೆ 

ಸೀತೆಯ ಕಡೆಗೆ ಉರಿಗಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡಿ, ಪುನಃ ಕೃಪಾಶ೦ಕರನ 
ಕಡೆಗೆ ಬೇಸರಗೂಂಡ ದೃಷ್ಟಿ ಬೀರಿ ಮಾತಾಡಿದಳು « ಎಲ್ಲಿದ್ದೆಯಪ್ಪ 
ಮಗನೆ ಇಡೀ ದಿನ" ನಾನು ಕಲ್ಲು ಬಡಿದಂತೆ ಕೂತು ದೇವರಿಗೆ ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡೆ ಹೇಳಪ್ಪ, ಪ್ರಕೃತಿ ನೆಟ್ಟಿಗೇ? ” 


d 


" ಇಡೀ ದಿನ ಸ್ಥಾನವಿಲ್ಲ, ಊಟನಿಲ್ಲ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದರ ಪ್ರಕೃತಿ ಹೇಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದಿ ಆತು! ಇದೇನು ಕೇಳುತ್ತೀೀಯ ಅಕ ಹಿನ ರಾರು ಮಾತಿಗೂ 
ಉತ್ತರ ಕೊಡುವ ಸಾಮರ್ಥ ಅವನಿಗುಂಟೇ? ನಡೆಯಪ್ಪ, ನನ್ನ ಕೊಟಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ತುಸು ವಿಶ್ರಾಂತಿ ತಕ್ಕೊ ನಾನು ಜಲ-ಪಾನ ತರುತ್ತೇನೆ ' 

ಅತ್ತೆ ಕಿಡಿ-ಕಿಡಿ ಆದಳು « ನೋಡು ಸೀತಾ, ನೀನು ನೋಡಿದರೆ 
ಏನೋ ದೂರಿನ ಸಂಬಂಧ ಎಲ್ಲಾ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ನಡುವೆ ಒರುವದು ಒಳಿ 
ತಲ್ಲ ಏನೋ ಕರೆಸಿದ್ದೇವೆ ಕೆಲಸವಾದ ಮೇಲೆ ಕಳಿಸಿಬಿಡುತ್ತೇವೆ. ಎಷ್ಟು 
ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧವೋ ಅಷ್ಟೇ ರೀತಿಯಿಂದಿರು '' 


ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ ೧೬೧ 


ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಸೀತಮ್ಮನ ಒಣಗಿದ ಕಟ್ಟಿ ಗೆಯಂಧ ನೀಳ ಶರೀರ 3ನ್ನಷ್ಟ್ಯ 
ನೀಳವಾಂುತು ಸಣ್ಣು ಕೆಕ್ಕರಿಸಿ ಜೂ “ನಾಸು ದೊರಿನಾಕೆಯೇ 
ಅತ್ತೆ ಶಾಂತದೃಷ್ಠಿ 6 ಕೃಪಾನ ಕಡೆಗಿಟ್ಟು ಅಂದಳು “ಮತ್ತೆ? ಅಬಚಿ 
(ದೂರಿನಂತೆ ಅಃ ಲದೇ ನುತ (ನು? ಹೇಳು ನೀನೇನು ಸ್ಯ್ಯಾರೇಶ೦ತರರ ನಾದಿ 
ನಿಯ ಎಲ್ಲೋ. ಜತ 
ಪಂ ಶೇ ಶಂಕರ ಕೃ ಪಾಶಂಕರನ ತಂದೆ 
ಅತ್ತೆಯ ಮಾತು 0 ಅಬಚಿಯ ಕ್ರೋಧ ಉಮ್ಮಳಿಸಿ ಸುತ್ತೆಲ್ಲ 
ಕತ್ತಲೆಗವಿದಂತಾಜತು “ನಾನಂತೂ ದೂರಿನಾಕೆ ನೀನು ಗೂಟ್ರಿ (ಗೋತ್ರ) 
ಯವಳ( 1? ಎಂದು ನುಡಿದು ಅಬಚಿ ವಿಚಿತ್ರ ಭಾವ ಭಂಗಿಯನ್ನು ತೋರಿ 
ಸಹಕ ಕೃಪುಶಂಕರನು ಬೇಸರಗೊಂಡು ಮತ್ತೊಂದೆಡೆಗೆ ಮಯ 
ತಿರುಗಿಸಿದನು 
ಯಿಂದಇವರಬಗಳದಲ್ಲಿಮಾತಾಡಲು ಅವ 
ನಿಗೆ ಆಸಕ್ಕಿ ಹ.ಟಿ ವಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಸ್ರಸಂಗ ಸಭ್ಯ ರು ಸೀಮೆ ಮೀರುವದೆಂದು 
ಕಂಡಕೂಡಲೇ ಕೃಪಾಶಂಕರ ಕೂಗಿದನು “ಅಕ್ಕಾ, ಅಕ್ಸಾ” 
ಓರ್ವ ಖಧವ ಜೂರಬಂದಳು. ವಯಸ್ಸು ಸುಮಾರು ಇಪ್ಪತ್ತ ದರ 
ಮೇಲೆ ಬಂತು ನಿಂತಳು 
“ಯಾವಾಗ ಬಂದೆ ಕೃಪಾ? ಏನು ಮಾತು, ಏನು ಕತೆ? ಇಡೀ 
ಇಐಎ ಅಆ: 
ನಡುವೆ ಮಾತಾಡಿದನು “ಅವೆಲ್ಲ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಈಗ ಥಿನಗೆ ಸಾಧ 
ನಿದ್ದರ ಅತ್ತೆ-ಅಬಚಿಯರನ್ನು ಶಾಂತಗೊಳಿಸು ವ್ಯರ್ಥ ಮಾತು ಬೆಳಸಿ 
ಒಗೆ ವಾಡುವದನ್ನು ಈ ನನಗೆ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ ಇಚ ಯೂ ಇಲ್ಲ? 
ಠ ಕ ಪಾಶಂಕರನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಆ ಹುಡುಗಯ ಮೇಲೆ 


ಹಿ 
ಆ 


ಒಂದು ಅರ್ಧ pl ಕಟಾಕ್ಸ ಬೀರಿ ನುಡಿದಳು. “ನಿಜ ನಮ್ಮಾ ! 
ಸಾವೇಸನು ಧ್‌ ಸನಂ ೦ಧವರು ಹುಡುಗ ಇಡಿ ದಿನ ತಿರುಗಿ ಬೇಸತ್ತ, ಒ೦ದು 


ದಾನೆ ನಾವು ಜೀವ ತಿನ್ನ ಹತ್ತಿದ್ದೆ ದೆ 

ಅತ್ತೆ ತನ್ನ ಭಾರಿಯಾದ ಶರೀರ ಸೆಂಭಾಳಿಸಿಕೂಂಡು ಮೂಗಿನ ದನಿ 
ಯಿಂದ ಹೇಳಿದಳು. “ತಿನ್ನಲಿಕ್ಟೇ ಹುಡುಗ ತಟ್ಟಿ ತಟ್ಟಿ ಪೂರಿ ಮಾಡಿ 
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೧೬೨ ಧರ್ಮುಸಂಕಟ 


ಸಿಬ್ಬಿದ್ದ ನಲ್ಲ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊಂಡೇ ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕಾಗುತ್ತದ ನೀನು 
ದೂರಿನಾಕ ತಿ 


“ತಿರುಗಿ ಡೂರಿನಾಕೆಯೇ! ?” ಸೀತಮ್ಮ ನ ಎರಡೂ ಕಣ್ಣು ಹುಲಿಯ 
ಕಣ್ಗಾದವು 
:ತಲಾ-ಎಂದರೆ ಆವಿಧ ವೆ ಅಕ್ಕ ಸೀತಮ್ಮುನನ್ನು ಪುನಃ ಮಾತಾಡ 


ಗೊಡವೇ ಅಂದಳು "ಅಬಜೀ, ನೀವು ವ್ಯರ್ಧ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದಿರವ್ವಾ. 
ಅಲ್ಲಿ ಅಡಿಗೇ ಮನೆಯಿಂದ ಪೂರಿ ಮಾಯವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ಲಕ್ಷಿಸದಿರುವರಿ ” 
ಈ ತರದ ಹಚಿ ಕೂ೦ಡಾಡಿದ ಮಾತಿನಿಂದ ಆಬಚಿ ಕರಗಿಹೋದಳು 
ಅಧಿಕಾರದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಅತ್ತೆಯ ಸಂಗಡ ಜಗಳವಾದದ್ದ ಶೀಠಲಾನ 
ಮಾತು ಅಬಚಿಯಂತಾಗಿಬಿಟ್ಟೆತು.. ವಿಜಯದಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ದೃಷ್ಟಿ 
ಅತ್ತೆಯ ಕಡೆಗಿಟ್ಟು ಅಂದಳು “ಎಳೇ ನೆನಪು ಕೂಲ ಹುಡುಗೀ ಈ ವ್ಯರ್ಧ 
ಮಾತಿನಿಂದ ನನಗೇನು? ನಾನೂ ಹೊರಟೆ ?' ಎಂದವಳೇ ಅಡಿಗೇ ಮನೆಗೆ 
ತ ರಟ ಹೋದಳು 
ಹತಾಶಳಾಗ ತೊಡಗಿದ ಅತ್ತೆಗೆ ಶೀತಲಾ ನುಡಿದಳು “ಅತ್ತೆಮದ್ಮಾ 
ನಿನಗೆ ಉಳಿದ ಕೆಲಸ ನೀಗುವದಿಲ್ಲ ನನ್ಫ ಕೂಟಡಿ ಹಾಗೇ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಿ 
ಡ್ಲೇನೆ ತುಸು ಅಲ್ಲಿ ಕೂತಿರು. ಕೆಲವು ಮಹಕ್ತದ ಮಾತಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ನಾನು ಈಗಲೇ ಬ೦ದ 
ಸೀತಮ್ಮುನಿಗಿಂತ ತನಗೊಂದು ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಧಿಕಾರ ದೊರೆಯಿತೆಂದು 
ಇವಿಸಿ ಅತ್ತೆ ಮನಸ್ಸು ಹಗುರವಾಯಿತು ಮುಖ ಹಿಗ್ಗಿತು ತನ್ನ ಸ್ಕಾನಾ 
ನ್ನಳಾಗಲು ಆ ಆಕೆ ತಡಮಾಡದೇ ಶೀತಲಾನ ಕೊಟಡಿಗೆ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟಳು. 
೨೬ ಮತ್ತು ಅತ್ತೆ ಇವರಿಬ್ಬರು ಹೋದನಂತರ ಶೀತಲಾ ನುಡಿದಳು 


«ಈ ಗಾದರೂ ಹೇಳಪ್ಪ ಇಡೀ ಜ್ರ ಎಲ್ಲಿದ್ದೆ ? ಮತ್ತು ಮೆರವಣಿಗೆ ಇಂದು 


{i 4 


ಕ್ಲ 


೬. 


“ಅಕ್ಕ ಫು ತು ನಿನಗೆ ಸಾವಕಾಶ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಈಗ ಸಮಯ 
ವಿಲ್ಲ ಇನ್ನು ಅನಂತ ಬರಬಹುದು, ಅವನೊಡನೆ ಮಾತಾಡಬೇಕು. 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಒಂದದ್ದು ತುಸು ಜಲ-ಪಾನ ಮಾಡಲೆಂದು ಆದರೇನು ? ಇಲ್ಲಿ 
ಇದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಬೀಡ: ೫ 


ಧರ್ನುಸಂಕಟಿ ೧೬೩೩ 


“ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನ ಕೊಟಡಿಯಲ್ಲಿ ತುಸು ಕೂತಿರು. ನಾನು ಈಗಲೇ 
ಒಲಪುನವ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿ ತರು ತ್ತೇನೆ? 

“ಅಲ್ಲ ನಾನು ಆಚೇ ಕೊಟಿಡಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತೆ,(ನೆ ಅಪ್ಲಿಗೇ ನೀನು 
ಬಾ? ಹೋಗು ಹೋಗುತ್ತ ನುಡಿದ “ಯಾರಿಂದಲಾದರೂ ಗ.ಮಾಸ್ತರಿಗೆ 
ಹೇಳಿ ಕಳಿಸು, ಅನಂತ ಬಂದರ ಇತ್ತ *ಳಿಸಬೇಕೆಂದು'' 

ಕೃಪಾಶಂಕರ ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಕೊಟಡಿಗೆ ಬಂದನು ಶೀತಲಾ ಒಂದು 
ತಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಜಲಪಾನ ತಂದಳು ಕುಡಿದು ಮುಗಿಸಿದ್ದನೋ ಇಲ್ಲವೋ 


ಕ್ರ ಕಾ ೧೧ 
ಓರ್ವ ಸೇವಕ ಬಂದು ಹೇಳಿದನು. "ಅನಂತಬಾಬೂ ಬಂದಿಷ್ದರ 1) 
“ಇಲ್ಲಿ ಗೇ ಕರದು ೦೫ ಚಿಂ ೨೨ 
ಕೃಪಣ ಡೆ 


ಶಂಕರನ ಮನದಲ್ಲಿ ಈಗ ಪ್ರಚಂಡ ಕಂಪನವಾಗು ತಿದಿ ತು, 
ಅನಂತನಿಗೆ ಏನು ಹೇನಬೇಕಂಬುದು ಅವನಿಗ ಸಿಶ್ನಿತಣಾಗಿರಲ್ಲಿಏ) ಹೇಳುವ 
ದಾಸರೂ ಹೇಗೆ? ಈ ವಿವಾಹ ಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲವಂದು, ಅನಂತ ಒಂದೇ ಬಿಟ್ಟಿ, 


ಷ್ಟ ಪ“ ಖು ನಿಂತು ಸ್ವಾಗ ತಿನಿದನು ಕೈಹಿಡಿದು ಬದಿಗಿದ್ದ ಜಮೊ 


ವ 


೪) ೦ 


ಈ ಕಣ ಮಾತ್ರ ಒಬ್ಬರು ಒಬ್ಬರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಮುಾತಿಗೆ ಮೂದಲುಗಲಿಲ್ಲ. ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆನಂತ ನುಡಿದ 
ಇದೇನಯ್ಯಾ" ಬರಿಷ ಜಸ ಕನ, ಮ ಯಾಕೋ ಮೋರ 

ಹ 9 
4 


(WW ಆಣ್‌ ಬ ಆದನ್ನು ಮ ಬಹು ಕಷ ಕರ 
ಘಿ ಗತ್ತಂತರವಿಲ್ಲ,? ಇಷು 
2) ೧೧ 


ವ 
ಹೇಳೆ ಕೃಪಾಶಂಕರ ಸುನ್ಮುನುದನು ಮತ್ತು ಅನಂತನ ಮೊಗವನೆ 


ಅನಂತನು ಭಯದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. “ಏನು ವಿಷಯ? ಬೇಗ ಹೇಳು '' 


ಭಿ 


ತೃಪಾಶಂಕರ ತಲೆ ಕೆರೆದು ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಕೆಳಗೆ ಮೋರ ಮಾಡಿ ನುಡಿ 
ದನು “ಅಣ್ಣ, ಈ ವಿವಾಹ ಆಗುವಂತಿಲ್ಲ'' ಮುಂದೆ ಅವಸಿಗೆ ಮಾತಾಡ 


ಒರಲಿ ಲ್ಲ 
\ 


೧೬೪ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ಅನಂತನಿಗೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಈ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವುಸವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಇದೇನೋ ತಪ್ಪು ನುಡಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅವನು ಕೇಳಿದನು “ಏನಂದೆ 
ಕೃವಾ ಶನಿವಾಹ ಮಂದಿನ ಮಾತು ಮುಗಿಸಲು ಶಕ್ಕವಾಗಲಿಲ್ಲ 

ದೊರೆತ ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಕೃಪಾಶಂಕರನೂ" ಕಡೆಗೇನು ಹೇಳಬೇಕೆಂ 
ಬುಡನ್ನು ಯೋಜಿಸಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಹೇಳದೇ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲ ಅವನಾದರೂ 
ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? ಅವನು ಹೇಳಿದನು "ಅಣ್ಣಾ, ಇಂದು ಎರಡು 
ಪ್ರಹರಡಾಗಿರಬಹುದು. ನಮ್ಮ ಕಲ್ಲೂಮಾನ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಸಿದನು. ಆಗ 
ಅವನು ಮಾಲತಿಯ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಕೆಲವು ಮಾತು ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ ಅದಕಾಗಿ 
ವಿವಾಹವಾಗುವದು ಎಂದಿಗೂ ಸಂಭವವಿಲ್ಲ 

ಅದೇನು?” 

ಅವನು ಹೇಳಿದುದೇನಂದರೆ ಮಾಲತಿ ಮತ್ತು ಆಕೆಯ ಅಕ್ಕ ಇವರು 
ರುಮರತನರ ಮಕ್ಕಳು ನಿಜ ಆದರೆ ಒಡಹುಟ್ಟಿದವರಲ್ಲ. ಪಂಡಿತ ರಾಮ 
ರತನರು ತಮ್ಮ ಹಂಡತಿ ಸತ್ತ ಮೇಲೆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಜೋಪಾನ ಮಾಡ 
ಲೆಂದು ದೂರ ಸಂಬಂಧದ, ಓರ್ವ ವಿಧವಯನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆಸಿದರು 
ನಂತರ ಆಕೆಯಿಂದ ಮಾಲತಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ ರಾಮರತನರು ಸಾಯ. ವಾಗ 
ತೆಮ್ಮ ಎರಡೂ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಯಾರೋ ಮತ್ರ ನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. 
ಆ ಮಿತ್ರನಿಗೆ ರಾಮರತನರ ಹೆಂಡತಿ ಅಣ್ಣ, ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದರಂತೆ. ಅದಕಾಗಿ 
ಅವನು ಹುಡ.ಗೆಯರ ಮಾವನಂತೆ ನಟಿನಿ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು ೨ ಇಷ್ಟು 
ನುಡಿದು ಕ್ರಾ ಸುಮ್ಮನಾದನು ತುಸುವೇಳೆ ಇಬ್ಬರೂ ಮಾ ನವಾಗಿ 
ದ್ದರು, ನಂತರ ಪುನಃ ಕೃಪಾಶಂಕರ ನುಡಿದನು. ಈಗ ನೀನೇ ಹೇಳು 
ಅಣ್ಣಾ, ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ನಾವಿರಬೇಕು. ನಾಲ್ಕು ಜನ ಬಟ್ಟು ಸಾಗುವಂತಿಲ್ಲ 
ಮಾವ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ನಾವು ಮೆರಣನಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಭಂಗವಹಿಸುವದಿಲ್ಲ ಪಂಕ್ತಿ 
ಗಂತೂ ಬರುವದೇ ಇಲ್ಲ ಮತ್ತು ಕನೋಜಿೆಗಳಾರೂ ನಿನ್ನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ 
ಸುಳಿಯಲಾರೆರು.” 

ಅನಂತ ಮಾ ನದಿಂದಿದ್ದನು. ಆಗ ಅವನಿಗನಿಸಿದುದೇ ನಂದರೆ ಅವನು 
ಕುಳಿತ ಭೂಮಿ ತಲೆಕೆಳಗಂಗಿರುವದೇನೋ ? ಎಂದು ಭಾಸವಾಯಿತು. 
ಒಂದು ನೀಳವಾದ ಉಸಿರುಗರೆದು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. 


ಧರ್ಮಸಂಕಟ ೧೬೫ 


ಕೃಪಾಶಂಕರನು ಅನಂತನಿಗೆ ತಡೆಯುವಂತೆ ಸಂಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಹೇಳಿ 
ದನು ಅಣ್ಣಾ. ದೂಃಖಿಸಿ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ ನಾನು ಮಾವನಿಗೆ ಮಾತು 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ ನಿನಗೆ ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಸುವನೆಂಡು, ಏನು ಮಾಡಲಿ? ನನ 
ನಿರುವ್ಯಾಯವಾಗಿದೆ ನಾನು ಮಾಲತಿಯ ರೂಸ-ಗ.ಣ ಶೀಲಗಳನ್ನು ನೆನೆದು 
ಮರುಗುತ್ತೇನೆ, ನಾನು ಆಕೆಯ ನ್ನು ಮರೆಯಲಾರೆ ಇನ್ನೂ ನನ ಡೆ ಹೃದ 
ಯದಲ್ಲಿ ಮಾಲತಿಯ ವಾಸ '' 


“ಕಲ್ಲೂ ಮಾನ ಏನು ಹೇಳಿದರೋ ಅದಕ್ರೇನಾದರೂ ಆವನ ಒಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿವೆಯೋ ? ಅಧವಾ ಏನೋ ಹಾರಿಕೆ ಸುದ್ದಿಯೋ?' 


“ಅವನು ಇನ್ನೂ ಏನೇನೋ ಹೇ ಳುವವನದ್ಧ ಮತ್ತು ಕೆಲವ್ರ ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾನೆ ಸಂಕೋಚದಿಂದ ನಾನು ಆಡಿಲ್ಲ” 


“ಏನದು ?? ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದನು ಅನಂತ 


ಅವಸು ಹೇಳಿದ... ಮಾಲತಿಯ ತಾಯಿ ಆ ವಿಧನ, ಯಾವುದೋ 
ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ.. ನನಗೆ ಅವನ ಮಾತಿನ ಭರವಸೆ 
ಜನಿಸಲಿಲ್ಲ ನಾನೂ ಅವನ ಜೊತೆಗ ಹೋಗಿ ಆ ಗುಪ್ತ ಸ್ಪಾನವನ್ನು 
ಕಂಡೆವು ಅಲ್ಲಿಆ ವಿಧವೆ ವೇ ಶೈಯಾಗಿ ಇರುವುದು ನಿಜ ” 


ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಅನಂತನಿಗನಿಸಿತು, ಯಾರೋ ಚೂರಿಯಿಂದ ಹೃದ 
ಯವನ್ನು ಇರಿಯುತ್ತಾರೆ ಎರಡು ಕೃಗಳಿಂದ ತಲೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿಕೂಂಡು 
ಕುಳಿತು ಬಿಟ್ಟ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಕತ್ತ ಲೆಗವಿದಂತಾಯಿತು ಜಗತ್ತೆಲ್ಲ ಗಿರಿ ಗಿರಿ 
ತಿರುಗುತಿರುವಂತೆ ಭಾಸವಾಯಿತು ಕೃಪಾಶಂಕರನೂ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. 
ತುಸು ವೇಳೆ ಹಾಗೆ ಕುಳಿತಿದ್ದು, ಅನಂತ ಒಮ್ಮಲೇ ಎದ್ದುನಿಂತು. ಒಣ 
ಗಿದ ಕಂರದಿಂದ ನುಡಿದನು “ಒಳ್ಳೇದು ಹೋಗುವಾ, ಮನಯಲ್ಲಿ ದಾರಿ 
ಕಾಯುತ್ತಿರಬಹುದು. ಹೋಗಿ ಅಡಚಣೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೋನೆ.?? ಮೆಲ್ಲನೆ 
ಹೊಟಡಿ ಯಿಂದ ಹೊರ ನಡೆದನು, ಆದರೆ ಅವನ ಕಾಲುಗಳು ಸಂಜ್ಞಾ 
ಶೂನ್ಯನೇನೋ ಇವನ್ನು ಎಂಬಂತೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕುತಿದ್ದವು ಯಾರೋ 
ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ದೂಡಿಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ವರೇನೋ? 


೧೬೬ ಧರ್ಮೆಸಂಕಟಿ 


(೨೯) 


ಆಗ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ಏಳು ಗಂಟೆಯಾಗಿತ್ತು ಕೇಶವನ ಮನಯಲ್ಲಿ 
ಆನಂದೋತ್ಸವ ನಡೆದಿದೆ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಾಗಸ್ತರ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಚಟುಲ 
ಗಂರ್ತಿಯರ ಗೀತ, ಇನ್ನು ತುಸು ವೇಳೆಗೆ ನ ಬ ಹ್‌ ದ್ವಾರಫೂ ಜಯ 
ಸಿದ್ದತೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ 

ಕೇಶವನು ರಾಮಕಲಿಯ ಕೊಟಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು ಅವನು 
ಮಾತಾಡಿದ ಕಡೆಗೆ ಕೃಪಾಶಂಕರ ಅಣ್ಣ ನನ್ನು ಯಾತಕ್ಕೆ ರಸಿರಬಹುದು? 
ಇನ್ನೂ ಅಣ್ಣ ಬರಲಿಲ್ಲ 

ರಾಮಕಲಿ ಹೇಳಿದಳು “ಅವನ ಸೇನಕ ಬಂದಿದ್ದ ಏನೋ ಅಗತ್ತ್ರ 
ಅಸತ್ಯ ಬೇಗ ಬರಬೇಕಂದು ಹೇಳಿದನು. ಈಗ ಬಂದಾರು? 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಅನಂತ ವ್ರಪೇತಿಸಿದನು. ಅನಂತನ ಮೋರ ಬಾಡಿ 
ಹೋಗಿದ್ದಿತು ಅವನು ಹಾಸಿಗಯೆಲ್ಲಿ ಉರುಳಿಕೊಂಡ ರೀತಿಯಂದರ ಮನ 
ಎಲ್ಲು ಮುಸಿ ಬಂದವರಂತೆ 

ಕೇಶನನು ವ್ಯಗ್ರತೆಯಿಂದ ಕೇಳಿದನು "" ಏನು ಅಣ್ಣು 
ಮೋರೆ ಏಕ ಬಡಿದೆ? ಕ ನಾ ಎತಕ್ಕ ಕರೆಸಿದ್ದ? 

ಅನಂತ- ಇನ್ನಷ್ಟು ಚ 1108 ತಲೆ ಮೇಲ ಕ್ಕ ಇಡುತ್ತ ನುಡಿ 


ತ 


9 


೯ 


ಅ 
ತೆ 
ಎಇ 


ದನು “ದೂಡ್ಡ ವಟ್ಟು ಯಿತು, ಕೇಶವಾ, ಮೂಗು a 
“ಆಂ, ಏನಾಯಿತು?” ರಾಮಕಲಿ ಭಯದಿಂದ ಕೇಳಿದಳು 

ಅನುತ ತಡೆ ತಡೆದು ನುಡಿದ ""ಕೃಪಾಶುಕರ ಲಗ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 

ದಿಲ್ಲ ” ಮಂದಿನ ಮಾತು ಹೇಳಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ಶಕ್ತಿ ಸ ಇಲಲಿಲ್ಲ ಖಿ 

ಅವನ ಬಾಯುಗೆ ಬೀಗ ಹಾಕಿದಂತಾಗಿದ್ದಿತ 

"ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲವೇ? 'ಅದೇಶೆ ಕೆ?” ರಾಮಕಲಿ ಸೇಳಿದಳು 

ಚ ಸಾವಕಾಶ ಹೇಳಿದನು ""ಕೃಪಾಶಂಕರ ಹಳುವದೇ ನೆಂದರೆ 

ಮಾಲತಿ ವಿಧವಾ ಪುತ್ರಿ ಫಿನ್ನ ಮತ್ತ, ಮಾಲತಿಗೆ ತಂದೆ ಒಬ್ಬ ನಿಜ 


ಆದರೆ ತುಯಂದಿರು ಬೇರೆಬೇರೆ. ನಿನ್ನ ತಾಯಿ ಸತ್ತ ಮೇಲೆ, ನಿಮ್ಮಪ್ಪ 
ದೂರ ಸಂಬಂಧದ ಓರ್ವ ವಿಧವೆಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಜೋಪಾನಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟಿ ನಂತರ 


೭೬ 


ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ ೧೬೭ 


ಆಕೆಯಿಂದ ಮಾಲತಿ ಹುಟ್ಟದ್ದಾಳೆ ಸಾಯುವ ಮುಂಚೆ ತನೊ ರ್ವ 
ಮಿತ್ರನಿಗೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದ ನಿಮ್ಮ ತಾಯ್ದಿ ಅವನಿಗೆ ಅಣ್ಣ ತ ೫1 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರಂತೆ ಆದಕಾಗಿ ಅವನು ನಿಮ್ಮ ಮಾನವನಂತೆ ನಟನೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಯಿತು '' 

ಕೇಶವ ತುಸು ಉತ್ಸುಹಿತನಾಗಿ ನುಡಿದ “ಈ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು 
ಲಗ್ಗ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಕೃಪಾ ಹೇಳಿದನೋ??' 

“ಹಾಂ ಅವನು ಮತ್ತೇನು ಮಾಡಬೇಕು? ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಅವನಿರು 
ವದು ಬೇಡವೋ? ಸಮಾಜದಂಕೆ ಸಾಗು ವದೇ ಸರಿ? 

"ಎಂದರೆ ಸಮಾಜ ಭಯದಿಂದ ಅವನು ಮಾಲತಿಯೊಡನೆ ಲಗ್ನ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲ 2 

"`ಅರ್ಧಾತ್‌, ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಈಗ ಮಾಲತಿಯ ಸ್ಥಾನ ಯಾವುದು?” 

ಅನಂತನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಕೇಶವ ಕುರ್ಚಿಯಿಂದ ಮೇಲೆದ್ದನು ಕಣ್ಣು 
ಳೇಂದ ಕಡಿ ಉದರವ ನೇನೋ ಏಎನಿಸಿತು ಮಾತುಡಿದಮ «ಇದರ 
ಅರ್ಥವೆಂದರೆ-- ಇಷ್ಟೇ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಲತಿಗೆ ಸ್ಥಾನವಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಅಣು, ಸರಳ ಮಾತಲ್ಲ ಮನೆಯ ನಡುವೆ ಗೋಡೆ ಬದ್ದೀತು. 

ಒಂದು ಒದಿಗೆ ಸಮಾಜದ ಕ್ರೈಗೊಂಬೆಯಾ ನೀನು ಇನ್ನೊಂದು ಬದಿಗೆ 

ಮಾಲತಿಯ ಕೃ Fs ನಾನು ಇರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ 

ದುಃ ಖದಿಂದ ಅನಂತ ಹೇಳಿದ... "ಕೇಶವಾ, ನನ್ನ ಮಾತಿನ ಅರ್ಧ 
ಹಾಗುಂಟೇ? ನಿನ್ಫ ನ್ನು ಕಷ್ಟಪಡಿಸುವದು ಅನುಚಿ ನೆಂದು ನಾನು 
ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ ಖಿ 


ಹುತ್ತ 


ನೀಶವ ಬೇಸರದಿಂದ ಅಂದನು «ನಾನು ದುಃಖಿಯೌ ಆಗಲಾರೆ, 
ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಕೊಳೆತ ಸಮಾಜದ ವಿಜ್ಞಾ ನದ ಮೇಟಿ ವ್ಯಾಖ್ಕಾ ) ನವನ್ನೂ 


ಕೇಳಲಾರೆ, ಏನು ನನ್ಸ ಬುದ್ಧಿಗೆ CT ಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ ನಾನು ಹೊರಟಿ '' 

ಆದರೆ ನಿಲ್ಲಿ? ರಾಮಕಲಿ ಕಣ್ಣ ರ್ಗರೆಯುತ್ತ ಅಂದಳು. ' ಇದರಲ್ಲಿ 
ನೀವು ಅಸ್ಟು ಅಸ ಮಧಾನ ಹೊಂದುವ ಕಾರಣವೇನು? ಸಮಾಜದ ರೀತಿ 
ನಡತೆಯಂತೆ ಇರಲೇಬೇಕಾಗುವದು, ಇದು ಅವರವರ ಹಣೇಬರಹ. 


೧೬೮ ಧರ್ಮಸಂಕಟ 


ಮಾಲತಿಯ ಬರಹಕ್ಕೆ ನೀವೇನು ಮಾಡುತ್ತೀರಿ? ಯಾಕೆ ನನಗೇನು 
ಮಾಲತಿಯ ಕಲಂಕವಿಲ್ಲವೇ?” 

" ಅತ್ತಿಗೆ, ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಏನು ನಡೆದುಬಂದಿರುನದೋ ಅದನ್ನು 
ಬಿಡು ಉಚಿತ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹೇಳು ನೀನು ಹೇಳುತಿದ್ದಿ, ಅಣ್ಣ ಹೇಳು 
, ಅದರಂತೆ ಮಾಲತಿಯೊಡನೆ ನನ್ನ ಲಗೃವಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು, ಈಗ 
೦ಗತಿ ತಿಳಿದುಬಂದಿತು ಹೀ ಗಾಗಿದ್ದರೆ )? 

«ಆದರೆ ಕಂಡೂ-ಕಂಡು ಯಾರು ನೊಣದ ಪಾಯಸ ತಿನ್ನುತ್ತಾರೆ? 
«(ನೀನೇನೋ ನಿನ್ನ ಮೂಗಿನ ಮೇಲೆ ನೊಣ ಕೂಡಗೂಡರಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲ 
ಆದರೆ ನಾನು ಮಾತ್ರ ಮಾಲತಿಯನ್ನು ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಕೂಳ್ಳತ್ತೇನೆ ” 
ಬಂದು ಹೇಳಿ ತುಸು ತಡೆದು ಪುನಃ ನುಡಿದನು «ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟವಿದ್ದರೆ ಅತಿ ಗೆ 


Kd 


ವೆನೆಯಲ್ಲರಗೆೊಡಿಸ ಬಹುದು, ಬೇಡಾದರ ಒಗತ್ತು ಬದ್ದಿರುವದಲ್ಲ ” 

ಹಾಂ- ಅಷ್ಟು ಕೋಪ ಬೇಡ ಬಾರಿ ಕೋಪದಿಂದ ಕಾರುವೇನು 
ಆದಂತಾಗಲಿಲ್ಲ ತುಸು ಶಾಂತರುಗಿರಿ ನಾಲ್ಕು ದಿನ ಕಳೆಯಲಿ ತಿರುಗಿ 
ನೀವು ವಿಚಂರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ >> ನಂತರ ನೀಳವಾಡುದೊಂದು ಉಸಿರು 
ಗರೆದು, ರಾಮಕಲಿ ಅಂದಳು “ಇನ್ನು ವಲಿ ನವರಿಗೆ 
ತೋರಿಸುವಂತಾಗಲಿಲ್ಲ, ಅಂಗಳ ತಂಬ ಹಂಗಸರು ನೆರೆದಿದ್ದಾರ ಅಸಗ 
ಮೋರೆಯ ಂದ ಆವರ ಒಳೆಗ ಹೋಗಲಿ? ಅಗ್ರ ನಿಂತಿ ತೆಂದು ಹೀಗ ಹೇಳಲಿ? 
ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡ. ತಿರುವಾಗಲೇ ಮಳೆಗಾಲದ ಮೋಡದಿಂದ ಮಳೆ ಸುರಿಯೆ 
ನಂತೆ ಸೀರು ಸುರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದವ್ರ 

ಕೇಶ್ರವನೂ ಬಂದೊದಗಿದ ಸಂಕಬದಿಂದ ವ್ಯಾಕುಲನಾದನು. ವೆ.ಲ್ಲನ 
ಅನನೂ ಹೊರಟು ಹೋದನು 

ಅನಂತನು. ಶೂನ್ಯದ್ರಿನ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ರಾಮಕಲಿಗೆ ನುಡಿದ ನೀನು 
ಹೋಗಿ ಹೇಳಿಬಿಡು, ಲಗೃ ನಿಂತಿತು ಖಂಡು ರಾಮಕಲಿ ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಬಹಳ ತಳಮಳ ಗೊಂಡಳು, ಆಕೆಗೇನೂ ಹಾದಿಯೇ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ ಏರಿಸಿದ 
ಪಾತ್ರೆ ಇಳಿಸುವಂತೆ ಈ ಸ್ಥಿತಿ ಸಾವಕಾಶ ಹೊರಗೇನೋ ಬಂದಳು, 
ಆದರೆ ತಾನು ಬಲ್ಲಿ ಹೂರಬಿದ್ದೇನೆ? ಎಂಬದು ಆಕೆಗೆ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ 
ತಾನೇನು ವ.ನುಷ್ಯಳೋ ಅಧವಾ ಓಡಾಡುವ ಒಂದು ಗೊಂಬೆಯೋ? 


ತ್ರಿದ್ದ 
ಈಸ 


ಧರ್ನುಸಂಕಟಿ ೧೬೯ 


ka ಸಾಗಿದ್ದ ಳು ಮಾತ್ರ  ಅನಂತನು, ಆ ಕೊಟಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತಿಲ್ಲದೇ 
_ಬ್ಬನಾಗಿ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟ ನು. ತಾನು ಒಂದು ಅಂಧಃಕಾರ ಗರ್ತದಲ್ಲಿ 

ತ ರುವೆ ಇನ್ನೂ se ಕಾಣದಾಗಿಡೆ ಒಂದಾವುದೋ ಮಹಾ 

ಶೂನ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೆರತು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಭಾಸವಾಗ ತೊಡಗಿತು. 


(೩೦) 


ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅನಂತ ಕೇರವನಿಗೆ, ಮಾಲತಿಯ ತಾಯಿ ವಿಧವೆ ಚಾಕಿ 
ನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಜೀವಂತಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ, ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದನು... ಅದರಿಂದ ಇಡೀ 
ುತ್ರಿಯೇ ಕೇಶವನು ವದ್ಯೆಗೊಂಡನು. ಕಣ್ಣಿಗೇನೂ ನಿದ್ರೆ ಒರಲಿಲ್ಲ. 
ಈ ಮಗ್ಗುವಿನಿಂದಲೆ ಮಗ್ಗುಲದ ಕೂಡಲೇ ಹೊಸ-ಹೊಸ ವಿಚಾರ ಬರು 
ತ್ರಿದ್ದವು "ಆ ವಿಧವೆ ಇನ್ನೂ ಚೌಕಿನಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾಳೆ. ಆದರೆ ಇದರಿಂದೇನು? 
ಮಾ ತಿ ಏನಾದರೂ ಅಪವಿತ್ರಳಾಗಬಲ್ಲಳೋ ? ಮತ್ತು ಆ ವಿಧವೆಯದಾ 
ದರೂ ಏನು ತಪ್ಪು? ನಮ್ಮ ಸಮಾಜ ಈಗ ಹೇಗೆ ನಿರ್ಮಾಣಗೊಂಡಿರು 
ವ್ರದೋ, ಹೇಗೆ ಜೂ ದೋ, ಇಂಧ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅನಾಧ ವಿಧವೆ 
ಯರಿಗೆ ತೆರೆದ ಬಾಗಿಲು ಇನ್ನಾ ವುದು? ಗಂಡಸ » ಮೊದಲು ಅವರನ್ಯು 
ಜಗ್ಗು ತ್ತಾನೆ, ಆದರೆ ದಿಬ್ಬ ತನದಿಂದ ಅವರನ್ನು ತನ್ನ ವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಹಸವಿಲ್ಲ ಹ ಕೇಶವನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಯೆ ಯೋಚಿಸಿದನು ಆದರೆ 
ಯಾವ ಚ್‌ೌಕಿನಲ್ಲಿ ಇರುವಳೆಂದು ಹೇಳು ವರೋ, ಆಕಯೇ ಮಾಲತಿಯ 
ತಾಯಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಏನು ಪ್ರಮಾಣ? ಒಗತ್ತೆಂದರೆ ಕಡ್ಡಿ ಒಯಿದು ಗುಡ್ಡ 
ವಸಾಡ.ತ್ತದೆ., ಅಲ್ಲದೇ ನಮ್ಮ ಕಾನ್ನಕು ಬ್ಲ ಸಮಾಜವಾದರೂ ಏನ್ನು? 
ಹೋಟಿಲುಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ತಿ ಹೊಡೆಯು ವದು, ಬಾಟಲಿ ಕುಡಿಯುವದು, ಅಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆ ಆ ಸರೆ ಎಲ್ಲರ ಮುಂದೆ ನೋಡಿದರ ಅತ್ಯಂತ ಧರ್ಮಾತ್ಮರು! ತಮ್ಮ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತೆ, ಸತ್ತು ಬಿದ್ದಿ ರಲು, ಮಂದಿಯ ಮನೆಯ ನೊಣ ಜಾಡಿಸಲು 
ಹೋದಂತೆ, ಇನ್ನು ಆಕೆಯೇ ಮಾಲತಿಯ ತಾಯಿ ಎಂದಾದರೂ, ಏನಾದದ್ದು?” 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವಿಚಾರ ಹೊರಳಿದವು ಒಂದು ವೇಳೆ ಆಕೆ ಮಾಲತಿಯ) ನಿಜವಾಗಿ 
ತಾಯಿಯೇ ಆದಳು. ಮತ್ತು ನಾನು ಮಾಲತಿಯೊಡನೆ ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. 
22 
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ಹೀಗಾದರೆ ಈ ಸಮಾಜದ ಪುರೋಹಿತರು, ಧರ್ಮಧ್ವಜರು, ಇವರೇನು 
ಸುಮ್ಮನಿರಬಹುದೇ ? ಅವರು ನನ್ನ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೇ ಇದೇ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆಕೆ 
ಯನು ನಿಲಗೊ ಡಬಹ.ದೇ? ನಾನು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮೋರೆ ತೋರಿಸಲು 
ಅಸಾತ್ರನಾಗುತ್ತೇನೆ. ನನ್ಫದು ನನಗೇ ಆಣಕಿಸುವಂತಾಗುವದು ಅಣ್ಣ 
ಮತ್ತು, ಅತ್ತಿಗೆ ಮೊದಲೇ ವಿರುದ್ದರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣ ಮುಂತಾದ 
ಮಿತ್ರರು ಅವರೂ ಕೂಡ ದಂಡಗಳೆದು ಹಾಕುತ ಕ್ರಿ» ಹ ವಿಚಾರಗಳು 
ಹೊರಳಿದವು ತನ್ನು ಅ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಧಿ ತ್ತ ಅಂದುಕೊಂಡನು 


ಕ 
ತ 

ಸು ಹ 
ಮೆಲ್ಲ ಪುರಾತನ ಸಂಸ್ಕಾರ, ಬಿಡಬೇಕೆಂದ 


ಹಾಥ 
ಸನ ನಿಡುವದಿಲ್ಲ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕಳ್ಳ ರಂತೆ ಒಳಸೇರುತ್ತವ ಪ ಒಂದು ವೇಳೆ ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯುವಾ ಅಕೆ ಮಾಲ 
ತಿಯ ತಾಯಿ ನಿಜ ವೇಶ್ಯಾ ವೃತ್ತಿ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಾಳೆ, ಸಮಾಜದ ಒನರು 
ಆಕೆಯನ್ನು ತಂದು ನನ್ನ ಚ ಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತಾರ, ನನ್ನ ಅಸಮಾನ ಮಾಡ 
ಲೆಳಸುತ್ತಾರೆ, ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ, ಒಳ್ಳೇ ದು pp ಏನು ಸಿದ್ದ 
ಇಗುವದು ” ಈ ಸೀತಿ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿದವರು ಯಾರು? ವೇಶ್ಸಾ 
್ರಶ್ರಿಯೊಡನೆ ಲಗ್ನ ಮಾಗಬಾರದು, ವಿಭವಾ ಪುತ್ರಿ ಯೊಡನೆ ಲಗ  ವಾಗಬಾ. 
ರದು, ಇದನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವರು ಯಾರು? ಇದೇ ಪಾಖಂಡ ಸಮಾಜ 
ವಲ್ಲನೇ? ಒಂದು ವೇಳ ಈ ಕೆಯೊಡನೆ ನಾನು ವಿವಾಹಿತನಾಗಲಿಲ್ಲ ಆಗ 
ಮಾಲತಿಯ ಗತಿ ಏನು? ಇದಲ್ಲವೇ? ಪೀಡಿ-ಪೀಢಿಯಾಗಿ ವೇ ಶ್ಯಯರು ಬೆಳೆ 
ಯುತ್ತಾರೆ, ಅವರ ಚೌಕು ತುಂಬುತ್ತವೆ. ಪಾಪಾಚಾರ ಹೆಚ್ಚಾ ಗುತ್ತದೆ ” 
ಕಡಗೆ ಕೇಶವನ ವಿಚಾರಗಳ ಅಸ ಷ್ಟ ತೆ ಎಲ್ಲ BE ಅವನ 
ಹೃದಯದಲ್ಲೊಂದೇನೋ ಬೆಳಕು ಹ ಕೂಡಲೇ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡ ಇದನ್ನು ಮನಗಾಣಬೇಕು, ಇದರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಾದರೂ ಎಷ್ಟು 
ಮಟ್ಟಿಗಿದೆ? ನಾಳೆ ಹೋಗವದೆಂದು ಗೊತ್ಕುಮಾಡಿ ಕೊಂಡನು ಮೆಲ್ಲನೆ 
ಅವನಿಗೆ ನಿದೆ) ಬಂದಂತಾಯಿತು. ಎಚ್ಚ ತ್ತು ನೋಡುತ್ತಾನೆ ಆಗಲೇ ಹೊತ್ತೇ 
ರಿದೆ ಅವನು ಬೇಗ ಎದ್ದು ಕೈಕಾಲು ಜ್‌ ತೊಳೆದು ಹೊರಡಲನ.ವಾದನು. 
ಮನೆಯಿಂದ ಟು ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನಾದ ವಿವಿನನನ್ನು ಶೋಧಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು ವಿಪಿನನು ಶಾಲೆಯಿಂದ ಆರಂಭವಾಗಿ ಕೇಶವನ ಸಹಪಾರಿ. 
ಮತ್ತು ಅಂತರಂಗ ಮಿತ್ರನೂ ಸರಿ ಈಗೇಕೋ ಅವನು ಕಾಲೇಜ 
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ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಆಲ ಸೂ ಸಲಿನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಕಲೆ ಕಲಿಯುತ್ತಿದ್ದನು ಆದರೆ ಚಿತ್ರ 
ಕಳಯ ಉತ್ಕರ್ಷಕ್ಕ್‌ಗಿ ಆರ್ಟ ಸೋಲಿನ ನಿರ್ಜೀವ ಮಾಡೆಲುಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿ 
ಯಾಗದೇ, ಯಾವಾಗ ಹ ಸಜೀವ ಮಾಡೆಬಿಗಳ ಒದಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದನ್ನೋ ಆಗ ಕೇಶವನೊಡನೆ ಅವನ ಬಳಕ ಕಡಮೆಯಾಗಿದ್ದಿ ತು. 
ರೆಂತು ಪೂರ್ಣವಾಗೇನೂ ನಿಂತಿರಲಿಲ್ಲ, ವಿಪಿನಗು ಲಜ್‌ -ಸಂಕೋ pie 
ಫೇರವನ ಕಣ್ಣ ತಪ್ಪಿಸಿ ಓಡಾಡುತಿದ್ದ ಆದರೆ ಕೇಶವನು ತನ್ನ 
ಸಾಡರ್ಯ ಪಿಪನನೂ ಹಾದಿತಪ್ಪಿದ ಮಿತ್ರನ ಸೌಂದರ್ಯ ಲಾಲಸಯನ್ನು 
ಕಡಿದು ಮಾಡಲು ನಡುನಡುವೆ ಹಳ್ಳ ₹ ಬಾಣ ಹ ರರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ, ಆದರ ಕಡೆಗೆ 
ತಂಡುದೇನೆಂದರೆ ನಿಪಿನ ಆರ್ಟ ಸ್ಕೂಲ ಬಟ್ಟು ಅನೀತಿಯನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ 
ದಾನೆ ಹೀಗಾಗಿ ಕೇಶವ ಅವನ ಹಾದಿ ಬದ್ದ. ಆಸ್ಟ್ರೇ 

ದಾರಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಕೇಶನನ ಮನಸ್ಸು ಗುಂಗಂದಂತಂ 
ಯಿತು, ಅನನಿಗನಿಸುವಡೇನೆಂದರೆ 'ಇನ್ನು ಪಾಸವ್ರ ಇಲ್ಲವಾದಂತೆ, ಈಗ 
ಆ ದಶ ಸ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ರ ಸಿದ್ದತೆ, ತುಸು ದಿನಗಳ ಳಲ್ಲಿ ವೇದಮಂತ್ರಘೊ ಬೋಸ ನಡೆದಿರು 


ಎ 
ವಾಗ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ಪೂರ್ಣವಾಗುವದು ಆ ಮಂಗಲದಿನಡ ಕಲ್ಪನಾ ಚಿತ ತ್ರ 


ಿ 


ನರ್ನೀಸುತ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಗುಳಿಯಲ್ಲಿ ತೇಲಿಹೋದಂತೆನಿಸಿತು ಒಹ 


ದಿನಗಳೆಂದ ಸ್ರಿ ಹಭರಿತವೂ ಅಶ್ರು ವೂರಿತವೂ ಆದ ಅ ಅಸ್ಪಷ್ಟ ಬಾಡಿ 
ಮೊಗವು, ಕೇಶನನ ಒಳಗಂಣಿಗೆ ಮಾರ್ಪುಟಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿತು. 
ಹೇಗಂದರೆ ನುಚೆಕೆಹಿ.೦ದ ಕೆಂಪಡರಿದ ನೊಗದ ಸ ಸಂತೃಪ್ತ ಕ್ರಿಯೆ ಸವಿನ 
ಚಲ್ಲ.ತ್ಮ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದಾಳ ಮಳೆಯ ನಂ ತರದ ಬಸಿಲಿನಂತ್ರೆ ಕಂಣೀರಿನ 
ನತರ ನಗುವಿನಂತೈೆ, ಈ ನುದುರೆ ಮತ್ತು ಕರುಣ ಕಲ್ಪನೆಯು ಅವನ 
ನೂಂದನುಸವನ್ನು ಮೆಲ್ಲನ ಮು ಗ್ವಗೂಳಿಸಿಒ ಬ್ರಿತು 

ವಿಪಿನನ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದು ಕೇಶನನು ಒಳಗೆ ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿಸಿದನು 
ವಿಸಿನ ಇದೀಗ ವಸ್ಸು ಮೋರೆ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಮುಖಕ್ಕೌರ ನಡೆಸಿದ್ದನು 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೊರಗಂರೋ ಕರಯುತ್ತಾರೆ ಎಂಬ ಸಮಾಚಾರ ತಿಳಿದು. ಬಂತು 
ಬೇಗನೆ ಹೊರಒಂದು ನೋಡಿದನು ಆಗ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕೇಶವನನ್ನು ಕಂಡುಅನ 
ನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯನೆನಿಸಿತು. 

“ಹಾದಿ ತಪ್ಪಿ ಹೋಯಿತೇನೋ ?” 


pS 
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ನಗುತ್ತಲೇ ಕೇಶವ ನುಡಿದ «" ಹಾದಿ ಏನೂ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ ಕಿಂತು, ತಪ್ಪಿದ 
ದಾರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇ ನೆ. ನಾನ ಈಗ ಚೌಕದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಮನೆಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ ನೀನು ಆ ಸ್ಥಳ ಬಲ್ಲವ ಅದಕಾಗಿ ಜೊತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ 
ವಂದು ಒಂದಿದ್ದೇನೆ ಏಳು ನಡೆ ಇನ್ನು ಎಷ್ಟೂ ತಡ ಮಾಡಬೇಡ 

ಈ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬ ರಹಸ್ಯನಿದೆ- ಎಂಬ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಎ ನಿನನಿಗೆ 
ಸಂದೇಹವೇ ಬರಲಿಲ್ಲ “ಇದೇನಯ್ಯಾ? ಇಷ್ಟು ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿಯೇ ಚೌಕಿನ 
ಉದ್ಧಾರವೋ? ಇದೂ ನಿನ್ನ ಆಶ್ರಮದ ಉದ್ದೇಶಗಳಲ್ಲೊಂದೇನು 9 ಆದರೆ 
ಜಗತ್ತ, ಆದೇನು ಚನ್ನಾಗಿಲ್ಲ, ಚಿತ್ರ ತೆಗೆದುಕೂಳ್ಳಲು ಸಹ ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲ 
ಮೆತು ನೀವ್ರ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಲು ಸಹ ಯೋಗ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಹ ಬೇರೆ 


ಆದರ ನಗೆ ಮಾತಿನ ಭಂಗಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಆಗ್ರಹದಿಂದ ಕೇಶವ 
ಯಾವಾಗ ಹೇಳಿದನೋ ಆಗ ವಿವಿನ ಅವನನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡತೊಡಗಿದ 

ಆತುರತೆಯಿಂದ ಕೇಶವ ಹೇಳಿದ « ಹು ಏಳು ಏಳು ನನಗ ತಡ 
ಯಲು ಸಮಯ ಒಹಳಿಲ್ಲ ಚ 

ಚಾಕಿನಲ್ಲಿ ಯಾರ ಬಳಿಗೆ?” 

ತನ್ನ ಫೈಚೀಲದಿಂದ ಒಂದು ಕಾಗದದ ತುಂಡನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೇಶವ 
ನುಡಿದ ಜಾವಿತಿ) ಉರ್ಫ ಛೋಟೀರಾಣಿಯ ಬಳಿಗೆ ? 

("ನಂಒರು ಎಷ್ಟು ? 

" ಗೂತ್ತಿಲ್ಲ. ಅದೆಲ್ಲ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೇಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದೆ! 

ಏನು ಅವಶ್ಯಕತೆ? 

ಅದನ್ನು ಹೇಳಲಾರೆ. ನನ್ನಿಂದ ತುಸ ಮಾತು ತಿಳೆಯ ಬಹುದು. 
ಅದರ ಮುಂದಿನದನ್ನೇನೂ ಹೇಳಬೇಡ. 

ಕೇಶವನ ಮಾತಿನ ಒಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಹೆಚ್ಚು ಕೇಳಲು ವಿಸಿನನಿಗೆ 
ಸಾಹಸವಾಗಲಿಲ್ಲ "ನಡೆಯಪ್ಪ ಹುಡುಕುವಾ,?' 

ಚೌಕು ಬಂದಕೂಡಲೆ ಒಬ್ಬ ಎಲೆ ಅಡಕೆ ಅಂಗಡಿಯವನ ಮುಂದೆ 
ಗಾಡಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ವಿಪಿನ ಆ ಅಂಗಡಿಯವನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಏ, ತುಸು ನೀಲಾ 
ಇರುವರೇನೋ ಕೂಗು. 


ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ ೧೭೩ 


ಕೂಡಲೇ ನೀಲರತನ ಬಂದು ನಿಂತನು ಅವನು ಜಾತಿಯಿಂದ 
ಕಮ್ಮಾರ ಅವನ ಉದ್ಯೋಗ ದಲಾಲಿ. ವಿಪಿನನನ್ನು ನೋಡಿ ಒಳ್ಳೇ ಆದರ 
ದಿಂದ ವಂದಿಸಿ ಹೇಳಿದ. "ಮತ್ತೇನು ಬಾಬು, ಏನಪ್ಪಣೆ? 

"ನೀಲೂ ಇಲ್ಲಿ ಜಾವತ್ರಿ ಎನ್ಲಿರುತ್ತಾಳೆ ಬಲ್ಜೆಯಾ?' 

"ಯಾರು ಛೋಟಾರಾಣಿ ಬೀಬಿಯೋ? 

"ಹಂ K 

"ನಡೆಯಿರಿ ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ ಕೇಶವನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ ಮೆಲ್ಲನೆ 
ನುಡಿದನು ನನ್ನ ಫೀ, ಸಾಹೇಬ?? 

ವಿಹಿನ ಬೆಡರಿಸಿದನು "ಚಿಃ ಕತ್ತೆ, ನಡೆಯಾಜೆ ಅದು ಹಿಂದಿನಿಂದ.' 

ಇದರೆ ಅರ್ಧವನ್ನು ತಿಳಿದ ಕೇಶವ ತನ್ನ ಪಾಕೇ ಓನಿಂದ ಒಂದು 
ರೂಪಾಯಿ ತೆಗೆದು ವಿಪಿನನ ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟನು 

ಒಂದು ಎರಡಂತಸ್ತಿನ ಮನೆಮುಂದೆ ಗಾಡಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನೀಲು ಅಂದ, 
(.ಒರಬೇಕು.? ವಿನಿನ ಹೇಳಿದ "ಮೊದಲು ನೀನು ನೋಡಿಬಂ. ಯಾರಾ 
ದರೂ ಒಳಗಿದ್ದರೆ ಬಂದು ಹೇಳು ? 

ನೀಲು ತಿರುಗಿ ಬಂದು ಹೇಳಿದನು. «ಛೋ(`ಿ ರಾಣಿಯ. ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಕರಯುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ, ಒಳಗೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ ” 

ಕೇಶವ ಗಾಡಿಯಂದಿಳಿದ ಅವನ ಹಿಂದ ವಿವಿ ನನೂ ಗಾಡಿಯಿ.೦ದಿಳೆದ. 
ಪಶೇಶವ ಆಗ ಅವನನ್ನು ತಡೆದು ಹೇಳಿದನು ಊಹುಂ ನೀನು ಗಾಡಿಯಲ್ಲೇ 
ಕುಳಿತಿರು, ನಾನೋರ್ವನೇ ಹೋಗಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಿ ನಿಲೂನ ಸಂಗಡ 
ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಮೆಟ್ಟಲೇರಿ ಅಂತಸ್ತಿಗೆ ಬಂದನು ಒಂದು 
ಶೃಂಗಾರಿತ ಸೊಟಡಿಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೀಲೂ ಹೇಳಿದ "ಬೀಬೀ 
ಬಾಬೂ ಅವರು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ 

ಸುಸಜ್ಜಿತಳಾದ ಜಾವಿತ್ರಿಯು ಬಾಗಿಲು ಬಳಿ ಬದು ಕರೆದಳು 
ದಯಾಮಾಡಿಸಬೇಕು.' 

ಜಾವತ್ರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕೇಶವ ನಡುಗಿ ಹೋದ ಅವನ ಮುಖ 
ಮುದುರಿ ಹೋಯಿತು. ಬಾಯೊಣಗಿ ಒಂದು ಶಬ್ದ ಸಹ ಮಾತಾಡಲಾಗಲಲ್ಲ. 
ಇದು ಮಾಲತಿಯ ಇನ್ನು ಹದಿನೈದುವರ್ಷಗಳ ನಂತರದ ಚಿತ್ರವೊ, 
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ಅಧ ಮಾ ಮಾಲತಿಯ ಇವಳ ಹದಿನೈದು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನ ಚಿತ್ರವೋ! 
ಕೇಶವ ಬಂದದ್ದು ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಮಂತ 
ಪ್ರಮಾಣ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತಕೂಂಡಿದ್ದಿತು ನೋಟದಲ್ಲಿ ಮಾಲತಿ, ನಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಲತಿ, ಮಾಟಿದಲ್ಲಿ ಮಾಲತಿ, ಭಾನ ಭೆಂ/ಯಲ್ಲಿ ಮಾಲತಿ! ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು 
ಏನಾದರೂ ಕೇಳಿದರೂ ಹಾನಿಯಿಲ್ಲ ನಿಜ ಆದರೆ ಗ ತಳಯ 
ಬೇಕಾದುದು ಇದು ಮಾಲತಿಯ ತಂದೆಯೊಡನೆ ಈಕೆ ನಿಜ ಸಂಒಂ೦ಧ 
ಯಾವುದಿತ್ತು? ಯಾವ ರೀತಿಯದಿತ್ತ,ು ಜಾವತ್ರಿ ಅವನ ಲಗೃದ 
ಹೆಂಡತಿಯೋ ಅಧವಾ ಸೂಳೆಯೋ ? 

ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಮುಂಗಾಣದಾಗಿರುವ ಕೇಶವನನ್ನು ನೋಡಿ ಜಾವತ್ರಿ 
ಮಂದಹಾಸದಿಂದ ಮಾತಾಡಿದಳು. « ಬಾಗಿಲಲ್ಲೇಕೆ ನಿಲ್ಲ,ವದು, ಒಳಗೆ 
ಬಂದು ವಿಶ್ರವಿಸ ಬಹುದಲ್ಲ? 

ಜಾವತ್ರಿಯ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಎಚ ತ್ತ ಕೇಶವ ಕೊಟಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರುವೇ 
ಶಿಸಿ ನುಡಿದನು "ನಾನು ನಿಮಗೆ ಸ 1 ವರಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ 
ಬಂದಿದ್ದೇನೆ ಒಹುಶಃ ಅರ್ಧಗಂಟಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸಮಯ ಹಿಡಿಯಲಿ ಲ್ಲ 
ಇದಕಾಗಿ ನೀವು ಎಷ್ಟು ರೊಕ್ಕ ತಕ್ಕೊಳ್ಳುವಿ ರಿ? 

ಚಾವತ್ತಿ ತ.ಸು ವೇಳ ವಿಚಾರ ಮಗ್ಗ ಳಾಗಿ ನಕ್ಕು ಬಿಟ್ಟಳು 
"ಇದಕ್ಕೂ ಮೂದಲು ನಾಸು ಒರಿಮೊತಿಗಾಗಿ ರೊಕ್ಕ ತೆಗೆದು ಕೊ೦ಡಿಲ್ಲ 
ಗಂಯನಮಾಡಿ ಮಾತ್ರ ರೂಕ್ಸ ತಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ತ್ನೇನೆ ಸ ಗಾಯನ ಕೇಳ 
ಬಯಸಿದ್ದರ, ನಾನು ಇಂತಿಷ್ಯೆ ೦ದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೆ ತಮಗೇನು ಬೇಕೋ 
ಕೇಳಿಕೂಳ್ಳ ಬಹುದು ಅದಕ್ಕೇನೂ ರೂಕ್ಕ ಕೊಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ 

ವೇಳೆಯ ಬೆಲೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಉಂಟು ನಾನು ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನಂತರ ಅನಶ್ಯವನಿಸಿದರೆ ಹಚ್ಚು ಈೊಡುವೆನ್ನ ? ಎಂದು 
ಮಾತಾಡಿ ಕೇಶವನು ತನ್ನ ಪಾಕೇಟಿನಿಂದ ಹತ್ತು ಹತ್ತರವು ಎರಡು 
ನೋಟು ತೆಗೆದು ಜಾವತ್ರಿಯ ಮೂಂದಿಟ್ಟನು 

ರೂಪಾಯಿಗಳ ಆಬ ಜಾವತ್ರಿಗೆ ಹೊಸದೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಆಕೆಯಿಂದ 
ವೀಳ್ಯ ತಕ್ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಒಂದು ನೂರು ರೂಪುಯಿ ನೋಟು ಸಹಲ ಶೃ 


ಯ್ಯಲ್ಡಿ ಬಿದ್ದು ದ್ರುದುಂಟು ಆದರೆ ಎರಡು ಮಾತು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಕ್ಕೆ ಯಾರೂ 
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ಹೀಗೆ ರೂಪಾಯಿ ತೆತ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ ಹೀಗಾದುದರಿಂದ ಆಕೆಗೊಳ್ಳ ಆ ಕುತೂಹಲ 
ವೆನಿಸಿತು ಆಕೆ ನುಡಿದಳು "ಕೇಳಿ, ನೀವೇನು ಕೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ? 

ಕೇಶವ ತನ್ನ ಪಾಕೀಟನಿಂದ ಒಂದು ಘೋಟೋ ತೆಗೆದನು ಮತ್ತು 
ಅದನ್ನು ಜಾವತಿ)ಯ ಮುಂದೆ ಹಿಡಿಸು ವಿಚಾರಿಸಿದನು, "ಈಕೆಯನ್ನು 
ತಾವ್ರ ಗುರುತಿಸುತ್ತೀರಣ? 

ತುಸು ವೇಳೆ ಜಾವತ್ರಿ ಶನ್ನ ಮನೋಯೋಗದಿಂದ ನೋಡಿ ತನ್ನೊ 
ಳಗೆ ಏನೋ ಅಸ್ಪಷ್ಟ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡಳು ನಂತರ ಒಹು ವ್ಯಗ್ರಳಾಗಿ 
ಹೇಳಿದಳು « ಈಕ ನನ್ನ್ನ ಮಗಳು ಮೂಲತಿ ಈಕೆಯನ್ನು ನೀವು ಹೇಗೆ ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತೀರಿ? ಇನಳೆಲ್ಲಿ ಹೇಗಿದ್ದುಳೆ ಹೇಳಿ ಎಲ್ಲಾ ಹೇಳಿಬಿಡಿ” 

ಚಿತ್ರವನ್ನು ಒಳಗೆ ಹಾಕಿಕೂಂಡು ಕೇಶವ ಅಂದನು " ಆಕೆಯ 
ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ನಾನು ಕೆಲವು ಸಂಗತಿ ತಿಳಿಯ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅವ್ರ ತಿಳಿಯು 
ವವಕಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನದೇನೂ ಹೇಳಲಾರ ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಒಂದಿದ್ದೇನೆ 
ಅನಿಲ ಅಲ್ಲ 

ಜಾವತಿ) ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. "ನೀವೇನು ಬೇಕೋ ಕೇಳ ಬಹುದು ಆದರೆ 
ರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡಿಕೂಳ್ಳುಕ್ತೆನ ಲೆಕ್ಕಯ ಎಲ್ಲಾ ಸುದ್ದಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸದೆ 
ಮ್ಮನ್ನು ಹೋಗಗೊಡಲೆ ಏನ್ನು ಆಕೆ ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವಳ?” 
ಅದಕ್ಕೆನೂ ಉತ್ತರಿಸದೇ ಕೇಶವ ಕೇಳಿದನು "ಮಾಲತಿಯ ಅಕ್ಕ ತಂಗಿ 

ಯಾರನ್ನುದರೂ ನೀವು ಒಲ್ಲಿರಾ?? 

ವ್ಯಗ್ರ ಳಾಗಿ ಜಾನತ್ರಿ ಅಂದಳು “ಹಾಂ, ಆಕೆಯ ಹೆಸರು ರಾವ.ಕಲಿ. 
ಆದರೆ ಆಕ ನನ್ನ ಮಗಳಲ್ಲ? 

“ಹಾಗಾದರೆ ಆಕೆ ಯಾರ ಮಗಳು??? 

ಹಿಂದೆಳೆಸುತ್ತ ಜಾವತ್ರಿ ಹೇಳಿದಳು. “ರಾಮಕಲಿ ಪಂಡಿತರಾಮರತನರ 
ಸ್ತ್ರೀಯ ವಮುಗಳು ನಾನು ಆಕೆಯ ನ್ನು ಜೋಪಾನ ಮಾದಿದ್ದೇನೆ ಹೊಟ್ಟೆಯ 
ಮಗಳಂತೆ ಆಕೆಯನ್ನು ನಿತಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ಏನು ಆಕೆಯ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ನೀವು 
ಬಲ್ಲಿರಾ? ಹೇಳಿರಿ ದಯಮಾಡಿ ಹೇಳಿರಿ. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನನಗೆ ತಡೆಯು 
ವಂತಾಗದು.” 

ಜಾವತ್ರಿ ಈ ಬಾಯಿ ಬಿಡುವದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸದೇ ಕೇಶವ ಕೇಳಿದನು. 


(es 


1 


ಇನ 
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""ರಾಮಕಲಿಯ ತಂದೆ ಪಂಡಿತ ರಾವರತನ್ನ" ಇವರೇ ಮಾತಿಗೂ 
ತಂದೆಯೋ ?» 

"ಹಾಂ'? 

ನಾನು ಬರಿ ಇದೊಂದು ಮಾತು ಮಾತ್ರ ಕೇಳುತ್ತೇನೆ ಪಂಡಿತ ರಾಮ 
ರತನರೊಚನೆ ನಿಮಗೇನು ಸಂಬಂಧ? 

ಜಾವತ್ರಿಯ ಮುಖಕೆಂಪಡರಿತು ಕೇಶವನ ಪೃಕ್ಷೆಗೆ ಆಸೆ ಉತ್ತರ 
ಕೊಡದೆ ಸು ಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಳು 

ಕೇಶವ ಗಟ್ಟಿಸಿ ಕೇಳಿದನು "ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇದನ್ನೇ ನಾನು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ ಹೇಳಿ, ಅವರೂಡನೆ ನಿಮಗೇನು ಸಂಬಂಧ? 

ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ ನಡಗುವ ದನಿಯಿಂದ ಹೇಗೋ ಜಾವತ್ರಿ ಹೇಳಿದಳು 
"ನಾನು ಅವರ ಹೆಂಡತಿ ಅಲ್ಲ ” 

(ಇನು ನಾನು ಹೆಚ್ಚ ಕೇಳುವದಿಲ್ಲ ನಾನು ಹೊರಚಿ ತಮಗೆ 
ಇನ್ನೇನಾದರೂ ಹಚ್ಚು ಕೂಡಬೇಕಾಗುವದೋ?ಿ'' 

ಜಾವತ್ರಿ ಕೇಶವನ ಹಾದಿ ಅಡ್ತ ಗಳ್ಟಿದಳು. ಮತ್ತು ಕಾತರಳಾಗಿ 
ನುಡಿದಳು. "ನನ್ನಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಮಾತು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ನನಗ ಮಾತ್ರ 
ಏನೂತಿಳಿಸದೇ ಹೋಗುವದು ನಿಮಗೆ ಒಳಿತಲ್ಲ ಮಾಲತಿಯ ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕೆಂದೇ ನಾನು ಎಲ್ಲಾ ಸಂಗತಿ ತೋಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ, ಹಾಗಿರದಿದ್ದರೆ 
ಏನೂ ಹೇಳುತಿರಲಿಲ್ಲ -ನಾನು ಎಂಧ ಪಾನಿಯೇ ಆಗಲೊಲ್ಲೆ ಮಾಲತಿ 
ಅದು ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಕರುಳು '' '` 

ತುಸು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಕೇಶವ. ಅಂದ «ಮಾಲತಿಯ ಸುದ್ದಿ 
ನೀವೇನು ತಿಳಿಯ ಬೇಕಾದ್ದು > ಮಾಲತಿ ಆರಾಮದಿಂದ್ಹಾ ಳೆ ಓದು ಬರಹ 
ಕಲಿತಿದ್ದಾಳೆ ಆಕೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀವೇನೂ ಚಿಂತೆ ಮಾಡಬೇಕಾದುದು 
ಇಲ್ಲ. 

ವ್ಯಗ್ರ ಭಾವದಿಂದ ಕೇಳಿದಳು. 4"ಆಕೆ ಇರುವದೆಲ್ಲ? ಸಭ್ಯರ ಮನೆ 
ಯ ಲ್ಲಷ್ಟೆ? 

ಓಹಾಂ” 


ಧರ್ಮಸಂಕಟ ೧೭೭ 


ತಡೆದು ನಿಂತು ಉಸಿರು ಮೆಲ್ಲನೆ ಬಟ 
ಮನೆಯ ಲ್ಲಿಯ  ಇರುವಳೇ?' 

ಹುಂ ನಮ್ಮು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ”? 

ಹರುತ ಜಾವತ್ರಿಯ ಮನದಲ್ಲಿ ಎಂಧಾ ಉತ್ಸಾಹ ಒಂತೋ ತಿಳಿಯದು 
ಬೇಗಬೇಗ ಮಾತಾಡಿ ಬಿಟ್ಟಳು «ಮಾಲತಿಯ ಲಗ್ನ ಅನಶ್ಯವನ ಆಗಿ 
ಹೋಗಿರ ಬೇಕು.--ನೀವ್ರ ಮಾಲತಿಗೆ ನಿನಾಗಬೇಕು? 

ಜಾವತ್ರಿಯ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ಕರಕೊಡಲು ತಿಳಿಯದೇ ಕೇಶವ 
ಸುಮ್ಮನಾದ ಮಾಲತಿಯ ಲಗ್ನ ವಾಗುವದೆಂದರ ಅದೊಂದು ಹೇಗೆ 
ಅನಿಶ್ಚಿತವೂ ಹಾಗೆ ಮಾಲತಿಗೆ ಇವನ ಸಂಒಂಧವೂ ಅನಿರ್ದಿಷ್ಟ! ಸಹಸಾ 
ಇವುಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲು ಬರುವ೦ತಿರಲಿಲ್ಲ 

ಶೇಶವನು ಸುಮ್ಮನಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಜಾವತಿ) ಜಾಗೃತಳಂಗಿ 
ನಾಚಿದಳು ಬೇಗ-ಬೇಗ- ಭಜ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಸರಿದ ಸೆರಗನ್ನು ತಲೆ ಮೇಲೆ 
ಸರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಕಂಪನಗೊಳ್ಳುವ ಶಬ್ದಗಳನುಚ್ಚರಿಸಿದಳು “ಹಾಗಾದರ 
ನೀವು ಏನು ಆಕೆಯ ಸ್ವಾಮಿ? ನೀವು ಮತ್ತೆ-ನನ್ನ-” ವಾಕ್ಯ ಮುಗಿಸುವ 
ಮೂದಲೇ ಜಾವತ್ತ್ರಿ ನಡು: ಹೋದಳು ನಾಲಿಗೆ ನಿ೦ತಿತು,ತನ್ನ ತಿರಸ್ಕೃತ 
ಹೀನ ಬಾಳುವೆಯನ್ನು ನೆನೆದು, ಕೇಶವನ ಜೊತೆಗೆ ತನ್ನ ಸಂಒಂಧ 
ಜೋಡಿಸಲು ಆಕೆಗೆ ಸಾಹಸವಾಗಲಿಲ್ಲ 

«ಇದುವರೆಗೆ ನಾನು ತಮಗ ಯಾವ ಸಂಬಂಧಿಕನೂ ಅಲ್ಲ ಆದರ 
ಎಂದು ಆಗುವೆನರೋ ಅಂದು ಬರುತ್ತೇನೆ-ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರದೊಯ 


ನಾನು ಹೊರಟೆ, ನನಗೆ ಸಮಯವಿಲ್ಲ ” 


\_ 


ಲು 


ಜಾವತ್ರಿಯ ಕಂಗನಿ ಥೀರತು೦ಂಬಒ ಕಪೋಲಗಳ ಮೇಲೆ ಧಂರೆ 
ಗಟ್ಟದ್ದವು ಕೇಶವನ ಕಡಗಅದೇ ದುಖ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ತಿರುಗಿ ನುಡಿದಳು 
"ಹೋಗಿರಿ ನೀವ್ರ ಒರುವ ದಾರಿಕಾಯುತ್ತ ನಾನೂ ಕಲವ್ರದಿನ ಇಲ್ಲಿರು 
ತ್ತೇನೆ ಆದರೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನನ್ನು ಕರದೊಯ್ಯಬಾರ ದ್ಯ ಹೋಗ ಬೇಕಾದ 
ಸ್ಮಳಕ್ಕೆ ಭಗವಂತ ದಯಮಾಡಿದರೆ ಹೋಗೇ ಹೋಗುತ್ತೆನ ಆದರೆಹೋಗು 
ಮೂಡಲು ಮಾಲತಿಯನ್ನೊ ೦ದುಸಾರೆ ನೋಡುವದೊಂದು ಇಲ್ಲೆ ದಯ 
ಮಾಡಿ ಶೋರಿಸುವಿರಾ? | 
23 


೧೭೮ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ಒಳ್ಗೆ ದು, ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ? 

(6 ಆಕೆಗ-ನನ್ನನ ನ್ನು ನೋಡದಾದರೆ--ಕಾಶೀ ವಿಶ ಶೈನಾಧನ ಮಂದಿರದ 
ಬದಿ ನನ್ನನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ನೀವೀರ್ವರೂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಹಾಕಿರಿ ನಾನು ಕಣ್ಣ ು೦ಬ 
ನೋಡುತ್ತೇನೆ ಅದರಿಂದ ಮಾಲತಿಯ ಸಾಸಿಣಿ ತಾಯಿ ಬೇವದಿಂದ್ಹಾಳೆ, 
ಎಂದು ಯಾಗಿಗೂ ತಿಳೆಯುವದಿಲ್ಲ ಆಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಒರಬೇಕಾದರೆ 
ನನಗೆ ಬಹಳ ಕಷ್ಟವಾಯಿತು ಆದರೆ ಈಗ ನೋಡಿದರ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದದ್ದು 
ಬಳಳ ತತಾ! ಕಟ ಕೊಂಡು ಒಂದಿದ್ದ ಕೆ ರಕೆಯನ ನ್ನು 
ಸಾಸದೆ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಮುಳ್ಳ ಗಿಸುತ್ತಿ, ಗ್ಗೆ ೨೨ 
ಗಡಿಯಾರ ತೆರೆದು ನೋಡಿಕೊಂಡು "ಡಂಚಲನಾಗಿ ಕೇಶವ ನುಡಿದ 
ಕನೆೇಯೂನಡು ನೆನ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಹೊರಟಿ? 
ತಾಸ ಹತ್ತರ ನೋಟುಗಳ ಕಡೆಗ ಬೊಟ್ಟು ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿ 
ಹೇಳಿದಳು “ಇವುಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೊ ೦ಡು ಹೋಗಿರಿ ೨ 

ತುಸು ನಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡ. 3 ಎರಡೂ ನೋಟು ಪಾಕೇಟಿನಲಿ 
ಕದನು ತಿರುಗಿ ಏನೂ ಮಾತಾಡದೆ ಸುಮ್ಮುನೆ ಹೊರಹೊರಟನು 

ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಗೋಡೆಗಾನಿಸಿ ಆದರ ಆಶ್ರಯದಿಂದ ಎಷ್ಟೋ 
ಹೊತ್ತು ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ ಚಾವತಿ ಕಟ್ಟ ಗೆಯಂತೆ ಸಿಂತು ಕೊಂಡಿದ್ದಳು ರ 
ಬಾಗಿಲು ಇಕ್ಕಿ ಕೊಂಡು ಹಾಸಿಗೆ ಮೇಲೆ ಉರುಳಿ ಕೊಂಡಳು ಒಣಗಿ 
ಹೋದ ನದಿಯಲ್ಲ ಕೂಡ ಆಷಾಢಮಾಸದಲ್ಲಿ ಹೇಗ ನೀರು ಹರಿಯ ತೊಡ 
ಗುವದೋ, ಹಾಗೆ ಇಂದು ಒಂದು ಯುಗಾಂತರದ ನಂತರ ಒತ್ತಿದ ಆಕೆಯ 
ನಾರೀ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ತಾಯ್ತ ನವು ನಾಲ್ಕೂ ಹಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಹರಿಯಲಾರಂಭ 


& 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಕೇಶವ ವಿಪಿನನನ್ಭು ಅವನ ಮನೆಗೆ ಬಿಟ್ಟಿ ನು 
ಮತ್ತು ತನ ೩ ಮನೆಗೆ ನಡೆದಾಗ ಯೋಚಿಸಿ /ದೇನಂದರ,ಕೃ ಪಾನಿಗೂ ತುಸು 
ನಿಟ್ಟಯಾಗಿ 'ಜೋಗೋಣ ಕೃಪಾಶಂಕರನ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಗಾಡಿ” ನಿಂತಿತ್ತು ಒಬ್ಬ 
ಸೇವಕನನ್ನು ನೋಡಿ ಕೇಳಿದನು “ಬಾಬೂ ಹೃ??? 

ನೇವಕನೆಂದ “ಬಾಬೂಭೀ ತರ ಹೈ ಸಿ 

ಜರಾ ಕಹೋ, ಏಕ ಆದಮಿ ಮಿಲನೇಕೆ ಲಿಯೇ ಆಯಾ ಹೈ.” 


ಧರ್ಮಸಂಕಟ ೧೭೯ 


ಸೇವಕ ಒಳಗೆ ಹೋದ ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಕೃಪಾಶಂಕರ ಹೂರಗೆ ಬಂದಿ 
ಕೇಶವನನ್ನು ಮೋಡಿ ಬೆ ಚ್ಛಿಬಿ ಬಿದ್ದ ನು ಒಂದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಆವನ ಪನಗ್ಸ 
ನೂಳಗೆ ಅನೇಕ ಶಂಕೆಗಳು ಮೇಲೆದ್ದವು ಹೇಶವಮು ಈಗ ಏನು ಮಾಡ 
ಬದು; ಎಂಬುದನ್ನು ಯಾರು ಹೇಳಬೇಕು ಬಹುಶ ಒಗಳವಾಡ 
ಬಿಹು ವಮ ಹರಹ್ಕ್ಮೀ ಸ್ವೃರಿಸಿದನು ಮತ್ತು ವ ುಂದಾಗಿ ಬೃರಕ 
ಖಾನೆಗ ಕರೆದೊಯ್ದನು 

ಎನುರು-ಒದುರು ಎರಡು ಕುರ್ಚಿಗಳ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತರು ಆದರ 
ಒಬ್ಬರ. ಮಾತಿಗಂರಂಭಿಸಲೆಲ್ಲರು, ಕೃಮಾಶಂಕರ ಮಾತಾಡಬಾರದೆಂದ 


ಬ 
ಎಸ್ಟದು ? ಯಾತಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದು ಇದೆಷ್ಟು ಕೂಡ ವಿಚಾರನರುಡ ಲಿಲ್ಲ 


೧೧ 
ಹೇಶವನೇ ಸ್ವತಃ ಮ "ಕೃಪಾ, ಮನವನು ನಿನ್ನ ಒಳಿಗೆ 
ಒಂದೆ ಇ.ದೇತಕ್ಕೆ೦ದರೆ ನಿನ್ನ ಸಮಾಜನಿಷ್ಸಾ ನೋಡಿ ನಿನ್ನನ್ನೆ ಪ್ರಶಂಸಿಸ 


ಮಿ ೫ 


ಫು 
ಸ ಕೇಶವನ ವ್ಯಂಗವನ್ನು ತಿಳಿದು, ಹಾರಿಸಿ ಮಾತಾಡಿದನು 
ಕೇಶವ ನೀನು ನನ್ನ್ನ ವ ನೆಗೆ ಬೇ ಕಾಡುದನ್ನು ವ ವ ಅಧಿಕಾರ ನೀನೇನಂ 
ದರೂ ನಟ್ಟ ಲ ಮತ್ತು, ಪ್ರ ಸ್ಪಸಂಗ ಯಾವ ಸ ನಿನ್ನ ಸೃಹಕ್ಟೇನೂ 
ರ ಆದರೆ ನೀನು ತುಸು ವಿಚಾರಿಸು, ಕಡೆಗ ನಾನಾ 
ದರೂ ಮಾಡಬೇಕಾದದೇನು? ಸಮಾಜವೊಂದು ಸುನುಷ್ಠ ನವಸ್ತ , ಮಸ್ತ 
ವಲ್ಲದ ಇರುವದುದರೂ ಹೇಗೆ ? ?' 

ಯಾವ ಯಾರ ಕ್ಕ )ಪಾಶಂಕರನ ತರ್ಕಕ್ಕೆ ಕೇಶವ ಉತ್ತೇಜಿತನಾಗಬೇಕ 
ದಿ ತಣ, ಅಲ್ಲಿ ನಕ ಬಿಟ್ಟ ನಷ್ಟೀ (ಹಾಂ ಕ ಬೇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ pies 
ನಿಲನಂಗಿ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ವದಿಲ್ಲ” ನಮ್ಮಂಧ ತರುಣರು ಕುಳಿತು ಸಮಾಜದ 
ಆಫೀತಿಯನ್ನು ಬದೆರಿಸದಿದ್ದರೆ, ಕಡೆಗೆ ಅನುಮಾನಿಸಬೇ ಕಾಗುವದೇನೆಂದರೆ- 
ಇನ್ನೂ ಕಲವ್ರ ದಿನ ಹೀಗೆ ಅಧಃಪತನ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ ಸರಿ ವಿಚಾರ 
ದಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಮಾಲತಿಯ ದಿಷ್ಟು ದೋಷ, ಮತ್ತು ಪಾವ ಆ 
ನಿಧವಯದಷ್ಟು ದೋಸಷವಿದ್ದಿತು? ಇದಾವುದೂ ಹೇಳಲಿಕ್ಕುಗುವದಿಲ್ಲ ಕೆ 

“ ಕೇಶವ, ನಿನ್ನ-ನನ್ನ ವಿಚಾರಗಳು ಕೂಡುತ್ತವೆ ಆದರ ಸಮಾಜವು 


ಏನು ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಹಾಕಿರುವದೋ, - - ಮುಂದೆ ಕೃಪಾಶಂಕರ 


೧೮೦ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ಏನೋ ಹೇಳುವವನಿದ್ದ ಉತ್ಕೇಜಿತನಾಗಿ ನಡುವೇ ಕೇಶವ ಮಾತಾಡಿದನು. 
“ಸರಿಯಲ್ಲ, ಅದೇ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಹಿಡಿದು ಸಾಗಬಹುದು ಸಮಾಜ ಪಾತಾಳ 
ಕ್ವಿಳಿದು ಬೇಕಾದರೆ ಹೋಗಲಿ, ಸಂಪ್ರದಾಯ ಬಿಡುವಂತಿಲ್ಲ ಕೃಃ ಹಾ ಮಾನು 
ಕೇಳುವದಿಸ್ಟೇ, ಈ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಮರಿಯಬೇಕಾದರ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಜ್‌ _ರ್ಗದ 
ದೇವತೆಗಳು ಬರುವರೋ? ಈಗ ನಮ್ಮ ಸಮಾಜವು ಯಾವ "ಢಿಗೂ ನಾಗ 
ಪಾಶದಲ್ಲ ಬಿಸ ಯಲ್ಲ ಟ್ಟಿ ರುವ ಡು. ಅದಕ್ಕ ಒಂದೇ ಒಂದು ಉಪಾಯ 
ನಿದೆ, ಆದೆಂದರ ತಕ್‌ ಮುದಾಯ ಮೇಲೇಳಬೇಕು ಚಟಿಚಟ 
ಶೃಂ ಖಲೆ ಹರಿಯ ಬೇಕು, ಸತ್ತು, ಒಲಗುಂದಿದ ಸಮಾಜವನ್ನು - ಕೊಳಜೇ 
ಗ.ಂಡಿಯಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ, ಕಲನ್ಳಣಸಪ್ರದ ಆದರ್ಶಮುಂದಿರದಲ್ಲಿ- ಮಾನವ 
ದೇವನನ್ನು ಪ)ತಿಸ್ಟಿ ಸಬೇ ಎ ಟ್ಛ 

«ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಒಂದು ಮೆಂದಿರವಾಗಲೇಬೇಕಲ್ಲ, ಎಲ್ಲಿ ಮಂದಿತವೂ 
ಅಲ್ಲಿ ಅದರ ರೂಪ-ರೇಡಾು, ಸೀಮಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಸಿ 


«ಕಿಂತು ನಾನು ಹೇಳುವದು ಹೀ ಗಲ್ಲ ಮಾನವನ ಏಲ್ಲ ಬಂಧನ 


ಹರಿದು ವನಸಶುಗಳ೦ತೆ ಮನಒಂದಂತೆ ತಿರುಗು ವದಲ ನಾಲೂ ನಿಟ್ಟಿ 

ಷೆ ಬಿಗ ಈ 
ಎ೦ದೆ ಈಗ ಕಟ್ಟ ಹರ ಬಿಗಿದ ವಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ಅವನು ತೊ ರಂಗ್ತುರುಲಾ ಬ 
ವಸ್ತ್ಯವನ್ನು ಕಿತ್ತಿ, ಬಿಸಾಕಬೇಕು ಮತ್ತು ಅದರ ಒದಲು ಹೂಸ ವಸ್ತ್ರ 
ಸರಿಸಜೀಶ** 


“ ಹೊಸ ವಸ್ತ್ರವು ಮೈಗೆ ಹಾಳತವಾಗು ಪಃ ಪವಡೆಂಬುದಕ್ಕು ನಂಬುಗೆ 
ಬನು? ಕೃನಾಶಂಕರ ತುಸು ಸಸಯ ರಾಡಿ ದನು 
“ಮಾನವ ಅದನು ಉಡಬೀಕಲದು ಬಯಸುವದೇ ಒಂದು ವಸ್ತ್ರ- 
ಚಿರಕಾಲ ಬಳಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಸಮಾಜವು ಒಂದು ಪ್ರವಾಶದಂತಿದೆ. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ತ ಹೊಸ ತರಗಳೇಳುತ್ತನೆ, ಮತ್ತು ಆದರ 
ಪ್ರವಾಹ ತಡೆದುದೇ ಆದರೆ ನೀರು ಮಲೆತ ಕೂಳಯು.ಂಟಾಗುತ್ತದೆ '' 
ತೃ ಮಾಶಂಕರ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ಕೇಶನನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ “ಆದರ ಬಲ 
ಹೀನರು ಇಂಧ ಶೃಂಖಲೆಗಳನ್ನು ಹರಿದೊಗಯಲಾರರು ಅವರಿಗೆ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾದ ಎದೆಬೇಕು, ಅವರಲ್ಲಿ ಹೂಸ ನಿರ್ಮಿತಿಯ ಅಭಿಲಾಷೆಗಳಿರಬೇಕಂ, 


ಧರ್ಮಸಂಕಟ ೧೮೧ 


ತಮ್ಮ ಗೂಡಿನಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಹೊರಗೆ ಮುಕ್ಸಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ವಿಹಾರ 
Be ಸಾಹಸಬೇಕು ಇ ಜೆ ಮಾತ್ರ ಹರಿಯಲು ಸಮರ್ಥರು'' 

ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಕ್ರಪಾ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ, ಹಾಗೇ ಸೇಶವನ ಮಾತು ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ನಿಲ್ಲುವದೆಂಬುದನ್ನು ಅವನು ತಿಳಿಯದಾದ 

"ಮತ್ತು ಕೃಪಾ, ನಾನೂ ರಾ ಮಾಲತಿಯೊಡನೆ 
ನಾನೇ ಲಗ್ರ ಮಾಡಿಕೂಳ ವೆನು, ಬೇ ಕಾದರೆ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಜಗತ್ತನೆ ನ ಬಿಡ 
ಬೇಕಾದರೂ ಪರವಿಲ್ಲ ” 

"ಲ, ಆನಂತಣ್ಣಾ ” 

«ಆವ ನನ್ನು ಒಂ್ಬ ಸಲು ಆದಷ್ಟು ಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಅವನು ಒಪ್ಪ 
ಎದ್ದರೂ ನನನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವವನೇ 3» ಹೇಶವ ಗಟ್ಟಸಿ ನುಡಿದನು. 
ನಗುತ್ತ ಸುಡಿದನು - ಒಳ್ಳೇದು, ಕೃಪಾ ಅಕ್ತೀಕಾಳಿಗೆ ಬರುತ್ತೀಯಾ, ಅಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ ಊಟಕ್ಕೆ ಸಹ ಗ 

ಕೃಪಾಶಂಕೆರನ ಮ ರ್ಮಸ್ಥಳಕ್ಕ ಫು ಪೆ ಸ`ಟ್ಬುಗತೊಡಗಿತ್ತು ನು ಉತರ 
ಕೊಡುವದೆಂದು ಅವನು ಯೋ «ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೇವಕ ಎಲಿ-ಆಅಡ 
ಕೆಯ ತಟ್ಟೆ ತಂದನು ಆ ತಟ್ಟೆ ಕೇಶವನ ಮುಂದೆ ಮಾಡುತ್ತ ನುಡಿದನು 
“ತಗೋ, ಚಾಟ್‌ : ನಂತರ ನಾಚಿಕೆವ ಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಒಣನಗೆ 
ನಗುತ್ತ ಹೇಳಿದನು “ಯಾವಾಗ ಅಕ್ಕೈ ಕಾಳಿನ ಸಮಯವೋ ಅಲ್ಲಿಯ 
ವರೆಗೇನೊ ಸರವಿಲ್ಲ, ನಾನೂ ಅಷ್ಟು ಸಾಹಸ ಗುಡ್ಡೆಹಾಕಿ ನೋಡು 
ತ್ಕನೆ 7? 

ಕೇಶವ ವ್ಯಂಗ್ಯ ಮಾತನಾಡಿದನು «" ಮೆಲ್ಲನೆ ಉಂಡು ಹೋಗು 
ವದೋ?? 

ಕೃಪಾಶಂಕರನೂ ನಗಲಾರಂಭಿಸಿದ ಕೇಶವ ಎದ್ದುನಿಂತನು 
4 ಒಳ್ಳೇದು ಹೊರಡುವಾ ಬಹಳ ಕೆಲಸಗಳಿವೆ ? 


ಪ 


(೩೧) 
ಮಾಲತಿಯ ಲಗ್ನ ನಿಂತುಹೋದುವರಿಂದ, ನೆರೆಹೊರೆಯವರಲ್ಲಿ-- 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಾರ್ತೆಗಳು ಪಸರಿನಿದವ 


೧೪೨ ಧರ್ಮಸಂಕಟ 


ಫಿ pi 


ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಬನ ಹೆಂಗಸರು ಕೂಡಿದರೋ, ಅಲ್ಲೆಲ್ಲ ಇದರ ಆನು 
ಮಾನವಿದ್ದದೇ ಕೆಲವರನ್ನು ತಿದ್ದರು ( ವರದಕ್ಷಿಣೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ಒಗಳ 
ವಾಯಿತು, ವರ ಬೇಡಿದನಂತೆ, ಎರಡು ಸಾವಿರ ರೂಸಾಯಿ ನನಗಣಗಿ 
ವೊದಲು ಎಣಿಸಿರಿ ಇವರು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಬರಬರುತ್ತ ಅವೆಲ್ಲ 
ಸುಳ್ಳು ವಾರ್ತೆಗಳೇ ವಧಿಸಿ ದವು ಸ ಕೇಶವನ ಮನೆಯಲ್ಲ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಚಿಂತೆ ಎನಿಸಿತ್ತು ಮಾಲತಿತಲೆ ಅಸ್ಸಳಿಸುತ್ತಾಳ ಮನ ಬಲ್ಲ ರಂಬಾಟಿ 
ವಾಗುತ್ತದೆ ಆದರೆ ಎಷ್ಟೂ ಹಾಗಾಷಲ ಲ್ಪ ವರಲತಿ ಮರುದಿನದಿಂದಲೇ 
ಎಲ್ಲರೊಡನೆ ನಗುತ್ತ-ಕಲೆಯುತ್ತ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದಳು. ಆಕೆಯ ವ್ಯವ 
ಹಾರದಲ್ಲಿ ಎನೂ ಬದಲು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 

ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಶವ ಒ೦ದು ಸಾರ ಮಾಲತಿಗೆ ತಿನನಿ ಹೇಳಿದನು 
ನೀನು ಮನಸ್ಸ ನ್ನ ಶಾಂತವಾಗಿರಿನಿಕೋ, ಎಂದು ಹೇಳಿ ತಾನುನಿನ್ನ ಸಂಗಡ 
ಏವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ನನಂದೂ ಸ್ಫಹ Kor ಆದರ ಆ ಕ್ಸು 
ಮಾಲತಿಯ ಉತ್ತರವನಿಷ್ಟೆ  " "ಶೇಶವಣ್ಣಾ, ಹಿಂದೂ 
ಸಾರೆ ವಿಮಾಹದಂದಾದರೂ ಉಂಬೆ ? ? ಕೇಶವ ಘಾತ ಹ 


pa 


"ಎಲ್ಲಿಯ ವರಗ ಚ ಫು ಸನ್ಹಪದಿಯಾಗಿಲ್ಲವೋ, ಅಲ್ಲಿಯ 
ವರಗೆ ಅದು ಲಗ ವಲ್ಲ ” ಆದರ ಮಾಲತಿ ಒಂದೂ ಕೇಳಲ್ಲಿ 


ಸ್ವ 


೧7 
ಪಂದ ನಾಲ್ಚ ದಿನಗಳ ವರಗೆ ಕೇಶವ ಮನೆ ಯಲ್ಲ ಬು ಪೂ 
ಹೇಳದೆ ಹೋಗಿಬಿ ಟ್ರ ದ್ರ, ಹೀಗಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಚಿಂತಿತೆರಾಗಿದ್ದ ದ್ದರು, ರಾಮತಲಿ 


ಎರಡು ವೇಳ ದೇ ವರ ಮುಂದೆ ತಾಸ.ಗಟ್ಟಿಲೆ ಪ್ರಾರ್ಧಿಸ.ತ್ತಿದ್ದಳು, ಮೂವತ್ತು 
ಮೂರು ಕೋಟಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸುತು ತಿದ ಆ ವತ್ತ ಕೇಶವ 
ಒಂದುದಸ್ಯೆ ಎಲ್ಲರ ಜೀವದಲ್ಲಿ ಬೇವಒಂದಂ ಗಿದೆ 

ರಾತ್ರಿ ತನ್ನ ಕೊಟಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಸಿಗೆ ಮೇಲೆ ಕೃಳಿತು ಮಾಲತಿ 
ಯೋಚಿಸು ತಿದ್ದಳು 4 ಹೇಶವ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ, ಏನೋ ನಾಲ್ಕು ದಿನ ಎಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿದ್ದ? ತಿರುಗಿ ಅದೇ ಪ್ರಸಂಗ ತರಬಹುದು "ಆಕೆ ಕಡೆಗೆ ಏನು 
ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಿಲ್ಲ ಆದರ ಎಂದೂ 
ಕೇಶವನ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಲಾರೆ, ಎಂದು ನಿಶ್ಚಿತಮಾಡಿದ್ದ ಳು ಯಾವಾಗ 
ಮಾಲತಿ ಇವೆಲ್ಲ ವಿಚಾರ ತರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಮ.ಳುಗೇಳುತಿದ್ದಲೋ ಅದೇ 


ಧರ್ಮಸಂಕಟ ೧೮೬ 


ಸಮಯಕ್ಕೆ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಕೇಶವನ ದನಿ ಕೇಳಬಂದದ್ದು ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಫೇಶ್ರವ ಕೊಟಡಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 

ಬೇಗ ಬೇಗ ಹಾಸಿಗಯಿಂದ ಎದ್ದು ಮಾಲತಿ ಒಂಡು ಕುರ್ಚಿಯನ್ನು 
ದುರಿಗಿಟ್ಟು ಹೇಳಿದಳು... 44 ಷ್ಟು ದಿನ ಎಲ್ಲಿಹೋಗಿದ್ದೆ ಕೇಶವಣ್ಣಾ? ಸ 

“ ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ » 

ಆ ಮಾತನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಪ್ರಸಂಗ ಬದಲಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ 
ಮಾಲತಿ ನುಡಿದಳು “ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೂ ಹೇಳಿಹೋದರೆ ಮನೆಜನರು 
ದ.ಖಯಿಸುವ ಕಾರಣ ಬೀಳುನದಿಲ್ಲ ? 


" ಯಾರು ದುಃಖಿಸಿದರು ಮಾಲತಿ ನೀನೋ ? ೨ 


ಬೇರೂಂದು ಕಡೆಗ ಕಣ್ಣು ತಿರುಗಿಸಿ ಮಾಲತಿ ಅಂದಳು... “ ಅಕ್ಕ 
ಅತ್ಯು- ಅತ್ತು ಮನೆ ಮಾರ್ದನಿಗೊಳಿ ಸಿಬಿಟ್ಟಳು 3 
«« ಸರ್ರನೇ ಕೇಶವ ಮಾತನಾಡಿದನು. « ಮತ್ತು ನೀನು ನಗುತ್ವ- 


ಕಲಯುತ್ತ ಮನತುಂಬಿ ಬಿಟ್ಟೆಯಾ? ಆಕ್ಸನ ಮಾತು ಆಕ್ಟ ಹೇಳಿದ್ದಾಳೆ ನ್ನ 
ದೇನು ಹೇಳು 

ಮಾಲತಿ ಏನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ, ಈ ಮಾತಿನ ಪ್ರವಾಹ ಹೇಗಾದರೂ 
ಸಾಧಾರಣ ರೀತಿಯಿಂದ ಬೀರಗೊಡಬಾರಡೆಂದು ಆಕೆ ಅವೇ ಕ್ಲಿಸುತಿದ್ದಳು 
ಅಸ್ಟೇ 

ಮಾಲತಿ ಸುಮ್ಮನಿರು ವದನ್ನು ಕಂಡುಕೇಶವ ನುಡಿದ « ಇದನ್ನು 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ನಿನ್ನ ನಿಷ್ಠೆಗ ಬಾಧೆಒರುವದೋ? ಮಾಲತಿ 

ಮಾಲತಿ ಮುಖ ಬಿಳುಪೇರಿತ ನಡುಗುವ ದನಿಯಿಂದ ಅಂದಳು 
“ ನಿಷ್ಠೆಯ ಮಾತಾಡಿ ವ್ಯಥೆ ಸಡಿ ಸಬೇಡಣ್ಣಾ ಳ್ಳ 

“ ನೀನು ಹಾಗೇನು ಹೇಳುವೆ ಮಾಲತೀ ಇದೆಲ್ಲ ಭ್ರಮೆ ನೀನು 
ಆಡು ತಿರುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆಷ್ಟು ವೃಧೆಯಾಗುವುದು ಒಲ್ಲೆಯಾ' 
ತಿರುತಿರುಗಿ ಅವೇ ಮಾತಾಡ.ವಿ ನಿನ್ನ ಮು ನಸಾದರೂ ಎಂಥ ಕಲ್ಲು 
ಮಾಲತೀ! ೫ ನಂತರ ಬಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಹಾವಿನಂತೆ ನಮ್ಮುತೆಯಿಂದಾಡಿದನು. 
“ ನಾನು ಬಹುದೊಡ್ಡ ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿದ್ದೆ ೇನೆಮಾಲತೀ ಅದಕಾಗಿ 


೧೪೪ ಧರ್ಮಸಂಕಟ 


ನನಗೆ ಇಂಧ ಕರಿಣ ದಂಡ ಕೊಡುವಿಯಾ? ಇಷ್ಟು ದಃಖಪಟ್ಟಿರೂ 
ಪಾಪದ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ವಾಗಲಿಲ್ಲವೋ ? ? 
ಜಡವಾದ ದನಿಯಿಂದಾಡಿದಳು ಮಾಲತಿ ನೀನು ಒಲ್ಲೆಯ ಣ್ಲಾ, 
ಈ ದಂಡ ಈ ಪಾಪದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ನನಗ ದುಃ ಖವಾಗುತ್ತದೆ ವಂದು 
ನೀನು ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿರುವೆ ಎಂಬುದೊಂದು ಭ್ರಾಂತಿ: ನಾನು ದಂಡಿಸು 
ತ್ರಿರುವೈ, ಎಂಬುದೊಂದು ಭ್ರಮೆ ” 

“ಹೋಗಲಿ, ಪಾಪ-ಪುಣ್ಣದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬಿದು ಮಾಲತೀ ನೀನು 
ಏಕೆ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ, ನಾನು ಕಾಶಿಗೆ ಹೋದ ವಿಷಯ?” 

“ಏನೋ ಅವ ಶ್ಯದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರ ಬಹುದೆಂದುಕೂಂಡೆಿ 21 

"ಅವಶ್ಯವೇನೋ ಇತ್ತು, ಅದು ಸಫಲವಾಯಿತು ಮಾಲತೀ ? 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತ ಚೀಬಿನಿಂದ ಕೆಲವು ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಹೊರತೆಗೆದನು 
«« ನೋಡು, ಇದನ್ನು ಕಾಶಿಯ ಪಂಡಿತರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರ ಅವರು ಹೇಳು 
ವದೇನೆಂದಕೆ-- ಕನ್ಯಾದಾನದ ಮೂದಲು ವಿವಾಹವಾದಂತಲ್ಲ, ಅರಿಷಣ 
ಹಚ್ಚುವದು ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗಂತೂ ಏನೂ ಮೂಲ್ಯವಿಲ್ಲ, ಕಾರಣ ನಿನ್ನ 
ವಿವಾಹವಾಗಲು ಯಾವ ಆತಂಕವೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ ಇನ್ನು ನನ್ನ ಪ್ರುರ್ಥನೆಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಗೆಯಷ್ಟೆ ಸಿ 

ಫೇ ಶವನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಮಾಲತಿ ತನ್ನ ಮೋರೆ ಬೇರೂಂದಿದೆಗೆ 
ತಿರುಗಿಸಿದಳು... ಆಕೆಯ ಮನದಲ್ಲ ಯಾವ ಸಂಶಯ ಒಂದಿತ್ತೊ ಅದು 
ನಿಜವಾಯಿತು 

ಮಾಲತಿ ಸುಮ್ಮನಿ ರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ವೃಗುತೆಯಿಂದ ಕೇಶವ 
ಅಂದನು “ಮಾಲತಿ, ಒಂದು ಸಾರೆ ಹೇಳಿಬಿಡು ಒಪ್ಪಿಗೆಯೇ? 
ವಿಶ್ವ್ವಾಸವೆನಿ ಸದಿಸ್ಟರೆ ಸ್ವತಃ ಓದಿನೋಡು ಇದೊ? 

(« ನಾನು ಇವು ಯಾನನ್ನು ಒದಲಿಚ್ಛಿ ಸುವದಿಲ್ಲ, ಇವುಗಳಿಗೀನೂ 
ಬೆಲೆ ಇಲ್ಲ ಯಾಕೆಂದರೆ--ನನ್ರ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಇವುಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯದೆ 
ಇವುಗಳಿಂದಾಗಬೇಕಾದು ದೇನು? ಅಲ್ಲದೇ, ಹಣಕೊಟ್ಟರೆ ದೊರಯುತ್ತಿ ರುವ 
ಇಂಧ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಗಿಂತ ನಾನು ಆದರಿಸುವ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ 
ಮತವನ್ನು ನೀನು ಹೇಳುತಿರುವ, ನನ್ನ ಲಗೃ ವಾಗಲು ಪರವಿಲ್ಲವೆಂದು, 
ಅಷ್ಟೇ ಸಾಕು ಆದರ--” 


ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ ೧೮೫ 


ಚುಂಚಲ್ಯದಿಂದ ಕೇಳಿದನು "ಇನ್ನೂ ಆದರೆ ಯಾಕೆ?” 


ತ್ಮ 
ಮಾಲತಿ ತನ್ನ ಶಾಂತ- ಕರುಣ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕೇಶವನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರ 
ಳಿಸಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಅಧೋ ಮುಖಿಯಾಗಿ ನುಡಿದಳು. “ ಯಾವದೂಂದು 


ಕುರ್ಯಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ ಎಂದು ಅದನ್ನು ಮಾಡೇ ತೀರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ” 

ಯಾಕೆ ಮಾಡಿ ತೀರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ? ಇದರ ಅರ್ಧವಾಗುವದಿಷ್ಟೇ. 
ಒಂದ. ಜೀವವನ್ನು ದುಃಖಸಾಗರದಿಂದ ಮೇಲೆತ್ತ ಬೇಕಾಗಿದೆ, ಅದಕಾಗಿ 
ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ವೇ? ಎಂಧ ನಿರ್ದಯತನವಿದು? 


ಟೆ 


ಎರು 
€ಗಿ 
ಸ! ಇತ್ತ ಎರಡು ಮೂರು ತಿಂಗಳಿಂದ ನಾನು ಖಂಧ ಕಷ್ಟವನ್ನು 


ಮಾಲತಿ ಹೇಗೋ ತಲೆ ಎತ್ತಿ ಮಾತಾಡಿದನು ತ" ನಿರ್ದಯತನವ 
€ಶವಣಾ ಫೈ 
ತ ಬಂದನೋ, ಅದನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಮಾಡಿದ ನನ್ನ ಆಜೀವನ 


ಹಿಸ 


2೬ 


po 
ಪ್ರುತಿಚ್ಞ ಇದು! ನೀನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಹೇಗೆ ಸ್ನೇಹ ಮತ್ತು ದಯಾ ತೋರು 
ಪಿ ಶ್ರಿಯೋ ಹಾಗೇ ಇವು ಇರಲಿ. ನಾನು ಬೇಡುತಿರುವದು ನಿನ್ನ ದಯಾ. 
ಮತ್ತೇ ನೂ ಅಲ್ಲ ೫ 


“ನನ್ನ ಪ್ರೇಮವು ಅದೇನೂ ಅಲ್ಲವೇ? ಅದನ್ನು ಹೀಗ ಕಂಲಕೆಳಗ 
ತಿಕ್ಕುವೆಯಾ? ಸ 

ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಮಾಲತಿ ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಳು — «« ಮನದಲ್ಲಿ 
ಬಂದುದನ್ನೆಲ್ಲ ಆಡದಿರು ಅಣ್ಣು ಕೇಳಿದರೂ ಕೂಡ ಪಾಪ ನೀನು ಪ್ರೇಮ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿ ಕೊಡ ಲೆಳಸುನದೆಲ್ಲ ನಿನ್ನ ದಯಾ, ನಿನ್ನ್ನ ದೂಡ್ಡಿತೆ ನೀನು 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ದಯಾ ತೋರಿಸುವ, ತಿರುಗಿ ನಾನು ನಿರ್ದಯ ? 

ಕೇಶವ ನಡುವೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. " ತಡೆ, ಮಾಲತೀ, ತಡೆ ನಾನು 
ಬಲ್ಲೆ ನೀನು ಒಳ್ಳೇ ಮಾತು ಗಾರ್ತಿ ಆದರೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ-. 
ದಯಾ ಇಲ್ಲವೇ? ನೀನೂ ಕಲ್ಲೇ? ನಿನಗೆ ಹೃದಯವ್ರಂಟೋ ? ಹೇಗೆ 
ತೋರಲಿ, ನಾನು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಹುಚ್ಚುಗಿದ್ದೇನೆ ಪ್ರೇಮದ ಗೊತ್ತು, 

ನಗಾದುದೆಂದರ -- ಎಂದು ನಿನ್ನ ಲಗ್ಬ ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತೋ, ಅದೇ ದಿನ 

ನೀನು ನಂಬಲಾರೆ, ನಿನ್ನ ಲಗ್ರ ದಿನ ಸನಿಯದಲ್ಲಿ ಒಂದಂತೆ ನನಗೆ ದುಃಖ 
ವಾಗುತಿತ್ತು; ಮತ್ತು ಯಾವ ದಿನ ಕೃಪಾ ಲಗ್ನ ಮುರಿದನೆಂದು ಕೇಳಿದೆನೋ 
24 
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ಆ ದಿವಸ ಕೋಪದ ಜೊತೆಗೆ ಆಶೆಯ ಒಂದು ಅಸ್ಪಷ್ಟ ಕಿರಣ ಕಾಣ 
ಲಾರಂಭಿಸಿತು. 

ಕೇಶವನ ಮಾತು ಕೇಳುತ್ತ ಮಾಲತಿಗೆ ರೋಮಾಂಚಗಳೆದ್ದವು ಆಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಕೃಷ್ಟದಿಂದ ನುಡಿದಳು. 
"ಇದೇನೂ ಸರಿಯಲ್ಲ, ಆಣ್ಣಾ! ಹೀಗೆ ಮೋಹಗೊಳ್ಳು ವದು ಒಳಿತಲ್ಲ. 
ನಾನೊಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಹು ಡುಗೆ ಹೇಗೆ ಸಹನಮಾಡಬಲ್ಲೆ?” 

ಕೇಶನ ನಗುತಿದ್ದ ನೀನು ಸಾಮಾನ್ಯಳೋ ?% ಚಿಃ ನಿನಗಿಂತ 
ಕರೋರರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ, ಮಮತಾ, ದಯಾ, ಕ್ಷಮಾ, ಯಾವವೂ ನಿನ್ನ 
ಲ್ಲಿಲ್ಲ ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನೀನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಹುಡುಗಿಯೋ ? ?? 

ಮಾಲತಿ ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತ ಅಂದಳು "ಅದು ಕಡಮೆಯಲ್ಲ ಕೇಶವಣ್ಣಾ, 
ಅದೂ ಕಡಮೆಯಲ್ಲ,- ಜನ್ಮದ ಕತೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತಲ್ಲ ಇಲ್ಲವಾದರೆ, 
ಮಾಲತಿ ಕಂರ ಬಿಗಿದುಹೋ ಯಿತು 

«« ಇಲ್ಲವಾದರ ಏನು?'' 

ಟ ನಿಲ್ಲಿಸುವಾ, ಬರಿ ಮಾತಿನಿಂದೇನು? ” ತನ್ನೊಳಗೇ ಎಂದು 
ಕೊಂಡಳು. «« ದ್ವಿಚಾ ರಿಣಿಯಾಗುತಿದ್ದೆ » 

4 ಕೇಶವಣ್ಣಾ ! ಸಿ 

(( ಏನು: 1 

4 ನೀನು ದುಲಾರಿಯದೇನಾದರೂ ವಿಚಾರಮಾಡುತಿರುವೆಯಾ?? 

ಕೇಶವ ಕಳೆಗುಂದಿದನು. “ಆ ಆಕೆಯದೇನು ! ?? 

ನೀನು ದುಲಾರಿಯ ಲಗ್ಗೆ ವಾಗುವ ಪ ೨ತಿಚ್ಞೆ ಮಾಡಿದ್ದಿಯೆ ಮತ್ತು 
ದುಲಾರಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಪತಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿ 
ತಿದ್ದಾಳೆ.” 

ದುಲಾರಿಯ ಎಷಯ ವಾಗಿ ಉತ್ಪನ್ನ ವಾದ ಜಟಿಲತೆಯಿಂದ ಕೇಶವ 
ವ್ಯಾಕುಲನಿದ್ದನು "ದುಲಾರಿಯ ಲಗ್ಗೆ ವಾಗುತ್ತೆ ನೆಂದು ನಾನು ಹೇಳಿಲ್ಲ, 
ಮಾತ್ರ ಆಕೆಯ ಭಾರ ನನ್ನಡು ಎಂದಿಷ್ಟೇ ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದು '' 

ನಿಸ್ಮತಳಾಗಿ ಮಾಲತಿ ಅಂದಳು ಏನು ಹೇಳುವಿ ಕೇಶವಣ್ಣಾಾ.? ನೀನು 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೋ? ನಾನು ಅಲ್ಲೇ ಇದ್ದೆನಲ್ಲ. ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ '' 
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ಫೇಶವನು ಚಂಚಲನಾಗಿಹೋದ. ಆದರೂ ಎಚ್ಚತ್ತು ಹೇಳಿದನು 
«ನೀವೆಲ್ಲ ತಪ್ಪು ತಿಳಿದಿರಿ ಮಾಲತೀ, ಸುನು ಹೇಳಿದ್ದ ಆಕೆಯ ಭಾರ 
ನನ್ನದು ಎಂದು ಅಷ್ಟೇ. ಅದರ ಆರ್ಥ ಆಕೆಯೊಡನೆ ಲಗ್ನವಾಗುತ್ತೇನೆ. 
ಎಂದೇನೂ ಅಲ್ಲ ' 

«ಅದೇನೋ ಅಷ್ಟು ನೆನಪಿಲ್ಲ, ಕಿಂತು ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ 
ಹಾಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದಾರೆ ” 

“ಎಲ್ಲರೂ ತಪ್ಪು ತಿಳಿದಿದ್ದಾರೆ ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿದ ತಪ್ಪಿಗೆ ನಾನು 
ಹೂಣೆಗಾರನಲ್ಲ.'' 

"ನೀನೇ ಹೊಣೆಗಾರನಣ್ಣು, ದುಲಾರಿ ಇಂದಿನ ವರೆಗೆ ಹೀಗೇ ತಿಳಿದಿ 
ಡ್ಹಾಳೆ ನಿನ್ನ ಜೊತೆಗೇ ತನ್ನ ನಿವಾಹವೆಂದು. ಪಾಪ ಆಸೆಯಮೇ ಲೆ 
ದಯದೋಮದು '3 

ಕೇಶವ ತುಸುವೇಳೆ ಮಾಲತಿಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದ ತಿರುಗಿ 
ದೃಢೆ ಮತ್ತು ಕಾತರ ಭಾವದಿಂದಾಡಿದನು "ನನ್ನ ಬಾಳೆಂದರೆ ಏನೂ 
ಅಲ್ಲ, ಹುನು ಇರುವುದು ಪರರಿಗೌಗಿ, ನಾನೊಂದು ಕ್ಷುದ್ರ) ರಕ್ತ-ಮಾಂಸ 
ಸಹ ನನ್ನವಲ್ಲ ” 

ಕೇಶವನ ಇಂಧದುರ್ಬಲ ನುಡಿಗೆ ದ.ಭುದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಲತಿಯ ತು! 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಹಾಸ್ಯರೇಖೆಯೂಂದು ಹಾದುಹೋಯಿತು *"ಕೇಶವಣ್ಣ್ಯಾ, 
ನೀವು ಕರೋರರಾಗಬೇಕ,, ಶಕ್ಷಿಶಾಲಿಗಳಾಗಬೇಕು ನೀವು ಒಂದು 
ವೇಳೆ ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸದಿದ್ದರೆ, ನಾವು ದುರ್ಬಲರು ಹೇಗೆ ಉಳಿಯಬಲ್ಲೆವ್ರ?” 

ನೀವು ದ.ರ್ಬಲರೊ)? ವಜ್ರಕ್ಕಿಂತ ನೀವು ಕರೋರರು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ವರಾಯಾ-ಮಮತಾ- ಎಷ್ಟೂ ಇಲ್ಲ ” ಎಂದು ಹೇಳ-ಹೇಳುತ್ತ ಕೇಶನ 
ಕೊಟಿಡಿಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋದನು. 

ಮಾಲತಿಯ ತುಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಈಗ ಸಹ ಆ ಸಣ್ಣ ಹಾಸ್ಯಕೇಖೆ ಹಾಗೇ 
ಇದ್ದಿತು. ಆದರೆ ವರ್ಷಾಕುಲದಲ್ಲಿ ನಾವು ನೋಡುವದಿಲ್ಲವೇ ? ಸೂರ್ಯನ 
ಸ್ಪಷ್ಟ ಪ್ರಕಾಶ ಕೂಡಲೇ ಮೋಡಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಹೋಗು ವದು, ಅದೆ 
ರಂತೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ನಗೆ ಅಡಗಿಹೋಯಿತು. ಮತ್ತು ಕಂಗಳಿಂದ 
ನೀರೂ ಸುರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದ ವು. 


೧೮೮ ಧರ್ಮ ಸಂಕಟ 


(೩೨) 

ಮಾಲತಿಯ ಕೂಟಡಿಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ಕೇಶವ, ಡುಲಾರಿಯನ್ನು 
ಹುಡುಕಲು ಆಕಯ ಕೊಟಡಿಗೆ ಸಾಗಿದನು. ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕೂಗಿದನು- 
«« ದುಲಾರೀ! ೨೨ 

೪ ಲಾರ ಹಾನಿಗಬಿಟ್ಟೈದ್ದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ತೇಶವ ಒಳಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದನು. 

ಒಂದು ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕೂಡುತ್ತ ಕೇಶವ ನುಡಿದನು "“"ದುಲಾರೀ 
ಇವತ್ತು ನಿನ್ನೂ ಡನೆ ಅಗತ್ಯದ ಒಂದು ಮಾತಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ ೨ 

(«« ಏನದು? ಹೇಳಿರಿ 2)? 

"" ನೀನು ಕುಳಿತುಕೋ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಅದು ಸಣ್ಣದಲ್ಲ, ನೀ ನು ಎಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತೆಂದು ನಿಲ್ಲುವಿ?” 

ದುಲಾರಿ ಹಿ೦ಚಾಳಿಸಿ, ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ ಹಾಸಿಗೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಳು 

ಮಾಲತಿಯ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಮಾತುಡಬೇಕಾಗಿದೆ 
ಪಾಪ! ಆಕೆ ಎಷ್ಟು ದಿನ ಇದೇ ದುಃಖದಲ್ಲಿರಬೇಕು? ಅದಕೇನಾದರೂ 
ಉಪಾಯ ಮಾಡಬೇಕಲ್ಲವೇ? ? 

ನಿಶ್ಚಾಸ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ದುಲಾರಿ ಹೇಳಿದಳು « ಮಾಡುವದೇನೋ 
ಅವ ಶ್ಯವೇ, ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ ? '' 

«« ಇನ್ನೂ ಮಾಲತಿಯ ಕನ್ಯಾದಾನವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅರ್ಪ ಕಾಳಂತೂ 
ಇಲ್ಲ ವೇ ಇಲ್ಲ, ಎಂದ ಮೇಲೆ ಇದು ಲಗ್ನ ವಾದಂತೇನೂ ಅಲ್ಲ?” 

«ಎ೦ದೂ ಅಲ್ಲ, ಹಾಗಷ್ಟೋ ಆಗಿವೆ ಬಂದ ಬೀಗರು ತಿರುಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತಾರೆ, ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದ ವರ ತಿರುಗಿ ಹೋಗುವದುಂಟು, ಹಾಂ-- 
ವನುಂದೇನೋ ದುಲಾರಿ ಯೋಚಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದಳು 

"ಮತ್ತೇನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದೆ? ದುಲಾರೀ.'? 

«ಹೀಗೆ ಲಗ್ನಮುರಿದ ನಂತರ ಜನ ವಿಚಾರ ಮಾಡ ತೊಡಗುತ್ತಾರೆ. 
ಹೀಗಾದ ಕಾರಣವೇನು? ಇದರಿಂದ ತುಸು ಕುಂದೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದ. ?' 

"" ಹಾಂ, ಅದನ್ನೇ ನಾನಾದರೂ ಯೋಚಿಸುವುದು. ಮಾಲತಿಯ ಲಗ್ನ 
ನಿಶ್ಚಯ ವಾಗಿತ್ತು; ಬರಬೇಕಾದ ವರ ಬರಲಿಲ್ಲ, ಯಾಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ? ಇವೆಲ್ಲ 
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ಛಿದಾ)ನ್ಹೇನಿ ನಮ್ಮ ಸಮಾಜ ಅವಶ್ಯ ಯೋಚಿಸುವದು. ಕಾರಣ 
ಆಕೆಯ ಬಹಿರಂಗ ವಿವಾಹವಾಗುವದು ಕರಿಣವೆನಿಸುತ್ತದೆ ಒಂದುವೇಳೆ 
ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಚ್ಚಿ ವಿವಾಹ ಮಾಡಒಹುದು, ಮುಂದೆ ಅದು ಪ್ರಕಟವಾದರೆ 
ಅನರ್ಥ ಸಂಭವಿಸುನದಿಲ್ಲವೇ?” 

ಚಿಂತಿತಳಾಗಿ ದುಲಾರಿ ಕೇಳಿದಳು “ಹಾಗಾದರೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕು?” 

“ಮಾಲತಿಯ ಸಲುವಾಗಿ ನಾವು ತುಸು ತ್ಯಾಗಮಾಡಬೇಕಾ 
ದರೂ, ಅದು ಉಚಿತವೆನಿಸು ವುದಿಲ್ಲನೇ, ದುಲಾರಿ.” 

ದುಲಾರಿಯ ಮುಖವು ಕಳೆಗುಂದಿತು, ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೇಳಿದಳು. 
“ಉಚಿತ ? 

“ಒಂದುವೇಳೆ ನಾನು ಮಾಲತಿಯೊಡನೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡರ 
ಹೇಗ? ಅದರಿಂದೇನು ಗೊ ೦ದಲವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವಷ್ಟೇ?? 

ಈ ಮಾತು *ೇಳಿ ದುಲಾರಿಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬವಳಿ ಬಂದಂತಾಯಿತು 
ಲೆ ಸಂಜ್ಞಾ ಶೂನ್ಯಳಾದಂತೆ ಕಂಡಳು, ಬಾಯಿಂದೇನೂ ಮಾತು ಬರಲಿಲ್ಲ 

ಕೇಶವ ಸ್ನೇಹೆದಿಂದಾಡಿದನು- “ನಿ ನ್ನ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇರುವದಫ್ಯೇ 
ದ.ಲಾರೀ? 

“ಅದಕ್ಕೆ ಮಾಲತಿ ಒಪ್ಪುವಳೇ? 

“ಇಲ್ಲ, ಆದರೆ ನೀನು ಆಕೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಲು ಯ ತ್ರಿ ಸಲಾರೆಯಾ??' 

ಒಣಗಿದ ಕಂರದಿಂದಾಡಿದಳು “ಯತ್ನಿಸುತ್ತೇನೆ ? 

"ನೀನು ಈ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಲು ಶಕ್ತಳಾದರೆ, ನಿನಗ ಬಹಳ ಪುಣ್ಯ 
ಬರುತ್ತದೆ.” 

ಪುಣ್ಯದ್ದೇನು ಇರಲಿ, ನೀವು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡು ತ್ತೇನೆ ? 

"ಅದನೇನು ನಾನು ಅರಿಯನೇ? ನಿನ್ನ ಮಾತಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ನಿಷ್ಟ 
ಹೀಗೆ ನೀನು ಮಾಡಲು ಸಮರ್ಧಳಾದರೆ, ಅದೆಷ್ಟು ಪುಣ್ಯದ ಕಾರ್ಯ 
ದುಲಾರೀ! ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿಕ್ಕೆಲ್ಲ ದುಲಾರೀ ಮಾಲತಿ ನನ್ನನ್ಳು ಎಷ್ಟು 
ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು ನಾನು ಆಕೆಯ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷಿಸಿ, ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಕೃಪಾನ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಲು ಹವಣಿಸಿದೆ.. ಇನತ್ತ ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಅದರ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳುವೆ. ಅಧವಾ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಮಚ್ಚಿ 
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ಇ ಡುವುದೇಕೆ ದುಖಾರೀ? ಮಾಲತಿ ನನಗೆ ಲಭೃಳಾಗದೇ ನನ್ನ ಬಾಳು 
ಸುಖವಾಗ. ವದಿಲ್ಲ” 

ರೋಗಿಗೆ ಶಸ್ತ್ರಕ್ರಿಯೆ ಮಾಡುವಾಗ ಹೇಗೆ ಅವನ ವರಿಖ ಬಿಳು 
ಪಾಗುವದೋ ಹಾಗ ದುಲಾರಿಯ ಮೊಗವೂ ಕೇಶವನ ಮಾತು ಕೇಳುತ್ತಲೆ 
ಬಿಳುಪೇರಿತು ಮತ್ತು ಆಕೆಗೆನಿಸಿದುದೇನೆಂದರೆ- ನನ್ನ ಎದೆ ಹಾರುವದು. 
ನಿಂತು ಹೋಗುವದೇನೋ ? ಕಿಂತು ಹೇಗೋ ಆದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೂಂಡು 
ಆಕೆ ನುಡಿದಳು “ನೀವು ಹೇಗೆ ಹೇ ಳುತಿ ರೋ, ಹಾಗ ಮಾಡುವೆ ೨: 

ಪ್ರಸನ್ನತೆಯಿಂದ ಕೇಶವ ನುಡಿದ “ನಿನಗೆ ಏನೆಂದು ಆಶೀರ್ವ 
ದಿಸಲಿಃ ಭಗವಂತ ನಿನಗೆ ಕಲ್ಯುಣ ಮಾಡಲಿ, ಆದರೆ ಮಾಲತಿಯನ್ನು 
ಒಪ್ಕಿಸುವದು ಸುಲಭವಲ್ಲ ನಿನ್ನನ್ನು ವಂಚಿಸಿ ನಾನು ವಿವಾಹನಾಗಲಾರ, 
ಹೀಗೇನೋ ಆಕೆ ಹೇಳಬಹುದು, ಅದರದೇನು ವಿಚಾರ ದುಲಾರಿ?'' 


ತುಸು ವೇಳೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ದುಲಾರಿ ಹೇಳಿದಳು... “ಅವೆಲ್ಲ ವೃರ್ಧ 
ಮಾತುಗಳು ನಾನು ಮಾಲತಿಯನ್ನು ಒಪ್ಬಿಸುತ್ತೇನೆ.?' 


ದುಲಾರಿ ಬಿಚ್ಚಿ ಏನೂ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಕೇಶವ ತಿಳಿದ 
""ನಿನ್ನ ಅ ಭಿಸ್ರಾಯವೇನಿದೆ? ದುಲಾರಿ ನಾನು ಮತ್ತು ನೀನು ಎಂದಾ 
ದರೂ ವಚ ನಒದ್ಧರಾ ಗಿರುವೆಮೋ??? 

ಈಸಲ ಮಾತ್ರ ದುಲಾರಿ ತಲೆ ಕೆಳಗೆ ಹಾಕಿದಳು. ಬೇರೊಂದು 
ಫಡೆಗೆ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು, ಏನೂ ಉತ್ತರ ಕೂಡಲಿಲ್ಲ 

ಕೇಶವ ಹೇಳಿದ. "ಕೆಲವರು ಏನೋ ಭುನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ; ಕಕ್ಕ 
ಮೃ ತ್ಯುಶಯ್ಯೆಯ ಮೇಲಿರುವಾಗ ನಾನು ನಿನೊ ೩ಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗುವ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರುವೆನೆಂದು, ಏನು ನೀನು ಸಹ ಹೀಗೇ ಬಾವಿಸಿರುವೆಯಾ 
ದುಲಾರಿ! ಹುಗೇನಾದರೂ ಇನ್ವರೆ ನಾನು ನಿನಗೆರಡು ಪಾತು ಹೇ ಳಲಿಚ್ಛಿಸು 
ತ್ತೇನೆ. ಮೊದಲು ನುನ ಹೇಳುವದೇನೆಂದರೆ- ನಾನು ನಿನ್ನ ಭಾರವನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸಿಡೆ, ಎರಡನೆಯದು ಹಾಗೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡುವದು ನನ್ನ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಶಕ್ಕವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಒಂದುವೇಳೆ ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ಮಾಲತಿಯೊಡ 
ನೆಯೇ ಏಕೆ ವಿವಾಹಿತನಾಗಬಾರದಿತ್ತು? ಇದರ ಹೊರತು ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ 
ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ವಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ನನ್ನೊ ಳಗೆ ನಂನೇ 
ಯೋಚಿಸಿಕೂಂಡಿದ್ದೆ, ಆವನ ಸಂಗಡ ನಿನ್ನ ವಿವಾಹ ಮಾಡೋಣವೆಂದು, 
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ಕಕ್ಕ ಬೇನೆಯಿಂದ ಹಾಗೆ ಇದ್ದರೂ ಸಹ, ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇ ಳಬಹುದಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಆದರೆ ಹಾಗಾಗಲಿಲ್ಲ, ದುಲಾರಿ, ಇದರಿಂದ ನೀನು ತಿಳಿದಿರಬಹುದು. ಯಾವ 
ಸಂಒಂಧದಲ್ಲಿಯೂ ನೀನು ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಲೋಕರೀತಿ ಮತ್ತು ಧರ್ಮ ಎರಡೂ 
ರೀತಿಯಿ.೦ದೆ ನೀನು ಕೃಷ್ಣನ ಸಂಗಡ ವಿವಾಹವಾಗಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ ನಾನು 
ನಿಃಸಂಕೋಚವಾಗಿ ಹೇಳುವದೇನೆಂದರೆ-ನಿನಗೆ ಯಾವದಾದರೂ ಬಂಧನನೆನಿ 
ಸಿದರೆ ಅದು ಕೃಷ್ಣನ ಜೊತೆಯೇ ಪ್ರೇಮವು ಅದೇನು ಬಂಧನಕಾರಿಯಲ್ಲ, 
ಪ್ರಪಂಚಬಂಧನವೂ ಅಷ್ಟೇ ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚೇನೂ ನಾನು ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ 
ರಾತಿ) ಬಹಳವಾಯಿತು ನೀನು ಮಲಗಿಕೋ??? 

ಕೇಶವ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ ದುಲಾರಿ ನಿಶ್ಚಲಳಾಗಿ ನಿಂತು 
ಕೂಂಡಿದ್ದಳು ನಂತರ-ಜೋಲಿ ಹೋಗಿ ಕುರ್ಚಿಯ ಬಳಿಗ ಹೋದಳು 
ಪುನಃ ಎಚ್ಚತ್ತು, ಹಾಸಿಗೆ ಮೋಲೆ ಕುಳಿತಳು 

ಮರುದಿನ ಎರಡು ಪ್ರಹರವಾಗಿರಒಹುದು, ಕೇಶವ ರಾಮಕಲಿಯ 
ಒಳೆಗೆ ಬಂದನು «ಅತ್ತಿಗೆ, ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕಾರ್ಯದ 
ಭಾರವಿಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ | 

ಆ ಕಾರ್ಯವೆಂದರೆ ಮಾಲತಿಯನ್ನು ವಿವಾಹಕ್ಕೊಪ್ಪಿಸುವುದು, 
ಅಧವಾ ಇದೇ ತರದ ಇನ್ನೊಂದು ಏನಾದರೂ ಎಂದು ಯೋಜಿಸಿ ರಾಮ 
ಕಲಿ ಚಿಂತಿತಳಾದಳು. ಆದರೆ ಕೇಶವ ನಗುತಿ ರುವದನ್ನು ಕಂಡು ಅವನನ್ನು 
ಕೇಳುವ ಸಾಹಸ ಮಾಡಿದಳು. «ಅದಾನ ಕಾರ್ಯ? ಹೇಳಿ ? 

“ಇದೇ ಬರುವ ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಮುಹೂರ್ತಕ್ಕೆ ಒಂದು ಅಲ್ಲ, 
ಎರಡು ವಿವಾಹದ ಸಿದ್ಧತೆ ನೀನು ಮಾಡಬೇಕು, ಕೃಷ್ಣ ಮತ್ತು ದುಲಾರಿ 
ಮಾಲತಿ ಮತ್ತು ಕೇಶವ.?? 

“ಒಂದು ವೇಳೆ ಹೀಗಾದರ ಇದಕಿಂತ ಸಂತೋಷ ಇನ್ನೇನು? ಆದರೆ 
ಇದೆಲ್ಲ ಕೂಡುವುದು ಹೇಗೆ? ಮಾಲತಿ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಿರುವಳೇ ?? 

“ಆ ಭಾರ ನನ್ನದು. ಆ ವಿಷಯಕ್ಕೇನೂ ನೀನು ಚಿಂಕಿಸಬೇಡ ” 

ತುಸು ವೇಳೆ ಯೋಚಿಸಿ ರಾಮಕಲಿ ಆಡಿದಳು. ನೀವು ಏನು ಬೇಕಾ 
ದುದನ್ನು ಹೇಳಿರಿ, ಇದರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಗೊಂದಲವಿದೆ. ದುಲಾರಿ ಒಪ್ಪು 
ವದಿಲ್ಲ. ಅದರಂತೆ ಮಾಲತಿ ಸಹ, ಮಾಲತಿ ಮೊದಲಿನಂತೇನೋ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
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ಪ್ರೀತಿಸುತಿಸುತ್ತಾಳೆ, ಆದರೆ ದುಲುರಿಯನ್ನು ದುಃಖ ಪಡಿಸಿ ಆಕೆ ಸುಖಿ 
ಯಾಗಲಾರಳು ನಾನು ಹೇಳುವದೇನೆಂದರೆ-ಇದನು ತ ನಿಚಾರಿಸಬೇಕಾಗು 
ವ್ರದು ಬರಿ ಮಾಲತಿಯ ವಿಚಾರವನ್ನ ಣ್ಣ ಮಾಡಿದರೆ ಸರಿಯಲ್ಲ 
ಮಾಲತಿ ದುಃಖಿತಳಾದರೆ ನೀವೇನು ಮಾಡೀರಿ? ಎಷ್ಟು ಜನ ತಂತಮ್ಮ 
ಕರ್ಮಾನುಸಾರ ದುಃಖಕ್ಸೀಡಾಗಿಲ್ಲ ಟಿ 

ತುಸು ವೇಳೆ ಅತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತು ಕೇಶನ 
ನುಡಿದ “ಮಾಲತಿ ತಿರಸ್ಕೃತಳು ಆಕೆಯೊಡನ ಲಗ್ನ ವಾಗುವದರಿಂದ 


ನಾನೂ ಪತಿತನಾಗುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ನೀನು ಕೂಡ ಹೇಳುವಿಯಾ ಅತ್ತಿಗೆ?” 


ದುಃಖಿತಳಾಗಿ ರಾಮಕಲಿ ಹೇಳಿದಳು "ನಾನು ಆ ಅರ್ಧದಿಂದ 
ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಸಮಾಜ 2 
ನಡುವೆ ಕೇಶವ ನುಡಿದ ಸಮಾಜದ ಮಾತು ಅಣ್ಣ ನಿಗಷ್ಟೇ 


ಇರಲಿ, ಆ ವಿಷಯ ಅವನು ನಿರ್ಣಯಿಸುತ್ತಾನೆ ?' 

«ಆದರೆ ಅವರ ಮಾತೂ ಕೇ ಳಬೇಕಾಗುವದಲ್ಲ ? ಅನರಿಗೆ ವಿರುದ್ಧ 
ನಾನು ಹೋಗ ಬಲ್ಲೆನೇ? ?' 

«ಅವನು ಒಪ್ಪದಾದರೆ ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿಲ್ಲುತ್ತೇನೆ ಮತ್ತು 
ಅದರ ಜೊತೆಗೆ ನಿನ್ನನ್ನೂ ದೂರಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತಡೆ, ಅದು ಕಷ್ಟವೇ ನೋ 
ನಿಜ, ಆದರ ತ್ಯಜಿಸುತ್ತೇನೆ ಅತ್ತಿಗೆ! 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅನಂತನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ರಾನುಕಲಿ ಕಾತುರಳಾಗಿ 
ನುಡಿದಳು "ಇವರು ಮಾಲತಿಯೊಡನೆ ಲಗ್ನ ವಾಗುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳುವರಲ್ಲ?' 
ಕೇಳದವರಂತೆ ಅನಂತ ಸುಮ್ಮುನಿದ್ದುಬಿಟ್ಟ 

"ಫೇಶವ ನುಡಿದ "ಕಾತಿಯ ಸಂಡಿತರೆಲ್ಲ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ ಇಂಧ 
ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದರ ವಿಎಂಹಕ್ಕೇನೂ ತಡೆಯಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಅನರು ಸಮ್ಮತಿ 
ಓದ್ದಾರ is 

ಅನಂತ ಹೇಳಿದ «ಕೇಶವ, ಪ೦ಡಿತರ ಮಾತು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು ನನ್ಮು 
ಸಮಾಜದ ಮೂರ್ಬರಿರುವರಲ್ಲ, ಇವರನ್ನು ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸುವದು 
ಹೇಗೆ? 

«ನೀನು ಆ ಸಮಾಜದ ಮೂರರ ಬಾಲಕ ಸಸಿಯಾಗಿ ನಡೆಯ 
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ಒಹುದೆ, ನನಗೆ ಇವೆಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ವಿಚಾರ ಬೇಡಾಗಿದೆ,?? 
ಬಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಡಲು ಅವನು ಎದ್ದು ನಿಂತನು 

ಅವನನ್ನು ತಡೆದು ಅನಂತ ಹೇಳಿದನು "ಕೇಶವ, ಕೇಳು ಸಮಾಜ 
ಇ.ಮ್ಟೊಂದು ಉಪೇಕ್ಷಣೀಯವಲ್ಲ ಬೇಕಾದರ ಮಾಲತಿಯ ಸಲುವಾಗಿ 
ಒಂದು ಕನ್ಯಾ ಪಾರಶಾಲೆ ತೆಗದುಕೊಡಬಹುದು, ಆಕೆ ಸಮಾಜ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 
ಜೀನನ ಕಳೆಯಬಹುದು ತುಸು ಶಾಂತತೆಯಿಂದ ವಿಚಾರಿಸು. ಕೋಪ 
ದಿಂದ ಕುರ್ಯವಾಗದು 3? 


ತುಸು ವೇಳೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ನಂತರ ದೃಢಸ್ವರದಿಂದ ಕೇಶವ ಹೇಳಿ 
ದನು “ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ ಸಮಾಜವೆಂಬ ಕಟುಕರಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ 
ಕೊರಳಮೇಲೆ ಚೂರಿ ಇಡು ಆಕೆ ನೀಚಳು, ತಿರಸ್ಕೃೃತಳು, ಅಸ್ಪ ಶ್ಫಳು 
ಹೀಗಿದ್ದು ಆಕೆಯನ್ನು ಮ ನೆಯಲ್ಲೇಕೆ ಇರಿಸಿ ಕೊಂಡಿರುವಿ? ನಾವು ದೊಡ್ಡ 
ವರು, ನಾವು ಸವಿತ್ರರು, ಹೀಗಿರುವಾಗ ಆಕೆ ನಮ್ಮ ಕೂಡ ಈ ಮ ನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇರಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ? ಆದರ ಅಣ್ಣಾ, ನಿನಗೆ ನಾನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿಕೂಡು 
ತ್ಲೇನ. ಈ ನಿನ್ನ ಮೇಲು-ಕೀಳು ಜಾತಿ-ಅಭಿ ಮಾನ, ಈ ಮುಚ್ಚುವ.ರ 
ಇವು ಸಮಾಜದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಹತ್ಯಾಕಾಂಡ ಬಹಳ ದಿನ ಬಾಳ 
ಲಾರದು, ಇದೆಲ್ಲ ಒಂದು ದಿನ ಮಣ್ಣು ಗೂಡಿ ಹೋಗುವುದು. ಇದನೆಲ್ಲ 
ಮಾಡ.ವವರು ಮತ್ತಾರೂ ಅಲ್ಲ, ಯಾರನ್ನು ನೀವು ನೀಚರೆಂದು ತಿರಸ್ಫರಿ 
ಸುತಿರುವರೋ, ಅವರೇ ಆದಿನ ಇನ್ನು ಬಹಳ ದೂರವಿಲ್ಲ ? ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ 
ಕೇಶವ ಕೂಟಡಿ ಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಹೋದನು 

ಅನಂತ ಸುಮ್ಮನೆ ಕಳಿತು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು ರಾಮಕಲಿಯ ಮೌ ನದಿಂದ 
ನಿಂತು ಕೂಂಡಿದ್ದಳು ತುಸು ವೇಳೆಯನಂತರ ಅನಂತ ಹೇಳಿದ “ಇನ್ನು 
ಮನ ಮುಳುಗಿತು, ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ ಹೊತ್ತಿದೆ, ಇದರಿಂದ ಉಳಿಯು 
ವ್ರದ. ಇರಿಣ!' 


ರಾಮಕಲಿ ಅವನ ಬೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೈಇಟ್ಟು ನುಡಿದಳು “ಇಷ್ಟು 
ಕೃಕಾಲು ಬಿಡುವದೇಕೆ? ಗಂಡಸರಾಗಿ! ?' ಹೀಗೆ ಹೇಳುತಿರುವಾಗಲೇ 
ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಎರಡು ಹನಿಗಳುದುರಿ ಅನಂತನ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದವು. 


23 


೧೯೪ ಧರ್ಮಾಸಂಕಟಿ 


(೩೩4) 


ಚಳಿಗಾಲ ಹೋಗುವ ಸಿದ್ಧತೆಯ ಲ್ಲಿದಿತು ದಂದು ಬೆಳಗಿನಿಂದ 
ಲಖನೌದಲ್ಲಿಯೂ ವಸಂತಾಗಮನ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಗಾಳಿ ಸೂಚಿಸಿಕೊಡ 
ಲುರಂಭಿಸಿತ್ತು ಇನ್ನೂ ಸಂಜೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಆಗಿನಿಂದ ತನ್ನ ಮುಂದೆ 
ಅಂಜೆಯಿಂದ ಬಂದ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನಿ ಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಉದಾಸೀನಳೂ, 
ಅನ್ಯಮನಸ್ವಳೂ ಆದ ಮಾಲತಿ ಹೊರಗೆ ಮುಗಿಲನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಬೆಳದಿಂಗಳಿನಿಂದ ಬೆಳಗುತಿರುವ ಆಕಣಶದೆದೆಯ ಮೇಲೆ, ಕಿಲಕಿಲ 
ನಗುತಿರುವ ಚಿಕ್ಕದೊಂದು ತಾರಕೆಯನ್ನು ಕಂಡು, ಮಾಲತಿಯ ಕಪೋ 
ಲದಲ್ಲಿ ಏಕೋ ಕಣ್ಣೀರು ಹರಿದವು ಇವತ್ತು ಮುಂಜಾವದಿಂದಲ್ಲೇ 
ಎಂದರೆ ಈ ಪತ್ರ ದೊರೆತಾಗಿನಿಂದಲೇ ಆಕಯ ಮನಸ್ಸು ನಿನ್ನಲವಾಗಿ 
ಹೋಗಿತ್ತು 

ಈ ಚಿರ ಪರಿಚಿತವೂ, ಅತಿಶಯ ಪ್ರಾಯವ್ಕೂ ಹಾಗೂ ಶರೀರದ ನಾಡಿ 
ನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಭೇದಿಸಿಕೂಂಡ ಆಶ್ರುಯಸ್ಥಳದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ವಾಸನಾ ಕಾಮನಾ 
ಇವುಗಳ ಶೃಂಖಲೆಯನ್ನು ಹರಿದೊಗೆದು, ಹೋಗಬೇಕಾಗುವದಲ್ಲ? ಅದು 
ಕೂಡ ಯಾವುದೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ಗುರಿಯಿಲ್ಲದ ಹಾದಿಗೆ! ಅತಿ ದೂರ ಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂಧಹೀನ, ಸ್ವಜನಹೀನ ಪರದೇಶದಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಲ್ಲದ ಜನಗಳ ನಡುವೆ 
ಬಾಳುವೆಯ ಹೊಸ ಅಧ್ಯಾಯ ಆರಂಭಿಸಬೇಕು. ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳವರೆಗೆ? 
ಅದರ ಕಡೆ ಎಂದು? ಅದರ ಸಾರ್ಧಕತೆ ಏನು? 

ಈ ಕೊಟಡಿಯ ಅಣುಪರಮಾಣುಗಳು ಕೂಡ ಆಕೆಯ ಗುರುತಿನವು. 
ಕಣ್ಣು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದರೂ ಕೂಡ, ಈ ಕೊಟಡಿಯ ಗಾಳಿ 
ಯನ್ನು ಮೂಸಿ ನೋಡಿ ಆಕೆ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲಳು, ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ಆಕೆ 
ತನ್ನ ಮಂಚದ ಸುಖ ಸ್ಪರ್ಶವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬಲ್ಲ ಳು, ಕೊಟಿಡಿಯ ಎಲ್ಲಾ 
ವಸ್ತು, ಆಕೆಯ ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಸದಾಸಿದ್ದ; ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಆಕೆಯ 
ಸಲುವಾಗಿ ಗಾದಿ ಹಾಸಿದೆ. ತೂಗು ಮಂಚ ಅಳೆಗೆಂದೇ ತಗ್ಗಿ ಸಿ ಕಶ್ಚಿದ್ದಾರೆ? 
ಇದೇ ಕೊಟಡಿಯಲ್ಲಿ ಆಕೆ ಸುಖದಿಂದ ನಕ್ಕಿದ್ದುಳೆ, ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿದ್ದಾಳೆ; 
ರೋಗ ಬಂದಾಗ ನರಳಿದ್ದಾಳೆ, ಆರಾಮದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ವಿನೋದ ಮಾಡಿ 
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ದ್ದಾಳೆ, ಇ ಕೊಟಡಿಯನ್ನು ಆಕೆ ಪ್ರೀತಿಸಿದ್ದಾಳೆ, ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡುವ 
ದನ್ನು ಇದೇ ಕೊಟಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಲಿತಿದ್ದಾಳೆ. 

ಈಗ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಇವುಗಳನೆಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು ಗೊತ್ತು ಗುರಿ ಇಲ್ಲದ 
ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಲು ಕರೆ ಬಂದಿದೆ! ಹೋಗುವದೇನೋ ಸರಿ, ಆದರೆ 
ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಹೇಳುತಿದ್ದಾರೆ ಇರು, ಇರು! ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಾರೋ 
ನಿಷೇಧಿಸು ತಿದ್ದಾರೆ, ಹೋಗಬೇಡ, ಹೋಗಬೇಡ! ಈ ಬಗೆಯ ವ್ಯರ್ಧ ವೂ, 
ವೃಧೆಯುಳ್ಳದುದೂ, ಆದ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಇಂದು ಕೂಡ ಒಂದೇ ಒಂದು, 
ಕಾಮನಾ ವಸ್ತುವಾಗಿ ನೆಲೆಸಿದೆ ಅದು ತನ್ನ ಬಳಲಿದ ಕೈಗಳನ್ನು ಚಾಚಿ 
ಹೃದಯದ ಕಡೆಗೆ ಕಕೆಯ ತೊಡಗಿದೆ, ಬಾ, ಬಾ! ಆದರೊ ಹೋಗ ಬೇಕಲ್ಲ 
ಹೋಗದೇ ಕಾರ್ಯ ನಡೆಯ. ವಂತಿಲ್ಲ ಇದೆಂಧ ನಿಷ್ಟುರ ಹೋಗೋಣ? 
ಎಂಧ ಕರೋರ ಪರೀಕ್ಷೆ! 

ಹೀಗೆ ಮಾಲಕಿ ತನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ ಇರುವಿಕೆ-ಹೋಗುವಿಕೆ, ಭೋಗ 
ಮತ್ತ ತ್ಯಾಗ ಪೂ ತತ್ವಗಳ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುತಿದ್ದಳು ಗುರುತಿರುವ ಹಾಗೂ 
ಬಯಸುತಿರುವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗ ಬೇಕೆಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹಾಹಾಕಾರ 
ವಾಗುತಿದ್ದಿತು, ಇದೆಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗು ವದೇ ಅದರ ಯಧಾರ್ಥ 
ಬೆಲೆ! ಇಂಧ ತ್ಯಾಗ ದುಃದಿಂಸ ಬಣ್ಣವೇರಿದರೂ ಕೂಡ ಭೋಗ ವಸ್ತು 
ಗಳು ಇನ್ನಷ್ಟುರವುಣೀಯ ಕಾಣಲಾರಂಭಿಸಿವೆ. ವಿರಹದ ಸಬಲ ರೇಖೆಯೇ 
ಲಸ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಇಷ್ಟು ಸುಂದರ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟದೆ. ಅದಕಾಗಿ ತ್ಯಾಗವು 
ಭೋಗದ ವಿರಹವ್ರ- ಮಿಲನದ ಮೂಲ್ಯವೆನಿಸಿದೆ ಮಾಲತಿ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಳು, ಏನು ಬೇಕಾದ ದುಗಲಿ ಈ ಮೂಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತೇನೆ 

ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದ.ಲಾರಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು, ಕಾಲಸಪ್ಸಳ ಹೇಳಿ 
ಮಾಲತಿ ಹೊರಳಿ ನೋಡಿ ನುಡಿದಳು. “ಬಾರಮ್ಮಯ್ಯ ಇತ್ತ ಕೂಡು. 
ಹು-ತಲೆಶೂಲೆ ಈಗ ಹೇಗೆ ಹೇಳು '' 

ಮಾಲತಿಯ ಬಳಿಯ ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕೂಡುತ್ತ ದುಲಾರಿ ಹೇಳಿ 
ದಳು “ಹಾಗೇ ನೀನೋರ್ವಳೇ ಸುಮ್ಮನೇ ಹೇಗೆ ಕುಳಿ ತಿನ್ಹ ಮಾಲತಿ 

ನಗುತ್ತ ಮಾಲತಿ ಅಂದಳು. “ನೀನು ಬಂದೆಯಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮೇಲೇನೂ 
ನಾನು ಒಬ್ಬಳಲ್ಲ ಮತ್ತು ಇನ್ನು ಮೌನವಾಗಿಯೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ ಕಿ 
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ದುಲಾರಿ ಕೊರಳು ತುಸು ವಕ್ರಗೊಳಿಸಿ ಕೇಳಿದಳು. “ಒಂದು 
ಮಾತು ಕೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ ನಿಜ ಹೇಳುವೆಯಾ ? ” 

(«ಆದೇ ನವ್ಯಾ?” 

ಆ ನೀನು ನಿನ್ನ ಬಾಳಿನ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮಹತ್ವದ ವಿಷಯ ನನ್ನಿಂದ ಮ 
ಮಾಡಿ ಇಟ್ಟ ದೆ ಕ? ಥಿ 

ತುಸು ನಳೆ ಸುಮ್ಮನಿದ PR ಮಾಲತಿ ಅಂದಳು “ನಿನ್ನ ಗುರು ಶಾ 
ದಾಗ, ಆ ಮಹತ್ವದ ವಿಷಯ ಭೆಯಂಕರವೆನಿಸಿ ಹೋಗಿತ್ತು ? 

""ಹೇಗಿದ್ದ ರೂಆ ದುಃಬದ ವಿಷಯವನ್ನು ನನ್ನೂ ಡನೆ ಏಕೆ ಹೇಳ 
ಲಿಲ್ಲ, ನಿನ್ನ ದುಃ ಖದ ಮಾತು ಕೇಳಲು ಈಕೆ ಹ ಡೆಯಯೀನ ಕೆಂದು ತಿಳಿದೆ ಯಾ? 

"ಹಾಗಲ್ಲ ದುಲಾರೀ ದಃಖದ ಅ ಚ ಈಗ ಬಡ್ಡಿ ಬಹಳ ಬೆಳೆದು 
ಹೋಗಿದೆ, ಜ್‌ ನಿನಗೂ ಶುಸು ಕೂಡುತ್ತೇನೆ “ಅದರೆ ಇಂದೇ 
ಅಲ್ಲ. ಇಂದು ನೀನು ಕೇಶವ ಣ್ಣ ನ ದೂತಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವದನ್ಬು ಬಲ್ಲೆ | 

ವಿಸ್ಮಿತಳಾಗಿ ದುಲಾರಿ ಕರು "ನಾನು ಸ್ಟೇ ಜೈ ಯಂದ ಬಂದಿ 
ರುವೆನೋ, ದೂತಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆನೋ-ಅದೇನೇ ಸಿ ಆದರ ನನ್ನ 
ಪ್ರೇಮದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಸಂದೇಹತಾಳದಿರು ಮಾಲತಿ ಇಂದು”? 

ಮಾಲತಿ ಆಕಯ ಮಾತು ಮುಗಿವ ಮೊದಲೇ ನುಡಿದಳು "ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹದ ಮಾತೇಕ? ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಗುರುತಿಸು ತ್ತೇನೆ ದುಲಾರೀ. 
ನಾನು ಎಲ್ಲು ಒಲ್ಲೆ,” 

(ಮಾಲತೀ! 

"`ಏನು ಹೇಳು '' 

": ನನ್ನ ಒಂದು ಮಾತು ಕೇಳುತ್ತೀಯಾ ೪33 

ಲ್ಲ,” 

."ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳದೇ ಇಲ್ಲವೆಂದರೇನದು ?” 

ಕೇಳಲಿಲ್ಲ, ಆದರೂ ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ ಹುಡುಗಾಟ ಮಾಡಬೇಡ 
ದುಲಾರೀ ನಿನ್ನಂಧ ಹುಚ್ಚಿಯನ್ನು ನಾನು ನೋಡೇ ಇಲ್ಲ” 

"ಏನಾದರೂ ಸರಿಯೇ, ಆದರೆ ಈ ನನ್ನ ಮಾತು ನೀನು ಒಪ್ಪಲೇ 


ನ್ಲ್ಲಿ 
ಬೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನನಗೆ ಬಹು ದುಃಖವಾಗುವುದು. * 


ಧರ್ಮಸಂಕಟ ೧೯೭ 


ಮಾಲತಿ ನಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು “ಹು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೆ ಬಹು ಸ.ಖಿಯಾಗುವಿ 
ಯಲ್ಲವೇ? ಹೇಳು, ನಿಜಹೇಳು.” 

ತುಸು ವೇಳೆ ಸುಮ್ಮನಿದ ಸ್ಟ ದುಲಾರಿ ಆಡಿದಳು. “ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತ ದೆ 
ಆಗುತ್ತೇನೆ ನೀನು ಸುಖಿಯಾದರ ನಾನ. ಸಖಿ.” 

ನಗುತ್ತ, ಹೇಳಿದಳು ಮಾಲತಿ "ನೀನು ಸುಖಿಯಾದರೆ ನಾನು ಸಖಿ 
ಯಾಗಲು ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲವೇ ನನಗೆ?” 

“ಇರದೇ ಏನು ? ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಸುಖವನ್ನಷ್ಟೇ ನಾವು ನೋಡುವ 
ದೊಳಿತಲ್ಲ ಮಾಲತೀ ನಾನು ನೋಡಬೇಕಾಗಿರುವದೆಂದರೆ ಅವರು ಹೇಗೆ 
ಸುಖಿಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ ಅಷ್ಟೇ 

“ಅವರು ಹೇಗೆ ಸಿಖಿಗಳಾಗುತಾ,ರಂಬುದು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಿತು 
ದುಲಾರೀ?” 

ಮಾಲತಿಯ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯಿಂದ ದುಲಾರಿ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಸಳು ಮಾಲತಿ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಒಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದಾಳೆ ಬೇರೆ ಉಪಾಯಗಾಣದೆ ಹೇಳಿದಳು 

«ಅದನ್ನು ನನನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ಅವರು ಹೇಗೆ ಸುವಿಗಳಾಗು 
ವರೋ ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ವತಃ ಕೂಡ ಹೇಳಿದ್ದಾ SJ 

“ಸುತಃ ಹೇಳಿದನೇ? ಆಹ! ಎಂಧ ಕರೋರತನ?” ಹೀಗೆ ನುಡಿ 
ಯುವುದು ಮಾಲತಿಗಿಷ್ಟವಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಮಾತಿನ ವೇಗದಲ್ಲಿ ಹೊರಟು 
ಹೋಯಿತು 


ಮಾಲತಿಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ ದುಲಾರಿ ಕುಬ್ಬಳಾಗಿ ನುಡಿದಳು 
ಇ ಂಧಾ ಮಾತಾಡಬೇಡ ಮಾಲತೀ ಅವರು ಕರೋರರಲ್ಲ ಹೃದಯವೆಷ್ಟು 
ನೋಮಲ! ನಿನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ಅವರೆಷ್ಟು ಕಷ್ಟಪಡುತರೋ, ನೋಡಿದರೆ 
ಕಣ್ಣೀರು ಬರುತ್ತವೆ? A 

“ಏನು ಮಾಡಲಿ? ನಿನಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿರುವ ದುಃಖದಿಂದ ಬಿರಸು 
ಮಾತು ಬಾಯಿಂದ ಬರುತ್ತವೆ. ತಂಗೀ? 

“ಅವರು ನನಗೇನೂ ಕಷ್ಟ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ ನನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ಅವರನ್ನು 
ದೂಸಿ ಸುವಂತಿಲ್ಲ, ಅವರು ನನಗೆ ಮುಂದೆ ದುಲಾರಿ ಗದ್ಗ ದಿತ ಭಾದಳು 


೧೪೮ ಧರ್ಮಸಂಕಟ 


ತುಸು ತದೆದು ಮಾಲತಿ ಹೇಳಿದಳು. " ಒಳ್ಳೇದು; ಅವರೆಂದೂ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ, ಆದರೆ ನೀನು ದುಲಾರೀ! ' 
“ ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಕತೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದರ ಮಾಲತೀ, ನಾನು--?? ಫ್ರನಃ 


ಮಾತಾಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ i 

“ಕೇಶವಣ್ಣನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಒಮ್ಮೆ ಪ್ರೀತಿನಿಡೆಯಲ್ಲ?” 
ಸಹಸಾ ಒಂದು ಸಂದೇಹ ತಲೆದೋರಿತು, ಮಾಲತಿ ಕೂಗಿದಳು "ದುಲಾರಿೀೀ? 

ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಮಾಲತಿ ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿ ನೋಡು 
ತ್ತಾಳೆ, ದುಲಾರಿ ಅಳುತ್ತಾಳೆ 

ನೀನು ಅಳ ತೊಡಗಿದೆಯೆಲ್ಲ ? ದುಲಾರೀ ? 

"ನೀನು ಅಳುವಂತಾಡಿದರೆ, ಅಳದಿರುವೆನೇ ? ” 

ನಗುತ್ತ, ಮಾಲತಿ ನುಡಿದಳು. “ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ,” 

"ಮಾಲತಿ ನೀನು ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ತೋರುತಿರುವಿ ಆದರೆ 

ನಗೆ ಆಳು ಬರುತ್ತದೆ, ನೀನು ನಿಜವಾಗಿ ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡುತಿದ್ದರೆ 

ನಾನು ಸುವಿಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡು 2? 

«ನಿನಗೆ ಹೇಗಾದರೆ ಸುಖವೋ ನಾನು ಕಾಣೆ ? 

ದ.ಲಾರಿ ಬೇಗನೆ ಕುರ್ಚಿಯಿಂದ ಮೇಲೆದ್ದು ಮಾಲತಿಯ ವಏರಡೂ 
ಕೈಹಿಡಿದುಕೊ೦ಡಳು ನಾನು ಸುಖಿಯಾಗುತ್ತ್ಮೇನೆ ನಂಬು ನಾನು ಸುಖಿ 
ಯಾಗುತ್ತೇನೆ ನೀನು ಕೇಶವಣ್ಣನ ಸಂಗಡ ಲಗ್ಮವಾಗ., ಹಾಗಾದರೆ 
ನಾನು ಸುಖಿ ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಇಲ್ಲ ಮತ್ತು ಕೇಳು, ನಾನು ಅಳುತಿದ್ದೆ ಎಂದು 
ಅವರ ಮುಂದೆ ಹೇಳಬೇಡ ನಾನು ಬಹಳ ಅನುಚಿತ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿದೆ, 
ಬಳ್ಳೇದು ಈಗ ನಾನು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ ತಲೆ ಸಿಡಿದು ಬೀಳಹತ್ತಿದೆ ?' 

ಹೋಗಲನುವಾದ ದುಲಾರಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ ಬಿಗಿದಸ್ಬಿ 
ಮಾಲತಿ ನುಡಿದಳು. 4 ಒಂದು ಮಾತು ಕೇಳಿ ಹೋಗು ದುಲಾರೀ ಕೇಶ 
ವಣ್ಣನ ಕೂಡ ನಿನ್ನ ವಿವಾಪವ್‌ಗದಿದ್ದರೆ ನೀನು ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನ ಜೊತೆಗೆ 
ವಿವಾಹಿತಳಾಗುವಿಯೋ ಇಲ್ಲವೋ?” | 

ಮಾಲತಿ ಯನ್ನು ಸಕರ.ಣ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನೋಡಿ ಅಪ್ಪುಗೆ ಓಡಿಸಿಕೊ 
ಳ್ಳಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತ ದುಲಾರಿ ಹೇಳಿದಳು "ಮುಂದಿನ ಮಾತು ಮುಂಡೆ” 


ಧರ್ಮಸಂಕಟ ೧೯೯ 


ಇನ್ನಷ್ಟು ಬಲವಾಗಿ ಅಪ್ಪಿ ಮಾಲತಿ ಹೇಳಿದಳು. "ಅಲ್ಲ, ಅದು 
ಮೊದಲ ಮಾತು, ಹೇಳದೇ ನಾನು ಬಿಡುವಂತಿಲ್ಲ? 

ದುಲಾರಿ ಮಾಲ ತಿಯ ಮೋರೆಯಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಿ ಇಟ್ಟು ತಡೆಯುತ್ತ ಆಡಿ 
ದಳು “ನೋಡು ಮಾಲತೀ ನನಗೆ ಬಾಳು ಮತ್ತು ವಿವಾಹ ಎರಡರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ತಿರಸ್ಥಾರ ಉಂಟಾಗಿದೆ , ನಾನಂತೂ ಸಂಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದೇನೆ, ಬದುಕಿರುವವರೆಗೆ ಹೀಗೇ ಇರಬೇಕು. ನನೆ ಇನ್ನಾರಿದ್ದಾರೆ?” 

ಮರಳಿ ದುಲಾರಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೀರು ಸುರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದವು 
ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತು ಇಬ್ಬರೂ ಅಪಿ ಕೊಂಡು ಅತ್ತರು. 

ಆದೇ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಮುಂದೆ ತುಸು ವೇಳೆಯ ಮೇಲೆ ಮಾಲತಿ ಕೇಶವನ 
ತೊಟಿಡಿಯ ಬಾಗಿಲು ತಬ್ಗದಳು "ಕೇಶವಣ್ಣಾ! ” 

ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದು ಕೇಶವ ಮಾಲತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ನುಡಿದ "ಏನು 
ಒಳಗೆ ಒರುವೆಯಾ ? '? 

ನಿನೂ ಉತ್ತರಿಸದೇ ಮಾಲತಿ ಒಳಗೆ ಒಂದಳು, ಹಾಗೂ ಬಾಗಿಲು 
ಹಾಕಿದಳು ಕೇಶವನ ಕಳೆಗುಂದಿದ ಮೊಗ ನೋಡಿ ಮಾಲತಿ ಅಂದಳು 
« ಅಣ ನಿನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪಾ )ರ್ಧನೆ ಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳಬೇಕಂದಿದ್ದೇನೆ 
ಬಹುಶಃ ಇವೆರಡೂ ನಮ್ಮ ಕಡೆಯ ಪ್ರಾರ್ಧನೆಗಳಾಗಬಹುದು '' 

ಕೇಶವನ ಮೊಗದಲ್ಲಿ ನಗೆ ಕಂಡಿತು "ಅವುಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಅಂತ್ಯ 
ದಿನಕ್ಕೆಂದು ಮೀಸಲಾಗಿಡು, ಇನ್ನೂ ತುಸು ದಿನ ನಾನು ಬದುಕಬೇಕು, 

ಕೇಶವನ ಮಾತಿನಿಂದ ದುಃಖಿತಳಾಗಿ ಮಾಲತಿ ಅಂದಳು «ಕೆನೈಯರ 
ಈ ಮಾತುಗಳನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ನಿನಗೆ ದುಃಖವಾಗುತ್ತದೆ, ಅದಕಾಗಿ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳುವಿ. ಆರೆ ಇವತ್ತು ನನ್ನ ಮಾಕಿಗೆ ನೀನು ಒಪ್ಪಬೇ ಹು 

«ಏನು ವಿಷಯ? ತುಸು ಕೇಳೋಣ '' 

ಮಾಲತಿ ತುಸು ಹಿಂಡೆಳಿಸಿದಳು. “ಮೊದಲ ಮಾತೆಂದರೆ ನೀನು 
ದ.ಲಾರಿಯೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗಬೇಕು. ಎರಡನೆಯದ್ದು ನಾಳೆ ಮುಂಜಾವ 
ದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಬೇಕು '' 

ತುಸು ವೇಳೆ ಕೇಶವನ ಮುಖ ಒಣಗಿದಂತಾಯಿತು ಆದರೆ ಕೂಡಲೇ 


೨೦೦ ಧರ್ಮಸಂಕಟ 


ಅದನ್ನು ಹತ್ತಿಕ್ಸ ಕೊಂಡು ನುಡಿದನು ವಿವಾಹದ ಮಾತು ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ಆದರೆ ಈ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡುವದೆಂದರೇನು? ಇದೇನು ಕಡೆಯನರೆಗೋ? 
ಮಾಲತಿಯ ಕಣ್ಣು ನೀರು ತುಂಬಿದವು «ಹಾಂ ಹಾಗೇ ” 
4 ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳು ಮಾಲತೀ ಮಾನು ತಿಳಿಯದಾಗಿದ್ದೇನೆ | 
ಮಾಲತಿ ಏನೂ ಹೇಳದೇ ಪತ್ರವನ್ನು ಕೇಶವನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿತ್ತಳು. 
ಕೇಶವ ಅದನೋದಿ ತಿರುವಿ ಮೇಲೆ ಕಳಗೆ ಮಾಡಿ ಕೋಡಿದನು. ಮರಳಿ 
ಜಡವಾದ ದನಿಯಂದ ಕೇಳಿದನು «ರಾಧಾಕಾಂತ ಓದೀ ಕಿತರು ಯಾರು? 
ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನ ತಂಗಿಯ ಗಂಡನೋ?” 


“ಹಾ. 
ಮಾಲತಿಯನ್ನು ತಲೆಯಿಂದ ಕಾಲನರಗೆ ನೋಡಿದನು ಮತ್ತು ಹೇಳಿ 
ನ ನಾನು ಸಿದ್ಧನಿದ್ದೇನೆ ಮುಂಬಯಿಯ ಕನ್ಯ ಫಾರಕಾಲೆಯ 


ಮುಖ್ಯಾಧ್ಯಾಪಿಕೆಯೊಡನೆ, ಏನು ಕಡಮೆ? ನೂರು ರೂಪಾಯಿ ವೇತನ 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಜೀವನ!” 

ಮಾಲತಿ ಮೌೌನವಿನ್ನಳು ಇಂದಿನವರೆಗೆ ಯಾನ್‌ ಕೇರವ ತನೈ 
ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಸಂಯಮನದಿಂದ ಹಿಡಿದಿಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದನೋ ಆವನು 
ಈಗ ವಿದ್ರೋಹಿಯಾಗುತಿದ್ದಾನೆ. ಕೇಶವ ಉತ್ತೇಜಿತನಾಗಿ ಹೇಳಿದನು 
ಚನ್ನಾಗಿದೆ ಮಾಲತಿ ಚನ್ನಾಗಿದೆ ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ಚಕ್ರಬಡ್ಡಿ ಸಹಿತ ಖಣದ 
ಮಾತಾಡಿದ್ದೆ ಅದನ್ನು ಈಗ ಪೂರ ಮುಟ್ಟಿಸುವೆ! ಆದೂ ಕವಡೆ ಸಹ 
ಎಣಿಸಿ? 

ಕಣ್ಣೀರ್ಗರೆಯುತ್ತ ಮಾಲತಿ ಬಳಲಿ ಹೇಳಿದಳು ಆ ದಿವಸ ಒಳ್ಳೇ 
ಪ್ರಮಾದ ವಾಯಿತಣ್ಣ್ಣು ನಿನ್ನ ಖಣ ಒಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ತೀರದು ? 

ಕೇಶವ ತೀವ್ರ ಕಟಾಸ್ತೃದಿಂದ ನೋಡಿ ಕೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದೇನ "ಇದಕಾಗಿ ದಿವಾಳಿ ತೆಗೆದು ಖ.ಣದಾತೃಗಳ ಭಯದಿಂದ ದೇಶ 
ಗೇಡಾಗಿ ಹೋಗುವ ಸಿದ್ಧತೆಯೋ ಇಸ್ರಾ??? 

ಇಂಧ ಕಷ್ಟಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಲತಿಗದೇಕೋ ನಗು ಬಂತು 
."ಯಣದಾತೃಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಬಂಧಿಸಬೇಕೆಂದು ಭಯಗೊಳಿಸುವರು ' 

ಕೇಶವ ಹಚ್ಚು ನಗೆ ನ ಹನು ಅದಕಾಗಿ ಮತ್ತೋರ್ವ ಯಣ 


ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ ೨೦೧ 


ದುತೃವಿಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಮರ್ನಣ ಮಾಡುನಿಯಾ? ಅವನೂ ಜೊತೆಗೆ 
ಬರುವನೋ ೨ 

ಯಾರು ? ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಮಾಲತಿ ಕೇಳಿದಳು 

""ಫಿನಗೆ ಕುಟಿಲ ನೀತಿ ಕಲಿಸಿದ ಮೋಸಗಾರ ಕೃಷ್ಣಚಂದ) ? 

ಮಾಲತಿಯ ಮೊಗ ಕರೋರತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು ಆರಕ್ಕವಾ 
ಯಿತು, ಗಟ್ಟಿಸಿ ಮಾತಾಡತೊಡಗಿದಳು «ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ ಕೇಶವಣ್ಣಾ! 
ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ಕುಟಿಲ ನೀತಿ ಕಲಿಸಿದವನೂ ಅಲ್ಲ, ವಿಶ್ವಾಸಘಾತಕನೂ 
ಅಲ್ಲ ಅವರು ನನಗೆ ಬೇಡನೆಂದು ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳು ತ್ತಿದ್ದರು ಆದರ ನಾನೇ 
ಒಂದು ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟನೆಯನ್ನೊೋ ದಿ ಆರ್ಜಿ ಹಾಕಿದೆ. ನಿರುಪಾಯ 
ವಾಗಿ ಅವರು ತಮ್ಮ ತಂಗಿಯ ಗಂಡನಿಗೆ ಒಂದು ಪರಿಚಯ ಪತ್ರ ಕೊಟ್ಟರು 

ಎನು ನಿರ್ಬಂಧ ಪಡಿಸಿದ ಮೂಲಕ ನಿನಗೆ ಅವರು ಏನೂ ತಿಳಿಸಿಲ್ಲ? 

ಕೇಶನನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕಿಡಿಗಳುದು ರಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದವ್ರು "ಆದರ 
ಕೃಷ್ಟ್ಠಚಂದ) ನಿನ್ನ ಪರಿಚಯ ಏನು ಬಲ್ಲ? ಅದನ್ನು ನಾನು ಬರೆಯಬೇ 
ಕಿತ್ತು ಬರೆದು ಕೊಡುತಿದ್ದೆ ಒಬ್ಬ ಪಾಷಾಣಿ , ಈಕೆಯನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ 
ನಿಮ್ಮ ಪಾರೆಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ನೇಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ ನಿಮ್ಮ ಬಾಲಕಿಯರು ಓದಿ 
ಧನ್ಯರಾಗುತ್ತಾರೆ !'' ಎಂಡು 

ಕೇಶವನ ಈ ಸೈಹಯು ಕ,ವೂ, ಮಾರ್ಮಿಕವೂ ಆದ ಮಾತುಗ 
೪೦ದ ಪಾಲತಿಯೆ ದೃಢತೆಯು ಕರಗಲಾರಂಭಿಸಿತು ಆಡರೂ ಆಕೆ ಜಾಗ್ರ 
ತಳನಗಿ ಹೇಳಿದಳು «ಅಣ್ಣು, ನಾನು ಪಾಷುಣಿಯೇ ನಿಜ ಆದರೆ `ನೀನು 
ರ್ದಯ ನಾಗಿ ಈ ಪಾಷುಣನನ್ನು ಕೆರಗಿಸಬೇಡ ನನ್ನ ಹಾದಿ ತಡೆಯ 
ಡಿಣ್ಣ್ಮಾ ೨೨ 

ಕೇಶವನ ದೇಹ ನಡುಗಾರಂಭಿಸಿತು, ಯಾರು ಬಲ್ಲರು? ಎಲ್ಲಿಯ 

ಹುಚ್ಚುತನ ಅವನ ಮೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಸ್ರುವೇಶಿಸಿತೋ? ಅನನು ಅಳ್ಲಿಂ 
ಬೀರುನಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಫೋಟೋ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮಾಲತಿಯ ಮುಂದಿಟ 
ಹೇಳಿದನು «ಮಾಲತೀ, ನಾನು ಹಾದಿ ಕಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ ನನಗೆ ನಿನ್ನ 
ಅವಶ್ಯ ವಿಲ್ಲ, ನೀನು ಹೋಗಬಹುದು ನನಗೆ ಇದೇ ಬಹಳವಾಯತು ಸಾಕು ? 
ಬ೦ದು ನುಡಿದು ಫೋಟೋವನ್ನು ಮುದ್ದಿಸಿ ಬಿಟ್ಟನು ಮಾಲತಿ ಘೋಟೋ 
26 
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ee 


೨೦೨ ಧೆರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ತನ್ನದೇ ಎಂಬುದನಷ್ಟು ನೋಡಿದಳು ಮಾತು. ಆಕೆಗೆ ಎಚ್ಚ ರದಪ್ರ ವಂ 
ಪ್ಲೆ ೪೦ ೨ 


ಟಿ 
ತಾಯಿತು ವಮುರುರ್ಛಿಯೇ ಒಂತೇನೋ? ಹಾಸಿಗೆ ಮೇಲೆ ಉರುಳಿ 
ಬಿಟ್ಟಳು 


ಒನ್ಮೆಲೇ ಕೇಶವನ ಮುಖ ಭಂಗವಾಯಿತು ಹೀಗ ಉರುಳಂಡುತ್ತ 
ಬಿದ್ದಿರುವ ಮಾಲತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನು ಆಸೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಮಲಗಿಸಿದನು ಮತ್ತು ನೀರು ಚಿಮುಕಿಸ ತೊಡಗಿದನು, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಹೊರಗೆ ಯಾರದೋ ಸದ್ದು ಕೇಳಿ ಬಾಗಿಲು ಮುಂದೂಡಿದನು ಮತ್ತು 
ಇಂಧ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಮಾಲತಿ ಯಾರ ಕಣ್ಣಿಗೂ ಬೀಳಲುಗದೆಂದು ದೀಪ 
ವನ್ನು ಆರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿನು. ಆದರೆ ಕ್ಷಣ ಮಾತ್ರದಲ್ಲ “ಕೇಶಮ ಇದ್ದೀಯಾ?” 
ಎ೦ದು ಕೂಗುತ್ತ ಅನಂತ ಒಳಗೆ ಬರಲಾರಂಬಿಸಿದನು ಅವನ ಹಿಂದೆ ಒಬ್ಬ 

ಎಂದರೆ ಅತ್ತಿಗೆ ರಾಮಕಲಿ, 

ಕೇಶವ ಬೇಗನೆ ಬಂದು ಬಾಗಿಲ ಹಿಡಿದು ಕೊಂಡು ನಿಂತು ಅವನು 
ಒಳಗೆ ಬರದಂತೆ ಯತ್ನಿ ಸಬೇಕೆಂದನು ಆದರ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ 
ಕೊಟಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಬಿಟ್ಟದ್ದರು 

ಚಿಂತಿತನಾಗಿ ಅನಂತ ನುಡಿದ ಆ ಕೇಶವ, ಮಾಲತಿಯ ಪತ್ತೆ ಇಲ್ಲ 
ಆಕೆಯ ಕೊಟಡಿ ಬರಿದಾಗಿದೆ ವೆಟ್ಟಿಗೆ ತೆರೆದುಹೋಗಿದೆ. ಏನಾಗಿರಬಹುದು? 

ಭಯದಿಂದ ರಾಮಕಲಿ ಕೇಳಿದಳು «"ಇದೇನಾಗಿರಬಹುದ ಹೇಳಿ » 

«ಏನೂ ಪರವಿಲ್ಲ ಆಕೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬಹುದು ನೀವು ಮುಂದಾಗಿರಿ. 
ನುನು ಬರುತ್ತೈೇನೆ ? 

ಸೊಟಡಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳಕಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಬೀದಿಯ ಬೆಳಕು ಕಿಟಿಕಿಯಿಂದ 
ಒಳಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಒಳಗಿನ ಪದಾರ್ಧ ಸ್ಪಷ್ಟ ಕಾಣದಿದ್ದರೂ ಅಸ್ಪಷ್ಟ 
ಆಕಾರವೇನೋ ತೋರಿದಂತಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ರಾಮಕಲಿ ಮ್ಯಾಕುಲತೆಯಿಂದಾಡಿದಳು «ಆದರೆ ಆಕೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿರಬೇಕ.? ನಾನು ಮನೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿ ಒಂದಿದ್ದೇನೆ ಸ 

ಕೇಶವ ಹೇಳಬೇಕೆನ್ನುವ ಮೊದಲೇ ಒಲಿದು ನೀಳವಾದ ಉಸಿರು 
ಬಿಟ್ಟು ಮಾಲತಿ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಎದ್ದು ಕುಳಿತಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ದಿನ್ಹರೂ ಯಾರೋ ಮನುಷ್ಯರು ಇರು ವರೆಂದು ಭಾಸವಾಯಿತು. 


9 
ಸ್ರೀ, 


ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ ೨೦೩೩ 


"ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಯಾರು? * ಎಂದವನೇ ಅನಂರನೆ ಮುಂದಾಗಿ 
ದೀಪವನ್ನು ಐರಿಸಿದನು 

ಕೊಟಡಿ ಎಲ್ಲಾ ಬೆಳಗಿತು ಭಯಗೊಂಡು ಎರಳಯಂತಿ ರಾಮಕಲ 
ನೋಡಿನಳು. ಸೇಶನನ ಮಂಡದ ಮೇಲೆ ಮಾಲತಿ! ಅನಂತ, ಕೇಶವ, 
ರಾಮಕಲಿ ಮೂವರು ಸಿಳಿ-ಪಿಳಿ ಕಣ್ಣು ಬಿಡುತ್ತ ನಿಂತುಕೊಂಡರು 
ಮಾಲತಿ ಮೊದಲು ಎಲ್ಲರನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಡಿದಳು ಮರಳಿ 


ಮ್ಮ 
ಕೇಶವನ ಮಂಚವನ್ನು ನಿರೀ ಕ್ಲಿಸಿದಳು ಆಗ ಅರಿವೆಗಳನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಂಡು 


ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಇಳಿದು ನಿಂತನು 
ಇದನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ತಿರಸ್ನಾರ ಮತ್ತು ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಆನಂತ 
ಹೇಳಿದ (1 ಈಗ ನಿನಗೆ ಸಿಶ್ಚಿ 4; ಮಾಯಿ ತೇ? ರಾಮಕಲಿ? ಇನ್ನು ನಡೆ 


ನಂನು ಅದೇ ಹೇಳಿದ್ದೆ ಮನೆಯಲ್ಲ ಬೆಂಕಿ ಹೂತ್ತಿದ ಅನ್ನು ಉಳಿಯ 


ನ 


3 


ವುಡು ಕರಿಣವೆಂದು!?' 

ರಾಮ ಲಿಯ ಲಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ ಆಕೆ ಒಲಗುಂದಿ 
ಒಂದು ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕೃಳಿತು ಬಿಟಿ ಊ 

ಈ ಸಲ ಕೇಶವ ಮಾತಾಡಿದನು. ತೀಳ್ನ ೧ಣತೆಯಿ೦ದ ಕೇಳಿದನು 
ಏನು ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಿದೆ ಅಣ್ಣು ? ಯಾರು ಹಚಿ, ದ್ದಾರೆ??? 


o 


ಚಿ ೦ 
ತಡೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಅಸಂತ ಬಹಳ ಸಾಹಸ ನಡೆಸಿದ್ದನು ಆದರೆ ಕೇಶ 
ಪನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಯಾವದೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ “ನಿನ್ನ ಪಾಪದಿಂದ ಬೆಂಕಿ 


ಹೊತ್ತಿದ, ಮತ್ತೆ ಬೇರೆ ಯಾತರಿಂದ? ಸೇಶವಾ, ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಗುರುತಿ 
ಸಲಿಲ, ನಂತರ ಮಾಲತಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ ನುಡಿದನು « ಮಾಲತೀ, 
ನನಗೆ ಒಹಳ ದುಃ ಖವಾಯಿತ್ತ ಹೆಚ್ಚೇನು ಹೇಳಲಿ?” 
ಕೇಶವ ಕಲ್ಲಿನಂತೆ ನಿಂತುಕೊಂಡ ಮಾಲತಿಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ ಹೇಳಿ 
ದನು " ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೀನು ಈ ಮನೆ ಲ್ಲಿರಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸು 
ಕ್ಷಮ ಬೇಡು ಬೇಡಾಗಿದ್ದರೆ ನ ಮನೆ ನಿನಗಿದೆ, ಅಲ್ಲ ನಡೆ 
ಈಗ ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಕೂಡ ನಿಲ್ಲುವದು ಪಾವ !?' 
ಯಾಕೋ ಮಾಲತಿಯ ಬಾಯಿ ಯಾರೋ ಬಿಡಿಸಿದಂತಾಯಿತು 
'ಈಗಲೇ ಹೋಗುವಾ!» 


೨೦೪ ಧರ್ಮೆಸಂಕಟಿ 


ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯಿಂದ ಕೇಶವ ನುಡಿದ "ಬೇಗೆ ನಿನ್ನ ಸಾಮಾನು ಸರಿ 
ಪಡಿಸಿಕೋ ನಾನೂ ಒಂದೆರಡು ಸಾಮಾನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ” 

ಅನಂತ ಮಾತಿಗೆ ಹೇಳಿದನು «ಮಾಲತೀ, ಇದೇನು? ಏನಾದರೂ 
ಮಾತುಡು ಹೇಳು ನಾನು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ”? 

ಮಾಲತಿ ಅಂದಳು ನಾನು ಬರಿ ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಬಯಸು 
ತ್ತೇನೆ ನೀವೆಷ್ಟು ನನಗೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿರವಿರೋ, ಅಷ್ಟೇ ಅಪಕಾರ 
ಮಾಡಿ ನಾನೇಈಮನೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟಸ್ಸೇನೆ ಶಕ್ಯವಾದರೆ ಕ್ಷಮಿಸಿ 
ಬಿಡಿರಿ ನಾನೇನು ಈಗ ಹೊರಟಿರುನೆನೋ ಅದು ಇವತ್ತಿನ ಪ್ರಸಂಗ 
ದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಬಂದೂ ಅಲ್ಲ, ಹಿಂದಿನಿಂದ ನಿಮಗೆಲ್ಲ ತಿಳಿದು ಬರುವದು '' 

ಉಕ್ಕುತಿರುವ ಕಣ್ಣೀರು ಹೇಗೋ ಹಿಂದೂಡಿ ಮಾಲತಿ ರುಮಕಲಿಯ 

್ರ 


ಆಗೆ ಲ್ಲಿ ಇ ಕೆ K | 
ನಮ್ಯ ಸಿರಿದುಒಟ್ಟಿಳು 


(4೪) 


ಮರುದಿನ ಮುಂಜಾವಿನಲ್ಲಿ ರಾಮಕಲಿ ತನ್ನ ಕೊಟಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಂಚದ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿ ದ್ದಳು ಆಕೆ ಆಗ ಕಿಟಿಕಿಯ ಹೊರಗೆ ಶಾಂತವಾಗಿದ್ದ ಬೀದಿ 
ಯನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕಿಂತು ಆಕೆಯ ಮನಸ್ಸು ಕೇಶವ ಮತ್ತು 
ಮಾಲತಿಯರಲ್ಲಿ ತೊಡ ಕಿಕೊಂಡಿದ್ದಿ ತು ಮಾಲತಿಯ ಜೊತೆಗೆ ಇಷ್ಟು ದಿನ 
ಕಳೆಹವು, ಇವತ್ತು ಮಾಲತಿ ಹೊರಟುಹೋದಳು ಅದು ಕೂಡ ಈ ರೀತಿ! 
ಕೇಶವನೂಅಗಲಿ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟನು ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿಯ ಘಟನೆಯಿಂದ ಮಾಲತಿ 
ಯನ್ನು ನನೆಥ ತಿರಸ್ಥಾರವೇನೋ ಎನಿಸುತಿತ್ತು; ಆದರ ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇ 
ಹವೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಿತು ಕೇಶವ--ಮಾಲತಿಯರು ಹೊರಟುಹೋದ 
ಮೇಲೆ ಅನಂತನು ಹಾಗೆ ಆಡಿಯೂ ತೋರಿಸಿದ್ದ, ನಾವೇನೋ ತಪ್ಪು ಭಾವಿ 
ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ ಎಂದು 

ರಾಮಕಲಿ ಹೀಗೆ ವಿಚಾರವುಗ್ಗ ಳಾಗಿರುವಾಗ, ಒಂದು ಟ್ಯಾಕ್ಸಿ ಬಾಗಿ 
ಲನಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡಿತು, ರಾಮಕಲಿ ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ ನೋಡಿ 
ದಳು ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ ಅದರಿಂದಿಳಿದು ಬೇಗಬೇಗ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸಿದನು ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನಿಂದ ಹೇಶವ ಮಾಲತಿಯರ ಸುದ್ದಿ ಕಿಳಿಯಬಹುದೆಂದ. 


ಧರ್ಪುಸಂಕಟಿ ೨೦೫ 


ಯೋಚಿಸಿ ರಾಮಕಲ ಚಂಚಲಳಾದಳು ಬೇಗನೆ ಕೊಟಡಿಯಿಂದ ಹೊರ 
ಬಿದ್ದ ಮೆಟ್ಟಿಲಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡಳು _ 

ಕೃಷ್ಣ ಚೆಂದ್ರ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಕೇಳಿದನು. “ಅತ್ತಿಗೆ, ದುಲಾರಿ ಈಗ 
ಎಚ ತ್ರಿರುವಳೋ ಹೇಗೆ? ಆಕೆಯೂಡಸನೆ ಅಗತ್ಯದ ಇಲ ಮಾತಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ 
ನೀನು ತುಸು ನೋಡು!'' 

ರಾಮಕಲಿ ದುಲಾರಿಯ ಳೊಟಡಿ ಪ್ರವೇಶಿ ಸಿದಳು ಡುಲಾರಿ ಇದೇ 
ಎಚ್ಚತ್ತಿದ್ದಳು ಮತ್ತು ಕೊಟಡಿಯ ಕಿಟಿಕಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಆಲಸ್ಯ 
ದಿಂದ ನಿಂತು ಕೊಂ ಡಿದ್ದಳು ರಾಮಕಲಿ ಕೈ ಸನ್ನೆಯಿಂದ ಕೃಷ್ಣಚ ಂದ್ರ 
ನನ್ನು ಕರೆದಳು 

ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ರಾಮಕಲಿಗೆ ಹೇಳಿದನು " ಅತ್ತಿಗೆ 
ಪೀನ ಮ ಸು ಹೊತ್ತು 08 ಹೋಗ ಬೇಕು. ನಾನು ಕೆಲವು ಗುಪ್ತ 
ಮಾತಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ *'. ರಾಮಕಲಿ ಹೊರಬುಹೋದಳು ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ) 
ಒಂದು ಪಾಕೇಟು ತೆಗೆದು ಕೊಟ್ಟು, ನುಡಿದನು "ಇದನ್ನು ತಾವು 
ಓದಬೇಕು ? 

ದುಲಾರಿ ಒಡೆದು ನೋಡುತ್ತಾಳೆ ಆದೊಂದು ಮಾಲತಿಯ ಪತ್ರ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಬರದಿತ್ತು ಪ್ರಿಯ ದುಲಾರಿ, ನಿನ್ನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಈ ಪತ್ರ ಬೀಳು 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ನಾನು ಮುಂಬಯಿ ಮುಟ್ಟಿ ರುತ್ತೇನೆ ಭಗವಂತ ಈ ಅನನಧಳನ್ನು 
ಮರೆತು ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ, ತುಸು ನನ್ನ ವ್ಯವಸ್ಥ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ, ಮೂಂಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ 
ಕನ್ಯಾ ಸಸ ಕ ನ್ರಢಾನಧ್ಯಾ ನೆಯ ಕೆಲಸ “ನನಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದೆ 

ಹೋಗುದ ಮೊದಲು ಜಟ ಜೀಓ ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ, ಎರಡು 
ಕಾರಣಗಳಿಂದ, ನಿನ್ನೆ ಹೊರಡುವ ಮುಂದೆ ನಿನಗೆ ಬೆಟ್ಟಯಾಗಲ್ಲೂ ನೀನು 
ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ, ಎರಡನೆಯದೆಂದರೈೆ ಒಂದು ಪ್ರಾರ್ಧನೆ ಇದೆ 

ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ಮಾತಾಡಿ ಹೋದನಂತರ, ಕೇಶವಣ್ಣನ 
ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆಯಲು ಹೋಗಿದ್ದೆ, ಅಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುತಿರುವಾಗ ಒಮ್ಮೆಲೇ ನನ್ನ 
ಪ್ರಕೃತಿ ಯಾಕೋ, ಒಳಲಿದಂತಾಯಿತು ನಾನು ಬವಳಿ ಬಂದು ಬಿದ್ದು 
ಫೊಂಡೆನು. ಎಚ್ಚತ್ತು ನೋಡುತ್ತೇನೆ, ಭಾವ, ಅಕ್ಕ ಮತ್ತು ಕೇ ಶವಣ್ಣ ! 
ಆಗ ಕೇಶವಣ್ಣ ದೀಪ ಆರಿಸಿದ ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಇಂಧ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 


೨೦೬ ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ 


ನೋಡದಿರಳಿ ಎಂದು, ಇದು ಅವನ ಭೃಮವಾಯಿತು. ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಭಾನ ಏನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೋ ನಾನರಿಯೆ ಅಕ್ಕ ಸಹಿತ ಹಾಗೇ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಳೋ, ಅಧವಾ ಇನ್ನೇನೋ! ಕೇಶವನ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ನೀನೂ 
ಬಹು ಮಟ್ಟಿಗೆ ಬಲ್ಲೆಯಷ್ಟೇ ಅವನು ಯಾವ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಇಂಧ 
ಸಂಗತಿ ಪ್ರುಕಾಶಸಡಿಸುವದಿಲ್ಲ ಇನ್ನು ನಾನು ಮಾತಾಡದಿರಲು ಎರಡು 
ಕಾರಣಗಳಿದ್ದವು ತುಸು ವಿಚಾರ ಮಾಡು ದುಲಾರೀ. ಯಾವ ನಾನು 
ಬಡಿಸಿದೆಜೆಯನ್ನು ಒಟ್ಟು ಹೊರಟರು ವೆನೋ, ಅಂಧ ನಾನೇ ಕೇಶವಣ್ಣನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಳವು ಮಾಡಲೆಳಿಸುವೆನೇ? ಇನ್ನೊಂದೇನೆಂದರೆ, ನಾನು 
ಮುಂಟಾಯಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದ್ದಿ ತು ಮತ್ತು ಕೇಶವಣ್ಣ ನ ಅನ್ಪಣೆ 
ಪಡೆದನಂತರ ಅಕ್ಕ ಮತ್ತು ಭಾವ ಇವರಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ? 
ಆಕ್ಬ ಎಂದ ಪ್ರುಸಂಗದೆಲ್ಲಿಯೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಕಾರಣ ನಾನು 
ad ಸು ತಿಳಿದೆ. ಏನೋ ದೇವರೇ ಇಂಧ ಸಮಯ 
ಒರಗಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ 

ಈಗ ನಿನ್ನ 5 ಒಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ನಾನೇನು ಬೆಂಕಿ ಹೊತ್ತಿಸಿ ನಡೆದಿ 
ರುವೆನೋ, ನೀನು ಅದನ ಬ್ಬ ಆರಿಸ ುವ ಯತ್ನ ಮಾಡು ನಾನು "ಕೇಶವಣ್ಣ 
ನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ ಬ ವೇ ಕಿವ ನಿನ್ನೊಡನೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರೆ ಆ ಮುಂಒಯಿಯಿಂದ ಬರುವ ಆಸೆ ಹಿಡಿ ಮತ್ತು ಹಾಗಾ 
ದರೆ ಮಾತ್ರ) ನಿಮ್ಮ ಜೊತೆಗಿರುತ್ತೇನೆ. ತಂಗೀ ನಾನು ಒಂದು ನಿಮ್ಮೊಡ 
ಬರಬೇಕ ಂದು, ಲಖನ”್‌ಕೈ ಬಂದು ಜೊತೆಗಾತಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ನೀವ್ರ 
ಇಚ್ಚಿ ಸುತಿದ್ದ ರೆ, ನನ್ನ್ನ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಪಾಲಿಸು ಕೇರವಣ್ಣ ನನ್ಫನ್ನು 
೫. 10೫. ಕಳಿಸಲು ಮ ಹೇಳುತ್ತಾನ, ಆದರೆ ಬಹಳವಾಗಿ 
ನಾನು ಅವನನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದೊಯ್ಯುವದಿಲ್ಲ ಅವನು ಇತ್ತ ಬರದಂತೆ 
ನೀನು ಯತ್ನಿಸು ಎಂದರೆ- ಮರಳಿ ನಾನು ಬರುತ್ತೇನೆ ತಂಗೀ ಈ ಚೀಟಿ 
ನನಗೆ ಕೇಶನಣ್ಣನಿಂದ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ ನೀನು ಚೀಟಿಯೋದಿ ಹರಿದು ಹಾಕಿ 
ಬಿಡು, ಅಕ್ಕ-ಭಾವ ಇವರಿಗೆ ಅದು ಸಿಗಬಾರದು ಅವರು ಸುಮ್ಮನೆ ದಬ 
ಗೊಳ್ಳುತ್ತಾರ ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕ ಆಶೀರ್ವಾದ- ನಿನ್ನ ಮಾಲತಿ.” 

ಪತ್ರ ಓದಿ ದುಲಾರಿ ಕೇಳಿದಳು "ನಿಮಗೆ ಈ ಪತ್ರ ಹೇಗೆ ಸಿಕ್ಕದ್ದು?” 


ಭರ್ಮುಸಂಕಟಿ ೨೦೭ 


ಸತ್ರವನ ಲ ನನಗೆ ಕೇಶವ ಕೊಟ್ಟೆ. ಮತ್ತು ಅವನು ಹೇಳಿದುದೇ 
ನಂದರೆ ಚ ದುಖಾರಿಯಿಂದ ಇ! ಚೀಟಿ ಬರೆಸಿಕೊಂಡು ಬಾ 
ತಾನು ಸನ್ನ ಸಂಗಡ ಏನಾಹಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದಳಿರುವಳೆಂದು, ಹೀಗಾದರೆ ನಾನು 
ಮಾಲತಿಯನ್ನು ಮರಳಿ ಕರೆತ ಡ್ಯ ನೆ. ಬೇಗ ಬರೆದುಕೊಡಿ ಎಂಟು 
ಗಂಖೆಗೆ ಗಾಡಿ ಬಿಡುತ್ತ ದೆ. ಈವಾಗಲೇ ಆರು ವರ *' 

ದುಲಾರಿ ಏನೂ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ ಕೇಶವನ ಜೊತೆಗೆ ಆಕಯ ವಿವಾಹ 
ವಾಗುನದೆಂದರೆ, ಹಾದಿಯ ಬದಿಗೆ ಕುಳಿತು ಏನ್ಸೆ ಬೇಡುವಂತೆಯೇ ಸರಿ 
ಆಕೆಗೆ ಇದರಿಂದೇನೂ ಸಂತೋಷವೆನಿಸಳಿಲ್ಲ 

ದ.ಲಾರಿ ಸುಮ್ಮನಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ ನುಡಿದನು. 

ಚೀಟಿಯನ ಪ್ಯು ಬರೆದುಕೊಡುತ್ತೀರಾ?'' 

ಸ A ಬರೆದು ಕೊಡಲಾರೆ '' 

ದುಲಾರಿಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಮೊದಲಿಗೆ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ಸುಮ್ಮನಾದನು. 
ತಿರುಗಿ ನುಡಿದನು “ಬರೆದು ಕೊಟ್ಟಿ ರೆ ಸರಿಯಾಗಿತ್ತು '' 

ಇವತ್ತು ದುಲಾರಿಯ ಮನದಲ ಬಂಡಾಯವೆದ್ದ ಕಾರಣ ಶಬ್ದಗಳ 
ಹೊರತೆ ಎನಿಸುವಂತಿರ ಲಿಲ್ಲ ಆಕೆ ಜಳಕ 

ಯಾರ ಸಲುವಾಗಿ ಸರಿಯಾಗಿತ್ತು ?'' 

ಉತ್ತರ ಕೊಡಲೆಳಸುತಿರುವ ಕೃಷ್ಣ ಸ ಚಂದ)ನಿಗೆ ಒಂದೇನೋ ವಿಚಾರ 
ಹೊಳೆಯಿತು , ಅವನೆಂದ. ಆ ಇ ಸಲ ಲೆಕ್ಕ ಬಾಕಿಗಳಿಗೆ ನನ್ಫದೇನೂ 
ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ ನನ್ನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ತಾವು ಚಿಂತಿಸಬಾರದು '' 

ಕೂಡಲೇ ದುಲಾರಿ ಡಕ "ನಿಮಗೇನೂ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲವನ್ನು 
ವದು ಸರಿ. ನನ್ನಮ ಟ್ರಿಗಿರುವದಲ್ಲ ನನಗೂ ತುಸು ಇಚ್ಛಾ-ಅನಿಚ್ಛಾ 
ವಿಚಾರ ವಿವೇಕಗಳುಂಬು '' 

ಈ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನ ಸ ಸಂದೇಹ ಇನೂ ಇಮ್ಮಡಿಸಿತು, 
ಅವನು ಹೇಳಿದ "ಇಂಥ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟವಾಗಿ ಮಾತಾಡುವದೇ 
ಒಳಿತು, ನಾನು ಕೇಶವನಿಂದ ಸೇಳಿದ್ದೆ (ನೆಂದರೆ, ನೀವು ಮಾಲತಿಗೇನೋ 
ಹೇಳಿರುವಿರಂತೆ "ನಾನು ಅವಿವಾಹಿತಳಾಗಿರುತ್ತೇನೆ' ವಂದು, *ಡೆಗೆ 
ಹೀಗೇಕೆ? ಇದಕ್ಕೆ ನಾನೇದರೂ ಹೊಣೆಗಾರನಾಗುವಂತಿದ ರೆ, ನನಗೆ 


೨೦೮ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿ 


ಬಹಳ ವ್ಯಧೆಯಾಗತ್ತದೆ ನಾನು ಆ ದಿವಸ ನಿಮಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ, ನಾವು 
ಗಂಡಸರು, ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರ) ಸನ್ನರಾಗುವಂತೆ ಯತ್ನಿಸು ವದೇ ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯ. 
ತ್ತು ನನ್ನ ಚಿಂತೆ ಮಾಡದಿರಿ ನಮ್ಮ ನೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಓರ್ವ ಪಾಂಡಿ 
ಇದ್ದಾನೆ, ಅವನ ವಗಸು ತುಸು ಗಿಡ್ಡಕಾಗಿದ್ದಾಳೆ, ನಾನು ಆಕೆಯೂಡನೆ 
ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ, ಅದರಿಂದ ಓರ್ವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕಲ್ಯಾಣವಾ 
ದರೂ ಆಗುತ್ತದೆ ” 

ಕಿಟಕಿಯನ್ನು ಇನ್ನ ಸ್ಟು ತೆರೆಯುವ ನೆವ ಮಾಡಿ ದುಲಾರಿ ಮೇಲೆದ್ದಳು 
ತನ್ನ ಕಣ್ಣೀರು ಮೆಲ್ಲನೆ ಒರೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಹೇಳಿದಳು 

ತಾನೇನೋ ಪಾಂಡೆಯವರ ಹುಡುಗಿಯೊಡನೆ ಲಗ್ಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತೀರಿ, ಆದರೆ ಮಾಲತಿಯ ಅವಸ್ಥೆ ಏನು?” 

ಮಾಲತಿ ನಿಮ್ಮಲ್ಲರ ಜೊತೆಗೆ ಇರುತ್ತಾಳೆ, ಅಧವಾ ಇದೂ ಒಂದೂ 
ಶಕ್ಕವಿದೆ, ನಾನು ಒಂದು ವೇಳೆ ಮಾಲತಿಯನ್ನೆ ( ಲಗ್ನ ಮಗ ಬಹುದು '' 

ದುಲಾರಿಯ ತುಟಿಗಳ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಕಿರುನಗೆಯೊಂದು ಮಿನುಗಿತು 
ಆಕೆ ನುಡಿದಳು. «ಮಾಲತಿ ಒಪ್ಪುವಳೇ?'' 

«ನೀವು ಒಪ್ಪಿಸಿರಿ ಹೇಗೆ ಆಕೆ ಕೇಶವನೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗಲ 
ನಿಮಗೆ ಆಗ್ರಹ ಪಡಿಸುತಿರುವಳೋ, ಅದರಂತೆ ನೀವೂ ಹೇಳಿರಿ ? 

« ಮಾಲತಿ ಅನುಚಿತ ವರ್ತಿಸುತ್ತಾಳೆ, ನಾನು ಹಾಗೆ ಮಾತ 
ಮಾಡಲಾರೆ ೫? 

ಮರಳಿ ಗಡಿಯಾರ ನೋಡಿ ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ನುಡಿದ ಹಾಗಾದರೇ ಮ 
ಇನ್ನಾವ ಹಾದಿಯೂ ಇಲ್ಲವೇ? ನೋಡಿ ಏಳು ಹೊಡೆಯಿತು ' 

(4 ಒಳ್ಳೇದು ನನ್ನನ್ನು ನಿಲ್ದಾಣಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯಿರಿ ನಾನು ಮಾಲತಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಶನನ ಸಂಗಡ ವಿವಾಹವಾಗಲು ಒಪ್ಪಿ ಸುತ್ತೇನೆ ” 

«ಇದು ಶಕ್ಕವೋ? | 

«ಹಾಂ'' 

("ಮತ್ತೆ ನೀವೇನು ಮಾಡುತ್ತೀರಿ?'' 

ಈ ಸಾರಿ ದುಲಾರಿಯ ಮೊಗದಲ್ಲಿ ಕೆಂಪು ಕಾಣಿಸಿತು. ಆಕೆ ದೃಷ್ಠಿ 
ಯನ್ನು ಕೆಳತಗ್ಗಿಸಿ ನಿಂತ.ಬಿಟಿ ಳು 


ಧರ್ಮುಸಂಕಟಿ ೨೦೯ 


(ಹೇಳಿ, ಹೇಳಿ, ನೀವೇನು ಮಾಡುತ್ತೀರಿ?” 

ದುಲಾರಿ ಕಂಪಿಸುತಿರುವ ದನಿಯಿಂದಾಡಿದಳು. «"ಶಾವು ಹೇಳು 
ವಂತೆ ” 

"ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯಿರಿ, ನಾನು ಹೇಳಬಹುದು, ತಿಳಿಯಿರಿ, ನಾನು ಆಜ್ಞಾ 
ಸಿಸಬಹುದು. ” 

ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನ ಮಾತು ಮುಗಿಯಲಿಲ್ಲ, ದುಲಾರಿ ಆಡಿದಳು. («ನಾನು 
ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ.?' 

6" ಸುಖಿಗಳಾಗುವಿರಾ?? 

«ಹಾಂ, 

«ಒರಿ ಇದಕಾಗಿಯೋ? ಕೇಶವ-ಮಾಲತಿ ಸುಖಿಗಳಾಗುತ್ತಾ ರೆ?” 

"ಅಲ್ಲ, ಬರಿ ಅದನ್ನೇ ಅಲ್ಲ. 

"ನಾನು ಸುಖಿಯಾಗುವೆನೆಂದೋ ?” 

ತಲೆ ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ), ದುಲಾರಿ ನುಡಿದಳು «ಬರಿ ಅದಕಾಗಿಯೂ ಅಲ್ಲ” 

!«ದುಲಾರೀ ೨೨ 

ದುಲಾರಿ ಬಾಗಿದ ತಲೆ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡಲೆತ್ತಿದಳು. 

«ನನಗೆ ವಿಶ್ವಾಸವೆನಿಸದಾಗಿದೆ '' 

"(ಇದರಲ್ಲಿ ಏನೂ ಸುಳ್ಳಿಲ್ಲ.?' 

ಪುನಃ ಗಡಿಯಾರ ನೋಡಿ ನುಡಿದಳು «ಏಳುವರೆ ಆಯಿತು. ತುಸು 
ತಾವು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ ನಾನು ಅತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಬರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ದುಲಾರಿ ಬೇಗ ಬೇಗ ರಾಮಕಲಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದಳು. 


(4೫) 


ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ಓರ್ವನೇ ಕುಳಿತು ಯೋಚಿಸು ತಿದ್ದ, ವನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿದ್ದೆ, ಇದೇನಾಯಿತು? ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ ಹೇಗೆ ದುಃಖದಿಂದ 
ಕಂಗೆಟ್ಟಿದ್ದ ನೋ ಇವತ್ತು ಹಾಗೆಯೇ ಸುಖದಿಂದ ಉಬ್ಬಿ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. 


೨೧೦ ಧರ್ಮಸಂಕಟ 


ಇವನು ಹೀಗೆ ಯೋಚೆಸುತಕಿರುವಾಗಲೇ ದುಲಾರಿ ರಾಮಳಕಲಿಯೊಡನೆ 


«ಆಶೀರ್ವಾದ ಕೃಷ್ಣಾ, ನೀನು ದುಲಾಗಿ ಸುಖಿಗಳಾಗಿರಿ. ಪಾಪ, 
ನಾನು ಈಕೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ಹೆಗಲು ರಾಶಿ ಯೋಚಿಸಿ ಸತ್ತುಹೋಗುತಿದ್ದೆ ” 
ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ ವಂದಿಸಿ ನುಡಿದನು. “ಅತ್ತಿಗೆ, ಇನ್ನು ಉಳಿದ 
ದುಃಖವೂ ದೂರಾದಂತೆ, ಅಣ್ಣ ಇದನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿದ್ದಾನನ್ಟೇ 9) 
«ಕಾಂ. ಎಲ್ಲಾ ಕೇಳಿದಾರೆ, ಅವರೂ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಆದರೆ ಕಡಾ 
ಎ ೨ ರು ಲ ಐ 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಕಹಳ ಕರಿಣ ಹೃದಯಿಗಳು,* 


ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ತಲೆದೂಗುತ್ತ ಹೇಳಿದನು. ಎಲ್ಲಾ 
ಸರಿಯಾಗುತ್ತದೆ, ಅತ್ತಿಗೆ, ನಮ್ಮ ಜೊತೆಯಾದರೂ ಕರಿಣತೆಯಲ್ಲಿ ಕಡಮ 
ಯದೇನೂ ಅಲ್ಲ ೨ 

ರಾಮಕಲಿ ನಗುತ್ತ, ಮಾತಾಡಿದಳು ಇನ್ನೆಲ್ಲಿ ಕರಿಣವೋ? ಈಗ 
ಒಳ್ಳೇ ಮೆತ್ತಗೆ.” 

ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ ಆಡಿದ (ಆದರೆ ಎಷ್ಟು ಶ್ರಮ್ಹಪಟಿ ) ನಂತರ?” 


ಇಷ್ಟರಲ್ಲ ಅನಂತನೂ ಬಂದನು ಎಲ್ಲರೂ ನಿಲ್ದಾಣಕ್ಕೆ ಹೊರಬಟಿರು 
ತಿಳಿಯು ತಿರುವಾಗಲೇ ಅನಂತ ಹೇಳಿದನು " ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಜರುಗಿದ ಅನರ್ಧ 
ಇಷ್ಟು ಸರಳವಾಗಿ ಮುಗಿದುಹೋಗುವದೆಂದು ನಾನೆಣಿಸಿರಲಿಲ್ಲ ಕೃಷ್ಯ್ಮಾ. 
ರಾತ್ರಿ ಎನು ಪ್ರಮಾದ ಘಟಿಸಿತೋ, ಅದರಿಂದ ಕೂಡ ಮಂಗಲವೇ ಆಯಿತಲ್ಲ! 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಈ ಗೊಂದಲದ ತೊಡಕು ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ದಿನ ಹಾಗೇ ಇರು 
ತಿದ್ಧಿತೋ? ಯಾರು ಬಲ್ಲರು? ಬಹಳ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಸಹನ ಮಾಡಿ ನಾನು 
ತಿಳಿದೆ. ಸಮಾಜ ಮತ್ತು, ಶಾಸ್ತ್ರ ಇವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು ಮೀರಿ ಇದ್ದಾನ, 
ಮಾನವ! '' 

ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಟ್ಯಾಕ್ಸಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಎಲ್ಲರೂ ನಿಲ್ದಾಣಕ್ಕೆ ನಡೆ 
ದರು-ಎಲ್ಲರೂ ಕುಳಿ ತದ್ದೇನೋ ಒಂದರಲ್ಲಿ. ಕೆಂತು ಅವರವರ ಮನಸ್ಸು 
ಬೇರೆ, ಬೇರೆ, ಅನಂತ ಮತ್ತು ರಾಮಕಲಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರು; ಪಫೇಶವ 


ಧರ್ಮಸಂಕಟ ೨೧೧ 


ಮಾಲತಿಯರಿಗೆ ಮನೆಗೆ ಬನ್ಸಿರೆಂದು ಹೇಗ ಹೇಳಬೇಕು? ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲೇನು 
ಭ್ರಮ ಬಂದಿತೋ ಅವರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ವಿಷಾದ ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕು. 
ಇತ್ಯಾದಿ 

ದುಲಾರಿ-ಹಾಗು ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರರು ಯೋಚಿಸ.ತ್ತಿ ದರು. ಅದು ತಮ್ಮ 
ಹೊಸ ಬಾಳಿನ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ದುಲಾರಿಯ ಯೋಚನೆ ಎಂದರೆ- ನಾನು 
ಇಬ್ಬರು ಪುರುಷರಿಂದ ಹೇಗೆ ತಿರಸ್ಕೃೃತಳಂದೆನಲ್ಲ ? ಆದರೆ ಇಂದು ನಾನು 
ದೀನಳಲ್ಲ, ತಿರಸ್ಕೃತಳಲ್ಲ, ಇಂದು ಧನ್ಯಳಂದೆ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯವಸ್ತು ಕೈಸೇರಿ 
ದರಿಂದ. ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರನಂತೂ ಸುಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡುತ್ತಿದ್ದನು 
ಗಾಡಿಯು ಭಂವ್‌-ಭಂವ್‌, ಎಂದು ವೇಗವಾಗಿ ಓಡುತ್ತಿದ್ದಿತು, ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ಓರ ಟಾಂಗಾದವನಿಗೆ ಹಾರ್ನು ಕೊಟು ಸ ಡ್ರಾಯವರನು ಹಿಂತಿರು ಗಿಸಿದನು. 
ಗಾಡಿ ಮುಂದೋಡಿತು ಮತ್ತು, ನಿಲ್ದಾಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡಿತು. 

ಎಲ್ಲರೂ ಇಳಿದರು ಅನಂತ ಹೇಳಿದ "ನಾನು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ ನೀನು 
ಇವರನ್ನೆಲ್ಲ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ' ಮುಂದೆ ರೇಲುವೇ ಗಡಿಯಾರದಲ್ಲಿ 
ದೃಷ್ಟಿ ಬಿತ್ತು, ಗಡಿಯಾರದಲ್ಲಿ ಎಂಟು ಗಂಟೆ ಎರಡು ನಿಮಿಷ ಅನಂತ 
ಗಡಬಡಿಸಿ ಹೋದನು ಬೇಗ ಅಲ್ಲೊಂದು ಪೂಲು ಹಾರಿದನು, ಹಿಂದು 
ಮುಂದೆ ನೋಡದೇ ಓಡುತ್ತ ಬೇಗ-ಬೇಗ ಎರಡನೇ ನಂಬರದ ಪ್ಲಾಟ 
ಫಾರ್ಮಿನ ಮೇಲೆ ಒಂದನು ಇನ್ನು ಅವನು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಆಚೆ-ಈಚೆ ತಿರುಗಿಸುತ್ತ ಓಡಾಡುತಿರು ವಾಗಲೇ ಗಾಡಿ ಕೂಗಿ ಬ್ಫತು, 
ಅನಂತ ಗಾಡಿಯ ಒಂದು ಬದಿಯಿಂದ "ಕೇಶವಾ ಕೇಶವಾ, ಎಂದು 
ಕೂಗುತ್ತ ಓಡಿದನು ಗಾಡಿ ಭುಕ್‌-ಭುಕ್‌ ಎಂದು ದನಿ ಮಾಡಿತು, ಗಾಲಿ 
ಗಳು ಉರುಳತೊಡಗಿದವು, ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ಗಾಲಿ ಉರುಳತೊಡಗಿದವೋ, 
ಅನಂತನ ಹೆಜ್ಜೆಗಳು ಹಾಗೆ ಒತ್ತರಿಸಿದವು ಅವನು ತುಸು ದೂರದ ಎರ 
ಡನೇ ತರಗತಿಯ ಡಬ್ಬಿ ಯೊಂದರಲ್ಲಿ ನೇಶವನು ಕಿಟಿಕಿಯ ಒಳಿ ನಿಂತಿರುವ 
ದನ್ನು ಕಂಡನು ಬಲವಾಗಿ ಒದರಿಕೊಂಡನು. *ಕೇಶವಾ ಸರಪಳಿ ಜಗ್ಗಿ 
ಬಿಡು, ಇಳಿದು ಬಾ ಕೇಶವಾ ? 

ಕೇಶವ ಮತ್ತು ಮಾಲತಿಯರ ದೃಷ್ಟಿ ಓಡಿಬರುತ್ತಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿಯ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು, ಇಬ್ಬರೂ ಕ್ಟ ಎತ್ತಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದಂತೆ ಕಂಡುಬಂತು 


೨೧೨ ಧರ್ನ್ಮು ಸಂಕಟ 


ಗಾಡಿಯ ಓಟ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿತು, ಮತ್ತು ನೋಡು ನೋಡು ತಿರುವಪ್ಟ ರಲ್ಲಿ 
ಗಾಡಿ ನಿಲ್ದಾಣ ದಾಟಿ ಹೊರಗೆ ಹೋಯಿತು. ಗಾಡಿ ನಡೆದ ಹಳಿಗಳು 
ಮಿಂಚತೊಡಗಿದವು, ಅನಂತ ಮಂಕಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನ; ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಕೃಷ್ಣ ಚಂದ್ರ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕರೆದುಕೂಂಡು ಬಂದನು ತನ್ನ ಗಡಿಯಾರ 
ನೋಡಿ ನುಡಿದ. ""ಎಲ, ಇನ್ನೂ ಎರಡು ನಿಮಿಷ ಅವಕಾಶವಿದೆ, ಇದೇನೋ 
ಗಡಿಯಾರ ಹಿಂದುಳೆಯುವ ಹಾಗಿದೆ.” 


ರಾಮಕಲಿ ಕ ಣ್ಣ ೀರ್ಗರೆಯುತಿದ್ದಳಷ್ಟೆ ಸೀ ಬಾಯಿಂ ದೇನೂ ಮಾತು 
ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ! 


